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Vorliegendes Buch bedarf dringend eines erklarenden, 
ja, beinahe entschuldigenden Vorwortes. UeberMuge Leute 
namlich, die das Gras wachsen und die Maikafer niesen 
horen, konnten meinen, ich wolle ein Konkurrenzunter- 
nehmen zu meinen Beitrdgen zur indischen Erotik ins Leben 
rufen. Nichts von alledem! An dem buchhandlerischen 
Erfolge jenes Werkes babe ich — wie ich ausdriicklich 
offentlich erklaren mochte — gar kein Interesse, indem 
ich davon keinen ro ten Heller bekomme; ich denke, daB 
anch sein Verleger durch mein neues Buch keinen Schaden 
haben wird. Jenes bleibt als Materialiensammlung durch 
dieses unberiihrt, so sehr ich auch von seinem Inhalte selbst- 
verstandlich habe leben miissen. Das ist aber ein ganz- 
lich unschuldiges, von dem Plane des neuen Buches be- 
dingtes upajivanam . 

Es ist als eine Fortsetzung und Erganzung der Beitrage 
zur indischen Erotik gedacht. Hier ist zum ersten Male der 
Versuch gemacht worden, die altindische Theorie der Liebe 
im Zusammenhange darzustellen, wozu es notig war, die 
bisher so gut wie unbekannten Erotiker, soweit ihre Werke 
in Sanskrit geschrieben sind, in Text und Uebersetzung 
wiederzugeben. Damit war zu gleicher Zeit fiir die Sans- 
kritisten und die des Sanskrit unkundigen Forscher, be- 
sonders Arzte, Ethnologen, KulturhistOriker und Juristen, 
eine breite Grundlage geschaffen, au{ der weiter gebaut 
werden kann und — mu 13 ! Denn der ungeheure Stoff ist 
in den sechzig Bogen jenes Buches no ch lahge nicht er- 
schopft, ja, noch nicht einmal vollstandig zur Sprache ge~ 
bracht worden, und zahllose Erganzungen werden notig sein, 
um alles beriihrt zu haben. 
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Eine solche Nachlese bietet nun die vorliegende Ar- 
beit. Ihr Verfasser hat darin nicht nur eigentliche Nach- 
trage geliefert, sondern ist noch ein gut Stuck weitergegan- 
gen, indem er auch das moderne Indien beriicksichtigt, 
Bestatigungen der Theorie durch die Praxis in alteren und 
neueren Reis ewer ken liber Indien gesammelt und endlich 
seine Untersuchungen auch auf die angrenzenden Lander 
ausgedehnt hat. Kommen dabei gelegentlich auch stammes- 
fremde Vdlkerschaften zu Worte, so hat doch der Ver- 
fasser geglaubt, sie nicht unbeachtet lassen zu dlirfen, zu- 
mal sich dabei eine Fiille interessanter Einzelheiten er- 


geben. Es sei hier nur an die Couvade, das Mutterrecht, 
die Polyandrie, die perforatio penis u. a, m. erinnert. Fur 
Java ist ja auBerdem der indische EinfluB liber alien Zweifel 
sicher bezeugt; und schon das Kamasutra zieht eine An- 
zahl von Landern in den Kreis seiner Betrachtungen, die 
nicht unbedingt hineingehoren. 

Einer Erklarung bediirfen vor allem die Zitate. Ich 
hatte gern die einzelnen Autoren in ihrer jeweiligen Sprache 
reden lassen; der Herr Verleger meinte aber, daB sich das 



Publikum zwar allenfalls noch Franzosisch gef alien lasse, 
dagegen vor Englisch schon einen horror habe, und wies 
mir als Beleg den Brief eines Arztes vor! So mufite ich 
denn zu dem mir zwar wenig zusagenden Mittel greifen, 
mit Uebersetzungen und Umschreibungen der armen Laien- 
schaft entgegen zu kommen. Ich hoffe, daB man diesen 
Ausweg nicht benutzt, um mir vorzuwerfen, ich hatte mich 
mit fremden Federn geschmiickt. Die Angabe der Quellen 
habe ich stets genau beachtet; nur ein tiickischer Zufall 
konnte das Gegenteil verschuldet haben. 

Ini folgenden gebe ich eine Zusammenstellung der haupt- 
sachlich von mir benutzten Literatur, Die durch den Druck 
hervorgehobenen Worte sind zugleich die Stichworte im 
Texte. 
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Berlin 1857. 

Lamairesse, Le Kama Soutra. Paris 1891. 
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tugaels Indien ... ’t Amstelredam 1644. 
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Oliphant, Laurence, A Journey to Katmandu. London 1852. 

Des Fra Paolino da San Bartolomeo Reise nach Ostindien . . . 
von Johann Reinhold Forster. Berlin 1798. 

Pottinger, Heinrich, Reisen durch Beloochistan und Sinde. 
Weimar 1817. 

Prenger, J., The Dusuns of Borneo and their riddles, Leide 1896. 

Reinwardt, C. G. C., Reis nar het oostelijk gedeelte van den 
Indischen Archipel . . . Amsterdam 1858. 

Allgemeine Iiistorie der Reisen zu Wasser und zu Lande; oder 
Sammiung aller Reisebeschreibungen. Leipzig 1752 (X.) 
1754 (XI L). 

Rhode, J. G., Ueber religiose Bildung, Mythologie und Philo- 
sophie der Hindus . . . Leipzig 1827. 

Roger, Abraham, Offne Thiir zu dem verborgenen Heyden- 
thum, Niimberg 1663. 

Sarngadhara, Bhisagvara-Sarngadhararacita Sarhgadharasam- 
hita (cikitsagranth) . . . ed, Khemraj sri Krsrtadas, Bombay 1894. (Mit 
•dem Co. des Dattaram Caturvedi in Mathurl-Dialekt.) 

Schierbrand, Wolf C. von, Reisebericht aus Java. Konigs- 
berg 1888. 

Schwaner, C. A. L, M., Borneo. Beschrijving van het stroom- 
gebied van den Barito, Amsterdam 1853. 1854. 

S e 1 b e r g , Reise nach Java. Oldenburg 1846. 

Sellon, Edward, Annotations on the Sacred Writings of the 
Hindus. New edition. London 1902. Printed for private circulation, 

Sonne rat, Reise nach Ostindien und China, Zurich 1783. 

Spr eng el, M. C., Bibliothek der neuesten und wichtigsten Reise- 
beschreibungen ... XI [Robert Percivals Beschreibung der Insel Ceylon 
und ihrer Bewohner]. 

Stern, Medizin, Aberglaube und Geschlechtsleben in der Turkei. 
Berlin 1903. 

A Description of the Burmese Empire, compiled ... by ... 
Sangermano and translated ... by William Tandy. Rome 1833. 

Tavernier, Les six voyages de Jean Baptiste T., Paris 1679. 

Turner, Samuel, Gesandtschaftsreise an den Hof des Teshoo 
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II Viaggio air Indie Oriental! del Padre F. Vincenzo Maria, 
Venedig 1678. 

Vrnda, Vrndamadhava (Siddhiyoga), ed. Padhye, Puna 1894 
(Anand. Series No. 27). 

Wilson, H. H., Sketch of the religious sects of the Hindus. 
Calcutta 1846. [Auch in: Works of the Late Horace Hay man Wilson, I.J 

Schon diese Liste zeigt, dafi meine Arbeit blofi eine 
Auswahl dessen ist, was mir am interessantesten zu sein 
schien. Ob ich in der Auslese immer gliicklich gewesen 
bin, mogen meine Kritiker entscheiden, die ja kliiger sein 
miissen als der Verfasser. 
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§ 1. Psychologic des Sexuellen in Indien. 

Dualismus in Indien: Weltflucht — WeltgenuB. Abgeschlossenheit des 
Landes. Indien hat keine Weltgeschichte. — Griechischer EinfluB nichts- 
sagend. Kastenwesen. Neben hartester Askese rasendste Wollust. Be- 
deutung des Liebeslebens gegeniiber den Pflichten frommer Zucht und 
praktischer Tatigkeit. Befriedigung des Sexualtriebes ein Erfordernis der 
Gesundheitsiehre. Sexuelles im vedischen Opfertribunal : Koitus wahrend 
des Soma-Opfer; obscone symbolische Handlimg bei dem RoBopfer; 
bei dem Menschenopfer; Zoten zwischen den Priestem und den an- 
wesenden Frauen. Die Inder kennen den Begriif des Obsconen nicht. Un- 
anstandige Abbildungen an Tempeln; an heiligen Wagen. EntbloBung 
und schamloses Treiben zur Verscheuchung der Damonen. IIoli-Fest; 
Kajari. Der Damon Nathur&m. EnbldBung des Braurigams bei den 
Ramoshis; bei Festen; gegen Unfruchtbarkeit; bei Hungersnot; bei 
Regengiissen; bei Cholera; bei Erkrankungen der Haustiere; bei der 
Errichtung von Tempelkuppeln; zur Abschreckung des Regengottes. Ver~ 
scheuchen von Wind- und Wasserhosen durch Exhibitionismus auf 
Ceramlaut; Abschreckung des Patianak auf dieselbe Weise bei den Ta- 
galen; auf Lombok. EntbloBung auf Java zur Erzielung reicher Reis- 
emten, auf Nussalaut zur Hebung der Gewilrznelkenerate. Lingadienst 
in Indien. Die zwolf beriihmtesten Lingas. Beschreibung eines Linga. 
Legenden von seinem Ursprunge. Die Sekten der Linga-Anbeter. Die 
Lingayets (Lingavants, Jangamas). Linga-Dienst an der Koromandel- 
Kiiste. Phallusdienst in Niederlandisch-Indien. Verwendung des Lingam 
zu aberglaubischen Zwecken. Wuste Orgien. Der Vi§nu-Dienst. 1st die 
indische Literatur unzuchtig ? Die mukrl. Das Rasikaranjana Ramacandras. 
Unziichtige Illustrationen in den Lehrbiichem der Liebe. Reaktion gegen 
die Sinnengeniisse. Eine Kapuzinade gegen die Weiber. — Das „Milieu‘\ 
Das elegante Leben. Berauschende Getranke. Palmwein. Betelkauen. 
Hahnen- und Wachtelkampfe. — Frauen und Frauenbildung in Indien. 
Die heutige Hindufrau. Ein altindisches Schonheitsideal; ein java- 
nisches. Eisenbahnfahrt indischer Damen. Die Birmaninnen. Frauen- 
erziehung bei den Parsen. Alexandra - Institution. Indische Arztinnen. 
Heranbildung eingeborener Hebammen. — Die erotische Literatur 

in Indien. 
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Mit unendlich mehr Berechtigung als mancher welt- 
schmex*zlich zerrissene Bekenner zur Dekadenz darf der 
Index* altester wie jiingster Zeit von sich sagen : „Zwei 
Seelen wohnen ach! in meiner Brust !“ Als breiter, un- 
iiberbriickbarer RiB klafft der Dualismus Weltflucht — 
WeltgenuB in Indien uns entgegen; freilich nicht als etwas 
sonderlich Ueberraschendes : denn wie dort neben marchen- 
haften Blumen die Cobi*a, in dem iippigen Wuchse des 
Dschungels der Tiger, in den gesegneten Niederungen das 
Sumpffieber lauert, so liegen auch in dem Mensclien dort 
die schreiendsten Gegensatze hart, unversohnt und unver- 
mittelt nebeneinander. In dem von altersher so genannten 
Wunderlande Indien hat sich auch der Mensch zu einer 
wahren Wunderblume entwickelt, gleich erstaunlich in 
seinem grandiosen Geistesringen, seinem abgrundtiefen 
Philosophieren, wie in seiner maBIosen Freude am Sinnen- 
genuB, seiner Wollustraserei. Wie alt dieser Zwiespalt ist, 
wer vermochte das zu sagen? Und ob es jemals anders, 
geworden ware, wenn etwa ein machtiger, alles mit sich 
fortreiBender, das Alte zertriimmernder Anstofi von auBen 
her erfolgt ware — wer will das entscheiden? 

Das erste, was dazu beigetragen hat, die Inder zum 
^Sonderling unter den Volkern“ zu machen, war ihre Ab- 
geschiedenheit von aller Welt, Die groBe Mauer des Hima- 
laya, iiber die sie bei ihrer Trennung von den Stammes- 
brxidern in grauer Vorzeit in das gesegnete Fiinfstromland 
hinabgestiegen waren, schloB sie von der AuBenweit ab ; 
und so waren sie — nach einem leichten Siege iiber „die 
dunkle Haut* 4 , die Ureinwohner des Landes, — in ihrer 
Einsamkeit bald allein. Die nordwarts gezogenen Briider 
und Vettern hatten es nicht so leicht: sie muBten in Wahr- 
heit hinaus ins feindliche Leben und ihre physischen, wie 
intellektuellen Krafte aufs auBerste ahspannen, um den 
Kampf mit dem Dasein so siegreich zu bestehen, wie es in 
der Tat der Fall gewesen ist. In Indien aber, wo der 
Boderx in xippigster Fiille und miihelos Friichte brachte, 
muBten die neuen Bewohner gar bald erschlaffen : da gab 
es kein Ringen um das tagliche Brot; da gab es kein 
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Ringen mit feindlichen Nachbarn — Indien hat fiir viele, 
viele Jahrhunderte keine Geschichte ! Wahrend andero 
Volker das Leben praktisch anfaBten, philosophierten die 
Irider und spannen sich immer dichter in ihre Traume ein, 
um nur einmal und auch dann nur auf kurze Zeit aufge- 
scheucht zu werden: durch Alexander den GroBen. Aber 
er learn zu spat! Was etwa als griechischer EinfluB an- 
gesehen werden konnte, hat fiir das Volk als seiches gar 
keine Bedeutung gewonnen. Denn was will es besagen, 
wenn etwa die Kunst eines Kalidasa von Menander geborgt 
ware? Abgesehen davon, daB diese Anleihe noch gar nicht 
sicher nachgewiesen ist, miiBte uns die Beantwortung der 
Frage viel mehr interessieren, was denn nun, nach der Be- 
kanntschaft mit den Griechen und infolge der Befruchtung 
durch den griechischen Geist, die Inder im Wettbewerbe 
mit den anderen Volkern GroBes geleistet haben. Wir 
konnen getrost sagen: nichtsl Fiir sie gab es iiberhaupt 
keinen Wettbewerb. Kaum daB ihnen zum BewuBtsein kam, 
hinter den Bergen konnte es auch noch Leute geben; und 
das Meer, welches Indien umspiilt, bekam auch keine 
kiihnen Seefahrer indischer Abstammung zu sehen. 

Die Priesterkaste — und damit kommen wir zu dem 
zweiten Grundfehler indischer Lebensfuhrung — beherrschte 
alle iibrigen Leute, nicht ohne gelegentliche offene und 
wohl dauernde heimliche Auflehnung gegen ihre Knechtung 
zu erfahren: aber mit Pfaffenschlauheit geriebenster Art 
wuBte sie die Ziigel doch fest in den Handen zu behalten. 
Zu ihrer Ehre sei es gesagt, daB sie gegen „Ketzer <f nicht 
mit Feuer und Schwert wiitete — aber das ist auch alles; 
im iibrigen muB uns Modernen das Kastenwesen als eine 
unertragliche Z wangs jacke fiir jede verniinftige freie Ent- 
wicklung erscheinen. Der dximmste Strohkopf von Brah- 
manensohn erlitt deshalb, weil sein Gehirn nicht normal 
war, keineswegs eine EinbuBe an Wiirden und Pfriinden, 
wahrend der arme Teufel von Sudra zeitlebens ein verach- 
tetes Dasein fiihren muBte, auch wenn er ein Genie war! 
Der Sohn erbte zwangsweise Stellung, Macht, Geschaft, 
Ehre oder Unehre von seinem Vater, er mochte wollen 
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odei- nicht — hochst wahrscheinlich aber wollte er! Wider- 
stand gegen den starren Kastengeist hatte ja doch nichts 
gemitzt : so ergab er sich mit schlaffer, stumpfer Gleich- 
giiltigkeit in das Unabanderliche. Ein Reservatrecht be- 
saB ja ein jeder, dessen Ausiibung ihm frei stand, ja, zu 
einer fur das Gedeihen von Leib und Seele unumganglich 
notwendigen Hauptsache gestempelt worden war : den Sinnen- 
genuB, die Weltfreude im weitesten Sinne. Wenn die ge- 
wohnlichen Leute, die Geknechteten und Enterbten Trost 
suchen in der Sinnenlust, die ja von jeher „dem armen 
Manne sin Swinebroten" gewesen ist, so darf uns das nicht 
verwundern; auch nicht, wenn in Reichtum und Ueppig- 
keit schwelgende Herren der Gottin von Paphos Heka- 
tomben opfern. Aber wenn die Frommen aus ihren er- 
baulichen Betrachtungen, ihrer Versenkung in die Allseele, 
ihrer grausamen Askese plotzlich auffahren und die Bestie 
in ihnen erwacht und nach Wollust briillt, dann ist das — 
wenige Ausnahmefalle ausgenommen — echt indisch ! Dann 
erst ist das Bild des Inders vollstandig, des Inders, der 
sich wahnwitzig kasteit, sich die Fingernagel in die Hand- 
flache wachsen lasst, oder sich unter den heiligen Wagen 
wirft, ein andermal dagegen die vierundsechzig Kunste der 
Liebe treibt. 

Dabei kann er sich auf althergebrachte, heilige Satzung 
berufen ! Wenn bei uns ein Mucker plotzlich als Wust- 
ling entlarvt wird, so ist das schandlich und erregt den 
Abscheu weiter Kreise : in Indien aber stehen die Werke 
der Liebe, der GenuB der sinnlichen Freuden iiberhaupt 
auf der gleichen Stufe mit den sonstigen Bestrebungen der 
Menschen. Es gibt vier Kasten bei den Indern, vier Lebens- 
stufen, vier Lebensziele. Als Brahmanenschiiler muB man 
auf Wissen und Erwerb ausgehen, als Hausvater nimmt 
man ein Weib und pflegt der Liebe, im dritten Stadium 
lebt man als Einsiedler im Walde und iibt die Pflichten 
des dharma, der frommen Zucht, und im letzten Lebens- 
abschnitte wirft man alles Haften an dieser Welt von sich, 
um als Bettler nur noch an die Erlosung zu denken. 

Freilich laBt sich dieses Schema nicht streng durch- 


fiihren. Das menschliche Leben ist dazu viel zu unbestandig, 
und seine Anforderungen kreuzen sich fortwahrend, so daB 
an eine reinliche Scheidung nicht zu denken ist Die Vor- 
schrift lautet denn auch im Kamasutra, man solle alle 
diese verschiedenen „Lebensziele“ zu erreichen suchen, ohne 
bei dem Streben nach dem einen die sonstigen Pflichten zu 
verletzen. Es ergeben sich dabei fur den Inder die ab- 
sonderlichsten Kollisionen — Yasodhara zahlt sie uns in 
seinem Kommentare zura Kamasutra eingeliend her — 
die namentlich auch fur die Iietaren von nicht geringer Be- 
deutung sind, wie wir dort sehen konnen. 

fixer aber soli nur mit Nachdruck darauf hingewiesen 
werden, daB der GenuB der weltlichen Freuden, die Be- 
tatigung des kama und speziell der Geschlechtsliebe, fiir 
das BewuBtsein des Inders ganz genau dieselbe Berechti- 
gung hat wie das Bestreben, Besitz an Wissen und Geld 
zu erwerben, oder wie fromme Zucht und Andacht Mag 
der einzelne in der Liebesleidenschaft auch noch so tolle 
Spriinge maclien, ,,wenn das Rad der Leidenschaft ins 
Rollen gekommen ist" — das ist und bleibt Privatsache, 
personlicher Geschmack. Im iibrigen heiBt es im Kama- 
sutra: „Die Taten des Kama (der Sinnenlust im wei- 
testen Sinne) stehen auf gleicher S tuf e mit dem 
Essen, da sie das Gejdeihen des Leibes be- 
dingen“ (p. 25). Dabei ist es nur eine Pflicht der Klug- 
heit, das Zuviel und das Unzutragliche zu meiden, geradeso 
wie man j a auch in den Speisen eine Auswahl treffen muB, 
um nicht von Indigestionen usw. betroffen zu werden. Das 
sind eben die Schattenseiten, die einem jeden Dinge hienieden 
anhaften — - bei der Liebe z. B. sind es unruhmliche Unter- 
nehmungen wie die nachtlichen Liebesbesuche, das Uber- 
klettern iiber Mauern, der Umgang mit anriichigen Leuten, 
Kupplerinnen etc.; haBliche Ausgaben fiir berauschende 
Getranke, Dirnen, Geschenke; Schmalerung des guten Rufes, 
schimpfliche Krankheiten u. a. m. — aber das alles ver- 
schwindet gegeniiber den Segnungen, die der kama fur das 
Wohlbefinden des Leibes und der Seele im Gefolge hat. 
Man unterlaBt ja auch das Zubereiten der Speise nicht, 
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weil JBettler koramen und sie fur sich erbetteln konnten, 
so wenig wie man das Aussaen der Saat unterlaBt, weil 
das Wild die aufgegangene Saat abweiden konnte. 

Aus dieser auBerordentlichen Wertschatzung des sexu- 
ellen Momentes in Indien erklaren sich nun mit Leichtig- 
keit zwei fiir unser Gefiihl recht absonderliche Erschei- 
nungen: die Verquickung des Sexuellen erstens mit der 
Religion und zweitens mit dem Aberglauben. 

Um mit dem alten Indien zu beginnen, so finden wir, 
daB das vedische Opferritual, welches doch gewiB an um* 
standlicher Feierlichkeit kaum liberboten werden kann, eine 
Reihe von Ziigen enthalt, die wir nicht anders als im hochsten 
Grade anstdBig nennen konnem Versohnlich wirkt dabei 
aber auch wieder die Naivitat, mit der diese Obsconitaten 
auftreten! Man denke sich z. B. das iiberaus feierliche, 
mehrere Tage wahrende Soma-Opfer und suche sich dann 
mit dem Kontraste abzufinden, der darin besteht, daB wah- 
renddem ein Paar den Koitus ausiiben muB — allerdings 
in einem umhegten Raume, aber doch auf dem Opferplatze, 
neben und wahrend einer so heiligen Handlung, wie das 
Opfer, der Gottesdienst, eine istl 

Bei dem RoBopfer legt sich die Hauptgemahlin des 
Konigs, sobald das Tier verendet ist, dessen Penis in den 
SchoB, wobei man schamhaft genug ist, diese obscone sym- 
bolische Handlung (zur Erzielung von Fruchtbarkeit) durch 
eine Decke den Zuschauern zu entziehen. 

Dieselbe emporende Pflicht — emporend freilich nur 
fur unser Empfinden, keineswegs auch fiir die Inder — 
hatte die erste Gemahlin des Konigs auch bei dem Menschen- 
opfer, 

Bei der Spende fiir Agni, begleitet von den Gotter- 
frauen, fiihrt der nestar genannte Priester die Gattin des 
Opfernden herbei, „die sich mit dem Hauptsanger (Udgatar) 
zu beaugeln hat, indem sie ihn bittet, ihr Samen zu spen- 
den; sie begieBt auBerdem ihren entbloBten Schenkel zu 
wiederholten Malen mit Wasser u . 

Dazu kommt dann noch so etwas wie ein Satyrspiel, 
aufgefiihrt von den Priestern und den an wesenden Frauen, 



die sich nach 'Totting des Opferrosses mit einem zotigen 
Frage- und Antwortspiele unterhalten ; die Vajasaneyi- 
Samhita XXIII, 22 ff. gibt daruber Auskunft (Hi lie* 
b r a n d t , Ritual-Literatur 133, 149, 152, 153 ; 0 1 cl e n b e r g , 
Religion des Veda, 304, 392, 445, 475, 506.) 

Wir miissen dabei immer wieder fest die Tatsache im 
Auge behalten, daB die Inder den Regriff des Obsconen 
nicht gekannt haben. ,, Among a people of such exuberant 
fancy as the Hindus/* sagt Sir William Jones (Works 
II, 311), „it is natural that everything should receive form 
and life. It is remai'kable to what a degree their works 
of imagination are pervaded by the idea of sexuality. Indeed, 
it seems never to have entered into the heads of the Hindu 
Legislators and people that anything natural could be offen- 
sively obscene, a singularity which pervades all their writings, 
but is no proof of the depravity of their morals, thence 
the worship of the Linga by the followers of Siva, and of 
the Yoni by the followers of Vishnu " 

Auf diesen Linga-Dienst komme ich bald noch zu 
sprechen; er ist auch nur eine Folgeerscheinung der echt 
indischen Anschauung: naturalia non sunt turpia. [Hier 
will ich gleich noch bemerken, daB wir in ihm ein ein- 
heimisches Gewachs und nicht etwa Einfuhrgut zu sehen 
haben ; K i 1 1 e 1 hat das schon vor 27 Jahren nachgewiesen.] 
Dasselbe gilt von den unanstandigen Abbilclungen und figiir- 
lichen Darstellungen an heiligen Statten, die jederzeit dem 
Volke offenstehen und alt und jung, Mannern und Frauen 
die scheuBlichsten Szenen, z. B. Affen, die sich gegenseitig 
masturbieren, coitum in ore conficiendum, coitum cum grege 
vaccarum [die beriichtigten „Knauelszenen <v l] und andere 
Scheufilichkeiten vor Augen fuhren; und zwar beschranken 
sich diese Kunstwerke nicht etwa auf einzelne Stadte oder 
Bezirke, sondern finden sich fiber das ganze weite Gebiet 
von Indien verbreitet. Hier nur einige wenige Proben: In 
dem Hohlentempel von Elephanta ist eine Darstellung des 
auparistaka [,,Onanisme buccal 44 , Gauthier], „oit l’homme 
agit sur la femme qui a la t6te en bas/ 4 Dieselben Ver- 
irrungen sieht man auch in den Siva-Tempeln vom MeiBel 



des Bildhauers verewigt ; so in dem beriihmten BhuvaneSvara- 
Tempel bei Cuttak, in Orissa. (Vergl. Richard Payne, 
Le Culte de Priape: mir nicht zuganglich!) Linschoten 
nennt p. 64 b solche Darstellungen „so grousaine vreese- 
lycke eh Duyvelsche Figueren, dat het een grouwel is ’t 
aensien“, und spricht „van so bysteren eh lelycke Figueren, 
dat een mensch het hayr te bergh staet dieder in comt.“ 

In der Hauptstadt Nepals befinden sich zahlreiche 
Tempel, „deren Ausschmiickung mit skandalosen Holz- 
schnitzereien in anderen Landern unerhort ware und nir- 
gends geduldet werden wiirde. Gelehrte Nepaler, die ich 
fragte, warum derartige unpassende Szenen denn gerade 
an den AuBenseiten von Tempeln angebracht wiirden, wider- 
sprachen sich recht auffallig; die einen erklarten sie als 
Darstellungen der galanten Abenteuer Krischnas, sozu- 
sagen des brahminischen Liebesgottes, andere betrachteten 
sie als Mahnung an die Tempelbesucher, ihre weltlichen 
und siindhaften Gedanken hiibsch aufierhalb des Tempels 
zu lassen, und noch andere sagten ganz naiv, diese Gruppen 
seien dort, weil sie den Nepalern besonderen SpaB 
machten und die lieben Leutchen zum Tempel hinzogen." 
(B o e c k 264.) 

Aucb die heiligen Wagen, auf denen die Gotterbilder 
durch die StraBen gefahren werden, sind mit obsconen Dar- 
stellungen verziert, „many of the combinations being of a 
most debasing character. But it must be borne in mind 
that these representations, whether of the character of thea- 
trical performances or in that of sculpture, were regarded 
by the ancients as a part of their religious system, as it 
is now accepted by the Hindus of the present day. How 
far the general character and moral tone of the Hindus 
will bear comparison with the dwellers in the capitals of 
Europe is a point which may safely be left to the decision 
of those travellers who have had an opportunity of visiting 
and residing among both communities" (Sell on 34). 

An dem heiligen Wagen von Mazulipatam 1st eine 
Gruppe von sechs Personen dargestellt: „un homme be- 
sognant cinq femmes avec sa Iangue, ses pieds et ses mains. 



Rien de plus degoutant que cette peinture de grandeur plus 
que naturelle, dont les enfants des deux sexes se montrent 
tous les details constamment exposes a tous les yeux. 

Trfes souvent la masturbation, comme manifestation 
d’amour, est figurd sur les chars sacres. Sur celui de 
Chandernagor une gopi (Hirtin] s’y livre en regardant 
Krishna. Les cariatydes d’un char recemment fait 5 Pon- 
dichdry sont des singes se masturbant“ (Lamairesse 95). 

Della Valle sah in einem Orte Ahineli einen Tempel, 
unter dessen Verzierungen ein Weibsbild war, ,,welche ihre 
Kleider vornen aufdeckte, und daB jenige zeigete, was sie 
von Erbarkeit wegen hatte bedecken sollen. Ein anders 
war ein Mann- und Weibs-Bild, welche einander kiisseten, 
der Mann aber deB Weibs Briiste in der Hand hielte. Ein 
anders stellete ein nackendes Manns- und Weibsbild vor, 
die einander mit den Handen an die Schaam-Glieder grieffen, 
worunter deB Manns seins von iibermassiger Grosse war; 
und also unterschiedliche, argerliche, und in Warheit einem 
solchen Tempel geziemende Abbildungen.“ (IV, 80a.) Die- 
selbe Beschreibung bei Delaporte III, 526. 

Auf Bali fand Jacobs bei einem Hauptlinge die Ehe- 
betten mit Gardinen verziert, die „Hunderte von verschie- 
denen Darstellungen enthielten, wie der Geschlechtstrieb be- 
friedigt werden kann, sowie eine Zahl von verschiedenen 
Stellungen bei dem Koitus“ (Ploss I, 509). 

C r o o k e (I, 68) sieht in den obsconen Sfculpturen an 
den Tempeln ein Mittel, bose Geister davon fernzuhalten 
und bemerkt mit Bezug auf die unanstandigen Darstellungen 
an den Tempel wanden in Nepal, daB sie zum Schutze gegen 
Blitzschlag angebracht seien. 

Auch sonst dient obscone Entblofiung und — nach 
unseren Begriffen — schamloses Treiben zum Verscheuchen 
der Geister; so bei den Obsconitaten in Wort und Tat bei 
dem Holi- und Kajari-Feste in Ober-Indien. Bei der Holi, 
einem Friihlingsfeste, handelt es sich um die Abwehr solcher 
Geister, die Hungersnot und Krankheit verursachen. 

Ein ganz besonders hervortretender Zug bei diesen Fest- 
Iichkeiten ist nach Crooke II, 320, die Schamlosigkeit 
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in Wort und Tat. Es ist aucli Grund genu g vorhanden zu 
glauben, daB bei der Verehrung gewisser Gottheiten im 
Fruhling* unterschiedsloser fleischlicher Verkehr als ein not- 
wendiger Bestandteil des Gottesdienstes angesehen wurde. 
Das zeigt sich z. B. in Kulu bei dem sogenannten Kahi 
ka Mela, wo man annimmt, daB Schamlosigkeit die bosen 
Geister vertreibe; und es scheint zum mindesten eine glaub- 
wiirdige Annahme zu sein, daB die ung'eziigelte Liederlich- 
keit, die bei den Hindus wahrend des Fruhlingsfestes und 
wahrend der Kajali im Herbste an der Tagesordnung ist, 
den Zweck hat, die bosen Geister zu verscheuchen, welche 
die Fruchtbarkeit von Menschen, Tieren und Fluren be- 
eintrachtigen. Dieselbe Anschauung liegt wahrscheinlich 
auch dem ausgelassenen Feste Karama bei den dravidischen 
Volkern zu Grunde. 1 ) 

Die Marwdris kennen einen bosen Geist, namens Na- 
thuram, der als Mensch eine Menge Weiber verfiihrte, bis 
er ertappt und getotet wurde. Nun stellt er Frauen und 
Kindern nach, „and now his spirit can be appeased only 
by a series of indecent songs and gestures performed -by 
the women 1 * (Crooke II, 320). 

Eine ganze Reihe ahnlicher Zuge finden wir durch 
ganz Indien verstreut, bei denen namentlich die Nacktheit 
eine groBe Rolle spielt: bei den Hochzeitsgebrauchen, um 
Regert zu erzielen, allzu reichlichen Regen aufhoren zu 
lassen, Unfruchtbarkeit zu heilen, an Tempeln die Spitz- 
tiirme anzubringen, Cholera zu verscheuchen, Hungersnot 
zu lindern, erkrankte Haustiere zu retten, kurz, zur Ver- 
scheuchung der Damonen, von denen man annimmt, daB 
sie bei dem Anblick von Nuditaten entsetzt fliehen, nament- 
lich wen n zu diesem „aberglaubischen Exhibitionismus* 4 
noch eine abstoBende HaBlichkeit hmzukommt! 

■ {.MJC 

So wird bei den Ramoshi im Dekkhan der Brautigam 
nackt ausgezogen, bevor die Hochzeitsfeier beginnt; und 

*) Weiteres liber das Holi-Fest bei Wil s on, 17 [II, 222], K i 1 1 el 
9 f.; Mantegazza, Indien 366; ders., Quadri della natura 
Ben Parsi-Frauen ist die Teilnahme an den Holi- und ahnlichen 
strong verboten (Musde Guimet II, 7, 252 ff. 
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dieselbe Zeremonie ist ganz allgemein in Upper India ver- 
breitet. 

Bei deni Dayamava-Fest in Karnitak wandeln die 
Frauen nackt zu dem Tempel, wo sie ihre Geliibde tun; 
desgleichen ist auch der Mcing nackt, der die Brocken der 
’heiligen Speise tragt, urn sie zur Beforderung der Frucht- 
barkeit in den Feldfluren auszustreuen. 


In Indien gibt es auch, ebenso wie in vielen anderen 
Teilen dei Erde, Gebrauche ahnlich denen der Bona Dea, 
an denen nur Frauen teilnehmen, wahrend die Manner davon 
ausgeschlossen werden: Nacktheit bildet dabei oftmals 
einen Hauptbestandteil, 

Unfruchtbare Frauen, die sich Kinder wiinschen, treten 



nackend in die Sonne, blicken zu ihr auf und erflehen ihre 
Hilfe zur Behebung ihrer Unfruchtbarkeit. 

Wahrend der Hungersnot von Gorakhpur, 1873 — 1874, 
erzahlte man sich vielfach von Frauen, die nachts mit 
einem Pfluge umherzogen, indem sie sich nackt auszogen 
und den Pflug iiber die Felder fiihr ten, urn damit den Regen- 
gott anzurufen. 

Wenn in Chattarpur Regen fallt, legen eine Frau und 
die Schwester ihres Mannes alle ihre Kleider ab und lassen 
sieben Kuchen von Kuhmist in eine Mistgrube fallen, um 
Korn zu erzielen. 

Die Hindu-Frauen besanftigen auf hochst absonderliche 
Weise die Gottin, welche die Cholera in den b&zar bringt. 
Sie gehen am Abend aus, ungefahr um sieben Uhr, manch- 
mal zwei- oder dreihundert zu gleicher Zeit, indem eine 
jede eine lota (ein messingenes GefaB) voll Zucker, Wasser, 
Nelken etc, tragt. Zunachst bringen sie dann Anbetung 
dar; dann legen sie ihre Kleider ab, binden ihr einziges 
Untergewatid um ihre Hiif ten, und zwar so hoch liber dem 
Knie als sie es hochbringen konnen, und fiihren dann einen 
iiberaus rasenden Tanz auf, wobei sie einen Kreis bilden, 


in dessen Mitte ungefahr flinf oder sechs vollstandig nackte 
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'rauen tanzen. (Crooke I, 68 ff.) 

Audi bei Erkrankungen der Haustiere gilt Entblofiung 
Is Iieilkraftig. Auch seheint sie an manchen Or ten die 

Schmidt , Liebe und Ehe in Indien. ^ 
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Bedingung zur Errichtung der „ pinnacles (ka(as)“ an den 
Hindu - Tempeln zu sein. Wenigstens berichtet Crooke 
I, 71: Der Tempel von Arang im Raepur-Distrikte und 
derjenige von Deobalada wurden gleichzeitig gebaut. Als 
sie fertig waren und die Spitztiirme aufgesetzt werden sollten, 
kamen der Maurer und seine Schwester iiberein, sie an- 
einem gluckverheifienden Augenblicke gleichzeitig an Ort 
und Stelle zu bringen. Als Tag und Stunde von den Brah- 
manen festgesetzt worden war, zogen sich beide nackend aus, 
so wie es bei derartigen Gelegenheiten Sitte 
i s t , und stiegen auf die Spitze. Als sie die Hohe erklommen 
hatten, konnten sie einander sehen, und vor Scham stiirzten 
sie sich beide in den tank nahe bei den Tempeln hinab, 
wo sie, in Stein vervvandelt, sich noch heute befinden und 
sichtbar werden, wenn in Zeiten der Trockenheit der Wasser- 
spiegel des tank fallt. 

EntbloBung dient auch dazu, allzu reichlichen Regen 
aufhoren zu lassen. So befiehlt man in Madras einer Frau, 



und zwar gewohnlich einer haBlichen Witwe, zu tanzen ; 
sie tragt dabei einen brennenden Stock in der Hand, sieht 
den Himmel an und ist bisweilen nackt. Dieses Schauspiel 
miBfallt Varuna, dem Regengotte, der vor einem solchen 
Anblick zuriickschreckt und zu regnen aufhort. (Crooke 
l, 76.) 

Zu letzterem Beispiele, wo der Gott resp. Damon iiber 
die EntbloBung sich so entsetzt, dab er flight, finden wir 
amiisante Gegenstucke in Niederlandisch-Indien. Hier dient 
der Phallus — auBer zur Unschadlichmachung der jettatura 
— auch zur Vertreibung boser Geister. Das kommt deut- 
lich zum Ausdruck bei den Bewohnern der Ceramlaut- 
Eilande. Diese haben namlich den Glauben, daB Wind- 
und Wasserhosen durch bose Geister hervorgerufen werden, 
um den Menschen zu schaden. Wenn nun solch ein Natur- 
ereignis bevorsteht, mufl man „den ontblooten phallus in 
de handen nemen en er naar wijzen, opdat de geest be- 
schaamd wegtrekke." 

Aehnlich behandelt man auf den Philippinen die im 
Malaiischen sogenannten pontijanaq oder puntijanaq (pa- 
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tianak bei den Tagalas und Bisayas), die Seelen der in der 
Schwangerschaft verstorbenen Frauen, die als Spukgeister 
in die Welt der Lebenden zuriickkehren und es besonders 
auf die Schwangeren abgesehen haben. Als bestes Mittel, 
sie zu vertreiben, gilt folgendes: „Da der Patianak vor 
allem Nackten eine groBe Scheu besitzt, so besteigt der 
Ehegatte, bei dessen Weib die Geburtswehen eintreten, voll- 
standig nackt oder nur mit einem Schurze bekleidet, das 
Dach seines Hauses ; er ist mit Schwert, S child und Lanze 
bewaffnet ; ahnlich ausgeriistete Freunde stellen sich um 
und unter die (auf Pfahlen ruhende) Pliitte; alle beginnen 
mit rasender Wut in die Luft zu hauen und zu stechen, 
dadurch werden nach ihrem Glauben die Unholde in Angst 
versetzt und ziehen sich wieder zuriick.“ Durch den An- 
blick der Genitalien soli hier der Damon verscheucht werden, 
ahnlich wie die Tagalen es machen: Wenn diese namlicli 
von ihrem Wege abkommen und sich verirren, schreiben 
sie es dem Patianak zu. Um den reehten Weg wieder zu 
finden, ziehen sie sich nackt aus und entbloBen die Geni- 
talien, wodurch der Patianak erschreckt wird und nicht 
mehr imstande ist sie irrezuleiten. — Diesen Brauch, den 
poniianaq dadurch zu vertreiben, daB man ihm den Penis 
zeigt, findet man auch auf der Insel Lombok. [Wilken in 
Bijdragen V, I, 399 f.] 

Die Javanen glauben den Ertrag ihrer Reiskulturen da- 
durch erhohen zu konnen, daB sie zur Nachtzeit mit ihren 
Frauen nackt die Felder entlang laufen und dort ein Linga 
samt einer Yoni opfern. 

Etwas Ahnliches trifft man bei den Bewohnern des zur 
Gruppe der Molukken gehorenden Eilandes Nussalaut be- 
ziiglich der Gewiirznelkenkulturen. Wenn-' namlich der 
Stand der Pflanzungen auf eine kargliche Ernte deutet, 
dann begibt sich der Mann nachts nach seinen Garten, tut 
dort seine Kleider ab und versucht die Baume fruchtbarer 
zu machen, indem er, dort stehend, „de beweging van den 
coitus" macht (Wilken in Gids II, 1192). 

Die bekannteste Apotheose des Sexuellen aber finden 
wir in dem weitverbreiteten Linga-[und Yoni-]Dienste, der 
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Anbetung cler Zeugungsorgane als der Symbole der ge- 
heimnisvollen, schopferischen Urkraft. Mag dieser Kult 
etwas urspriinglich Indisches sein oder nicht — soviel steht 
fest, dafi er weit iiber Indien verbreitet ist. Die Zahl der 
anerkannt beriihmtesten Heiligtiimer ist zwolf; im zweiten 
Bande des Indian Antiquary p. 15 sind sie namhaft ge- 
macht ; danacli bei Kit tel p. 5 und — arg entstellt — 
bei S el Ion p. 38. 1 ) Der Gott Siva selbst wird bemiiht, 
deren Heiligkeit zu erharten: „I am omnipresent, but I 
am especially in twelve forms and places," lafit ihn ein 
Purana sagen (Sell on 37). Es sind Oinkara an der 
Narmada, Somesvara (So man at ha) zu Surat, Try- 
a m b a k a und Bhimasamkara zu Maharastra, Malli- 
karjuna und Ramesvara im Gebiete der Dravida, 
M a h a k a 1 a und Amaresvara in Majava, Visvesvara 
zu Benares, Vaidyanatha in Bengalen, Kedaresa 
auf dem Himalaya und Gautamesa von unbekannter 
Lage. 

Mit dieser Aufzahlung sind aber die beriihmten Linga- 
Tempel keineswegs erschopft. Es fehlt z. B. das beriihmte 
Linga von Gokarna an der W estkiiste ; es fehlen die Lingas, 
„die einen grofien lokalen Ruhm haben, so unter andrem 
die in Siid-Indien zu Kanci, Tiruvanaika (bei Tiru- 
cinapalli), Tiruvannamalai (auch Sonagiri oder Aru- 
nacala genannt), Tirukalatti (oder Sri Kalabasti) und C i - 
dambara" ( Kittel 6). Aufier den ganz beruhmten Lingas 
aber, die das Hauptziel der Pilger bilden, gibt es noch 
Hunderte von geringerer Bedeutung, und tausende und aber- 
tausende, deren Ruhm und Herrlichkeit dahin sind. 

In Bengalen sind die Linga-Tempel gewohnlich gebaut 
„in a range of six, eight, or twelve on each side of a 
Ghaut 2 ) leading to the river. At Kalna is a circular group 
of one hundred and eight temples erected by the Rajah 

0 Dieser schreibt Wilson pa g. 141 ohne Names zu nennen abl 

2 ). Treppen aus Stein oder Marmor, die dort zum Flusse hinabfiihren, 
wo seine Ufer zu hoch sind, als daB die Leute ungefahrdet an das 
Wasser gelangen konnten. 
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of Burdwan (Sellon p. 9 [= Wilson p. 138 Anm. Sellon 
schreibt ab, ohne die Quelle zu nennen 1]) 

2u der Verehrung des Linga gehoren auBer einem 
Feiertagsgewaiide fiinf Dampen, ein GefaB fiir Weihwasser 
( jari ) 3 eine Schale, um damit die als Opfergabe dienenden 
Blumen zu besprengen (dip pa), und endlich die heilige 
Glocke, die wahrend des Hersagens der Gebete gelautet 
wird, um die Aufmerksamkeit des Gottes zu erwecken und 
die bosen Geister zu verscheuchen. — Eine Abbildung des 
Linga in Verb indung mit der Yoni, dem pudendum muliebre, 
findet man bei Boeck p. 100; die zum Kultus gehorigen Ge- 
ratschaften p. 101 und 282. An letzterer Stelle befindet 
sich auch eine Beschreibung des Tempels des „funfkopfigen“ 
Linga zu Paschpattinath, der heiligsten Statte fiir den brah- 
manischen Teil der Bevolkerung Nepals. 

Das Lingapurana, welches sich in 163 Kapiteln mit 
dem Linga, seiner Entstehung, Verehrung etc. in legenden- 
haft - theologisch - mystischer Weise befaBt, beschreibt die 
verschiedenen Arten desselben im 74. Kapitel (ed. Kalkutta 
saka 1812). Auf Befehl des Herrn hat Visvakarman, der 
Kixnstler der Gotter, verschiedene Lingas verfertigt und 
verteilt sie nun unter diese: Visnu bekommt ein saphirnes 
(smaragdnes), Sakra eins aus Rubinen, der Solin des Vis- 
ravas ein goldenes, die Visvedevas ein silbernes, die Vasus 
ein kantika (?), Vayu ein messingenes, die Alvins ein irdenes, 
Varuna eins aus Bergkris tall, die Adityas ein kupfernes, 
Soma eins aus Perlen. Ferner gelangen zur Verteilung 
Lingas aus Eisen, Korallen, Sand, Holz, Asche, Kuhmist, 
Kusa-Gras etc. etc., fur einen jeden seiner Eigenart ent- 
sprechend. In den Tempeln ist das Linga aus weiBem 
oder schwarzem Marmor, wohl auch aus zart getontem 
Alabaster, sonst aus Stein oder, wenn als Amulett getragen, 
aus edlem Metall. 

Das Lingam-Idol beschreibt Boeck (S. 100) als eine 
,,abgerundete Steinsaule als Symbol der Schopfernatur des 
Gottes Schiwa, der dadurch in seiner erhabensten Form 
als Mahadeva,- d. h. als zwar zunachst zerstorende, aber 
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zugleich mit der Gabe des Wiedererschaffens 1 ) ausgestattete 
Gottheit verehrt wirdj als Zeichen dieser gleichzeitig mann- 
lichen und weiblichen, aktiven und passiven Schaffenskraft 
ist das Lingam gewohnlich, selbst bei den winzigen sil- 
bernen Lingams fiir den Hauskapellengebrauch, inmitten 
eines anderen Idols, der Yoni, angebracht, das als Sym- 
bol eben dieser gleichzeitig weiblich-produktiven Schaffens- 
fahigkeit Mahadevas aufzufassen ist; aber nicht oft genug 
kann man sich daran erinnern, dafi die Schopfungen der 
bildenden Kunst der Indier in Bezug auf religiose Dinge 
nur Symbole und Gleichnisse und nicht etwa die materiellen 
Erscheinungen selbst auszudriicken suchen. Die Phantasie 
der Hindus ist lebhaft genug, selbst aus ganz zufalligen 
Naturspielen ein Lingam-Abbild herauszufinden ; so wird z. B. 
jeder DonnerkeiP) Oder sonstiger, etwa durch Wassergewalt 
konisch abgeschliffener Stein von den Hindus als Lingam 
verehrt." 

Eine amiisante Erklarung des Ursprunges des Linga- 
Kultus gibt F ra Paolino da San Bartolomeo (p. 75 der 
deutschen Ausgabe): „Damit die Schamteile in ihrem 
gesunden Zustande bleiben mochten, verordneten die indi- 
schen Philosophen die Reinigung vermittelst des Wassers; 
und damit dieser Gebrauch nicht wieder abkommen sollte, 
trafen sie die Veranstaltung, eben diesen Teilen, welche 
die zeugende Kraft der Sonne, des Mondes und der Ele- 
mente vorstellen, gottliche Ehre erweisen zu lassen.“ 

Zwei nicht minder schnurrige Legenden vom Ursprunge 
des Linga-Dienstes geben uns Abraham Roger p. 247 
und Sonnerat. Als jener seinen Freund und Gewahrs- 
mann, den Brahmanen Padmanabha, iiber den Ursprung 
und die Bedeutung des Linga befragte, bekam er nach 
langerem Zogern die folgende Erklarung zu horen: „An 
demjenigen Ort (nicht da Esvvara [J^vara] ist /als ein Geist/ 
sondern in Kailason [Kailasa], welches ein Himmel ist/ 
hoher dann der Himmel / W eicontam [Vaikuntha] genant/ 

!) Vergl. S el Ion, S. 6. 

s ) Crooke I, 82. 



woselbst Esvvara in leiblicher Gestalt /mit seinem Weib 
Parvati [Parvati], umgehet; da er auch viel Diener bey sich 
hat/und dahin auch diejenigen/so ihm dienen/zu ihm ge- 
langen) daselbst / sprich ich/soll es sich begeben haben/ 
daB auf eine gewisse Zeit ein Monisvvera [Munis vara] (wel- 
ches sehr grosse Heiligen sind) dahin gekommen / Esvvara 
zu besuchen. Aber eben zu dex*selbigen Zeit soil Esvvara, 
mit seiner Frauen Parvati, sich in hochster Freud und Er- 
gotzlichkeit befunden haben; also daB der Monisvvera gantz 
zur Unzeit gekommen : Gleichwohl aber begehrte er dennoch 
hinein zu gehen. Der Thiirhuter wolte es nicht zugeben/ 
und sagte/es ware nun zur Unzeit; sintemal Esvvara eben 
mit Parvati in Freuden lebte: Also daB der Monisvvera sehr 
lang/ wider seinen Widen / warten musste. Endlich wurde 
es ihm gar zu lang / ergrimmte sich /und sprach aus Un- 
willen: Esvvara werde eben/als dasjenige Werk/damit er 
itzt umgehet! DiB horete Esvvara , und sagte: Warum redest 
du also? Darauf antwortete der Monisvvera mit Bitte/und 
sprach: Ich hab es aus Zorn geredt / verzeih mirsl Doch 
wirst du mir auch diB verwilligen / daB es demjenigen / 
welcher der Figur Lingarn dienet (so da ist das membrtim 
virile in membro miiliebri) mehr frommen und helffen moge/ 
dann so er deine Figur /mit Handen und Fiissen gemacht/ 
anbetete; das wirst du auch also verordnen! Solches be- 
wdlligte ihm dann auch Esvvara ; und darum wird Esvvara 
durch das glantze Land unter einer solchen Figur /in seiner 
Pagode, geehret/und ihm gedienet/* 

Nach Sonnerat I, 149 r ist die Herleitung des Linga- 
Dienstes folgende: j:) (Man erzahltj daB einige BiiBer durch 
ihre Gebete und Opfer groBe Gewalt erhalten haben, zu 
deren Fortdauer aber no tig war, daB ihre und ihrer Weiber 
Herzen stets rein waren. Siva horte von der Schonheit 
dieser ihrer Weiber sprechen, und entschloB sich, dieselben 
zu verfiihren: In dieser Absicht verwandelte er sich in 
einen jungen, ausgebildet schonen Bettler, und den Visnu 
in ein junges vollkommen schones Madchen; befahl ihm 
dann dahin zu gehen, wo die BiiBer waren, und sie durch 
ihre Reize verliebt zu machen. Visnu ging auch wirklich 
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dahin und warf so zartliche Blicke auf dieselben, daB sie 
alle gegen ilin entbrannten: Sie verliefien ihre Opfer und 
liefen der jungen Schonheit nach, wie ein Schmetterling 
um das Licht flattert, das er zur Nachtszeit gewahr wird. 
Ihre Begierde driickte sich in alien ihren Bewegungen aus; 
sie fragten das Madchen, wo es wohne, ob auf der Erde 
Oder im Sorgon [Sarga, Himmel]? „Haben sich fur euch 
die Aschurer [asura, Halbgott] wechselweise einander auf- 
gerieben ? 44 sagten sie zu demselhen: ,,Wir wissen zwar den 
Beweggrund nicht, warurn ihr hierher gekommen seid; sei 
es indessen was immer fiir einer, erweiset uns nur die Ehre, 
uns unter eure Diener aufzunehmen." Ihre dahinwelkenden 
Korper scliienen ohne Belebung, sie waren wie Wachs, das 
am nahen Feuer schmilzt. 

Indessen ging Siva mit einem GefaB in der Hand zur 
Wohnung der Weiber und sang wie einer, der um Almosen 
bittet : Seine Stimme machte solchen Eindruck auf die- 
selben^ daB sie alle auf die StraBe liefen, wo ihnen aber 
der Anblick des S angers den Kopf vollends schwindlicht 
machte. Einige darunter waren so ganz auBer sich, daB 
sie all ihren Schmuck und ihre Schiirzen verloren und ihm 
nachliefen, ohne zu bemerken, daB sie ganz nackt waren: 
Andere wollten ihm Reis schenken, warden aber, als sie 
nahe zu ihm kamen, so zerstreut, so ganz zerstreut, daB 
sie riicklings auf die Erde fielen. Viele andere wollten mit 
ihm reden,* da er ihnen aber keine Antwort gab, schrieen 
sie vor Arger ihren Freundinnen zu, sie sollten ihm kein 
Almosen geben. „Ihr habt eine so einnehmende Gestalt / 4 
(versicherten ihn noch andre), „warum wollt ihr von Haus 
zu Haus betteln? Bleibet bei uns, und ihr werdet tausend- 
mal gliicklicher sein . 44 Weiber, so schon wie Latschimi 
[Laksmx], trugen Blumen und wohlriechenden Staub her- 
zu und schiitteten dieselben in solcher Menge vor seine 
FiiBe hin, daB die StraBen ganz davon bedeckt wurden. 
Nachdem der Sanger das ganze Dorf durchgegangen, ver- 
lieB er es wieder, aber nicht allein ; denn alle Weiber folgten 
ihm bis in ein nahegelegenes Lustwaldchen, wo sie ihm 
alles zugestanden, was er nur immer verlangte. 



Die BiiBer bemerkten bald, daB ihre Opfer nicht mehr 
die gewohnliche Wirkung taten, und daB ihre eigne Macht 
nicht mehr die ehemalige sei. Nach einigen Augenblicken 
von Geistessammlung erkannten sie, daB Siva unter der 
Gestalt eines Jiinglings ihre Weiber verfiihrt, imd daB Visnu 
sie selbst unter dem Bilde eines Madchens um ihre Un- 
schuld gebracht. Ihr Zorn ward noch lief tiger/ da sie er- 
fuhren, daB Siva den Visnu zu diesem Streich verleitet habe ; 
und nun beschlossen sie, ihn durch ein Opfer zu toten. 

Sie verrichteten also ein Opfer, das aber bloB aus gii- 
tiger Zulassung des Siva selbst einige Wirkung haben konnte. 
Dieses Opfer brachte zuerst einen Tiger hervor, dessen 
Rachen einer Berghohle, dessen Briillen dem Krachen des 
Donners ahnlich war, und aus dessen Augen brennende 
Feuerflammen hervor spritzten. Die BiiBer warfen sich zu 
seinen FiiBen und baten ihn, er sollte den Siva enviirgen: 
aber Siva zog ihm sein Fell ab und brauchte es statt eines 
Kleides. Darauf brachte das Opfer einen Maju vor, welchen 
sie gegen den Gott abschickten, der ihn aber in die Hand 
faBte, so wie auch einen Flirschen, der auf Befehl der 
BiiBer auf ihn los sprang, und dabei ein Geschrei machte, 
vor dem alle Wesen schauerten. 

Nach diesen schickten sie noch eine Menge Schlangen 
gegen ihn, aus denen aber Siva Halsbander machte; auch 
viele Budons [bhuta], die ein schreckliches Gebriill von 
sich gaben. Die BiiBer begehrten von ihnen, sie sollten 
den Siva toten; aber der Gott befahl ihnen, fiir immer bei 
ihm zu bleiben, um ihm zu dienen, und jene gehorchten. 
Nun erschien ein Kopf, der hiipfte umher und stieB ein 
fiirchterliches Geheul aus. Siva nahm ihn und setzte ihn 
auf den s einigen, damit er niemandem was zuleide tat. 

Da die BiiBer sahen, daB ihre Opfer unwirksam waren, 
warden sie sehr bestiirzt und endlich gar rasend, Obschon 
ihre Opfer nichts ausrichteten, setzten sie dieselben doch 
wieder fort, brachten den Riesen Mayelagin hervor und baten 
ihn, er sollte den Siva totschlagen; in dieser Absicht 
schickten sie auch das Opferfeuer gegen ihn. Siva ergriff 
das Opferfeuer, warf den Riesen mit einem FuBstoBe zu 
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Boden und stieg auf seinen Riicken. Alle Dewerkels sangen 
ihm itzt Lobgesange ; und der Schall, den sie machten, war 
gleich deni Brausen des Meeres am Vollmond. Endlich 
donnerten die BuBer Sabons gegen den Siva, uni ihn zu 
morden; aber auch diese Fliiche taten keine Wirkung, und 
ihr Mund ward miide, dieselben noch langer auszusprechen. 

Voll Scham, daB sie ihre Ehre verloren und sich nicht 
rachen konnten, wagten sie noch einen letzten Versuch ; 
sie vereinigten ihre Gebete und BuBwerke, und schickten 
dieselben gegen den Siva. Dies war das fiirchterlichste 
Opf er, dessen Wirkung der Gott selbst nicht hindem konnte ; 
diese Gebete gingen wie eine Feuermasse hervor, welche 
das Zeugungsglied des Siva ansteckte und ihm dasselbe 
vom Leibe riB. Siva, voll Wut gegen die BuBer, wollte 
mit eben diesem Gliede die ganze Erde verbrennen; auch 
war der dadurch verursachte Brand schon wirklich betracht- 
lich, da. endlich Visnu und Brahma, denen es darunv zu 
tun war, die Geschopfe zu erhalten, ein Mittel suchten, der 
Feuersbrunst Einhalt zu tun. Brahma nahm die Gestalt 
eines FuBgestelles an und Visnu die Gestalt des weiblichen 
Zeugungsgliedes ; unter diesen Gestalten fingen sie das 
Zeugungsglied des Siva auf, und stillten den allgemeinen 
Brand. Durch ihre Bitten geriihrt, willigte Siva endlich 
ein, die Welt nicht zu verbrennen, mit der Bedingung, daB 
alle Menschen dieses von seinem Leibe abgerissene Glied 
anbeten sollten.“ — (Iru Auszuge steht diese Legende bei 
Rhode II, 234.) 

* 

Der Hauptsitz der Linga-Verehrung ist Benares. Hier 
steht der schon erwahnte Tempel des Visvesvara, der unter 
der Regierung des Aurengzeb von den Mohammedanern 
teilweise zerstort wurde. In seiner gegenwartigen Gestalt 
ist er das Werk der Mahratta-Prinzessin Ahalya Bai; nicht 
groB und prunkend, aber bemerkenswert wegen der Schon- 
heit seiner architektonischen Verzierungen; und wahrend 
sonst die Zahl der Andachtigen in den Tempeln nicht groB 
ist, drangen sich hier unaufhorlich die Glaubigen (Wil- 
son 119) und so beliebt ist jenes Symbol des Siva'ismus, 
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daB seine Anhanger es sogar ihrem Korper als Kennzei chen 
aufdriicken. So tragen von den verschiedenen Sekten der 
Siva-Anbeter die Saivas das Linga an beiden Armen, die 
Bhakta auf der Stirn, die Jangama auf dem Kopfe, die 
Pasupata auf der Stirn, der Brust, dem Nabel und den 
Armen (W i 1 s o n 12). Die Lingayets, Lingavants oder 
Jangamas tragen ein kleines Linga aus Kupfer oder Silber 
in einem um den Hals gehangten Futterale oder auch irn 
Turban (ibid. 142). Diese Sekte ist in Stid-Indien sehr zahl- 
reich und liefert die Priester fur die gottesdienstlichen Hand- 
lungen in den Siva-Tempeln. 

Von der Koromandel-Kuste weiB D elaporte III, 289, 
entriistet zu berichten, daB dort der Gottesdienst „der hochste 
Grad der Schaamlosigkeit“ ist. „Die Priester verehren offent- 
lieh den Gott Priapus , den sie Lingan nennen, und tragen 
eine unzuchtige Figur am Halse, der sie eben denselben 
Namen geben, und welche das Sinnbild dieses unkeuschen 
Gottes ist. Kraft eines eingefuhrten Gesetzes, von diesen 
Linganistischen Priestern, mussen alle junge Madchen sich 
durch sie ihre Jungferschaft nehmen lassen; und dieB wird 
mit solcher Unanstandigkeit ins Werk geriehtet, daB die Be- 
scheidenheit davon zu schweigen . gebeut.' 4 

DaB der Phallusdienst sich auch seitens der verhei- 
rateten Frauen und der nach einem Manne ausschauenden 
Madchen ganz besonderer Beliebtheit erfreut, findet nach 
H o d d e r M. W e s t r o p p (Ancient Symbol Worship, p. 31) 
seine Erklarung in „the natural desire of women among 
all races, barbarous as well as civilized, to be the fruitful 
mother of children... As a symbol, therefore, of pro- 
lificacy, and as the bestower of offspring, the phallus be- 
came an object of reverence and especial worship among 
women/* 

Auch in Niederlandisch-Indien kommt der Phallusdienst 
vor, wiewohl er hier nicht immer etwas Ursprungliches ist, 
sondern auf einen friiheren Siva-Dienst zuruckgeht, wie dies 
fur Siid-Celebes Goadswaard nachgewiesen hat. (Mededee- 
lingen van wege het Nederl. Zendelinggenootschap, IX, 
75 ff.) Aber auch sonst findet sich Linga-Verehrung, ohne 
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daB sich sivaitischer Ursprung nachweisen lieBe. Dieser 
Kult ist ja so naturlich, daB seine allgemeine Verbreituiig 
nicht im mindesten wundernehmen kann. Um ihren Ur- 
sprung zu erklaren, haben wir es nicht notig, uns den pri- 
mitiven Menschen so vorzustellen, wie es C as pari (Ur- 
geschichte der Menschheit, II, 122) tut, der den Zeugungs- 
akt als cine Feuerentziindung auffaflt und das pudendum 
virile betrachtet wissen will „als ein heiliger ■ F'euerbohrer, 
ein gottlicher, erhabener Pramantha, 1 ) dem Verehrung ge- 
zollt werden mufite, da eine magische, geheimnisvoll zeu- 
gende und wirkende Kraft in ihm lag.“ Die Verehrung 
der pudenda ist vielmehr ein Ausflufi der Wertschatzung, 
deren sich bei Naturvolkern eine zahlreiche Nachkommen- 
schaft zu erfreuen hat (Wilken, Gids II, 634); und gegen 
solche naiven F etischisten - soli man nicht mit F euer und 
Schwert wiiten. — 

DaB man das Linga auch zu aberglaubischen Zwecken 
benutzt hat und noch benutzt, ist ganz in der Ordnung! 
Ueberall schreibt man dem lingam die Heilkraft von Fetisch- 
Steinen zu, Sie heilen Krankheiten aller Art, und beson- 
ders heilkraftig ist das Wasser, welches man zu Libationen 
benutzt hat. 

In Mirzapur bestreicht man das lingam des Mahadeva 
mit Kuhmist, um Regen zu erzielen (Crooke I, 73, vergl. 
76); etc. etc. etc. 

Das hochste Loblied des Linga-Dienstes aber enthalt 
ein indischer Spruch, bei Bdhtlingk No. 6606 (=? Pancatantra 
p. 33, No. 145 mein-er Ubersetzung), der also lautet : 
„Wer mit dem sechssilbigen Spruche 2 ) auch nur eine ein- 
zige Blume auf die Spitze eines Linga legt, der wird nicht 
wiedergeboren,“ 

Es ware nun freilich kindlich, wollten wir annehmen, 
es sei bei diesem und ahnlichen stark sexuell gefarbten 
Kulten immer naiv und gottgefallig zugegangen. Ganz im 


x ) Der Stab, (lurch dessen Drehung in einem Holzstiicke Feuer er- 
zeugt wird ' 

2 ) Om naraah Sivaya (Amen ! Anbetimg dem Siva). 
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Gegenteil! Aus clem Naiven heraus urxd in die wustesten 
Orgien hinein, wie sie gelegentlich auch bei Muckern cles 
christlichen Bekenntnisses — z. B. den beriichtigten Konigs- 
berger Muckern! — vorgekommen sind, versetzen uns die 
,,frommen“ Gebrauche, die Sell on S. 55 f. von den Kau~ 
chiliias, einer Sekte der Sakta, berichtet. Diese zeichnen 
sicla durch einen besonderen Ritus aus, den die iibrigen 
nicht mitmachen: sie beseitigen alle Bande weiblicher Ver- 
wancltschaft, natiirliche Zuriickhaltung wird vollstandig aufier 
acht gelassen, und Gemeinschaft der Weiber unter den 
Glaubigen gehandhabt. Gelegentlich der Abhaltung cles 
Gottesdienstes leg'en die Frauen und Madchen ihre Julies — 
Schniirleiber — in eine Kiste, die der Guru, der Priester, 
in seiner Obhut hat. Nach Beendigung der Feier nimmt 
jeder der Andachtigen ein Julie aus der Kiste, und die Frau, 
der es gehort, und ware sie selbst seine Schwester, wird 
fiir die Nacht seine Partnerin in jenen ausschweifenden 
Orgien. 

Ahnliche Greuel erzahlt Lamairesse p. XXII von 
den Anhangern der „Linken Hand 44 , einer Sekte der Bhakta: 
,,Les rites de la main gauche unissent les deux sexes en 
supprimant toute distinction de caste. Dans des reunions 
qui ne sont point publiques, les affilies, gorges de viandes 
et de spiritueux, adorent la.sakti sous la forme d’une femme, 
le plus souvent celle de Tun d’eux; elle est placee toute nue 
sur une sorte de piedestal et un initie consomme le sacri- 
fice par Facte charnel. La ceremonie se termine par l’ac- 
couplement general de tous, chaque couple reprdsentant Siva 
et sa Sacty et devenant identique avec eux . . . Les cat6- 
chismes qui enseignent ces pratiques sont remplis de 
hautes theories morales et meme d’ascetisme, mais en re- 
alite, les membres de ces reunions ne sont que des liberties 
hypocrites. 4 * 

Graul IV, 134 f. und Anm. 134 nennt zwei Orte, „an 
denen dieser unflathige und den letzten Rest sittlichen Ge- 
fiihles mit Gewalt erstickende Saktidienst linker Hand im 
Schwange geht 44 : Putukdttei in Tinnevelly und Perijap&leijam 
in der Nahe von Madras. Die Anhanger des Saktidienstes, 
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die dort zusammenkommen, sollen Etta el’ uttu vetakdrar 
heifien, „Leute mit dem Veda der sieben Buchstaben". 

So hat vor allem der Visnu-Dienst dem indischen Leben 
einen stark erotischen Anstrich gegeben. Krsnas Liebes- 
abenteuer mit den Iiirtinnen sind bis auf den heutigen Tag 
vollgultige Musterbeispiele fiir die groBe Masse des Volkes 
geblieben, die dem Gottesdienste und den Volksfesten Ge- 
stalt und Leben verleihen. P a v i e sail auf Ceylon Szenen, 
die bei Lamairesse, XXIV, „repugnantes jusqu’au degout" 
genannt werden. „Dans la province de Bombay et au Ben- 
gale, les devots de Krishna, surtout dans les campagnes, 
ont des reunions de nuit ou, en imitation des jeux de Krishna 
et des Gopies, ils s’exaltent en commun jusqu’a un par- 
oxysme frenetique et une licence sans bornes" (ibid.). 

* 

Kehren wir nun zu dem Punkte zuriick, von dem wir 
ausgegangen waren: wir sahen, dafi man in Indien das 
Sexuelle von jeher als etwas betrachtet hat, dessen man 
sich so wenig zu schamen braucht, als etwa des Essens 
und Trinkens! Diese tlberzeugung macht sich Tiberall so 
sehr geltend, dafi man die Behauptung aufgestellt hat, die 
ganze indische Literatur sei unziichtig! In der Tat kann 
man kaum eine Seite lesen, ohne die unerlafilichen Inventar- 
stiicke der indischen Dichter anzutreffen: die Briistekriige, 
den Nabelteich, die Hiiftenabhange, die I-Iinterbacken- 
rundungen und die Pisang- oder Elefantenriissel-Schenkel 
— Ingredienzien, die allerdings groBe Verlegenheit berei ten, 
wenn man Sanskritiibungen fiir Damen abhalten will. Aber 
ist die indische Literatur wirklich unziichtig? Das starkste 
sind ja wohl die verschiedenen Lehrbiicher der Liebe, vor 
alien Vatsyayanas Kamasutra, dann der Anangaraiiga, das 
Ratirahasya, der Pancasayaka, die Smaradipika u. a. m. 
Diese verbreiten sich liber die geschlechtlichen Verhaltnisse 
mit einer solchen Ungeniertheit, daB sie auf Erden wohl 
,,ohne Konkurrenz“ sind. Viele Leute werden nun iiber 
diese Bucher Zeter und Mordio schreien und sie mit Bur- 
nell „miserable and pedantic" oder mit Mantegazza 
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. ,,mchtswiirdig 4 ‘ nennen. Ich glaube aber, dies Urteil ist 
ungerecht. Icli kann in diesen erotischen Handbiichern beim 
besten Willeh nichts Pornographisches entdecken. Sie sind 
so streng wissenschaftlich, so staubtrocken, dafi es schon 
kein Vergniigen mehr ist, sondern eine harte Arbeit, sich 
da hindurch zu arb ei ten. Nirgends eine Zote; iiberall ernsteste 
Gelehrsamkeit ! Wir haben das cleutliche, wohltuende Ge- 
ftihl, als sahen wir einen erfahrenen Arzt, der unsres vollsten 
Vertrauens wiirdig ist, eine gynakologische Untersuchung 
anstellen oder bei einer Entbindung Hilfe leisten. W er 
Schwein genug ist, wird auch darin Schweinisches finden; 
dem wird auch das Kamasutra ein Saubuch sein, das er 
mit faunischem Grinsen und Bocksgemecker lesen wird ; 
oder, wie jene Franzosin von Rousseaus Buchern behaup- 
tete — „avec une main !“ . . . Pfui Teufel. — 

Fiir Kinder ist die indische Literatur freilich nicht ge- 
schaffen. Aber geben wir unseren Kindern etwa einen ana- 
tomischen Atlas oder ein Handbuch der Geschlechtskrank- 
lieiten zu lesen? 

Ich muB gestehen, ich kenne in der indischen Literatur 
nur drei Erzeugnisse, die als unziichtig bezeichnet werden 
miissen : erstens die zweideutigen Ratselfragen im Veda, die, 
wie oben erwahnt, bei dem Opfer zwischen den Priestern 
und den anwesenden Frauen gewechselt warden; zweitens 
Ramacandras Rasikaranjana und aus der neuindischen Lite- 
ratur die unter dem Namen mukrl bekannten doppelsinnigen 
Hindustani-Strophen. Diese bestehen aus vier Versen. In 
den drei ersten lafit der Dichter eine Frau auftreten, die 
sich liber ihren Liebhaber zu unterhalten scheint; in dem 
vierten Verse fragt sie ein Zwischenredner nach dem Gegen- 
stande ihrer Unterhaltung, und die Antwort, die in dem- 
selben Verse enthalten ist, bringt dann eine ganz andere 
Losung. Ein Beispiel davon findet sich in Gilchrists Hin- 
dustani-Grammatik S. 48: „Je l’ai eu toute la nuit sur mon 
sein, j’ai joui de chacun de ses charmes, jusqu’au moment 
ou Taurore a eclaire ma couche . . . De qui parlez-vous 
clone ? de votre amant? . . ; Non, mon cher, d’un bouquet 
de roses. 44 (Garcin de Tassy y Rudimens de la langue him 



doustani, Paris 1829, Avant-propos p. 13 und Anm. 26,) 
Ein anderes Beispiel steht im Journal des Savans, 1817, p. 532 : 
3J Comme je marchais le long du chemin, il me saisit par 
la robe; il n’entendit pas ce que je lui disais, et ne me fit 
aucune reponse; en.un mot, il ne s’eleva pas entre nous 
la plus legere dispute. — Qui etait-ce done, ma belle! votre 
amant? — Non, mon cher, un char don. “ 

Ramacandras Rasikaranjana, „das Ergotzen der 
Kenner 44 , von mir in Text und Ubersetzung als, Privat- 
druck, Stuttgart 1896, herausgegeben, ist ein ziemlich junges 
Erzeugnis der Sanskritliteratur ; es stammt aus dem Jahre 
1524 und hesteht aus 130 Strophen, die mit Ausnahme der 
drei ersten und der zwei letzten .zweideutig in dem Sinne 
sind, daB man je nach der Auflosung der Komposita und 
Abtrennung der Worte einen frommen oder gottlosen Text 
erhalt. Die Strophe 9 z. B. lautet : 

Narmadam anu tapasya santahrd, 
dhrsta, dhira, sikatamaye kvacit : 
samsrtav iha Paratma-yogakrt 
kim tadanyad api karma sarmane? 

Man kann aber auch lesen: 

narmadam anu tapasy asantahrd 
dhrstadhl rasikatam aye kvacit: 
samsrtav iha para-”tma-yogakrt 
kim tadanyad api karma sarmane? 

Danach ist zu ubersetzen: 1. An dem sandigen Ufer 
der Narmada vollbringe an irgend einer Stelle BuB- 
iibungen, ruhigen Herzens, du Fester, Entschlossener ! 
Welches andere Werk als dieses, welches mit dem hochsten 
Gotte vereint, gereicht hier in der Welt zum Heile? 2. In- 
dem ich im heiBen Monat unruhigen Sinnes einem Freuden- 
madchen nachgehe, genieBe ich an irgend einer Stelle se~ 
ligen Herzens die Lust der Liebe. Welches andere Werk 
als dieses, welches einen mit einer fremden Frau vereint, 
gereicht hier in der Welt zum Heile? 
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Strophe IS : 

1. Em Geschickter soil dahin streben, daB das Ver- 
senken in den hochsten Gott schnell geschieht. Pf ui iiber 
den, welcher nur selten und urigern den Vernichter des 
Liebesgottes [= Siva] anbetet! 

2„ Ein Geschickter soil dahin streben, dab ihm cine 
fremde Frau schnell zu Widen ist. Pfui iiber den, welcher 
die Liebe hart unterdriickt, sich mit einer einzi gen Frau 
begnugt und sich selbst besiegt! 

Strophe 42: 

1. Wer das FuBpaar des Lotusaugigen (== Visnu) in 
sein He'rz geschloss'en hat und in seiner Todesstunde daran 
denkt, wie sollte dieser Begluckte nicht selbst die Schatze 
des Himmels dem Grase gleich achten? 

2. Wer das FuBpaar der Lotusaugigen zur Zeitdes 
Liebesgenusses an sein Herz hebt, wie sollte dieser Be- 
gluckte nicht selbst die Schatze des Himmels dem Grase 
gleich achten ? 

Strophe 62 : 

1. Ist nicht derjenige aller Wieclergeburten ledig, der 
sich des Lotusaugigen erinnert? Ich bin leidenschaftslos 
geworden, da ich merkte, daB das Leben hier nur zwei 
oder clrei Tage dauert und nichts wert ist. 

2. Diese Lotusaugige hier hat ihre Regel : muB ich 
mich da nicht aller Dinge enthalten? So bin ich ohne Liebes- 
genuB, zwei oder drei Tage, indem ich mein Leben fiir 
zwecklos halte. 

Das ist in der Tat nichtswiirdig ; und man braucht 
noch lange kein Zelot zu sein, um dieses Verstecken von 
Zoten hinter frommen Spriichen einfach frivol zu finden. 
Man konnte dies Machwerk mit den beriichtigten „cartes 
galantes“ vergleichen, die bei Lichte besehen widerliche 
Szenen enthiillen. ... Es mag hier eingeschaltet werden, 
dafi obscone Darstellungerx zur Augenweide versumpfter 
Junglinge (und stumpfer Greise!) auch in Indien wohlbe- 

Schmidt, Liebe und Ehe in Indien. 3 
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kannt sind. Bii filer und Jacobi z. B. wurden in Benares 
illustrierte Kokasastras zum Kaufe angeboten; in Oxford 
liegt eine Handschrift des Anangaranga, die ehemals Ab- 
bildungen besafl: irgend ein frommer Wiiterich hat sie 
lierausgeschnitten und, wie mir versichert wird, nicht etwa 
aufgehoben, sondern verniehtet ; und diese pornographische 
Kunst wird noch immer in Indien fleiBig geiibt, trotzdem 
derartige Bucher „forbidden by law“ sind; trotz aller Be- 
miihungen kann man sie im Wege des Buchhandels nicht 
auftreiben. Wie bose man aber durch solche Kiinstler an- 
kommen kann, lehrt das erbarmungswxirdige Erlebnis eines 
Englanders. bezw. seiner Frau, wo von der englische Uber- 
setzer des Anangaranga, S. 98, Anm., Mitteilung macht: 
„At Puna (Poonah) and other parts of Western India, there 
are artists who make this the business of their lives, and 
who sell a series of about eighty body-colours, at the rate 
of two to five Rupees each. The treatment is purely con- 
ventional, and the faces, as well as the dresses, probably 
date from several centuries ago. A change took place when 
an unhappy Anglo-Indian Officer, whishing to send home 
a portrait of his wife, applied to one of our artists with 
that admirable naive ignorance of everything „native“, which 
is the growing custom of his race. The result was that 
the Englishwoman’s golden hair and beautiful features 
appear in some fifty or sixty highly compromising attitudes, 
and will continue to do so for many a generation to come." 

Wir besitzen auch das Urteil eines einheimischen Asthe- 
tikers fiber die Berechtigung des Obsconen in der Kunst. 
V i s v a n a t h a Kaviraja namlich, der Verfasser des be- 
riihmten Sahityadarpana, des „Spiegels der Komposition“, 
spricht im siebenten Abschnitte von den Fehlern der Diktion 
und tadelt (p. 389 ed. Nirnaya Sagara Press) u. a, auch 
obscon-doppelsinnige Ausdrucksweise. Als Beispiel dient 
die Strophe: 1 ) 

A) Auch bei Hemacandra, Eavvanusasana ed. Kavyamala No. 71, 
p. 185. : ■ 
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hantum eva pravrttasya stabdhasya vivaraisinah | 
yathasu jayate pato na tatha punar unnatih |j 
„Wer stolz geblaht und nach einer BloBe spahend zum 
StoBe auszieht, kommt schneller zu Falle, als er sich wieder 
erhebt.* 4 Das kann sehr leicht in fataler Weise miBver- 
standen warden und bedeutet daher einen Fehler. Dagegen 
ist es nun erlaubt und sozusagen eine Feinheit, mit.zwei- 
deutigen Ausdriicken beim Liebesgenusse bezw. bei der 
diesem vorangehenden Unterhaltung und auch sonst urn 
sick zu werfen. Visvanatha 1. c. p. 406 gibt als Probe fob 
genden Sloka : 

karihastena sambadhe pravisyantar vilodite | 
upasarpan dhvajah pumsah sadhanantar virajate || 

,, Sch on nimmt sich aus : im feindlichen Fleer e die vor- 
dringende Fahne des Helden, der in das Getiimmel ge- 
drungen ist, nachdem er es mit einem Elcfantenriissel zer- 
teilt hatte. 44 Dabei bedeutet nun aber das Wort fiir ,,Heer“ 
zugieich pudendum muliebre, „Fahne“ ist Slang- Ausdruck 
fiir penis, ^Getummer* kann auch vulva bedeuten, und der 
^Elefantenrussel 44 ist ebenfalls Slang-Bezeichnung fur penis 
arte factus, woriiber Erotik p. 540 sowie der Kommentar zu 
unsrer Stelle des Sahityadarpana zu vergleichen sind. — 
Solche Sachen sind also nach Meinung der indischen Asthe- 
tiker nicht nur erlaubt, sondern sogar etwas Schones! Man 
sieht, der Geschmack ist sehr verschiedenl 

Unser Gemalde von der Wertschatzung von Lust und 
Liebe in Indien ware nun aber einseitig, wollten wir nicht 
erwahnen, daB sich auch eine Reaktion geltend gemacht 
hat, und zwar schon sehr friihe. Neben der spekulativ be- 
griindeten Forderung der Upanisad, vollige Keuschheit zu 
iiben, stehen ungezahlte Sprliche der didaktischen Poesie, 
die die Schlechtigkeit der Weiber in den schwarzesten 
Farben malen, das Eitle des Sinnengenusses predigen und 
den liebesdiirstigen Mann dem Vieh gleichstellen. Nicht zu 
uberbieten in dieser Hinsicht ist wohl die cynische Strophe, 
die Boehtlingk (Ind. Spriiche No. 2259) nur griechisch 
wiederzugeben gewagt hat: „Aspp.onrd<; jj.spk */.«l nopoaTz 

^axio6aa'.c ttep$£iojj^vr). ot wStt] 7 }oop.evoi ccvBps? o6x av sTev imoXr^tv iaoi; a 
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Eine an kraftigen Ausdriicken ahnliche Sprache reden 
selbstverstandlich auch die Monche, die freilich von ihrem 
Standpunkte aus vollkommen recht haben, wenn sie in den 
Frauen die gefahrlichsten Fallstricke sehen, die der Ver- 
sucher fur die Frommen ausgelegt hat, ,,Unergrundlich 
verborgen, wie im Wasser des Fisches Weg, ist das Wesen 
der Weiber, der vielgewitzten Rauberinnen, bei denen Wahr- 
heit schwer zu finden ist, denen die Luge ist wie die Wahr- 
heit und die Wahrheit wie die Lii ge.“ (Oldenberg, 
Buddha 3 , 187.) Aber deshalb hatte Amitagati, ein 
Jaina-Monch des X. Jahrhunderts, sie doch nicht gleich mit 
einem varcogrha („Abtritt“) zu vergleichen brauchen. 

Eine wahre Kapuzinade gegen die Weiber ist Soma- 
p r a b h a c a r y as Gedicht „ Strom der Liebesabtotung“, 
welches ich hier als einen verzweifelten Versuch, kein gutes 
Haar an den Frauen zu lasseii, deutsch wiedergebe: 

1. Ach, warum empfindest du Sehnsucht, wen n du die 
zusammengebundenen Haare der Zartgliedrigen erblickt 
hast, deren Liebreiz in der Schwarze der Rauchwolken von 
dem Waldbrande im Walde Frommigkeit besteht? Wenn 
dir an deinem Heile gelegen ist, dann meide sie von weitem 
und betrachte sie als Schlangen, die schon durch den An- 
blick imstande sind, ein Hindernis fur die Reise 1 ) nach der 
Stadt der Erlosung abzugeben. 

2. Freund, die glanzenden Haare der lotusaugigen 
Frauen, die der Wolke gleichen, indem sie den Mondschein 
Tugendwandel vernichten, und deinen Sinn in Erstaunen 
versetzen, die meide schon von weitem, indem du sie mit 
Sicherheit fur die verkorperte Miihsal erkennst; sonst wirst 
du. von unaufhorlichem Leide getroffen, in einen beklagens- 
werten Zustand geraten. 

3. Die Locken der Zartgliedrigen, die, furchtbar wie 
Rahu 2 ) im Verschlingen des Mondes Sinneslauterkeit, ' dein 


1 ) Der Anbliek einer Schlange beim Antritt einer Reise ist ein 
boses Vorzeichen. 

2 ) Der Damon Rahu verschlingt von Zeit zu Zeit den Mond oder die 

Sonne und verursacht so Verfinsterungen. 
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Herz bezaubern — erweisen die sich nicht wirklich wie neue 
Sagen, brauchbar zur Zerreiflung des Leibes des Ent- 
schluss.es des Mamies Tugendwandel ? 

4. Die Leute empfinden Freude bei dem Anblick der 
geschmiickten Lockenflille dieser Frau: siehst du nicht, 
dab sie eine Fiille scharfgespitzter Speere ist, die den Helden 
Weltflucht durchbohren? 

5. Die mit Sandel geschminkte und dem Monde am 
achten Tage gleichende Stirn der schonbrauigen Frauen, 
an die du im Herzen als an die einzige Ursache des 
Gliickes denkst, ach, dieses Ding nennt man mit einenx 
anderen Namen Betrug. 

6. Diese iiberaus treffliche Augenbraue der Lotus- 
augigen, der einzige Platz fur die Lust der Liebe, verbreitet 
keinen Glanz, vielmehr bringt sie als Erde die Erscheinung 
ernes Giftbaumes der Verblendung hervor. 

7. Warum empfindest du Freude dariiber, dab die Lang- 
augige auf dich ihre Seitenblicke wirft, die wie ein Kranz 
von Lotussen dunkel sind und [in ihrer Wirkung] den 
schwersten Rausch iibertreff en ? Wisse, dafi es Schwert- 
hiebe sind, die der Konig Verblendung austeilt, urn den 
Soldaten Seelenfrieden zu toten. 

8. Freund, das Antlitz dieser Frau, eine Statte des 
Zornes, an welches du dich Tag und Nacht erinnerst, wo- 
bei du dir Qual bereitest, das sieh fiir einen Wald an und 
meide es. Der Mann, der von der hier lebenden gefahrlichen 
Schlange Liebesgott gebissen wird, kennt in seinem Herzen 
die Unterscheidung zwischen erlaubt und verboten nicht. 

9. Du Tor, warum empfindest du Freude bei dem An- 
blick des schonen Gesichtes der Zarten? Die Weisen 
nennen es ja das Vorspiel zu dem Schauspiele Sinnenver- 
wirrung ! 

10. Wenn du im Geiste Liebesfieberkranker immerdar 
den Wunsch hegst, irgendwie den Mund der schonbrauigen 
Frauen zu erreichen, bist du dann nicht ganz ohne Miihe 
fiir samtliche Daseinsreihen der Sklave aller geworden? 

11. Der Mann, welcher den mit schonen Zahnen ver- 
sehenen Mund dieser Frau schnell zum Wohnsitze nimmt, 



sobalcl er ihn erblickt hat, ach, der verlafit den Pfad der 
Erlpsung und begibt sich damit in sei'nem Wahne in einen 
unwirflichen, endlosen Wald, wo sein Hans auf schlechten 
Grund gebaut ist: was flir Mtihsal mufi er da nicht er- 
dulden, da ihm von den Raubern Leidenschaft etc. das Geld 
Frommigkeit abgenommen wird? 

12. Wenn du an das jenseitige Ufer des Daseinsmeeres 
gelangen willst, dann meicle schon von weitem die tadel- 
losen Lippen der gazellenaugigen Frauen wie einen Felsen; 
sonst wird das Schiff deines reman Geistes hier anprallen 
und zerschellen und dein Wiinschen nicht erfiillt werden. 

18. Bruder, das hinundherschwingende, eine Mange 
Strahlen von der Fiille glanzender, roter Edelsteine wer- 
fende Ohrgehangepaar hier der Zartgliedrigen ist nicht 
schon ; es sincl ein paar heifie, je nach dem Zustande der 
Trennung oder der Vereinigung mit Kummer oder Liebes- 
fieber erfullende Topfe, geeignet, die Seelenruhe der Manner 
hier zu verbrennen. 1 ) 

14. Der torichte Mann, der vo'ller Verlangen ihren 
Ohrschmuck ansieht, welche Schlage wird der nicht in 
einem anderen Dasein von den H ollenwachtern erdulden 
miissen ? 

15. Wenn die Toren bei dem Anblick des schonen 
Halses der Lotusaugigen im Herzen Freude empfinden, 
ach, dann bedenken sie nicht, daB er der Riegel ist, cler 
den Eingang in die Stadt der Erlosung versperrt. 

16. Bruder, warum empfindest du, gleichsam in Nektar 
schwimmend, die hochste Freude, wenn es dir gegliickt ist r 
die topfformigen Briiste der Lotusaugigen innig zu be- 
riihren? Du muBt wissen, daB das ein Spion ist, ausge- 
sandt von dem Barbaren Siinde, der einen Angriff auf das 
Heer des Konigs Tugend zu unternehmen im Sinne hat. 

17. Wenn du den iippigen, hochragenden, den Mannern 
lieben, ungemeinen Busen der Gazellenaugigen erblickst^ 
dann wisse, daB er der Untergangsberg fur die Sonne Ver- 


x ) Ich lese dagdhum statt des dugdham, was der Herausgeber nur 
dem Kommentator zu Liebe in den Text gesetzt hat. 
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stand, die Ursache des Schwindens der tiefen Finsternis 
Verblendung, ist. 

18. LaB dein Herz nicht trunken sein von dem Rausch- 
tranke Freude, weil du die Hand auf den wie die Schlafen 
des Elefanten Amor schonen Busen der Gazellenaugigen 
gelegt habest: bedenke vielmehr, daB du damit die frommen 
Werke, die du dir von der Geburt an unter vielfachen miih- 
seligen Leistungen errungen hast, mit einem Schlage zuriick- 
gewiesen hast. 

19. Den in der Nahe des Halses sich bewegenden, von 
Lotusfasern (an Zartheit) nicht besiegten Arm der Jung- 
frau mogest du fiir eine giftstrotzende Schlange ansehen; 
durch die bloBe Beriihrung desselben geht die Besinnung 
vollstandig im Nu zugrunde. 

20. Besser paBt sich fur kluge Leute die Freude iiber 
eine am Halse hangende, zornige frische 1 ) Schlange, die 
nur das leibliche Leben raubt, als iiber den Frauenarm, 
der das innere Leben des Mamies, die Frommigkeit, ver- 
nichtet. 

21. Wo ist dein Verstand, daB du, von dem Anne 
der Gewolbtbrauigen umstrickt, in einen Freudentaumel ge- 
ratst? Mangelhaft ist er: denn wie konnen diejenigen gut 
und bcise unterscheiden, deren Geist von der Liebeskrank- 
heit befallen ist? 

22. Ei, du Liebeverblendeter, was empfindest du Wonne 
bei dem Anblicke des schonen Armbandes der Frauen? In 
Wirklichkeit nennen das die Verstandigen die schlimmste 
Krankheit, die einzige Ursache des Untergangs der tJber- 
legung. 

23. Dieser kindische Mensch da betrachtet die Schwere 
der Armbander der Gazellenaugigen und merkt nicht, daB 
das eine kampfbereite Heerschar der Siinde ist, welche die 
Armee der verdienstlichen Werke besiegen mochte. 

24. WeiBt du nicht, daB die schonen, im Erregen von 
Geistesschwache geschickten Hande der Schonhuftigen, die 


x ) Eine, die lange nicht gebissen hat und darum reichliches Gift 
besitzt. 
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in den Bereich deiner Augen fallen, unzweifelhaft Hageh 
korner 3 ) sind, da sie ein Hindernis fur die Reise nach der 
Stadt der Erlosung bereiten? 

25. Die bis zum Glirtel reichende Perlenkette der Ga- 
zellenaugigen hier, bei deren Anblick du im Herzen Freude 
empfindest, die nennt man den Frosthauch fiir den Lotus- 
wald Verstand. 

20. Du Liebesfieberkranker, warum wirst du durch den 
Anblick des schonen Leibes der Frau verblendet? Siehst 
du nicht die in einem kiinftigen Dasein bevorstehende Ge- 
fahr des Sturzes in Hdllennot? 

27. In wessen Auge der Nabel der Gazellenaugigen 
haftet, der Mittelpunkt der Schlinge in Gestalt der glan- 
zenden Liebesgottschlange, der sieht die ganze Welt als 
furchterregend an: in was ein jeder verliebt ist, das sieht 
er iiberall. 

28. Warum freust du dich so unmaBig, wenn du die 
fiir die Toren geschaffene Schamgegend der Gazellen- 
augigen siehst ? Wisse, daB sie die Wolke ist, welche den 
Wegzug des fleckenlosen Schwanes 1 2 ) Verstand bewirkt. 

29. Die heftige Pein verursachenden Hinterbacken der 
Lotusaugigen, die du zu sehen verlangst, die meide schon 
von weitem, indem du sie fiir eine durch und durch aufier- 
ordentlich bittere nimba-Frucht ansiehst. 3 ) 

30. Diese FuBspange der Langaugigen darfst du sicher- 
lich nicht einmal mit einem Blicke ansehen, nachdem du er- 
fahren hast, daB es eine Stadt ist, die den Feinden Leiden- 
schaft etc. als Spielplatz dient: wenn du hier von jener, 
vermittelsi jener nur im Munde herrlichen, vortreff lichen 


1 ) Nach der Lehre von den Vorzeichen bedeutet ein Hagelschauer 
bei Antritt einer Reise schlechten Erfoig. 

2 ) Dass die Schwane (harpsa) bei dem Ersclieinen der Wollcen, d. h. 
bei Eintritt der Regenzeit, nach dem Manasa-See ziehen, ist ein Gemein- 
platz der indischen Literatur. 

8 ) Nimba ist Azadirachta indica. — Ich lese kim statt des yat der Aus- 
gabe, wofiir man wenigstens yam schreiben sollte, wie auch der Kom- 
mentar' bat ■ 



Vorzuge angezogen, mit Gewalt gefesselt bist, wirst du, 
Freund, selbst nach langer Zeit keine Befreiung erleben. 

31. Was unter dem Namen Frau der Seelenruhe etc. 
hinderiich ist, moge von den Verstandigen als Dolch an- 
gesehen werden; denn der Soldat Liebesgott benutzt jene 
auf Erden, um damit den Soldaten V erdiensteswerk zu durch- 
bohren. 

32. Diese Frau hier, die flir dicli die einzige Ursache 
der Hervorbringung von Herzenswonne in Menge ist, muB 
als Deichsel des Wagens des Liebesgottes angesehen werden, 
der auf dem unwegsamen Wege des MiBgeschickes die Welt 
zu besiegen trachtet. 

33. Diese zarten Frauen mit den beweglichen Augen, 
die bei dir Liebe erregen und mit dem goldartigen Glanze 
ihres Korpers die Flimmelsgegenden erleuchten, wahrlich, 
du Verstandiger, nicht einmal in deren Nahe halte dich 
auf, falls du deinen Sinn auf die Erlangung Sivas gerichtet 
hast: denn jene gleiclien einem Brande des Gartenfeldes 
Selbstbeherrschung. 

34. Wer sehnt sich liier nach dem Sinnengenusse, cler 
ja cler Erlangung von Verdiensten ermangelt? In Wahr- 
heit, wisse, ist er GiftgenuB, clurch den der Mensch be- 
taubt wird, so daB er sich seiner Pflicht nicht erinnert, 
in die Grube des MiBgeschickes fallt und den Weg der 
Erlosimg nicht sieht. 

35. Freund, clas Sinnengliick, welches dir in deinem 
Flerzen lieblich erscheint, das, o Mensch, hat in Walir- 
heit die Holle zum Ziele, da es die Veranlassung zu einer 
(unbemerkt) heranschleichenden Reihe von Siinden ist. 

8fi. Die Manner, welche am Lustteiche des Liebesgottes 
an dem Mundlotus der Frauen mit schonbewimperten Augen 
festhangen und ihren Lippennektar trinken, diese Toren 
finden hiev in kurzer Zeit wie die Bienen miihsalreiche Be- 
reitung von MiBgeschick, in Gestalt von Gefangennahme. 

37. Freund, trinke das Wasser Zufriedenheit, laB deine 
Unbestandigkeit und erfreue dich herzlich in dem Walde 
Seelenfrieden, du Herzantilope. Die Hinterbackensteppen- 
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gegenden der Jungfrauen da loschen den Durst nicht, da 
sie weder Wasser noch Baume besitzen, und sind unwirt- 
Hch wegen der gefahrlichen hier fliegenden Pfeile [werden 
von Leidenschaftslosen gemieden und sind gefahrlich wegen 
der Angriffe des Liebesgottes]. 

38. Herz, warum wirst du schwankend und geratst. 
aufier dir beim Anblick der krummgestaltigen, wie Augen- 
salbe oder wie eine Wolke dunlden Lockenfiille der Ga- 
zellenaugigen ? Denke vielmehr: „Da ich mir einen groBen 
Schatz an frommer Gesinnung aneignen wollte, ist mir jetzt 
als Hinder nis hier dies e Schlangenschar 1 ) begegnet!“ 

39. Wenn es dir gefallt nach der Stadt Sivas 2 ) zu gehen,. 
dann meide die Hinterbacken der Schonen, die sich fur 
den j ungen Elefanten Amor zum Tummeln im Spiele eignen;. 
sonst wirst du, den Blick getrubt durch die von dem hef- 
tigen Wind Jugendfrische hineingewehten Staubkorner Ver- 
blendung, den W eg der Ewigkeit nicht sehen und eine 
Menge von Wicdergeburten erleben, 

40. Die Nacht Verliebte hier laBt den Rauber Amor 
emsig umherstreifen, um das Geld Seelenfrieden zu rau- 
ben; sie, die dem Menschen alle Besinnung wegnimmt, in- 
dem sie ihm sogleich das Siegel des Schlafes 3 ) Betorung 
aufdriickt. 

41. Sicherlich ist die Gazellenaugige da ein grenzen- 
loser Furchtwald, den Verstandige nicht betreten diirfen; 
denn der Bergrauber Amor fesselt dort die Manner mit 
den Lianen ihrer Arme und laBt sie keine Befreiung er- 
langen. 

42. Diese Gazellenaugige bewegt vor mir nicht etwa 
in einem fort das krumme Rad der Braue, welches an 
Schonheit einer Bienenkette gleicht, sondern sie bringt da- 
mit eine mannigfach verschlungene, feste Eisenkette des 

x ) Bei alien Unternehmungen gilt der Anblick einer Schlange als 
unheilbedeutend, besonders aber dann, wenn man einen Schatz heben will.. 

2 ) Die Stadt Sivas ist die Erlosung. 

3 ) Ich lese °sa-mudram statt des °samudram der Ausgabe, welches = 
samrddhim sein soil. 
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Fiinfpf eiligen 1 ) lierbei, um mich straucheln zu machen, cler 
ich dem Gefangnisse Torheit entfliehen mochte. 

43. Freund, lafi uns schnell von hier anderswo hin gehen : 
denn was da an dem Halse dieser Frau mit den Augen 
wie die einer erschrockenen Gazelle erglanzt, ist keine 
Perlenkette; vielmehr strahlt da ein schoner Schlangenhaut- 
streifen, abgeworfen von cler Schlange Amor, die in dem 
Nabelrunde ihre Wohnung aufgeschlagen hat. 

44. Der Mann, dessen Verstandesauge durch die Augen- 
krankheit Liebe geblendet ist, der (infolgedessen) den Weg 
nicht sieht, der zur Erlosung und zum Himmel fiihrt, und 
der gegen die Augensalbe Wissen Gleichgultigkeit zeigt: 
ein solcher Mann, Bruder, wird in den verdeckten Brunnen 
'des furchtbaren Kreislaufes der Geburten sturzen. 

45. Wenn du den Wald Dasein verlassen und in die 
Stadt der Erlosung eingehen willst, dann verweile nicht 
an den Giftbaumen der Sinnenwelt ; denn schon der Schatten 
derselben verbreitet bald groBe Bet 5 rung, so daB der Mensch 
auch nicht einen Schritt gehen kann. 

46. Die dichte Finsternis (der U n wissenheit) bei den 
Leuten, die weder Mondglanz noch Sonnenschein beseitigt, 
auch die sogar weicht sogleich, wenn man diesen kurzen 
U nterricht vernimmt. 

% * 

. * 

Das „Milieu“, aus dem heraus ein Buch wie das Kama- 
sutra entstehen konnte und allein zu verstehen ist, hat 
J. J. Meyer in der Einleitung zu seiner tjbersetzung des 
Dasakumaracarita (Leipzig 1902) eingehend beschrieben. 
Es ist ein Zeitalter der decadence, in dem sehr bezeichnender 
Weise moha (Betaubung) zugleich ein Synonymon fiir rati 
und surata (Liebeslust) ist. Wein, Weib und Gesang ist auch 
in Altindien die beliebteste Dreieinigkeit, der die Wiirfel 
und die verschiedenen Spiele und Wetten, namentlich 

x ) Der Liebesgott, der nach der indischen Anschauung fiinf 
Pfeile fiihrt 
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auch Hahnenkampfe, beizufugen sind. Die jeunesse doree, 
die ja in allererster Linie in Betracht kommt, fand eine 
Menge Dinge „pschiitt“, ,,chic“, „fin de siecle“, liber die 
wir den Kopf schiitteln — miiBten, wenn es jetzt bei uns 
nicht ebenso traurig bestellt ware. Ein Leben, iiberreich 
an sinnlichen Geniissen, von Amusement zu Amusement 
taumelnd, voll Raffinement jeder Art, aber unsaglich arm 
an ernster Arbeit, der Ideale beraubt, sittlicher Kraft er- 
mangelnd — so tritt uns Indien entgegen. Die groBe Masse 
des Volkes war dem krassesten Aberglauben ergeben und 
wurde von den Vornehmen und Reichen en canaille be- 
handelt: die Duramen waren ja vogelfrei! Die Hetaren 
vcrtratcn die Stelle der Matronen, und es will uns ein Arger- 
nis bediinken, wenn wir horen, daB die „Stadter“, die ele-' 
ganten jungen Stutzer, sicli schon am Vormittage schon 
geschmiickt zu Pferde mit den Hetaren und von Dienern 
begleitet nach den offentlichen Garten begeben, dort die 
Herrlichkeiten genieBen, mit Hahnenkampfen und Spielen, 
Schauspielbesucli und gefalligen Unternelimungen die Zeit 
hinbringen und dann am Nachmittag ebenso zuriickkehren, 
Kopf, Ohren und Hals mit Blumen und Zweigen geschmiickt ! 
Auch gemeinsame Bader spielten damals eine groBe Rolle 
— die Teilnehmer sind auch hier Elegants und Hetaren! 
Tout comme chez nous! Nur ist in Altindien keine Rede 
von Duellen wegen gekrankter Ehre, die ja bei unseren 
„Stadtern“ so beliebt sind, w r obei es mir einstweilen nicht 
moglich ist, zu ergriinden, wieso das Luderleben so mancher 
unserer Elegants ihre Ehre nicht in allererster Linie be- 
sudeln soli! 

Aber — quo, Musa, tendis?! Bleiben wir hiibsch bei 
der Stange und betrachten wir uns lieber das indische Ge- 
nuBleben etwas genauer! Wie gesagt, spielte dabei Venus 
die Hauptrolle, aber Bacchus stand ihr getreulich zur Seite 
und verhiitete, dafi sie zu frieren begann. In meinen Bei- 
tragen zur indischeti Erotik habe ich p. 190 ff. (und 942) 
die altindischen Rauschtranke zusammengestellt, worauf ich 
hier verweisen darf. Es werden da bis zu zwolf Sorten 
genannt, die auseinander zu halten uns nicht immer ge- 
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lingen will. Ein paar Rezepte zur Likorbereitung gibt uns 
Yasodhara, und dann beschreibt Bdbti Rajendraldla Mitra 
JASB 1872; I, 342, die flinf Sorten kadambari, madhvika, 
maireya, asava und sura, lauter Starke Likore, Der erste 
wurde aus der reifen Frucht des kadamba (Nauclea cadamba) 
destilliert, die einen hohen Zuckergehalt besitzt, aber in 
ihrem natilrlichen Zustande nicht efibar ist Gegenwartig 
wird sie gar nicht mehr benutzt, sondern bietet nur den 
grofien, fruchtfressenden bats, den fliegenden Hunden, 
Nahrung. 

Die zweite Sorte wurde aus den reifen Petalen der 
Bassia latifolia hergestellt, der mowa der nordwestlichen 
Provinzen, wo sie bis auf den heutigen Tag fur den Bedarf 
der niederen Klassen des Volkes ^extensively manufactured* 4 
wird. 

Die dritte Sorte war Rum, gewiirzt mit den Bliiten 
von Lythrum fruticosum; die vierte war reiner Rum, mid 
die fiinfte Arrak, aus Reismehl destilliert. Diese Spirituosen 
wurden anscheinend immer unvermischt getrunken. Denn 
es wird nirgends erwahnt, dab sie verdiinnt worden seieir; 
und daher war es wahrscheinlich geboten, nach jedem 
Schlucke etwas stifie Oder salzige Kuchen oder sauerliche 
Friichte zu geniefien, um das Brennen im Munde zu be- 
seitigen. 

Die Bebandlung der Sunder in Baccho war verschieden. 
Auf der einen Seite stellte man sie auf eine Stufe mit 
Brahmanenmordern, Dieben und Ehebrechern, auf der an- 
deren Seite erlaubte man den GenuB gewisser Sorten be- 
dingungsweise. Wenn Buhler (SBE XIV, 146) sagt: 
^Spirituous liquor is not now drunk openly/ 4 so stimmt da- 
mit Sonnerat iiberein. Ihm zufolge (I, 24) verabscheuen 
die Inder alle starken Getranke, die berauschen konnten ; 
nur die verachtlichsten Stamme trinken dergleichen; und 
wen n etwa andere das tun, geschieht es allemal im groBten 
Geheim. Diese Volker vermeiden die Trunkenheit aus wirk- 
lichem Abscheu gegen den schandlichen Zustand, in den 
sie die Menschen versetzt. Strabo versichert uns, daB 
eine Frau, die den Konig betrunken fand, ihn toten durfte, 
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und daB derjenige, der nach ihm Konig ward, sie dafiir 
heiraten mufite. 

Wir sehen aber aus der gesamten Literatur, daB trotz 
aller Verbote der GenuB berauschender Getranke machtig 
florierte. Das Kamasutra nennt unter den Pflichten einer 
tiichtigen Hausfrau auch das Bereithalten von Rum- und 
Branntweinkriigen, nicht nur fiir den eigenen Bedarf, son- 
dern auch um anderen Lenten davon gelegentlich abgeben 
zu konnen und damit die Wirtschaftskasse zu bereichern. 
Bucck (p. 247) berichtet von Klein-Nepal, daB man dort in 
jedem Haushalte aus Holz gedrehte Ivriige mit Reisschnaps 
findet. 

Zur Feier des Liebesfestes geliorte unbedingt ein Rausch- 
■ trank; denn ein kleiner Schwips ■ erhohte den Reiz der 
Schonen in den Augen der indischen Kenner um ein gut 
Teilj so daB in diesem Falle berauscht und berauschend 
in einer fiir uns nordische Barbaren freilich unfaBbaren 
Wechselwirkun g standen. Daneben kannte man auch die 
Wahrheit von Wilhelm Buschs klassischem Spriichlein: 
„vFer Sorgen hat, hat auch Likor“ — man nennt gelegent- 
lich die sura, den Likor, sarvasokavinasini, den Brecher 
alles Rummers ! Ja, es gab sogar schon im alten Indien 
Kommerse, bei denen es toll genug herging; und wenn der 
Wirt zufallig auch zugleich Schulze war, so animierte er 
gem zu besonders eifrigem Trinken, um fur die unausbleib- 
lichen Ausschreitungen dann schmunzelnd die Strafgelder 
einziehen zu konnen ! 

Was die Jetztzeit anlangt, so ist ja bekanntlich der 
Palmwein das beliebteste Getrank im ganzen Gebiete. 

Die zur Gewinnung des Palmweins hauptsachlich be- 
nutzten Palmen sind Arenga saccharifera, Cocos nucifera, 
Borassus flabelliformis und Nipa fruticans. AuBerdem 
kommen noch Attalea, Caryota, Elaeis, Mauritia, Phoenix 
und Raphia in Betracht. Zur Gewinnung des zuckerhaltigen 
Saftes schneidet man entweder die unreifen Bliitenkolben 
ein oder hackt den Stamm durch. Um durch Destination 
eine Art Arrak zu gewinnen, benutzt man in Siidindien den 
„toddy“ von Kokos- und Palmyra-Palmen, in Bengalen den- 



jenigen von Phoenix sylvestris oder von Caryota urens, in 
Malakka den jenigen von kabong . (Arenga). Um den Ein- 
tritt von Essiggarung zu verhliten, fiigt man bittere Rinden 
oder Wurzeln hinzu; so auf Java den Bast einer Carapa* 
auf den Molukken die Wurzel einer Garcinia. Um die be- 
rauschende Wirkung zu verstarkeii, tut man wohl aucli 
Blatter von Tabak, ja selbst von katjoeboeng (II, 204, 
Encycl.) dazu. 

Thevenot (Reisebeschreibungen X, 39) nennt als beliebten 
Rauschtrank den Tavy, den Palmenwein, der aus zweierlei 
Pa]men gezapft wird. Die beste Sorte ist die in der Nacht 
ge wonnene, well die Sonne sie nicht matt gemacht hat. 1 ) 
Man schneidet einen jungen Trieb an, unci bald tropft ein 
weiBer, stiBer Saft heraus, der in einem darunter aufge- 
liangten GefaBe aufgefangen wird. An der Kiiste Malabar 
ist es der Stamm der Tiven, die der Gewinnung des Palm- 
wains obliegen und die Palmen alle Morgen unci Abend 
besteigen. Am Gipfel haben sie ein Gefafi hangen, worein 
sie das gieBen, was liber Nacht oder seit dem Morgen aus- 
getropft ist. Dieser Saft, mit dem man sich liber all orclent- 
lich versorgt, schmeckt zwar nicht so angenehm als Wein, 
berauscht aber ebenso stark; unci Dellon , der neben einem 
scharfen natiirlichen Verstande auch eine gute Kenntnis 
der Arzneikunst besaB, halt ihn fiir geslinder. Frisch ist 
er jDeinahe zu siiB ; aber nach einigen Stunden fallt er 
schon mehr auf die Zunge und schmeckt dann angenehmer. 
Destilliert gibt der Saft einen starken Branntwein, einge- 
kocht eine. Art Zucker. {Reisebeschreibungen XII, 461.) 

Dieser Palmenschnaps ist namentlich bei den niederen 
Kasten beliebt; und selbst die Bekehrung zum Christen- 
tum schlitzt nicht gegen seinen Zauber, wie man bei 
G raul I, 24, nachlesen kann. Mandelslo (p. 61)‘ scheint 
freilich anderer Meinung zu sein; wenigstens sagt er, nach- 
dem er verschieclene Herrlichkeiten des Landes geriihmt 

1 ) Mandelslo 42: ,,Der aber bey Tage heraus leufft, ist nicht so 
geschmacksam, sondern saur und schahi, weil ihn der Sonnen Hitze 
verdirbet, dass er als zu nichts, als zu Essig machen dienlich, darzu sie 
ihn aucli gebrauchen/* 



hat: „Ich wiiste also nicht, was einer von Speisen, nicht 
allein zu seines Leibes Nothturfft sondern auch Ergatzlig- 
keit wiinschen mochte, das man hier nicht bekommen konte, 
ohne Weinwachs, welcher in Indien nicht zu finden, her-- 
gegen haben sie den guten Palm Wein (Terri genannt), 
das gesunde Wasser, und auB Datteln, ReiB und Zucker 
gemachleu Arak Oder Brandwein. Ich habe offt gedacht, 
claB es inuner Schade, daB solche Barbaren und Heiden, 
und nicht vielmehr Christen diB Land bewohnen sollen.“!! 

UnerlaBlich ist zur indischen Gemiitlichkeit von altersher 
auch das Betelkauen, welches ganz unserem Tabakgenusse 
entspricht. Auch heute noch ist Rauchen bei den strengen 
Hindus nicht beliebt, da sie dabei fortwahrend mit ihrem 
eigenen Speichel in Beriihrung kommen wiirden, was fur 
sie eine schmahliche Verunreinigung bedeutet. Dafiir haben 
sie eben das Betelkauen, was unserem Priemen entspricht. 
Die Betelbuchse mit ihrem beizenden, clem europaischen 
Gaumen wenig zusagenden Inhalte vertritt noch heute in 
ganz Indien die Stelle der Cigarrentasche odor der Schnupf- 
tabakdose. Bei Besuchen bekommt man sie schleunigst an- 
geboten, und Vornehme haben dazu und zu ihrer eigenen 
Bedienung einen besonderen Betelbiichsentrager, dessen Amt 
so alt ist wie der GenuB der Betelprieme selbst. 

Um die Betelprieme zurecht zu machen, nimmt man 
ein oder zwei von den wohlriechenden. rotsaftigen, bitteren 
Blattern der Betel- oder Sirih-Pflanze, Piper Betle L. oder 
Chavica Betle und Chavica Siriboa Miq., die man auf dem 
Knie abwischt, um die Spitzen abzuscheuern; clann be- 
streicht man sie mit ein wenig Kalk von feiner, aus Muschel- 
schalen hergestellter Art. Darauf bricht man ein Stiick 
von einem Scheibchen Gambir (von Uncaria Gambir Roxb.) 
ab und kneift mit dem Nufiknacker ein Stiickchen Areka- 
nuB ab; beide Ingredienzien werden in das Blatt gewickelt, 
zusammengerollt und gekaut. ( Encyclopaedic III, 264.) 

Betelkauen soil nach Clusias die Potenz starken; 1 ) da- 

1 ) Nach Mars den 811 werden mit Betel zusammen alle Liebes- 
tranke eingegeben. 
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her „sollen die Weiber, wenn sie mit ihren Mannern schertzen 
wollen, dieses Betele zuvor kewen, und meynen, daB es die 
Natur zuiTi Werke mehr anreitzen und starken soli/* {Man- 
dels la 77.) Dasselbe sagt Linschoten p. 48a/b von den Frauen 
in Goa, die aiiBer dem Betel, den sie sogar nachts neben 
ihrem Bette haben, auch noch ,,handen voll Giroff-nagelen,. 
Peper, Genghber, ende een gebackte specie, ghenaemt Ca - 
chtinde , die van alle specereye ende heete cruyderen te samen 
gemenckt zyn, ende andere diergelycke specien, alles oni 
de luxurie te vermeerderen/ 

Der Name ist tambul(a) in Vorderindien, im Archipel 
sirihpinang. 

Ein im alten und neuen Indien sehr beliebtes Mittel,. 
die Zeit totzuschlagen und recht unsinnig Geld auszugeben,. 
sind die Hahnen-, Widder- und Wachtelkampfe. Im Dasa~ 
kuinaracarita finden wir ein Hahnengefecht beschrieben ;; 
in der Anmerkung eins, bei dem auch gleich gemogelt wird,. 
indem der eine Hahn eine feine Nadel an den FuB be- 
komnien hat, uin desto arger verwunden zu ko mien (p. 282: 
in Meyers Ubersetzung). 

Hahnenkampfe trifft man auch auf Java, Bali, Su- 
matra, Borneo, Celebes, ja, liber den ganzen Archipel als 
die vorziiglichste Volksbelustigung. Die Malaien der West- 
kiiste Sumatras haben ausdriicklich dazu angelegte Kampf- 
spielhauser (gelanggang), wo sich die Liebhaber der ganzen 
Umgegend versammeln. Der Besitzer des H auses gewahrt 
den Spielern Obdach und Bekostigung gegen einen Anteil 
an den Summen, die verspielt werden. An den FliBen der 
Hahne werden kiinstliche Sporen in der Form einer Lanzette- 
angebracht, wodurch der Kampf schneller entschieden wird.. 

( Encyclopaedic I, 448 f.) 

Matthes bezeugt, daB die Eingenommenheit des In- 
landers fur die Hahnenkampfe soweit geht in Siid-Celebes,. 
daB sogar eine Art Adel flir die Hahne eingefuhrt worden. 
ist, Wenn sich namlich ein Hahn bei einem Kampfe be- 
sonders hervorgetan hat, werden seine Abkommlinge nach 
ihm benannt. Ein besonderes Merkmal der Hahnenkampfe 

bei den Buginesen und Makassaren ist dies, daB sich in- 

■' ' • 

'Schmidt, Lieie uM Ehe in Indien. 4- 
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folge der Spielerleidenschaft haufig Amok-Laufe ereignen, 
wozu Ungliick im Spiele, verschiedene Auffassung etc. Ver- 
anlassung geben. Es kommt nicht selten vor, daB hohe 
Summen von Leuten gewettet werden, die wenig oder gar 
nichts besitzen. Gewinnen sie, dann lauft alles gut ab; ver- 
lieren sie aber, dann ist durchgehends der Kris das Zahlungs- 
mittel. Schon die Kinder iiben sich in dem Spiele, indem 
sie Hennen miteinander kampfen lassen, denen sie ein Stiiclc- 
chen Bambus an die Beine binden, um die Sporen zu er- 
setzen. Daher die Redensart: „Es paBt sich nicht raehr 
fur dich, Hennensporen in die Hand zu nehmen“, womit 
man besagen will, daB der Angeredete den Kinderschuhen 
entwachsen ist. Den Priestern ist es verboten, bei ihren 
Hahnenkampfen stahlerne Sporen zu benutzen und hohe 
Wetten einzugehen. (Van Eck, G ids III, 2, 1024.) 

t)ber die Hahnenkampfe auf Sumatra sagt Marsden 300 : 
„Selten findet man einen Mann in dem Lande reisen, der 
nicht einen Hahn unter dem Arme hatte, und oft findet 
man deren funfzig beysammen, wenn in einem der benach- 
barten Dorfer ein Bimbang ist. Wenn ein Landmann in 
irgend einer Angelegenheit an die Miindung des Flusses 
kommt, und er nur auf einigen Muth Anspruch macht, so 
muB er dieses Zeichen desselben besitzen. Sie spielen bey 
ihren Zusammenkunften sehr hoch, besonders wenn ihr Hahn 
einige Mahl gliicklich gewesen ist, und sich dadurch ein 
aberglaubiges Vertrauen auf seine Unuberwindlichkeit er- 
worben hat. Hundert Spanische Thaler sind eine sehr ge- 
wohnliche Wette, und man hat Beyspiele erlebt, daB ein 
Vater seine Kinder oder seine Frau, und ein Sohn seine 
Mutter und Schwestern auf den Ausgang eines Gefechtes 
setzten, sie verlohren und in Verzweifelung geriethen. Bey 
solchen Gelegenheiten entstehen denn oft Streitigkeiten, 
welche traurige Folgen haben. 

Nach ihren Gebrauchen werden vier Schiedsrichter er- 
nannt, welche alle wahrend der Gefechte entstehende Streitig- 
keiten entscheiden, und von deren Ausspruch keine Appella- 
tion Statt findet, auBer der Gothischen Appellatioon an das 
Scliwert. Wer verlieret und nicht bezahlen kann, wird so- 


gleich geachtet, muB sich mit Schande entfernen, und darf 
sich bey keinem Galangang wieder zeigen. Dieses Wort 
bezeichnet den ebenen Platz, Oder die erhabene Biihne, wo- 
rauf die Gefeehte gehalten werden, und welcher mit Schran- 
ken umgeben ist, die Zuschauer ahzuhalten, indem nur 
.allein die Eigenthumer und Hahne auf den Platz gelassen 
werden , , . 

Man laBtnie Hahne mit einerley Farbe mit einander 
fechten, sondern eineri grauen und einen gelben, einen gelben 
und einen rothen, u. s. f. . . . Der kiinstliche Sporn, mit 
welchem sie in Sumatra versehen werden, gleicht der Klinge 
eines Sabels, und tut mehr Schaden, als der Europaische 
Sporn. “ 

Die Hahnenkampfe werden aueh in Tonkin selir hoch 
.gehalten, besonders bei liofe. Die Vornehmen stellen an- 
sehnliche Wetten wider die Hahne des Konigs a.n, doch 
miissen diese Hahne allezeit siegen. Diese Art zu 
schmeicheln macht auch die Hofleute sehr arm. (Baron 
in: Reisebeschrei bun gen X, 102.) 

Zu den Wachtelkampfen nirnnit man gern die Hennen, 
w’eil diese groBer und starker sind als die Hahne. Bei deni. 
Ivampfe suchen sie sich an der Zunge zu packen. (Mars- 
den 300; Selberg 158.) 

* 

Wenn wir uns nun einmal fragen, wie denn einst und 
jetzt die Frauen in Indien gelebt haben, so miissen wir 
vor alien Dingen die ganz armen und die ganz rohen auBer 
aclit lassen. Die besser gestellten und die vornehmen allein 
sollen uns hier beschaftigen, nicht etwa, well sie allein zur 
Beurteilung des Ganzen ausreichten, sondern weil sich uni 
sie alles dreht. Da ist denn zu sagen, daB zu alien Zeiten 
die Stellung der Frau keine schlechte w r ar. In den alten 
Zeiten genossen sie freilich noch mehr personliche Frei- 
heit als jetzt, wo man sie in Nachaffung mohammedanischer 
Sitte in das Harem sperrt; von einer besonderen Bildung 
-aber ist eigentlich keine Rede. Eine Frau, die ihren Mann 
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an Kenntrxissen im Sanskrit iibertrifft, ist so interessant* 
claB sie im Marchen verewigt worclen ist. Die Hauptstarke 
der inclischen Frauen lag mehr im Gemiite als im Ver- 
stande : und so ist es heute noch. 

„Die hausliche Tuchtigkeit, die Selbstlosigkeit, Herzens- 
bildung und Opferwilligkeit der Hindufrau ist iiber jedes. 
Lob erhaben, und ihre Religiositat ist, wie dies bei ihrem 
reichen Gefiihlsleben begreiflich ist, fast grenzenlos. Aber 
ebenso unzweifelhaft mangeln ihr aucli wissenschaftliche 
Kenntnisse und durchgreifen.de Verstandesbildung, was wohl 
mit clem alten, moglicherweise durch die Brahmanen ge- 
nahrten Aberglauben zusammenhangt, daB viel Wissen einer 
Frau schade, ja, sie sogar in Gefahr bringe, friihzeitig Witwe 
zu werden ! Gemeint ist damit, daB die einer betrachtlichen 
Geistesbildung zugewendete Zeit und Miihe eine Vernach- 
lassigimg des materiellen Wohles der Familie und der Wohl- 
fahrt unci Pflege von dessen Oberhaupt zur Folge haben 
konne . , . 

Die Hindufrau ist die verkorperte Weiblichkeit mit alien 
claraus entspringenden Vor ziigeri und Schwachen * sie ist 
ganz Zartlichkeit, Hingebung und Giite, selbst in den ar- 
beitenden, unteren Klassen, die der Reisende fast ausschlieB- 
lich zu sehen bekommt und deren Vertreterinnen natur- 
gemaB fast nie schon, sondern gewohnlich unsagbar ab- 
gearbeitet aussehen, trotzdem aber auffallencl grazios und 
gewandt erscheinen. Aus diesem Grunde kann man 
gar keine zartlichere Kinderfrau finden als eine indische 
Ay a. Die sorgenlos lebende Hindufrau dagegen, die iiber 
ausreichende Bedienung verfiigt und ihre Korperschonheit 
pflegen kann, muB nach den wenigen Beispielen, die ich, 
selbst zu sehen das seltene Gluck hatte, von vollendetem. 
Liebreiz sein. Schon in einer alten inclischen Schopfungs- 
sage werden die Vollkommenheiten und die Reize einer 
indischeri Frau, deren Gesamtheit sich der Hindu als Gottin 
Tilottama verkorpert vorstellt, iiberschwengiich gepriesen, 
Es heiBt dort: >; Als Parabrahma, Schopfer des Weltalls^ 
die Frau erschaffen wollte, machte er die Wahrnehrnung, 
daB er bei Erschaffung des Mannes sein gesamtes Material 
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erschopft hatte. Seine Bestiirzung war groB, und er sann 
auf Ersatz. Er nahm die liebliche Rundung des Mondes, 
die wellenformigen Linien und die Geschmeidigkeit des 
Schlangenkorpers, die graziosen Windungen der Schling- 
pflanze, das leichte Zittern des Grashalmes, die Schlank- 
heit und Biegsamkeit der Weide, die sammetartige Weich- 
heit der Blume, die Leichtigkeit der Feder, den sanften 
Blick der Taube, das Tandelnde, Scherzhafte des spielenden 
Sonnenstrahles, die Tranen der voriiberziehenden Wolke, 
die Unbestandigkeit des Windes, das Scheue des Hasen, 
die Eitelkeit des Pfaus, die Harte des Diamanten, das SiiBe 
des Honigs, die Grausanxkeit des Tigers, die Glut des 
Feuers und die Kiihle des Sehnees, das Schwatzhafte des 
Papageis und das Girfen der Turteltaube und das Ein- 
schmeichelnde, aber auch die Falschheit und Tlicke der 
Katze. Alles dies mischte Parabrahma zusammen und formte 
daraus das Weib, das er dem Manne zur Gefahrtin gab . . “ 

Das in den Bardengesangen der Radschputen entstan- 
dene Urbild weiblicher Zartlichkeit und Hingebung, die 
Fiirstin Damajanti, und zahllose Dichterstelten zeigen, wie 
hoch die Indier die Frauen hielten, die vormals keineswegs 
so abgeschlossen wie heutzutage leben -muBten; zu jener 
Zeit, als die Radschahhofe noch Sitze ritterlicher und lite- 
xarischer Unterhaltungen waren, wirkten die Frauen vollig 
uneingeschrankt in der OffentlichkeitT (Boeck 203.) 

Ein javanisches Schonheitsideal lernen wir durch Selberg 
kennen, der es p. 182 nach einem alten javanischen Ge- 
dichte wie folgt schildert : „Ihr Angesicht hat den Glanz 
des Mondes, und die Strahlen der Sonne werden durch ihre 
Erscheinung verdunkelt und geraubt. Sie ist so reizend, 
daB Worte nicht hinreichen, um ihre Schonheit zu schil- 
dern. Ihre Gestalt ist ein Bild der Vollkommenheit. Ihr 
Haar fallt in schwarzen, wellenformigen Locken bis auf 
.ihre FiiBe. Ihre Augenbrauen gleichen zweien Blattern des 
Imbo-Baumes, ihre Augen glanzen, ihre Nase ist schon 
geformt, ihre Zahne blinken in glanzender Schwarze und 
stehen in einer Reihe. Ihre Lippen gleichen an Farbe der 
frisehen Schale des Mangostan, ihre Wangen haben die 






Gestalt der Frucht des Durin, Ihre Briiste von runder 
Form gleichen deni Elfenbein und beugen sich voneinander. 
Ihre Arme sihd einem Bo'gen gleich, ihre langen und beug- 
samen Finger gleichen den Dornen des Waldes, ihre Nagel 
sincl Perlen, deren Farbe glanzend gelb ist, ihr FuB-steht 
plat't auf der Erde, ihr Gang ist majestatisch gleich clem 
des Elefanten . . 

Jetzt werden ja die Hindu-Damen angstlich vor fremder 
Manner Augen gehiitet, was so tragi-komische Szenen itn 
Gefolge hat, wie die von Boeck erzahlte : 

„Die von den Eingeborenen uberaus fleifiig benutzten 
Eisenbahnen in Indien bereiten den verheirateten Mannern 
nur dann Kummer, wemi es sich darum handelt, ihre Damen 
mit auf die Reise zu nehmen. Gewohnlich wird die dicht- 
verhangte Sanfte an das Abteil mit der einigermaBen be- 
ruhigenden Aufschrift ,, Women only“ getragen, und als~ 
bald werden ein paar machtige Tucher als Wande von 
eunuchischen Dienem in die Iiohe gehalten, und nur das 
geheimnisvolle Geldimper und Gerassel von Armbandern 
und FuBspangen erzahlt von der sich hinter den Vorhangen 
vollziehenden Uberpackung holder Damen, 

Doch es gibt eine noch viel praktischere Art, urn die 
kostbaren Lebensgefahrtinnen ungesehen voiiMremden Man- 
nern die Reise mitmachen zu lassen.. Will z. R. ein Radschput: 
mit seinen Frauen die Eisenbahn benutzen, so mufi er hier- 
bei ganz besonders vorsichtig zu Werke gehen, denn das 
iibliche Ehrengesetz dieser einstigen Fiirstensohne und Nach- 
kommen der Kriegerkaste gebietet, daB nicht nur der- 
jenige sich den Tod geben muB, der sein Vermogen ein- 
gebiiBt hat., sondern auch jeder Mann, dessen Frau von 
einem fremden mannlichen Wesen erblickt worden ist, Er 
laBt deshalb jede der zarten Haremsinsassen fein sauber- 
lich in einen Pallci, in einen geschlossenen Tragkasten setzen, 
der mittelst Stangen auf den Schultern von vier Tragern 
bis dicht an den Zug gebracht wird; der Herr Gemahl 
nimmt dann gemiitlich auf den Polstern der ersten oder 
zweiten Wagenklasse Platz, wahrend die verschlossenen 
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Sanften mit ihrem zar ten Inhalt einfach in den Gepack- 
wagen geschoben mid so an ihren Bestimmungsort geschafft 
werden ... Tatsache ist, daB auf einer Fahrt von Baroda nach 
Ahmedabad vor mehreren Jahren ein Zug in Brand geriet, in 
dessen Gepackwagen sich eine derartige zarte Ladung be- 
fand. Der gestrenge Gatte sprang entsetzt aus seinem Wagen 
und verfiel alsbald in Wahnsinn und Raserei, nicht etwa 
vor Aufregung liber die Feuersgefahr, in der seine Frau 
schwebte, sondern aus Wut daniber, daB sie bei den Losch- 
und Rettungsanstalten von andercn Mannern, und noch da- 
zu europaischen, aus ihrem Kafig gezerrt und erblickt wor- 
den war !“ 

Boeck spricht S. 53 mit wahrer Begeisterung auch 
von den Frauen in Birma, ^dem Lande der kindlichsten 
Kinder, der lebenslustigsten, faulsten Manner und der ge~ 
duldigsten, fleiBigsten Frauen. “ Er sagt 5 daB sein ,,Be- 
kanntwerden mit der liebenswurdigen- birmanischen Weib- 
lichkeit“ s.chuld daran gewesen sei, daB er Birma mit 
schwerem Herzen verlassen habe, und nennt sie zwar nicht 
besonders schon ; aber auBerst anmutig ; von echt weiblichem 
und darum unwiderstehlich bezauberndem Wesen, praktisch 
und sanft zugleich. 

Della Valle — um wenigstens ein. eh. altcren Rei- 
senden zu horen — sagt IV, 176, von den Inderinnen : „Die 
Heydnische Weiber gehen mit blossem Gesicht, und lassen 
sich beydes inn- alB ausserhalb deB Flausses von jeder- 
man sehen; jedoch sind dieselbe dabey ICeusch und Ziich* 
tig, und viel ehrlicher, alB die Mahometanische Weiber; 
also, daB es unter ihnen keine offentliche Huren gibt: da 
hingegen unter den Mahometischen deren unzahlich viel 
seyn, die alle Tage offentlich in die Hauser gehen, und, 
wann mans begehrt, auffspielen, singen, tantzen, und das 
jenige thun, was ihr Handwerk mit sich bringt." Dem 
widerspricht, was er p. 30 a von den Witwen erzahlt, die 
nicht die Kraft haben, keusch zu leben und daher „mit 
andern Nationen, so nicht ihres Glaubens sind, heimlich 
in Unzucht leben, und annehmen, was sie bekommen konnen, 
wann es nur verborgen seyn kan.“ 
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Mil der Bildung der Frauen (sag! Menant im Musee 
Guimet: II, 7, 333 ff.) ist es bei den Hindus schlecht bestellt. 
Die vooeitigen Heiraten sowie die geringe Ermutigung, 
welche. neue Ideen in der Familie finden, lassen die Ein- 
geborenen fiir den Europaer in einem Zustande von In- 
ferioritat. Man erlaubt nicht, daB sie irgend eine Schul- 
bildung erhalte, die mehr oder minder derjenigen ent- 
sprache, die man den Knaben zuteil werden lafit. Das ist 
in Indien eine mibekannte Sache; selbst bei den wenigen 
Eingeborenen, die durch den EinfluB abendlandischer An-- 
sichten und Gewohnheiten umgemodelt worden sind. Einige 
Hindu-Madchen haben trotzdem wissensehaftliche Bildung 
sich angeeignet und die Umversitatsexamina bestanden ; aber 
das sind seltene, ruhmliche Ausnahmen. Andererseits passen 
die indischen Frauen so wie sie sind ihren Gatten und ge- 
fallen ihnen, und wir wiirden uns eine ganz falsche Vorstei- 
lung von der Sachlage machen, wollten wir glauben, unsere 
Einmischung sei erwiinscht. Der Bau der indischen Familie 
ruht auf so Jester Grundlage, daB es nicht gut tut, sie an- 
zugreifen: und sich mit der Frau befassen, heifit sie in 
ihren Tiefen angreifen. Die Hindus geraten aufier sich 
bei dem Gedanken, daB wir ihre Gattinnen nicht als wiir- 
dige Gefahrtinnen ansehen; sie entgegnen uns, daB sie ihnen 
sowohl an Tugenden als auch an EinfluB iiberlegen sind! 
GewiB, sagen sie, Unterricht soil ihnen nicht versagt sein; 
sie sollen sogar an den Umversitats-Prufungen teilnehmen 
konnen ; aber sie sollen — in ihrem eigenen und der Manner 
Interesse — nicht in den Ideen erzogen werden, die sie 
verleiten wiirden, ihre sozialen Satzungen zu iiberschreiten, 
und die die Einrichtung der Familie antasten wiirden, die 
nach religiosen Gesetzen gegriindet ist. Man schleudert 
ein Anathema gegen diejenigen, die man unverantwortliche 
Neuerer oder auch anglisierte Eingeborene nennt. „Ich 
schame mich tot,*' ruft ein Brahmane im Asiatic Quarterly 
Review vom Gktober 1890 aus, „wenn ich an die eingeborenen 
Sohne eines Landes wie Indien, einst des Asyles der Weis- 
heit und des Wissens, denke, die gleich den Kindern fremde 
Hilfe erbitten, um die Lage ihrer Frauen zu verbessern ! 



Haben etwa die Englander die anderen Rassen ersucht, 
ihnen beizustehen ? ! . . . Wenn Reformen zu versuchen 
sind, miissen sie von unseren eigenen Gelehrten ausgehen 
und von unseren .We'isen, die bessere Hilfskrafte sind als 
die gauze iibrige Christenheit. Wofern die englische Er- 
ziehung nicht den englischen Charakter verleiht, gibt es 
nichts waiter zu tun als platform speeches zu halten und 
Zeitungsartikel zu schreibenA 1 ) 

Solchen unzweideutigen Bekundungen der offentlichen 
Meinung gegeniiber verhalt sich die englische Regierung 
zuruckhaltend ■ und das ist sehr klug. 

Die ersten Versuche, den Parsi-Frauen eine bessere Er- 
ziehung angedeih'en zu lassen, datieren erst aus dem Jahre 
1849,. wo man Madchenschulen griindete ; vorher lerriten die 
Frauen, und auch nur diejenigen der hoheren Klassen, 
lesen und schreiben und einige Elemente Guzaratl und 
Rechnen : das war alles ! Die Manner waren eben ganz 
dem Beispiele der Hindus und Muselmanner gefolgt : es lag 
ihnen wenig daran, dafi die Frauen unterrichtet wurden. 
Worin sollte es denn auch geschehen? Es beriihrte und 
beschaftigte sie ja nichts weiter als die Sorge um den Haus- 
halt und die Einkaufe in den Bazars! Aber je langer die 
Manner Schulen und Universitaten besuchlen, desto mehr 
erkannten sie die untergeordnete Stellung ihrer Gefahr- 
tinnen, den Nutzen, den das Kind von der Uberwachung 
durch die Mutter haben 'konrite, und das Gluck, wenn man 
sein Leben an der Seite eines intelligenten und vei*antwort- 
lichen Wesens fiihren dlirfte. Und dl ein solcher Fort- 
schritt ohne Schaden fiir den altiiberlieferten Glauben und 
ohne Verletzung einer religiosen Vorschrift gemacht werden 
konnte, so waren die schonsten Aussichten fiir die Ver- 
wirklichung gegeben. Aufierdem bestand fiir die Parsen 
keines der Bedenken, die die Hindus gegen die Frauen- 

i) Vergl. Lala Baij Nath , Social Reform, 1893; Pramath Nath Bose , 
«o£ Woman in India, Bombay 1889; Diwan Bahadur Manihhai Jashhai, 
Hindu Civilisation during British Rule, 1894; Dayaram Gidumal, Status 
A memorandum on hindu Female Education in the Bombay Presi- 
dency, 1896. [Nach Menantj 



emancipation hegem, hieite sie sich auch in noch so be- 
scheidenen Grenzen. Trotzdem verursachte sie auch hier 
sehr vielc* Erorterungen in den Zeitungen und Zeitschrif ten 
und rollte viele Streitfragen auf. Die meisten der hierauf 
beziiglichen Schriften, Vortrage und Kundgebungen' wurden 
in der Student's Literary and Scientific Society gelesen. Die 
Sache riickte zunachst nur wenig vorwarts; die Bemiihungen 
waren individual! und gingen nicht iiber den Kreis der Fa- 
milie hinatis. Aber die Veroffentlichung der Denkschriften 
bereitete die Geister vor, und eines Tages wurde ein An- 
trag von Behramji Kharsliedji Ghandhi enthusiast-isch an- 
genommen, demzufolge jeder der Anwesenden seinen Ein- 
fluB in der Familie geltend machen sollte 33 pour avoir ait 
moins une eleve ft ! AIs praktische Geschaftsleute fafiten die 
Parsen zunachst die Geidfrage ins Auge: mehrere Glieder 
der Gemeinde erklarten sich bereit, Raume in i'hren Plau- 
sern zu Schulzwecken zur Verfiigitng zu stellen. So wurden 
am 22. Oktober 1849 vier Madchenschulen eroffnet und 
von 44 Schtilerinnen besucht. Bald iiberzeugte man sich 
von den Wohltaten der neuen Einrichtung. Es fanden sich 
vier hochherzige Conner, die einen Unterstiitzungsfond griin- 
deten ; und schon im zweiten Jahre betrachtete man die 
Schulen als wirkliche offentliche Anstalten. Anfangs wurden 
die Kinder ohn'e Entgelt unterrichtet ; aber von 1862 an 
wurden die w T ohlhabenden Eltern verpflichtet, monatlich eine 
Rupie zu bezahlen. Spater, 1873, wurde jede Befreiung 
vom Schulgelde abgeschafft ; die Eltern, welche keine 
groBere Surame bezahlen konnten, wurden zu acht Annas 
monatlich eingeschatzt. 

Ein Haupt hinder nis fur die Vertiefung des Unterrichts 
bei den Frauen war anfangs die damals noch herrschende 
Sitte der vorzeitigen Heiraten, derzufolge man die Mad- 
chen im Alter von 10 — 12 Jahren aus der Schule wegnahm ; 
das groBte aber von alien war die Verwendung mannlicher 
Lehrkrafte, die man denn auch bald durch weibliche er- 
setzte. 

Der Unterricht wurde in Guzarati erteilt und umfafite 
Rechnen, Lesen, Schreiben, Nadelarbeit, zoroastrische Sitteiv 
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lehre, Grainmatik, Geographic unci Geschichte von Indien 
unci Persien. Da sich Platzmangel flihlbar machte, lieft 
Sorabji Shapurji Bengali zum Andenken an seine Mutter 
Bai Bhikhaiji auf seine Kosten ein geraumiges, zweistockiges. 
Gebaude fur mehr als 90000 Rupien erbauen; aucli ist es 
seiner Hochherzigkeit zu dariken, claB das Komitee cler 
QirVs School Association eine Klasse zur Ausbildung von Leh- 
rerinnen einrichten konnte, Die Erfolge aller dieser Be- 
strebungen fanden gar bald die ungeteilte Anerkennung der 
in Bombay tagenden Education Commission , der man. 'eines.- 
Tages die samtlichen Schiilerinnen im Framji Kavasji In- 
stitute vorfiihrte, urn cleren Fortschritt zu zeigen. 

Bisher hatte man, wie gesagt, in Guzarati unterrichtet. 
Englisch wurde riur in den Familien von Gouvernanten und 
Lehrern gelehrt, und es war nodi keine offentliche eng- 
lische Schule fiir die eingeborenen Madchen vorhanden, so^ 
wlinschenswert auch eine solche Anstalt war, in der man 
nidit nur Englisch lehrte, sondern der ganze Unterrichts- 
plan nach englischem Muster eingeriditet war. Eine solche- 
Schule. zu griinden, war das Ziel von Manakji Kharshedji, 
jenes mit iiberlegenem Geiste ausgestatteten, mit Eifer und 
Enthusiasmus fiir die Erziehung cler Frauen erfiillten Mannes^ 
der von seinen Reisen aus dem Abendlande unausloschliche 
Eindriicke mitgebracht hatte und seine dort gesammelten 
Erfahrungen zum Besten. seiner Landsleute verwendete. Er 
begann zunachst mit seiner neuen Lehrweise in der eigenen 
Familie und lieB seinen beiden Tochtern Shirin und Aimai 
die Segnungen eines ganz europaischen Unterrichtes zuteil 
werden. Im Jahre 1859 eroffnete er dann in seinem Hause 
eine kleine Schule zur Aufnahme von einem Dutzend junger 
Madchen, miter der Leitung einer Lehrerin, der seine beiden 
Tochter zur Seite standen : das war der Anfang der Alexandra 
Institution , 

Der im Jahr 1863 erfolgte Tod seines Sohnes Hiraji 
war fiir Manakji der AnlaJB, eine Einrichtung zu griinden, 
die den indischen Frauen Gelegenheit bieten sollte, sich 
eine englische Erziehung zu verschaffem In diesem lange 
gehegten Plane sah er nach seinen eigenen Worten den 
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•einzigen Trost, den ihm die Welt in seinem Kummer noch 
bieten konnte. Er zeichnete sofort eine Summe von 
4000 Rupien zum Gedachtnis seines verstorbenen Sohnes 
und ebensoviel fiir jedes seiner noch lebenden vier Kin- 
der, und bot bis zur Erbauung eines geeigneteren Lokals 
•sein eigenes Haus an. Bald vereinigten sich mit ihm wei- 
tere Conner, Parsen und Hindus, und in einem allgemeinen 
meeting nannte man die neue Schule Alexandra Native Girl’s 
■English Institution, zur Erinnerung an die Hochzeit des da- 
maligen Prinzen von Wales mit der Prinzessin Alexandra 
von Danemark. Man wollte anfangs den Namen Hiraji 
und dann den des Manakji selber wahlen, aber dieser wider- 
setzte sich diesem Vorschlage energisch; eine solche Sitte 
widerstrebe seinen Empfindungen, schrieb er an seinen 
Freund Sir Bartle Frere. Am 2. September 1863 wurde 
•die Schule eingeweiht und 13 Schiilerinnen aufgenommen. 
Die Zahl stieg auf 20 — lacherlich niedrige Ziff era; aber 
man clarf dabei nicht vergessen, daB die bliihendsten An- 
stalten, z. B. in Bombay das Elphinstone und in Ivalkutta 
The Bethune School , mit einer ebenso bescheidenen Zahl er- 
•offnet worden sind. Der Unterricht war ganz englisch; da- 
bei wurde kein Glaube, keine tJberzeugung verletzt, son- 
•dern man hielt sich an die allgemein gultigen Grundsatze 
■der Moral, die die Grundsatze aller Religionen bilden. Das 
Ganze war einem Stabe von Direktoren unterstellt, zu dem 
-eine Anzahl Aufsichtsdarnen kam; Fraulein Shirin Khar- 
•shedji an der Spitze. 

Damit hatte Manakji seinen Zweck errelcht ; er hatte 
■die erste Unterrichtsstatte fiir die Frauen in Indien ge- 
schaffen und damit zugleich ein Muster fiir die spater ge- 
griindeten Anstalten geliefert. Alle seine Bemiihungen 
waren nun bloB noch darauf gerichtet, seine Schopfung zu 
•einer bleibenden zu machen, vor allem also ein ent- 
■sprechendes Haus zu erbauen, um nicht immer wieder auf 
Mietsraume angewiesen zu sein. Aber erst 1879 konnte der 
Bau beginnen; miBliche wirtschaftliche Verhaltnisse hatten 
ihn solange verzogert. Aber Manakji erlebte noch das Gliick, 
sein Werk gekront zu sehen; und im Jahre 1896 zahlte man 
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schon mehr als 100 Schiilerinnen. Bald zeigten sich auch 
die Friichte seiner rastlosen Miihe: im Jahre 1884 batten 
fiinf junge Damen den Mut, dem allgemeinen Vorurteile- 
die Stirn zu bieten und lieBen sich teils an der Universitat* 
teils am Grant Medical College als Horerinnen eintragen!. 
Man kann es sich in Europa nicht vorstellen, mit was fur 
Schwierigkeiten die Inderinnen zu kanipfen haben, wenn 
sie die offentlichen Schulen besuchen oder Universitatsgrade 
erringen wollen. Schon das Studium einer fremden Sprache 
hedeutef, an und fiir sich ein sehr seltenes Verdienst; und 
dabei ist die Kenntnis des Englischen fiir Manner wie Frauen 
ganz unentbehrlich, wenn sie mit den Europaern gleichwertig; 
sein und' sich den Universitatsexamen unterziehen wollen* 

Die ersten Eingeborenen, welche sich einen Grad an 
cler Universitat errangen, gehorten zur Parsengemeinde ; es 
waren die beiden Tochter von Ardeshir Framji Vakil, d men 
sehr bald die beiden Fraulein Parakh folgten. Meherbai: 
und Ratanbai Vakil wurden in Bombay geboren und er- 
hielten unter der unmittelbaren Leitung ihres mit Recht 
geehrten und geachteten V aters einen sehr grundlichen 
Unterricht. Im Jahre 1885 bestanden sie die Immatrikula- 
tionsprufung und traten in das Wilson College ein ; 1888 be- 
warben sie sich um den Grad eines B. A. (Baccalaureus 
artium), den sie 1890 erhielten. Die beiden Schwestern 
schlugen dann verschiedene Laufbahnen ein : Meherbai tr at 
in das Grant Medical College, bestand das erste Examen 1892' 
und begab sich zur Vollendung ihrer Studien nach Eng- 
land; Ratanbai widmete sich dem Unterrichte im Franzosi- 
schen und wurde an das Wilson College berufen. Leider 
starb sie bereits im Oktober 1895 nach kurzem Kranken- 
lager, 

Es muB zugegeben werden, dafi die Zahl der gra- 
cluierten Damen noch nicht sehr zahlreich ist; aber der Ge~ 
schmack an hoherem Unterrichte und an erns ten, prak- 
tischen Studien entwickelt sich mit jedem Tage mehr; und 
so haben sich die Parsi-Damen mit Erfolg namentlich auch 
auf deni Gebiete der Literatur versucht. Die erste, die ein 
Buch geschrieben hat, ist Frau Khursedbai Pavri, eine der 
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ersten Schiilerinnen der Alexandra Institution. Man verdankt 
ihr eine Guzarati-Ubersetzung von Lord Chesterfields Briefen 
an seinen Sohn. Dann kommen Fraulein Shirin K. F. Pa- 
tuck unci Frau J. K. Kabraji. Beicle bestanden ihr Immatri- 
kulationscxamen, ohne den regelmaBigen Ivursus der Vor- 
lesungen mitzumachen. Im Jahre 1.888 griindete Fraulein 
Patuck eine Zeitschrift Stri-Mitra (,,Frauen-Freuird“), ein in 
Guzaratl geschriebenes Monatsblatt zur V erbreitung des Ge- 
schmackes an den schonen Wissenschaften unter den Frauen 
derjenigen Landesteile, in denen Guzaratl gesprochen wird. 
Als Mitarbeiter wurden nur Frauen zugelassen ; die Zeit- 
schrift weist eine stattliche Reihe von Jahrgangen auf, unci 
ihr Erfolg hat sich siegreich behauptet. 

Frau J. K. Kabraji schrieb einige Artikel fiber Folk- 
lore von Indien, die im Indian Antiquary '{ 1893, 1894) vev- 
offentlicht wurden. Vorher hatte sie Pars! unci Guzaratl 
H ochzeitsgesange iibersetzt (1890/ 1892, 1893); dann lieB 
sie den Narsinh Mehetanun Mamerun von Premanancl er- 
scheinen und den Giijri no gar ho ; man verdankt ihr den 
zweiten Teil des journal intime der Konigin Victoria, Mere 
Leaves / endlich ist sie Mitarbeiterin an clem Libro del Amor 
des Professors Canini. 

Zu nennen ware noch Fraulein Bhikhaiji Limjibhai Pa- 
lumkote, die sich durch Essays in clem mit ihrem Bruder 
gemeinsam herausgegebenen Masik Majah bekannt gemacht 
hat. AuBerdem schrieb sie einen Roman, Nirday Nanand , 
,,die erbarmungslose SchwagerinV 

Alles in allem sind die Fortschritte der Frauenbildung 
bei den Parsen am bedeutendsten — es fehlt sogar nicht 
mehr an Stimmen, die vor Ubertreibungen warnen und guten 
Rat erteilen, wie man es anzufangen habe, daB die abencl- 
landischen Ideen von der Emanzipation und Unabhangigkeit 
der Frau nicht die altehrwlirdigen Tugenden zerstoren, die 
jahrhundertelang die Anhangerinnen Zarathustras zu un- 
tadeligen Gattinnen und Tochtern gemacht haben! 1 ) Von 

V Present Aspects of Female Education amongst the Parsees. A 
protest by N. M. S. Bombay 1895. 
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anderer Seite wird diesen Ausfiihrungen entgegengehalten, 
daB die Frauen noch lange nicht gebildet genug seien, uni 
an den Bestrebungen ihrer Gatten erfolgreich teilnehmen 
zu konnen. Im allgemeinen sei auch bei den Parsen die 
Frau nichts weiter als „a physical companion, sharing no 
more of her husband’s aspirations than those of a stranger" 
und hemme den im offentlichen Leben stehenden ..Mann 
in unglaublichem MaBe. D . Menant hat also vollkommen 
recht, wenn er fiir die Frauen in Indien eine griindiiche 
Schulbildung fordert „d’en beneficier et d’offrir a leurs epoux 
oette sympathie intellectuelle, ce concours efficace sur les- 
■ quels se basent les unions vraiment heureuses. Toutefois, 
il n’est pas hors de.prbpos .de mettre en garde les Natives 
contre les dangers de certaines ' theories modernes, nees d’un 
etat social qui ne ressemble en rien a celui de Plnde." 

Im allgemeinen sehen die indischen. Frauen ihre Lebens- 
aufgabe darin, Kindern das Leben zu geben. Das 1st eine 
Lehre, die ihnen von friiher Jugend an eingeblaut wird. vSie 
sind nicht dazu geschaffen, in den Tagesblattern und in 
offentlichen Versammlungen nach der ErschlieBung neuer 
Erwerbsquellen zu schreien. Die Frau, die sich nicht ver- 
heiratet und sich daher ihr tagliches Brot selber verdienen 
muB, wird keineswegs als empfehlenswertes Beispiel anger 
sehen. U nabhangigkeit vom Manne betrachten weder, Hindu- 
Frauen noch Mohammedanerinnen als verlockendes Ziel ; 
danach zu streben iiberlassen sie solchen, die ihren eigent- 
lichen Beruf als Frau verfehlt haben. Lernen nur uni zu 
lernen ist 3 ,a merely academic luxury" (Billing ton 23); 
und war Begeisterung fiir hohere Bildung zeigt, wird mit 
ebensolchen Augen betrachtet, wie es bei uns seitens ver- 
niinftig denkender Manner mit den emanzipierten Radle- 
rinnen geschieht. Trotzdem finden wir, zum Beweise, daB 
der Geschmack verschieden ist, daB viele Inderinnen Ara- 
bisch, Sanskrit, Persisch und andere Orientalia treiben, die 
keinen besonderen Vorteil bringen. Freilich, es handelt sich 
dabei immer nur um ganz winzige Prozentsatze. 99,44«/o 
der gesamten weiblichen Bevolkerung sind illiteratae ; 0,22 °/o 
genieBen Schulbildung, 0,34<Vo dem schulpflichtigen Alter 
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Entwachsene konnen lesen und schreiben (B il l in g t o n 26). 
Die Vorurteile der Hindus sind eben zu stark, zu tief ein- 
gewurzelt. Das zeigt sich auch in ihrem Verhalten gegen- 
uber den zum Christentume Bekehrten: das sind fur sie 
Abtriinnige, aus der Kaste GestoBenel Und dann ist es 
wohl zweifellos richtig, wenn B il ling t o n 34 sagt, dieses 
ungewohnte Arbeiten sei fur. die Madchen „too great a brain 
effort without any hereditary preparation", und als Folge 
stellten sich Hysterie und Nervenkranlcheiten ein. Aus- 
nahmen gibt es ja natiirlich, alien voran die bekannte in- 
dische Frauenrechtlerin Ramabai, die spater mit ihrem Plane, 
junge Witwen und kinderlose Frauen zu Lehrerinnen aus-- 
zubilden, Fiasko machte; dann Fraulein Candramukhi Bose, 
M. A., die. als erste im Jahre 1884 graduiert wurde und 
dann als Direktorin an die Bethune Collegiate School zu 
Kalkutta ging. 

* 

Das 1 ) nach unseren Begriffen unsinnige Haremssystem 
— • purdah, zenana — ist zu einem groBen Teile daran schuld, 
daB besonders in die hoheren Kasten die schlimmsten Leiden 
eingezogen sind. Das sagen nicht nur europaische Arzte, 
sondern auch Eingeborene selber: 80 bis 90% aller Frauen II 
leben in einem Zustande immerwahrenden Krankseins, da. 
sie in den kritischen Stunden keine ausreichende Hilfe fin- 
den konnen. Hindu- und Mohammedaner-F rauen werden 
ja den Blicken der Manner angstlich entzogen; und so. 
haben sie es jahrhundertelang gehalten, was um so schlimmer 
ist, als ja die hygienischen Verhaltnisse stets jammerlich 
waren! 

Wenn die Frauen krank sind, haben sie nur das medi- 
zinische Wissen der Dhais, Hebammen, zu ihrer Verfugung l 
Hat eine solche Alte keinen Erfolg und muB ein Arzt, 
hakim oder vaia, geholt werden, so wird die Kranke, von 
ihren Dienerinnen gestiitzt, hinter einen Vorhang gebracht 
und reicht dem Arzte nur ihre wohlverhiillte Hand, damit. 

r) Nach Men ant itn Mus6e Guimet II, 7, 343 ff. i 

. . . jiif 

< * 

I will 




er den Puls fiihle uud eine Diagnose stelle, nachdem er 
furchtsam einige Fragen gestellt hat. Wenn es durchaus 
notwendig ist, die Untersuchung noch weiter auszudehnen, 
macht man ein Loch in den Vorhang, und die Patientin 
zeigt dann ilire Zunge ; der Korper bleiht verborgen!! Man 
kann daraus ersehen, wieviel unbehobene Leiden, wieviel 
namenloses Elend die zenanas einsehliefien und wieviel Gates 
aus der Anwesenheit und dem Eingreifen unterrichteter 
Frauen entstehen konnte, die fahig waren, vernunftige Mittel 
anzuwenden. 

Wenn man von der arztlichen Behandlung der Frauen 
in Indien spricht, nimmt man gern an, dafi vor der Griin- 
dung der National Association for supplying female medical 
aid and instruction to the Women of India kein Versuch nach 
dieser Richtung gemacht worden sei. Und doch gebuhrt 
das erste Verdienst den amerikanischen Missionsgesell- 
schaften und der Indian Female Normal School Society. Im 
Jab re 1851 wurde in Philadephia The Ladies medical mis- 
sionary Society gegriind'et, um den fremden Missionaren zu 
Hilfe zu kommen und unverheiratete Frauen als Arztinnen 
fur die Frauen (Lady Doctors) auszusenden. Es boten sich 
auch zwei beherzte Damen dazu an, aber keine der amerika- 
nischen Missionsgesellsehaften getraute sich schon, junge 
Madchen nach Indien ziehen zu lassen. Im Jahre 1868 
nahm The Woman's union missionary Society diesen Gedanken 
wieder auf; aber erst 1869 verwirklichte sich der von den 
philanthropischen Genossenschaften so oft ausgesprochene 
Wunsch, und Mifi Clara A. Swain, M. D,, wurde von The 
Woman's foreign missionary Society of the Methodist Episcopal 
Church abgesandt. Sie ist tatsachlich die erste Arztin, die 
ihren Fu6 auf asiatischen Boden gesetzt hat. Lange bevor 
England den Frauen Zeugnisse zur Ausiibung der arztlichen 
Praxis bewilligen wollte, sandte die Indian Female Normal 
School Society MiB Beilby nach Lucknow, deren Namen man 
spater mit der Griindungsgeschichte der National Association 

g|f;#rknupft findet. 

Obwohl nun diese mutigen Damen bereitwillig in den 
zenanas zugelassen wurden, stieBen sie doch auf die grofiten 

Sclimidt, Liebc und Elie in Indien. O- 

' Mi 
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Schwierigkeiten, sei es in der Ausiibung ihrer Berufsge- 
schafte, sei es in ihren Bemuliungeii, ihr Wissen mitzu- 
teilen und Schule zu machen. Um heilen und belehren 
zu konnen, mufi man zuriachst die so eigenartige Sprache 
der Haremsfrauen unter sich (zenana-bolt) grundlich ver~ 
stehen; das einzige Mittel jedoch, die indischen Frauen aus 
ihrer ungluckseligen Lage zu befreien, ohne dabei ihre so- 
zialen und religiosen Bestimmungen zu verletzen, besteht 
in der Heranbildung von eingeborenen Frauen zum arzt- 
lichen Berufe. Aber wie viele Hindernisse gab es da fiir 
sie zu uberwinden, ehe sie die engen Schranken des F amilien- 
lebens durchbrechen und regelmaBige Unterrichtsstunden 
besuchen konnten ! ;,Welcher Art auch immer die Mei- 
nungsversehiedenheiten in Europa liber den Nutzen der 
Arztinnen sein mogen } “ sagt Dr. Sophia Jex-Blake (Medical 
Women, a Thesis and a History, Edinburgh 1886, 234/35), w 
,.,so bilde ich mir doch ein, dafi zur gegenwartigen Stunde 
nur wenig Menschen dreist genug sein diirften, liber die 
Notwendigkeit ihrer Dienste in Indien und im Orient zu 
streiten, wo die Landessitten die Frauen hindern, die Dienste 
von Arzten in Anspruch zu nehmen.“ Kein Zeugnis isl in 
dieser Hinsicht starker und zwingender als dasjenige, welches 
der Surgeon-General Balfour in einem amtlichen Rund- 
schreiben an die Statthalterei von Madras, gegeben den 
10. April 1872, kundgetan hat: „Unter den mohammedani- 
schen Frauen und denen der oberen Kasten der Hindus, 
welche den muselmanischen. Gebrauch der Absperrung im 
Harem angenommen ha^en, gibt es nur sehr wenige, die 
die Wohltat einer arztlichen Unterweisung genossen haben, 
wie sie ihren europaischen Schwestern zuganglich ist; und 
ich rechne, dab von den hundert Millionen indischen Frauen 
mindestens zwei Drittel durch die Sitte verhindert werden, 
den Besuch von Arzten in ihren Hausern zu empfangen 
oder sich kostenlosen Untersuchungen in den Hospitalern 
und dispensaires zu unterziehen. Sendbotinnen zu diesen 
Ungliicklichen schicken, scheint die einzige Moglich- 
keit zu sein, ihnen arztliche Hilfe zu verschaffen . . . 
Wenn eine Frau, sei es nun die eines Mohammedaners oder 




eines Hindu., von einer ernsten Krankheit befallen wird oder 
irgend ein erkranktes Glied hat, kann keine von den 
wissenschaftlichen Hilfsmitteln Gebrauch machen, die zu 
ihrem Besten da sind ; denn noch gegenwartig sind diese 
einzig im Besitze der Manner, und Manner werden zu den 
Frauen nicht vorgelassen . . .“ 

Seit 1866, scheint es, verlangte man schon dringend nach 
vornehmen Damen, uni sie in den Stand zu setzen, kranke 
Frauen und Kinder zu behandeln. Der erste Versuch, diesem 
Wunsche zu entsprechen, wurde in Bareilly gemacht, wo 
Dr. Corbyn im Jahre 1867 eine Klasse einrichtete, urn unter 
der Gonnerschaft eines reichen Eingeborenen, Babu Gunga 
Pershad, eingeborenen Frauen Medizinunterricht zu erteilen. 
Im Jahre 1870 schrieb er daruber (im Scotsman, 26. Oktober ) : 
-, Jch bin im Zuge, eine gewisse Anzahl von eingeborenen 
Frauen zu unterrichten, von denen schon drei Doktoren 
geworden sind. Sie gehoren. alien Kasten an; es sind 
Christinnen, Mohammedanerinnen und Hindufratien. Meine 
Schule ist in drei Klassen geteilt. In der ersten konnen 
die Schulerinnen Englisch und Urdu richtig lesen und schrei- 
ben; man unterrichtet sie in der Medizin, der Chirurgie, 
der Geburtshilfe, den Frauen- und Kinderkrankheiten ; in 
der zweiten setzt man ihnen in Englisch und Urdu die 
Anatomic und Physiologie auseinander. Wir haben. einen 
Saal verbunden mit der Poliklinik fiir die Frauen und Kinder, 
und unsere jungen Schulerinnen arbeiten darin unter m einer 
und meines Assistenten Oberaufsicht. Es ist wunderbar, 
wie sie zu arbeiten verstehen ; sie haben gute N erven 4 4 . . . 

In der Prasidentschaft Madras erlaubte Dr. Balfour, 
cler schon genannte Surgeon General, den Frauen, die Vor- 
lesungen am Medical College zu Madras zu besuchen, in 
gemischten oder getrennten Klassen; englische und eura- 
sische Damen beeilten sich, von dieser Vergunstigu ng Vor- 
teil zu ziehen. Die erste Christin, die sich einschreiben 
lieB, MiB Scharlieb, erhielt ihr Zeugnis. Im Jahre 1879 
besuchte Frau Satthianadhan als erste Eingeborene das 
Medical College; aber ihr Gesundheitszustand hinderte sie, 
ihre Studien fortzusetzen. Jedenfalls hatte sie wirklichen 
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Mut gezeigt, indem ' sie 'dem offentlichen Leben Trotz hotv 
Das erstemal, als sie, ihren sari „rabattu sur le visage 1, 
in den grofien Saal trat, erregte sie eine groBe Bewegung: 
von Neugier und Sympathie. Es muB gesagt werden, claB 
Frau Satthianadhan Christin war und von den Vorteilen und 
cler Freiheil hatte Nutzen ziehen konnen, die Bekehrte und 
Bralimoisten geniefien; aber fur die Frauen cler oheren 
Kaste blieb das Problem noch ungelost. Eine mutige 
M a hra tten-Bra hmanin, Anandibai Joshee, beschloB sich zu. 
opfern. Sie iiberwand alle Hindernisse und begab sich nach 
Amerika, um clort ihre medizinischen Studien zu betreiben 
(1882), und am 11. Marz 1886 wurde sie in das Woman’s 
medical College of Pennsylvania, aufgenommen ; die erste 
Hindufrau, die uberhaupt den Grad des medizinischen Dok- 
tors erlangt hat ; der bemerkenswerteste Versuch, den Je- 
mals eine Eingeborene gemacht hat. Am 26. Februar 1.887 
kehrte sie zuriick und star b in Puna. 

Am 27. Februar 1886 hatte in Kalkutta die erste Ver- 
einigung cler Association stattgefunden. Bewogen clurch einen 
Aufruf der Maharani von Punna, hatte die Konigin Vic- 
toria dazu Befehl gegeben und Gehorsam gefunden. In 
cler Prasidentschaft Bombay war die Bewegung zu Gunsten 
des Medizinstudiums der Frauen ge gentiber den ancieren 
Prasidentschaften im Riickstande ; aber im Januar 1883* 
hatte sich ein AusschuB gebildet, mit Sorabji Shapurji Ben- 
gali als Schatzmeister und Eihrensekretar an der vSpitze. Am 
29. Marz 1883 fan cl dann unter dem Vorsitze von Sir Ja in- 
set jee Jeejeebhoy das erste meeting der Grander statt : 
4000 Pfund St. waren schon gesammelt worden, um 1. Arz- 
tinnen aus England kommen zu lassen, 2. ein dispensaire 
i nter ihrer Leitung zu errichten, 3. ein Hospital fur Frauen 
und Kinder zu bauen und 4. sich mit cler Ausbildimg von 
Frauen im Bombay Medical College zu befassen. Die Arztin. 
Dr. Edith Pechey entsprach dem Rufe der Gesellschaft und 
begab sich im November 1883 auf die Reise nach Indien; 
auch hatte man am - 22. November das Kama Hospital 1 ) ge- 

1 ) Dazu hatte Pestanji Hormasji Kama I 1/4 lakh (125 000) Rupien 
geschenkt; die Regierung gab das Grundstiick. Die Einweihung fancL 
am 30, Juli 1880 durch Lord Reay statt. 
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scliaffen, zu dem der Herzog von Connaught den 
Grundstein gelegt hatte; und endlich offnete im Ja- 
nuar 1884 das Grant Medical College den Frauen seine 
Pforten: vier Europaerinnen und Eurasierinnen liefien 
sich saint fiinf Parsi-Damen einschreiben. Die Namen 
der letzteren sind: Fraulein A. Treasury walla, D. J. Trea- 
sury walla, R. Motibai Kapadia, D. Master, R. Malabar - 
walla. Sie bekamen bei ihrem Abgange nur ein Zeugnis 
liber ihre Befahigung, da nach den Universitatsbestimmun- 
.gen die hohereri Grade ihnen noch nicht zuganglieh waren. 
Die erste Eingeborene, der die Ehre vorbehalten war, die 
Wiirde eines L. M. & S. (Licentiate of Medicine and Surgery ) 
zu erringen, war eine Parsi-Dame, Mifi Freanv K. R. Kama 
(1892), als Tochter von M. K. R. Kama und Aimai,, der 
Tochter des Manakji Kharshedji, die Enkelin des beruhm- 
ten Stifters der Alexandra Institution. Im Verlaufe ihrer 
Studien erhielt sie mehrere Preise, einige sogar im Wett- 
bewerbe mit den Mannern; sie begab sich nach England, 
wo sie ein Zeugnis vom Great Ormond Street Hospital er- 
hielt und den dreifachen Grad eines L. R. C. P. (Licentiate 
of the Royal College of Surgeons )> eines L. M. (Licentiate 
of Medicine) und eines L. F. P. S. (Licentiate of the Faculty 
of Physicians and Surgeons) von Glasgow bekam. Sie 1st 
M. D. von Brussel und L, M. (Licentiate in Midwifery) des 
Rotunda Hospital zu Dublin. Bei ihrer Riickkehr nach 
Bombay wurde sie am Kama Hospital angestellt. 

Weitere Studentinnen sind Fraulein M. Vakil, M. D. 
Naorozji, N. M. Mehta, A. M. Mehta, IT. F. Banaji, M. 
C, Khambatta, M. N. Ivharegat. 

Im Hinblick auf so manche absonderliche Sitte und 
den tiefen Aberglauben (sagt Billing ton p. 7 ff.), ist 
•es nicht grofi zu verwundern, daB die Krankenhauser zur 
Aufnahme von Wochnerinnen nur langsam Anklang bei den 
■eingeborenen Frauen gefunden haben. In den letzten Jahren 
haben sie aber grofie Erfolge errungen, und die von der 
Regierung unterhaltenen Anstalten in den groBen Stadten 
sind gewohnlich gut besetzt von Frauen der arbeitenden 
Klassen. Einen hervorragenden Platz nimmt darunter das 
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Eden-Hospital in Kalkutt'a ein; nicht nur wegen der be- 
wundernswerten Pflege, die es den Frauen in ihrer schwerea 
Stunde angedeihen laBt, sondern auch wegen seiner Lei- 
stungen als Bildungsanstalt fiir dhais, eingeborene Heb- 
ammen. Hier wird freier Unterricht erteilt; die Lernenden. 
bekommen auch einen GeldzuschuB zu ihrem Lebensunter- 
halte, und der Dienst wird getan von Hindufrauen und Kon- 
vertiten. Die Dienste soldier grundlich ausgebildeten. dhais- 
werden gern gesucht, und dadurch bricht sich die Uber- 
zeugung von dem Werte wirklicher arztlicher Hilfe immer 
me hr Bahn. Die Gesundheitsverhaltnisse sind bemerkens- 
vvert gate, die Sterblichkeit uriter den im Hospitale unter- 
gebrachten Wdchnerinnen und Kindern gering, was um so, 
rnehr zu hedeuten hat, als es sich hierbei oft um schwere: 
Falle handelt. 

Madras bekam im Jahre 1880 durch die Hochherzig- 
keit Sir Savalay Ramasawmys cine ganz hervorragende der- 
artigc Anstalt. Hier sind die Kasten-Gebrauche und -Skrupel 
in einer Wetse beriicksichtigt worden, dafl, wahrend Frauen, 
aus lioherem Stande fiir gewdhnlich lieber sterben als in 
cine offentliche Anstalt gehen, im ersten jahre an 150 Auf- 
iiahme suchten. Die Hindu-Frauen in Stidindien betrach- 
ten es nicht als eine Todsiinde, von Mannern gesehen oder 
gewartet zu werden, und so stellte man als Leiter des Hos- 
pitaler den Surgeon-Colonel Cook an, dessen Freundlich- 
keit und Geschicklichkeit ihm die innigste Dankbarkeit der- 
Eingeborenen eintrug, die von weit herkamen, um die Seg- 
nungen der Anstalt zu geniefiem Mit dem Jahre 1887 wurde- 
eine zweite ward notig, und diese stiftete Sir Savalay Rama- 
sawmy als personlichen Beitrag zur Feier des Regierungs- 
jubilaums der Konigin Victoria. Eine dritte stiftete er zu, 
Ehren des Besuches, den der Duke of Clarence and Avondale 
dem Hospitale abstattete. 

Diese wards sind sehr heimelig und gut eingerichtet 
fiir ihre 42 Patienten: sie enthalten bequeme Sprungfeder- 
matratzen, hiibsche Deckbetten aus bedrucktem Zitz und ge- 
tiinchte Wande, wahrend StrauBe von schonen tropischen. 
B lumen eine groBere Vorliebe fiir Gemutlichkeit verraten, als. 
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man sonst in Hospitalern zu finclen gewohnt ist. Der Stab be- 
steht aus clem Assistenzarzte, der ,, matron 41 , die sehr giin- 
stige Zeugnisse iiber ihre Geschicklichkeit im ^nursing 44 be- 
sitzt, zwei eurasischen und einer eingeborenen nurse, iind 
sechs Dufferin - Schiilerinnen, die ihre Landestracht beibe- 
halten, aber sie zu einer kleidsamen Uniform umzuwandeln 
verstanden haben, indem sie rote Jackchen tragen; der 
weiBe Leinen-sari ist mil einer durikelgriinen Borte ver- 
ziert. Jede Patientin hat reichlich Platz und vollkommene 
V entilation, wahrend es, mit Riicksicht auf die schlechte 
Ernahrung mancher Schwangeren aus der arbeitenden Ivlasse 
und die groBe Jugend anderer, als eine heilsame MaBregel 
zu betrachten ist, daB jede Frau vierzehn Tage im Hos* 
pitale zubringen soil, ehe ihre Niederkunft zu erwarten ist. 
Auch in vielen Kleinigkeiten zeigt sich die grdfite Sorg- 
falt : so sieh't Lady Ramasawmy selbst clarauf, daB jeder 
kieine Ankommling einen genugenden Vorrat Wasche findet ? 
und arbeitet eigenhandig manches Stuck da von. 

In alien diesen Hospitalern — - in Bombay Motabai- y 
Allb 1 ess- H o s p it a 1 u. a. — spielt die Ausbildung von Heb- 
ammeri die Hauptrolle; und es sind da wirkliche Erfolge 
zu verzeichnen, auch dann noch, nachclem man die Lehr- 
zeit '.von einem Jahr um die Halfte verlangert hatte. 


Liber die erotische Literatur im Sanskrit habe ich in 
meinen Bei tragen zur indischen Erotik p. 3 ff. gesprochem 
LInerwahnt faber nicht unbenutztl] gelassen habe ich da- 
selbst D amod a r a g u p t as Kuttanimata und K s e m en- 
cl r a s Samayamatrka, beide jetzt deutsch von Johann Ja- 
kob Meyer herausgegeben. 

Richtig stellen will ich hier nur die Remerkung L c. 941^ 
derzufolge das Kamasutra 1892 in einer zweiten Auflage 
mit Anmerkung'en erschienen sei. Ich verdankte diese No^ 
tiz Dr. Richard Simon, der sich seinerseits auf die Orien - 
talische Bibliographic VI, 4893, No. 1941, berief. Wie ich 
inzwischen durch Otto Harrassowitz erfahren habe, ist das 
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ein Irrtum. Durgaprasaclas Sohn schrieb ihm namlich : „In 
reply to yours I have the pleasure to inform you that 
the book you mention has been reprinted in 1900 under 
the same title and without any addition. If desired, some 
copies of the book of the latest edition mentioned above, 
can be sent to you on commission sale. But I should tell 
you again that it is a mere reprint, without any notes 
additional, brought out to meet the demand for this publi- 
cation. “ 

Ein tamulisches Werk fiber die Liebe ist ins Franzo- 
.sische iibersetzt worden unter dem Titel: Le livre de l’Amour 
traduit du tamoul par G. de Barrigue de Fontainieu, Paris 
1889/90. 

Ein singhalesisches Kamasastra erschien Galle 1885. Es 
fiihrt den Titel Madanalankara und ist „a treatise on sexual 
intercourse, with an appendix on conception and childbirth, 
pp. 16“ (Wickremasinghe, Catalogue of the Sinhalese 
Printed Books in the Library of the British Museum, Lon- 
don 1901, p. 118.) 

Malaisch: ,,Een erotisch gedicht [von 17 Seiten], 
waarvan ik den titel niet durf vast te stellen“ (H. van der 
T u n k , Bi jdragen III, 1, 460, No. 1.) Royal Asiatic Society, 
London. 

U r i y a ~ , Hind I - , Hindu!- und Hindustani- 
Literatur: 

[Wenn es in der folgenden Liste heifit, daB der und 
<der Dichter schrieb ,,on lovers", so soil das bedeuten, daB er 
einen Nayak Bhed oder Nayika Bhed (,,Verschiedene Arten 
der Lieberhaber[innen]“) verfaBte. Nakh’sikh (= Sanskrit 
Nakhasikha) bedeutet eine Beschreibung der weiblichen 
Reize, die von den FuBnageln anfangt und bei dem Scheitel 
aufhort.] 

Abru, Dichtername fur Miyan Najm iiddin All Khan. Yerfasser 
«eines masnawx mit dem Titel Mauaza-i araisch-i maschuk. Indication 
des agreements que doit posseder une niaitresse. (Gd) 15.) 

1 ) G. “ Garcin. Gr. = Grierson. 
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A h ’ m a d. v 1613. His verses in the cloha and sor'tha metres 
.are said to be very voluptuous. (Gr. 224.)' 

A jam. * 1809. His best works are a Nakh’sikh and the Khat 
Ritu or description of the six seasons. (Gr. 648 ) 

Ala,- Mir. II avait beaucoup de gout pour le luxe et les plaisirs 
de l’amouv. (G. 52.) 

Ali. On doit a cet ecrivain . . . l’ouvrage intitule Bhuk-bal ou 
Kok-schastar, volume en vers hindi, imite du Sanscrit, dont le litre 
:signifie Liber coitus, id est modorum diversorum coeundi. Ces manieres, 
au nombre cle trente-quatre, sont decrites scrupuleusement. Les femmes 
y sont divisees en quatre classes; elles sont nominees, scion eelle a 
laquelle elles appartiennent, padmani, chitrini, sankhim, ou schankini 
et hastim. Les homines sont separes a leur tour en quatres classes. 11s 
se distinguent en ahu (daim), scher (lion), khar (fine) et fil (elephant). 
On pretend que l’auteur du premier ouvrage de ce genre etait un pandit 
nomine Kok. et qu’on a doiine son noni a tods les ecrits posted eurs sur 
■cette matiere. II y a parmi les manuscrits hindoustani du college de 
Fort-William, un volume intitule Kok-schastar. jhgnore si c’ est le mt*me 
ouvrage. II y a aussi parmi les manuscrits de LEast-India House un 
-ouvrage intitule Naskhahi kamir qui est indique coniine une traduction 
hindi du Kok-schastar. Je trouve enfin. parmi les manuscrits indiques 
dans le catalogue de la riche bibliotheque d’un certain Farzada Cull, un 
Traite sur le kok en vers hindi, intitule Ri<;ala-i ICoksar. (G. 55 f.) 

A m b u j. * 1818. His poems on morals and his Nakh’sikh are said 
to posess taste. (Gr. 655.) 

Anunain * 1839. The Nakh’sikh by him is said to be a good 
poem. (Gr. 673.) 

B a 1 D e v Abas t h i. Alive in 1880. Under the name of Raja 
Dal Thambhan Singh Gaur. 

Bali. An erotic poet (Gr. 755.) 

B a 1 i b had r * Sana d h y a M i s a r , um 1580. His Nakh’sikh 
is admitted by all poets to be a standard work . . . His Nakh’sikh has a 
■commentary by Par’tap Sahi and another by an anonymous poet of 
Uniyara. (Gr. 135.) 

Beni. *'1633, The author of a treatise on lovers. (Gr. 247.) 

B h a u n *■ 1703. An erotic poet. (Gr. 383.) 

B h a v a n i P a r ’sad Pat hak. * 1844. He is the author of an 
•admired treatise on poetry called Kabya Siromani, or Kabya Kalpadrum. It 
treats of poetry, rhetoric, lovers, go-betweens, the passions, seasons etc. 
<Gr. 868.) ' 

Bin da Datt. An erotic poet. (Gr. 868.) 

Bisambha r. An erotic poet. (Gr. 869.) 

B r a. j M o h a n, An erotic poet. (Gr. 877.) 

Dan. An erotic poet. (Gr. 837.) 
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D a y a Nath Du be. Um 1832, In the above year he commenced*, 
a work entitled Anand Ras, dealing with the subject of lovers, (Gr. 668.)- 

Debl. An erotic poet. (Gr. 841.) 

Deb I Din. Alive in 1883. His best works are a Nakh’sikh and 
the Rasdarpan. (Gr. 730.) 

Deoki Nandan S uk a 1. * 1813. Author of a Nakh’sikh.. 

(Gr. 630.) 

Dev Raj. Verfasser eines Nakh’sikh. (G. 157.) 

Dines. Um ISO?. He wrote a well-known and much-admired. 
Nakh’sikh entitled Ras Rahasya. (Gr. 633.) * 

Gujarati, Schah All, Darwesch. Verfasser des Sundar Sringaxy 
eine Art Kok schastar. (G. 194.) 

Gul am NabL He wrote a Nakh’sikh called Aiig Darpan, dated 
1637. (Gr. 754.) 

■Gulsheni Ishk. A poem [Hindustani] on amatory subjects con- 
taining the story of Manahora [so!] and Madhumalati. (Wilson,. 
Mackenzie Collection, p. 390.) 

Gun. Sindhu. * 1825. A clever erotic poet. (Gr. 535.) 

■ Gur Din Pare. * 1834(F). He wrote an important work, entitled, 
the Bale Manohar Piiigal (written 1803, A. D.), which treats not only 
of prosody, but of rhetoric, the six seasons, Nakh’sikh, and composition.. 
(Gr. 637.) : 

G v a 1. Um 1815. Schrieb u. a. ein Nakh’sikh. (Gr. 507.) 

M ar D ay al. Ein erotischer Dichter. (Gr. 941.) 

H a r i D as. * 1834. Schrieb ein erotisches Gedicht mit dem Titel. 
Radhii Bhukhan. (Gr. 589.) 

Hari Lai. Ein erotischer Dichter. (Gr, 946.) 

Hasan (Mir Gulam-i Hasan). II a parfaitement decrit tout ce qui. 
concerne la coquetterie; aussi dit-on que ses vers font le eharme des 'In-- 
diennes dans les zanana ou gyndcees. (G. 197, 199.) ■* 

Hem. Ein erotischer Dichter. (Gr. 950.) 

H i r a Lai. Ein erotischer Dichter. (Gr. 948.) 

Jai Singh,- An erotic writer. (Gr. 881.) 

Jan ar dan. Ein erotischer Schriftsteller. (Gr. 288.) 

J a n - i M u h a in m a d . wSchah, Faqir est l’auteur d’un ouvrage 
intitule Prem Ilia, ou le Jeu de 1’ amour. (G. 262.) 

J as bant Singh. . Um 1797. He compiled from other works on 
composition [sahitya] a work on lovers entitled Srihgar Siromani. (Gr. 377.)- 

J a s o d a n a n d. *1771. He wrote a treatise on lovers entitled the 
Bar’wai Nayika Bhed. It is in the Bar’wal metre. (Gr. 465.) 

J s. * 1739. His erotic and his quietistic poems are said to be very 
charming. (Gr. 430.) 

Jurat, Yahya Man Kalandar-bakhsch. Differents poems erotiques . , . 
il y en a deux qui ne sont pas de nature a pouvoir tee traduits, -car 
le sujet en est immoral . . . Jurat est malheureusement du nombre* 





de ces poetes orientaux dont les vers off rent souvent d'obseenes images. 
(G. 2.72/4) 

K a 1 a Nidhi. * 1750. His .Nakh’sikh is said to be good. 
(Gr. 452.) 

Kamal Nay a n. * 1727. He was a prolific erotic writter, but no 
complete work of his is known. (Gr. 410.) 

Kam’les. '* 1813. Has written an excellent work on lovers. 
(Gr. (350.) 

Kam'ta Par’s a d. * 1854. Sib Singh mentions a good Nakh’sikh 
by a poet of this name, who is probably the same person. (Gr. 644.) 

K a n a k. * 1683. Ein erotischer Dichter. (Gr. 301.) 

Kanh. :!: 1795. The author of a work on lovers. (Gr. 491.) 

Kan h. *1857. He has written some admired poems. His Nakh’sikh. 
is said to be worth looking at. (Gr. 557.) 

Kasim. (Abu’l Kasim Khan.) Genre mystico-erotique. (Gr. 132.) 

K e s a b R av B a b u. * 1682. He has - written an excellent work on 
lovers. (Gr. 300.) 

Khandan. * 1827. He has written an excellent treatise on lovers. 

Khem, * 1573. He wrote on lovers. (Gr. 87.) 

Klietal. He wrote on lovers. (Gr. 810.) 

Kliusal Pat h a k. He wrote on lovers. (Gr. 808.) 

K o k o k a m. A work on the intercourse of the sexes, attributed 
to ICoka Pundit. (Wilson, Mackenzie Collection, p. 220.) 

Kripal. An erotic writer. (Gr. 805.) 

Kun dan. Urn 1695. He has written a good treatise on lovers.. 
(Gr. 308.) 

Kunj Go pi. An erotic writer. (Gr. 803.) 

Lachhuman Singh. An erotic poet. (Gr. 915.) 

L a c h i r a m. Alive in 1883. He wrote a treatise on lovers under 
the name of Sib Singh and called it Sib Singh Saroj. (Gr. 723.) 

L a 1. Um 1658. He wrote a treatise on lovers, entitled Vi§nu 

Vilas. (Gr. 202.) 

Lai. Um 1775. He wrote a treatise on lovers, entitled Anand 

Ras. (Gr. 561.) 

Lai Girl D bar. * 1750. The author of a learned treatise on 
lovers. Perhaps the same as Giri Dhar No. 345, (Gr. 451.) 

L a 1 M u kn n d. * 1717. An erotic poet. Possibly the same as 
Mukund Lai. No. 560. (Gr. 391.) 

Latlph. An erotic poet. (Gr. 470.) 

L o n e. An erotic poet (Gr. 922.) 

M adan M oh a n. * 1823. He was an erotic poet (Gr. 537.) 

Madhu Nayak sringar, Manuscrit de Ja biblioth&que de 
Farzad Gull. Probablement un ouvrage erotique. (G. 587.) 

Mah’tab. The author of an admired Nakh’sikh. (Gr. 889.) 
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Mak’rand. *1757. An erotic poet. (Or. 457.) 

Maksud, On chante ses poesies dans les reunions et les foires, 
surtout pendant la fete hindoue du Holr. (G. 315.) 

Man! Rain M i s a r. * 1839. He is possibly the same as a 

Main Ram Kabi mentioned bv Sib Singh, without date, as an erotic 
poet. (Gr. 676.) 

Man! Ray. An erotic poet (Gr. 886.) 

Man’s a Ram. A writer on lovers, (Gr. 885.) 

Many a. An erotic poet. (Gr. 887.) 

Mati Ram Tripat hi. Um 1650— 1(582. Ras Raj, a treatise 
on lovers. (Gr. 146.) 

Miran, The author of an admired Nakh’sikh. (Gr. 892.) 
Moth Eine Bajadere. (G, 350.) 

Mot I Ram. Celeb re poete erotique hindouk (G. 351.) 

* Kabi. The author of an excellent Nakh’sikh. (Gr. 848.) 

N a b I n. An erotic poet. (Gr. 790.) 

N a I s u k. * 1847. An erotic poet. (Gr. 550.) 

N ares, It appears from a reference in one of his detached 

poems that he was the author of a treatise on lovers. (Gr. 791.) 

Nivaj. * 1747. An erotic poet. (Gr. 448.) 

P a j n e s, * 1816. The best specimen of his work is his Nakh’sikh. 
{Gr. 510.) : 

Para m. * 1814. The author of a Nakh’sikh. (Gr. 533.) 

Par’ man and Lalla Puranik. * 1837. The author of a 
Nakh’sikh. (Gr. 541.) 

P a r ’tap S a h i. Um 1633 ? Schrieb einen Kommentar zu Bali- 
bhadrs Nakh’sikh. (Gr. 149.) 

Pern k a t h a. Histoire d’ am our. (G. 529.) 

P o t h I Pre in. Livre sur l’amour. (G. 593.) 

Raghu Lai. An erotic poet. (Gr. 897.) 

Raja Ram. * 1721. An erotic poet. (Gr. 396.) 

Ram Narayan. Alive in 1883. An erotic poet. (Gr. 737.) 
Rasik Lai. * 1823. An erotic poet. (Gr. 534.) 

Rasik Vidya. Ouvrage hind! sur le rasik, qui est 1’art de 
connaitre les pensees et les actions secretes, surtout en matiere d’amour. 
(G. 596.) 

Ras Lai. * 1736. An erotic poet. (Gr. 428.) 

Ras Ram. Um 1658. An erotic poet. (Gr. 285.) 

Ras Rang. * 1824. An erotic poet. (Gr. 620.) 

Ravi Nath. * 1734. An erotic poet. (Gr. 425.) 

Ray J u, An erotic poet, (Gr. 913.) 

Rikhi J u. *1815. An erotic poet. (Gr. 654.) 

R i k li i N a t h. An erotic poet. (Gr. 794.) 

Riyaz-i ische. Les Jardins de l’amour. (G. 596.) 



Sag a r, *1786. The author of an erotic work entitled Bama, 
Man Ranjan. (Gr. 482.) 

Sambhu Nath Singh. Uni 1650. Not only a patron of 
poets, but author of an admired work. It is in the erotic style, 
and is called Kabya Nirall. It is considered the best work on lovers 
extant. (Gr. 147.) 

S a m b h u P a r ’ s a d. An erotic poet. (Gr. 920.) 

Sant. * 1702. An erotic poet (Gr. 318.) 

S a s i Nath. An erotic poet. (Gr. 981.) 

Sawaiya, of Hathiya, he wrote a work on lovers entitled Sringar 
Sudhakar. (Gr. 715.) 

Schihab U d din. Op doit a cet ecrivain un recue il on vers 
nontenant differentes pieces, et nommement un Kok Schastar. (G. 467.) 

Sekhar, An erotic poet (Gr. 795.) 

Sib Rani. *1731. An erotic writer. (Gr, 4.1 6.) 

Sob h. An erotic poet (Gr. 936.) 

S u j fi n. An erotic poet. (Gr. 933*) 

Sukavi. * 1798. An erotic poet. (Gr. 499.) 

Sukham R a m. Alive in 1883. An erotic poet. (Gr. 729.) 

S u k h a n, * 1844. An erotic poet. (Gr. 682.) 

Suk.li Dev M is a r. Um 1740. Schrieb eine Abhandlung uber 

Liebhaber unter clem Xitel Rasar’nab. (Gr. 356.) 

Sukh Din. * 1844. An erotic poet. (Gr. 681.) 

S u I 1 1 an. An erotic poet. (Gr. 935.) 

Sundar Das. Um 1631. His principal work is on composition, 
and is entitled Sundar Sringar, a work on lovers. (Gr. 142.) 

Garcin de Tassy sagt p. 483 iiber Sundar Das : ,.C£Rbre poete 
erotique hindoui h qui on donne le titre pompeux de Kaviraj, roi des 
poetes. ou de Mahakavi, grand poete. On le nomine aussi Ka- 

visvar, c’est-a-dire Prince des poetes ... II parait que dans cette pro- 
duction [Sundar Sringar], comme dans les ouyrages de Matirama, on 
trou ve des descriptions d’amants et de maitresses syst^matiquement classes 
par leurs temperaments, leur dge et d’autres circonstances, et ddfinis 
logiquement avec le serieux et la precision dlaboree des eerivains 
classiques. Ces poemes ne sont point plaisants ni badins, mats lagers, 
et ils paraissent 6tre dans le gout de la nation." 

Surati. M i s a r. Um 1720. Verfasser eines Nakh’sikh. (Gr. 326,} 

Talib c Ali. Um 1746. An erotic poet. (Gr. 439.) 

T ar a P at i. * 1733. A writer of a Nakh’sikh. (Gr. 419.) 

T i 1 a k C h a n d est auteur d’un mas navi urdu intitule Gulschan-i 
ischk, c’est-h-dire le Jardin d’amour. (G. 506.) 

Tub’s i Sri Ojha J I. He is said to be an elegant erotic 
poet. (Gr. 786.) 

Umed. * 1796. His Nakh’sikh is much admired. (Gr. 494.) 



U p e n d r a B h a n j a n. Rasa Pan eh aka. A [Uriya] work on 
amatory acts and emotions. ' (Wi Is o n Mackenzie Collection p. 36S.) 

Vahid. An erotic poet, (Gr. 925.) 

Vi rah Vilas. Manuscrit hindoustani de la bibliotheque du 
-college de Fort-William, ecrit en caracteres devanagari, (G. 561.) 

Yak rang, Mustafa Kuli Khan. Auteur d’un divan estime. Gomme 
la pliipart des divan urdu, persans et turcs, cette collection se compose 
•de pieces erotico-mystiques, que le vulgaire considere comme des chants 
inspires par un amour profane, tandis que le spiritualiste v reconnait 
les accents passionnes de 1’amour divin. (G, 53S.) 

Y a r , Schah Muhammad Zaman, est un poete du Decan a qui 
on doit le Qissa-i Doll nama, ou le Livre du palanquin, masnawl 
drotique. (G. 543.) ■ 

Zat ali, Mir (Mirza) Jafar . . . Jauteur dakhnf. Malheureusement 
ses vers, dont'-le style est, du reste, soigne, sont sou vent fort obscenes. 
{G. 551 f.) 
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§ 2. Die Liebe in Indien. 


Definition cler Lust nach dem Kamasutra. Erfordernisse zum Begriff 
,,,Volliebe‘\ Existenzberechtigung eines Lehrbuches der Liebe. Die vier 
Arten der Neigung. Die sieben Arten der sinnlich'en IJebe, Eine jhe- 
torische Einteilung. Die achtzig Neigungen bei Ksemendra. Die Farbe 
der Liebe, Die psychische Seite der Liebe nach den indischen Rhe- 
torikern. Griinde der Trennung zweier Liebenden. Die Liebesstadien. 
Das Schmollen. Verreisen des Geliebten. Bharatas vierzehn Bezeich- 
n ungen des Liebhabers. Die Vierteilung bei den Rhetorikern. Weitere 
Unterabteilungen. Einteilung der Frauen: Die drei Hauptklassen. Die 
vier Klassen der padmini etc. Ihre besonderen Eig-enschaften. Die drei 
Temperament©. Die Altersstufen. Die verschiedenen sattvas. Die weib* 
lichen Charakterkopfe bei Bharata. Eine Dreiteilung bei clen Rheto- 
rikern: die eigene. fremde und gemeinsame Geliebte. Weitere Unter- 
arten. Die acht verschiedenen Lagen, in denen sich eine liebende Frau 
befinden kann. Die Strohwitwe und ihre Pflichten. Gesamtsumme alter 
moglichen Falle = 384. Anzeichen der Verliehtheit. Liebeslaunert. Wes- 
halb eine Frau Zuriickhaltung zeigt. Wie der Mann seine Liebe ver- 
rat. Prufung des Verhaltens der Frau. Wie eine verheiratete Frau 
ihre Liebe kundtut. Die bei den Frauen vom Glucke begunstigten 
Manner, Die miihelos zu gewinnenden Frauen. Schwer zu erlangende 
und ganz zu meidende Frauen. Die Rechtsgelehrten uber die zu mei- 
“denden Frauen. Liebesleben holier Herren. Stelldichein im konig- 
Jichen Harem. Ehebruch als Landessitte. Das Urbild eines fiirst- 
lichen Wiistlings. Die Frauen verschiedener indisclier Provinzen. Ge- 
■schlechtsleben der Jetztzeit: bei den Parsen; in Pegu; bei den Nairs; 
Sumatra. Haremsleben. Ausschweifung der Haremsfrauen. Harems- 
leben in verschiedenen Gegenden Indiens. Bestrafung untreuer Harems- 
frauen in Kandy, — Die ?? Botin“., Kupplerin. Ihre Verwendung. Wer 
eignet sich zur Kupplerin? Acht Arten von Kupplerinnen. Auftreten 
der Kupplerin. — Liebeszauber : 1. vedische, 2, weltliche, Zauber- 
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Was ist Liebe? 

Die Weisen und Gelehrten aller Zeiten haben dies. 
Problem zu losen versucht; aber die kliigsten Leute waren. 
doch immer noch diejenigen, welche die Saehe praktisch 
zu ergrimden bestrebt waren. Trotzdem miissen wir uns 
bier zunachst an die Theorie halten, die uns grau genu g 
im Kamasutra entgegentritt. Nichts vom ,,Himmelhoch 
jauchzend, zu Tode betriibt"; kein Wort davon, daB Minne 
zweier Herzen Wonne sei: Vatsyayana geht ganz nikhtern, 
mit iiberaus kritischem Blicke und trockenster Gelehrten- 
miene an das Problem heran und erklart beinahe emporend 
kiihl : 

„Das in der gehorigen Ordnung und je auf ihrem Ge- 
biete stattfindende Wirken der in dem zur Seele gehorenden 
Empfinden zusammengefaBten Sinne — Gehor, Gefiihl, Ge- 
s'icht, Geschmack und Geruch ist Kama (Lust). 4 ' 

Ich vermeide zunachst den Ausdruck Liebe, weil er 
fur den Begriff kama viel zu eng ist; es handelt sich hier 
vorerst um einen ganz allgemeinen Hauptbegriff, dem sich 
die unendlich zahlreichen, feinen Abstufungen bequem unter- 
ordnen. Vatsyayana, fahrt fort: 

,,Das erfolgreiche, infolge der besonderen Beruhrungen 
von der Wonne des SelbstbewuBtseins begleitete richtige 
Empfinden der Seele aber ist Liebe im eigentlichen Sinne. “ 

Wir miissen es gleich noch einmal zur Warnung fur 
zarte Seelchen betonen : war hier romantisch-sentimentale- 
Ergiisse iiber die Liebe erwartet, hat gerade noch Zeit, 
sein Haupt zu verhiillen, seine Augen und Ohren zu schlieBen 
— dene das Kamasutra bezw. Yasodhara, sein Kommen- 
tator, geht nun der Sache griindlichst auf den Grund und, 
findet ihn freilieh nicht im Herzen, sondern im Sexual- 
apparate * und das ist ja ganz richtig ; man darf es nur 
nicht dffentlich erklaren, man sei denn ein Inder (ocler 
sein Interpret??)! Folgen wir Ya^odhara ein Weilchen. 

Das Empfinden — so sagt er etwa — welches auf dem 
Gebiete der „erogenen Zone", im Sexualapparate, statt- 
findet, und zwar wahrend der besonderen, an diesen Ge- 
schlechtsteilen vorgenommenen Beruhrungen, ist das ,, rich- 
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tige “ Empfinden des Gefuhlsorganes, Sein letzter Grand 
ist der Zustand, der, den Namen Verliebtheit fiihrt und von 
dem Verlangen nach Koitus gekennzeichnet ist. Hierbei 
kommt die Seele der Frau zum BewuBtsein des Gefiihls- 
organes der weiblichen Genitalien, infolge der besonderen 
Beruhrung derselben seitens des Mannes; und die Seele' 
des Mannes ebenso. Durch die Wahl der Wortes >? be~ 
sondere Beriihrung" soil angedeutet werden, daB die ge- 
wohnliehe Empfindung, wie sie der Mann gelegentlich der 
gewohnlichen Beriihrung an den Schenkeln, Achseln usw./ 
die Frau gelegentlich der gewohnlichen Beriihrung in der 
Gegend der Schenkel, des Nabels usw. hat, Met nicht ge- 
meint ist; denn eine solche ist ja nur nebensachlicher Art! 

Unbedingt gehdrt auch dam, daB das Empfinden „er- 
folgreich" ist. Wenn namlich jenes Empfinden langere 
Zeit ununterbrochen stattfindet, danrx spricht man von 
Wonne, namlich derjenigen der ejaculatio seminis und dem 
gleichzeitig sich einstellenden, Wollust genannten Erfolge. 

Aber selbst ein erfolgreiches Empfinden — das besagt 
das Wort ,,r ichtig “ — ist noch keine eigentliche Liebe, 
da z. B. eine Beriihrung mit den Genitalien im Schlafe 
noch lange nicht das richtige ist; denn dann ist sie ja nur 
nebensachlicher Art. So kann also auch die Befriedigung 
des Sexualtriebes auf widernatiirliche Art (viyonau) Oder 
auf mechanische Weise (ayonau) und bet Mangel an Zu- 
neigung keine Liebe sein. Denn das Empfinden muB zu~ 
gleich von dem erhebenden Gefiihle des SelbstbewuBtseins, 
wie es die Wonne der Liebkosungen mit sich bringt, be- 
gleitet sein. Wenn namlich Kiisse, Kratz- und BeiBmale unci 
sonstige Liebkosungen hier und dort, ein jedes an seiner 
Stella, angebracht werden, so gilt das als Wonne fur Mann 
und Weib, da sie wahrenddem unter dem Banne leiden- 
schaftlichen Verlangens stehen. Eine von dieser Wonne 
4 ' ' • : ' ' ' ’ " ' ' ' 5 ’• ; ' * ’ f stei lz 


und unter den so angedeuteten Zuriistungen vor 
lde Empfindung ist eigentlicher kama, Liebe *n’ 
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triebes auf widematlirliche Art (viyonau) oder auf media- 
nische Weise (ayonau) uiid bei Mangel an Zuneigung keine 
wahre Liebe 3 da sie eben des Gefiihles des Selbstbewufit- 
seins entbehrt und etwas Nebeiisachliches 3 nur ein Teil der 
Liebe ist. 

Mit anderen Worten : um wahre Volliebe empfinden 
zu komien, sind zwei Individuen der gleiclien Gattung (Homo 
sapiens L.) erforderlidp die von Zuneigung zu einander er~ 
flillt sind, gewisse Beruhrungen an ihren Genitalien mit 
BewuBtsein und unter dem Austausch von Liebkosungen 
vornehmen und schlieBlieh ejaculatio semiilis haben bezw. in 
Orgasmus geraten. 

Diese Erklarung ist deutlich genug, und wir wollen 
es dem indischen Theoretiker sehr hoch anreehnen, da6 er 
das Wesen der Liebe nidit ausschliefilich in dem tierischen 
Akte der Begattung sucht 3 sondern mit grofier Entschieclen- 
heit auch noch seelische Momente heranzieht. Aber da 
versagt eben auch die inclische Weisheit! Woher die Zu- 
neigung zwischen den beiden Liebenden kommt, versucht 
Vatsyayana nicht zu erklaren; wahrscheinlich deshalb nicht, 
weil das ja im Grunde genommen eine herzlich gleichgiil- 
tige Sache ist, Mag dabei der Genius der Gattung medi- 
tieren oder sonst was — es ist Nebensache! Vielleidit ist 
aber gerade das Ratselhafte der Liebe Grand genug 3 ein 
Lchrbuch darliber 3 eine Ars amatoria zu schreiben? Vat- 
syayana verschmaht auch diesen Beweis fiir die Existenz- 
berechtigung seines Bucbes! Auf den Einwand, dafi man 
eine Anleitung zum Lieben gar nicht brauche 3 da ja so- 
gar die Tiere die Liebe ganz von selbst ubten mid sie an- 
geboren sei 3 antwortet er: 33 Da die Liebe in der fleisch- 
lichen Vereinigung von Mann und Frau besteht, verlangt 
sie Regeln ; die Kenntnis dieser Regeln aber schopft man 
aus dem Kamasutra. Bei den Tier en dagegen findet die 
Ausiibung der geschlechtlichen Funktionen ohne Hilfsmittel 
statt, da dort die Weibchen nicht versteckt gehalten werden, 
ft der Geschlechtstrieb w&hrend der Brunstzeit bis zur Satti- 
gung befriedigt wird und der Akt selbst von keiner tjber- 
legung begleitet ist/* 


Yasoclhara gibt clazu folgende Erlauteruag: Die Iiebe 
1st nichts Einheitliches. Sie bezieht sich auf den Gegen- 
stand der Neigungy hat es aber zugleich mit einer Menge 
Beiwerk zu tun. Zu letzterem gehoren Schmucksachen, 
Krauze und Salben, ein Lustwakl, das flache Hausdacly 
Lautenklang, berauschende Getranke etc. Audi die fleisch- 
liche Vereinigung ist von zweierlei Art: es handelt sich da- 
bei nicht bloB urn den Koitus, sondern urn vielerlei Pra- 


Dazu ge- 


Iiminarieii, das Zusammenfinden aim Beispiel ! 
horen Hilfsmittel, wenn beispielsweise der eine Teil von 
dem Paare in spe noch keine Neigung verspiirt, bewatht 
wird, verschamt ist oder sich fiirchtet wenn die Frau einern 
anderen Manne angehort und somit die Sache nicht ohne 
weiteres gliicken will. Und vollends die vierundsechzig ■ ' 
Kiinste, die zu einem vollkommenen LiebesgenuB gehoren, 
erfordern zu ihrer Klarlegung unbedingt ein Lehrbuch. Bei 
den Tieren dagegen leben die weiblichen Individuen selb- 
standig, ohne bewacht oder versteckt gehalten zu werden ; 
und so findet also die Ausubung der geschlechtlichen Funk- 
tionen * — auBerlich und innerlich — ohne die Anwendung 
von Hilfsmitteln statt. Ferner begatten sich die Tiere nur 
wahrend der Brunstzeit, und dann auch gleich bis zur volligen 
Befriedigung; endlich handeln sie beim Koitus nicht nach 
bestimmten Uberlegungeny daB sich aus der Vereinigung 
N achkommenschaft, Mehrung des Anhangs etc. ergeben 
werde und diese Vermischung eine fromme, segensreiche' 
Tat sei. Sie begatten sich einzig auf Gnmd des tierischen 
Instinktes und haben keinen Beruhrungspunkt mit der 
Menschenart. 

DaB man im B anne der Liebe hier und da auch un- 
ruhmliche Handlungen begeht, z. B. mit gewohnlichen Mem 
schen verkehrt, nachtliehe Liebesbesuche abstattet, iiber 
Mauern klettert, hafiliche Ausgaben , fiir berauschende Ge- 
Hurenlohn; Geschenke etc. hap und MiBtrauen, Ver- 
ichtung und wohl gar ekelhafte Krankheiten erntet, das 
Erscheinung, die man im Menschenleben auch sonst 
genug trifft. Man muB eben • lemen, die Dornen 
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welche Gerichte einem Indigestion verursachen. „Die Koch- 
topfe lafit man darum nicht unbenutzt, weil es Bettler gibt 
(die das gekochte Essen einem abbetteln konnten) ; das Aus- 
saen der Saatkorner unterlafit man darum nicht, weil es 
. Gazellen gibt (die das Getreide venviisten konnten). 44 


Die Liebe kann sich nun in der Form besonderer Nei- 
g ungen (prlti) in vierfacher Weise bekunden. Erstens die 
Gewohnlieitsneigung, dbhyasiki pritih, die aus einer bestandi- 
gen und andauernden Ausfuhrung einer bestimmten Tatig- 
keit sich ergibtj ihrem Wesen nach in der fortgesetzten 
Beschaftigung mit Tatigkeiten besteht. So gibt es also eine 
Liebe zur Jagd, zur Malerei, zur Musik, zum Tanze, zum 
Gesange etc. 

Die zweite Art ist die dbhimdnikl priti.h , die Einbildungs- 
neigung. Sie entsteht nicht aus einer lange andauernden 
Beschaftigung mit einem bestimmten Gegenstande, sondern 
kommt aus der Einbildung, der plotzlichen Eingebung der 
Phantasie, und laBt sich nicht durch Ubung aneignen. Man 
findet sie als Neigung zu gewissen absonderlichen Arten 
des Koitus, der irrumatio, ferner als Neigung zu Kiissen, 
Umarmuhgen etc. Der Unterschied von der vorigen Art 
lieBe sich vielleicht so ausdriicken: Wenn man eine be- 
stimmte Frau jahrelang gekiifit hat, so wird einem das 
Kiissen ihres Mundes zu einer abhyasikl pritih; das Ver- 
langen aber, sie in einem bestimmten Augenblicke auf das 
Ohr, die Nase, den Nacken oder sonst wohin zu kiissen, 
diirfte abhimanik! pritih sein. 

Drittens die Vertrauensneigung, sainpratyaydtmikd pritift . 
Hierbei handelt es sich um die Ubertragung einer friiher 
empfundenen Neigung auf eine Person, die dem Gegen- 
stande der alten Liebe dermaBen ahnlich ist, daB man sie 
nicht fiir eine fremde ansieht. Anders die englische tJber- 
setzung des Kamasutra: „The love which is mutual on both 
sides, and proved to be true, when each lookes upon the 
other as his or her very own, such is called love resulting 
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from believed by the learned.* 4 Das stimnxt aber weder 
zu dem Texte des Vatsyayana, noch zu seinem Kommentator 
Yasodhara, noch zu den Parallelstellen in den Nachahmern 
des Meisters. 

Die vierte Art endlich is t die N eigung zur Si mien welt, 
visayatmikd pritih, die Freude am Lehensgenusse, wie sie 
tins Vatsyayana in § 4, Leben des Elegants, schildert 

Neben dieser vierfachen ,,Neigung“ finden wir noch 
die geschlechtliche Liebe zum Gegenstande weiterer Fin- 
teilung gemacht im Kamasutra § 21. Danach gibt es eine 
Liebe aus Leidenschaft, die erst zu erweckende, die kirns t- 
liche, die iibertragene, die Eunuchenliehe, die mit gemeinem 
Volke mid die unbegrenzte Liebe. Hire Beschreibung 
lautet . so : 

1. Wenn die beiden Liebenden vom ersten Sehen an 


in Leidenschaft ergluhen und ihre Zusammenkunft nur mit 
groBer Mlihe, z. B. durch Absenden von Boten, ermdglicht 
worden ist, oder bei der Ruckkehr des einen aus der Fremde, 
wobei dann die Getrenntgewesenen voller Sehnsucht sind, 
oder endlich bei der Vereinigung nach einer Trenixung in- 
folge eilies Streites ergibt sicli die Liebe aus Leidenschaft, 
indem dann die natiirliche Leidenschaft ganz besonders zur 
Geltung kommt. Hierbei ist das Verhalten je nach Be- 
darf abhangig nur von dem eigenen Gutcliinken, d. h. man 
legt seiner Leidenschaft in diesem Falle keine Ziigel an. 

2. Wenn zwei Leute von maBig entwickelter Leiden- 
schaft sicli zusammentun und spater erst zur vollen Leiden- 
schaft gelangen, so ist das eben die erst zu erweckende 
Liebe, weil die Leidenschaft in diesem Falle noch nicht 
von vornherein in ganzer Starke vorhanden ist. Hierbei 
verhaltc man sich so, daB man dieselbe immer erst bei 
sicli selbst und auch bei der Frau durch die der Eigenart 
eines jeden entsprechende Ausfuhrung der Umarmungeii, 
Kiisse etc. anfacht. 

3. Mail spricht von einer kunstlichen Leidenschaft, wenn 
man dabei einen bestimmten Zweck erreichen will, z. B. 
wenn man einen Vorteil oder wenigstens die Abwehr eines 

MiBgeschickes im Auge hat, oder wenn beide Teile an 
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etwas anderem han gen: die Frau an einem anderen Mamie 

und der Mann an einer anderen Frau. Beide Male kommt j 

da die wahre Leidenschaft, die impulsive Neigung nicht 

zur Geltung ; daher, der Name „kiinstliche Leidenschaft". 

Hierbei beachte man die Hilfsmittel in Gestalt von'Um- 
arniungen etc. alle zusammen nach deni Lehrbuche und 
nicht mit Auswahl, eben weil es sich hier nicht um eine 
echte Neigung, sondern nur um die Befriedigung cles blofien 
bestimmten Zweckes hande.lt" So nimmt man denn hier auch 
nicht weiter Rucksicht auf die feineren Regeln, die bei dem : 


Umarmen etc. . sonst zu beachten sincl, sondern fiihrt alles 
blindlings aus, um nur ja. den Schein des Eifers zu wahren. 

4. Einen besonderen Fall des in No. 3 erwahnten Flan- 
gens an etwas anderem finden wir bei der ubertragenen 
Leidenschaft. Wenn namlich der Mann, wahrend er bei 
seiner Geliebten oder Frau ist, eine andere Herzallerliebste 
im Sinne hat und von der Vereinigung an bis zum Ab- 
schlusse der Liebesfeier seine Gedanken und Handlungen 
dieser gelten, so ist das die ubertragene Liebe. Er iiber- 
tragt hierbei seine Gefiihle und deren Bekundungen auf 
eine andere Frau als diejenige, der sie eigentlich gelten. 
Ebenso kann es natiirlich auch die Frau gegeniiber dem 
Manne mac-hen. Die Ausfuhrung der Umarmungen, Kiisse 
usw. ist dieselbe »wie bei No. 3. 

Diese vier Arten der Leidenschaft beziehen sich auf 
Manner und Frauen von gleicher Stufe; fur tiefer oder hoher 
Stehende gibt es nun noch folgende Arten: 

5. Die bis zur Befriedigung des Verlangens gehende 
Vereinigung mit einer niedriger stehenden Wassertragerin 
oder einer nicht ebenbiirtigen Dienerin bildet die Eunuchen- 
liebe. Hierbei kiimmert man sich nicht um das Aufwarten 
vermittelst Umarmungen etc., da es nicht auf das Ergotzen 
ankommt, sondern nur, die im Obermut entstandene Leiden- 
schaft" zu befriedigen ist. 

6. Die Verbindung einer Hetare, die den ersehnten 
Liebhaber nicht bekommt oder im Ubermute handelt, mit 
einem Bauer bis zur Befriedigung des Verlangens, ist die 
Liebe mit gemeinem Volke; sie bedeutet wegen des Ge- 
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wohnlichen eine BloBstellung. Ebenso ist es mit der Ver- 
einigung des Elegants mit den Frauen axis dem Dorfe* 
Hirtenweibern und den Frauen aus den wenig zivilisierten 
Grenzlandern : auch sie bedeutet , eine BloBstellung. 

7. Die unbegrenzte Liebe endlich entsteht bei solchen 
Liebenden* die miteinander vertraut sind* da sie schorl seit 
langer Zeit vereint leben und einander willfahrig sind. 

Eine ahnliche Einteilung begegnet uns auch in dem 
rhetorischen Werke Sarasvatikanthabharana* die ich in mei- 
nen Beitragen zur Indischen Erotik p. 105 wiedergegeben 
habe: **Die eine Liebe ist bestandig, die andere ist ge~ 
legentlich; eine ist gewohnlich* eine ist aufiergewohnlich ; 
die eine ist heimlich* die andere ist offentlich; zwei andere 
sind die gekunstelte und die ungekiinstelte ; zwei weitere 
fiihren den Namen angeboren und erst zu erwecken; eine 
andere entsteht aus der Jugendfrische* wieder eine andere 
aus dem Vertrauen: das sind die zwolf Arten von Liebe* 
die reichen Segen bringen.“ 

Eben dieses Werk kennt auch noch eine Indigo-* Safran- 
und Krapp-Neigung* die uns ferner in dem beliebtesten 
rhetorischen Werke der Inder* dem Sahityadarpana (,*Spie- 
gel der Komposition“) und dann auch — neben vielen an- 
deren — bei Ksemendra begegnen. Dort lautet die Be- 
schreibung (III* 217 ed. Bibl. Ind. ; III* 196/7 ed. Nirnaya 
Sagara Press* Bombay 1902): **Wenn die Liebe nicht iiber- 
maBig in die Augen fallt* aber auch nicht wieder verloren 
geht* nachdem sie einmal in das Herz gedrungen ist* nennt 
man sie die Indigo-Neigung; z. B. die von Rama und Sita, 
Safran-Neigung nennt man sie* wenn sie zwar in die Augen 
fallt* aber wieder verloren geht; Krapp-Neigung nennt man 
sie* wenn sie nicht wieder verloren geht und ubermaBig 
in die Augen fallt/* 

Was Ksemendra anlangt* so gibt er in seiner Samaya- 
matrka V* 4 ff.* eine achtzig Nummern umfassende Liste 
von Neigungsarten* **ein Titelverzeichnis der gesammelteii 
Werke des tollen Autors Amor“* wie J. J* Meyer in seiner 
tJbersetzung der Samayamatrka p. 56* Anm.* sich ausdrlickt. 
Ich selbst habe davon eine Ubertragung geliefert in meinen 
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Beitragen p. 793 f£. Sie lautet: „Die Safflor-Neigung, die 
Menmge-Neigung, die von der Rote des Safrans, die von 
der Rote des Lacks, die Krapp-Neigung, die die braune Rote 
tragt, die Gelbwurz-Neignng und die Indigo-Neigung : das 
sind die acht, welche eine Farbe nachahmen. 

Die Gold -N eigung, die nach dem Kupfer benannte, 
ferner die Messing- N eigung, die nach dem Blei benannte, 
die eiserne, die vom Edelsteihe stammende, ferner die Glas- 
Neigung und die steinerne: das sind die acht, welche einen 
Mineralstoff nachahmen. 

Die Dammemngs-Neigung, ferner die des Moncles, 


vveiter die des Regenbogens, des Blitzfeuers, die des Mars, 
die nach dem Meteore genannte, ferner die Sonnen-Neigung 
und als achte die Rahu-Neigung: 1 ) das sind die zum Himmel 
in Bcziehung stehenden Neigungen. 

Die Ohren-Neigung, die Augen-N eigung, ferner die auf 
die Zunge gegrtindete, die Gesichts-Neigung, die Geruchs- 
Neigung, die des manas (Seele), die aus der buddhi (dem 
Verstande) entstehende und die nach dem IchbewuBtsein 
genannte : das sind die acht nach den Sinnen benannten. 

Die Stier-Neigung, die Pferde-N eigung, ferner die, 
welche den Namen des Chamaleons fuhrt, die Widder- 
Neigung, die Hunde-Neigung, ferner als weitere die Maul- 
esel-Neigung, die Katzen-N eigung nnd die nach dem Ele- 
fanten benannte : diese aclit stammen von verschiedenen 
vierfuBigen Tieren. 

Die Papageien-N eigung, die Schwanen-N eigung, die 
nach der Turteltaube genannte, die des Pfaus, die nach 
dem Sperling benannte, die von dem Hahn stammende, die 
des indischen Kuckucks und die nach dem jivajiva-Huhne 
benannte: das sind die acht von Vogeln abstammenden. 

Die Haar-Neigung, die Knochen-N eigung, die nach den 
Nageln benannte, die zu den Handen in Beziehung stehende, 
ferner die Zahne-N eigung, die FuB-N eigung, die Stirn- 
zeichen-Neigrmg und die nach clem Ohrschmucke benannte: 
das sind die acht, die nach Glieclern unterschieden werden. 
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Die Schatten-Neigung, ferner die Gespenster-N eigung, 
auch die fallsuchtartige, dann die Damonen-Neigung, , die 
der Gandharven, die nach den Yaksas 1 ) benannte, die itn- 
ruhevolle Neigung und die Teufel-Neigung: diese acht sind 
nach den groBen Krankheiten 2 ) f genannt. 

Die Blumen- und die Topf-Neigung,, ferner die des 
Orangenbaumes und die des Granatbaumes^ die Rausch- 
trank-Neigung, die Aussatz-Neigung, die nach dem Rotlauf 
benannte, die als Scheiterhaufen(neigung) bezeichnete, ferner 
die der Biene, die der Motte, die nach dem Skorpione be- 
nannte, die als Fieber bezeichnete, die als Irresein bezeich- 
nete, die von der Erinnerung stammende, die Wollust- 
Neigung, die als Besessenheit bezeichnet wird, und die nach 
dem Blute benannte Leidenschaft : das sind die sechzehn 
vermischten. 

Die Safflor-Farbe 3 ) ist bestandig, wenn sie geliegt wird, 
und geht im Nu verloren, wenn sie vernachlassigt wird; 
von Natur trocken (rauh), wird die Mennige-Farbe durch Ver- 
mischen mit 01 (Vereinxgen in Liebe) haltbar gemacht. Die 
Safran-Farbe bringt, leicht aufgetragen, Befriedigung, dick 
aufgetragen, MiBf alien. Erhitzt schmilzt die Lackfarbe, kiihl 
gehalten schmilzt sie nicht; erhitzt und kiihl gehalten bleibt 
die Krappfarbe gleich und iiberdauert selbst kraftige Be- 
nutzung; die in ihrer Sprodigkeit bestandige braunrote Farbe 
vergeht bei Vermischung mit Oh Selbst gut verwahrt ver- 
farbt sich im Nu die Gelbwurzfarbe, die Indigofarbe ist 
bestandig auch nach dem Tode, und selbst abgewischt bleibt 
sie haften. 

Die Goldfarbe behalt stets den gleichen Glanz ini 
Schneiden, Reiben und Erhitzen ; die kupferne bekommt, 
wenn man sie wischt, Reinheit ; sonst nicht. Die messingene 
aber erhalt sogar durch 01 Unreinheit ; die bleierne . hat 
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eiserne biegt sich nicht, da sie von Natur scharf und hart 
ist ; die nach deni Edelsteine benannte Farbe ist ohne Trug 
und von Natur hell und bestandig. Von Natur zerbrech- 
licli ist die nach dem Glase benannte, nach Trug aus- 
sehende Farbe; die des Steins ist standhaft in ihrer Wuch- 
tigke.it, aber, weil das Herz fehlt, schmacklos. 

Die der Dammerung ist beweglich und bestandig zu- 
gleich, hat einen Mangel in ihrer Art und Weise und zeigt 
wechselnde Zustande; die Farbe des Mondes ist kiihl, be- 
ruhigt den Schmerz und ist der Zunahme und Abnahme 
unterworfen; die des Regenbogens zeigt vielerlei Glanz und 
besteht in Gaukelei und Getandel; die Blitzfarbe zuckt em- 
por; ist gesehen und verschwunden und wirkt schadlich.. 
Die Marsliebe entflammt infolge der MiBachtung seitens 
der Frauen und hat ein gerdtetes Antlitz ; die nach dem 
Meteore genannte Neigung" verursacht offne Schadigung in 


Form von Gefangnis, Totschlag etc. Die Sonnen-Neigung 
verursacht infolge ihrer Hitze bestandige Glut und hat 
regelmaBigen Aufgang; nach dem Untergange des Freundes. 
verlangend, feindselig und festpackend ist die Rahu-Neigung. 

Die Ohren-Neigung heiBt so, weil hierbei die Ohren 
besondere Wonne empfinden ; sie liebt es, von Vorzugen 
zu horen; die aus den Augen entstehende aber findet Be- 
friedigung an (dem Anblick) der bloBen Gestalt. Die 
Zungen- Neigung ist lustern nach dem Genusse mannigfach 
schmeckender Speisen ; die aus dem Gefiihl bestehende ver- 
zichtet auf alles und verlangt nur nach der Umarmung aller 
Glieder. Die nach dem Geruche benannte tragt Verlangen 
nach starken Wohlgeriichen von Blumen, Raucherwerk etc, ; 
die des manas (der Seele) zeigt den Wunsch in Gestalt 
eines bloBen, bestandig gehegten Verlangens. Die nach 
der buddhi (dem Verstande) genannte entbehrt der Leiden- 
schaft des Haftens an einem vorzugereichen Geliebten; die 
nach dem. IchbewuBtsein genannte wird durch die Gber- 
hebung wegen einer riihmenswerten Verbindung gekenn- 
zeichnet. 

Die nach dem Stiere benannte entsteht aus der Kraft 
und dem Stolze auf den in Jugendfrische stehenden Korper; 
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die des Pferdes aber verlangt nur nach Koitus und ist in 
einem Augenblicke voll Ungestiim und elend. 1 ) Die nach 
dem Chamaleon benannte Neigung ist unstet bei dem An- 
blick von Weibern; die nach dem Widder benannte zeigt 
ein ahnliches Verlangen nach Wollust wie dieser Eifer im 
Abweiden des Grases. Die nach dem Hun.de genannte wen- 
det sich am Ende der Liebeslust ab und enthiillt das Ge- 
heimnis der Frau ; die des Esels sucht nur Befriedigung 
in grausamem AnpralL Die von der Katze stammende be- 
steht in ununterbrochenem Verweilen in engster Nahe; die 
des Elefanten besteht in einer Vereinigung, die Miihsal, 
Bande etc. fiir nichts achtet 

Die nach dem Papagei benannte ist innen lieblos; sie 
zeigt das. Gluck- besonders im Munde; die nach dem Schwane 
benannte scheidet zwischen Vorziigen und Fehlern im Ver- 
gniigungszustande. 2 ) Die nach der Turteltaube benannte ist 
durcli die Summe liebevoller Wollust gekennzeichnet ; 
die des Pfaus tanzt trunken von der reichen Schonheit des- 
eignen Korpers. Die nach dem Sperlinge benannte ver- 
langt nur nach haufiger Hingabe im Koitus; die von dem 
Hahne stammende teilt mit der Geliebten selbst Heine 
Sorgen. Die des indischen Kuckucks zeigt siifie Sprache 
und laBt zahlreiche Reden stromen; die nach dem jivajlva- 
Huhne genahnte ist unermudlich im Abkussen. 

Die nach dem Haare genannte dauert sieben Tage und 
wirkt nur schwer gewinnend; die von den Knochen stam- 
mende weilt im Innern und lebt von heimlicher Liebe. Die 
nach den Nageln benannte dauert nur einen Monat und 
vergeht langsam ; die den Namen der Hand fiihrende wird r 
kaum erwacht, so schnell unsichtbar, wie man die Faust 
ballt, 8 ) Diejenige, welche den Namen der Zahne fiihrt, hat 
immer nur Gefallen am Betelkauen; die nach den FiiBen 
benannte heftet sich bloB unter Verbeugungen an die Beine. 
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Niedrigen mit einer hohen Frau; die des Ohrschmuckes neigt 
sich gekrummt zum Ohre und prahlt. 

Die nach den Schattendamonen benannte lauft liberal! 
hinterdrein and verursacht Lungenschwindsucht ; die nach 
den Gespenstern genannte hat unbekannte Sinnesart, ist starr 
und ohne- Besinnung. Die nach der Fallsucht benannte zeigt 
alle Augenblicke ein Hinstlirzen in grausigem Zorne; die 
des Damons packt auf belebter wie auf verodeter Straiie 
den Saum des Gewandes. Die der Gandharven richtet das 
Herz auf den Genufl des Gesanges, Tanzes etc.; die des 
Yaksa weicht nicht, auch wenn sie verworfen wird, und 
versteht sich darauf, im Hause (der Geliebten) Einkehr zu 
halten. Die nach der Unruhe 1 ) benannte ist geschwatzig 


in allem moglichen Gerede und entbehrt der Zligelung; die 
Teufel ige gefallt sich in Unsauberkeiten und zerfleischt mit 
scharfen Verwundungen. 

Die Blumen-Neigung ist nur einen Augenblick erhaben 
und beschaftigt sich blofi mit der Verehrung; selbst zer- 
brochen erscheint die Topf-Neigung in der Wiedervereini- 
gung der Scherben gleichsam wie ganz. Die Orangenbaunv 
Neigung ist zwar innen schmackhaft, auBen aber hochst 
scharf und bitter; die nach deni Granatbaume genannte 
wachst im Herzen empor, in derii sie viele Keime birgt. 2 ) 
Die Rauschtrank - Neigung gleicht einem Augenblicks- 
rausche ; ist sie (wieder) normal,' dann kennzeichnet sie sich 
dutch Verlegenheit; die nach deni Aussatz benannte ist 
liberaus abscheulich, da sie durch ihr ekelhaftes Auftreten 
WiderwiHen erregt; und sie nimmt eine MiBgestalt .an, in- 
dem gleichsam in die schwachen Stellen des Korpers ein- 
geschnitten wird. 3 ) Die nach dem Scheiterhauf en benannte 
versengt den ganzen Leib und entsteht aus der Anwenclung 
von Mitteln zum Gefiigigmachen. Die Bienen-N eigung kostet 
nur aus Neugierde und schaut immer nach Neueni aus; 
die Motten-Neigung liebt den Feuerglanz der Geliebten und 


1 ) Meyer: Verriicktheit. 

2 ) S. Meyer X c. 63, Anm. 
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geht daran schmahlich zu Grunde. Die nach dem Skorpiom 
genannte bringt Qualen and sitzt auBerordentlich fest, wie- 
wohl sie hassenswert ist; die nach dem Fieher genannte 
hort auf zu essen und verliert infolge der allzu heftigen 
Glut die Korperfiille. Die nach dem Irresein benannte ist 
infolge der Verwirrung des Geistes wie auf einem Rade 
sitzend und besturzt; die nach der Erinnerung genannte be- 
steht in der Vereinigung mit einer anderen Frau, indem 
man sich dabei die Geliebte vorstellt. Der Damon der 
Wollust feiert stets im Traume das Fest des Liebesgenusses ; 
die Blut-Neigung ersteh t, wenn ein . niedriger Menscli im 
Streite Blut flieBen sieht/* 


Mit e'inigen dieser Nummern werden wir uns bald noch 
einmal befassen mussen; ich fiige hier noch ein, daB die 
Farbe der Liebe in Indian. schwarz ist, da Visnu-Krsna, 
der wegen seiner Liebesabenteuer mit den Hirtinnen be- 
riihmte Gott und Typus eines Liebhabers, diese Farbe tragt 
daB sie bei den Frauen drei Sitze hat — im Kopfe, im 
Herzen und in der Schamgegend — und daB sie bei ihnen 
achtmal so stark ist als bei den Mannern, oder, wie ein 
bekannter Sloka es ausdriickt: „Das Feuer wird nicht satt 
von alien Holzern, das Meer nicht von alien Fliissen, der 
Todesgott nicht von alien Geschopfen, die Schonaugige niclit 
von alien Mannern/ 4 
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Haben wir bisher mehr die physische Seite der Liebe 
betrachtet, so kommt es uns nun zu, auch einmal die psy- 
chische ins Auge zu fassen ; und dazu dienen uns am beaten 
die Rhetoriker als Fulirer. Sie haben in ihren Lehrbuchern 
iiber Dichtkunst, Stilistik etc. selbstverstandlich auch die 
Liebe behandelt, und zwar oft sehr ausfiihrlich. 1st dock 
~ach ihrer Auffassung der Affekt Liebe (^rhgararasa) dei 
‘chtigste aller Effekte und steht stets im Vordergrundei 

iDrAfrti-iiror nnfove/'KoirlAn nun zunacbst zwei groB<^ 
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eimgung unci Trennung. 1 ) Sind die jungen Leute vereinigt, 
so sincl sie lustig und guter Dinge : sic Hebkosen einander, 
sehen sich, so oft sie es wunschen, pflegen cler Liebe, lust- 
wandeln im Garten turd treiben in snmma alle die kost- 
lichen Narrheiten/ die Verliebten von Rechts wegen zu- 
kommen, 

Triibselig wire! aber ihre Stimmung, wenn sie noch niclit 
vereini'gt oder nach erfolgter Vereinigung wieder getrennt 
Worden sincl. Da ergebexi sich die Schmerzen cler Trennung, 
die die indischen Dichter in imraer neuen Variationen 
schildern. Mehrere Griinde konnen die Trennung veran- 
lassen: Zunachst kann sie in der ,, Nicht vereinigung", in 
der Sehnsucht (abhilasa) Oder der eben erwachten Liebe 
(purvanuraga) begriindet sein; zweitens trennt die Eifer- 
sucht oder das Schmollen; drittens das Verreisen; viertens 
der Finch eines Machtigeren, cler Befehl einer Respekts- 
person und endlich .auch der Tod, 

Aus der ungestillten Sehnsucht zvveier Liebenden nach- 
einander ergeben sich die auch dem oberflachlichsten Kenner 
indischer Poesie vertrauten Liebesstadien, deren gewohn- 
lich zehn angegeben werclen : ,,Augenliebe, Gedenken im 
Herzen, Entstehen von Vorsatzen, Schlaflosigkeit, Abma- 
gern, Abwenden von der Sinnenwelt, Aufhoren des Scham- 
gefuhles, Wahnsinn, Ohnmacht und Tod" sind nach Vat - 
syayana 256 diese zehn, eine hose Klimax bildenden Stadien, 
deren Erlauterung bei YaSodhara so aussieht: Wenn je- 
mand ein Weib erbliekt hat, so werden infolge der in dem 
Wujische nach geschlechtlicher Vereinigung bestehenden 
Liebe sogleich seine Aiigen verliebt; darauf folgt, falls dies 
Ziel nicht erreicht wird, das Gedenken im Herzen; die Seele 
haft et an dem Gedanken an die Geliebte, und daraus er- 
geberi sich Vorsatze. wie dieselbe erreicht und ihr gegefi- 
iiber aufgetrefcen werden solle. tJber diesem Vorsatzefassen 
flieht ihn der Schlaf ; und infolge der Schlaflosigkeit ma- 

; -yw - s f f 1; | mm v? ■ ■ I Jill 

l ) Das DaSarupa kennt aufierdem den ayoga, den Zustand zweier 
Liebenden, die noch nicht miteinander vereint sind. Die ubrigen Autoren 
bespreclten diesen Fall als besondere Art der Trennung. 



gert del* Leib ab. Ferner, da seine Gedanken nur auf den 
einen Punkt gerichtet sind, kiimmert er sich nicht um die 
iibrigen Sinnesobjekte, die ihm vielmehr brennendes Feuer 
zu sein scheinen. Aus dieser Abwendung von der Sinnen- 
welt entsteht das Aufhoren des Schamgefiihles, so dafi er 
selbst vor seinen Eltern keine Sclieu mehr hat. Dann kom- 
men Wahnsinn, Ohnmacht und Tod. 

Eine andre Stufenfolge, die aber gieichfalls im Tode 
gipfelt, haben die Rhetoriker, Sie lautet: Sehnsucht, Sor- 
gen, Gedenken, Riihmen der Vorziige (der geliebten Per- 
son), Unruhe, Wehklage, Wahnsinn, Krankheit, vStarrlieit 
und Tod. Das Stadium Krankheit wird dabei gelegentlich 
genauer als Fieber bezeichnet, fiir das Wehklagen tritt auch 
Irrereden ein. 

Die Marchensammlung Vetalapancavirnsati gibt p. 45 
ed. Uhle folgende Auskunft: ,,Im ersten Stadium entsteht 
die Sorge, im zweiten wiinscht man die geliebte Person 
zu schauen, im dritten gibt es lange Seufzer, im vierten 
verrat man Fieber, im fiinften brennt der Leib, im sechsten 
schmeckt das Essen nicht, im siebenten tritt Zittern ein, 
im achten Wahnsinn, im neunten Lebensgefahr und im 
zehnten gibt man den Geist auf.“ 

Das Prataparudriya endlich kennt sogar zwolf Liebes- 
stadien, und zwar nennt es — unter ausdrucklicher Berufung 
auf die Lehre der Ars amatoria ! — folgende: Augenliebe, 
Haften des Herzens, ferner Vorsatze, Rederei, Wachen, ,Ab* 
magern, Unlust, Aufgeben der Scham, dann Fieber, Ra- 
serei, Ohnmacht und schlieBlich dm. Tod. 

Die beiden Liebenden, die auf irgend eine Art mitein- 
ander bekannt geworden sind, sei, es von Horensstgen, sei 
es von Angesicht zu Angesicht, oder sei es im Traume 
geschehen • — ein beliebtes Motiv der indischen Dichtkunst ! 
— die beiden Liebenden gebrauchen nun zur Kiihlung hirer 
Glut alle die Mittel, die ihnen ihre Heimat bietet: Schnee, 
Wasser, Mondschein, Sandelsalbe, Lotusfasern, Pisang- 
blatter | aber werfen sie unter Schmahungen weg, weil sie 
““kungslos sind! — 

Was das Schmollen anbetrifft, so kann es drei Starke 
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grade haben : es ist schwer, wenn der Geliebte zu der Neben- 
buhlerin gegangen ist; wenn sie selbst gesehen hat, daB er 
die Spuren ihrer Nagel an sich tragt; wenn er das Gewand 
der Nebenbuhlerin in der Hand hat oder endlich, wenn 
er die Narnen verwechselt und seine Geliebte mit dem Namen 
einer anderen anredet. Dasselbe gilt, wenn sie von solchen 
Vergehen erzahlen hort oder auch sie nur erst vermutet, 
z. B. infolge von iVusserungen des Liebhabers im Schlafet 
Das Schmollen ist mittelmaBig, wenn sie den Herzaller- 
liebsten mit einer anderen leidenschaftlich sprechen sieht 
und ferneiy wenn die Freundin ihr ein solches Vergehen 
verrat. Wenn der Liebste eine andere mit verliebt fun- 
kelnden Augen anblickt oder einmal andere Gedanken hat,, 
dann ergibt sich ein leichtes Schmollen. Auf alle Falle 
ist es Sache des Mannes, die Ziirnende so oder so wieder 
zu besanftigen. Er versucht es zunachst mit Milde, freund- 
lichem Zureden etc. Dann sucht er ihre Freundin zu ge- 
winnen, macht seiner Geliebten Geschenke in Schmuck- 
sachen u. a. my fallt ihr zu FliBen, laBt sie links liegen 
oder wartet, daB ein Zufall, z. B. ein plotzlicher Schreck, 
eine Sirmesanderung bei ihr herbeifiilirt. 

Die Trennung infolge einer Reise wird als sechsfach 
beschrieben von Rudrata, Kavyalamkara : der Liebende will 
in eine andere Gegend gehen, geht dorthin oder ist ge- 
gangen ; er will zuruckkehren, kommt oder ist zuriick- 
gekehrt. Sonst ist nur eine Dreizahl von Moglichkeiten an- 
genommen, so zwar, daB die Abreise bevorsteht, erfolgt 
oder erfolgt ist; 

Zahllos sind die Strophen, die den Rummer der Ge- 
trennten malen. Die Frauen der Wanderer und letztere 
selbst mit all ihrer Sehnsucht, zart besorgten Angst etc. 
gehoren zum eisernen Bestande der indischen Lyrik; und 
nicht zum schlechtesten Teilel f III 

Der Wandrer weiB, daB von der Liebsten Haus 

Ihn Lander trennen, Hunderte von Hainen, . 

Der Berge Wucht und wildes Stromgebraus, 

Und daB ihm nimmer kann ihr B'ild erscheinen. 
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Unci dennoch. reckt er scinen Hals empor, 

Beriihrt mit halb.em Fufie nur die Erde, 

Wischt aus den Augen sich der Tranen Flor 
Und blickt betriibt nach seinem fernen Herde. 

(Amaru 99.) 

Vom Arm geglitten sirid die goldnen Spangen, 

Der Tranen Schar ist treulich nachgegangen. 

Die Festigkeit gesellte sich den andern, 

Und langst entschloB sich auch das Herz zu wandern. 


Des Liebsten Sehnen stand hinaus ins Weite: 

Sie gaben allesamt ihm das Geleite. 

Nur du, mein Leben, da sie alle ziehn, 

Willst du mit Freuden nicht von clannen fliehn? 

(Amaru 35.) 

Wann wirst du, ho.ldes Kind, mich erst empfangen, 
Schon auf dem Hofe innig mich umfangen? 

Ich flihrs an deines vollen Busens Wogen, 

Du zlirnest mir, der ich so lang verzogen; 

Und da dein Haupt auf meiner Schulter ruht, 

Netzt mir den Riicken deiner Tranen Flut. 

(Govardhana 394.) 1 ) 

DaB endlich Trennung auch infolge von Verfluchung 
eintreten kann, diirfte aus Kalidasas Meghaduta hinreicheiid 
bekannt sein, dessen ganzer Inhalt ja darauf beruht. (Uber- 
setzungen von Max Muller und Ludwig Fritz e.) 
Aber damit ist der Begriff Liebe noch lange nicht er- 
idpft. Kann sich doch die Verliebtheit in so mannig- 
e auBern, mit so viel Zartheit und Roheit, Auf- 
f j ; i: - h a: || ; ; f -I;?': ! ' *. •*' ' ' 1, r ’* *• 1 .y« ' ; 

ihannes H ertel, Indische Gedichte, Stutt- 


ihannes H ertel, Indische Gedichte, Stutt- 
nicht loben kann, ohne in falschen Verdacht 




^ / V- , . ; ; 




98 


richtigkeit und Hinterlist Hand in Hand gehen, dafi wir 
ims in der Tat wundern mufiten, wenn die indischen Ge- 
lehrten sich diesen reichen Stoff hatten entgehen lassen. 
Was den Mann betrifft, so gibt das alteste uns bekarmte 
Lehrbuch der Schauspielkunst, das dem Bharata zuge- 
schrieben wird, eine Aufzahlung und Beschreib'ung von vier- 
zehn Arten von Liebhabern: ' „Wer nichts Unliebes tut, 
mannigfach Passendes spricht und von geradem Wesen ist, 
der heifit Lieber . Wenn man an seiner Lippe oder an 
seinem Korper ein von einer anderen Frau stammerides 
Mai erblickt, so spricht man von einem Geliebten . Wer keine 
Gegenantwort gibt und kein barsches Wort ausspricht, auch 
wenn er von der Frau angeschrien wird, der heifit F einer. 
Auf das Wohl (der Frau) bedacht, zum Schutze gern be- 
reit, nicht hochmiitig, nicht neidisch, in alien Lagen unbe- 
irrt — ein solcher fiihrt die Bezeichnung Herr. Wer aber 
die Frau mit Gut e behandelt, Spenden, Geld und Geniisse 
gewahrt und sie hegt und pfiegt, der heifit Gebieter. Wer 
aber king das Lager herrichtet nach den Ansichten,, die 
bei den Frauen herrschen, und unter (Gewahrung von eben- 
solchen) Geniissen, der gilt als Leben . Derjenige wird Wonne 
genannt, der edel von Gesinnungy entschlossen, gewandt, 
hoflich, erfahren und vor den Freundinnen preisenswert ist, 
Als Bosewicht wird der bezeichnet, welcher roly unvertrag- 
lich, hochmiitig, dreist, prahlerisch und von unbestandiger 
Sinnesart ist* Wer zu Werke geht, inclem er an Schlage 
und Bande denkt und auch barsche Reden fiihrt, der heifit 
schlecht . Wer mit Worten hoflich ist, aber mit der Tat 
den Frauen nicht ein einziges Versprechen erfiillt, wird 
als falsch bezeichnet. Wer immer geracle das tut, was ihm 
verboten wird, und das Gegenteil leistet, der gilt als wider - 
spenstig . Wer mit frischen Wundenmalen versehen ist, 1 ) 
mit seinem Gliicke bei den Frauen prahlt, sowie hochmiitig 
und eingebildet ist, der gilt als Prahler. Wer trotz aller 
Abmahnung nur um so dreister eine (andere) Frau auf- 
sucht, mit Malen versehen und schuldbeladen ist, der gilt 

i) Nach einer anderen Lesart; Wer nach Wundenmalen verlangt. 


als schamlos. Wer aber, mit Schuld beladen, cine Frau mit 
Gewalt zu benutzen sucht, ohne daran zu denken, sie erst 
zu beruhigen, der gilt als roh“ 

Beliebter und allgemein bekannt ist die. Einteilung der 
Liebhaber in vier Klassen, je nachdem sie trcu ergeben, 
hoflich, falsch oder frech sind; Die letzten drei haben mehr 
als eine Geliebte, der erste nur cine cinzige, So lautet denn 
auch die Definition desselben: „Treu ist derjenige Lieb- 
haber, der infolge der Bestandigkeit seiner Liebe keine 
andere Schone (aufier seiner Geliebten oder Frau) besitzt.“ 

Der hofliche Liebhaber, den wir mit dem modernen 
^korrelcten** Gatten vergleiehen durfen, vernachlassigt die 
Ehrerbietung, Furcht, Liebe und Hoflichkeit der crsten Frau 
gegeniiber nicht, wiewohl sein Herz einer anderen gehort. 

Der falsche Liebhaber unterscheidet sich dadurch von 
diesem, dafi er ins Gesiclit freundlich redet und hinterm 
Riicken hochst unfreundlich handelL dabei aber den Schein 
des Unrechtes meidet und den Unschuldigen spielt. 

Der freche Liebhaber endlich ist ohne Angst, auch wenn 
er einen Fehler begangen hat; ohne S chain, auch wenn 
er geschiagen worden ist; er leugnet, auch wenn er bei 
einem Vergehen ertappt worden ist, und tragt die ver- 
raterischen Spuren des Verkehres mit einer anderen Frau 
offen zur Schau: ,,Ein Mai von Lack auf beiclen Seiten 
der Stirn, der Abdruck eines Armbandes am Halse, schwarze 
Augenschminke am Munde, an den Augen starke Spuren 
von Betel: nachdem die Gazellenaugige am friihen Morgen 
solchen Zorn erregenden Schmuck des Geliebten lange be- 
trachtet, erstickten ihre Seufzer im Kelche einer zum Spiele 
dienenden Wa.sserrose“ (Amaru 71 in Bohtlingks Uber- 
setzung). 

Da nun alle diese Arten von Liebhabern nach dem 
Grade ihrer Vorzuglichkeit in beste, mittelmaBige und ge- 
ringe eingeteilt werden konnen, so ergeben sich zwolf Falle ; 
dazu die bei den Dramaturgen beliebte Vierteilung in einen 
dhiralalita, dhlrasanta, dhirodatta und dhlroddhata — macht 
achtundvierzig Arten! Erwahnt sei hier noch die Eintei- 
lung, die in der Sukasaptati (textus simplicior, p. 162, 4 
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meiner Ausgabe) begegnet : „Wcr von tausend'erlei Zornes- 
aufierungen getroffen doch, von dem Fcuer des Liebes- 
gottes versengt, eine Nichtverliebte liebt, der is t bekannt 
als der niedrigste Liebhaber. Wer von liebeskranken Ver- 
liebten fortwahrend geliebt wircl, aber diese Demiitigen nicht 
wieder liebt, gilt als mittelmaBiger Liebhaber. Wer eine 
vcrliebte, hingebende Schone stets liebt und von clieser 
auBerordentlich wieder geliebt wird, den nennt man den 
vbrzuglichsten Liebhaber/* ■ — Etwas Ahnliches gibt die 
Rasamanjarl des Bhanudatta, wo uns auch diese Drei- 
teilung." begegnet, aber nur in Bezug auf den Liebhaber 
einer Hetare. Die Stelle lautet: „Wer trotz dem- ■ wieder- 
holten Ziirnen der Geliebten in Zuvorkommenheiten anf- 


gcht, ist vorziiglich. Wer den Zorn oder die Zuneigung 
der Geliebten clinch sein Benehmen nicht widerspiegelt, 
sondern den Zustand des Herzens bei sich behalt, der ist 
mafiig gut. Wer, der Lurch t, des Mitleidens und tier Scham 
bar, bei dem Liebesspiele keine Uberlegung dariiber an- 
stellt, was zu tun und was zu lassen sei, der ist gering.“ 
Eine Fiinfteilung endlich haben wir Bharat a, dem 
mythischen Verfasser des altesten indischen Lehrbuches der 
Schauspielkunst, zu verclanken. Er nennt den gewandten, 
besten, gleichmaBigen (==.. mittelmaBigen) und geringen Lieb- 


haber, sowie als fiinften den (sam)pravrttaka (Draufganger?) 
und beschreibt sie folgendermaBen: „Als Gewandter ist der- 
jenigc anzuerkennen, welcher Ungliick unci Beschwerden zu 
ertragen vermag, freundliche Worte macht, gewandt im Ver- 
sohnen, erfahren im Minnedienst und geschickt ist. Wer 
nicbts Unliebes tut, standhaft und dabei hochherzig ist, 
freundlich redet, stolz ist, das Wesen seines Herzens nicht 
erkennen lafit und besonnen ist, der ist als cler Beste an- 
zusehen. Wer liebenswurdig und freigebig ist, nicht in 
Leidenschaft gerat, sich von der Liebe nicht unterjochen 
laBt und Abneigung erupfindet, wenn die Frau ihn miB- 
achtet, auch der ist als der Beste anzusehen. Wer durclv 
aus die Mitte innehalt, den Frauen die Wurdigung seines 
Zustandes uberlaBt und Abneigung empfindet, wenn er 
irgendwie ei hen Fehler bemerkt, der ist ein GleichmaBigen 


^ -A nvy;.; J i if | .. 


Wer trotz der Miflachtung der Frau ohne Scheu eine Wieder-; 
annaherung versucht, ebenso sich an die in alle Tiefen des 
Zustandes der Liebe (zu einem anderen) Geratene heran- 
macht unci nur um so fester anhangt, auch wenn er mit 
eigenen Augen einen Betrug wahrnimmt und ein Freund 
ihn warnt, der ist als Geringer anzusehen. Wer Furclit 
und Unwillen nicht bedenkt, auch wenn ihm wiederholt er- 
sichtlich der Untergang gedroht bat, durchaus nicht 1 ) cler 
Festigkeit entbehrt, ohne Scheu gegenuber den Lchrbiichern 
der Liebe, hart bei den StoBen im Liebeskampfe und ein 
Spielzeug fur die Frauen ist — ein solcher ist von den 
Kennern der Regeln als ein Drauf ganger anzusehen. “ 


Wie viele Arten von Frauen man lieben kann und 
unter wie verschiedenartigen Gesichtspunkten man sie in 
Indien betrachtet, habe ich in der Erotik p. 205 ff. in 
aller Ausfuhrlichkeit gezeigt. Ich wiederhole das dort Ge- 
sagte, wie gewohnlich, nur in kurzen Worten und beginne 
mit den verschiedenen Sorten von Liebhaberinnen. Da nennt 
man denn zunachst drei: Madchen, Wiederverheiratete 
(punarbhu) unci Idetare. Das Madchen ist wieder von zweier- 
lei Art; es ist entweder dem Manne im Range ebenbiirtig 
und kann ihn also, wenn das Gluck gut ist, mit eben- 
burtigen Kindern beschenken; oder sie stammt aus niedri- 
gerer Kaste, client in erster Linie dem Vergniigen und kann 
laut Gesetz dem Manne auch beim besten Willen keine 
vollbiirtigen Kinder gebaren. 

Eine ganz eigenartige Klasse bilden die punaxbhus, 
Madchen oder Frauen, die sich wieder yerheiraten, nachdem 
ihr Gatte gestorben ist oder sie ihn boswillig oder mit gutem 
Grunde — verlassen hat. Sie kann noch Jungfrau oder 
von ihrern ersten Gatten bereits defloriert worden sein. 
Ersterc ist auf gleiche Stufe mit unberuhrten Madchen zu 

Texto sieht man es nicht an, was der iVerfasser 
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stellen uixd darf claher auch genau so feierlich wie ein 
solches in die Ehe gegeben werden ; auch sind ihre Kinder 
vollburtig. Anders ist es mit einer Deflorierten, die sich 
wieder verheiratet, nachdem sie schon mit einem andern 
gelebt hat. Die Griinde ihrer Trennung vom Gatten konnen 
sein, clafi dieser impotent oder irrsinnig oder aus der Kaste 
gestofien, in einen Ordeh getreten, .verschollen oder ge- 
storben ist. Jedenfalls ist ein Blindnis mit einer solchen 
Frau nicht „fein“; '"'die strange Ansicht will nun einnial — 
auch im modernen Inclien — nichts von einer Wiederver- 
heiratung wissen. 

Eine Strife tiefer steht die svairinl, die Frau der freien 
Liebe, die, wie Yasodhara sagt, svatantra ist, d. h., sich 
selbst Vorschriften gibt und demnach keine Schranken 
kennt. Ein vorweggenominenes modernes Uberweib also, 
in altindischem Gewande. Sie treibt es schlimm gemig, 
ohne aber deshalb Gemeingut zu sein. „Sie gleiclit der Dame 
von heute, die sich Hausfreunde halt, aber sehr entriistet tun 
wiirde, wollte man sie schlankweg Hure nennen“ (Beitrage 
z. ind. Erotik p. 208)* Die alt en frommen Verfasser der 
Gesetzbiicher definieren sie als cine Frau, die ihren Gatten 
verlaBt und sich aus Lust zu einem anderen Manne begibt. 
Man unterscheidet vier Klassen ; Narada XII, 49/52 be- 
schreibt sie wie folgt: „Die Frau, welche noch bei Leb- 
zeiten ihres Gatten einen andern aus Lust aufsucht, mag 
sie Kinder haben oder nicht, ist die erste Art der svairini. 
Die Frau, welche nach clem To.de' ihres Gatten die sich 
ihr nahernden Schwager usw. abweist und sich aus Lust 
mit einem anderen vereinigt, gilt als die zweite Art. Die 
Frau, die aus der Fretnde kommt, fur Geld erstanden ist 
oder von Hunger und Durst gepeinigt wire! und sich mit 
den Worten „Ich bin dein !“ einem Manne nahert, gilt als 
die dritte Art. Die Frau, welche unter Beachtung der hen 
matlichen Gebrauche von den Eltern in die Ehe gegeben 
und unter Anwendung von Gewalt dann einem anderen 
vermahlt wird, gilt als die letzte Art der svairini/ 4 Immer 
die vorangehen.de .ist die schlechtere und immer die nach- 
folgende die bessere. — 


tJiiftii 

Hail! 
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Als dritte Ivlasse liebender Frauen kommen die Prosti- 


tuierten. liber die in einera besonderen Kapitei gehandelt 
werden soil; dann die verheirateten Frauen in ehebreche- 
rischen Verhaltnissen; fiinftens Witwen, . die in der Obhut 
des K6nigs ; des Ministers oder eines Verwandten stehen; 
sechstens Bettelnonnen ; siebentens die noch unberiihrte 
Tochter einer Kurtisane oder eine ebensolche Dienerin, 
und achtens endlich die Jungfrau aus edlera Geschlecht, 
die das Kindesalter uberschritten hat und im Ha use Hirer 
Eltern die Ubergabe an ihren Gatten zur Vollziehung der 
Ehe erwartet. Alle diese besonderen Falle (5— 8) fallen 
aber nach Vatsyayana unter die No* 1 — 4; als fiinfte Klasse 
laBt er bedingungsweise nur die Eunuclien (Ivontrar- 
Sexuellen) gelten, die sich zur Fellatio, Irrumatio; Paedi- 
catio etc. aktiv und passiv hergeben; docli kann man sie 
auch als eine besondere Abart von Hetaren ansehen, „da 


sie nur der Lust dienenA 

Eine andere, sehr bekannte Einteilung der Frauen 
griindet sich auf den mehr oder minder hohen Grad korpcr- 
licher und iiberhaupt physiologischer Vollkommenheit. In 
dieser Hinsicht ergeben sich die Typen der padming citrini, 
sankhinl und hastim. Es ware aber ganz verfehlt, wollte 
man annehmen, daB die Eigenschaften dieser vier Arten 
nun auch wirklich eine genau durchgefiihrte^ wohlabge- 
grenzte Stufenleiter bedeuteten : Die einzelnen Autorcn 
stehen vielmehr nicht nur untereinander, sondern bisweilen 
sogar mit sich selbst auf dem KriegsfuBe. Die Tabelle 
(p. 234 ff. meiner Bdtrdge) belehrt schnell darliber. Iiier kann 
ich mich darauf beschranken, nur eine Quelle reden zu 
lassen, und wahle das Ratirahasya: „Eine Lotusknospen- 
zarte, an deren Wollustflussigkeit der Duft eines bliihenden 
Lotus haftet und an dem Leibe himmlischer Wohlgemch; 
deren Augen im Blicke denen einer erschreckten Gazelle 
gleichen und in den Winkeln rot sind; deren Briistepaar 
unschatzbar ist.und die Schonheit der Prachtfrucht (Aegle 
Marmelos) beschamt ; die eine sesambliitengleiclie Nase be- 
sitzt; immer die Verehrung der Brahmanen, Gotter und 
Eltern gutheiBt; den Liebreiz des Lotusblattes besitzt, gelb- 






lich wie Gold ist; einen Sonnenschirm des Liebesgottes 1 ) 
von der Gestalt einer Menge aufgebliihter Lotusse hat ; sacht 
und kokett einherschreitet wie das Weibchen eines Konigs- 
schwanes; zart, mit einer, in drei Falten geteilten Taille, 
der Stimme eines Schwanes und schonem Haar begabt ist; 
sacht, reinlich und wenig iBt, sprode und von tiefer Ver- 
schamtheit ist und weiBe Gewander und Blumen liebt — 
die ist eine padniim. 

Von schonem Gange, nicht allzu lang, nicht allzu klein, 
von schmachtigem Korper, von umfangreichen Briisten und 
ebensolcher Schamgegend, mit Krahenwaden, aufgeworfenen 
Lippen, nach Honig duftendem Wollustwasser, einem Halse 
mit drei Falten, die Worte trennend, mit der Stimme des 
cakora (Perdix rufa), eine Kennerin von Tanz, Gesang etc., 
mit einer runden, aufgeschwollenen, innen weichen, an 
Liebeswasser reichen Vulva, die mit nicht gar zu dichten 
Haaren besetzt ist ; mit von Natur beweglichen Augen ; den 
auBeren LiebesgenuB liebend, verlangt die citrini nach stark 
gesufiter Kost und ist auf Absonderlichkeiten (beim Koitus) 
versessen. 

Die ^ankhinx ist zart und auch nicht zart, Korper, Finger 
und Taille sind lang; sie verlangt nach roter Gewandung 
und roten Blumen, hat einen zornigen Charakter, besitzt 
einen Korper mit nicht unbeweglichem Haupte, ein langes, 
tiefes, auBerordentlich behaartes Haus des Liebesgottes und 
scharf riechendes Liebeswasser. Bei dem Koitus sondert 
sie davon nur nach Empfang von zahlreichen Nagelwunden 
ab, iiidem das Liebeswasser nur sparlich traufelt; ihre 
Glieder gltihen etwas; sie iBt nicht zu wenig und nicht 
zu viel ; ist gewohnlich gallig, hat einen verraterischen, 
schmutzigen Sinn und die Stimme eines Esels. 

Die hastini besitzt keinen anmutigen Gang, hat ein sehr 
derbes,' mit krummen Zehen versehenes FliBepaar, einen 
kurzen dicken Hals, rotbraunen Haarschopf, hanclelt grau- 
sam, ist uberaus iippig, duftet nach Elefantenbrunstsaft am 
Korper und beziiglich des Liebessekretes, iBt in der Haupt- 
. 

*) Man vergleiche die Beschreibung der Genitalien weiter unten. 
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sache Scharfes und Zusammenziehendes und zwar doppelte 
Portionen, besitzt keirie Scham, hat sich hin und her be- 
wegende, uberaus dicke Lippen, ist bei der Ausiibung des 
Koltus nur schwer zu befriedigen, besitzt eine aufien mit 
zarten Haaren besetzte, innen auBerordentlich weite Scham- 
spalte und spricht stotternd. 

Diese vier Klassen sollen nach den englischen tlber- 
setzern des Anahgaranga die vier Temperamente reprasen- 
tieren, wie sie uns gelaufig sind; allerdings nur ,, roughly 
and unscientifically^ Die Inder haben aber selber schon 
eine Einteilung nach clem Temperamente gegeben, und zwar 
legen sie dabei dieselben Elemente zu Grunde, die auch 
in der indischen Medizin eine so fundamentale Bedeutung 
haben : Schleim, Galle und Wind. Wie diese fur alle Krank- 
heiten verantwortlich gemacht werden, so auch fur die- 
jenige Grundstimmung, die wir Temperament nennen. AIs 
die beste Art gilt nun der Theorie die Frau mit phlegma- 
tischem Temperamente, als mittelmafiig die gallige und als 
schlecht die windige Frau. Die besonderen Merkmale sind; 
Die phlegmatische Frau hat sehr schon glatte Zaline, Nagel, 
Augen und FiiBe, ist von Stolz gehoben, hegt gar feste 
Zuneigung zu clem Geliebten, ist dunkel und hat eine auBer- 
ordentlich kiihle, zarte und fleischige Vulva. 

Die gallige Frau aber hat gelblichen Teint, rote Augen 
und Finger, ist im Augenblick zornig und versohnt, und 
hat iippige Hiiften und Briiste. Sie besitzt muffig riechenden 
SchweiB, ist klug, hat eine schlaffe, heiBe Vulva, ist im 
Liebesgenusse erfahren und zart. 

Die windige Frau aber hat einen festen Korper und 
trocknes Haar, ist geschwatzig, unstat, ifit stark, hat schwarze 
Finger und Augen, ist dunkel und staubfarbig, wahrend 
des Liebesgenusses sehr ungestiim und besitzt eine wie eine 
Kuhzunge sich rauh anfuhlende Vulva.. 
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Je nach der Altersstufe ist nun. die Frau in Liebes- 
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(bala), bis zu sechzehn Jahren so genannt, gewinnt man 
durch Darreichen von Betelfriichten -etc., durch Gewahrung 
von wohlschmeckenden Speisen, Kranzen, Friichten, Frucht- 
saften etc . 3 durch mannigfache Wundererzahlungen, Kiinste 
und Spiele, und sie mufi mit den Kunstgriffen des aufier- 
' lichen Liebesgenusses umworben werden (mit Kiissen, Um- 
armungen u. deigl.). 

Bis zum dreifiigsten Jahre rechnet man die tar uni, die 
Zarte, die junge Fran. Ihr gegeniiber sind Geschenke an 
Schmucksachen, Perlenketten usw. angebracht. 

Vom dreifiigsten bis zum fiinfundfunfzigsten Jahre heifit 
die Frau prauclha (atirudha, adhii'udha)/ erwachsen. Ihr 
geblihren andauernde Liebesfeste, Umarmungen und Kiisse; 
wahrend die beiden vorigen eine gewisse Rlicksicht in der 
Beleuchtung verlangen (E r o t i k p. 245), geniefit die 
praudha die Wonne der Liebesfreuden sowohl im Dunkeln 
als auch in der Helligkeit. 

Die vrddhd endlich, die. Alte („altere Dame“), geniefit 
zu keiner Tageszeit mehr die Liebe; sie wiirde dabei blofi 
das Leben rauben, wie es im Anangaranga ungalant heifit. 
Freundliche Reden, eine Fiille von Ehrerbietung und zarte 
Unterhaltungen sind bei ihr am Platze. 

* 

Die indischen Erotiker — mit Ausnahme von Vatsyayana 
— teilen die Frauen auch noch nach dem sattva ein, dem 
Charakter, wie wir es wohl bezeichnen konnen. Wir finden 
da etwa acht oder neun Arten namhaft gemacht, deren Be- 
schreibung im Ratirahasya lautet: 

„Die Gotterahnliche (devasattva) hat einen duf- 
tigen, lauteren Korper und ein gar heiteres Antlitz, ist reich 
an vielen Geldern und Anhang und schon. 

Die Menschenartige (narasattva) ist von geradem 
Sinne, besitzt Gewandtheit, liebt offen Gastfreundschaft und 
wird durch Fasten nicht mitgenommen. 

Die Schlangendamonenartige (nagasattva) ist 
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eine solche, welche vielfach seufzt und gahnt, gem umher- 
schweift, bestandig schlaft und aufgeregt ist. 

Die G e n i e nar t i g e (yaksasattva) crmangelt der Schett 
vor ehrwiirdigen Personen, tragt Verlangen nach [dem Be- 
suche der offentlichen] Garten, Trinkhausern etc. und der 
Ausfiihrung des Liebesgenusses und 1st zum Zorne geneigt. 

G a n d h a r v e n a r t i g (gandharvasattva) nennt man 
eine Jungfrau, die keine zornige Regung kenrit, glanzende^ 
himmlische Kleidung tragt, ihre Neigung auf Krauze, Wohl- 
geriiche, Raucherwerk etc. richtet, in Gesang und Spiel 
bewandert ist und sich auf die vierundseehzig Iviinste ver- 
steht. 


Die T euf elartige (pisacasattva) ist von Stolz auf- 
geblasen, IBt fiber aus viel, hat einen fiihlbar heiflen Ivorper 
und genieBt berauschende Getranke, Fleisch etc. 

Die Krahenartige (kakasattva) lafit immer wieder 
die Augen rollen, ist krank vom starken Essen und geriit 
in nutzlose Auf regung. 

Irrenden Blickes, zum Kampfe mit Nageln und Zahnert 
geneigt und von unbestandiger Sinnesart ist die Frau mit 
einem A f f e n c h a r a k t e r. 

Eine Frau, die kecke und imfreundliche Worte ausstoBt 
und geneigt ist, mit Lebemannern loszugehen, ist die Es el- 
artige/ 4 

Eine viel reichere Liste von weiblichen C har akterkopf en 
liefert uns das Bharatiyanatyasastra XXII, 94/138, zum 
Teil freilich in dunkler oder verderbter Sprache : trotzdem 
bleibt immer noch manch eine humorvolle S telle fibrig, so 
daB eine Wiederga.be des Ganzen gewiB lohnt. ,,Die Frauen 
gelten als im Charakter ahnlieh den Gottern, Halbgottem 
(asura), Gandharven, Raksasas (Damonen), Schlangenda- 
morien, Vogeln, Piiacas (Teufeln), Baren, Schlangen, Men- 
schen, Affen, Elefanten, Gazellen, Fischen, Kamelen, Del- 
phinen, 1 ) Eseln, Ebern, Rossen, Buffeln, Ziegen, Kiihen usw. 

Als Frau von Gotterart gilt diejenige, welche einen 




108 


hat, bestandig ist, wenig blinzelt, gesund, mit Glanz aus- 
gestattet, mit Wahrhaftigkeit, Geradheit und Mitleiden be- 
gabt ist, wenig schwitzt, den ^gleichen" Koitus liebt, sehr 
wenig Samen besitzt and den Liebesgenufi gern hat, Wohl- 
geriiche und Blumen liebt und herzerfreueiid ist. 

Eine Frau niedriger Art, die ihresgleichen liebt, daueni- 
den Zorn zeigt, iiberaus roh ist, berauschende Getranke und 
Fleisch liebt, bestandig jahzornig ist, aufierordentlich stolz, 
unbestandig, Iiberaus gierig, hart, streitsiichtig, eifersiich- 
tig und lieblos ist, die besitzt den Charakter, eines 
Astir a. 

Als Gan d liar venart mufi man diejenige ansehen, 
welche behende ist, schone Augen saint gut entwickelten 
Nageln und Zahnen hat, zartleibig ist, unter Lacheln spricht, 
wenig Kinder hat, den Liebesgenufi liebt, fiir Tanz, Gesang 
und Dramatik schwarmt, heiter ist, die Reinlichkeit hoch- 
halt und sanfte Haut, Haare und Augen hat. 

Eine Frau, welche alle Glieder grofi und kraftig hat, 
I'Ote, grofie Augen und hartes Haar besitzt, die Gewohn- 
heit hat, am Tage zu schlafen, volltonend spricht, Nagel- 
und Zahnwunden beibringt, zornig, eifersiichtig und streit- 
siichtig ist und gern in der Nacht umherschweift, besitzt 
den Charakter eines Raksasa. 

Eine Frau, die eine spitze Nase und scharfe Zahne 
hat, iiberaus schlank ist, rotliche Augen hat, von gleicher 
Farbe wie eine blaue Wasserrose ist, gem schlaft, iiber- 
aus zornig ist, eine Vulva (?) wie ein Tier (Amphibie?) be- 
sitzt, von unschlussigem Beginnen ist, viele Rundungen hat, 
iiberaus stolz und auf Wohlgeriiche und Kranze sehr ver- 
sessen ist, die gilt als schlangendamonenartig. 

Diejenige Frau, welche einen ubermafiig fest geschlosse- 
nen Mund und spitzen Charakter hat, die Wollust liebt, 
auf Schnaps, Likor und Milch versessen ist, viele Kinder 
hat, Fruchte liebt, bestandig seufzt , . , ehelichen Beischlaf 
liebt, unbestandig ist und vie! schwatzt, die besitzt das 
Wesen eines Vogels. 

Diejenige Frau, welche mehr Finger (oder Zehen) als 
die gewohnlichen Menschen besitzt, grausam ist, in der 
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Nacht im Lusthaine wandelt, gern die Kinder beunruhigt, 
heimtuckiseh ist, doppelsinnige Reden fiihrt, bei deni Liebes- 
genusse sich tadelns’wert benimmt, einen rait Haaren be- 
deckten Leib und laute Stimme hat mid berauschende Ge- 
tranke, Fleisch und Wollust liebt, die mu 6 man als d a - 
monartig ansehen. 

Eine Frau, welche im Schlafe am Leibe heftig schwitzt, 
gern fest auf dem Lager Oder dem Sitze verweilt, verstan- 
dig ist . . . berauschende Getranke, Wohlgertiche und Fleisch 
liebt, bei erwiinschten Ereignissen erst spat Freude emp- 
findet, da sie den Kummer kennt, und die keine langen 
Schritte macht, die mufi man als Genienartige an- 
sehen. 


Eine Frau, welche Achtung und MiBachtung gleich- 
maBig aufnimmt, roh ist, eine scharfe Stimme hat . . . und 
rote Augen besitzt, staxnmt aus dem Geschlechte der 
S c h I a n g e n. 

Diejenige Frau, welche bestandig an Geradheit Ge- 
fallen findet, geschickt und mit unzahligen Vorziigen aus- 
gestattet ist, einen symmetrischen Leib hat, dankbar und 
auf die Verehrung der Eltern und G5tter bedacht ist, be- 
standig an Sitte, Liebe und Erwerb denkt, unterwiirfig ist, 
keinen Egoismus kennt, die Freunde liebt und von guter 
Gesinnung ist, die besitzt die Art und Weise der Men- 
sehen. 

Eine Frau, die einen Leib wie die Schwane in der, 
Jugend hat, frohlich ist, rotes Haar hat, Friichte liebt, keck, 
beweglich und spitz ist, die Banmkunde und die Wollust 
liebt, aber bestandig Kranze und das Summen der Bienen 
gering achtet und unertraglich nach Wollust verlangt, die 
besitzt das Wesen der Affen, 

,Die Frau, welche groBe Kinnbacken und eine groBe 
Stirn hat, mit Korperfiille versehen ist, rote Augen. und 
einen haarigen Korper besitzt, Wohlgeriiche, Kranze und 
einen Ruhesitz liebt, zornig und von unsicherem Wesen ist, 
das Hinfahren zu Wasserfluten liebt und auf SuBigkeiten 

* t .1* . ' 3 _ 1 _ n t A’)' 
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Piejenige Frau, welche einen nur kleinen Leib, einge- 
fallene Augensterne unci schmaChtige Unterschenkel be- 
sitzt, den Wald liebt, unruhige grofie Augen hat, beweglich 
ist, schnell schreitet, Wohlgeriiche liebt, furchtsam mid 
haarig ist, nach Gesang begierig, zornig und von unbestan- 
diger Art ist, gilt als g a z e 1 1 e n a r t'i g, 

Eine Frau, welche lange, iippige, gerundete Schenkel (?) 
hat, beweglich ist, nicht iiberaus viel blinzelt, viele Diener 
und viele Kinder hat, und das Wasser liebt, ist eine f i sell- 
ar tige Frau, 

Eine mit Hangelippen, die viel schwitzt, einen etwas 
ungewohnlichen Gang hat, von schmachtigem . Korper ist, 
Gewander von cler Farbe des puspaphala (Feronia ‘elefan- 
tum oder Beninkasa cerifera) sehr liebt, dralle Hiiften und 
Seiten hat, rauh unci grob spric-ht, iiberaus gewolbte Hiiften 
und ebensolchen Hals hat und den Wald liebt, die ist eine 
kam e el ar tige Frau, 

Eine Frau, welche einen derben Kopf, gebogenen Hals 
gespaltenen Muncl und laute Stimme besitzt, grausam ist 
und mit den Eigenschaften der Fische behaftet ist, mufi 
als del phi mar tig angesehen werden. 

Eine Frau mit derber Zunge, derben Lippen und clerbem 
Gesichte, rauherHaut und scharfer Stimme ; die denWollust- 
kampf liebt, frohlich ist, mit Nageln unci Zahnen beige- 
brachtc Wunden liebt, die Nebengattin. haBt, geschickt und 
beweglich ist, einen schnellen Gang hat, zornig ist und viele 
Kinder hat, wire! als eselartig bezeichnet. 

Piejenige Frau, welche Riicken, Bauch und Muncl lang 
hat, behaarten Korper besitzt, mit Kraft ausgeriistet ist, 
•eine sehr zusammengedriickte Stirn hat, Knollen, Wurzeln 
und Friichte liebt, schwarze Zahne, einen iibergrofien Mund, 
iippige Schenkel unci ebensolches Haupthaar, mangelhaftes 
Benehmen und viele Kinder hat, die besitzt das Wesen 
des Eb'ers; 

Eine Frau, welche fest ist, pralle Seiten, Hiiften, Riicken 
und Hals besitzt (?), schon ist, gern gibt, schlichtes, dichtes 
Haupthaar tragt, schmachtig, von wandelbarer Gesinnung, 
sanfter Sprache und schnellem Gange ist und bestandig 
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aus Liebe leicht zornig wird, die wird als pferdeartig 
bezeichnet. 

Die Frau, welche einen starken Riicken, Knochen und 
Zahne hat, weiche Haut besitzt und lieblich ist, mit ■ struppi- 
gem Haar bedeckt, grausig und den Leuten verhaBt ist, 
die Wollust liebt, ein etwas gewolbtes Gesicht hat, das 
Wasserspiel und den Wald liebt, eine grofie Stira und 
schone Hiiften besitzt, die hat das Wesen d e s B u f f e 1 s. 

Eine Frau, welche nur hochstehende Augen hat, be- 
standig gahnt, einen langen Innenmund hat, mit sehr kleinen 
Handen und FiiBen geschmiickt ist, laut spricht, wenig 
schlaft, zornig ist, viel redet, von mangelhaftem Benehmen 
und dankbar ist, die wird als h u ndea r t i g bezeichnet. 

Eine Frau, welche Schnaps trinkt, keine gewolbten 
Hiiften und diinne Unterschenkel besitzt, die Freunde liebt, 
zusammengedriickte Hande und FiiBe hat, in ihrem Be- 
ginnen gesegnet, den Leuten niitzlich, auf die Verelirupg 
der Eltern und Gotter bedacht, von lauterem Wesen, Elm 
wiirdigen lieb, fest und zum Ertragen von Miihen befahigt. 
ist, die besitzt das Wesen der Kiihe. 

Eine Frau, welche schmachtig ist, diinne Arme und 
Schenkel, ganz starre Augen, zusammengedriickte Hande 
und FiiBe und struppiges Haar hat, symmetrisch, gekrummt, 
furchtsam und wasserscheu ist, viele Kinder hat, das Geld 
liebt, beweglich ist und schnellen Gang hat, die gilt als 
ziegenartig.“ 


Die eingehendste Beschreibung und sch ema tisier wii tig- 
ste Einteilung der liebenden Frauen geben aber die Rhe- 
toriker, denen wir uns jetzt zuwenden wollen. Ihnen zu- 
folge kann eine Frau eigner, fremder oder gemeinsamer 
Besitz sein; wir erhalten somit zunachst die drei groBen 
Klassen der svakiyd (sva, sviya), der eignen Geliebten, der 
paraklya (anya), der Geliebten eines anderen Marines, und 
der sddhdrani (samanya), der Hetare, 'die alien gemeim 
sara '■ ist. . ' • 
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Die „eigene Geliebte" zerfallt je nach deni. Grade ihrer 
Vertrautheit gegenuber dem Manne in clrei Unterarten: 
die mugdha (schiichterne), madhya (maBig dreiste) und 
pragalbhd oder pratulha (dreiste), Ihre Beschreibung lautet 
bei Rudrata, Srngaratilaka I, 48, 52, 54, 56, 58, 63, 69, 74: 
„Mugdha 1st die Neuvermahlte, die mit frischer Jugend ge- 
schmiickt 1st, der die Geheimnisse des Liebesgottes neu 
sind, und die nur versehamt den' LiebesgenuB ausfiihrt. Zit- 
ternd zieht sie bei dem Kiissen und bei dem Umarmen 
den Mund zuriick; sie ruht auf dem Lager, inde'm sie sich 
lange abwendet und (doch dabei) den LiebesgenuB wlinscht. 
Die Schuchterne gewinnt (der Liebhaber), indem er sie 
mit einem sanften Mittel beruhigt; nicht mit Worten, die 
ubergroBe Durcht einfloBen, sondern mit Scherzen, mit denen 
man Kinder in Furclit setzt. Wenn der Geliebte einer an- 
' deren den Hof macht und sie dariiber zlirnt, weint sie in 
seiner Gegenwart ein klein wenig, und beruhigt sich, so- 
bald er ihr gute Worte gibt. [Im Rasaratnahara und in der 
Rasamahjari wird die mugdha noch in zwei Arten geschieden 
die eine kennt ihre jugendliche Schonheit, die andere kennt 
sie nicht.] 

Die madhya besitzt erschlossene Jugend; die Liebe ist 
zum Vorschein gekommen; die Sprache ist etwas dreist;. 
der LiebesgenuB mannigfaltig. Um den Geliebten ist sie 
stark bescliaftigt; bei dem Koitus trinkt sie gleichsam den 
Liebsten, kriecht gleichsam in seine Glieder hinein und wird 
in der Wonne gleichsam ohnmachtig. 

Die pragalbha hat Raum gewonnen, ist in aller Liebes- 
lust erfahren, hat den Liebhaber fest umgarnt und zeigt 
glanzende Koketterie; bei dem Koitus ist sie aufgeregt, 
schmilzt gleichsam an dem Leibe des Liebsten und weiB 
vor ubergroBer Leidenschaft nicht, wer er, wer sie oder 
was die Liebeslust ist“ 

Eine weitere Teilung haben die Rhetoriker bei der 
madhya und pragalbha : je nach dem hoheren oder tieferen 
Grade ihrer Selbstbeherrschung sind sie dhlra (sich selbst 
beherrschend), madhya (teils sich beherrschend, teils sich 
nicht beherrschend), und adhlra (sich nicht beherrschend). 
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Das Verhalten ist claim dies: Wenn sich der Geliebte ver- 
gangen hat, spricht die madhya, falls sie sich beherrscht, 
im Zorne mit zweideutiger Rede; ist sie madhya, also ihrer 
nicht ganz machtig, so redet sie unter Vorwurfen; ist sie 
adhlra, beherrscht sie sich nicht, so redet sie grobe Worte. 
(Rudrata 1. c. 65-) 

Ahnlich ist es bei der pragalbhd: Beherrscht sie sich; 
so ist sie clem Lieb.haber gegeniiber, auch wenn er sich ver- 
gangen hat, im Zorne noch rucksichtsvoll; sie verbirgt 
ihren Zustand unci ist beim Koitus teilnahmslos. Ist sie 
ihrer nicht ganz machtig, dann laBt sie ihren Unwillen an 
ihm mit witzigen Ausspriichen, begleitet von Sarkasmen, 
aus; beherrscht sie sich .nicht, so schlagt sie den Geliebten 
im Zorne unter Schmahungen. (L c. 76, 79.) 

SchlieBlich spielt bei der madhya und pragalbha die 
Frage eine Rolle, ob sie sich in hohem oder geringem Grade 
der Zuneigung ihres Gatten zu erfreuen haben ; unci so er- 
geben sich die beiden Unterabteilungen der jyesthd und 
kanisthd. 

* 

Soweit zunachst die „eigene Geliebte* 4 ; die Rhetoriker 
besprechen nun erst die parakiyd , die Frau eines anderen, 
genauer, das in der Gewalt eines anderen befindliche weib- 
liche Individuum : denn wir werden belehrt, daB diese para- 
klya entweder Madchen, d. h. unverheiratet, oder verhei- 
ratete Frau sein kann. Es sei hier nebenbei bemerkt, daB 
Dhananjaya, der Verfasser eines beriihmten drama- 
turgischen Handbuches, des Dasarupaka, verbietet, die 
verheiratete Frau als in einen andern Mann verliebt dar- 
zustellen ; eine Vorschrift, von der man nur wiinschen konnte, 
daB sie bei uns recht strenge beachtet wiirde! 

Bhanudatta in seiner Rasamahjarl und (wahrschein- 
lich im AnschluB daran) der Verfasser des Rasaratnahdra 
kennen von der parakiya noch eine ganze Anzahl von be- 
sonderen Arten, die freilich nur die jeweilige Lage kenn- 
zeichnen und keine eigene Rubriken bilden. Wir lesen 
dariiber folgendes : Das ganze Treiben der parakiya spielt 

Schmidt, Liebe urd Ehe in Xndien. ^ 
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sich im geheimen ab; daher heiBt auch die erste Art guptti , 
verborgen. Sie ist von dreierlei Art: sie verheimlicht einen 
LiebesgenuB, der bereits stattgefunden hat; sie verheim- 
licht einen LiebesgenuB, der erst stattfinden soil, oder sie 
verheimlicht einen LiebesgenuB, der bereits stattgefunden 
hat und noch ferner stattfinden soli. Die vidagdha (ver- 
schmitzte) ist von zweierlei Art : in ihren Reden verschlagen 
oder in ihren Unternehmungen verschlagen. Die anusayana 
(kummervolle) ist von dreierlei Art: sie empfindet Kuminer 
infolge der Trennung von dem bisherigen Stelldicheins- 
platze; infolge der Befiirchtung, es mochte in Zukunft an 
eineni solchen Platze mangeln, und infolge der Vermutung, 
der Geliebte konnte an den Stelldicheinsplatz kommen, ohne 
daB sie selbst sich dort eingefunden hatte. Sie heiBt muditci 
(froh), wenn sie sich in der Erkenntnis freut, daB ihr Wunsch 
seiner Erfiillung entgegengeht. Als laksiid (durchschaut) 
aber muB man diejenige ansehen, um deren Verhaltnis die 
Leute wissen, Eine kulata (liederliche) fiihlt Neigung zu 
mehreren Mannern und ist offenbar als Hetare zu be- 
zeichnen. 

liber den Unterschied zwischen Madchen und Frau, 
namentlich in Bezug auf ihr V erhalten gegeniiber dem 
Manne, s. weiter unten. 

* 

Die ^gemeinsame F rau*", die circulating beauty, ist 
selbstverstandlich auch bei den Rhetorikern eingehend be- 
sprochen, was bei ihrer groBen Beliebtheit in Indien ganz 
in der Ordnung ist. Die Autoren sind darin einig, daB das 
Hauptbestreben der fahrenden Frau auf den Gelderwerb 
gerichtet ist. Kein Mann gilt ihr als hassens- oder liebens- 
wert : sie tun bei jedem, als waren sie verliebt, nehmen ihm 
sein Geld ab und werfen ihn dann hinaus. Rudrata be* 
merkt ubrigens ausdriicklich im Srngdratitaka I, 121 f. 1 ) sehr 


*) Im Kavyalarrikara felilt diese Stelle: ist dies ein Beweis gegen 
die Identitat der beiden Rudrata? 
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energisch, daB auch sie wahr.er Neigung fahig seien: ob 
denn etwa die Reiher ilir Liebebediirfnis gefressen batten? 
Auch im Sahityadarpana 111 (ed. Bibl Ind.j ist . davon die 
Rede. 

Die Rhetoriker kennen mit Ausnahme von Bhoia von 
. ' * ■ 
dei* gemeinsamen Frau keine weiteren Arten. 

* 

Je nach der Lage, in der sich alle bisher genannten 
Arten von liebenden Frauen befinden konnen — von der 
schiichteroen an bis zur diensterprobten gemeinsamen 
Schonen — teilen nun die Rhetoriker weiter in acht Klassen 
ein, die besonders deshalb beachtenswert sind, weil sie in 
der indischen Lyrik fortwahrend auftreten und das Ver- 
standnis der Feinheiten von Dichtkunst und Kommentatoren- 
gelehrsamkeit erst recht erschlossen wird, Avenn man jene 
acht Klassen kennt. 

1. Die svadhinapatika ; eine liebende Frau, der der Mann 
treu ergeben ist, weil er durch ihre Schonheit und ihre 
mannigfachen Scherze beim Liebesfeste gefesselt ist. 

2. Die virahotkanthitd , die infolge einer Trennung Sehn- 
suchtige, auch utka und utkanthita genannt, ist eine Frau, 
deren Geliebter ausbleibt, indem sein Besuch durch ein 
wichtiges Geschaft vereitelt worden ist, und die nun be- 
stiirzten Herzens dartiber nachdenkt, was das zu bedeuten 
babe. Sie zeigt Unlust, Kummer, Gahnen, Zusammenziehen 
der Glieder, erkunsteltes Weinen, Herzahlen ihres Zu- 
standes etc. Zu beachten ist, daB hierbei den Mann keine 
Schuld trifft. 

3. Die vdsakasajj(ik)a, die im Schlafgemache bereit 
Stehende, oder, nach Bhdnadatta , die zur festgesetzten Zeit 
bereit Stehende: eine Frau, die, begierig, das Liebesfest 
zu feiern, sich schmuckt, das Schlafgemach zurecht macht 
und in Erwartung cles Liebsten nach der Tiir sieht. Sie 
hegt eine Menge Wlinsche, scherzt mit den Freundinnen, 
fragt die Botinnen aus, tragt alles Zubehor herbei, blickt auf 
die Strafie, etc. 
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4. Die kalahantarita, die infolge eines Streites mit deni 
Geliebten Entzweite, auch abhisamdhitd oder kupitd genannt,, 
ist diejenige Frau, die in einem Strei te infolge von Eifer- 
sucht den Geliebten, wiewohl er ihr gute Worte gab, ab- 
wies und nun, nachdem er gegangen ist, von Unmut, Zorn 
und Reue gepeinigt wird. Bestiirzung, Kummer, Besinnungs- 
losigkeit, Seufzen, Fieber, Wehklagen etc. sind ihr Lohm 

5. Als vipralabdhd , die in ihrer Erwartung Getauschte,. 
ist diejenige anzusehen, die auf das tiefste beschimpft worden 
ist, well der Liebste, trotzdem er ein Stelldichein mit ihr 
verabredet hatte, doch nicht gekommen ist. Sie zeigt Ekel,. 
Kummer, Furcht, Nachdenken, Tranenergiisse, Ohnmacht,. 
Seufzer, Wehklagen, Tadeln der Freundinnen etc. 

6. Die khanditd , die hintergangene Frau, ist diejenige,, 
deren Geliebter friihmorgens mit den Spuren des Liebes- 
genusses mit einer anderen, die Augen verschlafen und ge~ 
rotet, vor ihr Angesicht tritt, nachdem er sie vergebens hat 
warten lassen. Undeutliches Sprechen, Nachdenken, Kum- 
mer, Seufzer, Schweigen, T ranenvergieJBen etc. bilden ihr 
Verhalten. 

7. Die abhisarika , die zum Liebesbesuche ausgehende 
Frau, ist bei den Dichtern besonders beliebt. Sie mifi- 
achtet die Riicksicht auf das Schamgefiihl und den guten 
Ruf, kennt keine Gefahr, lacht des Unwetters und besucht 
nachtlicher Weile ihren Geliebten. Handelt es sich um eine 
svlya, so sind bei ihr keinerlei Umstande notig; eine para- 
kiya dagegen inu.fi danach trachten, durch der Gelegenheit 
entsprechende Kleidung sich unkenntlich und sozusagen un- 
sichtbar zu machen. Einsicht, Verstand, Schlauheit, Dreistig- 
keit etc, sind unerlaBlich. Eine anstandige Frau — so be- 
lehrt uns der Sahityadarpana — laBt bei einem Liebes- 
besuche ihre Schmucksachen verstummen, verhiillt sich in 
ihren Schleier und kriecht in sich zusammen ; eine Hetare 
dagegen tragt bunte, glanzende Gewander, die F uBreifen 
erklingen bei der Bewegung, und ihr Gesicht erstrahlt vor 
Freude. Wenn eine Dienerin einen Liebesbesuch macht, 
dann stockt ihre Rede im Rausche, die Augen sind weit 
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geoffnet vor Au-fregung, und sie schreitet mit langen Schritten 
einher. * 

Ein Feld, ein Garten, ein verfallenes Gotteshaus, die 
Wohnung einer Kupplerin, ein Wald, ein Karavanserai, ein 
Leichenacker, das Ufer eines Flusses — das sind die acht 
Stelldicheinsplatze fiir das Ergotzen der den Mannern nach- 
laufenden Frauen; uberhaupt kommen fiir sie solche Statten 
in Betracht, die mit dichter Finsternis bedeckt sind. 

8. Die prositabhartrka , die Frau, deren Gatte verreist 
ist, die Strohwitwe. Sie ist krank vor Liebespein ; ihr Leib 
wird vom Monde, vom Lotus, vom Sandel und anderen 
kiihlenden D ingen versengt. Eine bisweilen noch besom 
ders namhaft gemachte Abart ist die Frau, deren Gatte 
erst verreisen will, die prosy at patika. Ihre Existenzberecli- 
tigung weist Bhanudatta wie folgt nach: Sie fallt mit 
der prositapatika, vipralabdha und utka nicht zusammen, 
da der Gatte ja bei ihr ist, Sie fallt mit der kalahantarita 
nicht zusammen, da kein Streit vorliegt und sie den Gatten 
nicht abgewiesen hat. Sie fallt auch nicht mit der khandita 
zusammen, da der Tatbestand fehlt, daB der Geliebte, mit 
den Spuren des Liebesgenusses mit einer anderen Frau ver~ 
sehen, ankommt; da man ferner bei der Geliebten keinen 
Zorn merkt und doch eine besonders starke Neigung bei 
ihr zum AusstoBen von Klagelauten, zu traurigen Blicken etc. 
zu sehen ist. Sie fallt nicht mit der vasakasajjika zusammen, 
da keine Verabredung einer bestimmten Zeit vorliegt und 
sich, gerade weil keine Zurustungen (zur Feier des Liebes- 
festes) getroffen werden, Ekel etc. bei ihr einstellt. Sie 
fallt nicht mit der svadhlnapatika zusammen, da ja im 
nachsten Augenblick schon eine Unterbrechung der Ver- 
einigung bevorsteht; und die tjberlieferung besagt doch, 
daB bei einer svadhlnapatika auch nicht ein einziges Mai 
eine Unterbrechung der Vereinigung eintritt. Selbst wenn 
der Gatte sich entfernen will, wird er von seiner Geliebten 
daran gehindert; sonst ginge ja bei ihm das svadhina eben 
in die Briiche. Ferner gibt es ja hier in diesem Falle bei 
dem Gatten uberhaupt kein Verreisen. AuBerdem findet 
man ja dort Ekel, TranenvergieBen, Seufzer und das 



Gegenteil von Liebesfesten in Form von Waldspazier- 
gangen etc. Auch mit der abhisarika failt sie nicht zusam- 
men, da von deni Feste des Liebesbesuches nichts zu mer- 
ken ist, wohl aber die innere Qual sich offenbart. Die 
Annahme einer besonderen Art ist also berechtigt. 

1st nun aber der Gatte doch in die Fremde gegangen^ 
haben alle zartlichen und betrublichen Vorstellungen nichts. 
genutzt, so hat die Verlassene durch ihr Aufieres und ihr 
ganzes Verhalten zu zeigen, dab ihr die Trennung nahe geht 
und sie eine Wiedervereinigung herbeisehnt Sie tragt also 
nur gliickverheifienden Schmuckj fastet eifrig zu Ehren 
der Gottheit, wartet auf Nachrichten und kiimmert sich uni 
das Hauswesen. Ihre Wohnung schlage sie bei ihrer 
Schwiegermutter auf. Mit ihrer Erlaubnis liege sie ihren 
Beschaftigungen ob ; sie bemlihe sich, Dinge, die dem Ge- 
liebten erwunscht sind/zu erwerben oder wiederherzustellen. 
Bei den standigen und den gelegentlichen Beschaftigungen 
sei der Aufwand der gewdhnliche. Sie clenke daran, die 
von dem Gatten begonnenen Arbeiten zu beendigen. Sie 
gehe nicht zu ihren Angehorigen, auber bei Unfallen und 
F esten ; und wenn doch, so tue sie es unter Aufsicht der; 
Umgebung des Gatten und bleibe nicht zu lange und ohne 
die Kleider abzulegen, die der Abwesenheit des Gatten 
entsprechen. Sie unterziehe sich den von den Eltern gut- 
geheiBenen Fasten. Mit ehrlichen, gehorsamen Dienern und 
nach eingeholter Erlaubnis mehre sie das Vermogen und 
verringere naeh Kraften die Ausgaben durch Kauf und Ver- 
kauf. Bei der Riickkehr des Gatten zeige sie sich zunachst 
in der gewohnlichen Kleidung, opfere den Gottheiten und 
bringe die gelobten Geschenke herbei. 

So lautet die Vorschrift des Kamasutra; aber selbst 
die Gesetzblicher haben die Strohwitwe in den Kreis ihrer 
Betrachtung gezogen und Regeln fur ihr Verhalten aufge- 
stellt, die im wesentlichen mit Vatsyayanas Ausfuhrungen 
iibereinstimmen : Spiel und Tanz ist eben fiir sie einstweilexi 
vorbei ! 
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Die letzte Einteilung ist die in eine beste, mittlere und 
schlechte Art, je nachdem die genannten Eigenschaften 
vorhanden sind. AuBerdem werden aber noch einige Merk- 
male angegeben, die ich hier im AnschluB an Bharata 
geben will: ,, Diejenige gilt als die beste Art, welche selbst 
wenn der Liebste unfreundlich ist, unbeirrt nichts Unfreund- 
liches zu ihm sagt ; nicht lange dem Zorne nachgibt ; Fehler 
verdeckt: von Mannern begehrt wird, die an Herkunft, An- 
sehen und Vermogen hoher stehen; in den Leitfaden der 
Liebe erfahren, hoflich und mit Schonheit ausgestattet ist; 
nur aus einer stichhaltigen Veranlassung zornig wird, aber 
auch, wenn (der Liebhaber) gegangen ist, ihn wieder an- 
redet(?), und die in den besonderen Pfliehten und Zeit(er- 
forderniss)en erfahren und liebenswiirdig ist. 

Diejenige Frau gilt als mittelmaBig, welche die Manner 
liebt und von den Mannern geliebt wird, im Minnedienste 
bewandert, gegen eine Nebenbuhlerin mifigiinstig, krank 
vor Eifersucht Oder ruhig, jahzornig und diinkelhaft ist und 
sich im Nu besanftigen laBt. 

Als gering gilt diejenige, welche am unrechten Orte in 
Zorn gerat, bosartig, iiberaus stolz, barsch und wider- 


spenstig ist und lange grollt.“ — 

Wenn wir nun davon absehen, auszurechnen, wie viele 
Kombinationen etwa noch moglich sind, uns vielmehr mit 
dem bisherigen Ergebnis begnugen, so erhalten wir — 
arithmetisch ausgedriickt — als Gesamtsumme der mog- 
lichen Liebhaberinnen [(1 -j~ 2 . 3 . 2 -j— 2 — j— 1) .8] 3 = 384 ; 
eine Zahl, fiber die sich hochst wahrscheinlich die alten 
Inder mehr gefreut haben als es uns jungen Europaem 
moglich ist. 

Die bekanntlich aufierordentlich scharf beobachtenden 
Inder haben auch eine ganze Reihe von Merkmalen auf- 
gestellt, an denen man die Verliebtheit erkennen kann; und 
zwar tun dies nicht etwa bloB die Erotiker, sondern auch 
die Rhetoriker. Vatsyayana hat dariiber einen eignen Para- 
graphen (27), in dem es heifit: „Auge in Auge sieht die 
Liebende den Mann nicht an. Wenn er sie ansieht, zeigt 
sie V erlegenheit. Ihren prachtigen Korper enthiillt sie ihm 
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unter einem Vorwande. Sie beobachtet den Liebhaber, 
wenn er in Gedanken ist, sich versteckt halt oder voriib'er- 
gegangen ist. Nach etwas gefragt, antwortet sie lachelnd, 
mit undeutlichen Worten und unsicherem Sinne, ganz lang- 
sam und das Antlitz geneigt. Sie liebt langes Verweilen 
in seiner Nahe. Fern von ilim stehend redet sie in der 
Meimmg, daB er sie bemerken konne, ihre Umgebung unter 
Veranderungen cles Gesichtes 1 ) an; die Stelle, von der aus 
sie ihn sehen kann, verlafit sie nicht; bei irgend einem 
Anblick bricht sie in Lachen aus; dort beginnt sie eine 
Unter haltung, um verweilen zu konnen, Sie umarmt und 
kiifit ein auf ihrem SchoB befindliches Kind; sie malt einer 
Dienerin ein Stirnzeichen ; auf ihre Umgebung gestiitzt, 
zeigt sie diese und jene Scherze (ordnet das Haar, gestiku- 
liert, gahnt etc.). Sie vertraut seinen Freunden ; ihre Worte 
halt sie hoch und befolgt sie; mit seinen Dienern halt sie 
Freundschaft, spricht und spielt mit ihnen; sie beauftragt 
sie mit ihren Geschaften, als ware sie die Herrin; wenn 
sie zu jemand anderem von dem Gehebten erzahlen, hort 
sie aufmerksam zu. Von der Milchschwester angetrieben 
betritt sie die Behausung des Geliebten; sie vorschiebend 
wiinscht sie mit ihm zu spielen, zu scherzen und zu sprechen. 
Sie vermeidet es, sich ungeschnriickt vor ihm sehen zu 
lassen. Um den Ohrschmuck, einen Ring oder Kranz von 
ihm gebeten, nimmt sie ihn beherzt von seinem Orte weg 
und legt ihn in die Hand der Freundin. Was er ihr ge- 
geben hat, tragt sie stets; bei der Erwahnung anderer 
Freier ist sie bestiirzt, und mit deren Anhang verkehrt sie 
nicht. “ 

Dieses Bild stimmt im allgemeinen mit den sonstigen 
Angaben, im Ratirahasya, Sahityadarpana, bei den beiden 
Rudrata etc. Nachzutragen aus diesen spateren Gewahrs- 
mannern ware vielleicht, daB die Verliebte mit ihrer groBen 
Zehe im Staube zeichnet unci in Gegenwart des geliebten 
Mannes ^Strauben der Harchen“ (Rieseln der Haut), Schwit- 
zen, Zittern, Verfarben etc. zeigt. Sie seufzt, drtickt die 


a ) Unter Brauenrunzeln, Seitenblickewerfen etc. 
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Hand gegen ihren Busen, dampft ihre Stimme, knackt mit 
den Fingernageln, flihrt doppelsinnige Reden, schlagt mit 
Blumen nach ihm etc. Auch das Blicken nach ihrer Achsel, 
das BeiBen der Lippe und das Ldsen und Wiederzubinden 
des Glirtels verrat dem Kundigen, daB das Herz der Schonen 
ihm entgegenschlagt ; und endlich geben die indischen Ge- 
lehrten — aber merkwurdigerweise nicht die Erotiker, denen 
man das eher zutrauen konnte, sondern die Rhetoriker — 
echt indisch-realistisch an, daB bei einer liebenden Frau 
die . . . Bartholinischen Drlisen in Tatigkeit treten. Der 
Vergleich der im Zustande der Erregung befindlichen Vulva 
mit einem gesprungenen GefaBe, durch welches die Fliissig- 
keit hindurchsickert, ist clen Indern sehr gelaufig. Das 
Kamasutra. kennt ihn als etwas ganz allgemein Bekanntes ; 
and was die Erscheinung selbst anlangt, so begegnet 
sie uns auch in der Spruchdichtung, z. B. Vetalapahc. eel. 
Uhle, p, 15, No. 9. 

Aber das ist nicht alies, was sich liber die indisclie 
Liebe sagen laBt. Unsere Zeichnung ware mangelhaft, 
wollten wir nicht noch der Launenhaftigkeit der Liebe ge- 
denken, die auch in Indien eine Art Wunclerblume ist. Lehrt 
doch Gonikaputra, einer der Vorganger des Vatsyayana, 
daB zwar die Frau Liebe empfindet, wenn sie irgend einen 
schmucken Mann erblickt, und der Mann ebenso beim An- 
blick einer schonen Frau, daB aber bisweilen aus gewissen 
Riicksichten aus der Sache nichts wird. Die Frau bedenkt 
nicht Recht oder Unrecht: sie liebt eben. Aus besonderen 
Grunden zeigt sie aber kein Entgegenkommen. Wird sie 
in der entsprechenden Weise von dem Manne umworben, 
so tritt sie doch zuriick, wie gern sie auch darauf eingehen 
mochte. Wenn sie immer und immer wiecler umworben 
wird, wird sie endlich glucklich gewonnen, Der Mann je- 
doch, der die Satzungen der Moral und die Uberlieferimg 
der Edlen bedenkt, tritt zuriick, auch wenn er Liebe emp- 
findet. Voll von dieser Uberzeugung laBt er sich nicht 
gewinnen, auch wenn er umworben wird. Ohne Gruncl 
wirbt er; und auch wenn er schon geworben hat, tut er 
es nicht wieder. Hat er die Frau gewonnen, so wird er 



gleichgiiltig. Er verschmaht die leicht zu Gewinnende und 
verlangt nach einer, die schwer zu gewinnen ist. So lautet 
die allgemeine Ansicht und ist keixaeswegs „only a matter 
of talk 14 , wie der englische Ubersetzer des Kamasutra zu. 
p. 256 will. 

Weiteres iiber die Liebe erfahren wir aus clem Ab- 
schnitte des Kamasutra, der iiber den Verkehr mit ver- 
lieirateten Frauen hanclelt, d. h. also ehebrecherische Ver- 
haltnisse betrachtet. Da gibt es denn eine ganze Reihe von 
Griinden, die eine Frau abhalten, der Lockung der Liebe- 
zu folgen: vor allem die Liebe zum eignen Gatten; Riick*- 
sieht auf ihre Kinder; vorgeschrittenes Alter, Geclriickt- 
sein dutch Ungliick; die Unmoglichkeit, ein Alleinsein aus- 
f in-dig zu machen * Zorn dariiber, dab der Mann seine An- 
trage ohne Ehrerbietung macht; Mangel an Interesse, in- 
dem sie ihn sich nicht recht vorstellen kann; die Aus- 
sichtslosigkeit, da er bald gehen wire! und seine Gedanken 
anderswo gefesselt sincl; Unwille dariiber, daB er seine 
Absichten nicht klar zeigt; Riicksichtnahme auf seine* 
Freunde, clenen er alles anvertraut hat ; Befiirchtung, daB- 
seine Bewerbung nicht exmst gemeint sei; Angstlichkeit, weil 
er eine hochgestellte Persdnlichkeit sei; bei der , Gazelle 4 
die Befiirchtung, daB er von freurigem Temperamente oder 
stark versehen sei; Verlegenheit, weil er ein Elegant und 
in den Kiinsten erfahren ist, und weil sie in freundschaft- 
lichem Verhaltnis zu ihm gestanden hat; Unwille dariiber^ 
daB er Qrt und Zeit nicht kennt; Unehrbietung, weil er 
eine Ursache der Erniedrigung fur sie ist; Verachtung, weil 
er nichts merkt, wiewohl er ermutigt worden ist; bei der 
,Elefantenkuh 4 , weil er ein ,Hase 4 von mattem Temperamente 
ist; Mitleiden, er konne durch sie Unannehmlichkeiten 
haben ; Ekel, da sie an ihm Gebrechen entdeckt; Furcht, 
sie konne, wenn durchschaut, von ihren Angehorigen ver- 
stoBen werden; Gleichgiiltigkeit, weil er ein Graukopf ist;; 
der Verdacht, er konne, von dem Gatten beauftragt, sie 
auf die Probe stellen wollen ; und endlich — an letzter Stelle ! 1 
— die Rlicksicht auf die gute Sitte . . . 

Alle diese Bedenken behebe man dutch entsprechende 
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Gegenmafiregeln: wo der Edelmut im Spiele ist, durch Stei- 
gening der Leidenschaft ; Unfahigkeit pariere man mit dem 
Angeben von Hilfsmitteln, Ehrerbietung mit recht innigein 
Verkehre, Erniedrigung mit Hebung des Selbstgefuhles 
und Erfahrenheit, Demiitigung mit Ehrerbietung, und Furcht 
mit dem Gewinnen des Vertrauens. 

Die alten Meister lehren nun, dafi fremde Frauen, 
die von zartem Wesen sind, nicht dutch eigenes Eingreifen, 
sondern durch Vermittlung einer „Botin“, d. h. auf gut 
Deutsch: einer Kupplerin zu gewinnen seien. Vatsyayana 
widerspricht dem und meint, daB iiberall, wo die Moglich- 
keit sonst geboten sei, eigenes Ausfiihren das richtigste sei. 
Die gewohnliche Regel ist die, daB man solchen Frauen 
sich selbst nahert, die zum ersten Male auf Abwegen wan- 
deln und sich ungehindert sprechen lassen ; im umgekehrten 
Falle benutze man die Unterhandlerin; die 5 ,Liebesheb~ 
ammen'V. 

Wer selbstandig werben will, schlieBe zuerst Bekannt- 
schaft mit der Auserwahlten seines Herzens. Man sieht 
sich entweder von ungefahr oder fiihrt ein Zusammentreffen 
absichtlich herbei. Von ungefahr sieht man sich in der 
Nahe der eigenen Wohnung; absichtlich aber fiihrt man 
es herbei in der Wohnung ernes Freundes, Verwandten, 
Ministers oder Arztes; bei Flochzeiten, Opfern, Festen, Ge- 
lagen, Gartenvergnligungen etc. 

Wenn der Mann die Frau sieht, blicke er sie bestandig 
bedeutungsvoll an, ordne sein Haar, knacke mit den Na- 
geln, lasse die Schmucksachen erklingen, drlicke die Happen 
zusammen und treibe dies und jenes Ahnliche. Mit den 
Genossen erzahle er sich vor ihren Ohren auf sie gemlinzte, 
aber unter anderem Namen gehende Geschichten* er zeige 
Freigebigkeit und GenuBfreude ; auf dem SchoBe eines 
Freundes sitzend gahne er unter Strecken der Glieder und 
ziehe die eine Braue zusammen* er spreche undeutlich, 
hore auf ihre Worte, flihre in Bezug auf sie mit einem 
Kinde oder jemand anders eine doppelsinnige, von einem 
anderen begonnene Unterhaltung und deute ihr hierbei selbst 



124 — 



seine Wiinsche an ; er kiisse und umarme unter einem V or- 
wande ein Kind, wobei er sie damit meint, gebe ihm mit 
der Zunge Betel und beriihre mit dem Zeigefinger die Kirin- 
gegend. Das alles tue er je nach den Umstanden und der 
Gelegenheit, Er liebkose ein auf ihrem Schofie befindliches 
Kind, gebe ihm Kinderspielzeug und nehme.es wieder zu- 
riick. Dadurch bekannt geworden, kniipfe er eine Unter- 
redung an; und nachdem er mit jemand, der mit ihr un- 
gehindert verkehren kann, Freundsehaft geschlossen hat, 
handele er danach zielbewufit. Im Anschlusse daran suche 
■er bei ihr aus- und einzugehen und erzahle im Bereiche 
ihrer Ohren, aber ohne sie anzusehen, von dem Lehrbuche 
der Liebe. Wenn aber die Bekanntschaft vorgeschritten 
ist, handige er ihr ein Depositum und anvertr antes Gut 
ein, was er von Tag zu Tag und von Augenblick zu Augen- 
blick in einzelnen Teilen zuriieknimmt; z. B. Parfums und 
Betelfriichte. Er bringe sie mit seinen eigenen Frauen 
in vertraulicher Unterhaltung am einsamen Orte zusammen. 
Wenn sie nach einem Goidarbeiter, Edelsteinhandler, Ju- 
welier, Indigo- oder Safranfarber u. dergl. Verlangen tragt, 
bernuhe er sich, mit den ihn selbst unter diesen Bedienenden 
das zu besorgen, um sie bestandig zu sehen und ihr Ver- 
trauen zu gewinnen; und wahrend er diesem Geschafte ob- 
liegt, besuche er sie lange, und zwar mit Wissen der Leute. 
Hierbei richte er seine Aufmerksamkeit auch noch auf 
andere Dinge. Mag sie nach einem Dienste, einem wert- 
vollen Gegenstancle oder nach der Erlernung einer Ge- 
schicklichkeit verlangen — er zeige dabei die Ausfuhrung, 
Fundgrube, Herkunft, Handgriffe und Kenntnis aus seinem 
'eigenen Wissen. Mit ihr und ihrer Umgebung streite er 
iiber frliher geschehene Vorgange in der Welt und liber 
die Priifung der Eigenschaften verschiedener Dinge, Hier- 
bei werden Wetten abgeschlossen, wobei er sie zur Schieds- 
richterin mache. Wenn er aber mit ihr streitet, sage er 
„Hochst wunderbar ! u zu ihrer Ansicht. (Kamasutra 
p. 265.) 

Der Werbende priife nun vor alien Dingen das Ver- 
halten, das Aufiere und die Gebarden der Frau. Daran 
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erkennt man ihre Gesinnung, und danach ist die Werbung 
anzubring en. 

Wenn sie ihre geheimen Gedanken nicht offenbart, ge- 
winne man sie durch eine Botin. 


Wenn sie die Werbung nicht annimmt, aber immer 
wieder mit ihm zusammenkommt, so wisse man, daft sie 
unschliissigen Sinnes ist ; eine solche gewinne man nach 
und nach. 

Wenn sie die Werbung nicht annimmt, aber gariz be- 
sonders geschmiickt sich wieder zeigt und so mit ihm zu- 
sammentrifft, so wisse man, dab sie am einsamen Orte mit 
Gewalt gewonnen werden mufi. 

Die sich sogar viele Umwerbungen gefallen lalit, aber 
selbst nach langer Zeit sigh nicht hingibt, die ist eine Ko- 
kette. Man mufi sie durch das Abbrechen des vertrau- 
lichen Umganges gewinnen ; denn bei dem Menschenge- 
schlechte ist der Sinn unbestandig. 

Auch wenn eine Frau umworben wird, halt sie sich 
bisweilen wegen seiner und ihrer eigenen Hoheit und Wiirde 
zuriick und kommt nicht mit ihm zusammen, weist ihn aber 
auch nicht ab. Diese ist nur mit Miihe und auf Grund 
eines auBerordentlich vertrauten Verkehrs zu erlangen. Er 
gewinne sie durch eine Botin, die ihre Schwachen kennt. 

Wenn sie ihn bei der Umwerbung in rauher Weise 
zuriickweist, ist sie zu verschmahen; aber selbst, wenn sie 
ihn hart angelassen hat, suche er sie zu gewinnen, falls sie 
sonst Liebe zeigt. 

Aus einem bestimmten Grunde duldet sie seine Be- 
riihrung, will aber nichts merken, da sie unschliissigen 
Sinnes ist: eine solche muB durch Ausdauer und geduldiges 
Abwarten erlangt werden. 

Wenn sie in der Nahe ruht, lege er wie schlafend die 
Hand auf sie. Ebenso beobachte sie ihn, indem sie sich 
schlafend stellt. Erwacht aber weist sie ihn ab, indem sie 
nach mehr Werbungen verlangt. Damit ist auch das Legen 
yon FuB auf FuB angedeutet. — Wenn dies in Gang ge- 
kommen ist, so verschreite man weiter zur Umarmung der 
Schlafenden. Wenn sie das nicht duldet und sich &rhebt. 
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aber am nachsten Tage ihr gewohnliches Wesen zeigt, so 
wisse man, daB sie nach Werbung verlangt. LaBt sie sich 
aber nicht blicken, so wisse man, daB sie durch eine Botin 
■gewonnen werden mufi. Wenn sie in der gewohnlichen Ver- 
fassung mit ihm zusammenkommt, nachdem sie sich lange 
Zeit nicht hat blicken Iassen, nahere er sich ihr, nachdem 
sie Merkmale von Verliebtheit gegeben und ihr Wesen offen- 
bart hat. 

Diese Anzeichen der Liebe sind bei der verheirateten 
Frau andere als bei dem Madchen (s. oben p. 119). Sie 
spricht unter Zittern und Stocken; sie hat schwitzende Fin- 
ger und Zehen und schwitzendes Gesicht; zum Driicken 
des Kopfes und zum Massieren der Schenkel bietet sie sich 
selbst dem Liebhaber an; eine *Krankenmasseuse, die mit 
der einen Hand massiert, deutet die Wonneempfindung bei 
der Bertihrung an und umarmt ihn mit dem anderen Arme; 
im Zustande des Erstaunens oder schlaftrunken verweilt 
sie, indem sie ihn mit beiden Schenkeln und Armen be- 
ruhrt. Sie legt eine S telle der Stirn auf seine Schenkel; 
mit dem Massieren der Verbindungss telle der Schenkel be- 
auftragt, ist sie nicht unlustig; dabei laBt sie die eine Hand 
imbeweglich liegen, und erst nach geraumer Zeit nimmt sie 
sie weg, nachdem er sie mit s einen Gliedern wie mit einer 
Zange gepreBt hat. Wenn sie so die Werbung des Lieb~ 
habers wahrgenommen hat, kommt sie am nachsten Tage 
wieder zum Massieren. Sie ist nicht ubermafiig vertraut, 
weist ihn aber auch nicht zuriick. Am einsamen Orte 
offenbart sie ihren Zustand und auch anderswo als an ver- 
steckten Stellen, offen, von selbst. Sie ist von einem ver- 
trauten Diener gefiigig zu machen;. wenn sie aber trotz 
einer solchen Aufforderung noch ebenso bleibt, wie zu- 
vor, dann ist sie durch eine Botin zu gewinnen, die ihre 
Schwachen kennt. Wenn sie aber auch diese zuruckweist, 
dann ist sie verdachtig. (Kamasutra p. 271.) 

Wahrend man aber einem Madchen gegeniiber zart mit 
s einen Werbungen ist, da es die geschlechtliche Vereini- 
gung noch nicht kennt, wendet man sie bei einer verheirateten 
Frau dreist an. Wenn also ihre verliebte Gesinnung ans 
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Licht gekommen ist unci man ihr AuUeres durchschaut hat, 
benutze man z, B. ihr Eigentum unter gegenseitigem Tail- 
schen, wobei es sich um ein wertvolles Parfiim, ein Qber- 
gewanch eine Blume oder einen Ring harideln moge. Wenn 
sie aus seiner Hand Betel empfangt, wahrencl er sich an- 
schickt, mit ihr in Gesellschaft zu gehen, bitte er um eine 
Blume aus ihrem Haarschopfe. Hierbei gebe er bedeutimgs- 
vo 11 ein mit den Spuren seiner Nagel und Zahne gezeich- 
netes, wertvolles Parfiim, Die Angstlichkeit beseitige er 
durch die Werbungen, eine nach der ancleren. Der Reihe 
nach findet statt das Hingehen an einen einsamen Ort, Um* 
armen, Kusse, Betelnehmen, wahrend des Beschenkens Aus- 
tausch der Sachen und Beriihren der geheimen Stellen. — 
Wo man um die eine wirbt, soli man nicht gleichzeitig um 
eine andere werben. Wenn clort in dem Hause der Um* 
worbenen eine Frau wohnt, mit der man friiher die Sinnen- 
lust genossen hat, so gewinne man cliese durch liebevolles 
Umschmeicheln. (K amasutra 268.) 


Manche Manner ha, ben besonderes Gliick bei den 
Frauen, viele Frauen sind ohne Miihe zu gewinnen, andere 
lassen sich schwer fangen. Wir finden alle cliese Herren 
und Damen bei Vatsyayana und seinen Trabanten nam-haft 
gemacht ; zunachst 

die bei den Frauen vom Gllicke begun stigten 

Manner: 

Die Kenner des Lehrbuches der Liebe; die im Erzahlen 
von Geschichten Bewanderten; die von Kindheit an zu- 
sammen gewesen sind; die in Jugendfiille Stehenden; die 
beim Spiele und durch ahnliche Beschaftigungen das Ver- 
trauen der Frau gewonnen haben; die ihnen von der be- 
treffenden Frau erteilten Befehle ausfiihren; die treff lichen 
Unterhalter ; die Liebesdienste tun ; ehemalige Bo ten eines 
anderen ; Kenner der schwachen Seite; die von einer treff- 
lichen 


i Frau Begehrten; die mit der Freundin hei: 
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tun gehabt haben; die als liebenswurdig bekannt sind; die 
zusammen erzogen worden sind; verliebte Nachbarn; eben- 
seiche Diener; der Gatte der Milchschwester ; ein junger 
Schwager; Leute, die gem in das Theater und nach den 
dffentlichen Garten gehen und freigebig sind; solche, deren 
Feuer als das eines ,Stieres‘ bekannt ist; Dreiste, Helden;; 
die an Wissen, . Schonheit, .Vorziigen und Geniissen dem 
Gatten iiberlegen sind, und diejenigen, die sich kostbar 
kleiden und leben. 

M ii h e 1 o s zu gewin n e n d e Fraue n 

sind (aufier den Hetaren naturlich) solche, die man 
dutch bloBes Werben erreichen kann; die sich immer in 
der Tiir aufhalten; die von dem Hausdache aus auf die- 
Hauptstrafie blicken; die in dem Hause eines hiibschen 
Nachbarn schwatzen ; die bestandig gaffen; die von der 
Seite Blicke werfen, wenn sie angebliekt werden ; die ohne- 
Grund durch eine Nebenfrau jfiberheiratet* werden; die den 
Gatten hassen und von ihm gehaBt werden; die der Auf- 
sicht ermangeln; die Kinderlosen ; die bestandig im SchoBe* 
der Angehorigen geweilt haben; deren Kinder gestorben 
sind; solche, die Gesellschaften veranstalten ; solche, die 
(dem betreffenden Manne) Liebe erweisen ; die Gattinnen 
der Schauspieler; junge Frauen, deren Manner gestorben 
sind ; Arme, die viele Geniisse lieben ; erste Gattinnen, die- 
viele Schwager haben; Ehrgeizige, die unbedeutende Manner 
haben ; auf ihre Gewandtheit St-olze; die fiber die Torheit: 
des Gatten emport sind, fiber seine Unbedeutendheit, fiber 
seine Habgier; solche, die in der Kindheit nur mit Miihe 
einen Freier fanden, aus irgend einem Grunde nicht ab- 
gingen und dann umworben werden, (sind fur einen Mann 
leicht zu gewinnen, mit dem sie) gleich an Einsicht, Cha- 
rakter, Verstand, Sitten und Gewohnheiten sind; die von 
Natur zu derselben Partei gehoren ; die ohne Verschulden 
MiBachtung erfahren; die an Schonheit gleichen Frauen, 
untergeordnet werden; deren Gatte verreist ist; die Frauen 
von Eifersfichtigen, Unsauberen, Mischlingen, Impotenten^ 
Saumseligen, Weibischen, Buckligen, Zwergen, HaBlichen,. 



Juwelieren, Batiern, Ubelriechenden, Kranken und Greisen 
(Kama sutra p. 262). 

Aus den jlingeren Erotikern waren noch hinzuzuftigen 
die verkriippelten Frauen und die Kiinstlerinnen ; Typen, 
die mit gleich groBer Sicherheit aus dem vollen resp. tollen 
Menschenleben herausgegriffen sind als ibre Kolleginnen. 
Uberhaupt ist es wohl n-icht iiberfliissig zu bemerken, daB 
man der liber aus realistischen, lebenswahren Darstellung 
cles Kamastitra, soweit sie psychologisch oder kulturhisto- 
risch ist, ganz besonders lebhafte Aufmerksamkeit schen- 
ken muB, um die Feinheiten recht zu verstehen. Das Kama- 
sutra. ist wahrlich keine leichte Lektiire, die man auf dem 
Lotterbette genieBen konnte! — 

Schwer zu erlangende Frauen 

werden im Anangaranga und Pancasayaka aufge- 
zahlt und als solche namhaft gemacht; die Frau, die ihren 
Gatten liebt, einen einzigen, bestandigen Geliebten hat, der 
Liebe in hohem Grade entbehrt, 1 ) eiferstichtig ist, viele 
Kinder hat, von schwerer Furcht erfiillt ist, die Eltem etc. 
fiirchtet, bestandig ist, meist auch eine Reiche, ferner eine, 
die stets der Unterhaltung mit der Umgebung abgeneigt und 
ohne Gier ist: eine solche gilt bei den Gelehrten fUr schwer 
zu gewinnen, wenn es sieh um die Ausfiihrung eines Liebes- 
besuches handelt. 

Unter den Frauen endlich, die man ganz meiden soli, 
nennt Vatsyayana verniinftigerweise an erster S telle die 
Aussatzigen; dann Verriickte; AusgestoBene ; Geheimnisse 
Verratende; offentlich Einladende; solche, deren Jugend 
groBtenteils voriiber ist; allzu helle; allzu dunkle; tlbel- 
riechende; Verwandte; Freundinnen, Nonnen und die Frauen 
von Verwandten, Freunden, Lehrern und Kbnigen. 

Dieser strengen Ansicht steht die freiere des Ba- 
bh.ravy a gegeniiber, der da lehrt, man durfe jede Frau be- 

i) So habe ich Erotik p. 761 drucken lassen in dem Gedanken, 
daB man Liebe fur Liebesverlangen nehmen solle. Man konnte ja 
aucb premjiavibma lesen, „eine, die der Liebe nicbt entbehrt", das 
ware aber Tautologie. 

Schmidt, Liehe und Ehe in fndien. 
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suchen, die fiinf Manner aufweise ; und Goriikaputra 
nimmt eine vermittelnde Stellung ein, indem er die Frau 
eines Brahmanen, Freundes, Verwandten und Konigs aus- 
schlieBt. Die jiingeren Erotiker aber lehren hinwiederum, 
daB auch diese Frauen besucht werden dlirften, wenn man 
dabei nicht aus Liebesleidenschaft, sondern aus einem der 
Grlinde hanclelte, die den Ehebruch entschuldigen. (Dariiber 
s. Erotik p. 753.) 

Im Ratirahasya gilt aufierdem als zu nieiden ein Kind, 
eine Rothaarige und eine zur Beschiitzuzig Anvertraute ;■ im 
Anahgaranga, die Gattin des Feindes, die Schiilerin, eine 
Schwangere, eine Unbekannte, eine groBe Siinderin und 
eine Gelbaugige; im Pancasayaka eine Unbekannte, eine 
Dienerin, die Gattin des Feindes, die Schiilerin, eine Ge- 
schwangerte, eine, die Abortus (bei sich?) hervorruft und 
eine Zauberin. 

Selbstverstandlich haben auch die Rechtsgelehrten 
diesen Gegenstand behandelt und Verzeichnisse von solchen 
Frauen aufgestellt, mit denen geschlechtlich zu verkehren 
eine gam besonders sehwere Verstindigung bedeutet. Manu 
nennt den Umgang mit Blutsverwandten, Madchen, Frauen 
aus der untersten Kaste, der Frau des Freundes und des 
Sohnes gleichbedeutend mit der Schandung des Ehebettes 
des Lehrers, und das ist anerkannt ein sehr schlimmes Ver- 
brechen. Nach Gautama werden der Schander des Ehe- 
bettes des Lehrers (gurutalpaga) und die mit den Bluts- 
verwandten vaterlicher- und mutterlicherseits geschlecht- 
lich verkehren, aus der Kaste gestoBen, Den Koitus mit 
der Frau des Freundes, mit einer Blutsverwandten, einer 
Angehorigen desselben gotra, der Frau des Schulers, der 
Schwiegertochter und einer Kuh stellt er mit der Schan- 
dung des gurutalpa auf eine Stufe. 

Baudhayana nermt als zu meidende Frauen die 
Schwester des Oheims mutterlicherseits und die des Vaters, 
die eigne Schwester, die Schwestertochter, die Schwieger- 
tochter, die Frau des Oheims mutterlicherseits, die Frau 
des Freundes, des Vaters, des Lehrers und des Konigs. 
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Apastamba nennt auBer den Handlungen des In- 
zestes noch den Verkehr mit der Freundin der Fran des 
guru (geistlichen Lehrers) oder der Freundin des guru. 

Narad a nennt als Frauen, die man meiden muB : die 
Mutter, der Mutter Schwester, die Schwiegermutter, die 
Frau des Onkels miitterlicherseits, des Vaters Schwester, 
die Frau des Onkels vaterlicherseits, die Frau des Freundes, 
die Frau des Schulers, die Schwester, die Freundin der 
Schwester, die Schwiegertochter, die Tochter, die Frau des 
Lehrers, die Angehorige desselben gotra, eine Schutzsuchende, 
die Gattin des Konigs, eine Nonne, Amme, ehrbare Frau 
und eine aus der untersten Kaste. 

Besonders ausfuhrlich ist Vis nu, der den Koitus mit 
der Mutter, der Tochter und der Schwiegertochter als Tod- 
siinde bezeichnet, die mit dem Feuertode bestraft wird ; 
ferner nennt er als verpont den Umgang mit der Gattin 
des Onkels vaterlicherseits, des GroBvaters mutterlicherseits, 
des Onkels mutterlicherseits, des Schwiegervaters und des 
Fursten; mit des Vaters Schwester, der Mutter Schwester 
und der eigenen Schwester; mit der Frau eines Schulers, 
Priesters, Lehrers und Freundes; ferner mit der Freundin 
der Schwester, einer Frau aus demselben gotra, einer Frau 
aus hoherer Kaste, einem Madchen, einer Frau aus niedrig- 
ster Kaste, einer Menstruierenden, einer Schutzsuchenden, 
einer Nonne und einer zum Schutze Anvertrauten. 

Fur Konige oder hohe Beamte gibt es eigentlich iiber- 
haupt kein freies Liebesleben. Denn, wenn sie in fremde 
Hauser gehen, nehmen es die gewohnlichen Leute als Vor- 
bild, geradeso wie die Menschen die aufgehende Sonne zur 
Richtschnur nehmen und mit ihr sich erheben. Es gibt 
aber auch fur hochgestellte Leute Falle, da sie notgedrungen 
mit fremden Frauen leben miissen, und da brauchen sie 
nur gewisse Hilfsmittel zu benutzen. So sind z. B. fur den 
jugendlichen Schulzen, Beamten und Sohn des Getreide- 
meisters die Frauen der Bauern auf ein bloBes Wort hin 
zu gewinnen. Diese werden von den Lebemannern carsanl 
genannt. Mit ihnen findet die geschlechtliche Vereinigung 
statt bei den Fronarbeiten, dem Betreten der Getreide- 
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speicher, dem Herausschaffen der Waren, dem Eintreten, 
dem Schmiicken der Hauser, bei der Feldarbeit, bei dem 
Abliefern von Baumwolle, Schafwolle, Lein- und Hanfbast, 
bei dem Abholen des Games, dem Kaufe, Verkaufe und 
Tausche von Waren und diesen und jenen anderen Ge- 
schaften. 

Ebenso macht es der Hurdenmeister mit den Hirten- 
weibern ; der W ebemeister mit den Witwen, Schutzlosen und 
Bettelnonnen, die fiir ihn spinnen; der Stadtaufseher bei 
seinem nachtlichen Umherstreifen mit den umherschweifen- 
den Frauen, da er deren schwache Seite kennt; und der 
Marktmeister bei dem Ein- und Verkaufe. 

Am Mondfeste des achten Tages des Halbmonats, am 
kaumudx-Feste, Fruhlingsfeste etc. spielen die Frauen aus 
den Flecken, Orten und Dorfern gewohnlich im Hause des 
Herrschers mit den Haremsfrauen. Hierbei begeben sich 
am Ende des Gelages die Frauen aus der Stadt je nach' 
ihrer Bekanntschaft mit den Haremsfrauen einzeln in die 
Frauengemacher, sitzen in Unterhaltung da, werden ehren- 
voll bedient, machen sich ans Trinken und entfernen sich 
gegen Abend. Hierbei redet eine beauftragte, mit der Aus- 
erkorenen von friiher her bekannte Sldavin des Konigs diese 
dort an und gewinne sie durch das Zeigen reizender Sachen. 
Vorher schon sage sie zu ihr, wahrend sie noch in ihrem 
eigenen Hause weilt: „Bei jenem Spiele werde ich dir 
die in dem Hause des Konigs befindlichen reizenden 
Sachen zeigen !“ So gewinne sie sie zur rechten Zeit. 
„DrauJien will ich dir das Korallenestrich zeigen, den Edel- 
steinfuBboden, den Baumgarten, die Weinlaube, die Bade- 
hauser und Sober, die heimliche Zugange in der Wand haben, 
die Gemalde, die zahmen Gazellen, die Kunstwerke, die 
Vogel, die Lowen- und Tigerkafige“ und was sie sonst noch 
in ihrer Gegenwart geschildert hat. Unter vier Augen 
erzahlt sie von der auf jene gerichteten Leidenschaft des 
Herrschers und schildere seine Gewandtheit im Liebes- 
genusse. Sie bringe sie zur Zusage unter dem VerspreChen 
der Verschwiegenheit. Wenn sie nicht darauf eingeht, 
komme der Herrscher selbst, ehre sie mit Hoflichkeitsbe- 
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zeugungen, ergotze sie und entlasse sie unter Beweisen der 
Zuneigung. 

Oder er lasse aus Sehnsucht die Frauen des in Zu- 
neigung gewonnenen Gatten der Auserkorenen bestandig 
in den Harem kommen. Hierbei rede die abgesandte Sklavin 
des Konigs etc. wie oben. 

Oder eine Haremsfrau schlieBt mil der Auserkorenen 
durch Zusenden der eigenen Dienerin Freundschaft ; ist dies 
geschehen, dann lade sie sie unter einem Vorwande zum 
Besuche ein. Wenn sie eingetreten ist, Ehrung erfahren und 
getrunken hat, dann kommt die abgesandte Sklavin des 
Konigs etc. wie oben. 

Oder eine Haremsfrau lade die Auserkorene freundlich 
ein, um ihre Kunstfertigkeit auf dem Gebiete kennen zu 
lernen, auf dem sie beriihmt ist. Wenn sie eingetreten ist, 
kommt die abgesandte Sklavin des Konigs etc. wie oben. 

Oder eine Bettelnonne sagt zu der Gattin eines Mannes, 
den Ungliick getroffen hat oder der in Furcht ist: „Die 
und die Haremsfrau, die bei dem Konige viel gilt und sein 
Ohr besitzt, hort auf meine Worte. Von Natur mitleidigen 
Herzens, werde ich durch das und das Mittel Zutritt bei 
ihr suchen und dir auch Zutritt verschaffen. Diese wird 
das schwere MiBgeschick deines Gatten abwenden.“ Wenn 
sie darauf eingeht, bringe sie sie zwei-, dreimal dorthin, 
die Haremsfrau heiBe sie unbesorgt sein, und wenn sie ge- 
hort hat, dafi sie getrost sein solle und dariiber hocherfreut 
ist, kommt die abgesandte Sklavin des Konigs etc. wie oben. 

Damit sind zugleich abgetan die Frauen solcher Manner, 
die nach Lebensunterhalt verlangen; die von den Ministem 
gepeinigt werden; die mit Gewalt gefangen gehalten werden; 
die im Lebenskampfe schwach sind; die mit ihren Giitern 
nicht zufrieden sind; die dem Konige angenehm sein moch- 
ten; die eine Stelle unter den Hoflingen erstreben; die von 
den Angehorigen bedrangt werden; die ihre Angeliorigen 
bedrangen mochten ; endlich die Frauen von Spionen und 
anderen, die bestimmte Zwecke verfolgen. 

Oder man bringe die Auserkorene, wenn sie mit einem 
anderen zusammenlebt, der sie aushalt, allmahlich in den 
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Harem, nachdem man sie zur Sklavin gemacht hat. Oder 
nachdem man durch einen Kundschafter ihren Gatten als 
einen Feind des Konigs verdachtigt hat, bringe man sie 
durch das listige Mittel ihrer Gefangennahme in den Harem, 
Das sind die geheimen Mittel, die gewohnlich bei den 
Sohnen des Konigs Anwendung finden — Tyrannenwillkur ! 

Vatsyayana warnt noch ausdriicklich davor, als Herr- 
scher das Haus eines anderen in ehebrecherischer Absicht 
zu betreten, und nennt ein paar abschreckende Beispiele. 

Offentliches Liebesleben, wie das Kamasutra im An- 
schlufi daran bemerkt, gibt es in manchen Gegenden auch; 
man treibt dort also Ehebruch vor aller Augen und ohne 
damit Anstofi zu erregen. Bei den Bewohnern von Andhra 
z. B. gehen die verheirateten Tochter des Landes am 
zehnten Tage mit irgend einem passenden Geschenke in den 
Harem und werden daraus erst entlassen, nachdem sie ge- 
nossen worden sind. 

Bei den Bewohnern von Vatsagulma besuchen die Ha- 
remsfrauen der ersten Minister den Konig, um ihn nachts 
zu bedienen. 

Bei den Bewohnern von Vidarbha lassen die Harems- 
frauen schone Frauen des Landes unter dem Vorwande 
der Freundschaft einen ganzen oder halben Monat im 
Harem zubringen. 

Die Bewohner des auB ersten Wes tens geben ihre eigenen 
ansehnlichen Frauen als Liebesgabe den Ministern und 
Konigen. 

Um mit dem Konige zu tandeln, gehen bei den Be- 
wohnern von Surastra die Frauen aus der Stadt in Scharen 
und einzeln an den koniglichen Hof. (Kamasutra 288 ff.) 

Das Urbild eines fiirstlichen Wiistlings ist Konig 
Agnivarna, dessen galante Abenteuer Kalidasa im neun- 
zehnten Gesange seines Raghuvam^a lebenswahr und farben- 
prSchtig wie folgt schildert: 

1. Nachdem der Raghu-SproB, nicht der letzte unter 
den Kennern der heiligen Schriften, seinen wie Feuer glan- 
zenderi Sohn Agnivarna zur Einnahme seines Sitzes ge- 



salbt hatte, begab er sich weltabgewandt im spaten Lebens- 
alter in den Naimisa-Wald. 

2. Dort vergaB er fiber dem Wasser des Badeplatzes 
die Lotusteiche ; fiber dem kusa-Grase, welches den Erdboden 
bedeckte, sein Lager; fiber der Laubhfitte seinen Palast; 
und ohne nach einem Lohne zu verlangen, haufte er in, der 
Askese. verdienstliche Werke an. 

3. Sein Sohn hatte keine Arbeit von der Verwaltung 
des Ererbten; denn der Vater, der die Feinde mil seinem 
Arme besiegt, hatte ihm das Land zum Geniefien, nicht 
zum Erringen fibergeben. 

4. Einige Jahre waltete der Lfistling selbst des Amies, 
wie es seinem Stande zukam ; da nn trat er es den Ministern 
ab und fiberlieB seine frische Jugend den Weibern. 

5. In dem von Pauken erschallenden Palaste dieses 
verliebten Genossen verliebter Frauen losten Feste einander 
ab, eins immer glanzender als das ahdere. 

6. Unfahig, auch nur einen kurzen Augenblick der 
Sinnenlust zu entbehren, hielt er sich Tag und Nacht drinnen 
auf und kfimmerte sich nicht um die Untertanen, die nach 
seinem Anblick veiiangten. 

7. Und wenn er wirklich einmal, durch die Vorstellungen. 
der Minister bewogen, den Bfirgern den ersehnten Anblick 
gewahrte, so tat er es, indem er bloB seinen FuB aus der 
Fensteroffnung lieraushangen lieB. 

8. Unter Verbeugungen verehrten die Untertanen 
diesen, der von der zarten Rote seiner Nagel erstrahlte 
und so einem von der Warme der jungen Sonne berfihrten 
Lotus ahnlich sah. 

9. Voll kecken Liebesverlangens tauchte er in die Lust* 
teiche, deren Lotusse infolge der Erschfitterung durch die 
von Jugendfrische strotzenden Brfiste der koketten Schonen 
schwankten, und deren Wasser Wonnestatten verbargen. 

10. Dort entzfickten ihn fiber die MaBen die Frauen 
mit ihren Gesichtern, an denen die Augensalbe von den 
Wassertropfen weggenommen und die rosige Farbe von 
den Lippen abgewischt worden war, so daB sie nun ihren 
natfirlichen Liebreiz angenommen hatten. 
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11. Von den Geliebten begleitet, begab er sich nach 
der Trinkhalle, die ihn mit ihrem der Nase angenehmen 
Metdufte anzog, geradeso wie ein Elefant, begleitet von 
den W eibchen, nach den bliihenden Lotusteichen. 

12. Die Frauen verlangten nach dem auBerordentlich 
berauschenden Mundnektar, den er ihnen heimlich gab; 
und auch er trank den von ihnen dargebrachten, indem 
sein Verlangen dem des vakula gleichkam. 1 ) 

13. Zweierlei, wiirdig, auf seinem SchoBe zu verweilen, 
wich nicht von seinem SchoBe: die mit ihren Tonen zum 
Herzen dringende Laute und die Schonaugige mit lieblicher 
Stimme. 

14. Er selbst, der Gewandte mit beweglichen Kranzen 
und Armspangen, der beim Schlagen des Trommelfelles 
das Herz entziickte, beschamte in Gegenwart ihrer Lehr- 
meister die Tanzerinnen, welche bei ihren Pantomimen 
F ehler machten. 

15. Indem er nach Beendigung des Tanzes ihr schones 
Gesicht, auf dem durch den SchweiB infolge der Anstren- 
gung das Stirnzeichen zerstort worden war, voll Liebe mit 
seinem Munde anhauchte und trank, lebte er beseligter als 
die Herren der Unsterblichen und von Alaka (Indra und 
Kubera). 

16. Da er unstat umherflatterte und nach immer neuen 
Gegenstanden der Liebe verlangte, sorgten die Geliebten 
daiiir, daB er bei den Zusammenkiinften, die heimlich oder 
offen stattfanden, die Geniisse nur halb zu kosten bekam. 

17. Indem er die Liebenden hinterging, erlebte er 
Drohen mit den Fingerknospenspitzen, infolge des Brauen- 
runzelns schiefe Blicke und Fesselung mit den Giirteln mehr 
als einmal. 

18. In den zum Liebesgenusse geeigneten Nachten mit 
Wissen der Botin hinter den Geliebten sitzend, horte er 
deren klagliche Worte, die ein Alleinbleiben befiirchteten. 

19. Wenn er infolge der Vereinigung mit seinen Ge- 

l ) Der vakula, Mimusops elengi, bliiht nach dem Glauben der Inder 
auf, wenn ihn ein schones Weib mit ihrem Mundwasser bespritzt. 
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mahlinnen Sehnsucht nach nicht leicht zu gewinnenden Tan- 
zerinnen bekommen hatte, saB er da und zeichnete ihren 
Korper, wobei ihm infolge des Schwitzens der Finger der 
Stift entglitt. 

20. Aus Neid auf die Nebenbuhlerinnen, die auf die 
Gunst des Konigs stolz waren, und infolge ihrer eigenen 
entflammten Leidenschaft lieBen die Koniginnen ihren Groll 
fahren und braehten unter dem Vorwande, ein Fest feiem 
zu wollen, den Erdherrscher dahin, daB er sie befriedigte. 

21. Wenn er friihmorgens zuriickkehrte und demiitig 
die Liebenden zu trosten begann, die wegen seines vom 
Liebesgenusse strahlenden Gesichtes die Qualen der Zu- 
riicksetziuig empfanden, betriibte er sie von neuem, weil 
er infolge der (den Tanzerinnen gewidmeten) Verehrung 
lassig war. 

22. Wenn er im Schlafe die Nebenbuhlerin nannte, 
schmahten ihn die Frauen wortlos, indem sie sich ab- 



wandten, wobei sie ihre Tranentropfen in das Deckbett 
flieBen lieBen und die Armreifen im Zorne zerbrachen. 

23. Indem die Botinnen ihm den Weg zeigten, begab 
er sich in die Lianenlauben, in denen Blumenlager be- 
reitet waren, und genoB dort unter heftiger Angst vor den 
Haremsdamen die Liebe der Dienerinnen. 

24. „Nachdem ich den Namen deiner Liebsten be- 
kommen liabe, wiinsche ich auch ihr Gluck zu genieBen; 
mein Herz, ach! ist voll Verlangen!“ So sprachen die 
Frauen, wenn er sich im Namen geirrt hatte. 

25. Wenn der verliebt Scherzende aufgestanden war, 
verriet sein Lager seine scherzhaften Liebesgeniisse, 1 ) in- 
dem es von Sandelpulver gelb gefarbt, von herabgeglittenen 

1) Nach dem Kommentare des Mallinatha deutet das Sandelpulver 
auf den modus coeundi vyanata, die Kranze auf karipada, [= aibha], der 
Giirtel auf harimkrama , der Lack auf dhainuka. Er zitiert das Ra- 
tirahasya, dessen Lesarten fast genau mit dem Texte ubereinstimmen, 
den ich Erotik p. 568, 569 habe drucken lassen. Prof. Hultzsch 
erinnert mich an Kiratarjunlya V, 23, wo eine ganz ahnliche Situation 
geschildert wird. 
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Kranzen bedeckt,,vom zerbrochenen Glirtel bedeckt und von 
Lack gezeichnet war. 

26. Eigenhandig legte er den Frauen rote Farbe auf 
die FliBe und war doch nicht bei der Sache, weil seine 
Augen clurch die mit schonen Hinterbacken versehenen 
Hiiften gefesselt wurden, von denen die Gewander herab- 
geglitten waren. 

27. Wiewohl seine Wiinsche bei dem Liebesgenusse 
mit den Frauen dur cha.us vereitelt wurden, indem diese ihre 
Lippen zurlickzogen, wenn er sie kiissen wollte und ihn 
mit der Hand hinderten, wenn er den Glirtel losen wollte, 
so entfachte dies sein Verlangen nur noch mehr. 

28. Wenn er im Scherze hinter die Frauen trat, die 
im Spiegel die Spuren des Liebesgenusses betrachteten, be- 
wirkte er durch sein im Lacheln reizendes Spiegelbild, da£F 
jene vor Scham das Antlitz senkten. 

29. Wenn er sich vom Lager erhob, legten ihm die 
Geliebten die Fessel ihrer zarten Arme um den Hals, setzten 
ihm die FuBsohlen auf seine FuBspitzen und baten ihn um 
den AbschiedskuB beim Scheiden der Nacht. 

30. Wenn der J tingling seine mehr als die des Sakra 
glanzende Konigstracht auf dem Spiegelrunde erblickte, 
freute er sich nicht so als liber seinen deutlich gekenn- 
zeichneten Schmuck, wenn er zum Liebesgenusse ging. 

31. Wenn er sich unter dem Vorwande, eine Freundes- 
pflicht leisten zu mlissen, von ihrer Seite entfernen und 
nicht mehr dableiben wolltep hielten ihn die Geliebten bei 
den Haaren fest und sagten ; ,,Wir kennen sehr wo hi den 
wahren Grund deiner Flucht, du Hinterlistiger 

32. Durch die Anstrengung bei dem erbarmungslosen 
Liebesgenusse mit ihm ermudet, ruhten die Frauen unter 
dem Scheme, die Umarmung kapthasutra 1 ) auszufiihren, in 
seinen Armen, von denen sie mit ihren iippigen Brlisten 
den Sandel abwischten. 

33. Wenn er nachts heimlich zu einer Zusammenkunft 
eilte, kamen die Frauen, denen es von heimlichen Auf- 

1 ) Synonymon von stanalingana, ErotiTc p. 447. 
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passerinnen hinterbracht war, ihm zuvor und hielten ihn 
zuruck mit den Worten : „Liebhaber, warum willst du uns 
im Deckmantel der FinsterniB hintergehen?“ 

34. Da er nicht salt wurde, sich von den Weibern, gleich- 
sam den Strahlen des Sternengebieters (des Mondes), be- 
riilrren zu lassen, in der Nacht wachte und am Tage ruhte, 
so bekam er Ahnlichkeit mit einem Nachtlotusteiche. 

35. Die Kiinstlerinnen, deren Lippen von seinen Zahnen 
gequalt und deren Schenkel von den Spuren seiner Nagel 
gezeichnet worden waren und nun doppelt gequalt wurden: 
von der Flote und der Laute, entziickten ihn mit ihren 
(vorwurf svollen) Seitenblicken. 

36. Nachdem er den Frauen heimlich einen aus Gesten, 
Affekten und Gesang gebildeten Tanz beigebracht hatte, 
liefi er ihn in Gegenwart der Freunde auffuhren und wett- 
eiferte darin mit den Meistem, die sich auf solche Auf- 

fiihrungen verstanden. . 

37 Mit auf die Schultem herabhangenden kutaja- 1 ) 
und ariuna 2 )-Kranzen geschmiickt und den Korper mit nlpa»)- 
Bliitenstaub bestreut, lustwandelte er zur Regenzeit auf den 
kunstlichen Bergen, auf denen trunkene Pfauen weilten. 

38 Wenn die Frauen ihm auf dem Lager den Riicken 
zudrehten, weil sie ihm grollten, beeilte er sich nicht, sie 
zu versohnen: er wartete, bis sie, vom Donner erschreckt, 
sich umdrehten und in seine Arme fluchteten. 

39 Ir den Herbstnachten weilte er m Gesellschaft ko- 
Letter Frauen auf dem mit Sofas versehenen Palastdache 
und eenoB den von Wolken unbeeintrachtigten, klaren 
Mondschein, der die Ermudung vom Liebesgenusse ver- 
scb.eu.cb.te 

40. Durch die Palastfenster schaute er auf die Sarayu, 
die eine von Schwanen umgurtete Sandbank, gleichsam ein 

Frauenhuftenrund, sehen lieB und das Getandel seiner eignen 

Geliebten damit nachahmte. 

1) Echites antidysenterica Roxb. 

2) Teiminalia Arjvna. 

3) Nauclea kadamba. 

U b : .;b , ,v, bbj 

'■ ' ' : ' ■ : ' 

: v : : ■" " ■ b:'b ; 
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41. Mit ihren rausehenden, nach Aloeraucherwerk du£- 
tenden Winterkleidern, die an der einen Stelle einen gold- 
nen Giirtel zeigten, nahmen die schon gewachsenen Frauen 
ihn gefangen, der danach gierte, den Giirtel bald anzulegen, 
bald zu losen. 

42. Die fur alle moglichen Arten des Liebesgenusses 
gee igneten kiihlen Nachte wurden seine Zeugen, indem ihre 
Augen die ruhig brennenden Lampen waxen, die man in 
den inneren, dem Winde nicht ausgesetzten Gemachern 
aufstellte. 

43. Die Frauen, die die Trennung von ihra nicht er- 
tragen konnten, legten ihren Groll ab und versohnten ihn, 
als sie gesehen hatten, daB der Siidwind die Mangobliiten 
samt den SchoBlingen zum Treiben gebracht hatte. 

44. Als er die Frauen, auf dem SchoBe sie haltend, 
auf der von den Dienern in Bewegiing gesetzten Schaukel 
schaukelte, umarmten sie ihn fest mit ihren Armen, indem 
sie vorgeblich aus Angst das Seil loslieBen. 

45. Die Geliebten entziickten ihn in ihren Sommer- 
kleidungen, mit dem auf die Briiste getraufelten Sandel, 
den von Perlen untermischten schonen Schmucksachen und 
den bis auf die Hiiften herabhangenden Juwelengiirteln. 

46. Weil er Likor mit Mango-Zweigen, vermischt mit 
roten patala-BHiten [Bignonia suaveolens Roxb.], trank, wurde 
seine Liebe wieder frisch, die infolge des Scheidens des 
F riihlings schwach geworden war. 

47. Indem der Flirst in dieser Weise die Sinnenfreuden 
genoB und anderer Tatigkeit abhold war, verbrachte er, 
vom Liebesgotte getragen, die Jahreszeiten, wie deren Merk- 
male es geboten. 

48. Wiewohl er so raste, konnten ihn doch die anderen 
Fursten wegen seiner Macht nicht demiitigen; aber die 
Krankheit, die aus der Wollustleidenschaft entsteht, richtete 
ihn zu Grunde, gerade so wie Daksas Finch den Mond. 1 ) 

0 Daksa verfluchte dea Konig Soma (Mond), weil dieser seine 
ubrigen Tochter, mit Ausnahme der Rohird, verschmahte, die er liebte. 
Der Fluch zeigt sick heute noch wirksam in Gestalt der Abnahme 
(Schwindsucht) des Mondes. 
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49. Wiewohl er das Verderben sail, horte er doch nicht 
auf die Arzte und mied die Sinnenlust nicht. Wenn die 
Schar der Sinne von den siiBen Liisten gefangen ist, lafit 
sie sich schwer davon abbringen. 

50. Sein Hinscheiden infolge der Tabes, wobei er bleiche 
Gesichtsfarbe bekam, wenig Schmuck trug, beim Gehen sich 
aufstiitzte and leise sprach, bekam Ahnlichkeit mit der Hah 
tung eines Liebenden. 

51. Als der Konig an der Schwindsucht erkrankt war, 
glich sein Haus deni Himmel, wenn der Mond die letzte 
Phase erreicht hat; dem Teiche im Sommer, von dem nur 
noch der Schlamm iibrig ist; einer Lampe, deren Fiamme 
ganz klein geworden ist. 

52. „Sicher wird unser Herrscher in diesen Tagen die 
Handlung zur Erlangung eines Sohnes vornehmen": so 
sagten die Minister, seine Krankheit verheimlichend, zu 
den Untertanen, die ein Unheil befiirchteten. 

53. Aber obwohl der Genosse vieler Frauen, sah er 
doch nicht siindentilgende Nachkommenschaft, sondern er- 
lag der Krankheit, die der Arzte Bemiihungen trotzte, wie 
die Lampe dem Winde. 

54. Unter dem Vorwande, die Krankheit abwenden zu 
wollen, kamen die Minister in dem Palastgarten mit dem 
der letzten Opfer kundigen Hauspriester zusammen und 
legten jenen heimlich auf den aufgeschichteten Scheiter- 
haufen. 

55. Dann beriefen sie schnell eine Versammlung der 
angesehensten Burger, und naehdem man an seiner Ge- 
mahlin deutlich die gliickverheiBenden Zeichen der Schwan- 
gerschaft wahrgenommen hatte, bekam sie die Fiirsten- 
wiirde. 

56. Ihre Leibesfrucht, die zuerst infolge des Kummers 
iiber ein solches Ende des Fiirsten mit heiBen Tranen er- 
hitzt worden war, wurde wieder erfrischt durch das aus 
den Offnungen goldener Kriige gegossene kalte Wasser, 
wie es der Weihe des Geschlechtes entsprach. 

57. Die Konigin, welche diese Leibesfrucht, gleichsam 
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wie die Erde die im Monat Havana 1 ) gesaete Saat, ini 
Innern trug, zum Heile der auf die Zeit der Entbindung 
wartenden Burger, beherrschte zusammen mit angesehenen, 
bejahrten Ministern, auf goldenem Throne sitzend, das Reich 
nach des Gatten Vorschrift, und ihre Befehle wurden nicht 
ubertreten." 

* 

Hier laBt sich am besten das einfiigen, was die in- 
dischen Erotiker iiber das Liebesleben der Frauen der ver- 
schiedenen Landesteile iiberliefert haben. H5ren wir zu- 
nachst Vatsyayana (p. 129 ff .) : 

Die Bewohnerinnen des Mittellandes, meist arischer Ab- 
stammung, haben ein femes Benehmen beim Liebesgenusse 
und hassen Kiisse, Nagel- und Zahnmale. [Das Mittelland 
ist die Gegend zwisclien Himalaya und Vindhya; nach an- 
deren das Land zwischen Ganga und Yamuna.] Freude an 
mannigfacher Kleidung, Charaktergiite, Gattentreue und 
Sinn fur die Handfertigkeiten werden ihnen sonst noch zu- 
geschrieben. 

Ebenso sind die Frauen aus dem Lande Balh (im Nor- 
den) und von Avanti (aus der Gegend von Uj jay ini; die west- 
lichen Malavas); sie haben aber Hang zu absonderlichen 
Liebesgeniissen, die ihnen auBerordentliche Wonne bereiten. 
Der Pane as ay aka behauptet, sie ei'freuten sich an 
Schlagen mit der Handflache, seien erst durch lange wah- 
renden Koitus zu befriedigen und verhiiteten die Korizep- 
tion durch Betrug. 

Die Frauen aus dem ostlichen Malava und von Abhlra 
lieben besonders Umarmungen, Kiisse und zarte Beriihrung 
mit Nageln und Zahnen, verwerfen Verwundungen und sind 
durch Schlage zu gewinnen. 

Die Bewohnerinnen des Binnenlandes der fiinf Fliisse, 
d. h., die aus dem Panjab, treiben fellatio; daneben sind 
allerdings auch Umarmungen, Kiisse etc. gebrauchlich. 
La mair esse vermutet, daB hier „plaisier lesbien ou sa- 

^ 

!) Ein Monat der Regenzeit. 
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phisme, titillation ou succion du clitoris ou de la vulve ou 
de tous les deux avec la langue" gemeint sei. Die Sraa* 
r a d i p i k a meint, sie liebten den Koitus mit dem Gesichte 
nach unten und das Zausen der Haare; soiist schreibt man 
ihnen sehr feuriges Temperament zu, bewegliche Augen, 
schlanken Wuchs, Unbefriedigung beim Liebesgenusse, 

Liisternheit nach verschiedenen Mannern und Jahzorn neben 
bosartiger Gesinnung. 

Die Bewohnerinnen des aufiersten Westens (am west- 
lichen Meere) und Lata sind feurig und machen leise sit. 

Sie geraten unter sanften Schlagen und Verwundungen mit 
Nageln und Zahnen reichlich in Orgasmus. 

Die Frauen in Strirajya und Ko&ala [dem heutigen 
Oudh] verlangen harte Schiage, sind eben heifibliitig und j 

benutzen vielfach kunstliche Vorrichtungen. Die von Kosala 
schlagen nach dem Pancasayaka unter Wonneschauern ihre 


Nagel ein, sprechen bose Worte, sind bei dem coitus in- 
versus gut zu gebrauchen und sind wahrlich Verursache- 
rinnen von Schreckensnachtem 

Die Frauen von Andhra (sudlich von der Narmada 
und ostlich von dem Gebiete der Karnata, im Dekhan) sind 
von Natur zart, lieben die Wollust, haben unlautere Ge- 
lliste und sind von unfeinem Benehmen, Im Ratirahasya 
wird ihnen eine besondere Vorliebe fur den coitus equinus 
zugeschrieben, was zu der Aussage des Kamasutra p. 138 
stimmt. Vergl. Erotik p. 533. 

Die Frauen von Maharastra (zwischen der Narmada 
und dem Lande Karnata) entbrennen durch die Anwendung 
der samtlichen vierundsechzig Kunste, lieben unanstandige, 
grobe Reden und sind auf dem Lager von ungestiimem 
Beginnen. Nach der Smaradipika lieben sie, ebenso 
wie die Frauen von Strirajya und Kosala, Kilsse und Um- 
armungen und sind entziickt liber kunstliche penes. 

Ebenso sind die Frauen von Pataliputra; sie zeigen das 
aber nur im geheimen. Der Anangaranga kennt diese Ein- 
schrankung nicht. 

Die Frauen der Dravida (sudlich von Karnata) geraten 
nur ganz langsam in Orgasmus, wenn sie von An- 

4 i -i ;.v.; ■ : r .^5^ -if" '¥ : S= Sit- Si li'iil ! ! 
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fang axi manuell gereizt werden. Yasodhara meint, ciaB 
dabei die Bartholinischen Driisen nur ganz wenig Fliissig- 
keit absondern, keine wolliistige Ohnmacht eintritt und iiber- 
haupt keine libido vorhanden ist ; es kommt bei ihnen also 
erst nach heftigen Anstrengungen zum Orgasmus, und ihre 
Leidenschaft erschopft sich in einem einzigen Ivoitus. Das 
Ratirahasya schreibt ihnen aber im Gegensatz dazu „reich~ 
liche Liebesfliissigkeit" zu (prabhutakandarpajala Dravidyo). 

Die Frauen von Vanavasa (ostlich von dem Lande Kan- 
kana) sind maBig feurig, ertragen alle Liebkosungen, ver- 
hiillen den eigenen Leib, falls er einen sichtbaren Fehler 
hat, spotten iiber den anderer und vermeiden Tadelnswertes 
und unanstandige, grobe Reden. 

Die Frauen von Gauda haben sanfte Sprache, sind voll 
Zuneigung und besitzen zarte Glieder. — 

Die Frauen von Guzerat sind nach dem Ratirahasya 
die Wohnung der Scherze, ein Schatzhaus der Liebe ; sie 
haben freundliche Sprache, sind in der Gesamtheit der 
Kiinste bewandert, haben schones Haar, einen schlanken, 
zarten Korper, verursachen wonniges Zittern und sind auf 
Erden beriihmt wegen ihrer Leidenschaft. Sie tragen spie- 
lende Locken, haben iippige Briiste, schone Augen und 
lieben auBerlichen und innerlichen GenuB ohne Roheit. 
Aus dem Pancasayaka lieBe sich vielleicht schlieBen, daB 
sie immissio penis in vas non naturale lieben; s. Erotik 
p. 332, Anm. 

Die Frauen von Vahga (Bengalen) haben einen schlan- 
ken, zarten Korper, siiBe Stimme, Verlangen nach Um- 
armungen und Kiissen, maBiges Feuer, festes Auftreten und 
sind dem Liebeskampfe abgeneigt. 

Die Frau aus Kamarupa (Assam) ist zart wie eine 
Acacia Sirissa, wird sehr feucht, geht durch bloBe Berlih- 
rung mit den Fingern in Liebeslust auf, schwarmt allein 
fiir das Theater des Liebesgottes und hat eine freundliche 
Sprache. 

Die Frau von Utkala (Orissa) und Kalinga ist von hef- 
tiger Leidenschaft ergriffen, liebt Zahnmale und Nagel- 
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wunden unci ist ganz besonclers auf den Mundkoitus ver- 
sessen ; nach dem Anangaranga liebt sie den coitus inversus. 

Die aus Kuntala stammende Frau empfindet die hochste 
Freucle fiber die mannigfachen Verwundungen mit den Na - 
geln, die heftigen Schlage mit cler Hand unci die Ausffih- 
rung der verschiedenen Arten cles Mundkoitus ; sie ver- 
langt nach unaufhorlichen Liebeskampfen, ist ohne Schani 
unci besitzt groBe Leidenschaft. 

Die Frau von Cola ist fein, begiuckt clurch ihr behag- 
liches Temperament, zeigt of fen ihre Liebesleidenschaft und 
ist von unbestandiger, verraterischer Sinnesart. 

Die Frau von Tirabhukti liebt die mannigfachen Neben- 
genfisse, ist auf der Biihne cler Liebeslust gesch'ickt, hat 
Atigen vvie we.it aufgebllihte Lotusse, heftet ihre Neigung 
fest an den Liebsten, wunscht eine Neigung, welche den 
Ubermut des Liebesgottes entflammt und hat einen sanften 
■Gang; Nach dem Pancasayaka besitzt sie weder zu ge~ 
ringes noch zu heftiges Feuer. 

Die in Puspapura geborenen unci die aus Tilanga stain- 
menden Frauen sind erfahren in der Lehre vom Liebes- 
genusse, schamhaft, lieben die Nebengeniisse (Umarmun- 
gen, Kiisse etc.), besitzen ein auBerst feuriges Temperament 
und sind herzerfreuend. Der Pancasayaka nennt die 
Frauen von Madra mit denen von Tilaiiga zusammen und 
sagt, sie seien geschickt in jeder Art Koitus, dem Trunke 
zugetan, geschickt im Kratzen mit den Nageln und duftend 
wie Blumen. 

Die im ; Sauvira-Landstriche und Malaya heimischen 
Frauen sind zart, haben schone Sprache, sind durch einen 
kurzen GenuB zu befriedigen, voll Verwegenheit, ohne Furcht 
und Scheu und von gleichmafiiger Figur. 

Die aus Kamboja und Paundra stammenden Frauen er- 
mangeln der Kunst, die Nagel etc. anzuwenden; sie finden 
Befriedigung in dem Rammeln beim Liebesgenusse, sind 
ihrem Wesen nach sehr bosartig unci feurig. 

Die Weiber cler Barbaren, die in Parvata geborenen 
und ebenso die aus Gandhar, Gandhya und Ka^mir haben 
libel riechende Leiber, sind mit einern kurzen Genusse zu- 
■ ■ l " . .. 
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frieden und ermangeln der Neigung zu Klissen und Um- 
armungen. Der Pancasayaka behauptet von ihnen, sie 
gleichen im Liebes gerrus se dem Vieh. 

Nach der Smaradipika lieben die Frauen von Sim- 
hala (Ceylon) mannigfache Liebesgeniisse; die von Nepal 
vertragen Pressen und Schlagen nicht. — 

Alle diese Angaben sollten nicht sowohl in einem Lehr- 
buche der Liebe, als vielmehr in einem solehen fiir Ethno- 
logie stehen. Die Inder sind aber von ihrem Standpunkte 
aus vollauf berechtigt, auch den nationaMokalen Gebrauchen 
und Geschmacksrichtungen ihre Aufmerksamkeit zu wid- 
men > da sie die Forderung aufgestellt haben, der Mann 
musse alles tun, um die Frau zufrieden zu stellen; Gleich- 
heit der beiden Ehehalften ist das Ideal der indischen 
Liebestheoretiker und -Praktiker. Trotzdem hat es eine 
Autoritat gegeben, die von der angstlichen Beachtung der 
Landessitten nichts wissen will ; das ist Suva r nan a b h a. 
Nach ihm ist die Gewohnheit des Individuums wichtiger 
als die Sitte des Landes. Es gibt also keine unter alien 
Umstanden zu beachtetiden Gebrauche der Lander; viel- 
mehr ist bei einer Kollision die Gewohnheit des Individuums 
wichtiger als die des Landes. Vatsyayana billigt die Mei- 
nung des Suvarnanabha, denn er bekampft sie ja nicht 
ausdrucklich, wie Yasodhara sagt. Jedenfalls darf nicht 
verschwiegen werden, dab es nach der Smaradipika vor- 
gekommen ist, dab die Frau den Mann umbrachte, weil 
sie beide einander zu unahnlich waren. 

Was das Geschlechtsleben der Parsen anlangt, so er- 
scheint der Lehre Zoroasters die geschlechtliche Ausschwei- 
fung als das verhabteste Laster. Der Wunsch, die Mora- 
litat unbeschadigt zu erhalten, hat von Anfang an den ersten 
Gesetzgeber und nach ihm die Fiihrer der Gemeinde be- 
schaftigt; und so sehen wir in den heiligen Biichern der 
Parsen die ungesetzliche Verbindung der beiden Ge- 
schlechter auf das strengste verurteilt. Die liederliche Frau 
wird fur ungeeignet erachtet, ein Gebet zu verrichten, und 
fiir so schandbar angesehen, dab man sie meiden mub. 
Was den Kindesmord anlangt, jenes abgekiirzte und leichte 
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Mittel, den unbequemen Zeugen einer unerlaubten Lieb- 
schaft verschwinden zu lassen, so wird er ohne Umschweife 
verdammt. Ebenso betrachtete man seit alten Zeiten die 
Abtreibung vermittelst schandlicher Tranke als ein unge- 
heuerliches Verbrechen, welches streng geahndet wurde. 
Die leichtsinnige Frau, ihr Geliebter und ihr Helfershelfcr 
waren gleichermaben schuldig, 1 * * ) das Week der Natur zer- 
stort zu haben; das vor der hinterlistigen Vernichtung be- 
wahrt gebliebene Kind, das unschuldige Opfer selbstsiich- 
tiger Eltern, mufite auf Kosten des Vaters bis zu seinem 
siebenten Jahre ernahrt und erzogen werden. Der grofite 
Kummer fiir Ahura Mazda ist die Jahi, die liederliche Frau, 
•die in sich die Kraft von Guten und Bosen, Gotzendienern 
und Glaubigen, Siindern und Frommen aufnimmt. Solche 
Geschopfe sind mit mehr Recht zu toten als Vipern, als 
lieulende Wolfe, plus que la louve sauvage qui fond stir 
la ferrne, plus que la grenouille avec ses mille petits qui 
fond sur les eaux. (D. Men ant, Mus6e Guimet II, 7, 177.) 


l ) Die entsprechende Stelle im Vendidad 15, 9, lautet nach Geiger 
p. 337: ,,Wenn jemand mit einem Madchen U mgang hat, das unter 

Vormundschaft steht oder nicht, das verlobt ist oder nicht und es 
schwanger macht, so soli das Madchen nicht aus Scham vor den Leuten 

durch Wassertrinken oder durch pflanzliche Mittel seine Regeln kiinst- 
lich hervorbringen. Wenn das Madchen dies tut, so ist das von ihm 
eine Kapitalsiinde. — Wenn jemand mit einem Madchen Umgang hat, 
*das unter Vormundschaft steht oder nicht, das verlobt ist oder nicht, 
und es schwanger macht, so soil das Madchen nicht atis Scham vor 

den Leuten seiner Leibesfrucht einen Schaden zufiigem Wenn sie es 
tut, so bringt das beide Eltern, sie selbst und den Vater, in Siinde, 
•so tut sie beiden Eltern Schaden an, und beide miissen wegen des 
Schadens der Geschadigten die Bufie einer wissentlichen Schuld tragen, 
— Wenn jemand mit einem Madchen Umgang hat . . wenn das 
Madchen dann sagt: ,,Das Kind ist von diesem Manne gezeugt,“ und 
wenn dann der Mann sagt: „Suche eine alte Frau zu gewinnen und 
frage sie urn Rat,“ und wenn dann das Madchen eine alte Frau ge- 
winnt und sie um Rat fragt, und die alte Frau bringt ihr ein Mittel 
- aus Han f , . Oder sonst eines von den abtreibenden Krautern und 
-sagt: ,,Damit tote das Kind/ 4 und , wenn dann das Madchen seine 
Leibesfrucht ertotet: dann sind sie gleich schuldig, der Mann, das 
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Das Panchayety „der Rat der Fiinf \ wacht mit grofier 
Strenge daruber, dafi die Heiligkeit der Ehe hochgehaltea 
wird. Ein gewisser Jamsetjee Byramjee Luskuree, der Vater 
eines der Mitglieder des Panchayet, war im Besitze eiries 
gewaltigen Vermbgens von Kalkutta nach Bombay zuriick- 
gekehrt. Er scheute sich nicht, den neuerdings wieder zu 
Ansehen gebrachten Gesetzen entgegenzuhandeln, und ver- 
heiratete sich bei Lebzeiten seiner Frau mit einer anderen. 
in einem kleinen Orte aus der Umgegend von Surat. Zur 
Strafe wurde nicht nur Jamsetjee und seine neue Frau ex- 
kommuniziert, sondern a;uch der eigene Vater derselben 
wurde ge zwungen, sie von dem vaterlichen Herde zu ver- 
jagen, um nicht seinerseits die Exkommunikation zu ver- 
wirken. Im Innersten getroffen, kannte der reiche Jam- 
setjee kein Mafi und Ziel mehr und scheute sich nicht,. 
den Priester zu schlagen, dem der Auftrag ge worden waiy 
ihm das Urteil zu uberbringen. Vor den Rat gefufen, be- 
kundete er sein Bedauern liber diese hafiliche Szene und 
zeigte sich bereit, sich jeder beliebigen Strafe zu unter- 
ziehen, die dem Panchayet gutdiinken mochte, wobei er im 
Herzen die Hoffnung hegte, dafi man es gnadig mit ihm 
machen wurde; aber es wurde folgendes besehlossen: Der 
Schuldige sollte eigenhandig einen seiner Schuhe ergreifen, 
sich fiinfmal damit in Gegenwart der Gemeinde priigeln und 
dann, mit einem. putka (groben Stoffe) am Halse, den Pan- 
chayet und ebenso den beleidigten Priester um Verzeihung 
bitten, letzterem auch den Betrag der Summe zuriicker- 
statten, die zu seiner Verfolgung hatte ausgegeben werden 
miissen. 


Es geschah am 16. Juni 1818, dafi Jamsetjee im Tempel 


des Dadiseth gerichtet und verurteilt wurde, sich vor alien 
seinen Glaubensgenossen zu demlitigen. Den 2, Juli dar- 
auf, nach Erniedrigungen und Entschuldigungen ohne Zahl,. 
sah sich Jamsetjee um seiner Rehabilitierung willen ohne- 
Widerrede gezwungen, mit dem putka am Halse vor dem 
Panchayet zu erschemen, seiner ersten Frau alle ihre Sachen 
und Kleinodien zuriickzugeben und zu ihrem Unterhalte eine 
Summe von zweitausend Rupien zu hinterlegen. Seine zweite 
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Frau wurde gezwungen, sich einer Lauterungszerernonie zu 
unterwerfen und an den Panchayet eine Bufie zu zahlen. 
Erst nach Erfullung dieser harten Bedingungen wurcle jam- 
setjee wieder in den SchoB der Gemeinde aufgenommen. 
{D. Menant im Musee Guimet II, 7, 245.) 

Noch viel schlimmer ergeht es den Ehebrechern und 
Frauen oder Madchen, die sich verfiihren lassen. Die -Todes- 
strafe war ihnen gewiJB; wenn die Parsen selbst die Ge- 
richtsbarkeit ausiibten. A n q u e t i 1 Duperron erzahlt 
einen graBlichen Fall, Zend-Avesta II, 606: „Eine junge 
Parsin von Barotch lieB sich von einem Parsen verfiihren. 
Die Sache kam vor den chef civil, der alle beide, nach 
der Entscheidung der Priester, zum Tode verurteilte. Der 
Parse fand Gelegenheit, zu entwischen; aber bei dem Mad- 
■chen war es die eigene Mutter, die, von den Priestern an- 
gefeuert, am meisten darauf brannte, die Hinrichtung zu 
beschleunigen. Der durch eine betrachtliche Summe ge- 
wonnene Gouverneur gestattete den Parsen, dabei nach ihrem 
Brauche zu verfahren. Das Madchen wurde also in die 
Versammlung des Volkes gefiihrt, und zwar von ihrer eigenen 
Mutter, die dann ihren Kopf auf ihre Kniee legte und ihr 
den Hals zudriickte; die Priester vollendeten die Abschlach- 
tung dieses Opfers ihres blutdiirstigen Eifers . . .“*) 

Diese Hinrichtung geschah in der Mitte des XVIII 
Jahrhunderts ; Stavorinus, der zwanzig Jahre danach reiste, 
bestatigt es und nennt p. 362 als Todesstrafen der Schul- 
digen Steinigung, Ertranken, Bastonade oder Gift. Audi 
meint er, es sei sehr schwer, eine Parsin zu verfiihren, was 
fur Mittel man auch anwende; so groB sei bei ihnen die 
Furcht vor dem gewissen Tode. — 

Bei diesen strengen Mafiregeln zur Verhutung der Un- 
sittlichkeit kann es nicht wundernehmen, wenn der Rat der 
Flinf es jeder Frau ohne Ausnahme untersagte, an den 
.ziigellosen Festen der Hindus, z. B. der Holt, sich zu be- 


i) Denselben Branch haben auch die Hindus. Er heifSt cynisch 
-cold siMtee : meistens versieht dabei. die eigene Mutter das Henkersamt 



150 


teiligen, die beriihmten Pagoden derselben zu besuchen und 
am Kultus der Mohammedaner teilzunehmen. 

Die Peguaner leben liederlicher als sonst ein Volk in 
Indian. Esscheint, als ob die Weibspersonen aller Scham 
gute Nacht gesagt hat ten, Sie gehen ganz nackt ocler 
hangen, wenn es hoch kommt, ein Stiickchen so diinnen 
Zeuges und mit so schlechter Vorsichtigkeit um die Mitte 
des Leibes, dafi man gemeiniglich eines ungehinderten A n- 
schauens geniefit. Zu ihrer Entschuldigung gaben sie 
Sheldon gegeniiber vor, es habe vor Alters eine Konigin 
im Lande diese Tracht eingefiihrt und in der guten Absicht, 
die Mannspersonen vor schandlichen Ausschweifungen zu 
bewahren, dem weiblichen Geschlechte befohlen, sich auf 
eine soiche Art zu kleiden, damit dadurch die Begierden 
derselben bestandig angeflammt werden mochten. (Reise- 
heschreibimgert X, 576.^ 

In Pat an (Pegu) wird der Ehebruch mit dem Tode be- 
strait; trotzdem kommt er sehr haufig vor, unci zwar )? propter 
propudiosam mulierum libidinem et lasciuiam maxim am. 4t 
Unverheiratete aber verkehren hochst ungebunden mitein- 
ander, da keine Strafe ftir derartige Ausschweifungen fest- 
gesetzt 1st. Wenn Fremde nach Patan lcommen, um dort 
ihren Handelsgeschaften nachzugehen, werden sie gefragt, 
ob sie nicht der Dienste einer Frau bediirfen; ja, junge 
Frauen und Madchen bieten in sehr grofier Zahl ihre Dienste 
selber an. Der Mann darf nach Belieben wahlen und mietet 
die Frau immer auf einen Monat ; sie kommt dann in sein 
Haus und ist am Tage die Magd, in der Nacht die Gattin. 
Wahrend dieses Verhaltnisses haben sich beicle Teile des 
Verkehres mit .anderen Frauen bezw. Mannern zu enthalten; 
es soil auf diese Weise der Schein einer richtigen Ehe ge- 
wahrt bleiben. Nach Ablauf der ausbedungenen Zeit scheiclet 
man in Freundschaft und Friedenl (Linschoten 22.) 

Von der Dppigkeit der Frauen der Nairs weiB Barbosa 
(p. 133) zu berichten: Wiewohl sie in Polyandrie leben, ver- 
sagen sie ihre Gunst doch keinem Brahmanen oder Nair, 
der sie bezahlt. Sie halten di*e Kenntnis alles dessen, was 
znr Ergotzung der Manner dient, fur ehrenvoll und glauben. 



clafi eine als Jungfrau gestorbene Frau nicht in das Para- 
dies komme. 

Auf Sumatra wire! die Ausschweifung der Madchen sehr 
streng mit Geldstrafen geahndet, desgleichen bei den Battas 
obscone Reclen und unziichtige Handlungen. (Mante- 
g a z z a 45.) 

Weitere Beispiele verschiedener Geschmacksrichtungen 
s. unten. 

* 

Von dem Haremsleben, soweit es sich um den Liebesver- 
kehr zwisehen dem Konig und seinen Frauen handelt, gibt das 
Ivamasutra in § 38 eine recht anschauliche Beschreibung : 
Kranze, Salben und Gewander sollen die Kammerer oder 
Zofen der Haremsdamen dem Konige darbringen, als von 
den Gebieterinnen gesandt. Der Konig nehme es an und 
gebe ihnen als Gegengeschenk OpferliberbleibseL Am 
Nachmittage besuche er geschmiickt alle wohlgeputzten 
Frauen des Harems auf einmal. Je nach Alter und Wiirde 
weise er ihnen ihre Platze an, beobachte achtungsvolle Be- 
handlung und beginne scherzhafte Geschichten zu erzahlen. 
Darauf besuche er ebenso die punarbhus (s. oben); dann 
die Hetaren, die drin wohnen und die Schauspielerinnen. 
Deren Platze sind die ihnen zukommenden Galerien. Die 
Kammerfrauen aber sollen, von deren Dienerinnen beglei- 
tet, dem Konige, wenn er sich am Tage von dem Lager 
erhebt, melden, welche Frau an der Reihe ist, welche iiber- 
gangen worden ist, und welche ihre Regain hat; und sollen 
das von ihnen gesandte, mit einem Ringabdruck versehene 
Geschenk, Salben etc. uberbringen und Reihe und Regel 
angeben. Von welcher der Konig hierbei etwas annimmt, 
die bezeichnet er damit als an der Reihe. - — Bei Festen 
findeu Gelage und allseitige, entsprechende Ehrung statt; 
ebenso bei Konzerten und Schaustellungen. 

Die im Harem wohnenden Frauen diirfen nicht aus- 
gehen, und die draufien Befindlichen haben keinen Zu- 
tritt, abgesehen von solchen, deren Lauterkeit man kennt. 
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So bleibt die Ausfuhrung cler Taten des Liebesgenusses 
unb eeintrachtigt . 

Ein Mann aber, der mehrere Frauen im Harem halt, 
sei gleichartig gegen sie; er zeige keine MiBachtung und 
dulde keine Liigen. Das Verhalten beim Wollustspiele, 
ein korperliches Gebrechen oder eine vertrauliche Zurecht- 
weisung der einen, teile er den anderen nicht mit. Er lasse 
den Frauen nimmermehr freien Lauf, wenn es sich um eine 
Nebenbuhlerin handelt; und diejenige, welche eine andere 
schmaht, belaste er gerade mit ebendenselben Vorvviirfen. 
Er ergotze die Frauen, die eine diireh heimliches Vertrauen- 
erwecken, die andere dutch offene VerehiTing, wieder eine 
andere durch Ehrerbietung. Durch den Besuch der Garten, 
Geniisse, Geschenke, Verehrung ihrer Verwandten und durch 
heimliche Liebesdienste ergotze er jede fur sich. ■ — 

Trotzdem sind die Haremsdamen mit ihrem Lose nicht 
zufrieden und suchen Trost bei anderen Mannern oder 
faute de mieux bei gewohnlicher oder mutueller Selbst- 
befriedigung. Es hat dies nichts Uberraschendes an sich; 
uberall, wo Personen gleichen Geschlechtes zusammenge- 
pfercht sind, in Pensionen, Alumnaten, Kasernen, Gefang- 
nissen etc., treten ja bekanntlich onanistische Manipulationen 
mehr oder minder haufig auf. Bedenken wit das heiBe 
Temperament der Inderinnen, so diirfen wir es ohne wei- 
teres glauben, wenn uns berichtet wird, daB die heutigen 
Frauen in Indien der Masturbation in hohem Grade fronen. 
Aber die der alten Zeit haben es nicht besser gemacht. 
Vatsyayana sagt (p. 296 ff.), da nur ein einziger Gatte vor- 
handen sei, in den sich mehrere Frauen teilen miiBten, so 
fanden sie keine Befriedigung. Sie stillen also einancfer 
das Verlangen mit kiinstlichen Vorrichtungen. Sie ver- 
kleiden die Milchschwester, eine Freundin oder Sklavin als 
Mann, unci diese muB sie dann vermittelst penisahnlicher 
Knollen, 1 ) Wurzeln 2 ) und F rlichten 3 ) oder auch mit: kiinst- 

x ) V-on Amorpliophallus campanulatus, Musa sapientum etc. 

2 ) Von Borassus flabelliformis, Pandanus odoratissimus. 

3 ) Von Lagenaria vulgaris, Cucumis utilissimus etc. 
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lichen Gliedern befriedigen. Das Kamasutra sagt nichts 
Naheres zu dieser Stelle; es ist aber klaiy daB -die Ersatz- 
manner in Frauengestalt die Knollen in derselben Weise 
gebraucht haben, als es die Manner mit dem kunstlichen 
Penis zu tun pflegten, 

Aueh mannliche Bildsaulen mit hochragendem mann- 
lichen Attribute vertreten im Harem die Stelle von Mannern 
von Fleisch und Blut; und schliefilich besuchen die Be- 
sitzer der Harems mitleidsvoll auch ohne Liebesregung in 
einer Nacht sogar mehrere Frauen unter Anwendung von 
kunstlichen Vorrichtungen. Zu der sie aber Liebe haben, 
die an der Reihe ist oder eben ihre Regel gehabt hat, 
gegen die handeln sie aus Neigung. So ist die Sitte bei 
den Bewohnern des Ostens. 

Gewohnlich aber lassen die Frauen im Harem in Frauen-, 
kleider gehiillte Lebemanner mit den Dienerinnen ein- 
treten. Um sie zu uberreden, mogen sich die im Harem 
befreundeten Milchschwestern Miihe geben, inclem sie ihnen 
die giinstigen Aussichten vormalen. Sie beschreiben die Be- 
quemlichkeit des Eintrittes und die Stelle des Ausganges, 
sprechen von der Geraumigkeit des Gebaudes, der Un- 
achtsamkeit der Wachter und der nur zeitvveisen Anwesen- 
heit der Dienerschaft. Durch eine unwahre Darstellung aber 
sollen sie die Leute nicht bewegen einzutreten, weil das 
verkehrt ist. 

Ein Lebemann aber betrete selbst einen leicht zugang- 
lichen Harem aus sich selbst her aus nicht ohne weiteres, 
weil er voller Gefahren steckty sagt Vatsyayana. Wenn er 
jedoch gesehen hat, daB der Harem einen Ausgang hat, 
dieht von dem Lusthaine umgeben ist, verschiedene lange 
H alien besitzt, wenige und zwar unaufmerksame Wachen 
hat und daB der Konig verreist ist — aus diesen Griinden 
und wenn er vielfach aufgefordert wird, trete er ein, wobei 
ihm jene Frauen ein listiges Mittel angeben, nachdem er 
im Gedanken an den ihn erwartenden GenuB den Zugang 
zu den Hallen erspaht hat. Wenn die Moglichkeit vor- 
handen ist, entferne er sich jeden Tag. Mit den Wach- 
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sich anhanglich an eine Dienerin, die drin zu tun hat und 
um seine Saehe weifi. Wenn er eine solche nicht findeR 
offenbare er seinen Kummer durch die Frauen, die bin- 
eingehen, und richte somit einen vollstandigen Botinnen- 
dienst ein. Er lerne die Spaher des Konigs kennen. Wenn 
die Botin keinen Zutritt erlangen kann, stelle er sich da. 
auf, wo die Auserkorene, deren Wesen er kennt, ihn sehen. 
kann. Auch dort schlitze er den Wachtern gegeniiber sein 
Interesse fur eine Dienerin vor. Wenn sie die Augen auf 
ihn richtet, bekunde er sein Wesen durch Gebarden. Wo 
sie zu erscheinen pflegt, lege er ein sie darstellendes Ge- 
malde nieder, doppelsinnige Liederbruchstiicke, Spielsachen,. 
mit Malen versehene Krauze und Ringe. Die Gegenantwort, 
die sie gibt, betrachte er eingehend. Darauf bemuhe er 
sich y hineinzukommen. Wo er weifi, daB sie bestandig hin- 
geht, da stelle er sich vorher heimlich auf. Oder er trete 
zu der von ihr gutgeheiBenen Zeit in der Verkleidung als. 
Wachter ein. Oder er wird, in einen Teppich oder Mantel 
versteckt, hinein- und herausgeschafft. Oder er verliere 
S chatten und Gestalt vermittelst der Zauberei putaputa : Die 
Ausfiihrung derselben ist diese: Man verbrenne das Herz 
eines Ichneumons, Friichte von Trigonella corniculata und 
Lagenaria vulgaris, ohne den Rauch herauszulasseu Dar- 
auf verreibe man dies mit gleichen Teilen schwarzer Augen- 
salbe. Wenn man damit die Augen salbt, geht man ohne 
Schatten und Gestalt umher. — Oder er dringe am kau- 
mudi-F este ein, wenn viele Larnpen von dem Volke ge~ 
tragen werden, oder vermittelst eines unterirdischen Ganges. 
Bei dem Herausschaffen von Gegenstanden ; bei dem Ilin- 
einschaffen von Getranken fiir festliche Gelage ; bei dem 
Umherrennen der Dienerinnen; auch bei dem Wechsel der 
Wohnung; dem Umtausch der Wachter ; dem Besuche der 
Garten und Prozessionen; bei der .Heimkehr von einer Pro- 
zession ; wenn der Konig zu einer Wallfahrt aufgebrochen. 
ist, die erst nach geraumer Zeit Erfolg hat: da geschieht 
gewohnlich das Hineindringen junger Manner und ebenso* 
das Hinausschaffen. 

Bei den Bewohnern des auBersten Westens bringen. 
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die am koniglichen Hof e verkehrenden Frauen ansehnliehe 
Manner in den Harem, da derselbe nicht be senders sorg- 
faltig bewacht wird. 

Bei den Bewohnern von Abhlra besorgen die Frauen 
ihr Liebesgeschaft mit den Haremswachtern, die aus der 
Kriegerkaste stammen. 


Bei den Bewohnern -von Vatsagulma schaffen sic mit 
den Botinnen junge Elegants in deren Kleidung hinein. 

Bei den Bewohnern von Vidarbha vermischcn sich die 
Frauen mit ihren eigenen, frei aus- und eingehenden Sohrien, 
ausgenommen die leibliche Mutter. 

Bei den Bewohnern von Strlrajya vermischen sich die 
Frauen ebenso mit den sie besuchenden Angehorigen und 
Verwandten, mit keinem anderen. 

Bei den Bewohnern von Gaucla geschieht es mit Brain 
manen, Freunden, Bedienten, Sklaven und Aufwartern, 

Bei den Bewohnern vom Induslande sind es die Pfort- 
ner, Diener, die in dem Harem freien Zutritt haben und 
andere derartige Leute. 

Bei den Bewohnern des Himavat (== Himalaya) be- 
stechen tollkiihne Manner den Wachter mit Geld und drin- 
gen zusamraen ein. 

Mit der Absicht, Blumenspenden zu iiberbringen, be- 
suchen die Brahmanen der Stadt die Haremsfrauen mit 
Wissen des Konigs. Hire Unterhaltung geht hinter einem 
Vorhange vor sich, und bei dieser Gelegenheit findet die 
geschlechtliche Vermis chung statt : so bei den Bewohnern 
von Vahga, Anga und Kalihga. 

Bei den Bewohnern des Ostens verbergen die Frauen, 
neun oder zehn zusammen, je einen jungen Mann. *— 

Ubrigens wollen wir uns der Wort e von Frances Bil- 
ling t o n erinnern, die das ihr wahrscheinlich unbekannt 
gebliebene Kamasutra ganz auf ihrer Seite hat, wenn sie 
p. 123 sagt : 

„Women live their lives so closely under one another’s 
ken, that there is not the possibility for anything like 
widespread laxity to exist. Where women of varying ages, 
tempers, and ambitions are living together, whatever they 
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may do in annoying one another over pitty spites and 
jealousies/ it becomes a certainty that neither will ven- 
ture on a course that would give all by whom she was 
“surrounded the most powerful handle of all against her.“ 

Und dann die grausame Bestrafung der schuldigen 
Frauen! 

Der Konig von Ivandi benutzte der Sage nach die 
■kleine von Bambusstauden iiberwucherte Insel inmitten des 
Am der Nahe des Konigspalastes angelegten Sees als Straf- 
platz fiii* die in Ungnade gefallenen Daman seines Harems ; 
sie- warden in Sacke eingebunden auf diese Insel geschafft 
und den dort in den hohlen Bambusstauden hausenden 
Kobraschlangen preisgegeben. (B o e c k 27.) 

Es ist nun an der Zeit, bei einer der bekanntesten Er- 
acheinungen der indischen Literatur zu verweilen, die uns 
auf Schritt und Tritt begegnet und zum unentbehrlichen 
Inventar der indischen Lyriker gehort. Das ist die ,,Botin“, 
duti ; gerade herausgesagt, die Kupplerin. Sie spielt die 
.groBte Rolle im Liebesleben; sie dient in den verzweifeltsten 
Fallen noch als erfolgreiche Liebeshebamme, und ihre ge- 
lungenen Streiche bilden nicht den reizlosesten Teil der 
Erzahlungsliteratur. Wer sich an einem poetischen Ge- 
malde solcher weisen Frauen ergotzen will, dem empfehle 
ich die Lekture der beiden ersten altindischen Schelmen- 
blicher von Johann Jakob Meyer (Leipzig, Lotusverlag). 

Uber die Verwendung der Kupplerin sind die Ge- 
lehrten in Indien nicht einig, Wahrend Auddalaki lehrt, 
;sie komme nicht in Betracht bei solchen, die noch nicht 
vertraut sind und die ihr Wesen noch nicht erkannt haben, 
behauptet Vatsyayana gerade das Gegenteil, weil in cliesem 
Falle die Botin Vertrauen erweckt. Die Anhanger des 
Babhravya sagen : sie findet Anwendung bei solchen, die 
zwar noch nicht vertraut sind, aber ihr Wesen offenbart 
haben ; und Gonikaputra meint: bei solchen, die zwar ver- 
traut sind, aber ihr Wesen noch nicht offenbart haben, 

Zur Ubernahme diskreter Botendienste eignen sich nun 
-in erster Linie alle diejenigen Frauen, deren Manner, ihr em 
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Geschafte entsprechend, imgestort in den Hausern aus- und 
eingehen. Das sind Wascher, Barbiere, Kranzwinder, Hand- 
ler mit Wohlgeruchen, Schnapsverkaufer, Bet tier, Kuh- 
hirteiij Betel verkaufer, Goldarbeiter, sowie die drei Typen : 
Plthamarda, Vita und Vidusaka, fiber die man sieh etwa 
in meinen Beitrdgen zur imL Erotik p. 197 ff. unterrichten 
moge. AuBer diesen werclen uns von den Erotikern noch 
genannt : Witwen, Wahrsagerinnen, 'S'klavinnen, Bettel- 
nonnen und Kiinstlerinnen, weil diese schnelL Zutritt finden, 
Vertrauen erwecken und sich besonders auf die Being- 
nisse der Zunft verstehen, wie Vatsyayana sagt. Freun- 
dinnen, junge Madchen, Kammerzofen, Buttermilchverkau- 
ferinnen, Ammen, Nachbarinnen, Frauen von ehrbarem 
AuBeren und die Milchscbwester linden wir daneben noch 
namhaft gemacht ; und endlich dienen — gerade wie anders- 
wo auch — verschmitzten Lenten selbst Puppen, auffallende 
Gegenstande, Tiere, Papageien und Precligerkrahen zur Ver- 
richtung von Botendiensten, woffir wir z. B. bei Govar- 
dhana viele Beispiele haben. 

Die Zusammenkunft wird ernioglicht bei dem Besuche 
einer Gottheit, bei Prozessionen, bei dem Spiele in den 
dffentlichen Garten, dem Hinabsteigen in das Wasser hei- 
liger Badeplatze, bei Hochzeiten, Opfern, ausgelassenen 
Fasten, Feuersbriinsten, Raubergefahr, wenn das Heer aus- 
riickt, das Volk mit Gaffen beschaftigt ist und bei ahn- 
licheri Gelegenheiten, lehren die Anhanger des Babhravya. 
Im Plause einer Freundin, Bettelnonne oder BuBerin ist 
die Zusammenkunft nach Gonikaputra leicht zu ermoglich^n. 
Nach Vatsyayana aber ermoglicht dasjenige Haus eine be- 
queme Zusammenkunft, dessen Eingang und Ausgang man 
kennt und wo man an die Abwehr von Gefahren ge- 
clacht hat. 

Die Theoretiker der Liebe haben nicht ermangelt, ver- 
schiedene Kategorien von Kupplerinnen aufzustellen, Wir 
zahlen bei Vatsyayana und im Ratirahasya deren acht, 
von denen die drei ersten im Sahityadarpana wiederkehren : 
die bevollmachtigte, die beschrankte, die Brief tragerin, die 
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die Windbotin. Ihre Beschreibung lautet nach clem Kama- 
sutra p. 282 ff.: 

Die bevollmachtigte Botin ist die, welche nach eigenem 
Ermessen das Ziel erreichen hilft, nachdem sie bei dexn 
Liebhaber unci cler Liebhaberin nach Wunsch den Sach- 
verhalt kennen gelernt hat. Gewohnlich kommt sie zur An- 
wendung bei solchen, die miteinancler bekannt sincl und sich 
gesprochen haben ; von cler Liebhaberin beauftragt auch 
bei solchen, die sich noch nicht kennen und gesprochen 
haben; und aus neugierigem Ubermut, wenn beide Teile 
einander entsprechen und fureinander passen, auch bei sol- 
chen, die sich noch nicht kennen. 

Die beschrankte Botin ist die, welche nur einen Teil 
der Sache unci nur einen Teil der Werbung kennt und den 
Rest vollendet. Sie findet Verwendung bei solchen, die ihr 
beiderseitiges Wesen durchschaut haben, sich aber nur sehr 
selten sehen konnen. 

Die Brief tragerin- iiberbringt nur Botschaften. Sie client 
dazu, fiir solche, cleren Neigung sehr tief ist und die mit- 
einander vertraut sind, Ort unci Zeit des Stelldicheins an- 
zugeben. 

Die von einer anderen als Botin abgeschickt selbstanclig 
zu dem Liebhaber geht und, anscheinend ohne etwas zu 
wissen, entweder den mit ihm zusammen im Traume voll- 
zogenen LiebesgenuB schildert, oder ein Verwechseln des 
N amens . und seine Gattin tadelt; mit Bezug clarauf selber 
Eifersucht zeigt ; oder die irgend einen Gegenstand hin- 
, gibt, der mit den Nageln und Zahnen gezeichnet ist; oder 
t ^ 4 dic da sagt: ,,Ich habe daran gedacht, dir zuerst etwas 
' " zii geben“; oder unter vier Augen ihn befragt : „Wer ist 

; schoner, ich oder cleine Gattin ?“ — die ist eine selbstandige 
Botin. Eine solche zeigt sich und wird empfangen am ein- 
samen Orte. Auch cliejenige ist eine selbstandige Botin, 
die sich zwar unter dem Scheme einer freundiichen Ge- 
sinnung einer anderen widmet, aher vermittelst des tiber- 
bringens der Botschaft derselben den Liebhaber fiir sich 
gewinnt und jene vernichtet. Auch ein Mann kann iibrigens 
in dieser Weise handeln. 
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N achdem eine Liebende das Vertrauen der einfaltigen 
'Gatlin des Geliebten gewonnen und auf diese Weise un- 
gehinderten Zutritt erlangt hat, frage sie nach deni Treiben 
■des letzteren, lehre sie die Kniffe der Verliebten, schmiicke 
sie bedeutungsvoll, lasse sie in Zorn geraten, unterrichtc 
.sie, wie sie sich zu verhalten habe, bringe ihr selber Nagel- 


und Zahnmale bei und offenbare dem Manne auf diese 
Weise ihr eig'enes Wesen. Das ist die einfaltige Botin. 
Durch sie Lasse man auch die Gegenantworten iibermitteln* 

Oder man verwende die eigene, einfaltige Gattin, bringe 
sie mit der Auserkorenen nach Gewinnung des Vertrauens 
.zusammen, lasse durch sie sein Wesen offenbaren und 
seine eigene Geschicklichkeit ausposaunen — das ist die 
Gattinbotin. Durch sie ergrunde man das Wesen jener. 

Oder man sende eine junge, keine Siinde kennende 
Sklavin unter einem unschuldigen Vorwande ab. Dabei 
lege man in einem Krauze oder einem Ohrgehange heim- 
lich eineri Brief nieder oder bringe daselbst Nagel- und 
Zahnmale an. Das ist die stumme Botin. Durch sie 
•erbitte man ihre Gegenantwort. 

Eine, die in gleichgiiltiger Weise ein Wort ubermittelt, 
welches das Merkzeichen einer den beiden Liebenden von 
friiher bekannten Sache enthah und von keinem anderen 
verstanden warden kann, oder was alle Welt versteht, aber 
doppelsinnig ist, eine solche ist die Windbotin. Durch sie 
erbitte man ebenfalls ihre Gegenantwort. — 

N achdem nun eine solche Liebesbotenfrau durch ihr 
ehrbares Getue Zugang bei der Auserkorenen gef unden hat, 
mufi sie darauf bedacht sein, Bresche zu schieflen* Sie 
ergotze die Frau also durch erdichtete Erzahlungen, durch 
Angabe der Mittel, wie man sich den Mann geneigt machen 
konne (subhagamkarana), durch weltliche Geschichten, Er- 
zahlungen der Dichter, Abenteuer von anderen Frauen und 
durch Lobpreisu'ng ihrer Schonheit, ihres Wissens, ihrer 
Liebenswiirdigkeit mid ihres Charakters. Sie lasse sie Reue 
empfinden, indem sie sagt: „Wie kommst du so Treffliche 
zu einem solchen Gatten? Meine Liebe, er ist nicht wiirdig, 



wahne in ihrer Gegenwart, bei Vorhandensein der rechten 
Stimmung bei der Frau, nachdrucklichst das matte Tem- 
perament des.Gatten, seine Eifersucht, Falscliheit, Undank- 
barkeit, Unlust zum Liebesgenusse, seinen Geiz, seine Un- 
bestandigkeit und andere geheime Fehler an ihm; und iiber 
welches Gebrechen sie sie emport sieht, vermittelst dieses, 
dringe sie vor. Wenn sie eine , Gazelle 4 ist, dann ist es, 
kein Fehler, wenn der Mann ein. ,Hase 4 ist. Wohl aber 
ware es ein Fehler, wenn er ein ,Hengst‘ ware. Dasselbe- 
gilt mutatis mutandis fiir den Fall, dafi sie eine ,Stute‘ 
oder eine ,ElefantenkulT ist. 

Sie berichte iiber des Liebhabers Wandel, entsprechen- 
des Wesen und Lieben. Ist jene in der richtigen V er- 
fassung, dann erortere sie listig ihren Hauptzweck in fob 
gender Weise: „Hore diese merkwurdige Begebenheit, 
meine Liebe! Jener Verliebte, ein so feiner junger Mann, 
befindet sich in geistiger Umnachtung, nachdem er. dich. 
kaum bei der und der Gelegenheit gesehen hat. Von Natur 
sehr zart, hat er nun Qualen zu erdulden, er, der vorher 
nie von einer anderen Seite gequalt worden ist. Da her ist 
es moglich, daB er heute noch den Tod erleiclet. u So* 
schildert sie seinen Zustand. Hat sie das gliicklich durch- 
gesetzt, so fiihre sie am nachsten Tage die Erzahlung 
weiter, nachdem sie an der Stimme, dem Gesichte und den 
Augen ihre gunstige Gesinnung gemerkt hat. Vor ihren 
Ohren erzahle sie von Ahalya, Avimaraka, Sakuntala usw.. 
und noch andere hierher passende landlaufige Geschichten. 
Sie spreche von der Manneskraft, der Kenntnis der vier- 
ulndsechzig Klinste und von der Beliebtheit des Liebhabers. 
Sie schildere seinen heimlichen LiebesgenuB mit einer an- 
gesehenen Frau, mag er stattgefunden haben oder nicht;, 
und beachte ihr Benehmen wie folgt: 

Die Auserkorene unterhalt sich mit der Botin, indern 
sie sic lachelnd ansieht; sie ladet sie zum Sitzen ein; sie- 
fragt, wo sie gewesen ist, geruht, gegessen, sich herum- 
getrieben oder was sie sonst vorgenommen hat. Am ein- 
samen Orte zeigt sie sich; sie laBt kleine Geschichten er- 
zahlen ; in Gedanken dasitzend seufzt und gahnt sie j sie 
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spendet Liebesgaben; bei Opfern und Festen gedenkt sie 
ihrer ; sie entlaBt sie unter der Bedingung, dab sie wieder- 
kommt: ,/Da du so schone Worte im Munde fiihrst, wie 
kannst du da so etwas Unschones sagen?“ — mit diesen 
Worten lafit sie sie, wenn sie anziiglich wird — fortfahrenl 
Sie gibt die F ehler des Liebhabers zu, die in Falschheit 
und Wankelmut bestehen. Sie tragt Verlangen, dab die 
Botin von einem friiher etwa schon stattgehabten Sehen 
und der Ankniipfung der Unterhaltung mit ihm erzahle, 
wahrend sie selbst nicht davon spricht. Wenn die Wunsche 
des Liebhabers aufgezahlt werden, lacht sie geringschatzig, 
ohne dabei aber Unmut zu auBern. 

Sie zeige herzerfreuende Geschenke, Betel, Salben, 
Kranze, Ringe oder Kleider, die er gesandt hat. An diesen 
seien, wie es sich gehort, die Spuren der Nagel und Zahne 
des Liebhabers und mannigfache andere Male. Auf das 
Kleid lege er die mit Safran gefarbten ineinander gelegten 
Hande, damit ein Abdruck entsteht. Sie zeige eingeritzte 
Blatter mit den Bildnissen verschiedener Gedanken; von 
Brief en begleitete Ohrgehange und Diademe. In diesen 
deute er seine Wunsche an. Die Botin ermahne die Frau 
zurn Spenden von Gegengeschenken. 

Die Botin bestarke sie auch, nachdem sie ihr Wesen 
durchschaut hat, durch das Erinnem an den Liebhaber. 
1st sie aber noch nicht vertraut, dann gewinne sie sie durch 
die Erzahlung von den Vorziigen und die Berichte von der 
Leidenschaft desselben. (Kamasutra p. 276.) 

Wenn aber alles nicht hilft und die geliebte Person ge- 
fiihllos bleibt, dann gibt es eben nichts weiter als zu Zauber- 
mitteln seine Zuflucht zu nehmen. Vatsyayana sagt 
p. 365 ganz richtig, dafi Schonhe.it, Vorziige, Jugend und 
Freigebigkeit die geeignetsten Mittel seien, die Neigung der 
Frau zu gewinnen : er versaumt aber nicht, gleich darauf 
eine Menge Rezepte und Ratschlage zum corriger la fortune 
zu geben, die natiirlich alle den gewiinschten Erfolg haben! 

Die V ersuche, auf kunstliche Weise Ljebe zu erwecken 
und der Glaube an die Wirksamkeit solcher Mittel sind 
alt genug in Indien, sie gehen auf die vedische Zeit zu- 

Schmidt. Liebe und Ehe in Indien. . 



nick und entnehmen ihre Zauberspriiche clem heiligen Veda! 
Durch C aland s Gbersetzung des zum Atharva-Veda, dem 
Zauber-Veda, gehorigen Kausikusutra (Amsterdam 1900) ist 
es jetzt auch den Fernerstehenden leicht moglich gemacht 
worden, . einen tiefen Blick in diese hochinteressante Seite 
menschlichen Denkens zu tun und sich dabei staunend zu 
iiberzeugen, daB in mancher Hinsicht zwischen Brahmane 
und Shamane kein Unterschied besteht! Wir lesen clort 
p. 117 (* 35, 21—28) : 

„Den Liedern II, 30, VI, 8, VI, 9 und VI, 102 kommt 
(die folgende Handlung) zu. Zwischen zwei Holzspanen, 
die einem Baume und einer um diesen Baum wachsenden 
Liane entnommen sind, riihrt er (die folgenden Substanzen) 
mit Schmalz zusammen: einen Pfeilschaft, Sthakara-Salbe, 
Costus speciosus, SuBholz und durch Sturm entwurzeltes 
Gras, (das er alles fein gestofien und mit einem der zitierten 
Lieder eingesegnet hat); (damit) beriihrt er (die Frau, deren 
Neigung er gewinnen will). 

22. Mit dem Liede III, 25 (d. h. indem er dasselbe 
fliistert), stoBt er (die Frau, deren Neigung er gewinnen 
will, wenn sie in seiner Nahe steht,) mit dem Finger an. 

23. Einundzwanzig nach Osten gerichtete 1 ) Dorner (der 
Madani-Pflanze), (mit Schmalz) beschmiert und mit dem 
Liede III, 25 eingesegnet, legt er aufs Feuer. 

24. (Einundzwanzig) Spitzen von Kudl-Pflanzen (= ba- 
dari, Judendorn, Zizyphus jujuba) mit einem (roten) Faden 
(umwickelt) und mit dem Liede eingesegnet, legt er aufs 
Feuer. 

25. Einen mit frischer Butter (unter Aussprechung des 
zitierten Liedes) bestrichenen Costus speciosus (kustha) 
warmt er dreimal taglich, drei Tage hindurch, am Feuer. 

26. Nachdem er die beiden langen Bretter (seines Bettes) 
so gelegt hat, daB die obere Seite zu unterst gekehrt ist, 
legt er sich (das Lied flusternd) bin. 

27. (Eine mit) heiBem Wasser (gefullte Schiissel) hangt 


0 d. h. natiirlich, die an der Pflanze nach Osten gerichtet waren. 
[C aland.] 
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er in einer (Schlinge) mit drei Schmiren (,das Lied aus- 
sprechend,) vorne an das FuBende und bringt diese (auf 
dem Bette) liegend mit den grofien Zehen in Bewegung. 

28. Einer Tonfigur (der Person, deren Neigung er er- 
zwingen will,) schieBt er mit einem mit einer Sehne von 
Hanf versehenen Bogen einen Pfeil ins Herz, der einen 
Dorn als Spitze ha.t, der mit Eulenfedern versehen ist und 
dessen Schaft von schwarzem Ala - Holz gemacht ist (,nach- 
dem er das Lied dariiber ausgesprochen hat.)** 

Was die Erotiker anlangt, so hat das Kamasutra keine 
eigentlichen Zauberspriiehe, wohl aber die jungeren Texte, 
Ratirahasya etc., die auch das Versenken in mystische 
Krafte als wirksam empfehlen, Wir finden da zunachst den 
„Spruch des Herrschers Liebesgott**, Kamesvaramantra, der 
riach dem Ratirahasya so lantet : ,,Wenn man eine Bliite 
der Butea frondosa hunderttausendmal bespricht und den 
zehnten Teil so oft opfert, dann ist der Spruch des Herr* 
sellers Liebesgott vollendet, der dann, der Flamme einer 
Lampe gleich, wie mit einer Spritze in die Vulva eindringt, 
nach dem Kopflotus geht und zu der von Nektar traufeln- 
den Liebeswasserrose gelangt. Wenn man an ihn denkt, 
bringt er die Geliebte sofort zum Orgasmus und macht sie 
gefiigig. Zuerst kommt Kama, dann der Name der zu er- 
ring enden Frau, im Akkusativ angefiigt, dann die Worte 
,fiihre herbei, mache gefiigig*, endlich der Laut kraum naeh 
dem Laute om.“ [Der Spruch lautet also: „Kama arnukim 
anaya naya vasatam kraum om.] „Die mystische Kraft 
KundalinI, an der B rust, der -Stirn und der Wohnung des 
Liebesgottes bedacht, zieht sicherlich selbst eine Frau von 
strahlender Schonheit an, macht sie gefiigig und bringt sie 
zum Spriihen. Wenn der Mann jene siebenhunderttausend- 
mal gemurmelt hat, wird er der Geliebten gegeniiber leib- 
haftig zum Liebesgotte, in der Redegewandtheit zu Va- 
caspati, clem Herrin der Rede, und gegen Gift gefeit wie 
Garuda, der Erbfeind der Schlangen.** 

Auch der heilige Laut om hat dieselbe Wirkung, wenn 
man eine Bliite der Bignonia suaveolens zwanzigtausend- 
mai damit bespricht und die Halfte davon so oft opfert. 

ii* 


a 


<»& 


mi 

lil 


■ - ■ ■ 1 ■ : - ;■ ■ ' 


Sffll 


164 


Bei eineSi anderen Spruche legt man clen Ringfinger 
der linken Hand auf das Hans des Liebesgottes, wie der 
Inder schamhaft-poetisch den c unnus nennt; bei einem an- 
dern benutzt man von einer Jungfrau zu Staub geriebenen 
Samert von Flacourtia cataphracta samt Rindsgallenstein 
und streut das der ersehnten Frau auf den Kopf. 

DaB man die linke Hand benutzt, die linke Seite der 
Frau zum Zielpunkte dieses Hokuspokus macht und den. 
Atem nach links gehen laBt, gehort unbedingt zum Gelingen 
des Werkes und 1st auch sonst wohlbekannt; z. B. im 
Kausikasutra, dessen Index nachzusehen ist unter ^Linke^ 
und ^Linksherum^. 

Der Camunda- und Visvesvarl-Spruch, den wir bei den 
Erotikern noch finden, wird in ahnlicher Weise angewendet;. 
man vergleiche meine Erotik p. 922 ff. 

Zauberspriiche fiir die vier Klassen der Frauen, pad- 
mini etc., geben uns der Anangaranga und Paricasayaka. Fiir 
die Bezauberung der padmini schreibt man den betreffen- 
den Spruch [Erotik 930] auf ein Blatt des Piper Betle, 
bespricht es samt einer mit Plonig versehenen Blume an 
einem Sonntage hundertmal (nach dem Pahcasayaka tausend- 
mal) und iiberreicht es der Frau, die dadurch gewonnen wird. 
Handelt es sich um eine citrinl, so zerreibe man eine Mus- 
katnuB, tranke sie mit dem Saft der Wurzel von Musa 
sapientum, trockne es an den Sonnenstrahlen und tue es. 
in ein Blatt vom Piper Betle. Nachdem man das mit dem 
dazu erforderlichen Spruche {Erotik 931] besprochen hat 
(fiinf hundertmal nach dem Pahcasayaka), iiberreiclie man 
es an einem Sonntage. Sobald die citrini das gegessen 
hat, wird sie dem Manne untertan. — Der sahkhim iiber- 
reiche man eine mit dem Erotik p. 932 angegebenen Spruche 
(hundertmal an einem Sonntage) besprochene Wurzel der 
Tabernaemontana coronaria und eine Frucht der Aegle- 
marmelos. — Der hastini gibt man einen mit Honig zer- 
riebenen Taubenflugel, den man (an einem Sonntage hundert- 
achtmal, Pancas.) besprochen hat. Kiirzer steht dies alles 
im Ratirahasya; Erotik p. 933 f. 
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„Besondere Liebeszauber 44 habe ich I. c # p. 934 eine 
•Reihe von Praktiken genannt, die ich deni. Ratirahasya ent- 
nommen habe und hier in extenso wiedergebe: „Wer aiich 
nur ein einziges Mai eine Frau genieBt, nachdem er -semen 
Penis mit dem aus der Luft herbeigeholten Kote cles (Vo- 
.gels?) valguli bestrichen hat, bewahrt sie von ■ vornhereiu 
vor dem Verlangen naeh einem ‘anderen- Manne. Wenn 
dieser Kot in der Weise des putapaka (d. h. in Blatter 
.gewickelt und dann mit Lehm umhullt) gegliiht und damit, 
samt sauerem Haferschleime, die Vulva bestrichen wird, 
bleibt die Schone ihrer Liebe treu und ist eine Statte des 


Reizes ... Die Frau, an deren Lagerkopfende ein Kamel- 
knochen getan wird, der von. einem von der rechten Seite 
eines Mannes stammenden Knochen durchbohrt ist, hangt 
diesera an zur Zeit des LiebesgenussesA 

Aus dem Kamasutra entnehme ich folgende besondere 
.Praktiken-: Man trage das Auge eines Pfaus oder einer 
Hyane, mit Gold bestrichen, in der rechten Hand: das 
wirkt bezaubernd. 

Ebenso trage man eine Brustbeere (vom badara, Zizy- 
phus jujuba) und eine Muschel als Amulett, welche nach 
den Regeln des Atharva-Veda geweiht sind. 

Die Anwendung des Penis, der mit dem mit Honig ver- 
.mischten Pulver von Datura alba, Pfefferstaude und Piper 
Ion gum bestrichen ist, wirkt gewinnend. 

Ebenso wirkt es, wenn man den Penis (oder die Frau?) 
mit dem Pulver von im Winde fortgefuhrten Slattern, Toten- 
‘Opferuberresten und von Pfauenknochen bestreut 

Das Pulver von einem von selbst gestorbenen Geier- 
weibchen mit Honig vermischt und darky samt den Friich- 
ten der Myrobalane gebadet; oder Euphorbia-SchoBlinge 
in Stiicke geschnitten, mit Pulver von rotem Arsenik und 
Schwefel versehen, siebenmal getrocknet und zu Pulver ge- 
rieben : damit und mit Honig den Penis vor der Vereinigung 
bestrichen, wirkt gewinnend. 

Wenn man mit eben diesen pulverisierten Sachen, ver- 
mischt mit Affenkot, irgend ein Madchen bestreut, wird 
♦es keinem anderen 
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Eine Frau, die man mit Pulver von Dornen der Eu- 
phorbia antiquorum, vermischt mit Boerhavia proeumbens,. 
Affenkot und der Wurzel der Jussieua repens bestreut, liebt 
keinen anderen. 

Die Frau, welche einen Mann auf einer Rohrpfeife blasen 
hort, die mit Salvinia cucullata, Costus speciosus, Taber- 
naemontana coronaria, Flacourtia cataphracta, Pinus deo- 
dora und Euphorbia neriifolia (oder antiquorum) bestrichen 
ist, wird ihm untertan. 

Aus dem Ratirahasya (= Erotik 907 f.): „Die Frau,, 
in deren Ohren der Mann sanft hineinblast, nachdem er 
eine unter dem Mondhause pusya herausgeholte rudrajata- 
Schlingpflanze zerkaut hat, bekommt im Nu Orgasmus. 
Die Frau, welche mit dem Staube der beiden StoBzahne- 
des Elefanten, vermischt mit dem Flugelpaare einer auf 
einem vom Winde fortgefuhrten Blatte von einem Toten* 
kranze sitzenden Biene, bestreut wird, lauft dem betreffen- 
den Manne nach. Die Frau, welche von einem Manne mit 
einem Brennholzscheite geschlagen wird, das dieser von 
dem gemeinschaftlichen Scheiterhaufen eines Ehepaares ge - 
nomraen hat, auf dem dasselbe verbrannt worden ist, die 
geht ihm sicherlich nach. Die Frau, deren Name auf die 
Flache eines von der rechten Seite stammenden Knochens. 
von einem tollen Hunde geschrieben und mit den Kohlen 
von dem Feuer eines Scheiterhaufens eingebrannt wird r 
wird gewonnen . . . Gewinnend wirkt das in Mehl (Kalk?) 
getane Pulver eines Wurmes von der Leea hirta, oder Bo- 
rax, mit dem Safte von munl-Blattern (Agati grandiflorum) 
betraufelt und mit den Ausscneidungen des eigenen Leibes. 
(SchweiB, Speichel, Blut; Harn und Samen) verbunden. Der 
Staub von der Brust einer schwarzen Hiindin samt dem 
Pulver einer Fliege macht selbst die Gattin des Vasistha 
gefligig, wenn man es ihr mit dem eigenen Samen versehen 
beibringt . . . Die Salbung des Penis mit vajrl-Stucken 
(einer Art Euphorbia), die mit pul verisier tern roten Ar- 
senik und Schwefel wiederholt getrankt und mit nach von 
heriger Trocknung zermahlenem Honig bestrichen sind,. 
wirkt gewinnend . . . Pulver von Costus speciosus, Blattern 
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des blauen Lotus, Bienenfliigeln, Wurzeln der Tabernae- 
montana coronaria und Leea hirta, mit Blut vom Ring- 
finger betraufelt und auf den Kopf gestreut, wirkt ebenso. 
Ein 01, mit einer Paste aus Blattern vom blauen Lotus, 
Sida cordifolia (oder rhombifolia), Boerhavia procumbens 
und Ichnocarpus frutescens bereitet und als Augensalbe be- 
nutzt, nennt naan das beste Mittel, jemand gefiigig zu machen. 
Ein Ol, aus der Zunge, dem Penis, dem Herzen, der Nase 
und den Augen eines von einem Elefanten getoteten Mannes 
in der Nacht, die auf einen Sonntag unter dem Mondhause 
pusya fallt, auf einem Leichenacker zubereitet, nennen die 
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Weisen unter der Bezeichmmg „Stachelstock des Liebes- 
goftes“ als ein starkes Mittel zum Gefiigigmachen : wenn 
man davon zu essen oder zu trinken gibt oder damit be- 
riihrt, macht es alles gefiigig. Eine Raucherung, hergestellt 
aus Aloeholz, Costus, Safran, Sandel und Pinus deodora- 
Blutenhonig, wird cintdmani genannt und gilt als ein Mittel, 
welches hochst gewinnend wirkt. Haramekhalakara meint, 
daB diese Raucherung bei dem Verkehre mit der Geliebten, 
dem Werben um ein Madchen und dem Verkaufe von kost- 
baren Waren Gliick verleihe. Wenn man seinen eigenen 
Samen in die von den Eingeweiden befreite Bauchhohle 
eines Sperlings hineintut, Wasser von Euphorbia antiquo- 
rum dazu gibt, dann aus zwei flachen Schalen eine Dose 
bildet, es sieben Tage auf den Ofen setzt, daraus eine Pille 
herstellt und diese in der Speise reicht, so zieht das so- 
gar die Gattin des Tasistha schuell an und gewinnt sie . . * 
Die Wurzel einer weifien Sida cordifolia, herausgeholt, nach- 
dem man einem Brahmanen eine Speisung mit Milchreis 
zugesagt hat, von einem Madchen zerrieben und in das 
Essen getan, ist das starkste Mittel, Abneigung zu be- 
seitigen. Wenn man die Brust mit den Eiem aus dem 
Laubenhause einer Ficus infectoria und einer Ficus reli- 
giosa, die ihre Wurzeln verschlungen haben, bestreicht und 
dann eine innige Umarmung ausfiihrt, beseitigt das die Ab- 
neigung der Gazellenaugigen. WeiBes Panicum dactylon, 


Maurorum). samt Wurzeln und Bliiten mit Be' 








168 


reicht, rnachen Mann und Frau untertan . * . Wer sogleich 
nach Beendigung des Liebesgenusses mit seinem Samen 
den linken FuB oder auch das Herz der Schonaugigen be- 
streicht, der ist ihr Bestgeliebter. 44 

Was sonst noch fur Mittel angepriesen werden, um ein 
sprodes Herz zu gewinnen, bietet uns das Kamasutra und 
das Ratirashasya in einem so bunten Durcheinander, daB 
wir schon genotigt sind, die Einteilung des Anangaranga 
und des Pancasayaka zu Grunde zu legen, um Ordnung 
hineinzubringen. Letztere haben 1. bezaubernd wirkende 
tilakas, Stirnzeichen, ein Mai, welches man vielleicht mit 
den ,,mouches u vergleichen darf; 2. Augensalben zur Er- 
weckung der Leidenschaft ; 3. Liebespuder; 4. Neigung er- 
weckende Speisen; 5. Salben als Liebeszauber ; 6. Rauche- 
r ungen. 

- 

Uber das tilaka lesen wir im Anangaranga (E r o t i k 
911): „Der Mann, welcher Mimosa pudica, Bassia latifolia, 
Opferschmalz und die Wurzel von Nelumbium speciosum 
mit seinem Samen verreibt und daraus ein tilaka herstellt, 
bringt im Nu die drei Welten zur Unterwixrfigkeit : der 
Weise Vatsyayana hat diese Vorschrift als die beste be- 
zeichnet. Die Wurzel der weiBen Calotropis gigantea, Ru~ 
bia munjista, Acorus Calamus und Cyperus rotundas samt 
Costus — wer das mit dem Blute aus der Vulva der Frau 
zu einer Masse verbindet und damit auf der Stirn ein schones 
tilaka herstellt, dieser Sachverstandige macht sich im Nu 
die drei Welten untertanig und ergotzt sich sehr lange auf 
Erden. Tabernaemontana coronaria, Piper longum, Odina 
pinnata und kana- Wurzel : x ) wer dies klug zu gleichen Teilen 
mit den eigenen Ausscheidungen der fiinf Korperteile zu 
einer Masse vereinigt und daraus am Tage des Erdensohnes 2 ) 
mit Honig ein tilaka herstellt, der Mann macht sich ohne 
Zweifel die ganze Welt untertanig. Die Frau, welche Rinds- 
gallenstein mit ihrem Menstrualblute versieht und sich da- 


x ) S. Erotik p, 912, Anm. 1. 

2 ) Dein 14. in der Monatshalfte, wo der Mond abnimmt. 
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mit auf der Stirn ein tilaka herstellt, die bezaubert ihren 
Gatten sehr.“ 

Augensalben: Aus Tabernaemontana coronaria, 
Costus-Wurzel und Slattern von Flacourtia cataphracta, die 
man gut zerrieben hat, bereitet man eine Augensalbe, in- 
dem man in einem Menschenschadel den RuB der Lampe 
sammelt, deren T)ocht man mit biauem Vitriolol bestrichen 
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hat, Ein Kamelknochen mit dem Safte von Eclipta pro- 
strata (oder Wedelia ealendulacea) gesattigt, gibt verbrannt 
eine Augensalbe. Diese in eine Dose aus Kamelknochen 
getan und zusammen mit Antimon vermittelst eines Stab- 
chens aus Kamelknochen aufgetragen, ist lauter, den Augen 
heilsam und wirkt, wie man sagt, gewinnend. Dasselbe gilt 
fiir die Knochen von Falken, Geiern (?) und Pfauen. (Aus 
dem Kdmasutra.) Die jiingeren Erotiker empfehlen, den 
RuB auf einem Leichenacker an ganz bestimmten Tagen 
aufzufangen. Rindsgallenstein, roter Arsenik, der Sonntag 
unter dem Sternbilde pusya, 01 aus weiBem Serif etc. spielen 
bier die Hauptrolle. 

Liebespuder sind weiter oben schon genannt wor- 
den; ahnliche Rezepte findet man Erotik p. 914 ff,, wo 
Bienenfliigel, vom Winde fortgefiihrte Blatter, Totenkranze, 
Ausscheidungen vom Menschen oder auch yon einem rot- 
leibigen Affen, das Herz enter schwarzen Hiindin ebenfalls 
den Hauptbestandteil ausmachen. 

N e i gu n g e r w e c k end e S p e is en kennt schon das 
Kamasutra: „Wer ein Pulver aus getrocknetem Nelumbium 
speciosum, blauer Nymphaea und Mesua Roxburghii mit 

der wird reizend.“ 
er Datura alba, Clitoria 
. . , Anethum Sowa und 
ig verbindet und dies, ver- 
gen seines Leibes, in Speise 


und zerlassener Butter 
— Im Ratirahasya heiBt es : ,{ 

Ternatea (oder Alhagi 

... mit Opferscbmalz 
mischt mit den Ausscheidr 
oder Trank tut, macht sich 
und Pa he as ay aka lehren : „Man fiille an einem Tage des 
Mars (Dienstag) die Bauchhohle einer Bachstelze, aus der 
man Eingeweide und alles andere herausgenommen hat, 
mit seinem Samen und tue das in zwei flache Schalen, 
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verschlieBe es sorgfaltig, lasse es sieben Tage an einem 
abgelegenen Orte stehen, nehme das vertrocknete Zeug dann 
heraus, zerreibe es, mache davon eine Pille und trockne 
sie. Gelegentlich des Essens gegenseitig beigebracht, er~ 
zeugt sie bei den Ehegatten Betorung und gilt als die beste- 
derartige Pille. 

Sal ben: Das Kamasutra kennt eine Gottersalbe, die 
man herstellt, wenn man Stuckchen von der Wurzel des 
Acorus Calamus, mit dem Ole vom Mangobaume bestrichen,. 
in einem Aste der Dalbergia Sissoo sechs Monate liegen 
laBt; eine Gandharvensalbe, zu deren Hers tellung man Spane 
der Acacia Catechu in derselben Weise ,,ziehen“ laBt ; end- 
lich die Salbe der S chlangendamonen. Der Anangaranga. 
kennt die oben aus dem Ratirahasva mitgeteilte Zauber- 
handlung, den linken FuB der Frau mit seinem Sperma 
zu bestreichen, und fahrt dann fort: )? Wenn eine Frau den 
Penis des Geliebten vor Beendigung des Liebesgenusses mit 
dem linken FuB e beruhrt, ist er ohne Zweifel zeitlebens 
ihr Sklave. Die treffliche Fratg die der Mann genieBt, nacl> 
dem er den Penis mit gleichen Teilen Taubenkot, Stein- 
salz und Honig gesalbt hat, wird ihm untertan. Die Frarg 
welche der Mann genieBt, nachdem er Kampfer samt einem 
Barenpenis mit Honig verrieben und damit seinen Penis ge~ 
salbt hat, wird ihm untertan. Wer mit Rindsgallenstein^ 
Gold, Quecksilber, Kampfer und Sandel seinen Penis salbt,. 
dem wird die Frau untertan, die er genieBt/* Im Pahcasa- 
yaka finden wir auBer diesen Vorschriften auch noch die, 
der Frau am Ende des Liebesgenusses das eigene Sperma 
mit Betel zusammen zu geben; sie wird gefiigig, auch wenn 
sie ihm abgeneigt ist. Auch eine Einsalbung des Penis 
mit Steinsalz, Costus, reiner Augensalbe, Piper longum, Rubia 
munjista, Cyperus rotundus, Pferdeschaum und TaubenkoL 
mit weiBem Senf und Bienenhonig verbunden und iiberaus. 
fein gerieben, wozu man Bliite und Saft von jati gibt (Jas- 
minum grandiflorum oder MuskatnuB), wird dort emp- 
fohlen. 

Was endlich die Raucherungen anlangt, so hat 
das Ratirahasya die Vorschrift, man solle alle GliedmaBen 
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mit Ficus indica, Gelbwurz ( ?), Sanclel, kleinen Kardamomeri, 
dem Harze der Vatica robusta, Costus und weifiem Senf 
rauchern. Eine andere Anleitung dazu s. weiter oben. 
Gleich oder ahnlich sind die librigen Angaben, Erotik p. 920 £L 

Weitere Verschonerungsmittel, die also indirekt auch 
nur Liebeszauber sind, suche man bei der Beschreibung 
der Genitalien auf. 

Liebe einzufloflen vermag jeder Mantrasastria ini Dorfe, 
von dem M-onier Williams eine so kostliche Schilderung 
entwirft. (Brahmanisme and Hinduisme 201.) 

Ein kraftiger Liebeszauber ist Eulenfleisch, ,,and the 
eating of it causes a man to become a fool and to lose 
his memory ; hence, women give it to their husbands, that 
as a result of the mental weakness 1 ) which it produces they 
may be able to carry on their flirtations with impunity/ 4 
(C'rooke I, 279.) 

Fangzahne, Krallen und Baarthaar des Tigers sind 
machtige Zaubermittel, wertvoll als Liebeszauber und Schutz- 
mittel gegen damonische Einflusse, bosen Blick, Krankheit 
und Tod. (Crooke II; 214.) 

Als Mittel, das Herz eines Madchens zu gewinnen, gilt 
bei den Buginesen und Makassaren nach Van Eck (Gids III, 
2, 1021) eine gelbe BetelnuB. 

„Sympa.thetische Mittel, Liebeswahn zu erregen, 4 * sagt 
Riedel bei Ploss I, 573, „werden von den auf Djailolo 
und Halmahera lebenden Galela und Tobeloresen unter der 
Bezeichnung ,golen laha 4 oft angewendet. Die urspriing- 
liche Galela weise ist die Bezauberung mittelst Blumen. Man 
pfliickt zu dem Zweck drei Tage nach Neumond vier Urunura- 
und vier Gobi- Blumen, stellt sie in einen weifien Topf mit 


x ) Zu demselben Zwecke wird von den liiderlichen Weibem dem 
Manne oder der Aufseherin in Wasser, Wein oder einer Speise Datura 
beigebracht, wenn es sich darum handelt, diese fur einige Zeit ein- 
zuschlafem und auf diese Weise Gelegenheit zu galanten Abenteuern 
zu schaffen. (Reisebesclweibwigen XII, 666.) Eine langere Schilderung 
dieses niedertrachtigen Kniffs findet man bei Idnschoim 4? b und Man- 
delslo 120, der dabei Goa als die „pleisierlichste Stadt in gantz Asia**, 


aber auch „ die ; 


teste und morderichster Ort‘* bezeichnet. 
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Wasser, setzt dieselben unter freiem Himmel vor sich hin 
und spricht, wenn die Sterne sich zeigen : ,Frau Sonne, clu 
hell leuchtende Fran, ich glanze wie die Sonne, die auf- 
springt (aufgeht), ich glanze wie der Mond, cler sich zeigt, 
ich glanze wie der Stern am Himmel, ich glanze wie das 
Feuer, das flammt, ich glanze wie die Sonnenblume, die 
sich offnet, moge X. mich lieben, an mich denken bei 
Tage, wie bei Nacht/ Nach diesen Worten mufi Gesicht 
und Korper dreimal mit dem Wasser gewaschen werden, 
in dem die B lumen lagen. 

Auf den Aaru- und Tanembar-Inseln (Niederlandisch- 
Indien) wenclen auch viele Manner sympathetische Zauber- 
mittel an, uni eine Frau in sich verliebt zu machen. Ganz 
ahnlich ist es auf den Seranglao- und Gorong-Inseln. Will 
hier eine Frau oder ein Mann jemanden in sich verliebt 
machen, clann geht sie (oder er) nackt in das Wasser, setzt 
sich auf den Bo den, streckt die Hande in die Hohe und 
sagt: „Im Nanien des barmherzigen Gottes, Schein der 
Feuerfliege Mantara , sieh auf mich, Vollmond sieh auf mich, 
Sonne sieh auf mich, der Segen dawn es ist kein Gott, als 
Gott, der Segen von Mohammed, Gottes Abgesandten, N. N. 
sieh auf mich, die wie der Mond scheint, sieh auf mich 
den Vollmond, sieh auf mich den Stern, sieh auf mich die 
Sonne, sieh auf mich den Propheten Mohammed, den Ab- 
gesandten Gottes/' 

Sympathetische Zaubermittel, um Manner und Frauen 
liebestoll zu machen, werden auf Buru angewendet. Man 
benutzt dazu Siri-Pinang oder Tabak, die man, nachdem 
eine Beschworungsformel liber sie gesprochen ist, in die 
Sirih-Dose legt Macht der Erwahlte davon Gebrauch, so 
mufi er dauernd in Liebe der Beschworerin folgen. Noch 
kraftiger wirkt es, wenn man ein Stuck zubereiteten Gember 
(Zingiber officinalis) unter Segensspriichen in die Erde grabt. 
Geht der Erwahlte liber diese Stelle fort, so tritt der Zauber 
in Kraft. (Riedel.) 

Auch in Mittel-Sumatra hat man, wie van Hasselt 
erzahlt, allerlei Zaubermittel zur Erweckung der Liebe. 
Eines besonderen Rufes erfreut sich das Sperma des Ele- 
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fanten, der in dem Augenblick, wo er das Weibchen be- 
springen wollte, durch einen Menschen erschreekt worden 
ist. Es ist dazu notig, dafi es auf den Korper oder auf 
die Kleidung des Betreffenden gebracht wird, dessen Liebe 
man zu erringen hofft. (Floss I, 574.) 

In Indien dient ein gewohnlicher kleiner FI ufei sen- 
magnet, den der Man n bei sich tragt, als Liebeszauber; 
ganz besonders wirksam ist er, wenn seine Wirkung nocli 
durch gewisse kleine Zauberformeln unterstiitzt wird. 


Bei den Dayaks des siidostlichen Borneo hat derjenige 
Gluck in alien. D ingen, haupts.achlich aber in der Liebe,. 
der im Besitze eines heiligen Topfes (Djawet) ist. 

Geheimmittel zur Entflammung der Herzen verkauft 
hier die dukun genannte weise Frau, halb Hebamme, halb 
Arztin ; diese Philtra heilit man pakitsie ; man mischt sie 
zwischen Trank und Speise und sind nach van Hassell 
„ekelhafte Schmutzereien", die geeignet erscheinen, dem 
Betreffenden Schaden zu bringen. (Ploss I, 581.) 

Von den malaiischen Handschriften der Royal Asiatic 
Society zu London enthalt die eine (No. 33 der Liste in 
Bijdragen, III, 1, 409 ff.) u. a. auch Angaben liber 
„Middel om onwillige vrouwen tot zijn wil te brengenA 
„Die Orang Belendas in Malakka haben nach Steven s. 
eine absonderliche Art, um ihre Manner vom Ehebruch ab- 
zuhalten. Sie befestigen etwas Baumwolle an einem diinnen 
Stiibchen und flihren sie post cohabitationem in ihre Vagina, 
ein, um das Semen virile aufzusaugen. Dann wird die 
Baumwolle getrocknet und sorgfaltig aufgehoben, und so- 
lange sie trocken bleibt, vermag der Mann mit keiner an- 
deren Frau geschlechtlich zu verkehren. Macht die Gattin 
sich nichts mehr aus ihrem Manne, so wirft sie die Baum- 
wolle fort, und sowie diese naB geworden ist, kehrt dem. 
Manne wieder die Fahigkeit zum Umgange mit anderen 
Weibern zuriick. (Ploss I, 640.) 

In Laos glauben die Leute von Korat an Philtra ,, pro- 
duits surtout par les fleurs du frangipanier que les inities. 

. ... ... rin . 

passent 
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ou une femme qui n’a plus alors la force de rieu refuser** 
(Aymonier I, 286). Derselbe berichtet II, 75 , dafi die 
j ungen Leute, -urn ein Madchen verliebt zu machen, an- 
weaderi „la cire avec laquelle ils enduisent leurs Ibvres, et 
la posent sur les vetements de la fille qui perd alors tout 
libre arbitre. Elle suit au bois son seducteur dans tous les 
rendez-vous que celui-ci lui donne. S’il s’absente, elle pleure, 
sanglotte et le reclame a grands cris.“ 



§ 3. Physiologie des Sexuallebens in Indien. 

Behandlung des Stoffes in Indien. Beschreibung des Penis. Eintei- 
lung der Manner auf Grand der GroBe des membrum virile in Hasen, 
Stiere und Hengste. Ihre Eigensc.haften. Humoristische Bezeichnungen. 
Mittel, der Natur. aufzuhelfen: zur VergroBerung des membrum. Mecha- 
nische Mittel zu diesem Zwecke. Ihre verschiedenen Arten. Von den 



Frauen benutzte kiinstliche penes. Reizmittel ad augendam feminae 
voluptatem; perforatio glandis in Sudindien; in Niederlandisch-Indien. 
Beschreibung des ampallang. Etymologie des Wortes. Der kambiong 
•auf Celebes. Manipulationen auf Java; bei den Bataks auf Sumatra; 
bei den Malaien auf Borneo. Reizmittel bei den Bisaya. Ahnliche Ge- 
brauche in Pegu. — Beschneidung in Niederlandisch-Indien: Circumcision 
und Incision. Beschneidung der Madchen. Ploss’ Erklarung der Be- 
schneidung und ihre Bestatigung durch die Tatsachen. Madchenbe- 
schneidung. Ursprung und Ausfiihrung. Uberreste von Beschneidung 
in Vorderindien. — GroBenverhaltnisse der Vulva und darauf gegriin- 
dete Einteilung der Frauen. Beschreibung von Gazelle, Stute und 
Elefantenkuh. Anatomie und Physiologie des weiblichen Sexualapparates. 
Mittel zur D epilation. Waschungen, Einreibungen und Raucherungen 
der Vulva. — Die Ejaculation. Das Sperma und seine Beschaffen- 
heit. Sperma beim Liebeszauber. Mittel zur Vermeidung der Dys- 
genesia anticipans. Menstruation. Ihre Bedeutung fiir die Verheira- 
tung. Legende von der Entstehung der Menstruation. Menstruierende 
gelten fiir unrein. VerhaltungsmaBregeln. Lehre der Mediziner. Koitus 
wahrend der Menstruation verboten. Regelung der Cohabitatio nach dem 
Eintritt der Menstruation. Die zur Konzeption geeignetsten Tage. Men- 
strualblut im Aberglauben. Mittel gegen Storungen der Menstruations- 
tatigkeit. Angaben iiber den Eintritt der Menstruation bei den lieu- 
tigen Inderinnen. Einsperren der Menstruierenden. Feier des Ein- 
trittes der Pubertat auf Java und in Siam. Wertschatzung der Jung- 
fraulicbke.it. Offentliche Keuschheitsprobe. Defloratio per procuram. 
Jus primae noctis. Infibulation. Rezepte zur Verengerung und Er- 
weiterung der Vagina. — Die Moglichkeiten der Vereinigung: Je nach 
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trittes des Orgasmus. Ejakulation bei der Frau. Die Ansichten der 
alten Erotiker liber den Orgasmus der Frau. HilfsmitteL das gleich- 
zeitige Eintreten des Orgasmus bei Mann und Frau zu erzielen: media- 
nische und innerlicbe. Der indische ' Liebeskalender. Das Auf- und 
Niedersteigen der Liebe im Korper der Frau. Die bandhas. ?f Absonder- 
li'che** Stellungen. Einiges aus der Psychopathia sexualis. Masochis- 
mus. Masturbation bei Mannern und Frauen. Bestialitat. Sadismus,. 
Coitus ore confidendus. Cunnilingus. Tribadie. Laster bei den 
Par sen ; im indischen Archipel. Paederastie. Odor di femina. Ge- 
sclilechtskrankheiten, Upadamsa. Andere Krankheiten des Penis: arsas.. 
Geschwollene Hoden. Syphilis. Impotenz. Kennzeichen der Potent 
Verschi edene Grade der Impotenz. Mittel gegen Impotenz. Harnkrank- 
heiten (prameha). Harnsteine, Steinoperationen bei Mannern und Frauen, 
Hamgries. Harnstrenge. Frauenkrankheiten. 

Angesichts der sozusagen inkommensurablen Ungeniert- 
heit, mit der die indischen Erotiker ihr Thema abhandeln >; 
1st es fiir uns liberkultivierte und dartim in den unsinnig- 
sten Vorurteilen befangenen, von krassester Unnatur rings 
mngebenen Europaer notig, mit aller Entschiedenheit tins 
auf den einzig richtigen Standpunkt zu stellen, der zur sach- 
gemaBen Beurteilung der indischen Theoretiker erforder- 
lich ist: naturalia non sunt turpia! Wer bei ihnen porno- 
graphische Tendenzen vermutet, . irrt ganz gewaltig. Sie 
wollten den heiklen, dunkeln und hochinteressanten Stoff 
behandeln, wozu sie vollauf berechtigt waren* und sie taten 
es mit nicht zu uberbietender Pedanterie, Trockenheit und 
— • dem unerlaBHchen kolossalen Cynismus eines Rabelais, 
Sie machten kein Geheimnis daraus, daB Hunger und Liebe 
die Welt regieren — wir freilich schamen uns jenes tie- 
rischen Erdenrestes, um andererseits hochst inkonsequent 
mit Fingern darauf zu weisen. Heuchelei ist ja die Sig- 
natur der Hochkultur! Dieselbe Dame, die uber das Wort 
„beU‘* Zeter und Mordio schreit, findet an den obsconsten 
Moden nichts auszusetzen. y geht „in Kleidern nackt <J , mit 
Vischer zu reden und denkt nicht an das Bocksgemecker 
der Mannerwelt. Die Inder waren eben ehrlicher, natiir- 
licher, und darum konnten sie auch als Weise, als Asketen, 
frei fiber Liebe und Zuneigung schreiben. 

Sie. beginnen ihre Untersuchung liber die Freuden der 
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Liehe mit einer Betrachtung der Genitalien, und benutzen 
die Grofienverhaltnisse gleich wieder zu einer der so be- 
liebten Klassifizierungen : Dreifach namlich ist die Grofie 
des Penis, indem seine Lange der Reihe nach seclis, neun 
Oder zwolf Fingerbreiten lang ist. Was den Umfang an- 
langt, so sei er im MaBe der Lange entsprechend ; einige 
aber lehren, der Umfang sei nicht fast bestimmt. Ein 
Spruch besagt, er sei nicht zu lang, nicht zu kurz, fest, dick 
wie eine atikandaka-Knolle, mit einem Haupte wie ein 
Krieger (?) und bereit. — Auf Grund dieser drei MaBe 
nun zerfallen die Manner in Hasen, Stiere und Hengste. 
Spatere Autoren kennen vier Klassen, je nachdem das Glied 
vier, sechs, neun oder zwolf Fingerbreiten lang ist: Hase, 
Gazelle, Stier und Hengst; ja, eine Strophe (No. 3122 der 
Sarhgadharapaddhati) nennt sogar deren fiinf : Gazelle, 
Bock, Stier, Hengst und Esel; besondere Kennzeichen 
werden nicht angegeben, und vor alien D ingen ist nicht 
ersichtlich, ob dieser Einteilung die Grofienverhaltnisse des 
Gliedes zu Grunde liegen. 

Selbstverstandlich bekommen nun diese Hasen, Ga- 
zellen usw. auch eine ganze Reihe von Pradikaten, wenig- 
stens bei den jiingeren Erotikern ; aber auch hier ist wieder 
in vielen Fallen Uneinigkeit zu verzeichnen, und von einer 
klaren, reinlichen Scheidung, einer planmafiigen Steigerung 
ist keine Rede. Nach dem Ratirahasya haben die Plasen 
rotliche, grofie Augen, kleine, gleichmafiige Zahne, rundes 
Gesicht, schone Gewander, besitzen rosige Hande von grofier 
Anmut und engverbundenen Fingern, schone Redeweise, 
seinem Wesen nach schwankendes Benehmen, sehr weiches 
Kopfhaar, keinen allzu langen Hals, zeigen am Knie, an 
den Schenkeln, den Handen, der Schamgegend und den 
FiiBen besondere Schmachtigkeit, essen wenig, haben ge~ 
ringen tjbermut, sind wenig* auf LiebesgenuB versessen, 
glanzen durch Sauberkeit, sind reich an Geld, von Stolz 
aufgeblasen, besitzen wohlriechende Samenfliissigkeit, sind 
liebreizend und vergniigt. 

Die Stiere haben einen starken, hochgetragenen Kopf, 
sehr breites Gesicht und ebensolche Stirn, starken Hals, 
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sehr fl'eischige Ohren, schildkrotenartig gewolbten Leib, 
sind fett, haben tief ausgehohlte Achselgruben, lang herab- 
hangende Anne, rotliche Hande and Lippen, in den Win- 
keln gerotete, festblickende, schonbewimperte, dem Blatte 
eines Lotus gleichende Augen ; sind mutig, haben einen wie- 
genden, freien Schritt, sanfte Sprache, konnen Mtihen er- 
tragen, sind freigebig, schamlos, lang, hin und her schwan- 
kend, mit Vorzugen ausgestattet, von brennendem Feuer, 
phlegmatisch, im. Verlaufe und zu Ende des Koitus be- 
friedigt, von mehr a, Is mittlerer Grofie, reich an iippiger 
Korpulenz, bei alien Frauen vom Gliicke begunstigt und be- 
sitzen einen Penis, der neun Fingerbreiten mifit. — Hengste 
heiUen diejenigen, welche rnit auBerordentlich langem, nicht 
schmachtigem Gesichte und ebensolchen Ohren, Halse, 
Lippen und FuBen versehen sind, fette Scliultern und flei- 
schige Arme haben, mit starkem, zarteni, dichtem Haare 
versehen sind, heftige Eifersucht hegen, gebogene Fiifie 
und Kniee und schone Nagel haben, lange Finger, lange, 
groBe, bewegliche Augen besitzen, kraftig gebaut und schlaL 
rig sind; eine tiefe, liebliche Stimme und schnellen Gang 
haben, feiste Schenkel besitzen, von brennender Glut und 
auf die Weiber versessen sind, lautere Reden fiihren, auBer- 
ordentlich reich an Samen- und Kno chens toff und von Gier 
geplagt sind, salziges Liebeswasser so gelb wie frische Butter 
und in reichlicher Menge entstromen lassen, einen zwolf 
Fingerbreiten langen Penis besitzen und eine gleichmaBig 
gewolbte Brustflache haben. — Die Angaben der anderen 
Autoren s. Erotik p. 164 ff. 

Den Gazellenmann beschreibt der Pancasayaka {Erotik 
p. 166) wie folgt : „Sehr schonhaarig, sanft sprechend, schon 
gekleidet, sehr langhalsig, beweglich, schonaugig, mit schon 
rdtlichen Handen, gleichmaBigen Zahnreihen und mit 
Schonheit versehen, ein solcher Mann wird Gazelle genannt/ 1 

Das ist alles, was die indischen Erotiker liber, das 
pudendum virile zu sagen wissen; es mag aber, wenn es 
auch selbstverstandlich ist, noch hinzugefiigt werden, dafi 
auch die Inder ihre humoristischen Bezeichnungen daflir 
haben; z. B. Amors Stachelstock, Fahne, Scliwanz etc. 
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tur zu Hilfe konimen oder sie ganz ersetzen will. Die Ver- 
anlassung zu ihrer Anwendung gibt entweder das Mitleiden,. 
wenn namlich ein Mann sich auBer stande sieht, seine Frau 
(oder Frauen) auf naturlichem Wege zu befriedigen, oder 
die Sinnlichkeit — vorwiegend der Frau: denn Vatsyayana. 
leitet seine beziiglichen Bemerkungen mit dem Satze ein,. 
daB kunstliche Vorrichtungen dann in Anwendung konimen, 
wenn. es sich urn eine Frau von feurigem Temper amente 
handelt, die mit den ungekiinstelten Leistungen ihres. 
Mannes nicht zufrieden ist. Zur VergroBerung dienen nun 
nach Vatsyayana Hiilsen oder Umwicklungen: der „Ring“ ? . 
an Lange geringer als das died ( ? L a m a i r e s s e hat ; 
„de la longueur du linga au-dessous de sa tete“) and am 
Rande rauh von vielen Knotchen. Zwei solche nennt man 
ein ,,Paar <4 . Drei unci mehr bis zur vollen Lange ergeben 
das ,, Armband* V Dem Umfange entsprechend wickele man 
eine Schnur urn den Penis : das ist das „einzige Armband**.; 
Eine an der Hiifte befestigte, der GroBe entsprechende,, 
nach beiden Seiten offne Vorrichtung mit festen und rauhen 
versprengteh Knotchen ist der ^Panzer 4 * oder das ,,Netz“. 
Der Substanz nach sind diese V ergrofi erungsapparate nach 
Babhravya aus Gold, Silber, Kupfer, Risen, Elfenbein, Bliffel- 
horn, HolZj Zinn oder Blei; weich, kiihlend, die Potenz; 
starkend und zweckentsprechend. Vatsyayana gibt dariiber 
keine Regeln, sondern verlangt nur, daB diese apaclravyas 
dem Wesen des einzelnen genehm sein sollen. 

Wo derlei fehlt, nimmt man einen Flaschengurken- 
stengel oder ein Stuck Bambusrohr, mit 01 und Salben gut 
bestrichen, mit einem Faden an der Hiifte befestigt, oder 
einen glatten Holzkranz, festgekniipft und mit vielen Myro- 
balanenkernen versehen. 

Zur Befriedigung onanistischer Geluste dienen ebenfalls. 
kunstliche Vorrichtungen, die von den Frauen im Harem 
benu tzt werden, wie wzr oben sahen, p. 152. Es handelt 
sich dabei um penisahnliche Friichte, Knollen u. clergl, 

Hier muB auch noch eines merkwlirdigen Brauches ge- 
clacht werden, den Vatsyayana von den Bewohnern des 
Dekhan berichtet. Diese nehmen an, daB zum vollen Ge- 


nusse die perforatio glandis unerlaBIich sei. Daher durch- 
bohrt man dort den Knaben die Eichel in derselben 
Weise, wie man die Ohrlappchen durchbohrt, wahrend; 
wenn die Operation an einem Erwachsenen vollzogen wir'd, 
etwas mehr Umstande gemacht warden. Dann namlich be- 
nutzt man das Messer; der Operierte bleibt so lange im 
Wasser stehen, als Blut komrnt ; und um das Zuheilen des 
Wundkanales zu verhindern, fiihrt er in der betreffenden 
Nacht den Koitus ohne auszusetzen aus. Einen Tag darauf 
reinige er dann die Offnung mit Dekokten. Wenn sie durch 
Calamus Rotang- und Wrightia antidysenterica-Pflocke all- 
mahlieh erweitert wird, fiige er Starkungsmittel hiiizu und 
reinige die Offnung mit SiiBholz samt Honig, Darauf ver- 
groBere er sie mit einem Bleiwulste und bestreiche sie mit 
Semecarpus Anacardium-OL Dort bringe er verschieden- 
artig gestaltete Reizmittel an: das „runde‘V das „an einer 
Seite runde 44 , das „MorsereheiT\ das ?J Bliimchen“, das , ? dor- 
nige“, den ^Reiherknochen 44 ,, den ,,Elefantenhauer“ ? die „acht 
Kugeln'V die ^Haarlocke 44 , den ^Kreuzweg 44 , oder auch noch 
andere, wie Theorie und Praxis es lehren. Sie sollen viel 
aushalten konnen und miissen je nach Geschmack weich 
oder rauh sein. 

Das Durchbohren der glans penis und Einfugen eines 
kupfernen oder silbernen Stabchens in die Offnung „ter 
verhooging der geslachtsdrift hunner vrouwen 44 ist im 
Schwange bei den Dayak-Stammen von Kutei, Bulungan, 
Berau und der Kajans. Bei einigen Bewohnern der Kahajan 
wird zu diesem Zwecke ein kupferner Ring gebraucht. (En- 
cyclopaedic I, 420.) 

Miklucho Maclay hat (nach Mantegazza) Gelegenheit 
gehabt, das im Museum des Militarhospitals zu Batavia auf- 
bewahrte mannliche Glied eines Dayaken zu untersuchen. 
Eichel und Harnrohre sincl durchbohrt, der klinstliche Ka 
nal ist von sehr geringem Umfange, da das Stuck uberhaupt 
sehr zusammengeschrumpft ist. 
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eschieht vermittelst einer silbernen 
ein Instrument darin zu befestigei 
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welches wahrend des Beischlafes auf die Schamteile eine 
Friktion ausiibt. 

Das reizende Instrument ist ein an beiden Enden durch- 
bohrtes Silberstabchen, in welches Borsten dergestalt ein- 
setzt sind, daB sie eine Art von doppelter Burste bildem 
Das Stabchen kann aus Elfenbein, Silber oder Messing seim 

Es scheint, daB einige derselben zweimal durchbohrt 
sind, vielleicht, urn zwei Apparate anzubringen oder um die 
Stellung des Biirstchens andern zu konnen . 

Die Operation wird nur an Erwachsenen vollzogen. Man 
ziebt die Vorhaut zuruck, schlieBt clas Glied zwischen zwei 
Bambusbrettchen ein, und adit bis zehn Tage lang bedeckt 
man dasselbe mit Tiichern, die mit kaltem Wasser stark 
angefeuchtet sind. Darauf wird die Eichel mit einem schar- 
fen Bambusstabchen durchbohrt, und in die Wunde fiihrt 
man eine in Ol getauchte Taubenfeder ein, die jeden Tag 
‘erneuert wird, bis die Wunde vernarbt ist. Wahrend der 
ganzen Zeit werden unausgesetzt kalte Umschlage gemacht. 

Wahrend die Dayaken reisen und arbeiten, tragen sie 
in diesem so ausgebohrten Kanal durch die Eichel eine 
Feder, Sobald sie der Liebe pflegen wollen, ziehen sie die 
Feder heraus und setzen den ampallang an ihre Stelle. 

Wilken , auf dessen Ausfiihrungen ( Bijdragen IV, lt\ 
201 ff,) Mantegazza sich stiitzt, nennt den Apparat utang, 
palang oder hampalatig , von der Grundform palang ==. Quer- 
balken, Querholz ausgehend ; ha(m) ist Prafix, ebenso wie 
in hampatong von patong, hambaruan oder hambarua von 
warua etc. Uber die lexikogr,aphische Bedeutung von utang 
weiB Wilken nichts mit Sicherheit anzugeben. 

Der ampallang ist ein Stabchen aus Kupfer, Silber oder 
Gold, vier Zentimeter lang und zw r ei Millimeter dick. An 
dem einen Ende des Stabchens befindet sich ein Kiigelchen 
oder eine birnenformige Anschwellung von Achat oder Me- 
tal! , und auf das andere Ende steckt man ein zweites Kiigel- 
chen, sobald der ampallang in die rechte Lage gebracht ist. 
Der ganze Apparat hat, sobald er fertig gestellt ist, eine 
Lange von fiinf Zentimeter und eine Starke von fiinf Milli- 
meter. ■ ' 'kf' 
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Die Frau hat daselbst verschiedene, aber sehr anstan- 
dige Formen, um das von ihr gewiinschte Mafi des am- 
pallang auszudriicken. Entweder verbirgt sie in einer ihrem 
Gatteri angebotenen Schiissel Reis ein zusammengerolltes 
Betelblatt, in das eine Zigarette eingewickelt ist, oder sie 
bezeichnet das gewiinschte MaB durch die zwischen die 
Zahne gelegten Finger der rechten Hand. 

Die Frauen der Dayaken haben das Recht, den am- 
pallang zu verlangen, und wenn der Mann nicht einwilligt, 
so konnen sie sich von ihm trennen. Sie sagen, daB der 
Koitus ohne diesen Schmuck wie Reis ist, daB er aber 
mit ihm wie Reis mit Salz ist. 

Van Graffin, der erste Europaer, der im Innern von 
Borneo groBe Reisen gemacht hat, sah nur einen Dayaken, 
der zwei ampallang trug, einen hinter dem andern. Die 
andern hatten alle nur einen, und die Durchbohrung war 
immer horizontal und oberhalb der Harnrbhre. 

Auch im Norden von Celebes ist der ampallang in Ge- 
brauch, wird hier aber kambiong oder kambi genannt und 
liat in den beiden auBersten Enden kleine Schniirchen, wahr- 
scheinlich um die Richtung verandern zu konnen. Auch 
die Wimper einer Ziege mit ihren relativen Borsten legt 
man dort um die Wurzel der Eichel. 

Auch auf Java binden sie sich oft mehrere Zentimeter 
breite Streifen aus Ziegenfell um die Eichel oder kleine 
Glockchen zwischen Gians und Praeputium. Zuweilen wird 
das ganze Glied in eine Art von behaartem Futteral ge- 
steckt, aus dem nur die Eichel heraussieht. 

Bei den Bataks auf Sumatra entdeckte Hagen ein von 
umherziehenden Medizinmannern geubtes operatives Ver- 
fahren, wobei unter die Haut des Penis, die eingeschnitten 
wird, Steinchen (Persimbraen) genannt, mitunter sogar zehn 
Stuck derselben, bisweilen auch dreikahtige Stuckchen von 
Gold oder Silber eingeschoben werden, damit sie einheilen 
und 'den Reiz des Koitus fur die Frau erhohen. 

ward von den Malaien auf Borneo 

der an den Enden 
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auseinandergezogen ist. Das durch das Bohrloch zu 
steckende Ende wird wahrscheinlich vor der Einfiihrung 
in dasselbe zusammengedriickt und erst vor der Ausiibung 
des Beischlafes wieder auseinander gebogen. (Mantegazza 
87 ff. u. Ploss-B. I, 498.) 

Das Instrument ftilirt bei den Kayans den Namen 
atang . „On males arriving at the age of puberty or more 
commonly before marriage, the utang is adopted and without 
this marriage does not take place. It consists of a round 
pin (frequently two or three) of wood, bone, brass or gold, 
about an eighth of an inch in diameter passed horizontally 
through the gland of the generative organ, and projects 
about a quarter of an inch on each side; when more than 
one is used they are placed transversely/ 4 (Robert Burns 
ini JIA III, 1849, p. 149.) 

In den Ragionamenti di Franzesco Carletti (Firenze 1701) 
heifit es p. 148: „Die Bisaya-Volker sind den Venusfreuden 
sehr ergeben, und ihre Frauen sind ebenso verliebt als 
schon. Mil ihnen scherzen und tandeln sie in verschiedener 
sonderbarer und diabolischer Weise, und wenn ich es nicht 
gesehen hatte, so wurde ich nicht wagen, es Ew. Gnaden 
zu erzahlen, weil man mich sonst fiir einen Llxgner 
halten wiirde; aber aus Neugierde und um GewiBheit zu 
erlangen, gab ich sogar etwas Geld aus, um mir das, was 
man mir erzahlt hatte, auch zeigen zu lassen, und clarum 
kann man mir Glauben schenken. Diese Manier ist fob 
gende, daB der groBte Teil der Bisaya entweder durch eine 
Erfindung des Teufels oder um ihren Frauen ein teuflisches 
Vergniigen zu verschaffen, sich das mannliche Glied zu 
durchbohren pflegt, und in dieses Loch, das sich ungefahr 
in der Mitte desselben befindet, stecken sie ein Stiickchen 
Blei, das von einer Seite zur andern reicht, und an dessen 
Ende ein kleines Sternchen 1 ) auch aus Blei befestigt ist, 
das sich dreht. Unter dem Zapfchen ist wiederum ein Loch, 
in dem sich ein kleiner Keil befindet, damit das gauze In- 


1 ) Dieses heiBt nach De Mentrida sakla oder sakra, was naeh Wilken 
naturlich Sanskrit cakra ist. 
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■strument festgehalten wircl. Diese Art, sagen sie, haben 
sie aus Gesundheitsrucksichten erfunden. Ich aber glaube, 
daii es vie'lmehr eine Erfindung des Satans ist, der ver- 
hinclern wollte, dafi diese Unglucklichen sich welter fort- 
pflanzen sollten." 

Ein alterer Bericht liber die perforate glandis bei den 
Bisaya steht bei Pigafetta , dem Reisegefahrten Magdas bei 
seinen Entdeckungsreisen, den Wilken L c, 204 f. zitiert; 
ebenso den von Thomas Candish nnd Olivier van Noort. 

In Pegu ist auch der Gebrauch bekannt, am Penis 
zwischen dem membrum und dem praeputium zwei oder 
drei Kugeln aus Gold oder Silber, bis zur Grofie eines 
kleinen Spielballes, zu tragen, „vt libidini et lasciuiae suae 
aliquo mo do resistere possint. 61 Die Mohammedaner da- 
selbst verschmahen dieses Mittel als der Natur zuwider- 
laufend. ( Indiae Orientalis pars octava, Franco forti 1607, 
p. 40.) Linscho-ten 22 b bemerkt dazu, dafi dieser Branch 
„is gheordineert om dat die Pegus groote Sodomy ters 
waeren.“ Aus dem gleichen Grunde gehen dort auch die 
Frauen so gut wie nackt, „om dat het die Mans soude 
verwecken, en trecken tot lust vancle Vrouwe ente schouwen 
die vervloeckte ende abominable Sodomijtsche zondenA 

Ich kann nicht entscheiden, ob ein Zusammenhang 
zwischen diesem Bericht e und dem des Barbosa besteht : 
jedenfalls sind nach dem letzteren (p. 184) die Bewohner 
von Pegu sehr sinnlich „y traen en los capirotes de sus 
miembros unos cascaveles redondos cosydos soldados entra 
la came y el cuero per hazerselos mayores, algunos traen 
tres, y algunos cinco, y algunos syete, y dellos de oro y 
de plat a, y otros de metal, los quales les van sonando de 
que andan y an lo por mucha gentileza y las mugeres 
huelgan mucho con ellos y no quieren hombres que no 
los tengan, y los que mas honrados son, esos los traen 
mas y mayores [e nom diga mais deste costume pola de- 
sonestidadejA 

Vergh auch Nicola Conti , India in the Fifteenth Cen- 


Society. 

| A'. . f • ; ; 


* 

■ 


: ' . 

• ■ y { ‘ ' 4 

\ M | 

. : V v : 

. m 




: ’ 



186 


Beschneidung ist im indischen Archipel ziemlich all- 
gemein verbreitet; und zwar nicht nur bei den Mohamme- 
danern, sondern auch bei vielen heidnischen Volkern. Die 
Beschneidung der Knaben besteht in deni BloBlegeii der 
glaiis penis durch das Entfernen des praeputium, set es 
durch Circumcision, wobei das praeputium so weit als mog- 
lich nach vorn gezogen, dann in eine kleine Kneifzange ge~ 
klemmt und mind herum abgeschnitten wird, sei es durch 
Incision, wobei das praeputium nicht entfernt, sondern nur 
ein Einschnitt am oberen Rande gemacht wird. Im letzteren 
Fa lie wird gewohnlich ein Stiickchen Bambusholz iiber die 
glans unter das praeputium gesteckt und dieses dann der 
Lange nach bis zur corona glandis mittendurch geschnitten. 
Das mo ham medanis che Gesetz schreibt die Incision vor ; 
obgleich die Beschneidung nicht auf einer Vorschrift des. 
Koran beruht, ist sie doch durch das Vorbild des Pro- 
pheten zur Satzung erhoben und wird in der figh als Pflicht 
(wadjib) betrachtet, sobald der Knabe mannbar geworden 
ist. Es wird so gar anbefohlen, sie am siebenten Tage nach 
der Geburt vorzunehmen, wenn der Knabe imstande ist sie 
zu vertragen, und sie nicht auf spater zu verschieben. 

Bei den Javan en ist sowohl die Circumcision als auch 
die Incision im Gebrauch, die bisweilen durch verschiedene 
Benennungen voneinander unterschieden werden; haufig je- 
doch wird fiir beide dieselbe Bezeichnung gebraucht. Bei 
ihnen wird die Beschneidung gewohnlich zwischen dem 
zwolften und fimfzehnten Jahre vorgenommen, bisweilen von 
einem Priester, gewohnlich aber von einem Laien, bong 
genannt, Festmahlzeiten finden gemeiniglich die Naeht vor 
der Feierlichkeit statt. 

Bei den Menangkabaus wird die Beschneidung — soenat 
rasul, malapehkan dari ahil oder malap^hkan dari malu ge- 
nannt — sowohl bei Knaben als auch bei Madchen aus- 
gefuhrt Bei jenen findet sie in der Regel im Alter von 
zehn oder zwolf Jahren statt, bisweilen noch spater, niemals 
aber zu friiherer Zeit. Der Knabe wird in Begleitung seiner 
Eltern, Ohme, weiblichen Blutsverwartdten und Gespielen 
nach dem Flusse oder einer Quelle gebracht, wo ein Priester 
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die Operation an ihm vomimmt; Madchen werden zu Hause 
von einer dukun besehnitten. ( Encyclopaedic II, 491.) 

An einigen Qrten wird erst ein kleiner Einsehmtt ge- 
macht, was durch ein Festmahl gefeiert wird, und einige 
Wochen spater folgt dann die eigentliche Beschneidung, 
die ohne Festessen vor sich geht. Bei den Makassaren 
und Buginesen findet sie ungefahr im zwolften Jahre als 


gewohnliche Circumcision statt. Merkwiirdig ist der Branch 
der Gorontalesen, die Vornehmcn durch Circumcision, die 
Geringen durch Incision zu beschneiden. 

In Mandailing werden die Kinder zwischen dem sieben- 
ten und zehnten Jahre besehnitten, Knaben durch Manner, 
Madchen durch Frauen. Die Beschneidung findet ohne- 
einige Festlichkeit und in aller Stille statt. Fur die Knaben 
hat man ebenfalls zwei Arten, die alte Manier durch Spalten 
der Vorhaut und die neue durch Abschneiden eines mog- 
lichst gro'flen Teiles derselben. Letztere ist vie! schmerz- 
hafter. Bei den Madchen wird nur ein kleines Stuckchen von 
einem der Labien weggenommen. (Bijdragen VI, 2, 506.) 

Unter den nicht-mohammedanischen Stammen findet 
man die Beschneidung bei den Papuas der Ostkiiste von 
Neu-Guinea (wahrscheinlich Incision), den Alfuren von Burn, 
einigen Teilen von West* Ceram und den Watubela-Eilanden 
(Incision), sowie den Aru-Eilanden (Circumcision). Bei den 
Savunesen, Rotinesen, Sumbanesen und Timo resen und bei 
den heidnischen Stammen von Mittel-Flores besteht die Be- 
schneidung in der Form der Incision, ebenso bei der heid- 
nischen Bevolkerung von Celebes. Bei den Davaks der 
Sudost-Abteilung von Borneo wird ebenso wie auf den Aru- 
Eilanden die Circumcision durch Abklemmen des praeputium 
von dem betreffenden Knaben zwischen dem zwolften bis 
vierzehnten Jahre selbst vorgenommen. Auf Nias scheint 
sowohl Circumcision als Incision vorzukommen. Auf Am- 
bon und den Oeliasers 1 ) kam die Beschneidung friiher nach 
Valentijn ebenfalls vor, ebenso auch bei den Alfuren von 
Minahasa vor ihrer Bekehrung, in der Form der Incision. 

t| Bezeichnung der drei ostlich von Ambon gelegenen Eilande- 
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Die Beschneidung der Madchen ist viel weniger all- 
gemein und im indischen Archipel nur bei mohammeda- 
nischen Volkern im Gebrauch, die sie von den Arabern 
iibernommen haben. Sie besteht in der Entfernung des 
praeputium clitoridis, bisweilen sogar der clitoris selbst oder 
auch der labia minora, and findet in jugendlicherem Alter 
statt als bei den Knaben: bei den Javanen am das sechste 
Jahr, bei den Makassaren zwischen dem dritten und sie- 
benten Jahre. Die Festlichkeiten sind dabei ge ringer als 
wenn es einem Knaben gilt. ( EncycL I, 182 f.) 

Die wichtigste Arbeit iiber diesen Gegenstand ist der 
Aufsatz von G. A. Wilken, De besnijdenis bij de volken 
van den Indischen archipel ( Bijdragen IV, X, 165 if.), aus 
dessen Angaben zuniichst die Beschreibung des Festge- 
pranges bei der Beschneidung entnommen sei: Wahrend 
die zum Mahle Eingeladenen in der Wohnung zuriickbleiben 
und dort mit dem Rauchen einer Zigarette und dem An- 
horen der Musik von ganclangs (Trommeln) ; und tjenongs 
(Metallbecken) sich unterhalten, begibt sich der Knabe, der 
beschnitten werden soil, nach dem Bache oder der Quelle, 
wo die Operation vor sich gehen soil. Seine Mutter, die 
sich das Haupt waschen geht, schreitet ihm voran, wahrend 
seine Gespielen, sein Vater, seine Oheime und die weib- 
lichen Blutsverwandten ihn begleiten; zwei von ihnen 
schlagen ein kupfernes Becken oder momongan, andere 
tragen in Pisangblatter gewickelte Haufchen Reis, die, so- 
bald man zu dem bestimmten Platze gekommen ist, an den 
Knaben verschenkt werden. Sie gehen dann alle in das 
Bad, und der Knabe, der beschnitten werden soli, bleibt so 
lange darin, bis er ordentlich kalt ist, und empfangt, wenn 
er herauskommt, von seiner Mutter ein paar Tropfen von 
dem Wasser zu trinken, mit dem sie sich den Kopf ge- 
waschen hat. Der dukun hat inzwischen von dem Vater 
eine noch nicht ausgeschalte KokosnuB und ein scharf ge- 
schliffenes Messer empfangen. Auf dieser NuB muB nun 
der Knabe, das Gesicht nach Westen gerichtet, Platz nehmen, 
und derweil ihm der Vater die Hand vor die Augen halt, 
fafit der dukun die Haut des Penis zwischen einem ge- 
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spaltenen Stlick Bambus unci schneidet sie ab, nachdem 
er clen Knaben dreimal das arabische Glaubensbekenntnis 
hat hersagen lassen. Sogleich wircl nun eine Salbe aus 
gewissen Blattern ocier auch wohl cler schwammige Stoff 
der Aren-Palme auf die Wunde gelegt unci ein Lappen 
herumgewicke.lt. Darauf kehren aile unter clem Klange 
der momongan heim. Der Patient, der nur ein sarung 
(Frauenrock) unci ein Warns auf dem Leibe unci ein Kopf- 
tuch auf clem Kopfe tragt, wircl nach dem Wohnsitze ge- 
tragen, wo man ihn niedersetzt. und wo er, wahrencl die 
ancleren in die Wohnung hineingehen, auf Geheifi ties dukun 
einen Plahn schlachtet, wobei er die arabische Formal: „Im 
Namen Gottes, cles Barmherzigen und Mitleidigen !“ aus- 
sprechen muB. Der Knabe wird nun in das Haus gebracht 
und nimmt Platz auf einer kleinen Matratze, die am ho- 
heren Encle seines Zimmers vor ihm nieder gelegt wird. Wah- 
rencl sich nun alle Gaste an clem Festmahle giitlich tun, 
bekommt cler Knabe den von ihm geschlachteten Hahn zu 
essen, der inzwischen gerupft, mit Salz eingerieben und ge- 
braten worden ist. Die Festlichkeit endigt mit einem Ge- 
bete. Fiir seine Miihe bekommt der dukun einige Pfennige, 
ein Iiuhn, ein MaB Reis und die "KokosnuB, auf der der 
Knabe gesessen hat; aber dafiir ist er auch gehalten, die 
Wunde zu besorgen, bis sie geheilt ist. Der Patient tragt 
solange einen Frauenrock, der, urn das Scheuern an der 
Wunde zu verhiiten, vermittelst eines Bambusstabchens, den 
man unter dem Kleidungsstuck vor den Bauch gebunden 
tragt, abstehend gehalten wird. 

Wilken sagt von der Beschneidung auf Java ferner, dafi 
die die Operation ausfiihrende Person dabei auf einer Bank 
mit dem Gesichte nach Osten sitzt, den Knaben auf den 
SchoB nimmt und ihm die Augen zuhalt. Dann wird ein 
cliinnes Bambusstabchen, mit Bambus umwickelt, in die Off- 
nung des Praputium gesteckt ; zu welchem Zwecke, ver- 
schweigt sein Gewahrsmann Winter; 1 ) bei den Makassaren 


p Instellirxgen, gewoonten en gebruiken cler Javaneh te Soerakarta, 
Tijclschr. v. NederL Indie, 1848, I, 706 ff. 
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unci Buginesen wil'd aber gesagt, die Anwendung des Bam- 
busstabchens geschehe, ,,om het praeputiiim op te lichten“; 
und von den Mohammedanern des indischen Festlandes 
sagt Herklots (Qanoon-e-Islam, Appendix LXXIj: ,,A bit 
of stick is used as a probe, and carried round and round 
between the glans and prepuce, to ascertain that no unnatural 
adhesions exist, and to ascertain the exact extent of the 
froenumA 

Zur Incision verwendet man den sogenannten bango, 
ein krummes Holz von zehn Daumen Lange. Das Blut 
wird aufgefangen und ebenso wie das bei cler Circumcision 
wegfallende Stuck praeputium begraben. 

DaB die Beschneidung 1 eine alte Sitte der Volker des 
Archipels und niclit erst durch die Mohammeclaner einge- 
fuhrt worden ist, beweist Wilken damit, daB vielfach. die 
Incision (statt der bei diesen beliebten Circumcision) im 
Gebrauche ist und daB die Beschneidung auch noch bei 
vielen anderen Volkern vorkommt, die, wie die malaiisch- 
polynesischen Stamme in der Siidsee, nie mit Mohamme- 
danern zu tun gehabt haben. 

Betreffs der Erklarung des Zweckes der Beschneidung 
fiihrt Wilken clann als Autoritat Ploss an, der in seinem 
Werke ,,Das Kind in Brauch und Sitte der V61ker“ p. 368 
folgendes ausfiihrt : ,,Zweck und Absicht der Beschneidung 
liegt meiner Ansicht nach in dem Bestreben, die Natur 
zu korrigieren, ihr bei ihren angeblichen „Verirmngen ,t zu 
Hilfe zu kommen und an den Sexualorganen einen Zustand 
herbeizufiihren, welchen man fiir einen, beim erwachsenen 
Menschen normalen halt, und der von der Natur an kleinen 
Ivindern wohl nie von selbst, in der Pubertatsepoche selir 
oft auch noch nicht spontan hergestellt, vielmehr zum Nach- 
teil der sexuellen Funktionen gar nicht selten in das Mannes- 
alter hiniibergetyracht wird; man will die Phimose besei- 
tigen, denn man halt den mit einer solchen behafteten Men- 
schen fiir minder zeugungsfahig. Urn dies zu verstehen, 
mufi auf die Umwandlung hingewiesen werden^, welche am 
Penis allmahlich bis zum zeugungsfahigen Alter in der 
Regel, wenn auch nicht immer, vor sich geht. Die Vorhaut, 
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welche die Eichel bedeckt, ist beim Neugeborenen stets 
so . gestaltet, dafi sie nur mit Miihe oder gewaltsarn liber 
die Eichel zuriickgezogen werden kann; nach and nach 
wire! sie im Verhaltnis zum ganzen wachsenden Gliede 
(Penis) an ihrer Qffnung viel ausdehnbarer, so da.fi sie sich 
spater meist von selbst zuriickstiilpt, namentlich damn wenn 
sich der Penis in Erektion befindet. Das neugeborene Kind 
besitzt also ganz regelmafiig eine Phimose, d. h. eine solche 
Verlangerung der Vorhaut, mit gleichzeitiger Engigkeit ihrer 
Miindung, dafi die (beim Mamie zur Ausubung des Koitus 
fiir die Ejakulation forderliche) Zuriickschiebung h inter die 
Korona der Gians nicht ausfuhrbar ist. Wenn nun liber- 
all und ohne Frage selbst bei den schlecht oder unzulanglich 
beobachtenden Naturvolkern die Tatsache wahrgenommen 
wurde, dafi der zum Manne herang ewa ch sene Jiinglirig die 
Eichel nicht frei zu tragen b.eginnt, weil das Praputium 
sich von selbst zuruckschiebt und hinter der Korona liegen 
bleibt, dafi aber auch beim Manne die Eichel im erigierten 
Zustande nur ausnahmsweise noch von der Vorhaut bedeckt 
bleibt. so erschien die Bedeckung der Eichel durch die 
Vorhaut als ein nicht normales Verhaltnis, clem man korri- 
gierend schon friihzeitig und ganz allgemein entgegentreten 
mufi. Somit fasse ich die urspriingliche Tendenz der Be- 
schneidung auf als den operativen Vorbereitungsakt auf 
die Sexual-Funktion des Mannes. Man betrachtete die noch 
immer bei clem J tingling in einigem Grade vorhandene Be- 
deckung der Eichel mit der Vorhaut, den seit fruhester 
Jugend noch vorhandenen, immerhin geringen Zustand der 
Phimose als etwas mehr oder weniger Hinderliches fiir clen 
Koitus, das man durch einen operativen Eingriff beseitigen 
mufi. Daher kommt es, dafi die meisten Urvolker erst in 
demjenigen Lebensalter die Vorhaut ein- oder wegsehneiden, 
in welchem die Reife zum Geschlechtsgenufi, die Pubertat 
■erreicht ist; man will den J tingling mit einem Male vollig 
reif und normal in sexueller Hinsicht machen / 4 

Den Einwand, dafi ja die Beschneidung bisweilen schon 
in ganz jugendlichem Alter vorgenommen werde, entkraf- 
tigt Ploss mit den Worten: „ Schon dem Kinde will man 
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eine moglichst zahlreiche Nachkommenschaft garantieren 
und sich nicht auf den Zufall verlassen, ob die an ihm be- 
merkte, dem Zeugungsakt vielleicht nicht hinderliche Phi- 
mose dereinst sich von selbst beseitigen wird oder konstant 
bleibt.** 

Diese Anschauungen werden in merkwiirdiger Weise 
von Valenti In bestatigt, der von den Ambonesen berichtet, 
daft doit die Beschneidung vorgenommen werde „tegen 
zeker ongemak, bij de geneeskundige de capistratie of 
phimosis, dat is, de spanning der voorhuid, genoemd, waar 
mode zy zeer veel gequeld zyn, en die de t’zamenkomst van 
de man en vrouw hinderlvk, en de voortteeling eenigzins 
nadeelig is.“ Nicht ohne tiefen Sinn lab t man den zu Be- 
.schneidenden, um seine Aufmerksamkeit von der Operation, 
abzulenken, nach einem Baume sehen mit den Worten: 
„Siehc, da ist ein Cuscus !“ Man driickt namlich damit 
zugleich den Wunsch aus, dafi des Knaben Geschlecht an 
Zahl so gesegnet sein moge, als die Haare des Cuscus 1 ) 
unzahlbar sind. Wie Valenti jn weiter erzahlt, mag keine 
Frau einen unbeschnittenen Mann auch nur ansehen, weil 
es fur die groBte Schande der Welt gilt, mit einem solchen 
verheiratet zu sein. 

Eine Reihe weiterer Tatsachen beweisen die Richtig*- 
keit von Floss’ Ausfiihrungen : Die Bewohner \'on Nias 
glauben, dafi ohne Beschneidung kein fruchtbarer Ivoitus 
moglich ist, und dafi darum der Knabe erst nach dieser 
Operation in die Reihe der Manner aufgenommen und von 
seiner Braut zugelassen wird. Nach Oraafland (De Mina- 
hasa I, 313) hat bei den Alfuren der Minahasa die Be- 
schneidung keinen anderen Zweck als zum Eheleben ge- 
schickt zu machen. Bei den Bewohnern von Ceram und 
der Watubela- und Aru-Inseln geschieht sie ad augendam 
in coitu mulierum voluptatem. Letzteres konnte nun gegen 
Floss zu sprechen scheinen. In Wahrheit aber liegt die 
Sache so, dafi wir es hier nicht mehr mit der urspriing* 
lichen Anschauung zu tun haben, sondern dafi anfanglich 

1 ) Eine Art Opossum, zu den Marsupialia gehorig. 
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auch bei diesen Volkern die Vorstellung bestand, daB die 
Beschneidung eine notwendige Vorbereitung zu einem 
fruchtbaren Koitus sei, so daB die Frauen den beschnittenen 
Mannern den Vorzug gaben vor ■ denjenigen, die sich der 
Operation nicht unterzogen batten. , Als cliese Vorstellung 
verloren gegangen war, mufite man von selbst zu der An- 
nahme kommen, die Vorliebe der Frauen fiir beschnittene 


Manner sei daraus zu erklaren, daB die Beschneidung die 
voluptas erhohe. — Als belangreich sieht Wilken (1. c p. 


auch den bei den Buginesen gebrauchlichen Ausdruck 
risoppd-mani djarutig ali-lasona, nadcira an, der da bedeutet, 
daB die Vorhaut nur ni.it einer Nadel durchstochen wird, 
so daB das Blut kommt, anstatt eine wirkliche Beschnei- 
dung vorzunehmen, und zwar geschieht dies besonders bei 
Prinzen, die schon Umgang mit Frauen gehabt und Kinder 
gezeugt haben. Dieser Vorgang weist nun nach Wilken 
ebenfalls auf die Zeit zuriick, da man in der Beschneidung 
eine auf den Koitus vorbereitende Handlung erblickte. War 
jemand da, der schon vor der Operation mit Frauen ver- 
kehrt und Kinder in die Welt gesetzt hatte, dann war sie 
fur ihn nicht mehr notig, wenigstens nicht in dem urspriing- 
l^ichen Sinne. Jetzt hatte sie bloB noch symbolische Be- 
deutung, als Mannbarkeitserklarung. Die schmerzhafte Ope- 
ration beschrankte man nun auf ein Minimum; man unter- 
lieB das Wegnehmen der Vorhaut und begniigte sich mit 
dem risoppd-mani djarung ulidasdria , nadara. 

Eine andere Erklarung sieht in der Beschneidung eine 
hygienische MaBregel zu Gunsten der Reinlichkeit der Ge- 
nitalien. Nun ist freilich nicht zu verkennen, daB die Be- 
schneidung der Gesundheit eher nxitzlich als schadlich ist, 
besonders bei Volkern, die in heiBen Gegenden wohnen, 
weil dadurch nach Ploss „einerseits die hohe Empfindlich- 
keit der Eichel, andererseits die Neigung zu Exkorationen 
und Entziindung aufgehoben wird. Die Reinhaltung der 
Oberflache der Eichel wird erleichtert, die Ansammlung 
und Zersetzung des Schleimes (Smegma) wird verhindert, 
Eicheltripper wird vermieden und Geschwiire (namentlich 
syphilitische) konnen weniger leicht FuB fassenA Dem steht 

Schmidt, Liehe und Ehe in Indien. 
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jedoch die Beobachtung gegeniiber, daB, wie Richard Anclree 
richtig sagt, „anclere tropische Volker, welche die Beschnei- 
dung nicht kennen, in Bezug auf Gesundheit der Genitalien 
nicht hinter den beschnittenen Volkern zuriickstehen, und 
daB dieser Branch — individuelle Atisnahmen abgerech- 
net — daher tiberflussig erscheint.“ Da iiberdies die Be- 
schneidung meistens nur bei unzivilisierten oder doch nur 
halbzivilisierten Volkern vorkommt, die sich um hygienische 
Fragen nicht kiimmern, ja schon mit der bloBen Reinlichkeit 
auf gespanntem FuBe stehen, so ist nicht einzusehen, wes- 
halb sie gerade ail den Sexualorganen ausnahmsweise recht 
sauber sein sollten. 

Was die Beschneidung der Madchen anlangt, so findet 
sie sich viel weniger verbreitet als die der Knaben; iiber 
ihren Ursprung kann wenig Zweifel bestehen. Es ist be- 
kannt, daB Clitoris unci labia minora bisweilen solch eine 
VergroBerung oder Verlangerung erfahren, dafi sie aus den 
labia maiora heraussehen. Manche Volker betrachten nun 
zwar solche Abnormitaten als eine Zierde und suchen sie 
sogar kiinstlich hervorzurufen ; andere dagegen finden sie 
nicht nur unbehaglich, sondern betrachten sie sogar als ein 
Hindernis beim Koitus, weshalb sie sie sorgfaltig entfernen; 
und diese Sitte konnte sich leicht auch auf diejenigen Mad- 
chen ausdehnen ? deren Organe durchaus normal waren. 

Bei den Javanen wird ein Stiickchen von der Clitoris, 
vielleicht der glans clitoridis, abgeschnitten, das Abge- 
schnittene mit einem Stiickchen kurkema in Kattun ge- 
wickelt und unter einem kelor-Baume (Moringa pterygo- 
sperma) vergraben. DaB wirklich die Clitoris beschnitten 
wird, ergibt sich aus der Bezeichnung putung-itil , das heiBt, 
das Abbrechen der itil (== Clitoris). Bei den Makassaren 
und Buginesen heiBt die Operation kattang , abschaben, weil 
man hier nur ein ganz winziges Stiick der Clitoris abschnei- 
det; nur so viel, daB Blut kommt. 

Das Durchbohren der Ohren, wenn die mannliche Ju- 
gencl die Pubertat erlangt hat, ist in Nordindien clas ein- 
zige tlberbleibsel der Beschneidung. Dasselbe gilt von dem 
Haarschneiden. 
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Alles, was von den Mannern gilt, finden wir auch hei 
•den Frauen wieder: im Vordergrunde steht die Dreiteilung, 
je nachdem die Vulva sechs, neun oder zwolf Finger- 
breiten mifit, wobei leider nicht gesagt wird, wie dieser 
MaBstab zu verwenden ist. Ich vermute, die Mafie beziehen 
sich auf Tiefe und Durchmesser der Vagina. Wie dem nun 
auch sein moge, jedenfalls. ergeben sich auf dieser Grand- 
lage die drei Klassen der Gazelle, der State und der Ele- 
fantenkuh. Die Smaradlpika schreibt den vier weiter oben 
besprochenen Arten padmini, citrinl etc. eine Vulva von 
resp. sechs, acht, zelin und zwolf Fingerbreiten zu, wahrend 
.Sarhgadhara fiinf Klassen aufstellt: die Gazelle, die Ziege, 
die Stute, die Elefantenkuli und das Kamelweibchen, die 
in puncto puncti im Verhaltnis von 6:8:10:12:14 zu ein- 
ander stehen. 

Die Beschreibung diesel Frauengattungen entnehme ich 
wieder dem Ratirahasya (= Erotik p. 212 ff .) : „Die Gazelle 
hat einen gleichmafiigen Kopf, gekrauseltes, dichtes Haar, 
einen schmachtigen Leib, iippige Hinterbacken, Nasenflugel 
mit kleinen Offnungen, glanzende Zahne, schonbewimperte 
Augen, rosige Lippen, Hande und FliBe, iiberaus zarte, 
gerade Armranken, langliehe Ohren, Wangen und Hals, 
nicht allzufleischige Schenkel und Hiiften, gleichmaBige 
Knochel, den Gang eines gewaltigen Elefanten, ist von 
Eifersucht erfiillt, hat hochragende Briiste, ist zart, von 
beweglichem Geiste, (gleichsam) ein Bambusrohr, von nur 
maBiger Zornesregung, begierig nach dem Liebesgenusse, 
iBt wenig. hat wie Blumen duftendes Scheidensekret, gerade 
Finger, langsame und liebliche Redew eise, eine sechs Finger- 
breiten groBe, tief liegende Scham, geraden Wuchs und 
ist verliebt.“ 

„Die Stute hat das Haupt halb gesenkt, halb erhoben, 
eine Menge starkes, schlichtes, weiches Haupthaar, Augen 
beweglich wie ein Lotusblatt, starke, langliehe Ohren, Hals 
und Gesicht, starke Zahnreihen, lange Lippen, iippige, pralle 
Briistekruge, sehr anmutige, fleischige Arme, schmachtigen 
Leib, lotuszarte Hande, breite Brustflache, stockende lieb- 
liche Redeweise, ist von Eifersucht beunruhigt, hat einen 

13 * 
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tiefliegenden, kreisrimden Nabel, schone Htiften, eben- 
mafiige, leichte Schenkel, gewaltige Hinterbacken, eine ver- 
tiefte Taille, wiegenden, tragen Gang, rotliche, ebenmafiige 
Fiifie, ein unbestandiges Herz, zarten Leib, Iiebt Schlaf und 
Essen, ist zugetan, besitzt zu Anfang und zuletzt iiberreichen 
Samenstoff, Scheidensekret so wohlriechend wie Sesambrei 
und gelblich, ist jeden Augenblick im Liebeskampfe tiichtig 
und besitzt eine neun Fingerbreiten groBe SchamA 

,,Eine Elefantenkuh ist diejenige Frau, welche mit breiter 
Stirn, breiten Wan gen, Oliren und Nasenflugeln, mit kurzen, 
fetten Finger-, F-ii.Be-, Arm- und Schenkel-Paaren, einem 
ein wenig geneigten, kurzen und starken Halse, deutlich 
sichtbaren Zahnspitzen und starken, dunklen Haaren ver- 
sehen ist ; vor 1 ) unaufhorlichem LiebesgenuB krank, mit 
einer Stimme in der Kehle, so tief wie die eines Elefanten,. 
von kraftvollem Korper, breitem, hangendem Leibe und 
ebensolchen Lippen; versehen mit reichlichem Liebes- 
wasser, j ahzornig, rotaugig, mit Liebesfllissigkeit, duftend 
Avie der Brunstsaft des Elefanten; gewohnlich mit verbor- 
genen S linden, auBerordentlich reich an Fehlern, mit Ge~ 
walt zu gewinnen und im Besitze einer Schamgegend, die 
zwolf Fingerbreiten groB ist.“ 

tjber Anatomie und Physiologie der weiblichen Geni- 
talien schweigt Vatsyayana; sein Kommentator Yasodhara 
kennt nur die auch sonst zur Erklarung des Sexualtriebes 
der Frauen verwendete Strophe, welche besagt, daB in der 
Vagina Warmer leben, die sich aus dem Blute entwickeln 
und nun je nach dem MaBe ihrer Kraft einen entsprechenden 
Kitzel erregen. Diesen Kitzel stillen heiBt dann eben, die 
Frau befriedigen. AuBerdem kennt Yasodhara (s. Erotik 340) 
noch einen versus memorialis von der Beschaffenheit des 
Innern der Vulva, soweit dabei der Tastsinn in Betracht 
kommt ; er kehrt dem Sinne nach bei alien jiingeren Ero- 
tikern wieder und stellt vier Klassen auf: die eine Vulva 
ist innen weich wie Lotus (staubfaden), eine andere ist mit 
Knotchen besetzt, eine dritte ist mit einer Menge Falten 


9 J. J. M e y e r mdchte krank nach iibersetzen. 
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bedeckt, clie vierte und schlechteste Sorte fafit si eh wie 
•eine Kuhzunge an. Der indische Geschmack will, da 6 
in dieser Aufzahlung immer die vorangehencle Art die 
bessere sei. 

Der Verfasser des Ratirahasya und seine Genossen 
haben- uns auch eine S.childerung des anatomischen Bans 
des weiblichen S ex ual appara tes geliefert, \on der wir nor 


wiinschen konnten, daB sie klarer. ware. Audi heute bin 
ich noch nicht imstande, die dort gehrauehtcn Ausdriicke 
durch die bei uns jetzt gebrauchlichen wissensehaf tl ichen 
Bezeichnungen zu ersetzen, und muB midi mit der Wieder- 
gabe des Wortlautes begnugen. Es heiBt also ini Ratine 
hasya: „Es befindet sieh in der Vulva eine penisahnliehe 
Rohre, die Schaukel fur den Weg des Liebesgottes ; zwei 
Fingerbreiten lang, 1 ) la6t sie, wenn ersdiiittert, eine Menge 
Brunstwasser sieh ergieBen • sie und der (gleieh zu be- 
schreibende) ,Sonnenschirm des Liebesgottes* sinci die beiden 
Organe, die man den Frauen zuschreibt. Oberhalb der 
Of fnung der Wohnung des Liebesgottes (also des orificium 
vaginae) ist ein nasenahnliches, an alien Brunstsaftadeni 
reiches Organ, welches man ,Sonnenschirm des Liebesgottes* 
nennt. Nicht weit davon, innerhalb der Hohle des Liebes- 
gottes (also in der Vagina), befindet sieh die Rohre purna- 
candra, die vom Brunstwasser erfiil.lt ist.“ 

Die erste R5hre fiilirt im Anahgarahga die Bezeichnung 
saspanda. Hier wird auch ausdriicklich versichert, daB sieh 
die Liebeswasserfliissigkeit aus dem ,Sonnenschirme des 
Liebesg*ottes‘ ergieBt. Die unsinnige, jedenfalls aber fur 
mich unkontrollierbare englische Ubersetzung der Stelle lasse 
ich hier weg, da sie nur verwirrend wirkt. (Erotik p. 343.) 

Ganz anders ist die Beschreibung und Benennung im 
Pancasayaka. Danach haben die Frauen dm Organe, 
„Rohren*‘, in der Vulva,; sie heiBen samirana, candramasl 
und gaurL Je nachdem nun die eine oder die andere starker 
•entwickelt ist, ergibt sieh auch ein verschiedetier Erfolg 
bei der ehelichen Gemeinschaft : das Sperraa nanilich, wel- 




!) S. die Anmerkung Erotih p. 342, 
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ches auf die Offming der ersten Rohre fallt, bewirkt nacfa 
Candramauli keine Konzeption. „Wenn die andere Rohre,, 
die candramasi, in dem Hause des Liebesgottes eine Haupt- 
stellung einnimmt, dann bringt die betreffende Schone ein 
Madchen zur Welt und ist schon in wenigen Liebesfesten 
zu befriedigen. Die Frau, in deren Schamhohle die Rohre 
gaurl die Hauptstellung einnimmt, gebiert dementsprechend 
vielmals ein-en Sohn und gilt als beim Koitus nut miihsam 
zu befriedigen.“ 

Die Smaradipika kennt seehs Eigenschaften, die zu 
einer guten Vulva gehoren: sie muB wie ein Schildkroten- 
riicken, wie eine Elefantenschulter, einem Lotuskelche, und 
einer Nymphae ahnlich, ■ nicht zu geraumig und unbehaart 1 ) 
sein. Letztere Angabe findet ihre voile Bestatigung durch 
die Tatsache, daB Mittel zur Depilation (lomasatana) von 
den jiingeren Erotikern in besonderen Abschnitten ange- 
priesen werden; darunter freilich einige, die auch fiir das 
Kopfhaar in Betracht kommen. Weitaus die meisten werden 
aber ausdriicklich als zur Beseitigung der pubes bestimmt 
bezeichnet. So heiBt es im Pancasayaka (vergl. Erotik 
p, 878 ff.): „Man tue Pulver von Mesua. Roxburghii in 
bit teres Ol und stelle das sieben Tage den Sonnenstrahlen 
aus; durch Behandlung mit diesem Ole schwinden die 
(Scham-)Haare der liebenden Frauen samt den Wurzeln. 
Wenn man mit Pulver von Borassus flabelliformis, versehen 
mit der Asche von Butea frondosa und vermischt mit dem 
Safte der Musa sapientum, wiederholt einsalbt, wachsen den 
Gazellenaugigen an dem Hause des Liebesgottes niemals 
Haare. Man nehme einen Teil gelben Arsenik; fiinf Teile 
sind von jalaja (?) vorgeschrieben, fiinf Teile nennt man 
von der Asche des raksas-Baumes ( ?), reich mit dem Wasser 
der Musa sapientum versehen; man vermischt es in einem 
GefaBe und reibt damit sieben Tage lang das Haus des- 
Liebesgottes ein: kein einziges Haar wachst dann den 

x ) „The growth upon the pubes in both sexes is often copious 
enough — some few Loweas object to even this, and either crop it close 
or remove it altogether. Female Dyaks eradiate the hair of the labia 
pudenda," (H. Ling Roth, The Natives of Borneo, JAI XXII, 42.) 
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Schonen jemals wieder. Wenn man mit dem Safte der 
Musa sapientum sieben Tage lang* die feingeriebene Asche 
von Muschelschalen ziehen lafit, es dann mit Borassus fla- 
belliformis verbindet und damit einsalbt, entwurzelt es die 
Haare im Nu. Zwei Teile Muschelpulver und gelber Arsenik 
zu einem Teile mit saurem Reisschleime verrieben gilt als 
EnthaarungsmitteL“ 

Zu diesem Verschonerungsmittel, wenn man es so 
nennen soil, kommen in Indien noch eine Menge von 
Waschungen, Einreib ungen und Rancher ungen, die alle 
den Zweck verfolgen, das eheliche Gliick dadurch zu fordem, 
daB sie jeden Mangel, namentlich auch liblen Geruch an 
den Genitalien, beseitigen, wofiir die Inder von altersher 
im wortlichsten Sinne des Wortes einen ,/einen Riecher 44 
gehabt haben. Ich werde weiter unten diese sexuelle C)s- 
phresiologie noch naher zu beleuchten haben und darf mich 
hier also mit diesem Hinweise begnugen. — Das Ratira- 
hasya lafit Zimtblatt, Crocus satndis, Koriancler, Costus, 
Flacourtia cataphracta, Safflor etc. etc. verwenden; auch 
eine dreimal sieben Tage fortgesetzte Waschung mit dem 
Wasser einer lebenden Muschel. Im Anangaraiiga heifit 
es: „Man bereite Senfbl bei langsamem Feuer mit Bliiten 
von Jasminum grandiflorum (oder vom Muskatnufibaum 
oder von Emblica officinalis); wenn man damit die Scham 
der Frau einreibt, wird sie beim Liebesgenusse wohlriechend. 
Ein Ol, wohlzubereitet mit Pinus deodora, Sesam, Sapindus 
detergens (oder Azadirachta indica), Granatbaum, schwarzer 
Augen-salbe und Michelia Champaca, und damit die Vulva 
eingerieben, macht diese wohlriechend . 46 — Aus dem Pah- 
casayaka: „Die Frau spiile die Vulva mit dem Wasser einer 
Abkochung von Azadiarachta indica aus und berauchere 
sie nachts mit dem Rauche von Zucker, Schmelzbutter, 
schwarzem Agallochum und Bdellion: so bereitet sie ihrem 
Gatten Freude . 64 

Andere B ehandlungs art en der Vulva behufs Verenge- 
rung oder Erweiterung findet man weiter unten. 

Von sonstigen Vorgangen im Genitalapparate miissen 
Avir hier noch der Ejakulation des Sperma und dessen Eigen- 



200 


schaften, sowie cler Menstruation gedenken, die nicht nur 
physio logisch, sondern auch im Aberglauben eine grofie 
Rolle spielen. 

Die Ejakulation kann nach Vatsyayana langsam, maflig 
schnell oder schnell erfolgen, worauf er und seine Aus- 
schreiber eine Einteilung der Manner griinden, die die Mog- 
lichkeiten des Koitus variieren hilft. Gelegentlich erfahren 
wir, daB es sich bei der ErgieBung um zwei Vorgange han- 
delt, ein Herabgleiten des Sperma aus seinem Behalter ixnd 
die eigentliche Ejakulation, das Heraussehleudern aus der 
Urethra. 

Tiber die Beschaffenheit des Sperma selbst sind wir 
etwas besser unterrichtet, indem sich die Mediziner dariiber 
auBern und auch die Juristen sich gelegentlich danach um- 
sehen. Der Freiersmann soil namlich auf seine Potenz hin 
gepriift werden, und N arad a, dem wir das Rezept dazu 
verdanken, verlangt u. a., dafi das Sperma, ins Wasser ge- 
tan, nicht auf der Oberflache schwimmen durfe. Nach 
Susruta muB zeugungskraftiges Sperma fliissig, schlei- 
mig, klebrig, schwer, reichlich, suB, weiBlich, nach Geruch 
und Farbe dem Honig gleichend, oder von derselben Farbe 
wie Butter und Ol sein. Untauglich dagegen ist das Sperma, 
welches diinn, schaumig, braun, sparlich, schmerzend, lang- 
sam ausflieB end, gelb ist und allzu reichhch wird; und daB 
es im Wasser untersinken miisse, um gut zu sein, verlangt 
Susruta gleichfalls. 

Es ist beinahe selbstverstandlich, daB das Sperma auch 
beim Liebeszauber eine Rolle spielt. Um die Neigung einer 
Frau zu gewinnen, braucht man ihr nur sein Sperma zu 
essen zu geben oder ihren linken FuB damit zu bestreichen: 
s. oberx p. 167 f. und Erotik p. 910, 911, 916— 920. 

Eine Praxis, die eingestandenermaBen raffinierte Sinnen- 
befriedigung zum Ziele hat, ist das bijastambhana, das Zu- 
riickhalten des Sperma, d. h. die Verhiitung allzu schneller 
Ejakulation (Dysgenesia anticipans). Wtistlinge wiinschen 
namentlich beim coitus inversus ein moglichst langes Hin- 
ausschieben der Auslosung, wonach meine Ubersetzung von 
Rasikaranjana , Strophe 82, zu berichtigen ist; und normale 
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Menschen konnten solche Verzogerungsmittel an wen den, 
uni zur Bewirkung einer Konzeption gleichzeitig mit der 
Frau den Hohepunkt zu erreichen. Aber geschrieben steht 
davon nichts; der Anangaranga leitet vielmehr den frag- 
lichen Abschnitt ein mit den Worten : „Wenri das Wasser 
der Liebe zu schnell abflleBt, finden die Liebenden keine 
Befriedigung; darum wird zum Zwecke des Gel ingens des 
Liebesfestes die Handhahung des Hemmens (des Sperma) 
geschildertA 

Die Mittel, die hier empfohlen werden, sind toils media* 
nisch-suggerierend, teils arzneilich. So sagt das Ratirahasya: 
„Wenri man zur Zeit des Liebesgenusses den Anfangspunkt 
des Hodenstranges fest mit dem Finger andriickt, den Geist 
auf andere Gedanken richtet und den Atem dutch die Aus- 
fuhrung der kumbha-Praktik 1 ) anhalt, verhindert man den 
zu schnellen AusfluB des Sperma. Eine mit dem Wasser 
der Ficus indica verriebene und in ein Samenkorn von Pon- 
gamia glabra getane Wurzel von weifier Galega purpurea 
halt, in den Mund genommen, das Sperma zuriick. Wenn 
man den Darm bis zum NabeL. .. (?) stark drlickt und an 
die heilige Silbe cm, den Dunkelleibigen, Schildkrotenge- 
staltigen 2 ) denkt, hemmt das den zu schnellen AusfluB des 
Sperma. Die Wurzel von weifier Galega purpurea, mit 
Quecksilber verbunden, in ein Samenkorn von Pongamia 
glabra getan und in den Mund genommen, halt das Sperma 
zuriick. Ein Eberzahnknocben, mit den Haaren von der 
rechten Hand des Mamies und solchen aus dem Schwanze 
des Elefanten, des Esels^ des Kameles und des Pferdes 
verkniipft und in der rechten Hand gehalten, halt das Sperma 
auf. Ein Knochen von der rechten Seite einer schwarzen 
Katze, an der Huftwolbung befestigt, o der ein Same von 
Alstonia scholaris, 3 ) in den Mund genommen, hemmt den 
allzu schnellen AusfluB des Sperma. Mit Euphorbia anti- 

1) Man schlieBt mit der rechten Hand die N as enl ocher und halt 
den Atem an. 

2 ) Der Gott Vi§nu. 

3 ) Nach dem Anangaranga muB er an einem Sonntage geerntet 
werden. 
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quorum und der mit Ziegenmilch verrieb'enen Wurzel von 
Mimosa pudica die FxiBe gesalbt; oder eine mit Ziegenurin 
verriebene Wurzel von - Carpopogon pruriens genommen und 
damit den Penis gesalbt; oder auch Safflorol, mit Pulver 
von Boerhavia procumbens gekocht und damit eingerieben ; 
das sind ohne Zweifel die Mittel, welche den zu schnellen 
AusfluB des Sperma verhinden. Wer seinen Nabel mit 
gleichen Teilen Biiffelschmelzbutter, Sida cordifolia (Echites. 
frutescens), Sesam, Honig, den Staubfaden des weifien 
kamala (Nelumbium) und grhacataka (?) einreibt, fiihrt den 
Koitus mit gehemmter Leidenschaft aus.“ 

Aus dem Atiahgaranga : 5) Der Same der Pflanze namens. 
sitakokila ( ?), zur Zeit, da der Mond im Zeichen pusya steht* 
geerntet und mit einem roten Faden an der Hiifte he- 
festigt, halt das Sperma genugend zuriick. . . . Wer die 
an einem Sonntage unter dem Zeichen pusya geholte Wurzel 
von einer weifien Indigo pflanze mit einem von einem Mad- 
chen (d. li. einer virgo Intacta) gesponnenen Faden an der 
Hiifte befestigt, genieBt lange.“ 

Die Smaradlpika kennt auch Trochisci aus Nelumbium 
mit Milch zerrieben, die man in die Urethra einfiihrt, urn 
das Ungestum der Leidenschaft zu hemmen. 

* ■ 

M enstruation. 

Die monatliche Reinigung hat fur die indischen Frauen, 
abgesehen von ihrer physiologischen und psychologischen 
Bedeutung, ganz besonders deshalb so grofies Interesse, well 
man in Indien die Madchen noch vor Eintritt der ersten 
Menstruation verheiraten muB ; will man sich nicht schwerer 
Verfehlung schuldig machen. Dann steht die Menstruation 
im Zusammenhange mit der Ausiibung der ehelichen Pflicht, 
und endlich benutzt man auch in Indien das Menstrual- 
blut.zu Liebeszaubern. 

Die Bemerkungen bei den Erotikern beschranken sich 
merkwiirdigerweise auf die Angabe von Rezepten; die Me- 
diziner sind dafiir um so ausgiebiger. Vorausschicken will 
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ich, wie sich die indische Legendendichtung die Entstehung 
des Phanomens geddcht" hat:. Ernst hatte der Gott Indra 
mit seinem Damonendonnerkeile einen Halbgott getotet, wo- 
fur ihm der Titel Brahmanenmorder angehangt wurde. Er 
begab sich deshalb angsterfullt auf die Wanderung, um 
diesen Schandfleck abzuwaschen, und gab der Mutter Erde 
einen Teil seiner Schuld zu tragen, den zweiten den Flussen* 
den dritten Felsen und Baumen, den vierten den Frauen* 
Seit der Zeit wird die Erde zu gewissen Zei ten morastig* 
die Fiiisse fiihren Gischt, Felsen und Baume zeigen Aus- 
schwitzungen, und die Frauen bekommen ihren Monats- 
fluB : alle aber sollen wahrend dieser Zeit tabu sein. (S. Erotik 
p. 382 ff.) 

Eine menstruierende Frau gilt in Indien fiir unrein, 
Daher heifit sie auch am ersten Tage ilirer Periode Candali 
(= Pariahfrau), am zweiten Brahmanenmorderin, am dritten 
Wascherin, d. h. sie steht mit diesen verworfenen Per- 
sonen auf einer Stufe. Aha vierten Tage ist sie fiir ihren 
Gatten wieder rein, nachdem sie in flieBendem Wasser ein 
Bad genommen hat; am fiinften Tage ist sie rein fur Gotter- 
und Manenopfer. Der Anblick einer Menstruierenden wirkt 
verunreinigend ; die betreffende Frau bleibt ohne Essen und 
wird durch Baden rein. Beruhrung einer Menstruierenden 
bedeutet eine noch schlimmere Verunreinigung: Fasten, 
sorgfaltiges Ausspiilen des Mundes und der Gebrauch der 
fiinf Dinge, die von der Kuh komraen — siiBe und saure 
Milch, Butter, Ham und Kot — macht sie wieder rein. 
Ahnliche Vorschriften gelten, wenn Beriihrung oder U liter- 
haltung mit einer Frau aus einer anderen Kaste stattge- 
funden hat. Wenn es im Dorfe brennt, wenn die Leute 
in Aufregung sind, wenn Krieg ist oder wenn das Land 
in Aufruhr gerat, ist fiir die Frauen keine Schuld mit dem 
Beriihren oder Anreden (anderer Personen) verbunden. 

Drei Tage lang soil die Menstruierende das Salben mit 
01 lassen; sie kaue auch keinen Betel, bringe mit den Na- 
geln keine Wunden bei und salbe ihre Augen nicht (mit 
Antimon). Sie verfertige in der Zeit kein Seil, ruhe nicht 
auf Streu, ziehe kein anderes Kleid an und trinke keine 
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Buttermilch. Sie soli in den kritischen Tagen nicht laut 
lachen oder sprechen; sie soil auch nicht vermittelst einer 
durchlocherten Blattertiite trinken, falls sie eine treffliche 
Frau sein will. Sie trinke das Wasser aus der hohlen Hand; 
sie saubere ihr Haar nicht; auf frischen Harn oder Kot, 
auch auf mit Wasser benetzte Erde, Schadel, Knochen, 
Spelzen und Asche trete eine Menstruieren.de nicht. Sie be- 
ruhre in der Zeit keinen Gott, keinen Lehrer, keinen Feigen- 
baum, keine Kuh, keinen Kreuzweg, keinen Morser, keine 
Schwinge, Am vierten Tage nehme sie ein Reinigungsbad, 
saubere die Vulva mit sastimrttika ( ?), ebenso Hande und 
FiiBe, putze die Zahne, nehme zwolf Schluck Wasser und 
dann ein Bad mit Gelbwurz. 

Die Mediziner sagen, daB der humor das in einem Mo- 
nat angesammelte Blut, welches schwarzlich ist und libel 
riecht, zur Zeit der menses aus den Adem nach der Vulva 
bring!. Dieses vom zwolf ten Jahre an sich ausscheidende Blut 
hort mit dem fiinfzigsten auf, wenn der Leib vom Alter 
gereift ist. Wahrend des Monatsflusses soil die Frau „sich 
weder baden noch schmiicken, auf einem Lager von Darbha- 
Gras liegen, nichts als etwas Milchmus genieBen, wobei sie 
ihre flache Hand, ein irdenes GefaB oder ein Blatt als 
Teller gebrauchen muB, und andere Kasteiungen iiben. Jede 
Verletzung der ihr auferlegten Disziplin wiirde ihre Nach- 
kommenschaft schadigen. So wird ihr Kind schlafslichtig, 
wenn sie bei Tage schlaft, blind, wenn sie Augensalbe ge- 
braucht, augenleidend, wenn sie weint, aussatzig, wenn sie 
sich den Korper mit 01 einreibt, verruckt, wenn sie iiber- 
maBig viel spricht, taub, wenn sie ein lautes Getose hort. 
Hat sie nach Ablauf der drei Tage das ubliche Reinigungs- 
bad genommen, frische Kleider und Schmuck angelegt, so 
ist es wichtig, daB sie sogleich ihren Gatten zu sehen be- 
kommt, da ihr Sohn dem ersten Manne gleichen wird, den 
sie nach dem Reinigungsbade erblickt. Der ehelichen Bei- 
wohnung geht eine die Erzielung mannlicher Nachkommen- 
schaft bezweckende Zeremonie (putrlya vidhi) voraus, die 
dem garbhadhana der Smrtis und Grhyasutras entspricht. 
So wire! dabei wie dort der Mantra RV X, 184, 1 gesprochen. 


Ein Priester (rtvij) steckt in. ihre Vagina eine Spende fur 
Prajapati. Das eheliche Lager soil der Mann zuerst mit 
clem rechten, die Frau mit dem linken Fu.Be besteigen,“ 
(Jolly, Medicin im Gnindriss .) 

Selbstverstandlich verbieten Mediziner .unci J'uristen. 
gleichermafien die eheliche Beiwohnung wahrend des Mo- 
natsflusses ; z. B. Car aka p. 373 und Mann IV, 40—42 : 
,,Man nahere sich seiner Frau nicht, wenn ihre menses sich 
zeigen, und ware man auch tr unken vor Begierde, nock 
ruhe man mit ihr auf demselben Lager. Wenn sich nam- 
lich ein Mann der Frau nahert, die mit ihrem Menstrual- 
blute besudelt ist, schwindet sein Verstand, seine Energie, 
seine Starke, sein Gesicht und seine Lebenskraft, Wenn 
er aber die. Frau meidet, solange sie mit ihrem Menstrual- 
blute besudelt ist, gedeiht sein Verstand, seine Energie, seine 
Starke, sein Gesicht und seine Lebenskraft, 1 ' 

Da aus dem Zusammentreffen von Sperma und Men- 
strualblut nach indischer Auffassung der Foetus sich bildet, 
kommt es zur Erzielung gesunder Kinder natiirlich da r auf 
an, dab beides von guter Bescliaffenheit ist. Das Menstrual- 
blut kann nun clieselben Fehler haben wie das Sperma 
(s. oben p. 200); „rein“ ist es, wenn es wie Hasenblut 
oder Lackfarbe aussieht und in den Kieidern keine Fleclcen 
zuriicklafit, nachdem sie gewaschen worden sincl. 

Wohlgeregelt ist im alten Indian der Liebeskalendeiy 
genau festgelegt die Fast- und Festtage. Arzte und Gesetz- 
geber wetteifern miteinander, die fur die Konzeption be- 
sonders giinstigen und darum fur die Kohabitation am 
meisten zu empfehlenden Tage zu nennen, wobei es selbst- 
redend nicht ohne Meinungsverschiedenheiten abgeht. Nach 
Susruta dauert die zur Konzeption geeignete Zeit (rtu) 
zwolf Nachte. Vom Beginn des Monatsflusses an gerechnet 
nehme man drei Tage weg und den sechzehnten ; der Rest 
ist rtu. Eine Frau zeigt in dieser Periode ein strotzendes, 
heiteres Gesicht, Korper, Muncl und Zahnfleisch sind iiber- 
aus feucht, sie hat Verlangen nach dem Manne und erzahlt 
gern, Bauch und Augen treten zuriick, das Haar ist herab- 
geglitten ; Arme, Briiste, Hiiften, Nabel, Schenkel, Scham- 
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gegend und Hinterbacken treten hervor, sie 1st voller Ver- 
langen nach Liebeswonne, und man nennt sie rtumatL Wie 
sich der Taglotus schlieBt, wenn der Tag zu Ende ist, so 
schlieBt sich sicherlich bei der Frau die Vulva, wenn die 
zm Konzeption geeignete Zeit voriiber ist, und dann kann 
das Sperma nicht in den Uterus gelangen. 

Aus diesen Envagungen ergibt sich nun das Gebot 
des rtugamana, das Besuchen der Frau zur rechten Zeit, 1 ) 
welches in den Gesetzbiichern eine gar bedeutende Rolle 
spielt. Von den sechzehn Tagen — indisch genauer : Nach- 
ten — die die „Zeit“ der Frauen ausmachen, sind die ersten 
vier, der elfte und der dreizehnte tadelnswert (M a n u III, 
47.) Neumonds- und Vollmondstag, der achte und vierzehnte 
werden als Fasttage bezeichnet; Visnu verbietet die Ko- 
habitation am achten, vierzehnten und fiinfzehnten Tage. Die 
strengste Ansicht vertritt der Arzt Vagbhata, der in 
seincm Asian gasanigraha vorschreibt, man solle nach Be- 
endigung der Menstruation noch vier Tage warten. Vara- 
h a m i h i r a verbietet die Beiwohnung nur wahrencl der 
eRsten drei Tage, solange also der BlutfluB dauert. Die 
Ausiibung der ehelichen Pflicht an den dazu freigegebenen 
oder besonders empfohlenen Tagen wird geradezu als eine 
heilige Observanz bezeichnet, die neben dem Studium des 
Veda anbefohlen und allegorisch als eine Opferhandlung 
beschrieben wird. Dem aus der Lehre entlassenen Schiiler 
scharft der Lehrer ein, den Faden des Geschlechtes nicht 
reifien zu lassen; denn „wer im Leben den Faden der Nacli- 
kommenschaft richtig fortspinnt, der tragt dadurch seine 
Schulden an die Vater ab; denn eben das Zeugen ist seine 
.SchuIdabtragungA Weitere Stellen bei Deussen, Gesch. 
d. Philos. I, 2, 264. So empfehlen denn die Rechtsgelehrten 
oinstimmig, seine Ehegattin nach Beendigung der Men- 
struation zu besuchen; Baudhayana aber droht dem 

1 ) Ai-Berun.i sagt, daB der orthodoxe Hindu seine Frau nur 
•einmal im Monat besuche, wenn sie von der Menstruation rein ist. 
(II, 131.) Aus der Anmerkung bei Ives (I, 70) scheint hervorzugehen, 
daB die reichen Inder der Liebe im ObermaBe pfiegen, urn fett zu 
werden ! 
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Sunder an: „Wer sich clrei Jahre lang seiner Frau nicht 
nahert, wahrend sie sich in der giinstigen Periode befiniet, 
ladet unzweifelhaft dieselbe Schuld auf sich, als wenn er 
cine Leibesfrucht totete. Wer seine Frau, die nach Be- 
endigung der Menstruation gebadet hat, nicht besucht, tro tz- 
dem er bei ihr weilt, dessen Ahnen ruhen in diesem Monat 
in deren Menstrualblute. Wer seine Frau zur rechten Zeit 
nicht aufsucht, wer sich ihr zur Unzeit nahert, und wer 
seinen Samen in vas non naturale ergiefit, die tragen die 
gleiche Schuld, wie man sagt.“ 

Im Aberglauben spielt das Menstrualblut eine groBe 
Rolle. Die Erotiker nennen es vielfach als Ingrediens von 
Liebeszaubermitteln, Philtra u. dergL Namentlich das erste 
Menstrualblut verleiht Potenz und lange Lebensdauer, wenn 
man es geniefit. Diese Wirkung hat nach dem Kdmasutra 
eine Speise aus Asparagus racemosus, Asteracantha kmgi- 
folia und Melassesaft, mit einer Paste von Piper longum 
und Honig sowie Kuhmilch und Ziegenschmelzbutter samt 
dem ersten Menstrualblute; oder eine Speise aus Asparagus 
racemosus, Asteracantha longifolia und den zerstampften 
Friichten von Gmelina arborea, mit vier Teilen Wasser bis 
zur rechten Konsistenz gekocht und friihmorgens mit dem 
ersten Menstrualblute genossen. 

Wenn sich eine Frau ein Stirnzeichen aus Rindsgallen- 
stein, mit dem eignen Menstrualblute vermischt, macht, be- 
tort sie selbst die Sinne von Heiligen. 


Storungen der Menstruation kennen die Inder sehr wo hi. 
Die Erotiker bringen wenigstens teilweise Vorschriften, wie 
man die ausbleibende Monatsblutung wieder hervorrufen 
und allzu reichliche Menstruation — von den Medizinem 
raktayoni , blutige Vulva, genannt — hemmen solle. „Die 
Frau, welche Terminalia Chebula (oder citrina), Sit Cur- 
cuma prapariertes Kupfervitriol und Emblica officinalis, diese 
drei mit Wasser zusammen verrieben, trinkt, beseitigt nach 
sieben Tagen ubermaBigen MonatsfluB. Feronia elefantum 

und Bambusblatt, zu gleichen Teilen mit Honig geschlurft, 
* _i_ r T' 1 i “U. TTKomio A VIac !Y/r o „ 
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Busses zum Aufhoren.“ (Anangaranga.) Der Pancasayaka 
empfiehlt: „Mit Reis, zu zwei Teilen(?) Cordia Myxa ge- 
mischt, stelle man ein Pulver her und bringe es zur An- 
wendmig; dies Mittel hemmt ganz gewifi das Blut in dem 
Hause des Liebesgottes der GazellenaugigenA 

Bleibt die Menstruation aus, so gibt es auch da Rat; 
es ware nur erwiinscht, zu wissen, ob die fur diesen Fall 
empfohlenen Mittel zugleich als Abortivmittel gedacht sind : 
eine bestimmte Angabe dariiber kannich nicht finden; jeden- 
falls ist kiinstlicher Abortus in Indien zu alien Zeiten be- 
kannt gewesen und geiibt worden, Im Anangaranga heifit 
es nun: ,,Die Frau, welche das gerostete Laub von Cardio- 
spermum Halicacabum und die Bllite von Hibiscus rosa. 
sinensis mit Wasser verreibt und das trinkt, bekommt so- 
fort die ausgebliebene Menstruation wieder. Die Frau,, 
welche Reiskorner, Pinus deodora und Blatter von Panicum 
clactylon, alles dreies zu gleichen Teilen, mit Wasser ver- 
rieben, trinkt, findet die ausgebliebene Menstruation 
wieder. “ 

Bei beschwerlicher Menstruation gebraucht man in 
Amboina: Wurzel von tobu myra, 1 ) von kaju mariies 2 ) und 
gojawas, 3 * ) Blatter von putry ( ?) und von majana (?);..■ den 
AufguB getrunken. 

In Hila: Wurzel von tjinta tjinta (?) in einer Kokosnuft 
gekocht und zerkleinert, den Absud getrunken. 

In Burn : Zerkleinerten Betel als Kataplasma auf den 
Leib gelegt. 

In Amahey : Roten tjandana, rote Zwiebeln, adas ma- 
nias/) pula sar6h, 5 ) arang,* 5 ) Salz und Arak gemengt und 
getrunken. (Lud eking in: Bijdragen III, 3, 186.) 

Die Angabe der indischen Mediziner iiber das Ein- 
treten der Menstruation im 12. Jahre (oben p. 204) stimmt 


1 ) Saccharuin officinale. 

2 ) Cinnamomum. 

3 ) Psidium guajava. 

Pimpinella anisum. 

5 ) Alyxia stellata. 
Holzkohle. 


m den heutigen Verhaltnissen. C h e r v i n (zitiert bei 
P I oss L 370) gibt an, daB bei den Ilindu-Madchen die 
erste Menstruation nieht friiher eintritt als bei Europaerinnen, 
die unter gleichen klimatischen Verhaltnissen leben. Bei 
den Nayars stellt sich die Gesehlechtsreife spater ein, nam- 
lich zwisehen dem dreizehnten und fiinfzelmten jahre, und 
bei der Illuvar-Kaste und anderen schlecht genahrten Siam- 
men gibt es Madehen., die mit sechzehn Jahren noch nicht 
menstruiert sind. Es handelt sich an dieser S telle urn Ent~ 
scheidung der Frage, ob friihzeitiger Geschlech tsge nufi das 
Eintreten der Menstruation beschleunigen konne. Floss 
meint, diese Frage mit Riicksicht darauf verneinen zu 
miissen, daB die Madehen der Nayars haufig schon mit 
elf Jahren Umgang mit Mannern haben. Die Atjeher sind 
freilich der Ansicht, daB die Menstruation friiher -eintritt, 
,,wenn das Madehen schon verheiratet und in den gesehlecht- 
lichen Verkehr eingetreten ist.“ D u rchschni ttsza h len fiir 
das Beginnen der Monatsblutung findet man bei P loss 
I, 378. Danach fand Robert on in Hindostan bei neunzig 
beobachteten Fallen als das Durchschnittsalter 12 Jahre 
und 4 Monate. „Nach einem Berichte, den Roberto a 
aus Bangalore, Distrikt Mysore, 10 Grad siidlicher wie Kal- 
kutta, erhielt, traten dort die Menses durchschnittlich mit 
13 Jahren 2 Monaten ein. In Dekhan, Distrikt Bombay, 
fanden Leith und andere unter Benutzung von 301 Fallen 
13 Jahre und 3 Monate als mittleres Alter. Goodeve 
in Kalkutta ermittelte auf Grand von 239 Reobachtungen 
das durchschnittliche Alter fiir den Menstruations eintritt auf 
12 Jahre 6 Monate; ahnlich Stewart aus nur 37 Fallen 
fiir den Distrikt Bragelen auf 12 Jahre 3 3 / 4 Monate. Nach 
der Aussage von A 1 1 a n W e b b tritt bei den Hindu-Madchen 
die Menstruation selten vor dem 12. Jahre ein ; unter 127 
Hindu-Madchen waren nur 6 friiher menstruiert; dagegen 
kommen die Menses oft erst im 16. bis 18. Jahre. Web b 
meint, daB die physiologischen Verhaltnisse bei den Hindu- 
Weibern dieselben seien, wie bei den Europaerinnen, daB 
sie weder durch die Nationalitat noch durch das Klima he- 
einfluBt wiirden. 


Sell mi <lt, Liebe und Eh e in Indien. 
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Die Madchen der Singhalesen auf Ceylon menstruieren 
nach Schmarda zuerst zwischen dem 13, und 14. Jahre. 

Bei den Madchen in Atjeh tritt die erste Menstruation 
im 12, oder 13. Lebens jahre ein. (Jacobs.) 

In Siam tritt nach Campbell das junge Madchen nur 
auBerst selten friiher als im 12. Jahre und 5 Monat in das 
Pubertats alter ein, meist erst spater im 14. bis 18. Jahre, 
so daB im allgemeinen die Menstruation hier verhaltnis- 
maBig spat sich findet. C a mp bell selbst beobachtete 
keinen Fall, in welchem sich die Menses vor 12 Jahren 
5 Monaten zeigten; von 30 Madchen menstruierten 5 nach 
zuruckgelegtem zwolften, 8 nach dem dreizehnten, 3 nach 
dem vierzehnten, 16 nach dem fiinfzehnten, 2 nach dem 
sechzehnten, 1 nach dem siebzehnten Jahre. Demnach tritt 
in Siam die Menstruation meist nach zuruckgelegtem 13, bis 

16. Jahre ein. 

In Cochinchina hat Mondilre 980 annamitische 
Frauen untersucht; hier fiel die erste Menstruation sehr 
spat, im Durchschnitt auf 16 Jahre 8 Monate; am hochsten 
standen das 15. (mit 23,48%), das 16. (mit 22,93%) und das 

17. (mit 23,26%) Jahr. Unter den vier Rassen von Cochin- 
china ist nach demselben Autor die Annamitin am friihe- 
stem menstruiert, mit 16 Jahren und 4 Monaten; nachstdem 
folgt die Chinesin mit 16 Jahren und 6 Monaten; dieser 
schlieBt sich die Mischrasse der Ming-huong mit 16 Jahren 
und 9 Monaten an, und am spatesten tritt die Regel bei 
den Cambodjerinnen auf, namlich mit 16 Jahren 10 Mo- 
naten.“ 

Die Dauer der Menstruation, die fa flir die Frauen 
des alten Indien von den Rechtsgelehrten kategorisch auf 
drei Tage festgesetzt wird, wird von den heutigen Hindu- 
Frauen zu 3 bis 5 Tagen angegeben. Bei den Nayars soli 
sie 3 Tage dauern, bei den Dayaks von Sarawak 4, bei 
den Atjeh auf Sumatra in der Regel 4—5 Tage. (1. c. 393.) 

„Im ostindischen Archipel steht unter den Mitteln, den 
Eintritt der Menstruation zu befordern, das Kneten be- 
stimmter Teile des Leibes obenan; nebenbei besitzen sie 
aber auch allerlei Krauter, welche auf die Regel fordernd 



einwirken sollen. Sie liaben dort die Ansicht, daB der Mond 
einen sehr bedeutenden EinfluB auf die monatliche Rei- 
nigung iibe, und zwar so, daB junge Madchen zur Zeit des 
Neumondes, altere Frauen aber nach dem Vollmonde men- 
struieren. Nur ungemein selten kommt es vor, daB daselbst 
Schwangere menstruierenA (1. a p. 394.) 

Zum Zeichen, daB ein Madchen geschlechtsreif ge- 
worden ist, dient bei den Malaien des Archipels das Feilen 
der Zahne, was unter erheblichen Umstanden und groJBen 
Festlichkeiten vor sich geht 

Auf den Sawudnseln kommt dazu das Kneten der Briiste 
und das zusammengerollte Ivoliblatt, welches dem Madchen 
bei der Gelegenheit in die 'Vagina, gesteckt wird, ist dent- 
lich genu g. 

In Siam werden nach Scliomburgk dem Madchen 
bei Eintritt der Menstruation die Haare abgeschoren. 

Einsperren der Menstruierenden ist in Indien nicht un- 
bekannt: bei Floss I, 409 lesen wir: >5 Auch bei den Kaders 
in den Anamally- Bergen in Indien und bei den Badagas 
im Nilgiri-Gebirge werden die zum ersten Male menstru- 
ierenden Madchen in eine besondere } nur den Weibern zu- 
gangliche Hiitte verbannt. Bei den letzteren dauert diese 
Absperrung aber nur drei Tage und findet spater nicht 
melir statt. Im Anschlusse daran werden die Madchen tato- 
wiert. (J a g o r.) 

Wenn bei den Vedas, einer sudindischen Sklavenkaste, 
sich bei einem jungen Weibe die Menses zum ersten Male 
einstellen, so wird dasselbe in einer fur diesen Zweck er- 
bauten besonderen Hiitte untergebracht, in welcher es fiinf 
Tage weilt ; nach Ablauf dieser Frist bezieht es eine andere, 
halbwegs zwischen jener und der Wohnstatte ihres Mannes 
belegenc Hiitte, in der es abermals fiinf Tage zubringt. 
Taglich geht das junge Weib aus, urn sich zu waschen. 
Am zehnten Tage aber wird sie von ihrer und ihres Mannes 
Schwester an das Wasser gefiihrt, sie badet, wascht ilire 
Kleider, reibt sich mit Tumeric ein, badet abermals, bit 
ihren Korper und kehrt dann (am zehnten Tage) mit ihren 
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Begieiterinnen nach ihrer Wohnung zuriick. Dort ange- 
kommen, kochen die Frauen Reis und verzehren ihn ge- 
meinschaftlich. Wahrend jener Tage der Absonderung darf 
der Mann in seiner Hiitte nur Wurzeln. essen, aber keinen 
Reis, aus F urcht, vom Teufel umgebracht zu werden; am 
neurit en Tage findet ein Fest statt. Der Boden der Hiitte 
wird mit Palmbranntwein besprengt, man ladet Freunde ein 
und bewirtet sie mit Reis und Branntwein. Die Frau halt 
sich noch abgesondert in der zweiten Hiitte. Am zehnten. 
Tage aber muB sich der Gatte aus seiner Wohnung ent- 
fernen und darf sie erst wieder betreten, nachdem die Weiber 
den Reis aufgezehrt haben. Wahrend der nachsten vier 
Tage darf der Mann weder Reis im eigenen Hause essen, 
noch Umgang mit seiner Frau pflegen. Jedes Versehen 
in dem vorgeschriebenen Zeremoniell wird von den T sc haws 
(den zum Teufel gewordenen Geistern verstorbener V or- 
fahren) streng geahndet. (Schlagintweit,) 

Von dem Tage an, wo in Cambodja bei den. j ungen 
Madchen das erste Zeichen ihrer Mannbarkeit eintritt, 
miissen sie „in den Schatten“ eintreten. 

An demselben Abende noch befestigen die Eltern Baum- 
wollfaden um das Handgelenk und bereiten ein vollstandiges 
Opfer ftir die Ahnen, bestehend in Speisen, Iverzen und 
Raucherwerk. Das ^reignis wird den Verstorhenen form- 
lich kundgetan: „Unsere Tochter wird mannbar ; wir lassen 
sie in den Schatten eintreten; schenkt ihr eure Gunst/‘ An 
demselben Tage pflanzen sie eine Banane, deren Friichte 
nur fiir das junge Madchen bestimint sind, oder von ihr 
an die Bonzen geschickt werden. Die von den Eltern dem 
Madchen fiir die Zeit der Zuriickgezogenheit gegebenen 
Regeln lauten : „Lafi dich vor keinem fremden Manne 
sehen ; schau keinen Mann, selbst nicht verstohlenerweise 
an ; nimm ebenso, wie die Bonzen, deine Nahrung nur 
zwischen Sonnenaufg-ang und Mittag; iB nur Reis, Salz, 
KokosnuB, Erbsen, Sesam und Friichte; enthalte Dich von 
Fisch und jeglichem Fleisch. Bade dich nur, wenn die 
Nacht eingetreten ist, zu einer Stunde, wenn man die Mem 
s.chen nicht mehr erkennt, damit du von keinem lebenden 
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Wesen gesehen wirstA Oberhaupt darf das Madchen nicht 
•allein baden, sie wird von ihren Schwestern oder von an- 
deren Verwandten begleitef. Sie arbeitet nur im Hause 
und geht nirgendwo bin, nicht einmal nach der Pagode. 

Je nach der Lebensstellimg und dem Vermogen der 
Familie 1st diese Zuruckgezogenheit von Iangerer oder kiir- 
zerer Dauer, sie wahrt einige Monate bis zu mehreren Jahreri ; 
arme Leute beach ten sie wenigstens drei bis fiinf Tage langv 
Diese Zuruckgezogenheit wird wahrend der F instern is unter- 
brochen; dann steckt das junge, ,,im Schatten 44 befindiiche 
Madchen ebenso wie die schwangere Frau ein Betelmesser 
und den Behalter fiir den zum Betel kauen notigen Kalk 
in die von den Falten des Langati (Schurz) gebildete Tasche ; 
es ziindet Lichter und Raucherkerzchen an und geht weg, 
urn Rahu (das Ungeheuer, welches die Finsternis entstehen 
laBt, indent "es die Sterne zwischen den Zahnen schuttelt) 
anzubeten, auf dafi es sein Flehen um Gluck erhore. Dan 
auf kehrt es wieder ,,in den Schatten“ zuriick. Arme Leute, 
welche keine Mittel zur Anschaffung von Kerzen und 
Rauchervverk besitzen, lassen das Madchen, welches Ivin- 
geht, um Rahu zu verehren, wenigstens die schonsten Kleider 
anlegen und benutzen die Gelegenheit, um die Tochter, 
welche gewissermafien Rahu zum Herrn annimmt, aus der 
Zuriickgezogenheit hervortreten zu lassen. Wohlgestellte 
Leute erwarten eine giinstige Gelegenheit besonders im Ja- 
nuar, Februar oder Mai, um die Zeremonie des Austritts 
aus dem Schatten zu begehen. Die Bonzen warden gebeten 
zu erscheinen und ihre Gebete zu wiederholen ; das junge 
Madchen nvuB sich vor ihnen in den Staub werfen; Nach- 
barn und Freunde werden eingeladen, dem Feste beizu- 
zuwohnen. 

Manchmal werden auch die Zahne des Madchens da- 
bei gefarbt, anstatt bis zur Heirat damit zu warten. Ebenso 
wird bei den jungen Mannern diese Zeremonie bei der Auf- 
nahme in die Religionsgemeinschaft oder bei der Heirat 
vorgenommen; D as V erf ahren, welches dabei beohachtet 
wird, ist folgendes : 

Ein Achar (ein weiser Mann) bereitet ein Stuck weiBen 
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Baumwollenzeuges aus, legt acht Strohhalme in der Rich- 
tung cler Himmelsgegenden auf dasselbe, nimmt einen aus 
KokosnuB verfertigten Napf und ein Weberschiffchen. Dann 
geht er in die Scheuer, nimmt dort ebensovielmal Paddie 
(oder ungedroschenen Reis), als das Madchen Jahre zahlt,. 
und schuttet denselben auf das Zeug; wenn das Madchen. 
15 Jahre zahlt, fullt er fiinfzehnmal den Napf unci fiinfzehn- 
mal das Sohiffchen. In diesem Haufen Padclie versteckt 
er den Napf, das Schiffchen, einen Bronzebecher und ein 
kleines Metallschiff ; dariiber hin macht er clen Paddie glatt 
und bedeckt ihn mit den Zipfeln des weiBen Baumwollen- 
zeuges* Alles dies muB in Abwesenheit des jungen Macb 
chens geschehen, das danach eingeladen wird, auf diesem 
glattgemachten Paddie wahrend der w T eileren Dauer cler 
Feierlichkeiten Platz zu nehmen. 

Der Achar murmelt nun Formeln, die den Zahnen Gluck, 
bringen sollen. Ein altes Paar, am liebsten Mann und Frau,, 
stampft Lack in einem Morser, wahrend sieben Knaben, 
welche Bananenzweige mit Fruchten in der Hand lialten, 
mit denen sie das Stampfen im Morser nachahmen, dabei 
folgende Worte singen: „GroBvater Kuhe } GroBmutter 
Kuhe , stampft den Lack gut, damit er an den Zahnen han- 
gen bleibt.“ Jedesmal wenn das Wort bok — stampfen, 
gesungen wird, lassen der Mann und die Frau die Stampfer 
im Takt niederf alien* Wenn der Gesang so oft, wie die 
Sitte es will, wiederholt ist, horen die Knaben auf, wahrend. 
die alten Leute mit Stampfen fortfahren: Endlich wird der 
Lack dutch ein Stlick Musselin geseit, um nur das feinste- 
Pulver zu gebrauchen. Man schneidet ein Blatt der Kokos- 
palmc nach der Form des menschlichen Gebisses und um- 
gibt dieses Blatt mit ein wenig ausgefasertem Baumwollen- 
zeug, welches vorher in den Lack eingetaucht ist. Der 
Ta Kuhe bietet dieses Paket dem jungen Madchen an, 
welches es auf die Zahne legt und bis zum Morgen auf 
denselben liegen laBt. Es darf nur in Pisang-Blatter speien, 
welche in Form" ein.es Spucknapfes zusammengenaht sind. 
Hierauf fangen die sieben Knaben ihren Umzug aufs neue- 
an. Um Mitternacht folgt dann die Beschworung der Wald- 
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geister. Bei clem Hahnenschrei gehen die sieben Teil- 
nehmer an der Prozession, welche jetzt mit dem Beinamen 
Seh (Pferde) bezeichnet werden, nachdem sie vorher noch 
einige vom Ta KuM hergesagte Poesien angehort haben, 
in die Nachbarschaft, um Jagd auf die Huhner und Enten 
der Eingeladenen zu machen. Bei Tagesanbruch geht das 
junge Madchen. aus dem Hause und betet die aufgchende 
Sonne an, indem es sich dreimal in den Staub wirft. Nach 
langer und sorgfaltiger Vorbei'eitung macht der Ta Kuhe 
die Bewegung, als ob er ihr die Zahne mit Hammerschlagen 
entfernen wollte, und bestreicht sie mit einem an Ort und 
Stelle bereiteten RuB. Das Madchen wirft sich dreimal 
vor einem kleinen Altar nieder; auf welchem die bei haus- 
lichen Festlichkeiten gewohnlich gebrauchten Gegenstande 
aufgestellt sind, und kehrt dann in das PI aus zuruck. Bei 
alien diesen Festlichkeiten muB es mit einem Haarwulst 
geschmuckt sein, und wenn es aus irgend einem Grunde 
(Neuralgic usw.) kurzes Haar tragt, wie dies in Cambodja 
gebrauchlich, so muB es sich mit falschen Zopfen 
schmucken.“ . {Aymonier bei P loss I, 409 ff.) 

Fiir unrein gait die Menstruierende dem altpersischen 
Volke, weshalb sie hier ebenfalls abgesondert wurde und 
sich an einem eigenen Orte aufhalten mufite, der vollig 
abgeschlossen war. Er muBte mit trockenem Staube be- 
schiittet und von Pflanzen und Krautem gereinigt werden; 
er soil hoher liegen als das Haus, damit das Auge des 
Weibes nicht auf das Herdfeuer falle und es verunreinige. 
Fiinfzehn Schritt muB der Ort entfernt sein von den bei- 
ligen Elementen Wasser und Feuer, so wie von den mm 
Opfer gebrauchten Geraten. Die Manner und alle frommen 
Menschen durften sich nur auf drei Schritte nahern. Der 
eheliche Verkehr mit menstruierenden Frauen war den 
Mannern ausdriicklich verbotem Die siindige Frau bekam t 
. zwanzig Hiebe mit einem Riettten, bei einem Riickfall das 
Doppelte. Der Mann wurde mit zweihundert Riemen- 
streichen gestraft. , j a '% t [ ; > : .F 

Die Dauer der Unreinheit betragt nach Zarathustra vier 
Nachte. Firidet die Frau danri, daB der BlutfluB noch nicht 
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zu Encle ist, so mu 6 sie noch fiinf Nachte abgesondert zu- 
bringen und auBerdem noch neun Tage zuzahlen; dann erst 
laBt sie sich rite reinigen und kehrt in die menschliche Ge 
sellschaft zuriick. 

Die heutigen Parsen in Indien handeln ebenso streng. 
Die Menstruierende niuB sich an einen abgesonderten Ort 
des Plauses begeben, der so angeiegt ist, dafi ihn die 
Sonnenstrahlen nicht treffen, und Wasser, sowie Feuer und 
alles, was zum Leben gehort, ihm fern bleibt. Ehemals 
soil es sogar offentliche Menstruationshauser gegeben haben. 
Wahrend die Frauen in ihren Gefangnissen si'tzen, diirfen 
sie mit niemand sprechen ; niemand darf ihnen nahe kommen; 
das Essen wird ihnen von weitem zugeschoben. Erst zwei 
Tage nach Ablauf der Menstruation 1st deni Manne der 
Umgang mit der Frau wieder gestattet. (Ploss 1. c. I, 425.) 

Wolf berichtet bei Ploss 1. c. 427, dafi es in Ostindien 
bei den Hindus Sitte ist, ,,da6 jedes Madchen ihren pe- ' 
riodischen Blutabg'ang durch ein mit ihrem Blute gefarbtes 
Lappchen Lein wand, das am Halse befestigt wird, bekannt 
macht.“ 

Bet den Gauri, einem Volksstamme in Bengalen, ,,be- 
gibt sich jedes Madchen und jede Frau, sobald sie ihre 
Zeit bemerkt, schleunigst aus ihrer Wohnung und geht nach 
einer kleinen auf dem Felde besonders stehenden Hiitte, 
’So von Baumasten als ein Korb geflochten ist und vor 
welches vorwarts ein langes leinenes Tuch herabhangt, 
welches als Tiir dient. Solange, als ihre Menstruation wahrt, 
wird ihr alle Tage zu essen gegeben. Wenn die Zeit ver- 
flossert ist, schickt sie je nach Umstanden dem Pries ter 
eine Ziege, ein junges Huhn oder Taube zum Opfer. Nach- 
her geht sie in das Bad und ladet ihre- Verwandten zu einem 
Mahle ein.“ (Tavernier.) 

Bei den Kafir-Stammen im Hindu-Kusch miissen sich 
ebenfalls die Frauen bei jeder Menstruation in ein beson- 
deres, vom Dorfe entfernt stehendes Gebaude zuriickziehen, 
weil sie dieselben fur unrein halten. Auch hier miissen 
sich die Weiber zum Schlusse einem religiosen Reinigungs- 
verfahren unterwerfen. Dagegen findet bei den Badagas 



im Nilgiri-Gebirge die Absonderung der Madchen nur fiir 
das erstemal des Menstruationseintritts start. (J agor.) 

Die Madchen und Frauen der Djakuns durften friiher 
das Lagerfeuer nicht anziinden, wenn sie ihre Katamenien 
batten. Bei den Orang Laut '.ist' es ihnen verboten, aus 
dem gleichen GefaBe, wie die Manner, ihr Trinkwasser zu 
entnehmen. Fiir die Abwaschung nach beendigter Men- 
struation dienen mit Zauberfiguren bemalte Bambusrohren, 
■chit-nort, die man bei Ploss I, 429 abgebildet finclet. 

Die Frauen der Nairs halten sich nach Barbosa (p. 132) 
wahrend der Menstruation in einern abgesonderten Raume 
auf, ohne sich jemand zu nahern. In clieser Zeit miissen 
sie auch ihr Essen in besonderen Topfen und Tiegeln be- 
reiten; und wenn die drei Tage voriiber sind, baden sie 
in heifiem Wasser, das man ihnen herbeibringt ; ziehen reine 
Kleider an, begeben sich nach einein. Teiche, baden aber- 
mals, ziehen wieder reine Kleider an, kehren nach Hause 
zuriick und treten wieder in Verkehr mit den Hausgenossen. 
Der Rauiii, in dem sie die Menstruation abgewartet haben, 
wird gut gereinigt und gesprengt und mit Kuhmist ge- 
pflastert, weil sonst niemand dort wohnen wiircle. 

Sehr selten ist in Laos nach Aymonier (I, 167) die 
Sitte, die jungen Madchen einzusperren, sobald sie die 
Zeichen des heiratsfahigen Alters besitzen. Man trifft clas 
nach diesem Reisenden in. Sting Treng, wo EinfluB von 
Kamboja vorliegt. Die Ahnen werden von dem Ereignis 
benachrichtigt und mit flinf Arelcaniissen, fiinf Betelblattern 
etc. beschenkt. Die Zuriickgezogenheit dauert drei Mo- 
nate. In Sayaburi enthalten sich die Madchen in diesem 
Falle in bestimmter Weise der Nahrung und meiden den 
Anblick der Manner. 

Absonderung der Frauen wahrend der Menstruation 
kennen auch die Alfuren auf Ceram. Die Menstruierenclen 
begeben sich hier auf sieben Tage in ein zu diesem Zwecfee 
erbautes Hauschen, welches nahe bei einern flieBenden 
AVasser gelegen ist. (Bijdragen N. F. I, 80.) Bei Eintritt 
der erst en Menstruation ist das Madchen pemali , ge- 
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vveibt, unantastbar. Sie vertauscht claim ihre gewohnliche 
Kleidung mit einem kain-kadu, einem grobgewebtem Rocke 
vans den Blattern cles Pandanus repens, und damit sie nie- 
mand sieht, muB sie sich auf dem Boden verbergen. So- 
lange sie nun pemali ist, was je nach dem Reichtum der 
El tern 7 — 30 Tage, auch wohl 4 — 5 Monat dauern kann, 
darf sie kein gekochtes Essen beruhren, sondern muB sich 
mit trocknem Sago und gedorrtem Fisch begniigen. Das. 
Ablegen cles kain-kadu, lepas-kain-kadu genannt, geht unter 
Festlichkeiten vor sich. Nach dem Essen wire! mit groBer 
Feierlichkeit ein irdener Topf hereingebracht, der von 
oben mit einem Pisang- oder BananemBlatte verdeckt ist;. 
in 'der Mitte befindet sich ein Lochelchen. Das Madchen 
muB nun die Augen schlieBen und versuchen, mit ihrem 
Finger das Loch zu treffen, was ihr die Anwesenden mog- 
lichst schwer zu machen suchen, indem sie clen Topf hin 
unci her bewegen. Gliickt ihr nach vielen vergeblichen Ver- 
suchen endlich das Kunststiick, dann gibt es ein lautes. 
Gejauchze von alien Seiten. Naturlich deutet dieser Branch 
auf den Koitus und das ZerreiBen cles Hymen und hat 
den Zweck, das Madchen sehen zu lassen; daB fur sie Jung- 
fraulichkeit nichts zu bedeuten hat. Von diesem Aiigen- 
blicke an ist sie denn auch frei und kann nach Lust und 
Laune handeln. (W i 1 k e n , Bijdragen V, 4, 436.) 

Nach Schwaner II, 77 f. besteht auf Borneo bei 
den reichen Ot Danoms die Sitte, die jungen Madchen ini 
Alter von 8 — 10 Jahren in einem abgesonderten, kleinen 
Raume des Hauses einzusperren und von allem Verkehre 
mit der AuBenwelt abzuschlieBen. Das Kammerchen hat 
nur ein kleines Fenster, und das Madchen darf unter keinem 
V r orwande hinaus. Nur eine einzige Sklavin hat Zutritt, um 
sie zu bedienen. Das arme Opfer der adat sitzt so bisweilen 
sieben Jahre im Gefangnis und beschaftigt sich mit clem 
Flechten von Matten und ahnlichen Handarbeiten, wobei 
die korperliche Entwicklung sehr beeintrachtigt wirch Nach 
Erreichung der Pubertat wird das Madchen befreit und 
koramt nun bleich wie Wachs, wanlcencl, auf schmalen diinnen. 
Beinen zum Vorschein. Man nennt dieses Absperren baktiwo ~ 
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Als sehr unrein betrachtet man das Menstruationsblut auf 
mehreren Inseln des alfurischen Archipels. ,,Die Madchen 
und Frauen stecken sich in dieser Zeit Tampons aus weich 
geklopftem Baumbast in die Scheide, und sie werden wah- 
rend der Regel von den Mannern nicht geschlechtlich.be- 
riihrt . . . Auf den Aru-Inseln durfen sie nichts pflanzen, 
kochen oder zubereiten, auch nicht baden oder sich waschen. 
Von ihren Mannern sondern sie sich ab.“ (Floss I. c. 431.) 

In Indien kennt man auch den Glauben, dab eine Frau, 
die wahrend der vorgeschriebenen Zeit ihrer Unreinheit 
stirbt, als Geist ihr Wesen treibt Man nennt ihn Churel, 
in Bombay Jakhai, Jokhai, Muk&i oder Navalai. Dieser 
Aberglaube griindet sich auf den Schauder, den alle Wilden 
vor dem Blute und selbst vor der Beruhrung einer Frau 
empfinden, die ,, ceremonially impure" ist. Solche Vor- 
stellungen sind in Indien, wie nicht noch zu betonen ist, 
gewohnlich. Die Frau wird wahrend der menses sorgfaltig 
abgesondert und darf weder kochen noch sonst irgencl eine 
Arbeit verrichten, ehe sie sich durch Baden und Wechseln 
der Kleider gereinigt hat, Einige der dravidischen Stamme 
verweigern der Frau so gar die Erlaubnis, wahrend der Men- 
struation die Hausschwelle zu beriihren; sie muB daher, 
wenn sie aus dem Hause gehen will, clurch ein Loch in 
der Hinterwand kriechen. (Crooke I, 269.) 

Frau Antonie Herf (bei Floss I, 41.1) beschreibt 
einen Aufzug auf Java zur Feier der Reife eines Madchens: 



„Voran zogen ungefahr zwolf junge unbekleidete Javanesen. 
Alle waren gelb gepudert, wodurch ihr Korper wie in knapp 
anschlieBenden Trikot gekleidet erschien. Sie trugen die 
verschiedensten Toilettengegenstande ; der eine einen kost- 
baren, zierlichen Spiegel in glanzendem Rahmen, welcher 
mit in der Sonne funkelnden Steinen besetzt war. Ein an- 
derer hatte einen groBen, sehr schonen Facher in der Hand, 
ein dritter Kamrn und B first e in offenem, besclinitztem 
Elfenbeinkasten, der mit rotem Samt ausgeschlagen war; 
der nachste trug auf goldenem Teller zwei Sacke von 
dtinnem, durchsichtigem Gewebe, von welchen der eine den 
hier allgemein iiblichen Schonheitspuder, aus dem Samen 
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einer seltenen einheimischen Pflanze bereitet, der andere 
Curcuma eiithielt, ein Farbungsmittel, das ich s'chon friiher 
einmal erwahnt habe. Verschiedene andere Gegenstande, 
die noch welter von den gelben Jiinglingen vorubergetragen 
warden, waren mir teils unerkennbar, teils iiberhaupt un- 
bekannt. Ein Musikkorps folgte. Hinter demselben wurden 
lange, breite Bretter getragen, welche von weifien, mit 
Blumen und Bandern geschmiickten Tuchern bedeckt waren. 
Prachtige, riesige BlumenstrauBe prangten auf denselben; 
verschiedene reich verzierte Gerichte, Kuchen und Frlichte, 
kennzeichneten sie als ambulante Festtafel. Dieser folgten 
wiederum J a vanesenjunglinge, welche Haushaltungsgegen- 
stande in idealisierter Form und verschwenderischer Aus- 
schmiickung trugen. In der Mitte des Zuges bewegte sich 
langsam ein phantastisch ausstaffierter, mit farbigen Tii- 
chern drapierter offener Wagen, welcher von vier blumen- 
bekranzten und bewimpelten Schimmeln gezogen wurde. In 
demselben saB ein drollig herausgeputztes braunes Javan- 
kind, etwazehn Jahre alt und recht ungliicklich dreinschau- 
end. Ihm folgte wiederum eine Schar Javanen in den denk- 
bar buntesten Sarongs und Kabayen, und ein zweites Musik- 
korps machte den BeschluB. Und was bedeutet diese wun- 
derliche Komodie? Den T riumphzug eines zur Jungfrau 
.herangereiften Kindes, welches nun feierlich als heirats- 
fahig proklamiert warl“ 

Auch in Siam wird der Reifeeintritt des Maclchens mit 
Festen gefeiert, die bisweilen funf bis’ sechs Tage dauern 
und desto gi'oBartiger ausfallen, je hoher der Rang der 
Eltern ist. 

* 

Im alien Indien legte man auf die J ungf raulichkeit 
groBen Wert, wie man mit einem Blicke in die Vorschriften 
der Ritualtexte sehen kann. Stern irrt also, wenn er be- 
hauptet, von den alten Kulturvolkern hatten nur die Iranier 
und Hebraer die Keuschheit der Braut zu schatzen gewuBt 
(Medizin, Aberglaube und Geschlechtsleben in der Tiirkei 
II, 167). Von den indischen Volkern unserer Zeit legen 



die Bhutia keinen Wert auf die Keuschheit ihrer Frauen,, 
ebenso die Limboo, wahrend die Berulu Kodo Vokaligaru 
unci die Weddahs eheliche Treue fur selbstverstandlich 
halten. 

Sehr frei ist das Liebesleben in Laos, d. h. ebenso ge~ 
ring die Wertschatzung der Jungfraulichkeit. „Tout Ro- 
meo rejoignant sa Juliette pendant la nuit est tenu de donner 
trois coups de pied a la cloison qui separe la chambre 
de sa belle de celle des parents. Ceux-ci, prevenus de la 
sorte que le visiteur nocturne n’est pas un voleur a tuer 
impunement, dorment sur leurs deux oreilles en se disant: 
II faut que jeunesse se passe. Heureux temps que celui 
ou nous pouvions agir de meme!“ (Avmonier I, 140.) 

Bei den Bataks auf Sumatra sind die j ungen Madchen 
geschlechtlich vollig frei und tiberlassen sich der groBten 
Ziigellosigkeit. Darum sagt man dort sehr drastisch von 
der Frau, die v o r ihrer Verheiratung nur wenig Liebes- 
verhaltnisse gehabt hat : „Het is geen lekkere koek waarop 
zich nooit een vlieg nederzet.“ Aber die Frau, die als Ver- 
lobte ihrem Brautigam untreu wird oder verheiratet Ehe- 
bruch treibt, buBt diese Missetat mit dem Leben. (Wilken 
in Gids II, 1180.) . 

Auf Ambon und den Uliasers wird die Befriedigung 
des Sexualtriebes vor der Hochzeit nicht an Ketten („niet 
aan knellende banden“) gelegt. Eine freie Lebensweise 
schadet dem Madchen keineswegs ; der SinnengenuB ist 
so selbstverstandlich als Essen und Trinken, und es gilt 
vielmehr fur eine Schande, wenn ein Madchen wenig oder 
keine Anbeter hat. Van Hoevell sagt: „Alles lost sich hier 
in ein blindes Befriedigen des Geschlechtstriebes auf; und 
wie es eine Ungereimtheit sein wiirde, von Prostitution im 
Tierreiche zu sprechen, so auch hier. Von Kindheit an 
gewohnt, die groBte Unsittlichkeit, sei es von Vater oder 
Mutter, sei es von Briidern oder Schwestern, rimd um sich 
her m sehen und dadurch iiberreizt, iiberlafit sich das junge 
Madchen, wenn es kaum der Schulzucht entwachsen und. 
reif ge worden ist, schon ihrer Neigung zur sinnlichen Lust 
und wirft sich dem ersten besten Jungling in die Arme^ 
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der ihr gefallt, um dem Triebe zu genii gen. Jede Tages- 
stunde, jeder Ort, jede Gelegenheit ist ihr willkommen, dies 
Ziel zu erreichen, wahrend der junge Mann stolz darauf 
ist und sich bemiiht, so viele Liebschaften anzukniipfen als 
nur moglich ist. Aber auch das Madchen wird, wenn der 
Reiz der Neuheit voriiber ist, bald ihres Liebhabers miide 
und ihm um eines anderen willen untreu, der im Augenblick 
mehr Anziehendes flir sie hat, ganz wie ihre Laune es ihr 
eingibt ; und so gehort dort eine reine Magd zu den groBten 
Seltenheiten; sie ist „eene witte raaf“. (Van Hoevell , Am- 
bon . . . p. 126 ff.) 

Dieselben Zustande herrschen bei den Alfuren von Ce- 
ram; sie werden formlich sanktioniert dureh das obscene 
Fest Igpasrkain-kadiiy woruber Naheres bei Menstruation, 
p. 218. (Tijdschrift XXII, 236/238.) Bei den Timorla.wut- 
Insulanern, auf den Kei-Inseln, den Gruppen von Luwang- 
Sermata, Leti-Moa-Lakor, Kisser und Wetter ist der Ver- 
kehr zwischen den heiden Geschlechtern frei. und unbe- 
hindert. Auf Halmahera nimmt man es den Tochtern durch- 
aus nicht iibel, wenn sie einen Burschen, der ihnen besonders 
gefallt, erlauben, eine Nacht in ihrer Kammer zuzubringen. 
Man finclet nichts U n s i 1 1 1 i c h e s dabei. Wenn bei 
solchem Verkehre — mamane genannt — keine weiteren 
Folgen eintreten, nimmt niemand Notiz davon; und auf die 
Jungfernschaft legt der Alfure keinen Wert bei der Ehe- 
schlieBung. 

Auf Savu herrscht nach Riedel ,,a very licentious sexual 
intercourse** ; die Manner ziehen Frauen bei der Verhei- 
ratiing vor, die ihre Jungfernschaft schon verloren haben. 
Es ist deshalb fur Fremde nicht schwer, bei einem Besuche 
der Insel mit einem unberuhrten Madchen ,, for a, trifling 
dowry** zu koitieren. Die Bewohner von Flores, Timor und 
Sumba schlieBen sich wiirdig an. 

Der Dayak fragt nicht im mindesten danach, ob seine 
Frau vor ihrer Verheiratung schon mit anderen Mannern 
zu tun gehabt hat, und findet die Forderung der Jungfern- 
schaft einfach lacherlich. 

Auch bei clen Batak auf Sumatra fragt man nichts nach 



dem, was wir Keuschheit, Sittsamkeit etc. nennen. Im Ge- 
biete des Pane- und Bila-Stromes wird es als fur ein Mad- 
chen wenig ehrenvoll angesehen, wenn nur wenige junge 
Manner ihre Gunst suchen: Keuschheit ist hier keine Tu- 
gend, und nur selten tritt ein Madchen als virgo in die 
Ehe. Von Sipirok meldet Wilken , dem wir diese Angaben 
entnehmen, daB man die Ziigellosigkeit der jungen Mad- 
chen vor der Ehe dort sozusagen als ihre Pflicht betrachtet. 

Diesel* weitverbreiteten Nichtachtung der Jungfernschaft 
steheri im Archipel aber atich einige Falle vom Gegenteil 
gegeniiber. An erster Stelle nennt unser Alitor die Bewohner 
von Nias, bei denen Schwangerschaft einer unverheirateten 
Frau mit dem Tode bestraft wird, selbst wenn die Nieder- 
kunft nahe bevorsteht; denn ein soldier Fehltritt gilt fiir 
den argsten VerstoB gegen die gute Sitte und zieht, wie 
man glaubt, Diirre und MiBernte nach sich. Tritt derlei 
ein, dann werden alle Madchen sorgfaltig beobachtet, ob 
nicht eine von ihnen an Erbrechen feidetf um auf^ diese 
Weise einer Schandung der Ehrbarkeit auf die Spur zu 
kommen. * 

Bei den Menangkabauschen Malaien herrschen ahn- 
liche strange Ansichten; ebenso bei den Sibujaus, die zu 
den See-Dayaks gehoren. Diese betrachten zwar den 
sexuellen Verkehr zwischen dem jungen Volke nicht als 
^positive- crime", sind aber doch angstlich um die Elire 
ihrer Tochter besorgt. 

Nicht selten wird es offentlich festgestellt, daB die 
Braut virgo intacta ist. So besteht bei den Maduresen der 
Brauch, daB zwei Frauen nach Vornahme der Untersuchung 
offentlich erklaren, daB die Braut noch Jungfer ist, worauf 
(wenigstens bei Vornehmen) Kanonenschlisse gelost werden, 
wahrend im anderen Falle der Brautigam das Recht hat, 
das Verlobnis zu brechen. 

Von den Makassaren und Buginesen lesen wir, daB der 
Beweis der Jungfernschaft mit einem Stuck Kattun auf 
einem silbernen Schenkbrette an die Eltern des Brauti- 
gams geschickt wird. Gebricht es claran, dann soli der 
Mann stehenden FuBes Ehescheidung verlangen konnen. 
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Wenn ein Atjeh-Madchen, welches Jungfer zu sein vor- 
gibt, heiratet unci cler Mann in cler Hochzeitsnacht bemerkt,. 
claB dies nicht der Fall, ist, werclen zum Zeichen Strohsack 
und Ivissen clurchgeschnitten, damit cler Vater cles Mad- 
chens, wenn er dies sieht, die Halfte cles Brautschatzes zu- 
riickgebe. 

Jungfraulichkeit v'erlangt man bei der Hochzeit auch 
in Mittel-Celebes, unci der Gatte hat das Eecht, Eheschei- 
dung zu verlangen, ■ wenn die Frau sich nicht als virgo in- 
tacta erweist, was er zwischen der ersten unci dritten Nacht 
nach Vollziehung der Eire den Blutsverwandten der Frau 
zu erklaren hat. 

Auf den Ceramlawut- und Goram-Inseln ist es Branch, 
clafi sich der junge Ehemann am Morgen cles vierten Tages. 
nach der Hochzeit in die Wohnung seiner E Item begibt, 
begleitet von den Blutsverwandten seiner Frau, um liber 
deren Jungfraulichkeit zu berichten. Steht es damit giin- 
stig, clann werclen die Begleiter mit sirih-pinang und Palm- 
wein bewirtet. 

Ein eigenartiger Branch herrscht bei den Rotinesen. 
Wenn hier ein junges Maclchen heiratet, binclet ihr Vater 
ihr um die Leibesmitte eine Schnur, in der sich neun fest 
gelegte unci mit Wachs bestrichene Knopf e befinden. Der 
Mann muB nun, bevor er die Ehe vollzieht, die Knoten 
aufzukniipfen trachten, aber nur mit dem Daumen und Zeige- 
finger seiner linken Hand. Erst wenn ihnr das gegluckt 
ist — bisweilen erst nach Monaten ! — clarf er mit seiner 
Frau Verkehr haben. Fehlt dann der Beweis fiir die Jung- 
fraulichkeit nicht, dann zeigt er die Schnur den Eltern 
seiner Frau und bietet ihnen zum Zeichen seiner Erkennt- 
lichkeit ein Geschenk an. (’ Wilken , Bijdrageri V, 4, 447 ff.) 

Etwas Ahnliches liegt vielleicht vor in dem von C r coke 
II, 105 erwahnten Orakel mit dem Nimba-Baume. Dieser, 
auch Nun genannt (Azadirachta indica), wire! zur Erprobung 
der ehelichen Treue der Frau gebraucht bei den Banjaras; 
,,The jealous husband throws (a branch of the tree) on the- 
ground and says, „ If thou be a true woman, lift that Nini 
branch 44 (Crook e II, 105). 
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Die Jungfrauen durch andere deflorieren zu lassen — 
sei es durch den eigenen Vater, einen Fremdling, ein Gotzen- 
hild, die Mutter — ist in Indien sehr wohl bekannt. 


Nach Barbosa (p. 126) sucht bei den N airs die Mutter 
eines jungen Madchens einen Mann „que le desvirguen 
aquella hija, porque lo an entre sy por cosa sucia y casi 
vileza a desvirgar mugeresA 


Nach Remusat, den Wilken (Gids II, 1197) zitiert, 
war in Cambodja das jus primae noctis, tchiivthan ge- 
heifien, ein Vorrecht der Buddhapriester. „Chaque annee, 
a l’epoque qui repond a la quatrieme lune. de la Chine, 
Foff icier du lieu fait publier le jour qui a ete choisi pour 
le tchim-than, et avertit ceux qui out des filles a marier 
de venir d’avance lui faire leur declaration. Au jour fixe, 
il se celebre dans la ville une grande fete nocturne, et la 
ceremohie du tchin-than s’accomplit dans toutes les mai- 
sons ou il y a des filles a marier. “ 

In einigen Gegenden von Indien wird das Madchen 
von der eigenen Mutter, mit einem Instrument e wahrend einer 
nachtlichen Feier defloriert, die mit groBem Pompe ge- 
feiert wird, ( Giraucl Teuton , Les origines de la famiile, p. 72.) 


,,Weil die Bramanes fiir so heilige Leute gehalten werden, 
haben sie an etlichen Orten, sonderlich zu Calecut nach 
ihrer Art treffliche gute Sache, und absonderliche Verrich- 
tung bey furnehmen Hochzeiten. Man bringet ihnen die 
Braute zu, damit sie ihnen ihre Jungfrawschafft benehmen, 
worzu der Brautigam dem heiligen Mann noch Gelt geben 
muB. Dan-n die einfaltigen Leute meinen, sie fangen ihren 
Ehestand mit sonderlicher devotion und Gottesfurcht an, 
wenn sie ihren Abgottern durch dero Pfaffen die Erstlinge 
ihres beyschlaffes opffern und zueignen. Die Bramanes 
stellen sich biBweilen an, sonderlich bey Reichen, als wenn 
sie es nicht gerne thaten, miissen derwegen mit Gelt darzu 
erkaufft werden. Wenn furnehme Herren oder Katiffleute 
von ihren Weibern verreissen miissen, nehmen sie einen. 
solchen heiligen Vater in ihr Haus die Frawe zu bewahren, 
damit sie nicht, wenn ihr etwa eine Lust ankam, mit andern 
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Unzucht treiben miigen, mit Priestern aber babe es nichts 
zu bedeuten.“ (Mandelslo p. 105.) 

Eine ^defloratio per .procuram" kennt auch Linschoten 
22 b, der von den Voriiehmen, ja dem Konige selbst, von 
Pegu berichtet, dafi der junge Ehemann das jus primae 
noctis dem ersten besten Fremdling abtritt, „ende doen hem 
eenighe vereeringhe, ende houden dat voor een groote eere 
ende heerlyckheyt dat een ander haer die moeyte en arbeyt 
afneemt.“!l 

In Indiae Orientalis pars septima (Frankfurt 1606) be- 
richtet Caspar Balby, dab die Canarinen (Goa) den Brauch 
haben, ihre Braute zur Defloration einem Gotzenbilde zu 
iibergeben. „Ex hisce populis, si quis filiam suam alicui 
in vxorem dare constitute, proficiscitur cum ea ad statuam 
hanc, quae octodecim leucis ab vrbe distat, vt pro felici 
matrimonii successu ei prius supplicet votumque faciat, quae 
peractis precibus, interfoemineum suum ad virgam statuae 
ferream applica t, fortique commotione perrumpip vt flos 
virginitatis idolo huic sacrificetur. Quod si puella tenerior 
dolorem reformidare videatur, ea applicare saltern membrum 
ad virgam statuae iubetur, quo facto mater puellam a tergo 
appraehendens, commovet truditque, donee virginitatem 
amisisse earn sentiat.“ (p. 81.) Ahnlich Linschoten 50 b, der 
noch besonders betont, daB man in dieser Art der De- 
floration eine besondere Gunst und Annehmlichkeit erbliekt : 

. . brenghen de Bruydt na. huys, alwaer se den Bruyde- 
gom ghelevert werdt, die hem grootelycks daer in verblvdt 
ende in estimatie hotldt dat de Pagode die hem so veel 
eere gedaen heeft en so grote moeyte af-genomen,“ 

Denselben Bericht finden wir bei Barbosa p. 96; in 
Anm. 1 steht der portugiesische Text, den der tj bersetzer 
nicht wiederzugeben gewagt hat. 

Nach Sonnerat I, 57 sind die Inder eigensinnig auf 
den GenuB der unzerstorten Jungferhschaft ihrer Frauen 
versessen. Trotzdem bitten an der Kiiste Malabar die Va~ 
sallen, wenn sie heiraten, ihre Herren, sie mochten die 
ersten zwei oder clrei Nachte nach der Hochzeit bei ihren 
Weibern schlafen. 1st dies geschehen, dann kommen die 


Manner und holen sie unter groBern. Geprange, mit Musik 
nnd den lebhaftesten Freudenbezeugungen wiecler zu sich. 
An anderen Orten opfern die Manner die ersten Umar- 
mungen ihrer Weiber den Gotzenbildern, deren Impotenz 
dann die Pfaffen ersetzen. In noch anderen Gegenden schla- 
fen gar alle Hochzeitsgaste die erste Nacht bei der Brant; 
nnd der Konig von Kalikut gibt dem ansehnlichsten Pfaffen 
ein Geschenk von fiinfhundert Talern, damit er vor ihm 
bei dem Madchen schlafe, das er heiraten will. 

In Kambodja deflorierte ein Priester die Gattin mit 
*einem Finger, den er in Wein tauchte, und mit diesem 
ietzteren benetzte er sich dann die Stirn. Einige behaupten, 
daB die Eltern und die Verwandten des Gatten den Wein 
tranken. Audi auf Malabar gab es Brahmanen, welche 
keine andere religiose Pflicht hatten als die, den Madchen 
die Bliite der J ungf raulichkeit zu rauben; diese bezahlten 
:sie dafiir, weil sie sonst keinen Mann nehmen konnten. 
Selbst der Konig von Kalkutta gewahrt einem Brahmanen 
das jus primae noctis, wie derjenige von Tamassai es dem 
•ersten F remderi, der in die Stadt kommt, iiberlafit, wah- 
rend der Konig von Kampa das jus primae noctis bei alien 
jungen in seinem Reiche vollzogenen Elien fur sich be- 
halt. Barthema sagp daB der Konig von Kalikut, wenn er 
*eine Frau nahm, den wiirdigsten und gelehrtesten Brahmanen 
erwahlte; dieser Dienst wurde mit 400 bis 500 Skudi be* 
zahlt. (Mantegazza 77, 81.) 

Das jus primae noctis des V r ate?g existierte frtiher bei 
den Alfuren des Bezirkes Tonsawang in der Minahasa nach 
Riedel, Tijdschrift XVIII, 486; und noch heutigen Tages 
koinnu es unter der Bezeichnung mandai (= praegustare) 
.bei den Bataks von GroB- und Klein-Manda'iling vor, je- 
doch mehr unter den Hauptlingen und Vornehmen. 

Auch bei den Bataks des Bezirkes Padang Lawas iibt 
•der V ater das jus primae noctis aus. Als WUken im Jahre 
1877 die Gegerid bereiste, kam ihm in Udjung Padang ein 
Fall zu Ohren, in dem ein Vater MiBbrauch mit seinem 
JRechte getrieben hatte, so daB sich bei seiner Tochter 


Folgen eiostellten,. wofiir er zu einer Strafe von 300 Realen 
verurteilt wurde. (Gids II, 1200.) 

Von den Frauen in Pegu berichtet Linschoten 22 b, daS* 
sie gleich nach der Geburt infibuliert werden. Man lafit. 
bei dieser Operation nur so viel offen, „om haer water door 
te maken“ ; und wenn die Hochzeit stattgefunden hat, schnei- 
det der Mann die Naht auf, „so groot ende cleyn als hy 
wil, wele sy met een sekere smout ofte salve te genesen 
weten/' 

,,Anfanglich, u sagt Linschoten (. Reisebeschreibangen X,. 
577, Anm, e), „hielt ich dieses ftir ein Gedicht : allein es ist 
mir die S ache nicht nur durch die Portugiesen, welche im. 
Lande handeln, sondern auch durch wirldiche Landeseinge- 
borene versichert worden. “ 

Ob die Vorschriften der alten und neueren indischea 
Erotiker zur Verengerung der Vulva darauf schlieBen lassen, 
daB man auch klinstliche Jungfernschaften gekannt habe,, 
wage ich nicht zu entscheiden. Diese Rezepte erscheinen 
stets in Verbindung mit solchen, die gerade das Gegen- 
teil bezwecken, namlich eine Erweiterung der Vagina; und 
eingeleitet wird der Abschnitt gewohnlich mit der Begriin- 
dung, die schlaffe Vulva einer Erwachsenen und einer Frau,, 
die eben geboren hat, gefalle den jungen Leuten nicht. Das 
Erweitern kann natiirlich keinen aiidern Sinn haben, als 
einer eng gebauten Frau den Umgang mit einem stark 
versehenen Manne zu ermdglichen, wobei man sich mit 
Schaudern der entsetzlichen Schilderungen der Arzte von 
den Verwiistungen erinnert, die ein brutaler Mann anrich- 
tet, wenn ihm ein Kind in die Ehe gegeben wird, wie es. 
ja.leider noch heute in Indien geschieht. (Ploss I, 629 f.) 

Das Ratirahasya empfiehlt zur Verengerung Lotus samt: 
dem Stengel mit Milch zerrieben und in die Vagina hinein- 
getan : dies Mittel macht selbst eine Elefantenkuh gleich- 
sam zur Gazelle. Oder man legt einen Faden urn die Vulva^ 
der ein wenig von dem Harne gebleicht 1st, den man in 
den Mund einer schwarzen Schlange getan hat. Eine Ein- 


xeibung des Nabels mit dem Piilver von einem abwarts ge- 
wachsenen Kuhhorne wirkt gleichfalls astringierend. Web 
teres s. Erotik 877 ff. 


Uber die Vereinigung von Mann unci Frau gibt uns 
Vatsyayana mit einer Pedanterie Auskunft, die schlechter- 
dings nicht iiberboten werden. kann. Seine Nachtreter kleb 
den ja ihre Weisheit in das Prunkgewand kunstvoll ge- 
bauter Strophen, so daB vieles von dem Ernste des Ori- 
ginal es verloren geht ; um so groBer ist der Reiz des ■letz- 
teren. Mit der trockensten Gleichmutigkeit, der nuchtern- 
sten Gelehrsamkeit teilt uns der Verfasser der indischen 
Physiologic der Liebe mit, daB die GroBenverhaitnisse der 
•Genitalien neun Moglichkeiten der Vereinigung zulassen : 
drei gleiche und sechs ungleiche. Fur cliese ergibt sich 
ein weiterer Unterschied, je nachdem der Mann der Starkere 
Oder der Schwachere ist. In ersterem Falle haben wir zwei 
„hohe‘V im letzteren zwei „niedrige“ Verbindungen, voraus- 
gesetzt, daB die beiden Kontrahenten nur um eine Klasse 
getrennt sind; liegen zwei dazwischen, so bekomnien wir 
je nachdem einen ganz hohen oder einen ganz niedrigen. 


Hengst 



Gazelle 


Elefanten'kuh 


I loch ist also die Verbindung von Stier und Gazelle oder 
von Hengst und Stute; ganz hoch die von Hengst und 


Gazelle; niedrig ist die Verbindung von Base und Stute 
oder von Stier und Elefanlenkuh ; ganz niedrig die von 
Hase und Elefantenkuh. Die drei gleichen sind die besten 
der ganz hohe und der ganz niedrige sind die schlechtesten 
die iibrigen sind mittelmaBig, aber doch so, daB die hohen 
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den Vorzug vor den niedrigen verdienen. Die Smaradipika,. 
die vier Klassen von Mannern zulafit (s. p. 177), nimmt: 
gleichwohl die sechs ungleichen Verbindungen an, ohne- 
sich um die Kombinationsrechnung zu kummern, 

Audi je nadi dem ,,Zustande“, dem Temperamente, 
wie ich gesagt habe, ergeben sich neun Moglichkeiten. Die 
Manner und Frauen konnen kiihl, mafiig feurig und feurig 
sein; kommen nun Individuen mit dem gleichen Tempera- 
mente zusammen, so sind das drei gleiche Verbindungen;. 
im umgekehrten Falle ergeben sich sechs ungleiche. Vat- 
syayana gebr audit allerdings diese Bezeichnungen nicht, 
Endlich gibt es fiir Vatsyayana — nicht auch fiir seine- 
Vorganger, wie wir sogleich sehen werden — je nach der 
Zeit, die 'em jeder braucht, um in Orgasmus zu geraten,, 
ebenfalls di^ei Klassen : langsame, mafiig schnelle und 
schnelle. Bei dem Manne ist es die Ejakulation, und fiir 
die Frau nimmt weriigstens Vatsyayana, Ratirahasya und 
Anangaraiiga eine Ergiefiung des ,;Liebeswassers“ an, die 
der Ejakulation ganz entspricht. Es heifit im Ratirahasya 
dariiber: „Infolge der Beseitigung des Pruritus libidinosus. 
durcli die feurigen Stofie mit dem Penis und danach in- 
folge des Ausstromens des „Liebeswassers <4 empfinden die- 
Frauen die Wonne der Ejakulation, die ihrem Wesen nach 
ein Fliefien ist. Von Anfang an ist dies Fliefien mit Un- 
behagen verbunden und gewahrt nur geringen Genufi ; am 
Ende aber haben sie, wie die Manner, infolge der Ergiefiung 
Wonneempfindung bis zur Ohnmacht. Einen Augenblick 
schreit die Frau, weint, wirft sich hin und her und ist ganz 
verwirrt; darauf wird sie kraftlos und schliefit die Augen. lfc 

Auddalaki, den Vatsyayana wiederholt als Autorb 
tat nennt, ist anderer Meinung; er sagt, die Frau gerate 
nicht in den Zustand, den der Mann durchkostet; denn die 
Frauen besitzen ja kein Sperma, konnen also auch keine 
Ejaculatio seminis haben. Die Vermischung der Frau mit 
dem Manne, die ja nun eigentlich uberfliissig ware, geschieht, 
weil der Mann ununterbrochen den pruritus libidinosus der 
Frau behebt. Er entsteht dadurch, dafi die Vulva von star- 
keren oder schwacheren Wiirmem bewohnt wird, die durch 


ihre Bewegungen ein kitzelndes Gefiihl hervorrufen ; und 
dieses muB beseitigt warden, soli es nicht einen gefahrlichen 
Grad annehmen. 

Wenn man nun einwendet, zur Behebung dieses pru- 
ritus sei keineswegs ein Mann erforderlich, sondern es ge- 
niigten dazu auch schon onanistische Hantierungen, Mastur- 
bation und kiinstliche Vorriehtungen, so lautet die Ant- 
wort: „Die Befriedigung jenes Kitzels erzeugt einen ganz 
besonderen GenuB, wenn sie mit der Wonne des Selbst- 
gefiihles Hand in Hand* geht, so daB die Frau hierbei die 
Erkenntnis der Wonne hat. Wenn jemand fragen sollte ? 
wie man das ergriinden wolle, da es ja der V erstand des 
Mannes nicht erfassen konne und man infolgedessen nicht 
zu fragen brauche, wie ihre Wonneempfindung beschaffen 
sei, so lautet die Antwort: ,,S.obald der Mann die Wollust 
genossen hat, hort er von selbst auf, ohne auf die Frau 
Riicksicht zu nehmen ; nicht aber handelt die Frau so, sagt 
Auddalaki/* Dazu bemerkt Ya^odhara etwa folgendes: Die 
Befriedigung der Frau ist eine ganz besonders groBe, wenn 
zu der Wonne, die die Beseitigung des Pruritus gewahrt, 
noch die des IchbewuBtseins hinzukommt, wie sie Kxisse 
und andere Liebkosungen hervorrufen. Dann erst kommt 
der Frau die Wonne recht zum BewuBtsein, und sie sagt; 
„Ich bin selig!“, wahrend die blofie Stillung des Geschlechts- 
triebes, als etwas Nebensachliches, eine solche Wonne nicht 
gewahren kann. Es wiirde also, wie Ya^odhara richtig be- 
merkt, fur diese Art von Wonne die Beschreibung passen> 
die Vatsyayana von der Volliebe gibt, daB namlich das 
erfolgreiche, aus besonderen Beriihrungen entstehende, von 
der Wonne des IchbewuBtseins begleitete richtige Emp- 
finden der Seele die echte Liebe sei; der einzige Unter* 
schied ist hier nur der, daB bei der Wollustempfindung 
der Frau das ^erfolgreich* fehlt, weil sie ja nach Auddalaki 
keinen Samen hat. — Jener ganz besondere GenuB besteht 
also bei den Frauen darin, daB der Kitzel von Anfang an > 
ununterbrochen und vollstandig gestillt wird, wahrend bei 
den Mannern der GenuB von der ErgieBung des Samens 
abhangt. So besteht also zwischen Mann und Frau keine 


Ahnlichkeit in Wesen und Zeit, unci ebensowenig ergeben 
sich clemnach hinsichtlich des Temperamentes und der Zeit 
je neun verschiedene Mogiichkeiten des Liebesgenusses. Der 
Verstand des Mann.es kann das freilich nicht ergriinden, 
da sich ein Gefiihl iiberhaupt nicht beschreibeil lafi-t; so 
wenig wie sich der Mann von dem Genusse cler Frau eine 
Vorstellung machen kann, den sie sich verschafft, wenn sie 
beim coitus inversus die Rolle des Mamies ubernimmt: jenes 
Gefiihl kommt ihm eben nicht zum Bewufitsein. Auch der 
Einwand, dab man sich ja. damn durch eine Frage belehren 
lassen kdnne ? ist hinfallig. Die Frau braucht nicht zu 
fragen, weil ihr der Begriff der Wonne der SamenergieBung 
ja cloch nicht zum Bewufitsein kommen wiirde, falls sie 
keine Ergiefiung haben sollte und der Mann versuchen 
wollte, ihr eine Beschreibung davon zu geben ; und auch 
der Mann braucht nicht zu fragen, da ihm der Begriff cler 
Wonne eines etwaigen andersgearteten Genusses seitens 
der Frau gleichfalls nicht zum Bewufitsein kommen wiircle, 
falls sie ihm eine Beschreibung davon liefern wiirde. 

Den Beweis nun , dafi die Frau nicht in denselben Zu- 
stand gerat, wie der Mann, fiihrt Auddalaki vermittelst 
eines Erfahrungssatzes : Sobald namlich der Mann den Ge- 
nufi der Ergiefiung des Samens gehabt hat, macht er ein 
•Elide,- da er ja nun befriedigt ist, und nimmt keine Rlick- 
sicht auf die Frau, auch wenn diese noch ganz bei der 
Sache ist. Die Frau dagegen handelt nicht so. Empfande 
sie wie der Mann die Wonne der Samenergiefiung, so wiirde 
sie sich zuriickziehen, ohne auf den Mann Riicksicht zu 
nehmen. Aber es ist nicht an dem: der Mann hort eher 
auf, und die Frau sehnt sich nach Fortsetzung. Folglich 
hat die Frau nicht' den Genufi der Ejakulation wie der 
Mann. — 

„Hiergegen konnte jemand einwenden: Bei einem Lieb- 
haber, der langsam zum Orgasmus gelangt, ergdtzen sich 
die Frauen, bei einem aber, der schnell dam gelangt, sind 
sie noch nicht in diesen Zustand geraten und werden un- 
willig, wenn der Mann aufhort. Das alles ist ein Anzeichen 
dafiir, dafi sie den Zustand der Samenergiefiung erlangt 
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bezw. noch nicht erlangt haben. “ — Die Frauen, hemerkt 
Yasodhara hierzu, mogen keine Vorstellung von der Wonne 
cler Ejakulation haben, wie man sie aus dem Aufhoren nach 
Belieben erschlieben kann; aber sie diirfte doch in Wirk- 
lichkeit vorhanden sein, da man ja doch bei den Frauen 
in bestimmten Fallen eine Ergotzung wahrnimmt. So z. B. 
ergotzen sich die Frauen, d. h., geraten in Orgasmus, wenn 
der Mann von kuhlem Temperament ist und erst ein Ende 
macht, nachdem er nur durch lange wahren.de Anstrengungen 
die Wonne der Ejakulation erreicht hat. Umgekehrt sind 
die Frauen unwillig, wenn ein feuriger Liebhaber seinen 
Koitus beendigt, der aufhort, nachdem er diese Wonne schon 
nach kurzen Anstrengungen erreicht hat. Diese beiden Tat- 
sachen, dab namlich die Frauen in dem einen Falle befriedigt, 
in dem andern Falle aber nicht befriedigt sind, beweisen eben, 
dab sie dort den Zustand der Ejakulation. erreicht, hier 
nicht erreicht haben. Zeugen dafiir, dab Befriedigung 
Wonne, N ichtbefriedigung jedoch Unwillen erzeuge, sind 
die Manner selbst : bei dem coitus inversus namlich erlangen 
gerade die klihlen unter ihnen Wonne und Befriedigung, 
wenn die Frau erst nach langen Anstrengungen aufhort ; l ) 
geschieht das aber bald, so sind sie unhefriedigt, da sie, 
anstatt die Wonne des Liebesgenusses zu kosten, vielmehr 
Unwillen empfinden. Darum also schliebt man aus der Wahr- 
nehmung der Befriedigung (bezw. Nichtbefriedigung) der 
Frau, dab sie wie der Mann die Wonne der Samenergiebung 
geniebt. 

„Es ist nicht an dem! Auch das Befriedigen des Kitzels 
namlich ist angenehm, wenn es lange Zeit vorgenommen 
wird. Das ist ganz naturlich; und daher ist jener Einwand 
hinfallig, weil er zu Zweifeln Veranlassung gibt.“ 

Die Behauptung (erklart Yasodhara), das Ergotzen sei . 
das Anzeichen dafiir, dab die Frau den Zustand der Samen- 
ergiebung erreicht habe, ist uriwahr ! D-enn auch das Stillen des 
Kitzels ist den Frauen angenehm, wenn es, von einem Marine 
A d.V , ; 1 'k ; A AA A' , : \ : .a; ; . 'A 
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mit kuhlern Temperamente vorgenommen, recht lange Ze it 
gebraticht ; und nicht nur die Erzeugung der Wonne der 
SamenergieBung braucht diese Wirkung zu haben. Mit den 
ausdrlicklichen Worten ,das ist ganz natiirlich* zeigt Audda- 
laki, daB das auch auf den gegenwartigen Fall paBt; sonst 
wiirde, selbst bei der Erlangung der Wonne der Samen- 
ergieBung, dort doch keine Befriedigung eintreten, wenn 
der Kitzel nicht behoben wird. Nun ist es zweifelhaft, ob 
das Ergotzen der Frau auf der Erlangung der Wonne der 
SamenergieBung beruht oder aus der Stillung des Kitzels 
hervorgeht Da ruber kann nichts Bestimmtes in Erfah- 
rung gebracht werden. Da also beides zu Zweifeln Veran- 
lassung; gibt, ist es kein ausschlaggebender Beweis dafiir, 
daB die Frauen die Wonne der SamenergieBung erlangen 
resp. nicht erlangen; denn es hat ja eben zweifache Gel- 
tung! D arum ist das nach Belieben gehandhabte Aufhoren 
bezw. Nichtaufhoren ausschlaggebend : dies ist als bei der 
Frau gelt end festgestelit, also hat sie keine Wollustemp- 
findung wie der Mann. 

Die Anhanger des Babhravya aber meinen: „Ununter- 
brochen und von Anfang an erreicht die Frau den Zustand 
des Orgasmus, der Mann hingegen am Ende. Das ist ganz 
natiirlich; denn wenn die Erreichung des Zustandes nicht 
stattfande, konnte auch keine Empfangnis erfolgenA 

Nach dieser Auffassung werden beide der Wonne der 
Ejakulation teilhaftig, die Frau jedoch gleich von Anfang 
an, sobald der Penis eingefiihrt ist, und ohne Unterbrechung. 
Es ist namlich durch den Augenschein bezeugt, daB, so- 
bald sie sich mit dem Manne vereinigt, ihre Vulva lang- 
sam feucht wird, wie ein zersprungenes GefaB voll Wasser. 
Ihr GenuB ist wie bei dem Manne von der ErgieBung des 
Sperma bedingt; sie erreicht jenen Zustand also von An- 
fang an, der Mann dagegen am Ende, indem ja da die 
Ejakulation eintritt. Da also betreffs der Zeit zwischen den 
beiden Gatten ein Unterschied besteht, so gibt es der Zeit 
nach keine neun verschiedenen Liebesgeniisse, wohl aber 
dem Zustande nach, da ja beide Teile die Wonne der Samen- 
ergieBung in gleicher Weise genieBen. 
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Das Feuchtwerden der Vulva — so macht sich Yaso- 
dhara selbst einen Einwand — braucht mit dem Eintreten 
des Orgasmus nichts zu tun zu haben : gleicht denn die 
Vulva nicht vielmehr einer Wunde, so daB sie feucht warden 
muB, wenn sie gerieben wird? Nein! Die Frau namlich 
empfangt, wenn sie bei Erlangung des Genusses, der Er- 
reichung der Wonne der SamenergieBung, Befriedigung 
findet; diese Befriedigung aber ist nichts anderes als der 
Zustand des Orgasmus, der ohne Ejakulatiqn, wie man an- 
nimmt, nicht denkbar ist. Andere meinen, die Frau sondere 
Gebllite, keinen Samen ab. Jedenfalls liegt eine letzte Ur- 
sache fur die Befriedigung vor; die Frage ist nur, worm 
sie besteht! Wenn es der Same nicht ist, wie kann dann 
die Frau empfangen? Susruta, der beriihmte indische Autor 
liber die gesamte Medizin, behauptet, daB aus der Ver- 
mischung; zweier Frauen ebensogut ein Embryo hervorgehen 
konne wie aus der von Mann und Frau, nur daB dort die 
Frucht anasthi , d. h. knochenlos ist. 

Die beiden oben ins Treffen geflihrten Falle — der 
schnell zur Ejakulation gelangende Mann und derjenige^ 
der langsam dazu kommt, und das verschiedenartige Ver- 
halten der Frauen ihnen gegeniiber — beweisen auch hier 
bei Babhravya nichts gegen seine Ansicht. Wenn nam- 
lich seiner Meinung nach die Frau den Zustand des Orgas- 
mus von Anfang an erreicht, dann gilt hier, wo die Frauen^ 
weil sie jenen Zustand erreichen sollen, anders beurteilt 
werden als von Auddalaki, jener Unterschied nicht, daB 
sie bei einem Manne mit langsam eintretender Erregung 
sich ergotzen, da gegen unwillig sind, wenn ein schnell in 
Orgasmus geratender Mann so bald aufhort? Weil Er- 
gotzung eintritt, darum haben sie wie der Mann am Ende 
Orgasmus, und weil sie unwillig sind, darum besteht kein 
Zweifel dariiber, ob sie von Anfang an den Zustand des 
Orgasmus erreichen oder nicht? 

Nein! Es ist nicht an dem! Die Beseitigung des Kitzels 
ist angenehxn, wenn sie lange Zeit dauert ; daher hassen 
auch die Frauen einen Mann, der schnell in Orgasmus ge- 
rat, weil in diesem Falle eine Beseitigung des Kitzels nicht 
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stattfindet; und weil, selbst beim Eintritt des Orgasmus, 
cine lange Zeit anhaltende Beseitigung des Kitzels fehlt. 
Oder man kann auch mit demselben Rechte sagen, daB 
den Frauen eine lange Zeit anhaltende Erzeugung des Zu- 
standes des Orgasmus willkommen 1st, indem dieser Zu- 
stand die Hauptsache ist. Bei einem Manne, der schnell 
in Orgasmus gerat, empfinden sie Abneigung, weil da kein 
lange andauerndes Erzeugen jenes Zustandes stattfindet. 
Denn die Frauen wiinschen, daB bei ihnen ein Zustand von 
langer Dauer erzeugt werde, indem ihr Liebesverlangen ein 
achtfaches ist. Unter diesen Umstanden ist es richtig zu 
sagen, daB sich die Schonaugige an den Mannern nicht 
.sattigen kann, weil deren Liebesverlangen nur einfach ist, 
nieht aber deshalb, weil ihnen die Wonne der Samenei'- 
gieBung fehlt. 

„Hier konnte jemand einwenden: Wenn die Erlangung 
des Genusses ununterbrochen stattfindet, so stimmt es doch 
dazu nicht, daB zur Zeit des Beginnens GleicligiUtigkeit und 
nicht iibermaBige Fahiglceit im Ertragen; danach allmali- 
lich auBei'ordentliche Leidenschaft und MiBachtung gegen- 
iiber dem Korper unci endlich das Verlangen, aufzuhoren, 
sich einstellt ?“ — Zu Beginn des Liebesgenusses besteht 
Gleichgultigkeit, indem die Frau Nagelwunden etc. nicht 
beibringt, und nicht iibermaBige Fahigkeit im Eitragen der 
von dem Manne beigebrachten Verwundungen; im weiteren 
Verlaufe tritt je nach dem mehr oder minder feurigen Tem- 
peramente auBerordentliche Leidenschaft ein und MiBach- 
tung gegenuber dem Korper, d. h., auBerordentliche Fahig- 
keit, die vom Manne beigebrachten Verwundungen zu er- 
tragen; und schlieBlich kommt das Verlangen, den Koitus 
abzubrechen. Alle diese besonderen Stadien passen nicht 
fur die Frau, wenn sie ununterbrochen den GenuB der 
Ejakulation erlangen soil: denn von Anfang an ist er von 
derselben Beschaffenheit, und die Wonne der Samener- 
gieBung besteht ja angeblich ununterbrochen. Bei dem 
Manne freilich sieht man in dem Vorgange der Samen- 
ergieBung besondere Stadien. 

,,Dem ist nicht so I Auch bei der gleichartigen Drehungs- 


zuriistung der Topferscheibe oder des Kreisels, die sich in. 
D rehung befinden, ist es doch ganz in der Ordnung, daft zu 
Anfang nurmaJBige Geschwindigkeit vorhanden ist und dann 
allmahlich. der Hohepunkt der Geschwindigkeit erreicht 
wird. Aus Mangel an Stoff ergibt sich das Verlangen, auf- 
zuhoren. Daher ist das kein stichhaltiger EinwandA 

Der Fall ist genau so, sagt Yasodhara, wie mit der 
Topferscheibe oder deni Ivreisel, einem Spielzeuge, welches 
die Kinder zum D rehen br ingen, indem sie einen langen 
Faden darankniipfen. Wiewohl hier der zum D rehen er~ 
forderliche Apparat, ein Stock mit einem darangebundenen 
faden, der gleiche bleibt, wiirde man doch das Gegenteil 
annehmen miissen, wenn bei ihnen, sobald sie in der D re- 
ining begriffen sind, nicht zu Anfang, iin Verlaufe und am 
Ende eine verschiedene Schnelligkeit im D re hen vorlage: 
zu Anfang ist die Schnelligkeit nur maBig, sie drehen sich 
langsam und erreichen dann allmahlich melir oder minder 
den Hohepunkt der Schnelligkeit. Und wie die Topfer- 
scheibe oder der Kreisel gleichsam unheweglich ste-hen, so 
besitzt auch die Frau, wenn der Mann bei ihr durch die 
Bewegungen beim Koitus und andere Mit tel die obschon 
zu Anfang, im V^erlaufe und am Ende gleichmaBige Wonne 
der SamenergieBung hervorruft, doch zur Zeit des.Anfan.gs 
nur niaBige Schnelligkeit, d. h. zarte W ollustempf indung, 
wobei Gleichgultigkeit und die Unfahigkeit, Verwundungen 
zu ertragen, besteht; darauf folgt allmahlich der Hdhe- 
punkt der Schnelligkeit, d. h. ein Ubermafi an Wollustemp- 
finclung, wobei infolge der auBerordentlichen Erregung MiB- 
achtung gegenuber dem eigenen Leibe besteht. Wie kann 
nun aber das Verlangen, aufzuhoren, wachwerden, wenn 
der Zustand des Orgasmus ununterbrochen besteht ? Die 
Antwortet lautet: aus Mangel an Stoff! Wenn bei Ein- 
tritt des Verliebtheit genannten Zustandes der aus seinem 
Standorte gleitende Samenstoff nach dem ilim zukommen- 
den GefaBe geiangt und durch das von Anfang an erfolgende 
allmahliche ErgieBen erschopft und so die Leidenschaft 
gestillt ist, kommt das Verlangen, aufzuhoren. Datum ist 
der obige Einwand hinfallig, und man darf also nicht be- 


haupten, daB die verschiedenen Stadien in dem ununter- 
brochen dauernden, aus der ErgieBung des Samens hervor- 
gehenden Zustande des Orgasmus etwas Ungehoriges an 
sich hatten. 

Vatsyayana entscheidet nun die Frage p. 83 ff., indem 
er zunachst die Behauptung aufstellt : „Darum ist die Be- 
kundung des Ergotzens auch bei der Frau genau so an- 
zusehen als bei dem Manne“; d. h., wie bei dem Manne 
am Elide die Ejakulation eintritt, so ist es auch bei der 
Frau. Ihre Wonneempfindung konnte ja aber vielleicht 
von der des Marines ihrem Wesen oder der Zeit ihres Ein- 
trittes nach verschieden sein ? Diesen Einwand entkraf- 
tigt Vatsyayana, indem er sagt : 

,,Wie sollte denn bei der Gleichheit der Art und da 
beide Gatten auf >ein und dasselbe Ziel hinstreben, ein 
Unterschied im Ergebnis sein konnen ? Nur insofern, als 
ein Unterschied in den Werkzeugen und ein Unterschied 
im Gefiihle besteht. 4 * — Bei zwei verschiedenartigen Wesen, 
z. B. Mann und Stute/ durfte eine Ungleichheit der Wonne 
vorliegen, aber nicht so bei Gleichheit der Art, bei der 
gleichartigen Menschengattung. Aber auch zwei gleichartige 
Wesen konnen doch eine verschiedene Wonne kosten, z. B. 
wie wenn lie auf Baden, Essen etc. bedacht sind? Ja, hier 
sind beide aber nur auf ein einziges Ziel, namens Liebes- 
genuB, bedacht: wie kann da ein Unterschied im Ergebnis 
vorliegen? Nur insofern, als ein Unterschied in den Werk- 
zeugen, der von Natur geschaffen ist, und ein Unterschied im 
Gefuhle besteht. Dort, bei den beiden verschiedenartigen 
Wesen, Mann und Stute, liegt ein Unterschied sowohl dem 
Wesen als auch der Zeit nach in der Wonne des Orgasmus 
vor, als einer Wonne, die das Ergebnis von verschieden- 
artigen Wesen ist; diejenigen aber, die von gleicher Art 
sind und ein und dasselbe Ziel im Auge haben, deren Er- 
gebnis ist gleich. Denn bei zwei Widdern, die doch von 
gleicher Art sind und ein und dasselbe Ziel, namlich den 
Kampf im Auge haben, gibt es auch in dem Ergebnis, 
dem Zusammenprall, keinen Unterschied dem Wesen oder 
der Zeit nach. In unserem Falle mag aber ein Unter- 


239 


schied im Ergebnis bestehen, weil die Werkzeuge ver- 
schieden sindT) 

„Woher kommt der Unterschied in den Werkzeugen? 
Von Natur! Denn der Mann ist der aktive, die Frau der 
passive Teil. Der aktive Teil namlich vollbringt eine an- 
dere Tat als das Objekt. Darum findet auch infolge der Ver- 
:schiedenheit der Werkzeuge von Natur ein Unterschied im 
Gefiihle statt: der Mann empfindet .Befriedigung, indem 
er denkt: ,Ich erfasse sie ganz! 4 ; die Frau, indem sie denkt: 
,'Ich bin ganz von ihm erfaBt! 4 — So Iehrt Vatsyayanad 4 — 

Der Unterschied in den Werkzeugen, der jetzt in Rede 
•steht, existiert ganz allein in der Tatigkeit von. Mann und 
Frau; und zwar ist er von Natur da und liegt in deni 
angeborenen Wesen von Mann und Frau begriindet, wel- 
ches darin besteht, daB von diesen beiden der eine der 
aktive, der andere der passive Teil ist. Des einen Ge- 
schlechtsteile liegen vertieft, die des andern ragen empor. 
Daher findet ein Unterschied in den Verricht ungen der 
beiderseitigen Geschlechtsteile statt, indem das eine ver- 
schlingt, das andere verschlungen wird. Daher ferner er- 
;gibt sich aus der Verschiedenheit der Werkzeuge, deren 
Wesen in der also beschaffenen Tatigkeit besteht, nicht bloB 
ein Unterschied in dem sich daraus ergebenden Resultate, 
sondern auch ein Unterschied im Gefiihle. Namlich der 
Mann findet Befriedigung, indem er unter Berucksichtigung 
•seiner Tatigkeit als aktiver Teil denkt: „Ich bin darauf 
bedacht, diese Frau hier zu genieBen.“ Die Frau findet 
Befriedigung, indem sie unter Berucksichtigung ihrer Tatig- 
keit als passiver Teil denkt: „Ich bin von ihm erfaBt, urn 
genossen zu werden/ 1 Wenn sie beide also von der Be- 
friedigung ihres Gefuhles erfiillt, in der Ausfiihrung des 
Koitus begriffen sind, erreichen sie einen nach Zeit und 
Wesen ahnlichen, nicht aber einen wegen des bloBen Unter- 
:schiedes in den Verrichtungen unahnlichen Zustand des 
Orgasmtts. Denn dann ist nur das Gefiihl verschieden, nicht 


das Resultat. 
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i) YaSodhara lafit das zunachst noch unentschieden, da im folgen- 
•den ausfiihrlich davon die Rede ist 
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Vatsyayana hat also die mahnigfachen Verschieden- 
heiten, unter Anerkennung des Unterschiedes in den Werk- 
zeugen, zugestanden : wie ist es also nun mit dem _U.n!ter- 
schiede im Resultate? Kami er denn den nicht zugeben ? 
— Diese F rage ernes Gegners beantwortet Vatsyayana, in- 
dem er sagt : 

,,Hier kann jemand einwenden: ,Warum soil es keinen 
Unterschied im Resultate geben, so gut wie es einen Unter- 
sehied in den Werkzeugen gibt ?‘ — Dem ist nicht so ! Der 
Unterschied in den Werkzeugen ist wohl begriindet durch 
die Verschiedenheit der Eigenschaften des aktiven und des 
passiven Teiles; ein nicht begrlindeter Unterschied im Re- 
sultate aber ware unangemessen ; denn es besteht ja kein. 
Unterschied in der GattungA 

Warum wird nicht, fragt Yasodhara, so gut wie die 
Tatigkeit der beiden Ehegatten als eine verschiedene zu- 
gegeben ist, ebenso auch das ,Wonne‘ genannte Resultat 
als ein verschiedenes zugegeben, da es sich doch aus jener 
Tatigkeit ergibt? - — Nun, auch wenn das Resultat sich 
daraus ergibt, kommt ihm doch keine Verschiedenheit zu. 
Darum antwortet Vatsyayana auf die Frage, wieso der 
Unterschied in den Werkzeugen wohlbegriindet sei, mit den 
Worten: ,,Wegen der Verschiedenheit der Eigenschaften 
des aktiven und passiven Teiles. “ Der aktive Teil ist selb- 
standig, der passive Teil ist Substrat. Da diese beiden Ur- 
sachen ihrem Wesen nach verschiedeti sind, so sind auch 
ihre Tatigkeiten, die sich daraus ergeben, verschieden. DaB- 
aber dem Resultate, wiewohl es sich daraus ergibt, trotz- 
dem keine Verschiedenheit zukommt, dafiir gibt es keine 
weitere Ursache, die man angeben konnte. So sagt denn 
auch Vatsyayana: „Ein nicht begrlindeter Unterschied im 
Resultate aber ware unangemessen 14 , wiirde ohne Berech- 
tigung zugestanden. Diese Berechtigung bringt er in Er- 
innerung, indem er sagt: „Denn es besteht ja kein Unter- 
schied in der GattungY Da die Gattung Mensch gleich- 
artig ist, erzeugen die aufeinander angewiesenen Tatig- 
keiten der auf ein und dasselbe Ziel bedachten beiden 
Gatten auch eine nach Zeit und Wesen ahnliche Wo tine. 


Hier konnte jemand einwenden: Unter Vereinigung wird 
von handelnden Person en ein und dieselbe Sache vollbracht, 
dagegen vollbringen die beiden Gatten jeder einzelne seine 
eigene Angelegenheit ; jene Behauptung ist also falsch!“ — 
Z. B. N. N. kocht im t Kessel mit Holz Brei — bei solchem, 
und ahnlichem Tun sieht man, daB durch das Zusammen- 
wirken des N. N. und der iibrigen aktiven und passiven 
Teile der Handelnden der Brei gekocht wird. Dagegen be- 
sorgen die beiden Gatten jeder fur sich ihre eigenen An- 
gelegenheiten. Denn die Frau, der passive Teil, der der 
Tatigkeit des Mamies bedarf, besorgt ununterbrochen ihre 
Sache fiir sich, namlich Wonne; und der Mann, der aktive 
Teil, der der Tatigkeit der Frau bedarf, seine Sache. Dieses 
Vollbringen verschiedener Dinge pafit nicht fiir die (ver- 
eint) Handelnden, da es ja bei dem Breikochen und ahn- 
lichen Hatidlungen auch nicht gefunden wird. Nun sieht 
man bei Mann und Frau, derti aktiven und dem passiven 
Teile, bei jedem das einzelne Resultat in Gestalt der Wonne 
und ebenso die Ungleichheit der Gattung: dieses Resul- 
tat nun, so ist die Meinung, muB also bei den beiden Gatten 
nach Zeit und Wesen unahnlich sein. 

„Dem ist nicht so ! Man sieht, daB zu gleicher Zeit 
auch mehrere Dinge vollbracht werden; z. B. bei dem Zu- 
sammenprall zweier Widder, bei dem Aneinanderwerfen 
zweier Holzapfel, bei dem Kampfe zweier Ringer. — Da 
ist kein Unterschied der Handelnden? Ntlfi, auch hier ist 
kein grundsatzlicher Unterschied. Oben ist gesagt worden, 
der Unterschied in den Werkzeugen kommt von Natur: 
darum also erlangen beide Gatten eine ahnliche Wonne.“ 

Jene Behauptung ist ganz in Ordnung; denn der Augen- 
schein lehrt ja, daB zu gleicher Zeit mehrere Dinge voll- 
bracht werden, z. B. bei dem Zusammenprall zweier Widder. 
Bei dem Sinnesobjekte des Zusammenpralls sieht man zu 
gleicher Zeit mehrere Dinge vollbringen, d. h., es ge- 
schieht zu gleicher Zeit ein zweifacher Zusammenprall. So 
ist es auch bei dem Aneinanderwerfen zweier Holzapfel und 
dem Kampfe zweier Ringer; und so diirfte auch bei jenen 
beiden Handelnden, Mann und Frau, das besondere Re- 
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sultat eines jeden dem des anderen ahnlich sein. Die Er- 
wahnung von Widder, Holzapfel und Ringer geschieht, um 
anzudeuten, daB bei Tieren und unbelehten Gegenstanden 
jene Regel so gut wie bei den Menschen befolgt wird. Wel- 
cher Unterschied besteht nun hier? Dazu konnte jemand 
bemerken : Bei dem Kampfe der Widder usw. sind die 
Gegner beide. aktiv, und es findet kein Unterschied zwischen 
den Handelriden statt; hier aber gibt es einen aktiven und 
einen passiven Teil: wieso ist also dann das Ergebnis nicht 
verschieden? Die Antwort auf diese Frage lautet: Auch 
bei Mann und Frau als Handelnden ist in Wirklichkeit 
kein Unterschied vorhanden, vielmehr vollbringen sie die 
Sadie beide als aktive Teile. Nur um des allgemein’en 
Branches widen laBt man die theoretisch geschaffenen Unter- 
schiede wie Agens und Substrat usw. gelten. Da es sich 
so verhalt, so ist der Ausspruch, der Unterschied in den 
Werkzeugen kommt von NaturV der oben nachzusehen ist, 
abge'tan, indem die Begriffe aktiver und passiver Teil keine 
reale Wirklichkeit besitzen. Naclidem das also abgetan ist, 
kann man daher sagen, dafi bei Mann und Frau eine nach 
Zeit und Wesen ahnliche Wonne sich einstellt. Wie sollte 
sich sonst das Fieber der Leidenschaft der beiden Gatten 
beruhigen konnen ? Mit Bezug auf diesen aufierordentlichen 
Zustand der Wollust spricht man auch von dem Geschlechts- 
organe als von dem Grgane der Wollust, 

,,Da kein Unterschied in der Gattung .‘besteht, empf in- 
den die beiden Gatten eine ahnliche Wonne. D arum ist 
die Frau so zu bedienen, dab sie zuerst in Orgasmus gerat / 4 
DaB auch die Frau ejaculatio seminis hat, lernen wir 
aus Yasodhara, der den Vorgang so darstellt, daB die 
Frau je nach ihrer besoiideren Art das aufierordentliche 
Gluck geniefit, ihre libido gestillt zu sehen. Bei der Reb 
bung in der Vagina gerat ihr Sperma in Bewegung ; die 
eigentliche ErgieBung erfolgt wie bei dem Manne erst am 
Ende. Yasodhara zitiert auch ein paar Strophen, die 
diesen Vorgang naher beschreiben: „Zwiefach ist der Ge- 
tiuB bei den Frauen, indent einerseits die libido gestillt 
wird und anderseits das Sperma zu flieBen beginnt ; und 
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-dieses FlieBen ist auch wieder zwiefach : es gibt namlich 
dabei ein in Bewegung Geraten und die eigentliche Er- 
giefiungdes Sperma. Das Feuchtwerdeu der Scheide kommt 
nur von dem in Bewegung Geraten, die Wollust aber von 
der quirlenden Ergiefiung; am Elide jedoch, heifit es, fin- 
del wie bei dem Mamie die eigentliche ErgieBung sfatt, 
in dem die Frau in ungestiime Aiifregung geratA 

Wenn hierbei die beiden Ehegatten infolge der Leiden- 
schaft die Wollust gleichzeitig geniefien, so ist das die beste 
Art, weil das ein gleieher LiebesgenuB ist, Wenn es nicht 
gleichzeitig gesehieht, sondern die Frau viel spater als der 
Mann in Qrgasmus gerat, so kommt sie iiberhaupt nicht 
dazu, weil dann dem Mamie die weitere Erektionsfahigkeit 
mangelt, indem er schon vorher den Zustand des Orgas- 
m us genossen hat. Darum ist die Frau bei dem ungleiehen 
Liebesgenusse im Gegensatz zu dem gleiclien derart mit 
Klissen, Umarm ungen usw. zu bedienen, daB sie den Wollust- 
genuB zuerst erlangt ; und sobald die Frau den Zustand des 
Qrgasmus erreicht hat, muB sich der Mann beeilen, urn 
auch seinerseits dahin zu gelangen. 

Die Hilfsmittel, deren sich der Mann, abgesehen von 
den eben erwahnten Liebkosungen, zu jenem Zwecke zu 
bedienen hat, linden wir erstens bei Vatsyayana, der inecha- 
nische Reizungen der Vulva mit der Fland empfiehlt, so 
wie es der Elefant bei dem Weibchen inacht; karihasta , 
Eiefantenhand, ist daher auch Bezeichnung fur kiinstliche 
Penes. Yasodhara fiihrt einen Sloka an, der die Stel- 
lung der Finger bei dieser Gelegenheit beschreibt: „Ring- 
und Zeigefinger, samt dem Mittelfinger mit den Spitzen 
zusammengesetzt, gelten als kiinstlicher Penis und fiihren 
wegen der Ahnlichkeit mit dem Encle eines Elefantenriissels 
Manach den Namen.“ 

Das Schlaffwerden der Glieder, sagt Vatsyayana, das 
SchlieBen der Augen, das Ablegen der Verschamtheit und 
auBerordentlich innige Vereinigung in Liebeslust sind bei 
der Frau das Anzeichen dafiir, daB der Orgasmus einge- 
treten ist, Im anderen Falle schuttelt die Frau die Hande, 
list unleidlich, beifit, laBt den Mann sich nicht erheben, stoBt 
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ihn mit dem FuBe und iiberdauert den Mann am Ende des 
Koitus. 

Um dem entgegen zu wirken, haben nun die jiingeren 
Erotiker eine ganze Menge von Tranken und sonstigen 
Mitteln, die sie in dem Abschnitte iiber das drdvana (wort- 
lich : Flussigmachen, In-FluB-bringen, Erzielen des Orgas- 
mus) aufzahlen. Es heiBt daruber im Anangaranga: 
„Solange die Frau beim Liebesgenusse nicht v o r dem 
Manne in Orgasmus gerat, solange lohnt der GenuB nicht* 
daher miissen die in den Kiinsten der Liebe bewanderten 
Weisen sich Miihe geben, daB die Frau vorher in Orgas- 
mus gerat. Schwer zu erkennen ist das Wesen der Einzel- 
art, besonders auch wegen der Vermischung mchrerer zu 
einer einzigen; daher und weil diese Sache an sich schon 
iiberaus fein ist, bleibt sie unzuganglich wie die Mondsiehel (?)^ 
D arum wird zu Nutz und Frommen der Menschheit und 
zur Ermoglichung des Gliickes der Ehegatten unter Auf- 
zahlung mannigfacher Heilkrauter die Praxis fur die Er- 
zielung des Orgasmus angegeben. Die Gebeugtleibige, in 
deren Vulva mit Honig vermischtes Pulver von Anethum 
Sowa 1 ) getan wird, gerat vor dem Manne in Orgasmus. 
Gereinigter Samen von Asclepias gigantea, in dem Safte 
vom Jasminum grandiflorum (oder Muskatnufl oder Myrrhe) 
verrieben und in die Vulva getan, bringt die Frau wahrend 
des Koitus zum Orgasmus. Tamarinden - Frucht samt 
Mennige, mit Bienenhonig versehen, bringt die Frauen, in 
deren Scham sie gelegt wird, vorher zum Orgasmus. Der 
Mann, der seinen Penis mit Kampfer, Borax und Samen 
von sambhu (einer Art Asclepias), diesen drei zu gleichen 
Teilen, samt Honig salbt, bringt die Geliebte zum Orgas- 
mus. Der Mann, der seinen Penis mit Borax salbt, den 
er mit Honig, Opferschmalz und dem Safte aus den Blattern 
von Agati grandiflora zusammen verrieben hat, bringt die 
Frau zum Orgasmus. Alte Melasse, Tamarinden-F rucht, 
Bliitenstaub von Anethum Sowa, zu gleichen Teilen mit 
Honig versehen : wer damit den Penis salbt, ehe er sich 


i) S. Anm. 1, Erotik p. 885. 
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niederlegt, bewirkt, daB der Samen der Frauen in B ewe- 
gun g gerat. Der Mann, welcher den Penis mit dem' Samen 
der Pfefferstaude und kanaka/) zusammen mit Piper longum 
und Symplocos racemosa und mit reinem Ho nig ■ vermis cht, 
einreibt, bring! sicherlich selbst eine nur schwer zu ge- 
winnende Frau mit entsehwundener Liebesleidenschaft in 
dem Getandel des Liebeskampfes in die richtige VerfassungA 
Das R a t i r a h a s y a kennt auch die Verwendung von 
Quecksilber, Pferdespeichel, dem (getrockneten und piilve- 
risierten) Penis eines roten Affen imd dem Kote des in- 
dischen Kuckucks. 


Blicken wir noch einmal zuriick, so finden wir in Hin- 
sicht auf die GroBe der Genitalien, das Temperament und 
den Eintritt des Orgasmus je drei Grade; und da sich die 
beiden Liebenden dabei entweder genau entsprechen oder 
einander in geringerem oder starkerem MaBe unahnlich sein 
konnen, so ergeben sich fur die indischen Theoretiker schlieB- 
lich siebenhundertneunundzwanzig Falle, die aufzuzahlcn 
eine ebenso langweilige Arbeit sein wiirde, als es leicht 
1st, sich das Exempel auszurechnen. Yaiodhara fiihrt 
die Rechnung mit dem „Hasen“ durch, Erotik p. 374. 

Zur rechtzeitigen Erzielung des Orgasmus dient end- 
lich noch die genaue Befolgung der Lehren von den tithis, 
den lunaren Tagen, und der candrakalds, wortlich: Mond- 
phasen; sie bilden eine Art Liebeskalender und sind aller- 
dings ,,das Tollste, was die indische Phantasie auf dem 
Gebiete der Erotik ausgesonnen hat“ {Erotik p. 403); aber 
es ist dabei doch zu bedenken, daB es in Indien nicht ver- 
wnmderlich sein kann, wenn man auch die Astrologie in der 
Liebe mitreden laBt. Vatsyavana freilich schweigt von dem 
Liebesbarometer ; aber urn so eifriger sind die jiihgeren 
Erotiker dabei, uns iiber dessen Verwendung bei den vier 
bekannten Klassen der Frauen, der padminl etc., geniigend 
aufzuklaren. Da erfahren wir denn zunachst, daB die pad- 
mini in der letzten Machtwache, die citrini in der ersten, 




*) S. 1. c. 886, Anm. 
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die sankhini in der dritten unci die hastinl in der zweiten, 
sowie am Tage am erfolgreichsten genossen wird. 

Die fur das Liebesfest geeignetsten Tage (tithi) sind. 
nun 'fur die padminl der 1., 2., 4.,, unci 5. Tag; fur die 
citrinl der 6., 8., 10. unci 12.; fur die sankhini der 3„ 7.,. 
11. und 13., unci fiir die hastinl cler Neumondstag, cler Voll- 
mondstag, der 9. und 14. Tag. 

Die Lehre von den candrakalas scheint den Zweck zu; 
haben, die Liebenclen vor unwillkommenen Fasttagen zu. 
bewahren. Da die Vorschriften liber die tithis fur jede 
Klasse nur eine beschrankte Anzahl Tage empfehlen, so 
konnte das leicht so gedeutet werden, als miiBte man sich 
in der itbrigen Zeit der Askese befleifiigen. Daher wird 
ausdriicklich gezeigt, wie man cler Natur nachhelfen unci 
selbst an denjenigen Tagen mit Genu.fi fiir die Frau 
cler Minne pflegen kaun, die eigentlich als fiir die Werke- 
der Liebe un guns tig angesehen werden miissen. 

Nach dieser Lehre ist nun die Liebe bei clen Frauen 
auf einer bestandigen Wanderung durch clen Korper be- 
griffen, indem sie, je nachdem die Monatshalfte ,,hell u ' 
Oder „ dunkeL, cl. h. vom Mondscheine erleuchtet oder nicht 
erleuehtet ist, auf- und niedersteigt ; und zwar ist nach. 
Gonlputraka, den das Ratlrahasya ausdriicklich (. Erotik 
p. 410) als Quelle nennt, der Vorgang dieser: „In deni 
Kopfe, cler Brustflache, der linken und rechten Hand, in 
clem Briiste- und Schenkelpaare, dem Nabel, der Scham- 
gegend, der Stirn, dem Bauche, den Hiiften unci deni 
Riicken weilt der Liebesgott, in den Achseln, Hinterbacken 
unci Axemen. Beginnencl mit clem ersten Tage der dunklen 
Monatshalfte steigt er der Reihe nach hinab, von clem ersten 
Tage der lichten Monatshalfte an steigt er nach clem Haupte 
empor : in cliesen Korperteilen der Gazellenaugigen be- 
denken die Kenner der Stellung* cles Liebesgottes die secl> 
zehn Zeitma£e“ . . . Nach NandikeSvara sind die 
Stellungen des Liebesgottes je nach dem dunklen oder 
hellen Monatsteile: Zehen, Fu£, Knochel, Knie, Scham- 
gegencl, Nabel, Brustflache, Achsel, Hals, Wange, Lippen^ 
Augen, Stirn und Haupt. 
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Am Haupte packt man die Haare, Stirn .lin'd Augen 
kiifit man, die Lippen prefit man mil den Zahnen and den 
Lippen, das Wangenrund kiifit man vielfach, die Achseln 
und die Halswolbung zeich.net man mit den Nageln, die 
heiden Briiste ergreift man fest mit roller Hand, anf die 
Brustflache schlagt man los, dem Nab el reicht man sanfte 
Schlage mit flacher Hand; an dem Haase des Liebesr 
gottes treibt man das Elefantenriisselspiel, und die beiden 
Kniee der Frau, ihre Knochel, Zehen und Fiifie stofit man 
immer wieder mit seinen eigenen, entsprechenden Korper? 
teileru Wer so den Liebeskalender beachtet, taucht be! 
der Umarmung in seine Geliebte, als ware es eine Puppe 


aus Mondsteinen, die von den Strahlen des Mondes be- 
riihrt wird. 1 ) 

Die Behandlung der Frau an den einzelnen Tagen mu6 
nun nach dem Ratirahasya folgendermafien eingerichtet 
werden, wenn man sie in Orgasmus bringen will : ,,Am erstext 
Tage der lichten Monatshalfte bringen die Elegants die 
junge Frau zum Orgasmus, indem sie ihren Hals fest urn- 
schlingen, auf das Haupt Kiisse driicken, die beiden Lipped 
mit den Zahnspitzen pressen, sie auf die Warige kiissen, 
Strauben der Harchen hervorrufen, am Riicken und an den 
Seiten ein zartes Nagelmal anbringen, mit sanften Finger- 
nagelspitzen den Abiding der Hinterbacken driicken und 
leise sit machen, 2 ) 

Am zweiten Tage bringt man die Frau zum Orgasmus; 
wenn man, krank vor Wonne infolge des Driickens der 
Bruste, den Wangenrand kiifit, das Augen- und Briiste- 
paar mit den Nagelspitzen nach hinten anzieht, die Lippen 
s'augt, die Nagelspitzen an den Achseln hiipfen und eine 
innige Umarmung. ausgefiihrt wird. 

Am dritteh Tage bringt man die Frau in Aufregung, 
wenn man sie besonders fest umarmt, immer wieder an 
den Achseln Harchenstrauben hervorruft, die Seiten sanft 


iff 


imMM 


1) Der Mondstein wird feucht, wenn ihn die Mondstrahlen- treffen. 
Die in Orgasmus geratende Frau ist gleichsam so eih Mondstein. 

2 ) Schliirflaute ausstoben, wie J. J, Meyer ubersetzt 
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mit den Fingernageln zeichnet, die Arme fest um den Hals 
schlingt, emsig die Bekleidung der Zahne kostet und in 
der Nahe der Briiste das tonende Nagelmal auszufiihren 
beginnt 

Am vierten Tage umarmen die Liebhaber die Frau 
auBergewohnlich fest, driicken die Briiste nicht wenig zu- 
sammen, beifien die Bimba-Lippen, 1 ) zeichnen die schonen 
Schenkelflachen 2 ) mit den Nageln, fiihren an der Achsel mehr- 
mals das tonende Nagelmal aus und spielen an dem Leibe 
der Lotusaugigen mit den Wassern des Wasserfalles des 
Flusses Liebe. 

Am fiinften Tage ziehe man mit der rechten Hand 
an den Haaren, beiBe die Lippe, verursache an den beiden 
Brustwarzen ein schwankendes Harchenstrauben und klisse 
die beiden Briiste voll Inbrunst. 

Am sechsten Tage beiBe man die Lippe, wobei der 
Korper heftig in Verwirrung gerat, beginne am Nabelrunde 
das tonende Nagelmal auszufiihren und zeichne im Rausche 
der Leidenschaft mit den Fingernageln die Rundung der 
beiden Schenkel. 

Am Tage der Sonne (== dem siebenten) bringt man die 
Schone in den Zustand der Geschmeidigkeit, wenn man die 
Wohnung des Liebesgottes reibt, die Zahnbekleidung saugt, 
die Umgebung des Halses, Brust ^nd Wangen mit den 
Fingernageln bearbeitet, innige Umarmungen ausfuhrt und 
das Theater des Liebesgottes zurechtmacht. 

Am achten Tage umarme man den Hals, bearbeite den 
Nabel mehrfach mit den Nageln, beiBe die Lippen, ver- 
ursache Harchenstraubchen und kiisse die Brustwolbung, 
indem man sie heftig preBt. 

Am neunten Tage lasse man die Hand an dem Nabel- 
runde beweglich sein, beiBe die Lippe, driicke die Briiste, 
reibe die Wohnung des Liebesgottes und zeichne die Seiten 
mit den Nageln* 

Am zehnten Tage erwecken die Liebhaber die Liebe, 


^ Bimba ist eine rote Frucht; ^Kirschenlippen'M 
2 ) Oder: die Flachen des linken Schenkels. 
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indem sie die Stirn kiissen, den Hals mit den Nageln 
zeichnen nnd die linke Hand an den Huften, den Briisten, 
den Schenkeln, den Ohren nnd dem Riicken spielen lassen. 

Am elften Tage bringen die Manner die Liebende zum 
Orgasmus, indem sie ihren Hals mit den Fingernageln be- 
arbeiten. sie fest umarmen, immer wieder die Bekleidung 
der Zahne trinken, die Stirn etwas saugen, immer wieder 
unter Lachen das Herz schlagen und die Hand sich im 
spielenden Losen des Versehlusses des Gefangnisses des 
Liebesgottes regen lassen. 

Am zwolften Tage umarme man den Hals, klisse inehr- 
mals beide Wangen, mache die Angen weit auf, stofie den 
Laut sit aus nnd beifie die Zahndecke an. 

Am Tage des Liebesgottes (dem dreizehnten) bringt 
man die Geliebte sehnell zuin Orgasmus, indem man ihr 
Wangenrnnd klifit, die linke Brust driickt und langsam den 
Hals mit den Fingernageln zerkratzt. 

Am Tage von. Kandarpas Feind 1 ) (dem vierzehnten) 
kiissen die Liebhaber die Augen ab, lassen ihre Nagel an 
den Achseln hiipfen, stecken ihre Hande wie Elefanten- 
russel 2 ) in das Gefangnis des Liebesgottes und spielen an 
dem Leibe der Geliebten. 

Am Neumonds- und Vollmondstage machen sie die 
Frau aufgeregt, indem ihre Nagel auf der Blihne der 
Schulterflachen tanzen und ihre Hande das Gefangnis des 
Liebesgottes und die Brustwarzen bearbeitenT 

Das ist wohl der Gipfel der Pedanterie! Ich verzichte 
auf ein weiteres Eingehen und verweise den WiBbegierigen 
auf meine Beitrdge ztir indischen Erotik p. 407 ff., wo auch 
die iibrigen Quellen zur Sprache kommen und der Stoff 
noch libersichtlicher verteilt ist, -indem erst die padminl, 

1) Der Feind des Kandarpa (== Kama, des Liebesgottes) ist Siva. 

2 ) J. J, Meyer tadelt diese dbersetzung in einem Briefe an mich. 
Ich glaube aber recht m haben, wenn ich in dem dvipakara des (Testes 
•ein Synonymon des oben, p. 243, heschriebenen' karihasta und so- 
mit eineri mit drei Fingera hergestellteit kunstlichen Penis selie. Deut- 
licher noch ware es, wenn man „Elefantennissel“ (in Anfiihrungs- 
strichen !) schriebe. 
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claim die citrinl etc. behandelt wercien. Einhelligkeit in den 
Vorschriften mdge aber niemand erwarten. ■ — 

IJber die eigentliche Ausiibung des Sexualaktes mufi 
ich hier hinweggehen. In meinen Beitrdgen zur indischen 
Erotik babe ich clazu alles herbeigebracht, was die Erotiker 
lehren, unci bin so auf einige 250 Nummern gekommen, 
von clenen allerdings einige als Synonyma zu streichen sind * 
aber schon cliese enorme Anzahl von Positionen lafit die 
Annahme gerechtfertigt erscheinen, daB die meisten clavon 
clem Kaffinement einer iiberkultivierten Zeit ihr Dasein ver- 
danken/ wobei ich daran erinnern mochte, daB die soge- 
nannten Naturvolker oft die argsten Sunder gegen das 
sechstc Gebot sind ? man also Zivilisation unci Kultur allein 
keineswegs die Schulcl an dem Raffinement des Sinnen- 
genusses zuschreiben clarf. In alter Kiirze sei nur folgen- 
des hervorgehoben axis der erdriickenden Fiille des Stoffes : 
Zartheit in der Behandlung der Frau ist das erste Erforcler- 
nis, unci Befriedigung — auf welche Weise es auch sei — 
der Gleliebten das zweite. Daraus erklaren sich gewifi viele 
der Positionen, der bandhas, wie es im Sanskrit heiBt So 
soil die ' ^Gazelle**, wenn es sich urn einen , ? hohen“ Liebes- 
genuB hanclelt, durch Emporheben der Hiiftgegend und 
Spreizen der Beine der Natur zu Hilfe kommen, inclem sie 
dadurch clas orificium vaginae erweitert. Drei Grade gibt 
es da: den coitus efflorescens, oscitans und Inclranicus 
(Erotik p. 529 ff .). Die „Elefantenkuh“ strebt dem entgegen- 
gesetzten Ziele zu ; sie sucht eine Verengerung zu erzielen 
und erreicht es durch Zusammenpressen ihrer Schenkel. 
Die Vereinigung findet dann a latere bezw. a retro statt; 
ein Polster, welches der Mann sich unterschiebt, gleicht un- 
bequeme Unterschiede in der Hohe der Iiiiften aus. Alh 
gemein gilt ctabei die Regel, daB die Frau in diesem Falle 
auf der rechten Seite liegen solle; umgekehrt ist es bei 
der Elefantenkuh, die auf der linken Seite ruhen niuB, well 
die alten M.eister vorschreiben, inter coitum manu sinistra 
pudenda eius attingere. 

Zu den „absonderlichen“ Stellungen rechnet Vatsyayana 
die Vereinigung im Stehen, more ferarum [Stier, Hund/Gar 


zelle, Ziege, Esel, Kater, Tiger, Elefant, Eber unci Hengst 
werclen genannt], mit zwei Frauen und mit mehreren Frauen, 
Sie heifien nach Yasodhara absonderlich, weil sie Lachen 
erregen ocler man clab ei in modum non humanum vorgeht 
Hierher gehort a:uch die im Siiden beliebte Paedicatio mit 
einem Manne oder mit einer Frau, sowie die Irruinatio und 
V erwandtes, woriiber waiter unten. S u v a r n a n a b h a 
lehrt, dafi man auch im Wasser, unci zwar im Liegem Sitzen 
oder Stehen den Koitus ausfiihren konne und cl a 13 man dann 


ebenfalls 


reden 


von einem absonderlichen Liebesgenusse 
nnisse. Diese freiere Ansicht billigt aber Vatsyayana nicht,- 
sondern verwirft sie unter clem Hinweise auf die „Treff- 
lichen‘V die clerartiges verboten batten. Yasodhara zitiert 
zur Bekraftigung einen Aussprueh des Gautama, demzu- 
folge auf geschlechtlicher Vereinigung im Wasser als 
Strafe die Holle steht, und einen voit Bhrgu: „Wer seinen 
Samen im Wasser ergiefit, soli die schwere BuBe can dr ay ana 
vollbringen-. 11 Auch anclere juristische Autoren verbieten 
den Koitus im Wasser, Man u XI, 175; Visa u LI II, 4 etc. 

Der Mann, der vor der eigentlichen Feier des Liebes- 
festes besonclers zart sein muB und namentlich auch dar- 
auf zu achten hat, ob seine Partnerin ein noch unberiihrtes 
Madchen oder eine svairinl ist, der Mann fiihrt clen actus 
copulationis nach dem Kamasutra auf zehnerlei Weise aus 
— siehe Eroiik p, 540 — : nachdem aber die Leidenschaft 
gestillt ist, „gehen beide verschamt, gleich als kennten sie 
sich nicht, ohne einandcr anzusehen einzeln nacli dem Wasch- 
raume. Von dort zuruckgekehrt nehmen. sie, nicht mehr 
so verschamt und am gehorigen Piatze sitzend, Betel; er 
selbst soil klaren Sandel oder eine andere Salbe auf ihre 
Glieder streichen. Mit dem linken Arme sie umschlingend 
und in der reehten Hand die beiden Becher haltend, lasse 
er sie unter freundlichem Zureden trinken. Oder es nehmen 
beide einen Trunk Wasser, Naschwerk oder sonst etwas 
ihrer Gewohnheit tind Natur Entsprechendes ; klare Safte, 
Bruhen, saure Reismehlbriihe, Getranke mit gerostetem 
Fleische als ZukQ34;- vMangofriiclife/ gedorrtes Eleiscfi und 
Zitronensaft mit Zucker; je nach cler Gewohnheit des Lan> 
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des. Hierbei biete er dies und jenes an, nachdem er jedes- 
mal gekostet hat, ob es suB, mild oder klar ist. Oder wenn 
sie beide auf deni Dache weilen, setzen sie sich, um den 
Mondschein zu genieBen. Hierbei unterhalte er sie mit ge- 
eigneten Erzahlungen, Wenn sie auf seinem SchoBe liegt 
und den Mond ansieht, erklare er ihr die Reihe der Stern- 
bilder und zeige ihr den Stern Alkor, den Polarstern und 
den Kranz der sieben Sterne des groBen Baren.“ (Kama- 
sutra p. 179.) 

Auch Gautama empfiehlt die korperliche Reinigung 
nach der Kohabitation; Visnu schreibt sie den Angeho- 
rigen aller Kasten vor. 

„Sogar wenn sie aufgehort hat,“ sagt Vatsyayana sehr 
richtig, „erzeugt eine durch hdfliche Aufwartung verschonte 
Liebe, durch vertraute Erzahlungen und Ausfuhrungen die 
hochste Wollust/* 

Wenn nun aber der Mann bloB ermiidet, aber noch nicht 
gesattigt ist, dann mag mit seiner Zustimmung die Frau 
ihm zu Hilfe kommen und zur Ausfuhrung des coitus in- 
versus verschreiten. Dieses im Sanskrit viparita (umge- 
kehrt) oder punisayita (Mannerweise) genannte Liebesspiel 
bildet ein Inventarstuck der lyrischen Dichter und scheint 
in Indien. sehr beliebt gewesen zu sein. Die Frau spiel t da- 
bei die Rolle des Mannes, wobei sie getreulich sein Ver- 
fahren nachahmen muB, das sie ihm abgelauscht hat. Neu 
sind hierbei die drei modi coeundi „Zange“, „Rad“ und 
„Schauker‘, die man Erotik p. 541 findet. 

Dieser coitus inversus ist fur den Mann seinerseits das 
beste Mittel, das wahre Wesen der Frau zu ergriinden. 
Denn wenn sie auch fur gewohnlich ihre Natur verbirgt 
und ihr Wesen verheimlicht, lafit sie doch in der Leiden- 
schaft ihre Beschaffenheit erkennen, simulatque insuper iacet. 
Man erlaube aber keiner Frau dies Spiel zu treiben, die 
eben erst ihre Regel geHabt hat ; denn sie konnte empfangen 
und dann Hermaphroditen gebaren; keiner Wochnerin, da- 
mit fceine Uterus-Blutung oder prolapsus uteri eintritt; 
keiner „Gazelle“, clamit ihrem Partner, falls er ein ^Stier** 
oder ein „Hengst“ ist, das praeputium nicht zerreiBt; keiner 
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Schwangeren, damit kein abortus eintritt * und endlich keiner 
allzu grofien und dicken: denn eine solche ist unfahig daziu 

DaB in Kerala fiir den Koitus die uparikrlda (coitus in- 
versus) vorgeschrieben ist, ersehen wir aus Graul III, 
Anm. 77, No. 20. Audi die Weiber der Nairs lieben diese 
Stellung, wie Della Valle berichtet. Er meldet nani- 
Hdi, daB die Nairi in alien Gebrauchen denen der Mohren 
folgen, „aber nur allein dieses besonders haben, daB die 
Weiber, einer unter ihnen angenommenen, und allgemeinen 
Gewohnheit nach, in den Fleischlidien Vennischungen nie- 
unten liegen wollen, welches ich, als etwas ungemeines, zu 
melden, nicht unterlassen konnenA (IV, 134b.) 

In Niederlandisch-Indien kennt man nach Ploss den 
modus coeundi, der bei den Suaheli unter der Bezeichnung 
digitischa bekannt ist und darin besteht, daB die Frau oben 
liegt und sich mit ihrem Korper bewegt, als ob sie Korn 
mahlen wollte. (Mantegazza 63.) 

Ganz allgemein gilt im indischen Archipel die Ansicht, 
daB die Frau wahrend der Schwangerschaft den Koitus. 
meiden muB, weil durch die ejaculatio seminis die Frucht 
sofort getotet wird. (C. M . Pleyte , Bijdragen V, 7, 592.) 

Wenn wir groBmtuig sein wollen, diirfen wir alles dies. 
noch zu den erlaubten Freuden der Liebe rechnen. Leider 
fehlt es in Indien keineswegs an Schandlichkeiten der Liebe; 
ja, all die schrecklichen Dinge, von denen uns die mo- 
dernen Nervenarzte erzahlen, begegnen uns schon im alten 
Indien, wie aus den Strafgesetzbuchern und dem Kama- 
sutra, z. T. auch aus den medizinischen Lehrbiichern her- 
voi'geht. Nicht belegen kann ich bis jetzt den Masochis- 
mus, die Koprolagnie und die Nekrophilie; ersterer konnte 
allenfalls vorliegen in der Erzahlung von den beiden Weiber- 
knechten im Pan cat antra (IV, 6 == p. 271 meiner (Jber- 
setzung); und dann konnte man auch stutzig werden, wenn 
man immer wieder erklaren hdrt, daB FuBtritte, von der 
zurnenden Geliebten dem schuldbeladenen Liebhaber gegen 
den Kopf gegeben, von erfahrenen Lebemannern fiir das. 
hochste Gluck angesehen werden (s. Kamasutra p. 186). 

Am weitesten verbreitet ist im alten und neuen Indien 




das feige Laster der Masturbation. Vatsyayana erwahnt 
sie ausdriicklich als Notbehelf fiir diejenigen- Manner, denen 
keine Frauen zu Gebote stehen (p. 296), und was die Frauen 
anlangt, so bringt es das eintonige. Haremsleben und ihr 
von dem einen Gatten nicht zu befriedigendes heifies 
Verlangen mit sich, dab sie onanieren oder sich sonst kiinst- 
lich zu ergotzen suchen. Da muB denn die Milchschwester, 
Freundin oder Sklavin herhalten, die als Mann verkleidet 
und mit einem mannlichen Attribute in Gestalt einer Knolle, 
Wurzel oder Frucht oder auch mit einem apadravya , einem 
kiinstlichen Penis, • ausstaffiert wird. 

Audi an mannliche Bildsaulen mit hocliragendem Attri- 
bute der Mannlichkeit verschwenden diese Frauen ' Hire 
Zartlichkeiten, wie wir denn getrost annehmen diirfen, da.6 
die Inclerinnen des Altertums, wie der'Neuzeit, mindestens 
ehenso erfinderisch gewesen sind als ihre europaischen 
Sehwestern, wenn aueli ausdriickliche Zeugnisse fehlen. 
Nahmaschinen und Zwei racier standen. ihnen allerdings nodi 
nicht zur Verfiigung. 

Nach Yasodhara ist die onanistische Hantierung „bis 
zu den Hirten hinab" bekannt. Vatsyayana kennt sogar 
eine besondere Art davon bei dem Manner sie fiihrt den 
Nai hen „L6wenschritf" und findet sidi im Kamasutra p. 297. 
Danach scheint die Masturbation als ein harmloses Ver- 
gniigen betrachtet worden zu sein ; im Visnu steht als Strafe 
auf Onanie (oder : „ErgieBung des Sperma in die Luft“) 
Baden in den Kleidern. 

Stern sagt, dafi im heutigen Indien die Masturbation 
bei den Frauen eine alltagliche Sache sei. Dem Dr. Ellis 
schrieb ein arztlicher Korrespondent aus Indien, dab er die 
Witwe eines reichen Mohammedaners behandelt* und von 
ihr erfahren habe, daB sie ' „schon in ganz jungert Jahren 
zu masturbieren begonnen hatte, wie alle anderen Frauen* 1 , 
Er erwahnt auch die Bas-Reliefs eines Tempels zu Orissa, 
die sovvohl Manner und Frauen allein masturbierend, als 
auch Frauen, welche die Manner masturbieren, darstellen. 
(Stern, Medizin, Aberglaube und Geschlechtsleben in der 
Ttlrkei II, 285 f.) 
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Bestialitat (d. h. Koitus mit Tieren, z. B. Kiihen, ZiegeiV 
Stuten) wird ini indischen Rechte mit Geldstrafen gebuBt, 
die verschieden abgestuft werden; auch diese Verirrung 
scheint wohlbekannt gewesen und geblieben zu sein. 

Sadismus haben wir zweifellos zu erkemien in der ur- 
alten indischen Gepflogenheit, seine Partnerin wahrend der 
Kohabitation zu kratzen und zu beifien. Aus derartigen Lieb- 
kosungen herrlihrende Wundmale gelten in Indien fur etwas 
ganz besonders Sch5n.es, das zu preisen Dichter und Fach- 
leute nicht miide werden. So heifit es im Kamasutra p. 123 f. : 
„YVenn eine Frau an den geheimen Stellen die Nagelmale 
sieht, wird bei ihr selbst eine seit Ganger Zeit aufgegebenc. 
Liebe wieder iingekunstelt jung, Wenn die Leiden schaf ten 
seit Linger Zeit erstickt warden sind, winkle die Liebe den 
Untergang finden, falls nicht das Nagelmal da ware, welches 
an die Statte der Leidenschaft erinnert. Selbst bei eineni 


Fremden, der von weitem die junge Frau sieht, deren Briiste 
von den Nageln hart mitgenommen sind, entsteht Achtuiig 
und Leidenschaft. Ein Mann; der an den herkommlichen 
Stellen mit den Nagelzeichen gezeichnct ist, ersehiittert in 
der Regel selbst ein festes Frauenherz. Kein geeigneteres 
Mattel, die Leidenschaft wachsen zti machen, gibt es weiter 
als die Ausfuhrung der Taten, die mit den Nageln und 
Zahnen vollbracht werden/* 

Wie Yasodhara ausdriicklich bemerkt, gelten die Re- 
gel n fur das Kratzen und BeiBen fiir beide Teile; wir konnen 
also ebensogut weibliche als mannliche Sadisten annehmen. 
Achseln, Briiste, Hals, Riicken, Schamgegend und -Schen- 
kel sind die Zielpunkte fiir die Nagel; Stirn, Unterlippe, 
Hals, Wangen, Brust und Busen, sowie bei den Bewohnern 
von Lat auch noch die Verbindungsstelle der Schenkel, die 
Achselhohle und die Gegend unterhalb des Nabels kommen 
fiir die Zahne in Betracht. Suvarnanabha freilich meint, 
in der hochsten Leidenschaft gebe es keinen Unterschied 
ihehr zwischen erlaubten imd unerlaubten Stellen. 

Besonders eifrig in solchen blutigen Liebkosungen sind 
die Bewohner des Stidlandes : ihre Nagel sind kur.z, konnen 
ohne abzubrechen zum Kratzen benutzt werden und eignen 
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sich daher besonders gut zur Ausfiihnmg der verschied enen 
Arten der Male. Das Gegenteil davon ist der Fall bei den 
Gaudas, deren Nagel lang sind und mehr die Hand 
schmiicken als znm Schlagen der Nagelwunden geeignet 
sind, wahrend die Nagel der Maharastra-Bewohner von 
beiden etwas haben. 

Acht Nagelmale gibt es — vom einfachen Knacken 
mit den Nageln bis znm kunstvollen „PfauenfuB“, „Hasen- 
sprung* 4 und „Lotusblatt“ ( Erotik p. 483 ff.) und ebensoviele 
Zahmnale: dazu kommen aber nun noch acht Arten von 
Schlagen, von denen die vier letzten — Keil, Schere, Nadel 
und Zange — vielleicht nicht mehr harmlos sind, sondern 
den schlimmsten sadistischen Gewalttaten gleichgestelit 
werden lniissen. Der eine Kommentator znm Kamasutra, 
Yasodhara, erklart sie freilich fur besondere Finger- und 
Handstellungen: so erhalt man die „Nader 4 , wenn man die 
Hand zur Faust ballt und den Daumen zwischen dem Zeige- 
und Mittelfinger oder zwischen dem Mittel- und Ringfinger 
hinausstellt. Wenn nun aber Vatsyay ana die vier Arten 
zu schlagen bosartig, barbarisch und verwerflich nennt^ 
so miissen wir beinahe annehmen, dafi Yasodhara sich ge- 
irrt hat und hier einfach die entsprechenden Instrumente 
aus Stahl oder Eisen gemeint sind. So erst erklaren sich 
die von Vatsyay ana im AnschluB daran vorgebrachten Falle 
von tbdlich verlaufenen sadistischen Handlungen : derKonig 
von Cola totete wahrend des Koitus mit dem Keile die He- 
tare Citrasena; vermittelst der Schere totete der Kuntala 
Satakarni Satavahana die Konigin Malayavatl, und der Ge- 
neral Naradeva, der eine lahme Hand hatte, machte durch 
einen ungliicklich gefiihrten Nadelhieb eine Tanzerin ein- 
augig. Solche Wirkungen lassen sich doch wohl mit jenen 
harmlosen Fingerkunststiickchen kaum erzielen? 

In die Sumpfniedenmg widerlichster Laster fiihrt uns, 
das Kamasutra im § 17 p. 165 ff., wo von dem coitus ore 
conficiendus, dem sogenannten aaparistaka , die Rede ist. 
Es handelt sich dabei keineswegs um Dinge, die in den 
Anna len der Geschichte oder der Medizin etwa unerhort 
waren, sondern um ScheuBlichkeiten, die lange vor Vat- 
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syayanas Zeit und iiberall sonst auf der Erde bekannt waren 
und es leider bis auf clen heutigen Tag geblieben sind. 

Das Kamasutra bezeichnet als die Elenden, die haupt- 
sachlich os suum munera vulvae verrichiten lassen, das 
„dritte Geschlecht“ ; Eunuchen zu sagen, geht wold nur 
mit Vorbehalt an; Hermapliroditen sind es wohl auch nicht, 
und Perverse erst recht nicht, Horen wir Vatsyayanas Be* 
schreibung : 

Das dritte Geschlecht ist von zweierlei Art, entweder 
vom Aussehen einer Frau oder vom Aussehen eines Mannes, 
(Yasodhara bemerkt ausdriicklich, daB die erste Klasse 
die Attribute der Frau besitzt, also Brliste etc.; die zweite 
diejenigen des Mamies, Barthaare etc.) Jene soli in Klei* 
dung, Stimrne, Natur, Gewohnheiten, Zartheit, Furchtsam- 
keit, Naivitat, Schwachheit und Verschamtheit der Frau 
nachahmen. Cuius in ore ea fiunt, quae praeterea in vulva 
confici solent. Dadurch soil sie sicli eine im BewuBtsein 
wurzelnde Befriedigung des Sexualtriebes 1 ) und Lebens* 
unterhalt verschaffen. Wie eine Hetare soil sie ihren Wan* 
del offen zur Schau tragen. 

Die andere, mit dem Aussehen eines Marines ausge* 
stattete Art aber soil ihre Wiinsche verheimlichen und, falls 
sie einen Mann kapern will, das Geschaft eines Masseurs 
betreiben. Wahrend des Massierens driicke der Be* 
treffende die Schenkel des Geliebten, indem er sie mit 
seinen Gliedern gleichsam umarmt. Bei vorgeschrittener 
Vertrautheit beriihre er die Verbindungsstelle der Schenkel 
samt der Schamgegend et illius membrum, cum erectum 
esse intelligit, rnanu fricans excitet 2 ) ridensque ilium ob 
lasciviam quasi objurget. Werin er von dem Manne, wie- 
wohl dieser das Merkxnal erwachter Begierde tragt und 


x) Das wurcle uns doch wohl zu der Annahme zwingen, daB wir 
es hier mit perversen Individuen zu tun haben, die sich nicht nur 
gegen Bezahlung zu Schandlichkeiten hergeben, sondern selbst an diesen 
Schandlichkeiten Gef alien finden ; ob ausschlieBlich, ist freilich nicht 
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jenes perverse Art durchschaut hat, nicht aufgefordert wird, 
das auparistaka auszufiihren, so verschreite er von selbst 
dazu; von dem Manne aber dazu aufgefordert, widerstrebe 
er, und nur mit Widerstreben willige er ein ! ! 

Die Ausfiihrung des widerlichen Aktes hat acht Stufen, 
die ieh hier nicht wiederholen mag; aber auch hier muB 
der Elende imrner wieder tun, als mache er nur ungern 
mit; und zur Erhohung der Scheusaligkeit konnen auch 
verliebte Schreie ausgestoBen und ebensolche Schlage aus- 
geteilt werden. 

Auch liederliche Frauen, svairinis, Magde und Masseu- 
sen, lassen den Mundkoitus mit sich ausfiihren. Die alten 
Meister (d. h. die Vorganger Vatsyayanas) tadeln das aber, 
weil es mit der Uberlief erung im Widerspruch stehe und 
schimpflich sei. Denn wenn man spater den Mund solcher 
Frauen beim Kiissen beriihrt, empfindet man selber Un- 
behagen, Vatsyayana dagegen teilt diese Ansicht nur zum 
Teil und meint, daB fur den Liebhaber einer Hetare diese 
Bedenken nicht bestehen. Yaiodhara weiB auch noch besser 
Rat. Zunachst erklart er die eben genannten Frauen fur 
Hetaren und bezieht das Verbot nur auf die Ehefrauen, 
wie Narada ausdriicklich angibt: „Wer bei seiner ehe- 
lichen Gattin den Beischlaf in ore vollzieht, dessen Ahnen 
essen die ihnen dargebrachte Opfergabe zehn und fiinf Jahre 
nicht/ f 

Aber auch der Einwand, daB der coitus in ore con- 
ficiendus schimpflich sei und man selbst Unbehagen emp~ 
finde, wenn man spater den Mund wieder kiisse, ist leicht 
zu entkraftigen : erstens geschieht der coitus in ore con- 
ficiendus ja lieimlich (II), und dann nimmt man ja mit 
dem Munde auch die Nahrung zu sich! Ubrigens kommt 
es dabei auch auf die Gewohnheit des Landes an. So ver- 
mischen sich z. B. die Pracya (ostlich von Anga) nicht mit 
solchen Frauen, die das auparistaka treiben, um nicht mit 
ihrem Munde in Beriihrung zu kommen. 

Die Bewohner von Ahicchatra vermischen sich nicht 
mit Hetaren, da sie befiirchten, sie konnten jenem Laster 
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huldigen. Wenn' sie es aber tun, vermeiden sie es, ihren 
Mund zu kiissen. 

Die Saketas (die Bewohner des heutigen Oudh) ver- 
•mischen sich unbedenklich mit ihnen und machen keinen 
Unterschied zwischen rein und unrein. 

Die Nagarakas (die Einwohner von Pataliputra==liaXipo%a) 
aber flihren das auparistaka nicht von selbst aus. Sie ver- 
mis c hen. sich mit Hetaren, neque vero sua sponte in caruna 
ore id agunt, quod vulvae proprium est. Invitati autem 
exercent ita tamen, ut os earum labris suis non contingant. 

,Die Saurasenas flihren alles ohne Bedenken aus; denn 
sie iiberlegen so: Wer mochte dem Charakter der Frauen, 
ihrer Lauterkeit, ihrem guten Wandel, ihrem Auftreten, 
ihrer Glaubhaftigkeit und ihren Worten trauen? Von Natur 
sind sie ja unrein in ihren Gedanken; aber trotzdem soil 
man sie nicht verwerfen; man soli vielmehr, der heiligen 
Uberlieferung entsprechend, Lauteres in ihnen finden. Denn 
es steht geschrieben: „Das Kalb ist lauter, wenn die Milch 
fliefit; der Hund ist rein, wenn er das Wild packt; der 
Vogel, wenn er eine Frucht anpickt, und der Mund der 
Frau wahrend der. Vereinigung in Liebeslust. u 

" I'm ubrigen laBt Vatsyayana die Frage unentschieden 
und st ellt es der eigenen Natur und Uberzeugung anheim, 
wic man dariiber denken wolle. 

Damit ist aber die Irrumatio noch nicht abgetan, in- 
dem auch noch andere Leute als die Angehorigen des dritten 
Geschlechtes und liederliche Frauen sie betreiben. Nach 
Vatsyayana sind es vor allem junge Sklaven, die ihren 
Herren jene Gunst erweisen, wenn diese namlich von klih- 
lem Temperamente, abgelebt, ubermaBig dick oder Kontrar- 
sexuell sind. Ya^odhara zitiert dazu eine Strophe, welche 
besagt, daB diese Sklaven vertraut sein sollen und der Bart 
noch nicht sprieBen darf, da letzteres flir einen Fehler gilt. 

SchlieBlich besorgen auch gewisse Elegants, die mit- 
•einander vertraut sind, einander das Geschaft, indem sie 
auf das beiderseitige Wohl bedacht sind, d. h. voluptatem 
emissionis seminis sibi par ant. Es handelt sich nach Yaso- 
dhara um Manner, die der Abwechslung oder Auffrischung 
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bedtirfen, nachdem sie haufig Weiber genossen haben. Je 
nach dexn Grade ihres Verlangens begehen sie ihre ScheuB- 
lichkeiten nacheinander oder gleichzeitig, inversis corporibus, 
cum prae libidine tempus exspectare non possint. Das ware 
dann also niutuelle Irrumatio. 

In dieser ehrenwerten Gesellschaft finden wir auch den 
Cunnilingus, und Vatsyayana bemei*kt, daB die Ausfiihrung' 
dabei dieselbe sei wie beim; Kiissen. Nach Yasodhara sind 
die Manner, die sich dazu hergeben, entweder Diener (!!} 
oder standesgemaBe Liebhaber. 

Das Kamasutra kennt auch eine Kombination, die es 
,,KrahenIiebe 44 nennt: „Si autem vir et femina inversis cor- 
poribus eodem tempore alter altero fruuntur, amor conucum 
est. In isto coitu, cui nomen est coitus paterae lateralis, 
vir caput suum in femoribus feminae ponit in eundemque 
modum femina in viri. Vir et femina quasi cornices sunt, 
cum ore res impuras comprehendant, sicut cornices facere 
sclent/ 4 

Endlich kannten schon die alten Inder den amor lesbicus 
bezw. die Tribadie. Wenigstens finden wir bei Yasodhara 
eine Strophe, in der es heiBt, da,B gewisse Haremsfrauen, 
die miteinander vertraut sind, inter se in vulva voluptatem 
ore conficiunt, wenn sie keine Kerle zur Verfiigung haben. 

Solche Perversitat bringt es mit sich, daB Hetaren bis- 
weilen sogar mit Vorziigen ausgestattete, gewandte und frei- 
gebige Manner aufgeben und sich an gemeinem Volke, Ele- 
fantentreibern, Sklaven etc. ergotzen. 

Vatsyayana warnt zum Schlusse die wissend en Brah- 
manen, Minister und oberste Ratgeber des Konigs sowie 
solche Manner, die das Vertrauen der Leute geniefien, das 
auparistaka bei sich ausfiihren zu lassen. Denn sie zerstoren 
sonst den guten Ruf, den sie in der Welt haben und ihre 
Wurde; und der Makel der Schimpflichkeit, der jener Sache 
fur sie anhaftet, ist schwer zu tilgen. 

Von unnatiirlichen Lastem war den Parsen besonders 
die Paderastie bekannt. Dagegen wendet sich „mit sitt- 
licher Entriistung und heiligem Eifer 41 Vertdidad VIII, 31/32: 
,,Wer Paderastie treibt oder sich zu ihr miBbrauchen lafit* 
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der ist ein Teufel, ein Verehrer cler Teufel, ein Gefafi der 
Teufel, der ist eine Buhldirne der Teufel, der gleicht einem 
Teufel und ist selber ein Teufel, der ist vor dem Tode 
:schon ein Teufel und nach dem Tode ein imsichtbarer Un- 
hold. “ — „Wenn ein buhlerischer Mann nach seineni fiinf- 
zehnten Lebensjahre herumlauft, nackt und dem Nichtstun 
fronend : nachdem er sich zum vierten Male hat miB- 
brauchen lassen, dorren wir ihm aus die Zunge und das 
Fett“ [Geiger 341). 

Auch auf die Masturbation nimmt der Vendidad Bezug, 
VIII, 27; yat uso vifyoiti vifyoitica . . , 

Im indischen Archipel kennt man ebenfalls alle mog- 
lichen Laster. Bei den Atjeh ist nach Jacobs (bei Ploss- 
Bartels I, 518) Tribadie, namentlich bei alteren Madchen, 
keine Seltenheit. Masturbation bei Kindern beiderlei Gc- 
schlechts kommt vielfach vor ; groBere Madchen mastur- 
bieren sogar mit einem kiinstlichen Penis, der aus Wachs 
.gefertigt ist und dilin genannt wird. 

Zur Masturbation gebraucht man bei den Dayaks den 
balaky „ein Gerat von Holz mit Wachs uberzogen, in Ge- 
stalt des membri virilis 44 (Hardeland, Dajaksch woorden- 
boek s. balak). 

Auf Bali ist Onanie und Masturbation allgemein im 


.Schwange; man nennt dies Laster dort njoktjok. Kentimoen 
und Pisang werden von den Balinesischen Madchen viel- 
iach als Leckerbissen, aber nicht all ein als Mundkost 
■benutzt. In dem Boudoir von mancher Balischen Schonen 
und sicher in jedem Harem kann man ein aus Wachs ver- 
fertigtes plaisir des dames finden, das den bescheidenen 
Namen ganem. oder tjelak-tjUakan malern tragt (tj&lak = 
penis, malfem = Wachs), und manches Stiindchen wird in 
rstiller Abgeschiedenheit mit diesem consolateur zugebracht. 
Der gan<bm heiBt auch wohl koempentji. u 

Auch als Tribaden zeichnen sich die Weiber auf Bali 
,aus. „Beinahe in demselben MaBe,“ sagt Jacobs 1. c., 
„wie die Paderastie, doch mehr geheim, herrscht unter den 
'Madchen die sogenannte lesbische Liebe (metjengtjeng 
*d joeoekj wortlich : mit den Becken gegeneinander schlagen, 
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ohne Klang zu verursachen) [im Malaiischen : bertampoek 
laboe. — tcimpoeh die Krone von einer Frucht, vielleicht eine 
Anspielung auf die Clitoris] mit ihrer digitalen und lin- 
gualeri Variation. Die starke Entwicklung der Clitoris, wo- 
mit nach den Kundigen 'viele Balische Schonen gesegnet 
sind, arbeitet diesem Mifibrauche sehr in die Hand/* 

Von einer grausamen Bestrafung der Tribadie berich- 
tet Jan Mocquet in seinem Itinerarium (bei Ploss-Bartels. 
I, 520): „Als ein gewisser Ivonig von Siam in Erfahrung 
komiiien, dafi seine Beyschlafferinnen und Nebenfrauem, 
derer eine groBe Anzahl, unter sich zuweilen durch Nach- 
ahmung der mannlichen Natuiyin Geilheit sich belustigten> 
so die Schonsten von dem Lande, die er nur bekommen 
kunte, hat er sie fur sich bescheiden, einer jeden, zum 
Zeichen ihrer Unkeuschheit, ein natiirliches died auf die 
Stirn und beide Backen brennen, und also lebendig ins. 
Feuer werfen lassen.“ 

Widernaturliche Unzucht zwischen zwei Mannern wird 
im Adat Lembaga, Artikel 17, mit einer Bufie von 50 Realen. 
bedroht (Bijdragen V, 9, 287).: 

Allgemeiner kommt im indisclien Archipel die Pader- 
astie vor. Bei den Balinesen wird sie unter dem Namen 
menjelit in argem MaBe betrieben und durchaus nicht mit 
dem Schleier des Geheimnisses bedeckt. Im Gegenteil, es 
gibt dort Personen, die ganz offen diese Art von Unzucht 
als Gewerbe austiben; die sogenannten gandrungs , Burschen 
von zehn bis zwolf Jahren, die als Madchen gekleidet Tanzer 
auffiihren. Der Anzug besteht nach Jacobs aus einem: 
prachtigen sarong (Frauenrock), der bis unter die Arme- 
hochgezogen und mit einer breiten, reich mit Golddraht 
durchzogenen Leibbinde festgehalten wird, nebst einem urn 
die Hiiften geschlungenen sUendang , dessen Enden frei her- 
abhangen; prachtige Armbander endlich und der Facher 
sollen den Glauben erwecken, daB es wirkliche Madchen 
seien, die da so gefallig nach den Tonen der Musik dahin- 
schweben, kokett gestikulierend, wahrend die eine PI and 
eins der Enden des selendang, die andere den Facher ge- 
fallig festhalt. 
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Ebensolche Personen findet man auch bei den Olo- 
Ngadju. Neben den balians, den Schamaninnen, hat man 
dort die basirs , die Schamanen; und gerade so wie jene, 
pflegen diese nicht nur zu singen nnd zu tanzen, sondern 
auch ihren Leib preiszugeben, Die Paderastie ist dort so 
allgemein verbreitet, daB manche basirs formlich an an- 
dere Manner verheiratet sind. 

Auch bei den mohammedanischen Volkern ist dies Laster 
nicht unbekannt, wiewohl der Islam es verbietet. Bei den 
Maduresen z. B. wird Paderastie ganz offen getrieben. Das 
gleiche gilt von Atjeh, wo eine grenzenlose Unsittlichkeit 
herrscht und man ohne jeden Riickhalt, auch zu Fremden, 
iiber das Laster spricht. Die Lustknaben heiBen hier sedaii 
und entsprechen ganz clen gandrungs von Bali, (Wilken, 
Bijdragen V, 4, 457 ff.) 

In Pegu haben .die Manner die Gewohnheit, daB sie 
in ihren natiir lichen Glied;ern zwischen dem Fleische und 
der Haut ein kleines Glockchen in der Grofie einer NuB 
tragen, welches sehr angenehm klingt und sie von dem 
unnatiirlichen Laster abhalt, dazu sie sehr geneigt sind, 
(Linschoien in; Reis ebeschreib ungen X, 576, Anna, e.) 

Im heutigen Indien ist die Paderastie an Stelle des 
Mundkoitus getreten, 

Endlich muB noch daran erinnert werden, daB die alten 
Inder sehr wohl den Odor di femina gekannt haben. Jedem 
der vier Franentypen (padmini etc.) wird im Systeme ein 
besonderer Geruch zugeschrieben : die eine Art hat eine 
nach Lotus riechende Ausdtinstung, die andere riecht nach 
Fleisch, die dritte scharf, die vierte unangenehm (oder nach 
Elefantenbrunstsaft). Dieselben Eigenschaften soli auch 
das Scheidensekret haben. ( Erotik 219 ff,) Die Ratschlage, 
die von den Erotikern gegeben werden, um iiblen Geruch 
aus den Genitalien zU verdecken, haben wohl auch noch 
einen tieferen Sinn; aber wirklich betatigt sehen wir den 
Glauben an die Lehre von der sexuellen Osphresiologie 
erst in einem moderneren Beispiel, welches uns mehrere 
Reisende auftischen, wahrscheinlich in Abhangigkeit von 
ein an der oder von derselben Quelle, Es heiBt darliber nach 
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Gvington in. den Reisebeschreibutigen X, 69: In Arrakan 
wahlt jeder Stattlialter alle Jahre zwolf Madchen, die in 
dem Jahre innerhalb seines Gebietes geboren werden, und 
laBt sie auf des Konigs Kosten bis ins zwolfte Jahr er- 
ziehen. Hernach bringt man sie zu Hofe, bekleidet sie mit 
einem Gewande von Baumwolle und stellt sie so lange in 
die Sonne, bis sie das Gewand durcbgeschwitzt haben. Samt- 
liche Gewander werden dann dem Monarchen gebracht, der 
sie nacheinander beriecht und diejenigen Madchen behalt, 
deren SchweiB keinen fur ihn widerlichen Geruch hat; in 
der Meinung, diese seien am gesiindesten. Die anderen 
verschenkt er an seine Hofbedienten. 

Barbosa (p. 182) berichtet das osphresiologische Orakel 
von dem Konige des Landes „Ere can guy“ (Aracangil in 
der Ed. Lissabon), nordlich von Birma, an Bengalen und 
Ava angrenzend. Hier miissen die Madchen, nachdem ihre 
Namen, auf ihre Kleider geschrieben worden sind, auf 
einer Terrasse im Sonnenscheine sitzen, bis ihre Kleider 
feucht werden. Der Ivonig behalt dann die gut riechenden 
Gewander und ihre Besitzerinnen fiir sich, die iibrigen ver- 
schenkt er an seine Umgebung. 

Delaporte erzahlt dies osphresiologische Orakel von 
dem Konig von Arracan. Wenn die von den Statthaltern 
alljahrlich ausgewahlten je zwolf Madchen an den Hof 
kommen, „zieht man ihnen ein dickes baumwollenes Kleid 
an, fiihret sie in die groBte Sonnenhitze, und laBt sie so 
lange tanzen, bis ihre Kleider vom SchweiBe durchdrungen 
sind.“ Die Begutachtung durch den Konig geschieht dann 
in der bereits bekannten Weise. (IV, 408.) 

Susruta kennt bereits unter den Impotenten einen, der 
erst dann Kraft bekommt, postquam odorem vulvae penis- 
que olfecit. 

Dr. Albert Hagen hat iibrigens im Jahre 1891 unter 
dem Titel : „Die sexuelle Osphresiologie. Die Beziehungen 
des Geruchssinnes und der Geriiche zur menschlichen Ge- 
schlechtstatigkeit“ ein Werk erscheinen lassen, welches dies 
Thema speziell behandelt und worauf ich etwaige Liebhaber 
verweise. 

* 
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Den alten indischen Arzten waren eine Menge „Gifte 
der Liebe“ bekannt. Uber die Geschlechtskrankheit upa- 
damsa (Schanker) heiBt es bei Vagbhata VI, 33, 1 ff.: 

Wer den Koitus mit der Frau meidet [indem er sich 
durch onanistische Manipulationen befriedigtj und dann 
plotzlich wieder Frauen aufsucht [um seine unnaturliche 
Art loszuwerden], oder wer eine Frau genieBt, deren Va- 
gina von Storungen der Grundsafte 1 ) zu leiden liat, eng, 
schmutzig oder klein ist ; wer eine fremdartige Vulva [Buffel- 
kiihe u. dergl.}, eine widerstrebende Frau; eine, die man 
nicht besuchen darf [Schwestem z. B.]; oder eine Woch- 
nerin benutzt; oder wer sich mit verdorbenem Wasser wascht 
oder am Ende des Koitus die Waschung unterlafit; oder 
wer zur VergroBerung des Penis scharfe Salben etc. an- 
wendet, die Ejakulation wie einen WassererguB durch 
schmerzhafte Bearbeitung des Penis mit Fausten, Zahnen 
oder Nageln beschleunigt oder die ErgieBung verzogert und 
die Vulva durch lange und iiberaus ungestiime Beriihrung 
erschiittert : • — dem fahren die verdorbenen Grundsafte in 
die geheimen Teile und verursachen dreiundzwanzig Krank- 
heiten, upadamsa etc. Davon gibt es fiinf Arten, je nach- 
dem die drei Grundsafte einzeln, mit dem Blute vereinigt 
oder zusammen wirken. Ist der Wind die Ursache, so 
schwillt der Penis an, heftige Schmerzen, Steifheit und, Los- 
losen der Haut treten auf. Ist die Galle die Ursache, so 
entstehen Geschwiilste wie reife udumbara- Feigen und 
Fieber; ist es der Schleim, so ist die Geschwulst hart, glatt, 
juckend, kalt und schwer; ist es das Blut, so entsteht 
schwarze Geschwulst, BlutfluB und Fieber; bei einem Zu- 
sammenwirken aller Faktoren treten alle diese Symptome 
auf und auch Anschwellung der Hoden, heftiger Schmerz, 
a^upacana, Loslosen des Fleisches und Auftreten von Wlir- 
mern. Heilbar ist davon der vora Blute stammende upa- 
damsa ; der aus dem Zusammenwirken aller F aktoren stam- 
mende fiihrt zum Tode. 


Bei frischem upadamsa offne man mitten am Penis 
— 
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eine Ader, wende eine kiihlende Behandlung an und sorge 
besonders durch Purgiermittel fur Reinigung; wenri er aber 
reif und aufgegangen ist, salbe man mit Sesambrei, Butter 
und Honig. Man koche Zweige von Eugenia jambolana, 
Mangifera indica, sumanas (Guilandina Bonduc oder Aza- 
dirachta indica), Nauclea cadamba und weiBen Abrus, die 
Rinde von Boswellia serrata, Zizyphus Jujuba, Aegle marme- 
los, Butea frondosa, atinisa (?) und Milchsaft enthaltenden 
Baumexiy sowie die Friichte von Terminalia Chebula, T« 
Bellerica und Phyllanthus Emblica in Wasser: diese Ab~ 
kochung dient als Waschmittel; damit gekochtes 01 heilL 

Eine Salbe aus blauein Vitriol, Rotel, Symplocos race- 
mosa, Kardamomen, manohvala (?), Kollyrium aus Kupfer- 
vitriol, versehen mit Erbsenbliiten, Eisenvitriol und mit 
Honig verbunden und fein gerieben — beseitigt die upa- 
damsa-Wunden, 

Die ,,drei Fruchte" (s. acht Zeilen weiter oben l) in einer; 
Scliale verbrannt und mit Schmelzbutter versehen, sind ein 
vorzugliches Heilmittel. 

Man muB sehr darauf bedacht sein, daB der upadam^a 
nicht zur Reife gelangt; denn wenn Sehnen, Adern und 
Fleisch reif werden, 1 ) geht der Penis gewohnlich verloren. 

Weitere Krankheiten des Penis nennt Vagbhata 1. c* 
9 ff. ; Durch die gestorten Grundsafte in dem Blute und 
Fleische der geheimen Stellep entstehen innerhalb oder 
auBerhalb des Penis juckende Fleischauswiich.se, die schlei- 
miges B-lut absondern. Ebensolche, pilzartige in der Vulva* 
Sie heiBen arsas und zerstoren bei V erhachlassigung Penis 
und Mannheit, in der Vulva die Absonderung des Men- 
strualblutes. 

AuBerhalb oder innerhalb an der geheimen Stelle bilden 
sich aus Galle und Blut hervorgegangene, dichte, senfkorn- 
groBe Beulen, die als sarsapika bekannt sind. 

Viele langliche Beulen, die von der Mitte aus auf- 
brechen, bilden den aus Galle und Blut stammenden am- 
manthct , der schmerzhaft ist und Aufregung verursacht. 


*) d. h., in Eiterung libergehen. 
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Ans Blut und Galle geht kumbhikd hervor, die eineixt 
J ambu-F ruchtsteine (Eugenia Jambolana) gleicht und schnell 
entsteht. 

Was alaji betrifft, so wisse man, daB es damit wie 
mit Harnruhr (prameha) ist. 

Aus Blut und Galle entstanden ist liitamd , eine Beule 
von dem Aussehen einer masa- oder mudga-Bohne (Pha- 
seolus radiatus). 

Eine Beule, die von anderen Knotchen bedeckt ist, 
gleichsani wie die Samenkapsel des Lotus, ist als puskarikd 
anzusehen. 


Wenn (der Penis) mit den Handen heftig abgerieben 
worden ist, entsteht die samvyudha- Beule. 

Wenn der Penis gerieben und vom Gewande gescheuert 
wird, ergibt sich infolge der Erregung des Windes das 
mrdita. 

Der Wind verursacht die als asthllika bekannte, un- 
gleichmaBige, harte, krumme Beule. 

Durch den Wind, der infolge von Reibung etc. ge~ 
stdrt ist, geht unter Schmerzen und Brennen die Haut am 
Penis zuriick, bisweilen tritt sie in Eiterung ein. Unterhalb 
der Eichel ballt sich diese Haut, schnixrt sich ein oder 
hangt herab: das heiBt nivrtta . Tritt aber die Galle hin- 
zu, so stellt sich Jucken und Verhartung ein. 

Wenn die Haut schwer zuriickgeht und sich schwer 
weitet, bezeichnet man das als avapatika. 

Wenn, von dem Winde gestort, die Haut an der Eichel 
festhaftet und das Wasser zuriickhalt, dann geht der Ham 
in langsamem Flusse schmerzlos ab : diese Krankheit, bei 
der die Eichel unsichtbar gemacht wird, heiBt niruddhamanL 

Wenn der Penis wie mit £ukas erfiillt erscheint, was 
von der Galle herriihrt, so heiBt das granthita . 

Verlust des Gefiihles, entstanden aus dem durch £ukas 
gestorten Blute, wird danach benannt ( sparsahdni ). 

Wenn aber infolge einer Storung des Windes und des 
T>1 - J -s der Penis sich uberail mit Lochern (mit ganz kleinen 
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Wenn infolge der Galle und des Blutes die Haut reif 
wird, so ist das der mit Fieber und Brennen begleitete 
tvakpaka. 

Aus alien Grundsaften entsteht indtnsapdka, der iiber- 
all Schmerzen verursacht und das Fleisch zerstort. 

Wenn der Penis durch: rotliche und schwarze Ge- 
schwiilste gepeinigt wird und furchtbare Schmerzen ein- 
treten, so erkennt man daran den asrgarbada. 

Friiher erwahnt ist maqisarbuda (Tumor) und der (eben- 
so wie dieser) aus den drei Grundsaften entstehende vidradhi 
(AbszeB). 

Wenn infolge eines Zusammenwirkens aller Grundsafte 
das Fleisch schwarz wird und iiberall sich ablest, indent 
es in Eiterung iibergeht, so erkenne man daran tilakalaka. 

Von alien diesen lasse man vier, matrisarbuda , pdket, 
vidradhi und tilakalaka, unbeachtet; die iibrigen behandele 
man schleunig. 

Diese Behandlung ist nach Vagbhata VI, 34, 8 ff. fol- 
gendermaBen: Wenn die arsas geschnitten und gebrannt 
worden sind, ist ihre Behandlung wie die des upadanisa 
einzurichten. 

Die sarsapa [= sarsapika] skarifiziere man und bestaube 
sie mit feingepulverten Atzmitteln [Eugenia Jambolana etc.] ; 
auch stelle man daraus ein Ol zum Einreiben her; das heilt 
die Wunden. 

Dieselbe Behandlung gilt auch bei avamantha ; a 
dem ist bei beiden Blut zu entziehen. 

Bei kumbhika entziehe man Blut, und wenn die W 
gereinigt ist, salbe man sie mit Ol aus Diospyros em 
pteris, den drei Myrobalanen und Symplocos racemosa 
heilt. 

Bei alaji ist dieselbe Behandlung vorzunehmen, ] 
dem Blut entzogen ist. 

Die Beule n aniens uttamci aber hebe man mit e 
„Fischhaken“ (badisa) hoch, schneide sie und behandl 
mit Pasten und Pulver aus Atzmitteln, verbunden mit H 

Bei puskara [= puskarika] und sattivyiidha ist die 
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handlung angezeigt, die bei Gallenrose (pittavisarpa) be- 
schrieben ist. 1 ) 

Bei tvakpaka tind sparsahdni mache man Eintraufe- 
lungen; mrdita dagegen bestreiche man mit lauwarmem 
Ol von Sida cordifolia and mit siiBen (lauwarmen, zu Fasten 
verarbeiteten Mitteln), 

asthilikd behandele man wie ein S ehl ei mge schw iky 7 } 
nachdem man Blut entzogen hat, 

nivrtta bestreiche man mit zerlassener Butter, lasse 
schwitzen und salbe drei oder fiinf Nachte lang mit sehr 
milden Mitteln, wie Kataplasmen etc. Nachdem man dan 
auf das eingefettete Praputium wieder hat schwitzen lassen, 
bringe man die Eichel in die richtige Lage, indeni man 
sie langsam vordriickt. Wenn sie dann in die richtige Lage 
gekommen ist, salbe man sie immer wieder. Hierbei ist 
fettige Nahrung zu empfehlen. 

Eben diese Behandlung ist auch bei avapdtl [== ava- 
patikaj anzuwenden. 

Bei niruddha [= niruddhamani] lege man eine nach 
beiden Seiten offene, mit Lack bestrichene, mit Ol gesalbte 
Rohre in die Urethra und traufele Ole darauf, welche den 
Wind beseitigen. Alle drei Tage lege man eine starkere 
Rohre ein und vergroBere so die Hamrohrenoffnung. Wenn 
es aber nicht gliickt, schneide der kluge Arzt es mit dem 
Messer auf, wobei er die Raphe schonen muB. Dann be- 


handele er es wie eine frische Wmide. 

granthita lasse man vermittelst einer Rohre schwitzen 
und salbe es mit dligen, heiBen Mitteln. 

sataponaka skarifiziere man und bestreiche ihn dann 
mit Abkochungen samt Honig. 

Bei sonitarbuda ■[= asrgarbuda] ist die Heilung wie bei 
raktavidradhfi) vorzunehmen. 

•*•) Vagbhata IV, 18. Brechmittel, Fasten, Purgiermittel, Blutent- 
ziehung; Salben, kalte Umschlage, Pflaster (Jolly, Medicin 101). 

2 ) MepmagranthL Vagbhata VI, 30, 34, lehrt, man solle es mit 
Sesam, Alaunschiefer, Croton polyandrum, Sapindus detergens Roxb. und 
Steinsalz beschmieren. 

8 ) Vagbhata IV, 13, 7, wo auf 4/5 verwiesen wird. Man reinigt 
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Bei alien wencle man je nach der Sachlage die Behand- 
lung an, wie sie bei Wunden gebrauchlich ist [innere Rei- 
nigung, Abkochungen, Salben, zerlassene Butter etc.]. 


Gescliwollene Testikel'n (vrddhi) werden durch 
Storungen des Windes hervorgerufen, der in das Skrotum 
eindringt lin'd bier Schwellung verursacht. Je nachdem 
das Leiden auf einem der drei Grundsafte oder auf Blut, 
Fett, Harn oder dem heraustretenden Eingeweide beruht, 
gibt es sieben Arten davon. „Von Harn entsteht vrddhi 
durch gewohnheitsmafiige Harnverhaltung, ist schmerzhaft 
und weich und wird beim Gehen geschiittelt wie ein mit 
Wasser gefiillter Schlauch, auch kommen Harnb es chwer den, 
und unterhalb der Hoden bildet sich eine runde Erhohung. 
Dies scheint Hydrocele zu sein . . (Jolly 104 f.) 

Gegen Or c h i t is verwendet man in Amboina r Friichte 
von galitji (?), taron utang, 1 ) Friichte von tamahey ■(.?), Ko- 
kos, zerkleinert, vermischt und aufierlich gebraucht. Gin- 
tang, 2 ) rote Zwiebeln, Areka-Nufi, Kalk, Betel und Tabak 
gekaut und damit bespieen. Sare 3 ) zerkleinern und aufier- 
lich anwenden. 


Hila: Javasalz, kuning/) halia, 5 ) rote padi, 6 ) Kokosol 
und Seewasser kochen, das Ganze als Kataplasma anwenden. 
Santan kalappa (■?), kuning, 4 ) Blatter von taknaju, 7 ) und hartes 
Gras (?), den Absud getrunken. 


z. B. des nyagrodha (Ficus indica). Dann bestreiche man es mit 
Glycyrrhiza glabra,. amrta (Cocculus cordif olius ?) und Sesam und heile 
•es mit 01, zubereitet mit Rubia Munjista, Andropogon muricatus und 
padma (Nelumbium speciosum); mit payasya (Gynandropsis penta- 
phylla ?), den beiden Curcuma-Arten, Hibiscus mutabilis, Glycyrrhiza glabra 
und Milch, oder mit SchoBlingen, Rinde und Fruchten von nyagrodha etc. 

1 ) Solanum ? 

2 ) Nigella sativa. 

3 ) Andropogon? 

4 ) Curcuma longa. 

5 ) Zingiber officinale, 

6 ) Oryza sativa. 

7 ) Mimosa pudica. 


ao ist 
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Bum : Blatter von konto-konto ( ?), kuning, 4 ) uiid See- 
wasser warm gemacht und als Kataplasma gebraucht. 

Amahey : Blatter von kalan susun ( ?}, Kataplasma von 
kalan susun, als Einreibung oder Umschlag. 

Saparua: Tabak kauen und damit bespeien. Kokos 
auswendig gebrauchen. 

Haruku: Blatter von laka, 1 ) Zucker und adas manies-) 
gemengt und als Kataplasma verwendet. (Lud eking in: 
Bijdragen III, 3, 178 f.) 

Syphilis hat man erkennen wollen in arsas, lift- 
garsas und lihgavarti, „Penisgeschwur“, deren Symptome 
„allenfalls auf syphilitische Condylome bezogen werden 
konnten“ (Jolly 106). Dutt, Nidana 169 f. versteht unter 
lihgavarti Syphilis, unter lihgarsas Warzen ; und Bloom- 
field hat SBE 42, 341 und 561 die vedischen Krank- 
heitsnamen gramya (soil, vyadhi,) und jayanya auf 
die Syphilis beziehen wollen. Letzteres ist nach Blochs 
Untersuchungen (Der Ursprung der Syphilis, Erste Abtel- 
lung, Jena 1901) durchaus von der Hand zu weisen, da 
nach ihm die Syphilis eine Krankheit der Neuzeit und nicht 
des Altertums ist. Er erinnert daran, dali sie im ganzen 
asiatischen Orient bis nach dem fernen Indien die Franken- 
seuche heifit, womit klar und deutlich ihr europaischer Ur- 
sprung fur diese Lander ausgedriickt wird. Als klassischen 
Zeugen fur den neuzeitlichen Ursprung der Syphilis in 
Ostindien nennt Bloch den italienischen Reisenden Ludo- 
vico di Barthema aus Bologna, welcher berichtet, er habe 
in Calicut und in der weiteren Umgegend davon [„drei- 
tausend Miglien“] die Syphilis in viel bosartigerer Form 
angetroffen als in Italien: sie werde „Pua“ genannt und 
von den Einwohnem als eine neue Krankheit bezeichnet. 
Dieses Pua ist das Sanskritwort puya, Eiter, Geschwiir ; 
also eine „symptomatologische Verlegenheitsbenennung der 
neuen Krankheit, wie sie in Europa durch die Naxnen ,,bu- 
bas“, „pustulae“, „Blattern“ etc., in Japan durch das Wort 
„kasa“ bezeichnet wird.“ (B lo ch 288.) 
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Die indischen Bezeichnungen sind phiranga, phiranga- 
roga, phiraiigamaya, die Frankenkrankheit, neben phulinga, 
puya, oura (?), medkroog (?), Bao (Malabar) und for franchi 
(Molukken). Erwahnung geschieht der Syphilis erst im 
XVI; Jahrhundert, besonders im Bhavaprakasa. „Dort wird 
ihr Name daraus erklart, dafi sie in dem Frankenlande' 
(phirangasamjnake dese), d. h. in Europa haufig vorkomme-, 
Sie ist eine Beulenkrankheit (? gandharoga fiir gandaroga ?),. 
die durch korperliche Beriihrung mit einem phirangin (Eu- 
ropaer) [und besonders, Co.] durch intimen Verkehr mit 
einer phiranginl (Europaerin) .entsteht, und gehort zu den 
durch aufiere Ursachen entstehenden Leiden (dgantuja). 

1. AuBerer phiranga gleicht der Beulenkrankheit (visphota y 
§ 70), macht wenig Schmerzen ; wenn die Beulen aufspringen,. 
sind sie wie Wunden zu betrachten und leicht heilbar. 

2. Innerer, tritt in den Gelenken auf, bewirkt Schmerzen 
und Schwellung wie Rheumatismus und ist schwer zu heilen. 

3. AuBerlich-innerlicher vereinigt die Erscheinungen von 1. 
und 2. und ist schmerzhaft, sehr langwierig und sehr schwer 
heilbar. Schlimme Komplikationen bei phiranga sind : Ab- 
magerung, Kr afteverf all, Einf alien der Nase, V erdauungs- 
schwache, Austrocknen und Verkriimmung der Knoclien. 
AuBerer ph. ist heilbar, wenn er noch neu und frei von 
Komplikationen ist, innerlicher ist schwer heilbar, auBer- 
lich-innerlicher unheilbar, wenn der Kranke entkraftet ist 
und Komplikationen auftreten. Als Hauptmittel gegen plu 
erscheint Quecksilber ( pdrada, karpurarasa), besonders inner- 
lich, z. B. in einer Pille mit Weizen, die ohne die Zahne 
zu beriihren, mit Wasser hinuntergeschluckt wird, aber auch 
auBerlich als Raucherungsmittel oder indem man es zwischen 
den Handen verreibt. Salziges und Saui'es darf nach dem. 
inneren Gebrauche nicht genossen werden, auch muB man 
Anstrengimgen, Flitze, Marschieren und besonders sexuellen 
Verkehr vermeiden. Ein weiteres Spezifikum fiir phiranga 
ist cobacini , copacini , noch jetzt als Chobchini ein bekanntes. 
Syphilismittel in Indien, das nach Bh. I, 1, 168, offenbar 
nach seiner auslandischen Herkunft, auch. dvipantaravaca 
heiBt. Es ist Sarsaparille, die Wurzel von Smilax, ge- 
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meint, die zuerst um 1535 den Portugiesen in Goa als Mittel 
gegen Lues durch chinesische Handler zugekommen sein 
soil [Duttj Materia medica 2 264) und auch in Europa erst 
seif dem XVI. Jahrhundert bekannt ist. Die Berliner Hs., 
in der phiranga beschrieben wird, scheint ein Exzerpt aus 
Bh. zu sein [Weber No. 966]. Die europaisehe Herkmift 
des phiranga ist nach obigem nicht zu bezweifelnA 

Diese Ausfuhrungen Jollys (p. 106) mogen .durch die- 
jenigen von Dutt (1. c. 36 ff.) erganzt werden: „ Mercury 
is used in syphiles both externally and internally. Syphilis 
and its treatment by mercury are described only in recent 
compilations, such as the Bhavaprakasa. The following are 
a few illustrations of its use in this disease. 


Saptasdli vati [saptasalivati]. Take of mercury and ca- 
techu each half a tola, pellitory root one tola, honey one 
and a half tola. Rub together till the globules of mercury 
disappear, and divide into seven pills or boluses. One pill 
is administered every morning with water in primary sy- 
philis. Acids and salt should not be taken after the use 
of this medicine. 


Rasa karpura [rasakarpura] or corrosive sublimate as 
sold in. the bazars is recommended to be given in a single 
dose of eight grains. The medicine is enclosed in a ball 
of wheat-flour and covered with powdered cloves. It is 
swallowed with water so as not to touch the teeth. Salts 
and acids are forbidden to be taken after the use of this 
medicine. As the Rasa karpura of the bazars is not a 
pure perchloride of mercury, but is a mixture of calomel 
and corrosive sublimate in indefinite proportions, the pa- 
tient sometimes escapes after this dose. When, however, 
it contains more of corrosive sublimate than of calomel, 
intense salivation, gastritis and even death may result. When 
such doses of poisonous remedies are recommended in stan- 
dard works it is no wounder that we should occasionally 
come across cases of dreadful salivation, induced by native 
treatment The circumstance of wheat-flour being used as 
a covering to the poison may act as ail antidote to some 

Schmidt, Liebe und Ehe in Indieu. 18 
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extent. In secondary syphilis Rasa kar/mra is given in small 
doses in combination with cloves, saffron, sandal wood, and 
musk. 

For external application, about a drachm of mercury 
is recommended to be rubbed between the palms with the 
juice of the leaves of Sida cor di folia (batyalaka) till the 
globules of mercury are no longer visible. The palms are 
then to be warmed over the fire till perspiration breaks out 
from them. 

For fumigation in primary syphilis, about half a drachm 
of the black sulphide, mixed with one fourth part of wheat- 
flour, is employed daily for seven days in succession. Yn 
secondary syphilitic eruptions the following composition is 
used for fumigation. Take of cinnabar one tola, realgar 
half a tola, powder and mix. About fifteen grains of this 
is used at a time. Powders for fumigation are heated over 
a fire of jujube tree wood, and the vapour is applied to 
the skin under cover in a closed room/ 4 

Die Lustseuche war nach Sonnerat I, 99 „von jeher in 
Indian einheimisch ; docli ist sie daselbst an sich niclit ge- 
fahrlich, wenn man sogleich Gegenmittel braucht. Nur bei 
den verbuhlten Weibsleuten, die sie drei oder vier Jahre 
lang einwurzeln lassen, geht sie endlich in Krebs und Aus- 
satz Tiber: alle ihre graBlichen folgen schlagen sich nun 
dazu; und so wiirgt sie endlich die Angesteckten auf , . , 
Ihre allgemeinen Heilmittel gegen dieses Ubel sind Ti- 
sanen aus Kuraneli, kalte Bader und abfuhrende Mittel aus 
dem Safte des Kali (Titymalus indicus), woraus sie Pillen 
zubereiten, indem sie den Saft von den auBersten Blatter- 
spitzen mit Maismehl dazu mischen; da von nehmen sie tag- 
lich eine Portion so groB wie ein Pfefferkorn, und brauchen 
dieses Mittel gegen alle venerischen Krankheiten, die sie 
auch damit heilen, wenn dieselben nicht schon gar zu lange 
eingewurzelt sind.“ 

In Siam sind die Franzosen „weit genug ausgebreitet, 
ohne daB die Einwohner zu sagen wiiBten, ob es eine alte oder 


neue Krankheit in ihrem Lande sev“ ( Reisebesckrdbungm 
X, 249). 

Gonorrhoea benigna ist ail der Kiiste Malabar nach 
Pao lino 412 sehr stark im Schwange. Man gebraucht 
Reiswasser mit Zncker vermischt unci clem Kranken 211 
trinken gegeben. Daneben verordnet man kalte Umschlage, 
Abkochungen von Bananen, Milch, Salpeter und andere er- 
weichencle, kiihlende und diuretische Mittel. Auch die Wur- 
zel des U lam (Cissampelos Pareira?) dient, gepulvert und 
mit Zncker und Milch gemischt, demselben Zwecke (1. c. 416). 


Die Lustseuche ist nach Pao lino p. 410 in den- inner- 
ren Gegenden Indiens wenig bekannt. „Da die Inder sehr 
auf Reinlichkeit halten, da ferner Manns- und Weibspersonen 
ein sehr eingezogenes Leben fiihren, lelcht zu verdauende 
Lebensmittel genielien, in steter Transpiration sincl^ sich 
dreimal des Tages die Schamteile abwaschen, unci aufJer- 
dem noch an verschiedene strenge Verordnungen gebunden 
sind ? welche die Beschaffenheit des Klimas notwendig macht : 
so hat cliese abscheuliche Krankheit in den inneren Pro- 
vinzen eben nicht sehr urn sich greifen konnen. In den 
Seestadten hingegen, wo ein auBerorclentlicher Zusammen- 
flufi von Fremden ist, welche sich alle moglichen Ausschwei- 
fungen erlauben, und wo jene heilsame Gewohnheiten und 
Verordnungen fast gar nicht mehr befolgt werden, hat die 
Lustseuche stark iiberhand genommen ; doch grassiert sie 
nur unter den nieclrigen verachteten Kasten, und unter den 
Europaern, die ohnehin die Urheber alles Unheils sind, wo- 
riiber die Inder sich zu beklagen haben. Da indes, der 
Korper unter diesem heiBen Himmelsstriche in bestandiger 
Transpiration ist, so laBt sich jene Krankheit leicht heben, 
wenn man nur gleich anfanglich verdiinnencle, blutreini- 
gende -und abfiihrende Mittel dagegen braucht. Das wirk- 
sainste ist die Vettadamba, oder Sassaparille. Aus clieser 
Holzart bereitet man ein Dekokt, das mit etwas Zncker 
versuBet wircl ; und wenn man hiervon einer venerischen 
Person gleich anfanglich, ehe noch das Ubel sehr liber- 
hand genommen hat, zwei bis drei NoBel zu trinken giebt, 
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Gegen Syphilis, Gonorrhoe (kind jin nana) gebraucht 
man auf Amboina die Blatter von maniran 1 ) und kusu, 2 ) 
Javasalz, adas manies, 3 ) gintang itam, 4 ) Wasser von j ungem 
Kokos, gekocht mad getrunken. 

Auf Hila: Wurzel vom mannlichen Papaya-Baum, 5 ) 
Sago, gestampft, ausgeprefit und getrunken. Oder Blatter 
von gatal babie 6 ) und Asche, vermengt und gegessen. 
Knospen von runpu piso 7 ) in einem Bambus gekocht und 
das Wasser getrunken. 

Auf Buru: Wurzel von tjinta tjinta(?) mit Wasser von 
jungem Kokos gekocht und getrunken. 

Auf Amahey: Blatter von galitji(?) wie vorhin. Wurzel 
von lalamon di Iaut ( ?),■ ■ ArekanuB, Betel und Kalk zerkleinert, 
vermengt und gegessen. Djanga sagu mollat(?) rosten, zer- 
kleinern, mit Wasser ausziehen und das trinken. 

Auf Haruku: Wurzel von tobu merah 8 ) und von kussu- 
kussu, 2 ) gewohnlichen Zucker, mit Wasser gekocht und ge- 
trunken. 

Auf Saparua: Kuchenasche und Salz gegessen, Auf- 
guB von Papaya-Wurzel gegessen. Blatter von muka 
manies 9 ) und Knoblauch, den AufguB davon getrunken. 
Blatter von gatal babie 6 ) mit Kokosmilch vermengt und ge- 
trunken. 

Nach Tromp (Bijdragen V, 2, 195) gibt bei den Bugi- 
nesen von Kutei das Vorhandensem von Hautkrankheiten 
einen der vier giltigen Griinde ab, eine Sklavin zu hei- 
raten; eine Freie wiirde einen solchen verseuchten Mann 
nicht nehmen. Wer fragt unsere armen Frauen danach, 
ob sic im gleichen Falle wollen oder nicht! Obrigens kann 


r ) Phyllanthus. 

2 ) Imperata kunigii. 

3 ) Pimpinella anisum. 

4 ) Nigella sativa? 

5 ) ' Carica papaya. 

8 ) Urtica. 

7 ) Eleusiria indica. 

8 ) Saccharum officinale. 

9 ) Vernonia Ieptophylla. 
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man' haufig genug beobachten, je syphilitischer der Mann, 
desto interessanter bei den Frauen — eine ziemlich alte 
Wahrheit ... 


Im potenz gilt in Indien nicht nur pathologisch fiir 
sehr unwillkommen : auch die Gesetzbiicher nehmen darauf 
Bedachtund lassen den Impotenten weder zur Eheschliefiung 
noch zur Erbfolge zu. Yajnavalkya I, 55 verlangt, dafi 
der Freier sorgfaltig auf seine Potenz hin gepriift werde, 
und der Kommentar, die als Rechtsquelle bis zur Jetzt- 
zeit hochangesehene Mitaksara, verweist dabei auf N a- 
rada, der XII, 8/10 angibt, wie diese Untersuchung an- 
zustellen sei: „Der Mann ist in Bezug auf seine Potenz 
gemaB den Merkmalen an seinem Korper zu priifen. Ist 
er zweifelsohne ein Mann, so darf er das Madchen be- 
kommen. Wenn sein Schlusselbein, seine Kniee und die 
Knochen kraftig gebaut sind ; wenn seine Schultern und 
sein Haupthaar kraftig entwickelt sind; wenn sein Nacken 
stammig, die Ha.ut an den Schenkeln zart und Gang und 
Sprache nicht schleppend sind ; wenn sein Sperma im Wasser 
nicht an der Oberflache schwimmt, und wenn sein Urin 
erfrischend ist und schaumt, so ist er auf Grund dieser Merk- 
male als Mann, umgekehrt als impotent anzusehen.“ Von 
den Erotikern erwahnen die Verfasser des Anangarahga 
und des Pahcasayaka die Impotenz unter den Fehlern des 
Freiers. Vergl. Erotik , pp. 633, 635, 636. 

Unter den vielen Individuen, die von der Erbfolge 
ausgeschlossen sind, nennen die Rechtsgelehrten auch die 
Impotenten und Kastraten; z. B. Gautama XXVIII, 43 , ; 
Baudhayana II, 3, 37. 

Die Mediziner nun kennen verschiedene Arten von Im- 
potenz : Caraka zahlt deren vier auf : sie kann entstanden 
sein aus Krankheiten des Sperma und des Penis, aus Alters- 
schwache oder Ausbleiben des Sperma (VI, 30, 63). Ihre 
Ursachen sind (1. c. 65): Der Genufi kalter, trockner, un- 
zureichender, nicht nahrli after, gefahrlicher, nicht bckomm- 
licher Speisen; Rummer. Sorge, Furcht und Schreck; iiber- 
maBiger Verkehr mit den Frauen; Ausschweifung ; Mangel 
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an Vertraulichkeit; Schwinden der . Safte etc.; Storun gen 
im Winde etc.; iibermaBiger GenuB gefahrlicher Speisen; 
Ermiidung; Widerwillen gegeniiber den Frauen; fehlerhafte 
Anwendung der fiinf Mittel [Brech-, Purgier- und Niesmittel, 
olige und reinigende Klystiere] : das alias hringt Krankheit 
des Samens. 

Krankheiten des Penis entstehen nach Car aka VI,. 
30, 66 infolge des Genusses von allzu saurer, salziger, scliarfer, 
gefahrlicher und unbekommlicher Nahrung; infolge von 
ubermafiigem Wassertrinken ; infolge des iibermaBigen Ge- 
nusses von gefahrlicher Mehlspeise; infolge des reichlichen 
Genusses von saurer Milch, SiiBmilch, anupa-Fleisch ; x ) in- 
folge der Heimsuchung mit Krankheit (an anderen Orga- 
nen); infolge des Verkehres mit Madchen ; auch infolge 
von unnaturlicher Befriedigung. Ferner wenn man voll 
Liebesfreude in der Betorung eine Frau besucht, die eine 
langwierige Krankheit 2 ) hat, seit langem verschmaht worden 
ist, menstruiert, iibel ri-echt, eine kranke Vulva besitzt und 
uberreiche Ausscheidungen hat; ferner infolge des Verkehrs 
mit VierfuBlern; infolge von Verletzungen des Penis; oder 
auch infolge Mangels an Koitus; infolge von Verletzungen 
des Penis durch scharfe Instrumente, Zahne Oder Nagel; 
infolge von StoBen und Schlagen mit Holz; infolge des 
iibermaBigen Gebrauches von Stimulantien, und infolge von 
Verhaltung des Samens. Dann tritt Anschwellung ein am 
Penis, Schmerzen, Rotung; es entstehen sclilimme Beulen, 
auch beginnt der Penis zu eitern; es bilden sich daran 
Fleischauswiichse, auch entstehen schnell Geschwiire. (Der 
Penis) sieht wie Reiswasser aus, schwarzbraun, schwarz- 
braunrot; bildet ein Armband und ist hart anzufiihlen. 
Fieber, Durst, Schwindel, Ohnmaclit und Erbrechen stellt 
sich dabei ein; schwarzes Blut flieBt heraus, dunkles, faulig- 
rotes. Heftiges Brennen tritt auf, als ware er von Feuer 
verbrannt: in der Blase, den Ploden, der Raphe und den 
Weichen. Manchmal entsteht auch schleimiger oder gelb- 


x ) Von Tieren aus sumpfigen Waldgegenden. 

2 ) Eine andere Lesart besagt „eine, die lange Iiaare hat**. 
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licher AusfluB, die Anschwelluiig is t ma-liig, die Ausschei- 
dung gehemmt Oder gering; nach geraumer Zeit tritt Ei- 
ter-ung ein, oder auch schnell briclit er auf; es entstehen 
Wiirmer; das Glied wird naB und riecht faulig; die Eichel 
geht verier en, die Harnrohre und auch die Iioden. 


Altersimpotenz kommt zunachst daher, daB bei alten 
Leuten das Sperma versiegt. Dazu treten dann noeh be- 
sondere Veranlassungen : Schwiriden der Safte iiberhaupty 
Verschmahen von Reizmitteln, das allmahliche Abnehmen 
der Krafte, der Potenz und der Shine, das Schwinden der 
Lebenskraft, Mangel an ausreichender Speise, Ermiidiing, 
Erschopfung. 

Die Impotenz infolge des Ausbleibens des Sperma ent- 
steht durch iibermaBiges Sorgen, Kumraer, Zorn und Furcht; 
wenn der Mann stets in Eifersucht, Sehnsucht, Trunken- 
heit oder Unruhe ist, oder als Schwachling magere Speise 
und Trank und ebensolche Heilmittel bevorzugt ; wenn er, 
von Natur kraftlos, nicht ifit oder unbekommliche Speise 


genieBt. 

Harita 709 (359) kennt fiinf, Susruta IV, 26, 7 ff, 
sechs, Bhavaprakasa III, 218 ff. sieben Arten von Im- 
potenz, wahrend Narad a XII, 11 ff. deren vierzehn an- 
gibt: „Von Natur impotent, entmannt, Halbmonatseunuch 
[„is one capable of approaching a woman once in every 
half-month", Jolly, SBE XXXIII, 167, Anna.], impotent 
infolge einer Verfluchung seitens des Lehrers, infolge einer 
Krankheit, ferner infolge des Zomes der Gotter ; impotent 
aus Eifersucht; 1 ) ein sevya; einer mit windigem Samen; 
einer, qui ore pro vulva utiturj einer, dessen Sperma ruck- 
warts flieBt; einer, dessen Sperma nicht zeugungsfahig ist; 
bei anderen Frauen, aber nicht bei seiner eigenen Gattin 
einer, dessen Penis coitu facto collabitur; und einer, der 
Erektion hat." 

Vrnda p. 521 ff. nennt als Grtinde der Impotenz zunachst 
Niedergeschlagenheit durch gewisse unerfreuliche Zustande 
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!) ,,Qui nisi alius cuiusdam ineuntis feminam conspectu non potest 3 
Jolly 1. c. 
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[Purcht, Mangel an Zutrauen, Angst, den Anblick von Ge- 
brechen bei der Frau u. a. : Co.]. Eine andere Art wird 
veranlafit dutch, den unmaBi gen Genufi von saueren, heifien 
und salzigen Speisen, 1 ) wobei der , ; wei.6e Saft“ schwindet. 
Drittens, die Impotenz infolge von Ausschweifungen, wenn 
man keine Aphrodisiaca benutzt. Dann ergibt sich Mangel 
an Erektion und Ausbleiben des Sperma. — Angeborene 
und dutch Kastration verursachte Impotenz ist unheilbar; 
die heilbaren Fade behandele man mit Starkungsmitteln. 

Im Kommentare zu dieser Stelle zahlt Srlkaij.t.ha- 
d a 1 1 a [ganz ubereinstimmend mit D a 1 1 a n a p, 549 !] fiinf 
Arten von Impotenten nach Susruta auf : „ Infolge allzu 
geringen Samens der Eltern entsteht der dsekya , der ohne 
Zweifel Erektion bekommt, postquam semen devoravit. [Iste 
quidem alios vires in suo ipsius ore coitum conficere iubet 
semen que turn eiaculatum devorans erectionem penis adi- 
piscitur. Co.] Wer aus einer ubelriechenden Vagina zur 
Welt kommtj fiihrt die Bezeichnung saugandhika. Dieser be- 
kommt Kraft, postquam odorem vulvae penisque olfecit. 
[Hier besteht eine Wechselbeziehung zwischen Nase und 
Gemtalien: also sexuelle Osphresiologie !] Qui apud fe- 
minas viri partes agit, postquam in suo ipsius ano impudica 
suscepit, ist als kumbhika anzusehen. [Sr Ik an thad atta 
hat dazu noch eine zweite Erklarung: Qui apud feminas 
in earum ani orifico — * sicut pecus a tergo — pene flaccido 
agit, castitate praeditus, — cum propter impotentiam coire 
non possit — atque deinde, simulac ista perversitate penis 
erexit, apud feminas sicut vir agit, kumbhlkas est. Nascitur 
autem, si mater inter coitum incurvata iacet patrisque semen 
invalidum est. Eine andere Erklarung fur seine Ent- 
stehung nennt G ay in , der einen Ausspruch des Kasyapa 
zitiert; Wenn ein Mann mit schleimigem Sperma eine Frau 
ohne Menstruation zur Zeit der Periode 2 ) aufsucht, wahrend 
ihre Liebe einem anderen gehort, so wird ein kumbhila [sol] 


1 ) Eine Variante nennt auBerdem noch scharfe Speisen. 

2 ) Das ist ein Widerspruch! rtau soli wohl bedeuten zur Zeit, da 
die menses eigentlieh auftreten sol!ten“? 
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geboren.] Wer zum Koitus verschreitet, nachdem er dem 
Ivoitus anderer zugesehen hat, ist als Irsyaka anzusehen. 
[Eine Art „viseur“ ! Er entsteht, wenn die Eltern von Eifer- 
sucht erfiillt siad und nur geringe Freude inter coitum emp- 
finden.] Wenn der Mann wahrend der zur Empfangnis 
giinstigen Tage im Liebesrausche bei seiner Frau feminae 
partes agit [subiacet], wird ein sandha geboren, der im Auf- 
treten und Aussehen eine Frau ist. [Iste enim, sicut femina 
subiacens, in superiore parte penis sui ab alio viro emissionem 
seminis fieri iubet.]“ 


Als sechste Klasse von perversen Individuen nennt 
Susruta II, 2 die Tribade (Dallana 550): Si uxor ma- 
ritum in imo ponit atque ita coitum init. filia nascitur, quae 
sicut vir agit. Quamvis enim muliebri forma praedita, tamen 
sicut vir feminam ascendit eiusque vulvam sua ipsius vulva 
perfricat. 

Zur Heilung der Impotenz wende man nach Car aka 
VI, 30, 71 Mittel an, die gegen Mangel und Verletzung gut 
sind. Klystiere, Milch und zerlassene Butter, die erprobten 
Aphrodisiaca, 1 ) und die Rezepte fur Elixiere, alles dies 
wende man an, nachdem 1 ; man als Kenner der Arzneien und 
ilirer Anwendung die Korperbeschaffenheit, die dosa, das 
Feuer und die Kraft (des Patienten) untersucht hat. Im- 


potenz, die aus dem fleischlichen Umgange entstanden ist, 
heile man durch Mittel, die deii Ursachen entgegenwirken ; 
die aus Behexung entstanden ist, durch Arzneien, bei denen 
man dem Schicksale vertraut. 

Wenn man den Korper gut mit Fett- und Schwitzmitteln 
behandelt hat, gebe man ein mit Fett verbundenes Purgier- 
mittel und danach ein Olklystier. Sparer bringe man den 
Patienten mit Butea frondosa. Eiern, Cvperus rotundus 
etc. lioch und wende die Mittel zur Starkung der Potenz 
an. So bei Impotenz, die aus Krankheiten des Sperma 
stamrat. Hat man erkannt, daB die Impotenz aus Krank- 
heiten des Penis kommt, so verordne man erweichende Brel- 
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umschlage, warme Giisse, Blutentziehungen, olige Tranke, 
olige Purgiermittel ; clanach gebe man ein reinigendes Kly- 
stier oder ein StafkungsmitteL Sonst richte man die Be- 
handlnng gerade so ein wie bei Geschwiiren. 

Stammt die Impotenz von der Altersschwache oder dem 
Spermaschwnnde, so lasse man den Patienten F ett- und 
Schwitzmittel und dann ein gutes Reinigungsmittel riehmen. 
Milch, Schmelzbutter, Aphrodisiaca, Klystiere, mildernde 
Mittel und Elixiere sind als Mittel hierbei am Platze. 

* 

Hier mogen noch die Harnkrankheiten angefiigt warden, 
die die indischen Mediziner unter dem Namen pr amelia zu- 
sammenfassen. Man kennt da von zwanzig Arten : zehn da- 
von kommen von dem Schleime, sechs von der Galle, vier 
von dem Winde. Ihre Veranlassung sind hauptsachlich 
solche Speisen und Getranke, welche F ett, Ham und Schleim 
bilden: siiBe, sauere, salzige, fette, schwere, schleimige, 
kalte; junges Getreide, Lik5r, Fleisch von Sumpftieren, 
Zuckerrohr, Melasse, Kuhmilch; die Vorliebe fiir das Sitzen 
auf einer Stelle; das regelwidrige Schlafen. 1 ) Der gestorte 
Schleim dringt in die Blase und verursacht die pramehas, 
nachdem er die Feuchtigkeit und den SchweiB des Korpers, 
Fett, Safte und Fleisch gestort hat. 

Die Galle verursacht prameha, indem sie auch das im 
Iiarne befindliche Blut stort, wenn der Schleim etc. zu 
Ende ist. 

Der Wind bringt die Grundsafte nach der Blase, und 
wenn sie zu Ende sind, verursacht er prameha. 

Die daraus entstandenen Harnkrankheiten sind dem- 
entsprechend heilbar, hinzuhalten und aufzugeben, je nach- 
dem sie mit ahnlichen oder entgegengesetzten Mitteln be- 
handelt werden oder grofie Gefahr dabei im Anzuge ist. 

I hr allgemeines Kennzeichen ist reichlicher, triiber Urin. 
Je nach der Farbe, dem Geruche, Geschmacke etc. gibt 
es mehrere Arten: 

*) Zur Unzeit und zu alien moglichen Gelegenheiten. 
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1. Bei iidakameha (Wasserharn) sondert man klaren, 
reichlichen, weiBen, kalten, genichlosen, wassergleichen 
Earn ab, der etwas triibe und schleimig ist. 

2. Bei iksameha (Zuckerharn) ist er dem Safte des 
Zuckerrohres gleich, iiberaus reichlich and sufi. 

3. Bei sdndrameha (Dickharn) wird der Earn diekflussig, 
wenn er liber Nacht stehen bleibt. 

4. Wer an surdmeha (Likorharn) leidet, sondert Ham 
ab, der wie Likor oben klar und unten dick wird, wenn 
er liber Nacht stehen bleibt. 

5. Bei pistameha (Mehlharn) laBt man unter Schmerzen 
mehligen, reichlichen, weiBen Iiarn. 

6. Bei mkr amelia (Spermaharn) laBt man spermaahn- 
lichen oder mit Sperma vermischten Earn. 

7. Wer an sikatameha (Sandharn) leidet, laBt Earn, 
vermischt mit winzig kleinen, sandartigen IJnreinigkei. ten. 

8. Wer an sitameha (kaltem Earn) leidet, laBt sehr 
oft sliBen. sehr kalten Harn. 1 ) 

9. Wer an sanairmeha (langsamem Earn) leidet, laBt 
den Earn nur ganz allmahlich und ganz langsam. 

10. Bei Idldmeha (Speichelharn) laBt man (wie) mit 
Speichel und Faden vermischten, schleimigen Harn. 

11. Bei ksarameha (Laugenharn) laBt man Earn, der 
an Geruch, Farbe, Geschmack und Gefuhl wie Laugen- 
wasser ist. 

12. Bei nilameha (Blauham) ist der Harn blaulich, bei 

13. kalameha (Schwarzharn) tintenartig. 2 ) 

14. Wer an haridrameha (Gelbwurzharn) leidet, lafit 
scharfen, der Gelbwurz [Curcuma longa] an Farbe ahn- 
lichen, brennend schmerzenden Harn; 

15. Bei manjisthameha (Krappharn) ubelriechenden, 
Krappwasser ahnlichen [Rubia cordifolia L., munjista Roxb.] ; 

1) S u £ r u t a hat dafiir Imartameha (Salzhara), wobei salzwasser- 
artiger, weifier Urin abgesondert wird. 

2) Der A^tdngasaifigraha hat dafiir amlameha (saurer Harn), wobei 
der Urin wie Buttemiilcb schmeckt und riecht. 
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16. Bei rcf.ktam.eha (Blutharn) iibelriechenden, hei Ben, 
salzigen, blutartigen. 

17. Wer an vdsameha (Fettharn) leidet, laBt immer wieder 
mit Fell vermischten Ham oder selbst Fett. 

18. Wer an majjameha (Markham) leidet, lafit fort- 
wahrend Mark oder mit Mark vermischten Ham. 1 ) 

19. Wer an hastimeha (Elefantenharn) leidet, lafit wie 
ein briinstiger Elefant unaxifhorlich, ohne Geschwindigkeit, 
mit Lvmphe vermischten Ham unter Beschwerden. 

20. Wer an maclhameha (Honigharn) leidet, laBt honig- 
gieichen Harn. Hiervon gibt es zwei Arten: wenn der 
Wind infolge des Schwundes der Grundsafte aufgeregt 
wird oder wenn sein Pfad durch die dosa versperrt ist. 
Gehemmt zeigt er plotzlich die Merkmale der (den Wind 
hemmenden) Grundsafte : bald geschwunden, bald veil, ist 
er nur schwer zu heilen. 

Weil alle Harnkrankheiten mit der Zeit zu Honigharnen 
werden, wenn man sie vernachlassigt, und man bei alien 
gewohnlich siiBen Harn, gleichsam Honig, laBt, so heifien 
sie alle auch madhumeha , zumal auch der Korper siiB ist 
[von Natur]. 

Bei den aus dem Schleime entstandenen Arten [1 — 10] 
treten als Komplikationen hinzu: V erdauungsschwache, 
Appetitmangel, 2 ) Erbrechen, Schlafsucht, Husten und 
Schnupfen; bei den aus der Galle ■ entstandenen [11 — 16] 
Stiche in der Blase und im Penis, (gleichsam) Bersten der 
Hoden, Fieber, Brennen, Durst, sau'res AufstoBen, Ohn- 
macht und Durchfall ; bei den aus dem Winde entstandenen 
[17 — 20] Verhalten der Ausscheidungen, Hals- und Brust- 
schmerzen, Liisternheit, Kolik, Schlaflosigkeit, Auszehrung, 
Husten und Atembeschwerden. 

Wenn man prameha vernachlassigt, entstehen an den 
Gelenkeinschnitten und fleischigen Stellen zehnerlei Ge- 
schwiire: £aravika, kacchapika, jalini, vinata, ajali, ma- 
surika, sarsapika, putrinl, vidarika und vidradhi. 


*) Suiruta hat dafiir sarpirmeJia , Butterharn. 
2 ) Lies ’ruci£ statt ruciis. 
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Sardvikd ist ein am Rande erhohtes, in der Mitte ver- 
tieftes, schwarzbraunes, feuchtes, schmerzendes, an GrdBe 
und Gestalt einem sarava gleiches Geschwiir. 

Als kacchapi [== kacchapika] gilt ein Geschwtir, welches 
hef tig schmerzt und sticht, einen groBen Teil des Korpers 
befallt, glatt und einem Schildkrotenriicken ahnlich ist. 

Jalirii ist steif und von einem Adernetz durchzogen, soil- 
dert fettige Ausscheidung ab, ist weit ausgedehnt, verur- 
sacht heftige Schmerzen und Stiche und ist fein durch- 
lochert. 


Ein groBes, heftigen Schmerz verursachendes, nassendes, 
schwarzes, niedriges Geschwiir am Riicken oder auch am 
Bauche gilt als vinata. 

Das Geschwiir a jail brennt die Haut beim Entstehen, 
ist sehr schmerzhaft, kriecht umher [friBt urn sich], ist rot- 
schwarz und von iibermaBigem Durste, Anschwellung, Ohn- 
macht und Fieber begleitet. • j 

Mastirikd ist an GroBe und Gestalt einer Linse gleich, 

Sarsapd [= sarsapika] ist an GroBe und Gestalt einem j 

Senfkorne gleich, geht schnell in Eiterung liber, verursacht 
heftigen Schmerz und ist von senfkornahnlichen Geschwiiren 
umgeben. j 

Putrini ist [im Vergleich zu anderen Geschwiiren] groB 
und von vielen, sehr kleinen Geschwiiren bedeckt. 

Vidarika ist wie eine Batatas paniculata-Knolle rund 


und hart. 

Vidradhi wird an anderer Stelle besprochen werden [IV, 
13; cf. Ill, 11. — Jolly, Medicin 102]. 

Hiervon sind die drei ersten Geschwiire, putrini und 
viddrl unertraglich, weil sie aus viel Fett entstehen. Die 
anderen G allenges chwiir e aber sind ertraglich, da sie aus 
wenig Fett entstehen. Bei ihnen alien findet infolge der 
Komplikation mit Hamkrankheiten ein ubermaBiges Wirken 
der Grundsafte, eines jeden an seiner Stelle, statt. 

SchweiB, riechende Ausdiinstung, Schlaffheit im Korpexy 
Verlangen nach dem Lager, dem Stuhle, dem Schlafe; Aus- 
wiichse am Herzen, den Augen, der Zunge, den Ohren ; 
Schwere in den Gliedern; ubermaBiges Wachsen der Haare 

V; ■ V. ■ ■ ■' : v ; : ; ;; : ; ■ y'V ; :• ; V';. ; : V; / 
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und Nagel; Vorliebe ftir Kalte; Trockenheit im Halse und 
am Gaumen; siifier Geschmack im Munde, Brennen in Han- 
den und FiiBen, und wenn die Ameisen liber den Harn 
laufen — das sind die Vorboten der verschiedenen Harm 
krankheiten. [V a g b h a t a III, 10.] 

Harnsteine. Wenn der Wind den Blasenmund ver- 
sperrt und den Harn (allein) oder mit der Galle, dem Schleime 
oder dem Samen zusammen austrocknet, dann entsteht ein 
je nach dieser Reihenfolge mehr oder minder schlimmer 
Stein, geradeso wie der Gallenstein des Rindes aus Galle. 
Ein jeder aber geht auf den , Schleim zurlick. Die An- 
zeichen dafiir sind: Auftreibung der Blase; in ihrer Um- 
gebung iiberaus lief tiger Schmerz, da die Grundsafte da- 
bei beteiligt sind ; Bocksgemch des Harnes, H arnstr enge, 
Fieber und Appetitlosigkeit. Die gewohnlichen Symptome 
(nach der Bildung des Steines) sind Schrnerzen im Nabel, 
in der Raphe und dem Blasenhalse. Die Harnentleerung 
wird aufgehalten, indem der Stein den Ausgang versperrt. 
Geht dieser ab ; dann lafit der Kranke klaren, gomedaka - 
alinlichen 1 ) Harn; blutigen bei einer Verletzung infolge 
seiner Erschiitterung ; bei Anstrengung schmerzt er aufier- 
ordentlich. 

Wenn der Stein aus Wind hervorgegangen ist, beiBt 
der Patient vor heftigen Schrnerzen die Zahne aufeinander, 
zittert, reibt die Harnrohre, driickt den Nabel unter fort- 
wahrendem Stohnen, entleert mit Wind vermischte Faeces, 
uriniert immer tropfenweise, und sein Stein ist dunkelbraun, 
rauh, gleichsam mit Dornen besetzt. 

Stammt der Stein von der Galle, so erhitzt er die Blase, 
welche dann wie ein reifendes Geschwiir gliiht; hat das 
Aussehen einer bhalldtaka- NuB 2 ) und ist rotgelb oder schwarz. 

,Wenn der Stein vom Schleime kommt, hat die Blase 
Schrnerzen wie Stiche, ist kalt und schwer; der Stein ist 
groB, glatt, von Honigfarbe oder weiB. 

^ j,A gem brought from the Himalaya and Indus, described as of 
four different colours: white, pale-yellow, red, and dark-blue.** (A-yte.) 

2 ) Semecarpus anacardium L.; Acajou-Niisse, „ostindische Elefanten- 
lause“. 4 
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jDiese drei finden sich bei Knaben 1 ) unci sind gewohiv 
lich leicht zu fassen und herauszuholen, .da diese ' eine kleine 
Blase haben unci die Steine daher auch niclit groB.werden 
konnen. 


Der Samenstein aber entsteht bei Erwachsenen infolge 
des Stromens des Sperrna. Den aus sexnem Behalter ge- 
glittenen. aber nicht ejakulierten Samen nanilieli trocknet 
der Wind in den bei den Hoden, nachdem er ihn zusamrnen- 
gefaBt hat. Dieser getroeknete Samen bildet einen Stein, 
der in der Blase Schmerzen verursacht unci Harnstrenge 
sowie Hodenanschwellung bewirkt. Sob aid er entstanden 
ist, kommt das Sperma unci gelit an dieser affizierten Stelle 
verloren. [Vagbhat a III, 9. 6 — 18.] 

Uber die Behandhmg des Steines mit Arzneien sehe 
man miter Harnstrenge nach und Jolly, Medicin 84; den 
operative!! Eingriff beschreiben aufier Cakradatta 228 
eingehend S u s rut a IV, 7; Astdhgasamgraha IV, 18 und 
V agbhat a IV, 1.1, 16, 48 ff., bei dem es heiBt : „Der 
Stein ist eine gefahrliche Krankheit, die dem Todesgotte 
gleichgeachtet wird. Im Anfangsstadium ist er mit Arzneien 
zu heilen; spater bedarf er des Schneidens. Wenn jene heil- 
lcraftigen Mittel keine Linderung bringen, so soli der Arzt 
ein gutes Messer benutzen, nachdem er den Konig wie folgt 
um Erlaubnis gefragt hat : ,,Wenn die Operation unter- 
bleiht, tritt sicher der Tod ein ; aber auch wenn sie unter- 
nommen wird, bleibt doch fiir den Arzt die UngewiBheit, 
ob sie gelingen wercle oder nicht, mag er auch noch so 
bewandert und erfolgreich in seinen Kuren seiriA Dann 
wird der Kranke eingerieben, gereinigt, nach erfolgter ge- 
ringer Abmagerung infolge knapper Nahrung, am Korper 
mit Einreibungen und Schwitzmitteln behandelt, ehe er et* 
was genieBt, nach Vollziehung der gliickverheiBenden Hand- 
lungen auf den SchoB eines Mannes gebraclit, der auf einer 
kniehohen Bank sitzt. Den Oberkorper aufgericbtet setzt 
er sich auf ein Kleiderpolster ; dann kriimmt er Ivniee und 
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Ellenbogen unci wird clarauf mit einem Gewancle an jenen 
Mann festgebunden, der ihm zur Stiitze dient. Nachdem 
man ihm Trost zugesprochen hat, salbe man ihn unterhalb. 
des Nabels liberal! ein und schlage links clavon mit cler 
Faust so lange heftig zu, bis der Stein herabgekommen 
ist. Die mit 01 gesalbten Zeige- und Mittelfinger der lin- 
ken Hand, der en Nagel beschnitten sind, flihre man in den 
After ein, clem Mittelfleische ■ entlang; und wenn man den 
Stein gefunden hat, bringe man ihn zwiscben After unci 
Penis, streiche die Blase glatt und kurz und driicke den 
Fremdkorper mit den beiden Fingern so lange, bis er wie 
ein Knoten hervorragt. Dana mache man ein Gerstenkorn 
von der Raphe entfernt einen Einschnitt in die Blase, der 
GroBe des Steines entsprechend, und ziehe ihn so, daB er 
nicht zerbricht, vollstandig mit einem Schlangenhaken t ) 
heraus, 

Bei den Frauen aber liegt die Blase seitwarts, nahe 
bei clem Uterus. Daher lasse man bei ihnen das Messer 
am SchoBe weg, weil sonst bei ihnen dadurch eine Harn- 
fistel entstehen kann; ebenso bei dem Mamie, indem 
die Harntropfen ausflieBen ( ?). AuBerdem heilt ein ein- 
facher Blasenscbnitt zur Beseitigung des Steines, ein zweiter 
aber nicht. — 

Den Op erierten lasse man in einer Wanne mit heiBem 
Wasser baden; so fiillt sich die Blase nicht mit Blut. Ge- 
schieht es aber doch, clann presse man Wasser von Milch- 
saft flihrenden Baumeti 2 ) in die Harnrohre. Ferner sattige- 
sich der Kranke mit Melasse urn den Urin zu reinigen. 3 ) 
Die Wunde wird mit Honig und Butter bestrichen. Er 
trinke zweimal des Tages lauwarme Reismehlbriihe mit 
Schmelzbutter, zusammen mit urinreinigenden Krautern, 4 } 


r ) Ein Instrument, dessen Spitze wie eine Schlangenhaube aussieht. 

-) Fieus indica, F. glomerata, F. religiosa, kapltana und F. in- 
fectoria nach dem Kommentare. 

3 ) Die Ausgabe hat sinnlos (und grammatisch falschl) rnutrarp 
sarpsuddhayet tatah f. mutrasatpsuddhaye tataE 

4 ) Cucumis sativus, C. Momordica Roxb., Benincasa cerifera, Tri- 
bulus lanuginosus etc. [Co.] 
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drei Tage lang; clanach genie.Be er zehn Tage Jang kleines 
Konfekt mit reicligezuckertem Milchreis; fernerhin mit 
Briihen von Wildpretfleisch, die mit Friichten gesauert 
werden. 1 ) Die Wunde wasche man mit einer Abkochung 
von Milchsaft besitzenden Pflanzen imd salbe sie mit dem 
Wurzelstocke von Nymphaea lotus, Rubia munjista/ SiiB- 
holz. 


Aus eben diesen koche man mit Curcuma longa ein 
Wundensalbol. Zehn Tage lang lasse man aiich die Wunde 
schwitzen ; und wenn der Urin nach sieben Nachten seinen 
Weg nicht geht, brenne man die Steinwunde mit Feuer. 
Findet er aber seinen Weg, dann behandele man den ICram 
ken mit besonders suBen Klystieren. Auch wenn die Wunde 
geheilt ist, besteige man ein Jahr lang keinen Berg, keinen 
Elefanten, kein Pferd, keinen Baum und keine Frau und 
schwimme nicht im Wasser. 


Man operiere wahrend der Steinwunde nicht an den 
Harm und Samenstrangen, der Blase und den Hoden, der 
Raphe, dem After, der Harnrohre und der Vagina, diesen 
acht StellenA 

Als Heilmittel gegen Stein benutzen die Bewohner von 
Negapatnam nach Sonne rat I, 20 versteinerte Krabben, die 
sie zu Pulver stoben und in irgend einem Getranke zu sich 


nehmen. 

Harnstrenge, Harnverhaltung (mutrakrcchra, 
mutradosa, mutraghata, mutranirodha, mutrarodha, mutra- 
pratighata) : 

Bei Harnstrenge, die vom Winde kommt, labt man unter 
Schmerzen in der Blase, den Weichen und der Harnrohre 
immer wieder nur ganz wenig Urin. 

Kommt sie von der Galle, dann laBt man unter Brennen 
und Schmerzen gelben oder roten Urin. 

Kommt sie von dem Schleime, dann ist die Blase schwer 
und die Harnrohre geschwollen, und man labt den Ham 
mit Schleim vermischt oder unter Verhaltung. 


Rahm, 


J ) Mit Zizyphus Jnjuba, Punica granatum etc., aber nicht mit saurem 
i, saurem Reisschleim etc. [Co.] 


S chm i d t , Liebe and Ebe in Indien. 
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Wenn alle dm Grundsafte zusammeiiwirken, so lafit 
man Ham, der die Symptome aller dieser aufweist. 

Leidet jemand an Harnstrenge, so versperrt der Wind 
den Blasenmund, bewirkt H arn verhaltung, Schmerz, Jucken; 
bringt die Blase bisweilen aus ihrer Lage, so daB sie hoch- 
gerichtet steht, einem Fotus gleicht, dick und beweglich 
wird, und verursacht Schmerzen, Brennen, Zuckungen und 
Konvulsionen. Der Harn geht tropfenweise ab; wenn aber 
auf die Blase gedriickt wird, in ununterbrochenem Flusse. 
Diese Krankheit, vcitavasti (Windblase) genannt, gilt als 
zweifach: die eine ist schwer zu belieben, die andere ganz 
schwer, wenn der Wind besonders stark ist. 

Wenn der Wind zwischen den Mastdarm und die Blase 
tritt, verursacht er einen kugelformigen, festen, unbeweg- 
lichen, hochragenden Knoten, vatasthila [nach Jolly 86 
vielleiclit Hypertrophie der Prostata], der Flatulenz, sowie 
Kot-, Harn- und Windverhaltung verursacht. 

Wenn der Wind ungiinstig ist, sich kreisformig be- 
wegt, unter Verursachung heftiger Schmerzen den Harn 
erfaBt und in der Blase herumbewegt, wobei Harnverhaltung, 
Konvulsionen und Schwere eintreten, oder der Patient den 
Harn immer nur in kleinen Mengen laBt, wenn er den 
Kot von sich gibt, so ist das vdtakundalikd. 

Wenn aber der Harn, nachdem er lange verbal ten 
worden ist, iiberhaupt nicht oder nur zogemd und unter 
geringen Schmerzen abgeht, so ist das mutratlia. 

Wenn der infolge der Verhaltung gestorte und vom 
Winde umgetriebene Ham die Bauchhohle unterhalb des 
Nabels anfiillt und heftige Schmerzen, Flatulenz, Dyspepsie 
und Verhaltung der Ausscheidungen verursacht, so ist das 
mutrajathara . 

Wenn von dem infolge eines Fehlers der Offnung oder 
vom Winde gestorten Harne ein wenig in der Blase, der 
Harnrohre oder der Eichel zuriickbleibt und dann entweder 
unter Schmerzen oder schmerzlos langsam abgeht, so is,t 
das mutrotsanga , wobei die Harnrohre von diesem zuriick- 
behaltenen Reste schwer wird. 

Innerhalb des BlasenhalseS’ entsteht plotzlich ein runder, 
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fester, kleiner Knoten, der Schmerzen wie ein Blasenstein 
verursacht : er heifit mutragranthi. 

Wenn ein Mann mit gefiillter Blase eine Frau besucht 
und dann harm, so sieht der vom Winde in Bewegung ge- 
setzte, aus seinem Gefafie gleitende Samen vorher oder 
nachher wie Aschenwasser aus. Das nennt man mutrasukra. 

Wenn bei mageren und schwachen Mannern der in- 
folge des Windes zusammengeballte Kot nach der Harn- 
rohre zu kommt und der mit dem Kote vermischte Harn 
ahnlich wie Faeces riecht, so bezeichnet man das als 
vidvighata. 


Die durch Anstrengung, scharfe und heiBe Nahrung, 
Reisen, Hitze etc. vermehrte, vom Winde gestorte Galle 
verursacht unter Schmerzen und Brennen in Blase und 
Harnrdhre gelben oder mit Blut vermischten Harn oder 
Abgang von Blut allein oder von heifiem Harn, immer 
wieder und unter Beschwei'den. Das nennt man usnavdta. 

Wenn Galle und Wind, in der Blase befindlich, bei 
einem diirren Manne mit erschopftem Korper unter Schmer- 
zen und Brennen Harnschwund bewirken, so nennt man 
das danach (mutraksaya). 


Wenn die Galle oder der Schleim oder beide zusammen 
vom Winde gestdrt werden, dann lafit der Patient unter 
Beschwerden gelben, roten, weifien, dickfliissigen Harn, der 
Brennen verursacht; oder er hat die Farbe von Gallenstein- 
oder Muschelschalen-Pulver oder zeigt alle diese Farben 
auf einmal und ist trocken. Das nennt man mutrasada. 

Behandlung der Harnstrenge und Harn- 
verhaltung. Bei Harnstrenge, die vom Winde stammt, 
salbe man den Korper unterhalb des Nabels mit windver- 
treibendem Ole 1 ) xmd lasse ihn dann schwitzen mit gut ge- 
fetteten globuli, Betraufelungen und Badern. 

Sesamol, Schmelzbutter, Eber- und Barenfett, samt den 
fiinf Salzen 2 ) zu einem gelben Ole verkocht mit den ab 


1) Von. Sida cordifolia. 

2) Alkali, Steinsalz, Meersalz, bida und Natron. 
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gekochten unci zu Paste verriebenen zehn Wurzeln, 1 ) Sida 
cordifolia, Moschus, Gerste, Asparagus racemosus, Boerhavia 
procumbens, Dolichos uniflorus, kola(?), Achyranthes tri- 
andra, weiBer Boerhavia und Coleus scutellarioicles (upa- 
labhedaka ?). 

Die Ingredienzien fiige man, gesauert und mit Fett ver- 
sehen, an Speise und Trank, sowie zu den Schwitzkuren 
piiicla und upanahana, zusammen mit oligen Friichten. 2 ) 

Zur Beseitigung cler Schmerzen beim Harnen trinke 
man stark mit Natron vermischten Likor. 

Stammt die Harnstrenge von cler Galle, so wende man 
kalte Betraufelungen, Salben und Bader an. 

Man trinke Asparagus racemosus, Tribulus terrestris ? 
Ipomcea digitata samt Scirpus kysoor; ferner trnakhya(?) 
mid die fiinf Wurzeln gekocht, samt Honig und klarem 
Zucker. 

Wer Plectranthus scutellarioides, Koloquinten, Cucumis 
utilissimus, S amen von Safflor und Safran (zu einer Paste 
verarbeitet) mit Weinbeerenwasser trinkt, vertreibt alle Hanv 
affektionen. 


V a g b h a t a behandelt VI, 33, 27 fl\ die zwanzig Frauen- 
leiden (vyapado yoner). Sie entstehen infolge von schlech- 
ter Nahrung, anormaler Stellung der Glieder auf dem 
Lager, ungestiimer Auslibung des Koitus, verdorbenem Men- 
strualblut, Anwendung von apadravyas, 3 ) fehlerhaftem 
Samen und S chicks alsfiigung. In der Vulva erzeugt das 
gestorte Feuer Schmerzen, Stiche, Spannen, Taubsein, gleich- 
sam Ameisenkribbeln, Verstopfung, Harte und Brausen; 
AusfluB von schaumigem, rotschwarzem, wenigem, diinnem 
und trocknem Menstrualblut, Prolapsus, Schmerzen in der 
Weiche und den Seiten und schlieBlich Schwellung des 

9 Desmodium gangeticum, Uraria lagopodioides, Solanum Jacquinik 
Solanum indicum, Tribulus terrestris, Aegle marmelos, Calosanthes indica, 
Gmelina arborea, Stereospermum suaveolens und Premna spinosa, nach 
Dutt 145. 

2 ) Von der Kokospalme, Juglans regia etc. Andere verstehen darunter 
Sesamfriichte [Co.]. 

8 ) Vergl. Kamasutra 368; Beitr. z. ind. Erotik unter Penis, kiinstlicber. 
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Unterleibes. Diese und andere eigentumliche Krankheits- 
erscheinungen hat die Krankheit im Gefolge, welche unter 
dem Namen vcitikl bekannt ist. 

Kommt infolge von ubermaBigem Koitus Geschwulst 
dazu, so wird es aticarana. 

Infolge der Begattung mit einer allzu jungen Frau ver- 
ursacht der Wind Schmerzen im Riicken, in den Waden, 
Schenfeeln und Weichen und schadigt die Vulva; das ist 
prdkcarana. 1 ) 

Infolge der Hemmung seiner Bewegung peinigt der 
Wind die Vulva heftig, so daB sie nur miihsam und unter 
Hemmnissen schaumiges Menstrualblut absondert. Diese 
Krankheit heifit nddvrtfd . 

Wenn aber der Wind jedesmal das Kind totet, welches 
aus infolge von Diirre verdorbenem Menstrualblute cut- 
standen war, so ist das jdfaghriL 

Bei dem Koitus mit einer allzu vollgegessenen, anomial 
liegenden Frau kriimmt der in dem Eingange der Vulva 
weilende Wind, von dem Essen beunruhigt, die Offnung 
samt Knochen- und Fleischteilen, was heftige Schmerzen 
verursacht. Das ist antarmukhi. 

Wenn die Mutter blahende Speisen bevorzugt, verengt 
der beunruhigte Wind die Offnung der Vulva bei der Frau: 
das ist suclmukht. 

Wird wahrend der Menstruation der Wind in seiner 
Bewegung gehemmt, so verursacht er, gestort, Verhaltung 
des Kotes und Harnes und Trockenheit der Vulva; das 
1st die iiberaus schmerzhafte Krankheit mit Namen suska . 


Die Krankheit, bei welcher der Wind nach sechs Tagen 
oder sieben Nachten das Sperma aus dem Uterus unter 
Schmerzen oder schmerzlos austreibt, gilt als vdmirii. 

Wenn die Vulva vom Winde erhitzt ist, das Sperma 
im Mutterleibe fehlerhaft wirkt, die Frau die Manner hafit 
und keine Briiste hat, so ist das die unheilbare Krankheit 
sandhasamjnd . 

Wenn der Wind bose wird und den Eingang der Vulva 




2 ) Die Ausgabe hat prakkarana. 
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sowie den Uterus aufblaht und jene weit, schlaff, gleichsam 
winderfiillt, unangenehm und von Fleisch iiberreich macht, 
so nennt man diese sehr schmerzhafte Krankheit mahdyoni. 


Wenn die Galle, durch die ihr eigentiimlichen Storungen 
gestort, in die Vulva dringt, bewirkt sie, dab diese brennt, 
kocht, siedet, faulig riecht und fiebert und dab sehr heiBes, 
reichliches, stinkendes, dunkelgelb.es oder schwarzes Men- 
strualblut abgeht. Diese Krankheit heiBt paittikl. 

FlieBt iibermafiig viel Blut, so heiBt sie raktayoni. 

Wenn die Galle durch die auf sie einwirkenden Ur- 
sachen erregt wird, macht. sie die Vulva empfindungslos, 
kalt, juckend, blafi und schleimig und bewirkt ebensolchen 
AusfluB. Das ist slaismiki. 

Die Krankheit, bei welcher infolge von Wind und Galle 
die Menstruation unter Hitze, Abmagern und Bleichheit aus- 
bleibt, heiBt lohitaksayd. 

Infolge des Verhaltens von Niesen und Aufstofien bei 
dem Beiwohnen des Mannes mit einer Frau von galligem 
Temperamente wird die Vulva von dem Wind e zusammen 
mit der Galle gestort, schwillt an, vertragt die Bertihrung 
nicht, schmerzt, sondert dunkelgelbe Fliissigkeit ab, ver- 
ursacht Schwere, Dysenterie und Ekel in Blase und Bauch 


und bringt Schmerzen, Stiche und Fieber in Hiiften und 
Weichen. Das ist paripluta. 

Wenn die Vulva von Krankheiten des Windes und des 
Schleimes zu leiden hat und weiBen Schleim absondert, gilt 
sie als upapluta. 

Viplutu aber heiBt sie, wenn sich infolge mangelnder 
Erschiitterung [inter coitum] in ihr lebende Wesen 1 ) bilden, 
Jucken eintritt und sie infolgedessen aufierordentlich nach 
dem Liebesgenusse verlangt. 

. 'i;"v .. 

Wenn der Wind, infolge von unzeitigem Wehen mit 
Schleim und Blut vermischt, in der Vulva einen Wulst bildet, 
welcher den W eg des Menstrualblutes versperrt, so ist das 
karnirii. 

: ; ' . : : “I . ® ^ A* 






1 ) Die Wiirmer, die nach indisclier Anschauung das Liebesverlangen 
bei der Frau verursachen. Vergl. Erotik p. 340. 












Die Krankheit, die darin besteht, dafi die drei Grund- 
safte in die Vulva und den Uterus dr ingen und jeder fur' 
sich Erkrankungen verursachen, ist sdmnipdtlkL — 

Bei den Krankheiten der Vulva empfiehlt sich am 
meisten eine windbesiegende Behandlung, olige Mittel, 
Schwitzen, Klystiere etc., besonders bei solchen, die aus dem 
Winde entstehen. Abgesehen vom Winde namlich stort 
nichts die Vulva der Schonen: d alter besiege man ihn und 
gebe fiir eine andere Stdrung ein HeilmitteL 

Man lasse sie 01 von Sida cor difolia, Erdsalz Oder 
Zuckerrohr (Zimtblattern ?) trinken. Ferner bringe man 
einen aus der natiirlichen Lage gekommenen Uterus in 
die richtige Lage, naclidem man ihn eingeolt und in it 
Schwitzmitteln behandelt hat. Mit der Hand biege man 
einen schiefen zurecht, einen engen strecke man aus, einen 
herausgetretenen schiebe man zuriick, einen verdrehten 
drehe man um. Denn ein aus der Lage gekotnmener 
Uterus ist fiir die Frau wie ein Fremdkorper. 

Man behandele die Frau mit linden Breed- und an- 


deren Mitteln. Ist sie durchaus gut gereinigt, so wird die r 

tibrige Behandlung angewendet : Klystiere, Salben, Be- 
giefien, Pflaster und Baumwollentampons. | 

Zwei andere Frauehleiden, die aber erst in spateren 
Werken erwahnt werden, sind kanda und somaroga. (Madha- j 

vanidana 416; Vahgasena 456; Bhavaprakasa 2, 4, 171, 174.) 

„Unter kanda (Knolle, na'ch Dutt Gebarmuttervorfall) ist j 

eine eiterig und blutig aussehende Geschwulst von der Ge- 


stalt einer Frucht des Brotfmichtbaums (kugelformig) in 
den weiblichen Genitalien zu verstehen. Die Behandlung 
besteht in Fiillung der yoni [Vagina] mit gewissen Arzneien, 
vermischt mit Honig. Als Ursache gelten Schlaf bei Tage, r 
Jahzorn, Uberanstrengung, ubermafiiger Liebesgelufi und V 
Verletzungen mit den N again, Zahnen oder Hmst. Die 
Krankheit somaroga ist eine Art Harnruhr der Frauen, ver- 
bundeu mit, Appetitmangel, trockenem Mund und Gaumen, 
Ohnmacht uswA (Jolly, Medicin 68.) 
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§ 4. Ehe und Hochzeit im alten raid modernen 

Indien. 


Wertscliatzung der Ehe im alten Indien. Pxufung der Familie der 
Auserkorenen. Ebenburtigkeit. Verbotene Ellen. Vorzlige und Fehler 
del* beiden Partner. Der Brautvater. Kinderheiraten. Selbstwahl Ver- 
anlassung dazu. Zwei absonderliche Arten der Selbstwahl. Selbstwahl 
im Archipel. Vorrang der Erstgeburt. Liebeslieirat. Frehverber. Freien 
auf eigene Faust. Freien auf Java, bei den Buginesen, Makassaren. 
Der Barbier als Ehestifter. Freien bei den indischen Mohammedanern. 
Brautstand. Elieformen im alten Indien. Die Gandharven-Ehe nach 
dem Kamasutra. Promiskuitat Polyandrie. Polygaxnie. Matriarchat. 
Das Los der verheirateten Frau. Entfiihrung. Endogamie und Exogamie. 
Brautschatz. Leviratsehe. — Tagwahlerei. Hochzeit im alten Indien. 
Tobiasnachte. Hochzeitsfeier der modernen Hindus; der Toda; der 
Nambutiri; der Santals; der Tipperah Raj; der Uriya, Kisan, Bliuiya, 
Hos; Kurmis; der einzelnen Sekten. Eherecht der buddhistischen Bir- 


xnanen, Hochzeit bei den indischen Mohammedanern. Eherecht und 
Hochzeitsgebrauche bei den Parsen; in Golkonda,* Siam, Tonkin. Tloch- 
zeitsorakel bei den Tamulen. Die Scheinbraut und andere Mittel zur 
Verscheu chung der Damonen, Abwendung des bosen Bliclces. Baum- 
hochzeiten. Tierhochzeiten. Hochzeitsgebrauche im indischen Archipel; 
allgem eine Obersicht : Einfache Gebrauche ; Zusammenessen ; Zusammen- 
nahen; dextrarum junctio ; Aneinanderdriicken der Kopfe; Aufiegen des 
FuBes; Knaben auf den SchoB setzen; Kornerstreuen ; Umziige ; Fest- 
essen; koppensnellen, Haarschneiden; Zahnefeilen. Schilderung der 
Hochzeitsgebrauche nach den einzelnen Stammeu: Javanen; Buginesen 
und Makassaren ; Bataks ; Buru. Ehebrucli. Untreue aus Spekulation. 
Ehescheidung . altes und modernes Indien, Nambutiris, indische Moham- 
medaner; Birma; Tonkin; Bataks; Buginesen; Buru; Minahasa; Dajaks; 
Nias. Wiederverheiratung : bei den Hindus, halbzivilisierten Stammeu, 
Parsen und Mohammedanern, W itwenverbr ennung. 
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Im alten Indien hat man von jeher dem gesetzmafiigen 
Verlobnis und Ehebiindnis eine atifierordentliche Wichtig- 
keit beigemessen. Von der Urzeit an sind freilich auch 
in Indien ungezahlte illegitime Liebesverhaltnisse neben den 
legitimen einhergegangen, was ja bei der anerkannten 
Lebensfreude der Hindus nicht wunder nehmen kann: aber 
os bleibt doch wahr, dafi man eine solide Heirat immer 
sehr wohl zu schatzen ' gewufit hat; und zwar nicht so wohl 
als eine Versorgung auf Lebenszeit, sondern als eine Ein- 
richtung, deren Segnungen man bis zum Tode, ja iiber 
das Grab hinaus verspiiren konnte. Demi der Inder- glaubt, 
dab demjenigen Mamie keine Ruhe im Jenseits beschieden 
sei, der keinen rechtmafiigen Sohn besitzt, und dab der 
Vater nach seinem Ableben es zu biifien habe, der seine 
Tochter nicht rechtzeitig verheiratet hat. Nach der Mitdksara 
hat das Heiraten dreierlei Zweck: den LiebesgenuB, die 
Erzeugung von Sohnen und die Erfiillung heiliger Pflicht; 
aber bei allem Uberschwange hat doch die indische Sinn- 
lichkeit den Glauben nicht zu beeintrachtigen vermocht, 
dab die beiden letzten Zwecke bei weitem die wichtigstcn sind. 

Es sei hier zur weiteren Bekraftigung der Wichtigkeit 
der Ehe im alten Indien auf die Tatsache hingewiesen, dab 
sie das einzige Sakrament 1st, welches die indischen Rechts- 
gelehrten den Frauen zuganglich gemacht haben; jene auf 
ihre Mannesvorrechte so eifersiichtig stolzen Pedanten, denen 
das bekannte gefliigelte Wort von der volligen Unselb- 
standigkeit der Frau entschlupft ist: „Als Kind beschiitzt 
sie der Vater, als junge Frau der Gatte, als Matrone der 
Sohn: Selbstandigkeit kommt der Frau nicht zu“ — ein 
Wort, welches natiirlich unseren modernen Frauenrecht- 
'lerinnen wie Hohngelachter in den Ohren gellt, sich aber 
.auch im jetzigen Indien lange nicht mehr allgemeiner Gel- 
tung zu erfreuen hat. 

Es ist nur natiirlich, dab die F eierlichkeit, mit der 
in Indien die Ehe eingeleitet und geschlossen wurde, ga m 
ihrer hohen Bedeutung entsprach. Wenn wir die unendliohe 
Ftille eingehendster Bestimmungen, Bedingungen und pein- 
lichster Formlichkeiten betrachten, denen sich ein junges 


Paar unterziehen muB, ehe es im Hafen der Ehe landed 
so mochten wir hisweilen versucht sein, in den Gesetzgebern 
imd Verfassern solcher Regeln herzlose Norgler zu sehen, 
wenn wir nicht liberzeugt sein diirften, daB die erdriickende 
Menge von Vorschriften und Kautelen eben auch nur ein 
Beweis dafiir sind, wie sehr man in Indien von dem Ernste 
imd der Bedeiittmg der Ehe liberzeugt war. 

Das erste, was man bei der EheschlieBung zu bedenken 
hat, ist die sorgfaltige Priifung der Familie der Zukiinf- 
tigen. Mann III, 6/7 schreiht vor, daB man folgende 
zehn Familien vermeiden moge, selbst, wenn sie angesehen 
und reich an irdischer Habe seien: eine ? die die heiligen 
Handlungen imterlaBt; eine, in der keine Knaben geboren 
warden; cine, in der der Veda nicht studiert wird; eine, 
deren Angehorige dichtes Haar auf dem Korper haben; 
und solche, in denen H amor rhoiden. Phthisis, Dyspepsie, 
Epilepsia, weiBer oder schwarzer Aussatz vorkommen. An. 
einer anderen Stelle werden Familien empfohlen, die von 
Vaters- und Muttersseite her durch zehn Geschlechter hin- 
durch Wissen, Frommigkeit und gute Taten aufzuweisen 
haben; und wenn Yajnavalkya (I, 54) lehrt, daB die 
Familie nicht mit erblichen Krankheiten belastet sein solle, 
worunter der Kommentator Aussatz, Epilepsie usw. ver- 
steht, so beweis; t diese Beruhrung mit der eben angefiihrten 
Stelle aus Manu, daB man schon im alten Indien manches. 
von der modernen Lehre der erblichen Belastung wuBte 
und danach zu handeln versuchte, welch letzteres man von 
unseren heiratslustigen jungen Leuten nicht immer be- 
haupten kann. 

Die Familie allein soli freilich nach Narayana (zu 
A^valayana, Grhyasutra I, 5, 1) nicht wichtiger sein als 
die personlichen Eigenschaften der Braut und des Brau~ 
tigams ; immerhin ist es bei dem strengen Kastenwesen, 
welches in Indien ja bekanntlich von altersher geherrscht 
hat, ganz selbstverstandlich, daB man eine ebenburtige Ehe 
schloB, Sogar das Kamasutra, welches doch gewifi seinen 
Stoff von einem freien Standpunkt aus behandelt, erinnert 
an hervorragender Stelle an die Segnungen, die die Ver- 
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kindling mit einer ebenbiirtigen Frau im Gefolge hat: es 
sind die Geburt rechtmafiiger Sohne, die Mehrung des An- 
hanges und ungekiinstelte Liebe. Ein bekannter Spruch 
fafit diese Forderung der ebenbiirtigen Ehe folgendermafien 
zusammen : „Ein Huger Mann wahlt ein Madchen aus edleni 
Geschlechte, ware sie auch hafilich ; nimmermehr aber die 
sell one Tochter eines gemeinen Mamies; man heiratet in 
die gleiche Familie." 


Selbstverstandlich hat es auch in Indien imraer un- 
ebenbiirtige Ehen gegeben, die nicht nur von den Rechts- 
gelehrten, sondern auch von der Gesellschaft eine ganz ver- 
schiedene Beurteilung erfahren haben. Wenn sich nam- 
iich ein Brahmane huldvoll herablieB, die Tochter eines ge- 
meinen Mannes zu freien, so driickte man wohl ein Auge 
zu; es mochte sogar vorkommen, daB sich die Beteiligten 
von solcher Gnade geschmeichelt fiihlten. Aber wehe, wenn 
ein armer Teufel es wagte, seine Augen zu einer Holier- 
stehenden zu erheben! Am ruhigsten dachte man liber 
solche Mischehen, bei denen die Frau nur um eine Stufe 
tiefer stand als der Mann. 

Keine Nation nimmt es — nach Reisebeschreibungen XII, 
458 — mit dem Heiraten so genau, wie die Malabaren. Es 
steht einem jeden frei, sich entweder aus seinem eigenen 
Stamme, oder aus dem unmittelbar darauf folgenden eine 
Liebste oder Frau zu wahlen. Lafit er sich aber mit einem 
Madchen aus einer hoheren Kaste in ein Verhaltnis ein, 
und die Sache wird ruchbar, so werden beide Missetater 
entweder als Leibeigene verkauft oder mit dem Tode b# 
straft. 1st die Frau oder das Madchen aus dem Namburis- 
stamme, der Liebhaber hingegen aus der Brahmanenkaste, 
so verkauft man sie nur. 1st aber die Mannsperson aus 
einer niedrigeren Kaste, so muB sie sterben; die Frau da- 
gegen fallt dem Landesherrn anheim, der sie an einen Aus- 
lander, Christen oder Mohammedaner verkaufen kann. Weil 
nun die Weibspersonen aus den vier obersten Kasten ge- 
meiniglich die schonsten und artigsten sind, so fehlt es nie 
an Kaufleuten, wenn eine von ihnen auf solche Weise ge- 
straft wird. 
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,, erwahnt clabei auch noch folgenden sehr selt- 
samenlmstand: Es haben namlich die Mannspersonen -/on 

OrL H ten ? StammC drd Tage lan §‘ das Recht, in dem 
V ’ W ?.. l der FreveI vorgefeommen ist, alle Personen von 
des V erfuhrers Stamme, die ihnen begegnen, ohne Ansehen 
Alters und des Geschlechtes, umzubringen. Die Nairen 

Chet 16SeS anmenscllliche Recllt gegen die Tiven und 
heten aus; diese wiederum gegen die Mucuas, und die 

ueuas gegen das verachtliche Geschlecht der Puliaren 
Daxmt aber gleichwohl nicht allzuviel Blut vergossen werde 
so veischiebt man die Hmnchtung der Missetater gemeinis 

aU ‘ d ,“, aCht “ Ta *' “ d das WiirgenlTS 

"tS Umerdess “ h “ remain nich, nur 

n , sondern auch Zei, genug darn, aus seinem 

orfe wegzulaufen. Furchtsame Seelen stellen sich wohl 

wi=de “ei„ “ dri *' en Tag Mch Abta£ ** Zei, 

der “ aber nicht alIeil >. worauf 

Aj f cle Brautigam se i n Augenmerk zu richten hatte ■ 

es tntt bereits m den Ritualwerken auf, wie Jolly ’ Recht 
and Sttte, p. 62, be, out. Sehr gern wW es auch gesehen 
venn die Auserkorene nagnika ist d h f |iA 7 * 5 

-Pubertal noch utch, aufzuweisen h at. D 
hch unter dtesetn Ausdruck zu verstehen seh, denn wh 
ftn den nmner wieder m der Literatur die Forderunsr dafi 

v™eta,e„° C r!ch, nOCh W ^ <ta ' «*» Menstruation 
S j nchtiger gesagt, verloben miisse. Schwere 

Hinsicht'^ e einrPfin! ater “ AuSsidU ^ este]It > der in dieser 
nunp d _ r T _. c Pfhcht versaumt; er begelit nach der Mei- 

Tbten der Letoe^" 1 !^ 'erbrechen, gleichbedeutend mit dem 

d « Vater MenS,1 ' Ua,i °" 
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Bei den Alfuren von Minahasa ist die Ehe verboten 
zwischen Briidern und Schwestern, Onkel und Nichten, 
Tanten und Neff eh, Neffen und Nichten, Bruders- und 
Schwesterlcindern. Abgesehen von diesen Verboten ist die 
EheschlieBung durch nichts beschrankt. 

Bei den Dayaks der Siidost-Abteilung, genauer, bei 
den'en, die am unteren Laufe des Barilo wohnen, darf keine 
Ehe geschlossen werden zwischen Eltern und Kindern, Brii- 
dern und Schwester, Onkel und Nichten und Tanten und 
Neffen. Alle anderen Falle sind erlaubt. Nach S c h w a n e r 
I, 198 sollen bei den Dayaks liberhaupt keine Eheverbote 
bestehen; Mitglieder derselben Hausgenossenschaft diirfen 
miteinander eine Ehe eingehen, sogar die nachsten Bluts- 
verwandten, Briider und Schwestern, Eltern und Kinder. 
Welche Dayaks hier gemeint sind, geht nicht klar aus dern 
Zusammenhange hervor. Von den Bewohnern der Land- 
schaften Dusun, Murung und Sijang, am oberen Laufe des 
Barito, erzahlt derselbe Verfasser, dafi Ehen zwischen Mit- 
gliedern derselben Familie erst dann zugelassen werden, 
wenn sie nicht zu nahe miteinander verwandt sind. So wird 
es als unstatthaft bezeichnet, daB ein Oheim von der Mutter 
Seite seine Nichte (Schwestertochter) heiratet und Briider 
und Schwestern von derselben Mutter, aber verschiedenen 
Vatern eine Ehe eingehen. Im allgemeinen beschrankt sich 
das Eheverbot auf die nachsten Blutsverwandten. Bruders- 
und Schwesterkinder betrachtet man dabei als Briider und 
Schwestern und verbietet die Ehe zwischen ihnen ebenso 
wie die zwischen Oheimen und Nichten oder zwischen Tanten 
und Neffen, wiewohl von letzterer Regel bisweilen abge- 
wichen wird. In diesem Falle muB aber die Frau an die 
Verwandten des Mannes und umgekehrt der Mann an die 
Verwandt en der Frau eine BuBe zahlen. Unstatthaft ist 
femer, wenigstens bei den Land-Dayaks, die Ehe mit der 
Schwester der verstorbenen Frau, wahrend sie bei den See- 
Dayaks fast allgemein zugelassen ist. 

Die Kalangs auf Java heiraten stets untereinander, Wenn 
jemand bei einem Madchen anfragt, muB er beweisen, daB 
er zu ihrem besonderen Stamme gehort. Der Begriff Blut- 
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schande ist bei ciiesem Volke so wenig* entwickelt, daB, we- 
nigstens nach dem, was die Javanen erzahlen, Sohne manch- 
mal mit ihren Mxittern als Mann und Frau leben, und so- 
gar die Anscbauung besteht, solche Verbindungen seien 
mit Gliick mid Reichtum gesegnet. (Ketjen, De Kalangs, 
in: Tijdschrift XXIV, 427.) 

Auch von den Lubus auf Sumatra wird erzahlt, dafi die 
Manner haufig ihre Schwestern und Mutter zu Lebensge- 
fahrtinnen nehmen ; und wenn man in Legenden und V olks- 
erzahlungen das Spiegelbild alter Sitten und Gewohnheiten 
sehen will, so muB man zu dem Schlusse kommen 3 daB auch 
in der Minahasa das jetzt bestehende Verbot der Ehe 
zwischen Blutsverwandten nicht immer gegolten haben kann. 
Die Legende laflt namlich die Alfuren dort abstammen aus 
der blutschanderischen Vereinigung von Lumimuut und 
ihrem Sohne Tear. Noch vor ganz kurzer Zeit soil es denn 
auch im Bezirke Tonsawang, im Siiden der Minahasa, vor- 
gekommen sein, dafi Vater und Tochter, Mutter und Sohn, 
Bruder und Schwester sich miteinander vermischten. (WiD 
ken in Gids V, 1, 675 f.) 

In Mandailing ist die Ehe mit der Tochter von Vaters 
Schwester (boru ni nambo.ru) verboten. Erst wenn die Ver- 
wandtschaft bis zu den Urenkeln gebrochen ist, kann an 
so eine Ehe gedacht werden. 

Kinder von Schwagern, die, wie man sagt, in dem Ver- 
wandtschaftsgrade pamere zu einander stehen, konnen keine 
Ehe miteinander eingehen, auch wenn sie verschiedenen 
margas angehoren. 

Ferner ist Heiraten verboten zwischen Personen, die 
in. dem Verhaltnis talcing hula dongan stehen. A heiratet 
z. B. eine Tochter oder Schwester von B, B’s Sohn oder 
Bruder heiratet eine Tochter oder Schwester von C; dann 
ist die Ehe zwischen den Kindern und Enkelkindern von 
C und A verboten, weil sie im Verhaltnis tulang hula dongan 
zu einander stehen. (Ris in : Bijdragen V, 2, 508.) 

Die Anforderungen, die man sonst noch in Alt-Indien 
an seine Zukiinftige stellt, finden wir verschiedentlich in 
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z. T. amiisanter Form zusammengestellt. Die Auserkorene 
soli Einsicht, Schonheit und Gharakter besitzen; mit giiick- 
verheifienden Zeichen versehen scin, d. h. solchen Merk- 
malen, die andeuten, daB ihr be in Witwenstand und der- 
gleichen bevorsteht; ihre Glieder sollen im richtigen Eben- 
maBe sein; im Nacken soil sie zwei nach rechts gevvandte 
Loeken haben; sie soil nicht zu wenig, nicht zu viel und 
auch nicht gar keine Nagel, Zahne, Ohren, Haare, Augen 
und Briiste und keinen von Natur kranken Leib haben. 
Den Liebreiz des Lotusblattes, den gelben Glanz des Goldes, 
Rote an Handen, Fiifien und Nageln, Schwarze des Haares, 
Gazellenaugen, den Gang dels Elefanten und viele andere 
Erfordernisse finden wir namhaft gemacht, die mehr von 
asthetischer Bedeutung sind. Von psychologischem Inter* 
esse aher ist es vielleicht, dafi ofter als einmal rote Haare 
als verpont bezeichnet werden. 

Aber die Inder begnligen sich nicht mit der Aufzah- 
lung der guten Eigenschaften, die eine Braut haben muB; 
sie bieten uns auch Verzeichnisse der Fehler, die man bei 
der Wahl der Frau vermeiden muB. Ihre Zahl steigt bis 
auf 27, wobei wir mit Banerjee und Jolly getrost an- 
nehmen diirfen, daB wir darin nur wohlgemeinte Ratschlage 
zu sehen haben; denn mehr als die Halfte aller indischen 
Madchen wiirde sonst unverheiratet bleiben. Unwillkommen 
ist es, wenn das Madchen den Namen ernes Sternbildes, 
Baumes oder Flusses tragt, nach den Angehorigen einer 
niedrigen Kaste oder nach einem Gebirge genannt ist, den 
Namen eines Vogels, einer Schlange oder eines Sklaven 
fiihrt, oder wenn ihr Name Schrecken einfloBt. 

Die wichtigste Stelle uber die zu meidenden Madchen. 
finden wir im Apastambiyagrhya sutra I, 3, 10/13, 
eine Stelle, die bisher alien D eutungs ver suchen widerstanden 
hat. Ich muB es mir versagen, hier naher darauf einzu- 
gehen, und verweise die WiBbegierigen auf meine Beitrage 
zur indischen Erotik p. 620 ff. Erwahnen will ich nur, 
daB dort bei Apastamba und im Kamasut ra vor Mad- 
chen gewarnt wird, die bei der Ankunft der Werber schlafen, 
weinen oder aus dem Hause hinausgehen; die eine schone 
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jiingere Schwester haben; etc. etc. Die jiingeren Erotiker, 
Ratirahasya, Anahgaraiiga usw., erwahnen noch als ab- 
schreckende Fehler eines Madchens eine ubermaBige Hange- 
lippe, Vorhandensein eines Bartes, Grtibchen in den Wan- 
gen, ungleiclie GroBe der Zehen in der Weise, daB die 
zweite Zehe groBer ist als die erste, die mittlere dagegen 
an GroBe nachsteht ; ferner, wenn die ldeine oder vierte 
Zehe, oder beide, ini Zustande der Ruhe den FuBboden 
nicht beriihren. — 

Es ist nur eine Forderung der Rilligkeit, wenn die Ge- 
setzgeber und Erotiker auch von dem Freier eine Reihe 
von Vorziigen verlangen. Am weitesten geht darin Vat- 
syayana, der von dem Manne nicht nur dieselben guten 
Eigenschaften wie bei der Frau verlangt, sondern auch noch 
wtinscht, daB er Wissen besitzt. Sonst sieht man noch auf 
Charakter, Gesundheit, Jugend, Beliebtheit bei den Leuten 
und den Besitz gliickverheiBender Merkmale. AuBerdem 
finden wir die Vorschrift, daB der Mann sorgfaltig auf 
seine Potenz hin zu prufen ist. Wie das zu machen sei, lehrt 
Narad a XII, 8/10: ,,Wenn sein Schlusselbein, sein Knie 
und die iibrigen Knochen kraftig gebaut sind; wenn seine 
Schultern und sein Haupthaar kraftig entwickelt ist; wenn 
sein Nacken stammig, die Haut an den Schenkeln zart 
ynd Gang und Sprache nicht schleppend ist; wenn sein 
Sperma im Wasser nicht au| der Oberflache schwimmt, und 
wenn sein Harn erfrischend ist und schaumt, so ist er auf 
Grand dieser Merkmale als Mann, umgekehrt als impotent 
anzusehenG Inwieweit man dies e letztere Theorie in die 
Praxis umzusetzen versucht hat, weiB ich nicht zu sagen; 
dagegen miissen wir die Forderung Yajn avalky as, daB 
der Freier die Keuschheit noch nicht verletzt haben solle, 
nur mit Genugtuung begriiBen und mochten wiinschen, daB 
recht viele Manner dieser Restimmung entsprochen hattenl 

Als F ehler des Freiers werden namhaft gemacht Ver- 
riicktheit, Verlust der Kaste, Impotenz, Alter, Lasterhaftig- 
keit, Krankheit, Spielwut, Armut, Geiz usw. 

Einem uraJten Branch e entsprechend nahm aber der 
Freier, selbst wenn sonst alles stimmte, mit seiner Aus- 


305 


erkorenen erst noch die sogenannte Brant probe vor, um 
ganz sicher zu gehen und sich in seinem Entschlusse auch 
. noch durch das Orakel bestarken zu lassen. Er legte nam* 
lich dem Madchen vier, fiinf, acht Oder neun ErdkloBe vor 
mid zwar tat er entweder Samereieu, Staub vom Altare oder 
Kulidiinger in diese hinein — oder nahm sie von einem 
Felde, vom Leichenacker, vom FuBe eines fruchttragenden 
Baumes, vom Wege, von einem nicht trocknenden Teiche 
oder von einem Ameisenhaufen. Je nachdem die zukiinf- 
tige Braut unter diesen Klofien ihre Wahl traf, bedeutete 
es Gliick oder Ungliick fiir die Zukunft, und der Freier 
konnte dann mit sicherer Ruhe seinen Entschlufi fassen. 



Freilich trotz aller Vorsicht konnte dem Freier doch 
der eine oder der andere Fehler des Madchens verborgen 
bleiben. Die Gesetzgeber haben diesen Fall vorgesehen und 
geben dem Manne das Recht, die Braut ihren Eltern zuriick- 
zusenden, wenn ihm diese irgend welche Mangel, z. B. Krank- 
heit, verschwiegen und ihm somit das Madchen betriige- 
rischerweise verlobt haben. Einem solchen Brautvater wird 
diejenige Strafe angedroht, die der Fiirst auf die schwerste 
Gewalttat gesetzt hat. Andererseits stand dem Brautigam 
harte Strafe in Aussicht, der ein fehlerloses Madchen ohne 
stichhaltigen Grand verlieB. N arad a droht dem Treu- 
losen sogar an, daB er das Madchen zwangsweise heiraten 
miisse ; und V i s n u will ihn wie eirien Dieb bestraft wissen. 
Dieselbe Behandlung erleidet derjenige Brautvater, der seine 
bereits verlobte Tochter einem andern als ihrem Brauti- 
gam zur Frau gibt und des alten Spruches nicht eingedenk 
ist, dafi eine Tochter nur einmal in die Ehe gegeben 
wird; und immer wieder wird ein solcher mit dem Diebe 
auf eine Stufe gestellt. Wunderbar berlihrt in diesem Zu- 
sammenhange Yajnavalkyas Ansicht, daB man aller- 
dings trotz seines gegebenen Wortes das Madchen einem 
andern verloben konne, wenn namlich eine bessere 1 
sich bietet ! 1 
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DaB sich endlich auch hier und da bose Zungen an 
emem makellosen Madchen versuchten, um ein Paar aus- 

Scbmi dt, Liebe und Ehe i» Imjii.il. 20 
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einander zu bringen, ist s.elbstverstandlich, trotz der hohen 
Strafe von hundert panas. 

Der B rant v a ter , den wir schon genannt haben, ver- 
dient besondere Beachtung. Sein Amt war und ist in In- 
dien besonders deshalb so sehr wichtig und verantwortungs- 
vo.ll, wei] dort die Madehen haufig als ganz kleine Kinder 
verlobt werden ; und dornenreich ist es, weil religiose Uber- 
ze.ugung den Vater zwingt, seine Tochter bis zu einem ganz 
genau bestimmten Zeitpunkte „unter die Haube“ zu bringen, 
wie weiter oben schon angedeutet wurde. Die -RechtsJ- 
biicher geben denn auch genaue Vorschriften dariiber, welche 
Personen imstaride sind, den Brautvater vorzustellen. Zm 
nachst ist es natiirlich der leibliche Vater selbst; dann der 
Grob vater, der B ruder, dann mannliche Verwandte iiber- 
haupt ; einige Rechtsgelehrte nennen ausdrucklich noch der 
Mutter B ruder und der Mutter Vater; alle aber nennen 
an letzter Stelle die. Mutter — auffallend genug und doch 
leicht erldarlich, wenn wir bedenken, dafi bei der Hoch- 
zeit eine Reihe religioser Handlungen auszufuhren waren, 
zu der die Mutter als Frau nach indischem Glauben nicht 
befahxgt war. — Wenn nun aber niemand weiter da war, 
der das Madehen in die Ehe geben konnte, so ubernahm 
der Konig das Amt des Brautvaters. 

Die schon mehrfach erwahnte Forderung, die Tochter 
rechtzeitig zu verheira.ten, d. h. vor Eintritt der ersten Men- 
struation, mufite naturgemab eine Reihe grofier Unzutrag- 
lichkeiten im Gefolge haben. Zunachst biirdete sie gewiB 
manchem armen Vater die schwersten Sorgen auf ; dann 
wurde der selbstandigen Wahl des Madchens in haufig un- 
verantwortlicher Weise vorgegriffen und endlich gab jene 
Forderung Veranlassung zu den viel und mit Recht be- 
klagten Kinderheiraten. Jedenfalls aber handelt es sich hier 
um ein Gesetz, welches von alien Rechtslehrern aufrecht er- 
halten und immer wieder betont wird. Die untere Grenze 
fur. die Verheiratung eines Madchens wird auf das 12., 10., 
8., 7., ja bis auf das 4. Lebensjahr festgesetzt; Medha- 
tithi sagt, daB die Geldgier der Vater den Zeitpunkt 
moglichst weit herabriickt. Es ist iiberfliissig zu bemerken, 
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dafi es sich hier weniger um Verheiratungen de facto, a Is 
um solche de jure handelf; es sind bindende Verlobt ingen; 
die Brant —.so werden wir das Madchen nennen miissen — 
verbleibt im Elternhause, bis die Natur sie befahigt, die 
Pflichten der Frau zu ubernehmen. . Wahrend dieser Zeit 
pflegen sich die illegitimen Liebesabenteuer abzuspielen, die 
in den Marchenbuchera ein so haufiges Thema sind, 

Diese beklagenswerte Sitte, Kinder miteinander zu ver- 
biijden. die im heutigep. Indian rnit Recht die Entrusting 
der Menschenfreunde erregt nmd einen formlichen Peldzug 
ins Leben gerufen hat, ist gleichwohl nicht auf Vorderindicn 
beschrankt. Bei den Davaks auf Borneo wird das Madchen 
haufig schon bei ihrer Geburt verlobt und verheiratet sich 
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bereits in ihrem sechsten Jahre, wiewohl sie bei ihrep El tern 
wohnen bleibt, bis sie erwachsen ist.,.. Ebenso bei den Ba- 
taks, wo Kinder nicht selten durch die Eltern miteinander 
ehelich verbunden werden und sie selbst bei einander wohnen, 
in Erwartung der Pubertate Doch vornehmlich haben solche 
Kinderheiraten statt zwischen Personen, die nach dem Ge- 
wohnheitsrechte (adat) schon angewiesen sind, Ehegatten 
zu werden — so bei den Bataks, die mit Vorliebe die 
Tochter von ihrer Mutter B ruder (tulang) heiraten — vor 
allem, wen n das Madchen schon erwachsen und der Knabe 
noch klein ist Die Frau nimmt dann Wohnung bei ihren 
Schwieger eltern, bis ihr Gemahl den •Kinderschuhen ent- 
wachsen ist. 

Auch bei den Alfuren der Minahasa miissen friiher der- 
artige Kinderheiraten bestanden haben. • Noch heutzutage 
trifft man bei dem heidnischen Teile der Bevdlkerunj* die 
Gewohnheit, ein $ piegettron wfeest • zu feiem, wie Graaf- 
1 an d es nennt, im Alfuriscben pesendeen geheifien, welches 
darin besteht, dafi man Kinder alle F estlichkeiten einer Ehe- 
schliefiung vollziehen lafit. In friiheren Zeiten miissen die 
auf solche Weise zustande gebrachten Ehen bindend ge- 
wesen sein; jetzt ist es jedoch nicht mehr der Fall 

Von hinreichender Bekanntheit ist es, dafi auch auf 


Java Ehen zwischen Kihdern nicht .den Seltenheiten g,e- 
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gewohnlichen Formlichkeiten geschlossen, die Vereinigung 
der Ehegatten imterbleibt jedoch, bis sie die Pubertatsjahre 
erreicht haben. 

Uber den Ur sprung dieser sonderbaren Sitte der Kin- 
derheiraten konnen wir wohl nicht lange im Zweifel sein* 
Bei Volkern, die Entfiihren als eine gesetzmafiige Form 
betrachten, um in den Besitz einer Frau zu kommen, konnen 
die Eltern, um ilire Tochter davor zu bewahren und uni 
zu verhindern, daB ihre eigenen Plane betreffs dieser von 
anderen durchkreuzt werden, nichts anderes tun als zu dem 
Mittel der Kinderheirat ihre Zuflucht nehmen. Wo dieser 
Brauch also besteht, sind wir zu dem Schlusse berechtigt, 
daB Entfiihrung do facto , wie das balinesische merangkat 
und melegandang, dort auch friiher als Heiratsform be- 
standen hat, wenn auch davon jetzt keine Spuren inehr vor- 
handen sind. (Wilken in Gids II, 625 f.) 

Die Se lb st \v a hi (Sv ay am vara). 

Die Wichtigke.it der Bestimmung, daB das Madclien 
noch als nagnika, d. h. vor.Eintritt der Menstruation, ver- 
heiratet warden muBte, wird noch clurch die ausdriicklichen 
gesetzlichen Vorschriften bestatigt, die fur den Fall ge- 
troffen worden sind, daB ein Brautvater seine Pflicht ver- 
nachlassigte. Da soli namiich das Madchen selbst auf die 
Suche nach einem passenden Manne gehen, sie soil mit 
anderen Worten zur Selbstwahl, zum svayamvara, schreiten. 
Wir miissen hierbei zwei Arten unterscheiden, die aus dem 
indischen Epos bekannte, das „Privileg der vornehmen 
Kreise“, das darin bestand, daB die heiratsfahige Jugend 
der naheren und weiteren Umgebung eingeladen wurde, 
und die Tochter des Hauses den ihr zusagenden Jungling 
durch Bekranzung zu ihrem Gatten erkor — und die von 
der Not gebotene Selbstwahl, bei der das Lied etwas an- 
ders klang. 

Die Wartezeit wird von den juristen verschiedentlich 
angegeben, indem die Autoren zwischen drei Menstruationen 
und direi Jahren schwanken. Ich habe mich in meinen Bei - 
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tragcn zar indisc hen Erotik p. 651 dafiir entschieden, dafi wir 
in der ersteren Bestimmung das Urspriiriglichere zu sehen 
haben, und dies so zu erklaren gesucht, dafi erst die IJbe- 
ralitat spaterer Zeiten die Wartezeit verlangert hat. Wir 
haben gesehen, dafi dem Gatten das rtugamana, die Aus- 
iibung der ehelichen Pflicht zur rechten Zen, d. h. in den 
Tagen nach Beendigung der Menstruation, anbefohlen 
wird; nicht nur von den Rechtsgelehrten, sondern auch von 
den Medizinern. Wir diirfen also annehnien, dafi das rtu- 
gamana nach der allerersten Menstruation fur die Inder 
von ganz besonderer Bedeutung sein mufite. 

Das Kamasutra allein gibt p. 222 ff. die -Mitt-el und 
Wege an, wie das Madchen selbstandig auf die Suche nach 
•einem Manne gehen soil. Wir finden dort zunachst die 
Griinde angegeben, die daran schuld sind, dafi die Freier 
ausbleiben: das Madchen kann reich an Vorziigen, aber 
von geringer Herkunft sein; es kann aus ediem Geschlechte 
stammen, aber wenig Geld haben ; oder sie ist der Eltern 
beraubt und -lebt im Hause von Verwandten. Ein seiches 
Madchen umwerbe den ihr zusagenden Mann mit der Liebe 
des Kindes. Besonders wird empfohlen, sich dem Manne 
bestandig zu zeigen ; die Mutter, oder wenn diese niclit mehr 
am Leben ist, eine ander-e weibliche Person, stelle sie dem 
Auserwahlten in Gesellschaft der Freundinnen vor Augen, 
damit namlich die junge Dame dreist wird; schon geputzt 
und mit guten Ratschlagen gewappnet ist sie ja! Unter 
vier Augen, am Abend, sei sie bei ihm mit B lumen, wohl- 


riechenden Sachen und Betel in der Hand; sie offenbare 
ihre Geschicklichkeit in den Kiinsten und zeige, dafi sie 
im Massieren und dem Driicken des Kopfes erfahren ist. 
Nur soil sie sich huten, dem Manne direkt einen Antrag 
zu machen; denn es ist eine alte Uberlieferung, dafi die- 
jenige Jungfrau ihr Gluck verscherzt, die den Mann selbst 
angeht. Uberhaupt vermeide sie allzu grofies Entgegen- 
kommen, da die Zeiten sich andern konnen, wie der weise 
Vatsyayana hinzuftigt. 

Noch einige gute Lehren fur die Auswahl des Gatten 
aus dem Kamasutra mogen hier Platz finden: „ Wen das 
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Madchen fur eine Stiitze und gliickbringend, ' fiir ent- 
sprechend und ergeben halt, den nehme sie zum 
Gatten. Besser ein Ergebener, wenn er auch arm ist, 
als einer, der viele Frauen besitzt, mag ex* auch mit 
Vorzugen ausgestattet sein. Gewohnlich haben reiche Leute 
viele Frauen, die sich ungehemmt bewegen konnen ; 
aber wenn auch der aufierliche GenuB da ist, so sind sie 
doch, ti“otz dieses auBerlicheii Gluckes, ohne vert-rauende 
Liebe. Wenn aber ein niedriger Mann sich bewirbt oder 
ein Graukopf, oder einer, der viel verreist, so sind diese 
der Vereinigimg nicht witrdig. Wer ganz nach Belieben 
seine Werbung anstellt, heuchlerisches Wesen und Neigung 
zum Spiele zeigt und Frau und Kinder hat, der ist der 
V erbiixdung nicht wiirdig. 41 

Eine ganz absonderliche Art von Selbstwahl erzahit 
Sebastian Munster in seiner Cosmographie (bei Floss 
I, 597, wo auch der Fall abgebildet ist) : ,,Man findet auch 
etlich Indianer, die haben eine soliche gewonheit. Wann 
einer armut halb sein Tochter nit kan aussteuern vnd-sie 
jetzunt nianbar worden. ist, nimpt er trummen vnnd pfeyffen 
vnnd zeucht mit seinen Tochtern auff den markt, gleych 
als wolf er in ki'ieg ziehen, vnnd so jederman harzu laufft, 
als zu einem offentlichen spectackel oder schawspiel, hebt 
die Tochter jre kleyder do hinden auff biB an die schultern 
vnd lafit sich do hinden besehen, darnach hebt sie sich 
do fornen auch auff biB iiber die bnist vnd lafit jren leib 
do fornen auch sehen, vn so etwa einer do ist dens sie ge- 
falt der nimpt sie zu der ee, vnd thut kein b linden kauff.“ 

Eine sehr merkwlirdige, unter dem nicht - arischen 
Stamme der Santals vorkommende Heiratsfonn ist die- 
jenige, bei der die Frau den Anfang macht. Wenn sie 
sieht, dafi ihre Geflihle nicht erwidert werden, nimmt sie 
ein Gefafi mit Reisbler, begibt sich in die Behausung des 
Mamx.es und setzt sich. E)as Bier deutet den Zweck ihres 
Besuches an, und wenn die Frauen des Hauses ihrer Ab- 
sichf nicht gainstig sind, mogen sie alle Mittel versuchen, 
sie zu vertreiben, ausgenommen rohe Gewalt und -person-, 
liche Verletzung. Sie mogen roten Pfeffer auf dem Feuer 
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verbr ennen, sie mi t kaltem Wasser iibergieBen, oder ihr 
die haBlichsten Namen beilegen : aber wenn sie das zwei 
oder drei Stunden ruhig ertragt, hat sie ihren Zweck er- 
reicht — die Ehe karin nicht aus der Welt geschafft 
werden. „Einige Wochen vor meinem Besuche in den 
Kohlenbergwerksdistrikten,“ erzahlt BUlington , „wurden die 
Dorfgememden von Givideh sehr in Aufregung versetzt iiber 
einen Fall, in dem sich eine Witwe auf diese Weise einen 


Mann verschafft hatte, der weit da von entfemt war, ihre 
Gefiihle zu erwidern. Versamnilungen wurden einberufen 
und unzahli'ge palavers abgehalten; aber es land sich kein 
Prazedenzfall, in dem man so eine Heirat fiir null und nich- 
tig erklart hatte. Endlicli trat ein ger-ieberier junger Santal- 
Christ auf, der eine bessere Erziehung als mancher andere 
genossen hatte, und gab zu bedenken, da 6 diese Form der 
EheschlieBung nur von einem Madchen gewahlt werden 
konnte und kein Beispiel bekannt ware, daB eine Witwe 
es getan hatte. Dieser schlaue Ausweg wurde dankbar an- 


genommen, und die hinterlistige Witwe hatte sich umsonst 
bemuht. (Billing ton 118.) 

Bei den Orang-Ot wahlt das Madchen sich den Mann 
und schenkt ihm ein Kiichengerat samt einem Blasrohr, 
S child und parang. Bei anderen Dayak-Stammen gibt die 
adat den Frauen das Recht, sich den Mann, den sie iieben, 
zu verschaffen. Das Mittel, dies zu erreichen, heiBt matep 
und liegt ganz in den Handen der Frau. Man trachtet 
namlich danach, den Mann in das Haus des Madchens zu 
locken. Sobald er in die Tin* getreten 1st, schlieBt man 
diese zu, behangt die Wande mit verschiedenen Stoffen und 
anderen Zieraten, tragt das Essen auf und macht ihn dann 
mit der Absicht der Tochter bekannt, ihn zu heiraten. Ver- 
weigert der Mann seine Zustimmung, dann mufi er den 
Wert der aufgeharigten Stoffe und Sachen bezahlen; im 
entgegengesetzten Falle aber geben Braut und Brautigam 
einander die Hochzeitsgabe, das holako. 

Auch bei den Bataks komxnt der Wille der Frau bei 
der Verheiratung noch sehr in Frage, wiewohl dort der 
Brautschatz schon ganz das Aussehen einer bib Ben KauF 







summe angenonimen hat. Nach clem Herkommen namlich 
sucht sich zwar der Jungliug erst der Neigung des Mad- 
chens zu vergewissern, ja, in der Regel findet zwischen 
den j ungen Leuten erst eine form, liche Verlobung mit Aus- 
tausch von Liebespfandern statt, ehe der Brautigam seine 
Anverwandten zu dem Besitzer des Madchens absendet um 
iiber den Kaufpreis zu verliandeln, Freilich konimen auch 
nieht selten Falle vor, zumal wenn der Freiersmaiin alt aber 
reich ist, claB die Verwandten des Madchens classelbe um 
des hohen Kaufpreises willen, der ihnen geboten ist, ge gen 
Widen and Neigung einem Manne zu iiberliefern suchen. 
Doch gibt es fur das Madchen in solchem Fade oft no eh 
einen rettenden, clurch die Aclat sanktionierten Ausweg. Sie 
darf namlich, im Fall sie im Besitz eines Liebespfandes 1st, 
zu dem Geber desselben hinlaufen ; clieser ist dann ge* 
zwungen, sie anzunehmen, und seine Venvanclten miissen 
dann nur sehen, wie sie sich mit dem Eigentumer des Mad- 
chens liber den Kaufpreis verstandigen. 

* 

Sind mehrere Geschwister vorhanden, so spied der Vor- 
rang des Alters insofem eine Rode, als kein j lingerer B ruder 
vor dem alteren, keine jtingere Schwester vor der alteren 
heiraten darf; und zwar begeht nicht nur derjenige eine 
Slinde, welcher dem anclern vorgreift, ihn liberheiratet 
(parivettr), sondern auch derjenige, welcher sich vorgreifen, 
sich iiberheiraten laBt ( pariutta ). Das gleiche gilt von den 
Schwestern; die Kunstausdrucke sind hier didhisa uiid 
agredidhisu. Der Gatte einer solchen, die Gattinnen, der- 
jenige, der sie in die Ehe gibt, und der bei einer solchen 
Ehe die heiligen Handhmgen. vollzieht, die kommen in die 
Holle. An einigen Stellen werden diese Leute in einem 
Atem genannt mit Dieben, Verleumdern, Atheisten, Eu- 
nuchen, aus der Kaste GestoBenen, Jungfrauenschandem 
usw. Banerjee, Hindu law of mariage p. 41 zitiert dazu 
eine Stelle aus Raghunandanas Udvahatattva II, 66, 
derzufolge keine Schuld vorliegt, wenn der altere Bruder 





in der Fremde lebt, oder impotent, oder aus der Kaste ge- 
stofien ist, oder nnter einer derartigen korperlichen oder 
geistigen Krankheit zu leiden hat, daB er zur Heirat un- 
geeignet erscheint, 

Gegeniiber der unendlichen Fiille von Bedenken, die 
man in Indien, wenigstens der Theorie nach, beim Hei- 
raten hegen muBte, steht nun ein starker Trostspruch, der 
ganz wunderbar von seiner pedantischen Umgebung ab- 
sticht. Es heiBt namlich im Kamasutra p. 191: „Einige 
lehren: diejenige, welche Auge und Herz fesselt die bringt 
Wohlfahrt ; um keine andere soil man sich kiimmern.“ Aber 
was die Hauptsache ist, — das realistische Kamasutra hat 
darin fromme Gesinnungsgenossen : fast wortlich denselben 
Satz hat auch Apastamb a, Grhyasutra 1, 3, 20 ; und 
etwas Ahnliches bringt das Bharadvajagrhyasutra I, 11 
(bei W i n te r n it z, Hochzeitsrituell p, 39) : „ An der sein 
Herz sich erfreut und zu der sein Auge sich hinneigt, die, 
wisse er, ist gliickverheiBend und mit guten Merkmalen aus- 
gestattet ; was bedarf es da erst noch eirier Priifung/' Aus 
diesen Stellen schon miiBten wir schlieBen, daB es auch 
in Indien Liebesheiraten gegeben hat, wenn es uns nicht 
ebensogut die librige Literatur und die — einfache liber- 
legung sagte. Freilich haben selbst Inder es geleugnet; 


es ware da vielleicht noch der Stelle bei Baudhayana 
(I, 20, 16) zu gedenken, wo er der Meinung Erwahnung 
tut, daB einige die Gandharven-Ehe, d. h. die Liebesheirat, 
alien Kasten gestatten, da sie auf der Liebe beruhe; und 
dabei ist zu bedenken, daB Baudhayanas Dharmasutra ein 
sehr altes Werk ist 
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Von den altesten Zeiten an sind in Indien Freiwerber 
bei der gesetzmaBigen SchlieBung des Ehebiindnisses tatig 
gewesen. Bei zunehmendem Monde und natiirlich unter 
einem giinstigen Gestirne werden sie in gerader Anzahl aus- 
geschickt; womoglich vedakundige Bralimanen. Feierlich 
sind die Vorschriften in den alten Ritualbiichern ; realistisch 
im hochsten Grade und wieder voll aus dem Leben ge- 
griffen die Angaben des Kamasutra. Danach sollen nam- 
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lic-h auch Vater und Mutter, Angehorige uiid Freunde des 
Freiers sich um das Zustandekommen der Ehe nach Kraft en 
beraiihem Letztere sollen die gegenwartigen und . kiinftigen 
Fchler der tibrigen Freier zur Sprache bringen und auf 
die Vofziige ihres Klienten aufmerksam maclien, besonders 
auf solche, die der Mutter des Madchens angenehm sind. 
Diese Freunde verschmahen gelegentlich auch einen kleinen 
Betrug nicht. Es verkleidet sich wohl der eine oder der 
andere als Astro loge und schildert den Eltern des Mad- 
chens auf Grand des Vogelfluges, der Konstellation der 
Planeten und sonstiger Vorzeichen die kiinftige Laufbahn 
des Freiers als mit Wohlergehen gesegnet. 

Die Brauteltern empfangen die Freier feierlich unter 
Anbieten von saurer Milch, ungehiilstem Korn usw., und 
zeigen ihnen das Madchen, schon geschmlickt, in unauf- 
falliger Weise. Uberstiirzt wird nichts. 

Selbstverstandlich wartete auch im alten Indien das 


Madchen nicht, bis der Mann kam, sondern gi ng ihm auf 
halbem Wege entgegen; wenigstens rat das Kamasutra den 
Eltern, das Madchen, falls sich keine Freier einfinden, in 
feiner Kleidung zur Schau zu stellen. Niitzlich ist es da- 
nach auch, wenn die junge Dame nachmittags mit den 


Freundinnen in vollem Putze sich am Spiele vergnligt. Man 
zeige sie auch fleiBig bei alien Gelegenheiten, bei denen 
viele Leute zusammenkommen ; also bei Hochzeiten, Opfer- 
festen usw. Das Madchen wird eben ganz wie eine Ware 
behandelt: wird es schlecht angepriesen, so bleibt es iibrig. 

Hat nun der Vater des Madchens oder sein gesetz- 
licher Vertreter die Einwilligung zur Ehe gegeben, so ist 
dam it die Verlobung, oder wie der Inder sagt, die Hingabe 
mit Worten ( vagddna % vollstandig geworden. 

Das Kamasutra bespricht in hochst anziehender Weise 
den Fall, daB der Mann selber auf die Freite geht, anstatt 
sich der feierlichen Freiwerber zu bedienen, Es handelt 
sich: hier mit anderen Worten um die SchlieBung einer 
GandharvemEhe ; allerdings ist es nicht ausgeschlossen, daB 
je nach den Umstanden die gewaltsameren Formen, raksa- 
sa- oder paisaca-Ritus, zu ihrem Rechte kommen. Es ham 
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delt sich dabei um folgende Manner : die zwar reich an 
Vorziigen, aber arm an Geld sind; die von Eltern ocler Bru- 
dern abhangen; die als Kinder gelten und im Hause des 
Madchens als standige Gaste verkehren und reiche Nachbarn. 
Ein solcher Mann muB von Kindheit an danach trachten, 
sich das Madchen geneigt zu machen. Als Knabe hat er 
die beste Gelegenheit dazu bei den Kinderspielen, deren 
eine gauze Reihe bei Vatsyayana stehen, Als ] tingling 
schlieBe er innige Freundschaft mit der Vertrauten des Mad- 


chens und besonders mit der Milchschwester. Namentlich 
die letztere kann seine Vorziige ins rechte Licht setzen, da- 
mit die Umworbene Zuneigung zu ihm empfinden lernt. 
Auf ihre besonderen Wiinsche muB er nadir! ich stets Riick- 
sicht nehmen; z. B. ihr seltsames Spielzeug besorgen, 
Puppen 1 ) aus Wolle, Holz, Biiffelhorn, Elfenbein, Me hi Oder 


„The doll ... is the delight of all others of a little Indian girl's 
life. It matters to her very little whether it has been dressed by her mother 
or aunts — a mere rude rag presentment — or is a waxen triumph from France or 
Germany, brought by a kindly father from some big European stores in the 
nearest town, it is a treasured possession, valued with a personal affection 
that I think her little Western prototype in these days of high schools does 
not attain unto. The dramatic sense, so strong in the natural child, comes 
upper most in these little Hindu and Mabommedan maidens, and the „ marriage 44 
of their dolls with those of cousins or playmates is celebrated -with pretty 
travesties of mangni and shadi rites, of which they hear so much talk from 
the women by whom they are surrounded. Up to the age of twelve or four- 
teen years the boys can play with the girls, but whenever these marriage games 
are gone through, the lads have to act their parts with the same submissiveness 
which they will have to affect in seeking their own brides later on. These 
action games are played iu all seriousness, the elder girls enacting the parts 
of mothers and aunts, and finishing up with the cooking of imitations, as nearly 
as they can manage, of the special wedding dishes. 

And the taste for playing with dolls does not end with childhood. Big- 
girls, who have done well in the school examinations, are more pleased with 
a doll as a prize than almost anything that can be given to them, and I have 
seen those whom I may fairly call young women show real disappointment at 
a distribution to find that their first prize was a new sari, while a third or 
fourth received some showily attired guryen, as they will call them, and I am 
assured that even after they have children of their own the dolls remain a 
joy* 4 (Billington 214). Man vergl. auch vor allem Pischel, Die Heimat 
deS Puppenspieis. 
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Ton. Er glanze mit seiner Kochkunst und schenke ihr die 
Beweise seiner Handfertigkeit : ein aus Holz geschnitztes 
Paar Ziegen oder Schafe, Tempel aus Ton, gespaltenem 
Rohr oder Holz; und viele andere Sachen mehr. Bei fest- 
l'ichen Gelegenlieiten erfreue er sie mit Blumenkranzen, Rin- 
gen, Gewandern usw. Stets zeige er sich ihr in feiner Klei- 
dung; und da£ sie seine Neigung erwidert, merke er an 
ihrem AuBeren und ihrem Verhalten. 

Bei den Kodjas auf Java bedeutet das Annehmen von 
Pisang, pinang-Nussen und sirih, daB man geneigt ist, in 
Unterhandlungen wegen der Verheiratung einer Tochter 
einzutreten. Die Eltern derselben erkundigen sich nach dem 
kiinftigen Schwiegersohne, und wenn sie mit dem Ergebnis 
zufrieden sind, besprechen die beiden Elternpaare alles zur 
Hochzeit notige, und wenn Einigkeit erzielt ist, gibt die 
Familie des jungen Mannes derjenigen des Madchens ein 
Geschenk, welches pertondo heifit und aus Kleidungsstiicken 
besteht. Begliterte schenken ganze Ausstattu ngen, wahrend 
sich Arme mit einem einzigen Stuck begniigen. Die jungen 
Leute sind dann verlobt, und der Hochzeitstag wird fest- 
gesetzt. (. Bijdragen VI, 6, 697.) 

Auf Celebes sorgt man bei den Makassaren und Bugi- 
nesen dafiir, daB die beiden Geschlechter in gehoriger Ent- 
fernung voneinander gehalten werden. Natiirlich gibt es 
trotzdem eine Menge zartliche Verhaltnisse, von denen die 
Eltern keine Ahnung haben. In einigen Gegenden findet 
man sogar Frauen, anrong-anrotig oder (bei den Makassaren) 
indo-indo genannt, die ein besonderes Geschaft daraus 
machen, um fur verliebte Jiinglinge Botschaften an ihre An- 
gebeteten zu besorgen. Auch das Schreiben von Liebes> 
briefen, bokong-Nabi, ist hier im Schwange. AuBerdem 
wissen wir, daB namentlich die Makassaren ihre Minne- 
lieder haben, feurige Herzens ergieBungen in dichterischer 
Prosa, die wohl imstande sind, Madchenherzen zu riihren 
und haufig von jungen Leuten benutzt werden, um ihre 
Liebe zu bekunden. Hier ein Beispiel: ,,0 Westwind, der 
du zur Geliebten vordringst und dich alien thalben uber das 
Stockwerk ihrer Wohnung verbreitest! Du Wind, der du 
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gegen ihre Fenster blasts sage ihr, die zu miimen ich nicht 
aufhore, ihr, an der ich fortwahrend Gefallen finde, dab 
sie mich einera Toten gleichmacht; dafi sie mich in das 
Grab niederfahren laBt. 

Ich rechne da nur fiir einen Tag, an dem ich vor Leiden- 
schaft fiir dich brenne; die ganze Nacht denke ich nur 
an dich. 

Ware ich nicht verstandig genug, um meine Leiden- 
schaft im Gleichgewicht zu halten; ware ich nicht imstande, 
mein Herzeleid zu tragen, so wiirde es wenig ausmachen, 
ob ich stiirbe, meine Ivopfkissen umkehrend, ob ich 
schwitzte, mich im Schlafe unaufhorlich umherdrehend. Ich 


sitze aber auf dem D ache meines Fahrzeuges, ohne dafi 
es gehorig mit einem djalampa (Schutzdache) versehen ist. 
Ich sitze einsam auf der Matte im Innersten der Prauw, ohne 
Atem zu holen. Es geht ein Tranenregen nieder, ein Zeuge 
meines V erlangens nach Dir; und es ist, als vernahme man 
das Gef lacker schaudererregender Blitzed) 

Ware es nur ein Sudwind ; Oder wehte nur ein sachtes 
Westwindchen, so wollte. ich ihr damit mein fortdauemdes 
Verlangen zusenden; so wollte ich ihr daran mein niemals 
endigendes Begehren darstellen, mit ihr vereinigt zu werden. 
Gehe, o Wind; fiihre diesen Auftrag aus; lege dich vor 


ihr nieder, du Westwind! 

Dann soli die Herrin von meiner Leidenschaft ein 
Wort sprechen, das gewiB nicht hart zu horen ist, Dann 
soil die Fiirstin, die die Lust meiner Augen ist, ein Wort 
aus ihrem Munde gehen Iassen, ein Wort, das Iieblich zu 
vemehmen ist. 

„„Was fiir Leidenschaft/ 4 <f soli sie sagen, „„ist da an 
meine Seite nieder gelegt? Was fiir Seelenverlangen ist da 
vor mich hingestellt worden 

Dann muBt du antworten: 

„„Das ist die Bitte von ihm, der stets fortfahrt, dich zu 
minnen. Das ist das Seelenverlangen von ihm, der nicht 
aufhort, Wohlgefallen an dir zu haberi. Komme dbch, im 
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dj ad jarang an seiner Seite zu sitzen; begib dich doch zu 
seiner Karamer, dort zu schlafen/‘“ 

Auf sie paBt endlich das Lied vollig: Ich liebe dich 
als einen Diamanten; ich finde Behagen an dir, wie an 
einem Smaragden; ich bewahre dich wie Gold in meinem 
InnerstenA (Eck in Gids III, 2, 837 ff.) 

Wie es nun auch sei: mogen die jungen Leute e'in- 
ancler kennen oder nicht, die Entscheklung in 'Sac-hen eirier 
EheschlieBung hangt ganz von den Eltern ab, die auch 
hier in der Regel wenig nach dem Gliick der kiinftigen 
Ehegatten fragen; fiir sie ist vielmehr die voin Jiingling 
fur seine Frau zu bezahlende Brautgabe meistens Haupt- 
sache. Wiinscht also jemand zu heiraten, oder halten seine 
Eltern bloB dafiir, daB es Zeit fur ihn werde, einen eigenen 
Haushalt zu grunden, dann haben sie die Verpflichturig, 




von den Eltern der Auserkorenen das Jawort zu erhalten. 

So ohne weiteres geht man aber nicht darauf los. Die 
Bewohner des Landes sind namlich iiberaus bange vor 
einem Korbe, und darum is! es zur Gewohnheit geworden, 
erst einen vertrauten Freund ins Einvernehmen zu ziehen 
und diesen auf Kunds chaft auszusenden. Merkt man nun, 
daB die Eltern des Madchens fur die beabsichtigte JEhe- 
schlieBung keine Neigung haben, dann laBt mail sich das 
in der Regel gesagt sein und trostet sich mit dem Gedanken, 
daB man den Leuten gegeniiber blank dasteht. Ist bei dem 
Jiingling wirklich Liebe mit im Spiele, dann geschieht es 
wohl auch, daB er, anstatt sich zu trosten, sich an die stolze 
Schone heranmacht und, bei fortg^setzter Weigerung, mit 
Gewalt zu erringen sucht, was ihm auf friedlichem Wege 
zu erreichen versagt ist Das von ihm nun in Anwendung 
gebrachte Mitt el heiBt buginesisch moppdki und makassa- 
risch angopokki und besteht darin, daB der junge Mann 
auf die eine oder andere Weise, sei es am Tage oder in 
der Nacht, in die Nahe seiner Auserkorenen zu kommen 
sucht und, wenn das gegliickt ist, sich zu ihr setzt, um 
dann mit einem sarong (Frauenrock) beider Leibesmitten zu 
umschlingen. In dieser Stellung, den bloBen kris in der 
Hand, bleibt er sitzen, bis die Eltern sich zeigen, die nun 
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nichts weiter tun konnen, als ihre Einwilligung geben, wenri 
sie ihre Tochter nicht toten lassen woilen. Sie sincl ja 
selbst Buginesen oder Makassaren und wissen also, daB der 
brutale Eindringling fest entschlossen ist, seine Drohung 
auszufuhren, falls man seinem Ansuchen nicht nachgibt, und 
sie beeilen sxch denn auch, ihre Zustimmung zu der Heirat 
zu geben. Es komint aber auch vor, dafi die Eltern bei 
ihrer Weigerung beharren und Gewalt mit Gewalt zu be- 
gegnen suchen ; dann kann freilich nur ein W under ihre 
Tochter aus den Klauen des Todes retten. 


Wenn aber die Eltern des Madchens nicht abgeneigt 
r sind, folgt die feierliche Anfrage, die aber auch wieder 

nicht direkt von den Eltern des jungen Mannes ausgeht, 
sondern durch Vermittlung anderer vorgebracht wird, Man 
nennt dies „ein Vogelchen ausfliegen lassen. “ Der Ehe- 
| gatte in spe bleibt vorlaufig ganz aus dem Spiele, Wiinscht 

er einen giinstigen Ausgang, dann kann man sicher sein, 
I daB er irgendwo in der Einsamkeit umherirrt, um alle guten 

| Geister zu Hilfe zu rufen und ihnen allerlei Schones zu 

geloben, im Falle sie den Abgesandten mit dem Jaworte 
zuriickkehren lassen; oder er sagt auch wo hi in der Stille 



eines von den volkstiimlichen StoBgebeten her, wie z. B.: 
„Seil, wolle doch nicht scheuern ! Ankertau, wolle doch 
nicht in Stlicke gehen, auf daB wir wegsegeln nach dem 
Ausladeplatze der SuBigkeit der Heirat !“ Wird seine Bitte 
erhort, dann senden seine Eltern den hilfsbereiten Freund 
nochmals aus, um zu fragen, wann der gliickliche Brauti- 
gam seine Freude dadurch bekunden konne, dafi er einige 
Geschenke ins Haus schickt. Am liebsten ginge er per- 
son] ich hin, um seine Braut zu besuchen; aber die Sitte 
erlaubt das nicht. Es sind erst noch eine Menge Form- 
lichkeiten zu erfiillen, bevor die kiinftigen Eheleute ein- 
ander ungestort in die Augen sehen mogen. Der Wert 
der eben genannten Geschenke, makassarisch tjingkarra 
und buginesisch patanra matw-manu geheiBen, hangt natiir- 
lich von der ftiehr oder minder groBen Wohlfahrt des Brau- 
tigams ab. Aber wie reich dies Geschenk auch sein moge, 
KokosnuB und sirih-Blatt, die im Leben auch dieser Insel- 
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bewohner eine groBe Rolle spielen, diirfeii dabei nicht 
fehlen. Dieser tjingkaxra ist aber riur erst ein Vorlaufer 
des pan jukt\ der einige Tage spater mit viel Geprange nach 
der Wohnung der Braut gebracht wird, und endlich eines 
dritten Geschenkes, welch letztere Festlichkeit unter Bugi- 
nesen und Makassar en die Bezeichnung „Besiegelung des 
Jawortes des Madchens durch den Brautigam" fiihrt. Bei 
Vornehmen besteht diese Gabe vornehmlich aus einem me- 
tallenen Schenkbrette, einer porzellanenen Schussel, einer 
Art von seidenem Stoffe und einigen goldenen Ringen. 
Wissen die Eltern, was sich gehort, so behalten sie die 
tiberb ringer, die zur Familie des Brautigams gehoren, bei 
einem leckeren Reismahle zu Gaste, worauf man noch ein 
Stundchen bei einer Tasse Kaffee mit Geback bei einander 
sitzen bleibt. Die Gesellschaft macht sich dann auf recht 
lustige Weise vergniigt, bis einer der Anwesenden „die mu- 
tigen Stiefel anzieht" und die Frage nach dem Brautschatze. 
aufs Tapet bringt. Nun werden die Gesichter auf einmal 
emst; denn, wie Geld fiir Buginesen und Makassaren alles 
ist, so nimmt die Summe, die der angehende Brautigam 
fiir seine Braut zu zahlen hat, eitie vomehme, wenn nicht 
die vornehmste Stelle in dem Ehekontrakte dieser Insu- 
laner ein. Das ist so arg, daB fast iiberall die priesterliche 
Weihe fiir null und nichtig erachtet wir'd, solange die mas 
kawin , wie man auf Java sagt, nicht gehorig bezahlt ist. 
Das Ehebiindnis wird in diesem Falle einfach fiir ungiiltig 
erklart. weshalb auch die Kinder, <he aul einer* splchen Ehe 
stammen, ausschlieBlich das Eigentum der Mutter bleiben. 
Man begreift also, daB die Frage nach dem sompa, wie 
die Buginesen, oder dem sunrang, wie die Makassaren den 
Brautschatz nennen, wohl geeignet ist, das Jubeln und 
Lachen an der Festtafel aufhoren zu Iassen. 

Ebenso wie anderswo in Indien, wo geroiinztes Geld 
im Umlauf ist, bestelrt auch hier der Brautschatz in Geld. 
Natiirlich ist die Summe nicht bei alien Heiraten gleich 
groB ; ihr Betrag stieg friiher selbst bis zu 16 000 Gulden, 
doch ist das ganz in Abnahme 


apngaea , „ ^ 

wohl noch ein. Betrag von 8000 Gulden vor, d 
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gewohnlich schwankt ,er zwischen 25 und 88 Gulden. Von 
der gewohn lichen Hochzeitsgabe bekommt die Braut nur 
zwei Gulden, das iibrige wird an ihre Blutsverwandten ver- 
teilt, die aber Gegengeschenke bis zum vierfachen Werte 
machen miissen. Spater erhalt der Brautigam einen ge- 
wissen Teil zur Bestreitung seiner Unkosten zuriick. Eigen- 
artig ist die bali-sompa (gegenseitige Brautgabe), wobei 
beide Teile ein Stiick Land in die Ehe bringen. Dazu 
komnit, dab solch ein Brautscliatz nicht all ein dasteht, son- 
dern von Extrageschenken eingeleitet und gcfolgt wird, die 
Mode geworden sind und darum nicht gut umgangen werden 
konnen. Nur bei volliger Arraut stellen sich die Eltern der 
Braut wo hi mit dem bloBen Brautschatze zufrieden; aber 
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auf solche Weise verheiratete Leute miissen damn bei Ge- 
legenheif noch ofters horen, daB sie dutch ein sompa tabu 
verbunden sind, d. h. dutch einen Brautschatz, der wie die 
Sonne untergeht Bei den Makassaren spricht man in diesem 
Falle von sunrcing matc^ eiuem toten Brautschatze, was die 
Sache nicht besSer macht* 

( Auch auf Celebes trifft matt Leute an, die nicht gem 
viel L T mstande machen,. Brautigams, die zu dieser Art ge- 
horen, vereinbaren es 'mit ihren kiinftigen Schwiegereltern 
und heiraten auf eine Weise, die man sehr eigcnartig sorong 
lepa-lSpa. nejmt, ein 16pa-lSpa (klfeines Fahrzeug) yom Ufer 
stoBen. Sie besteht darin, 'daB man einfach clem verab- 
redeten Brautschatze noch eine bestimmte Summe hinzu- 
fiigt, wofiir die Braut sich die Sachen kaufen karin, die sie 
sonst zu Hause geliefert bekommen wiirde ; dann nimmt 
sie ohne weitere Feierlichkeit und noch vor der kirchlichen 
Einsegnung des Ehebundes bei den Schwiegereltern Woh- 
nung. 

einmal in Ordnung, so muB 
zu der die kirchlkhe Einsegnung 
Priester vorgenommen 
sich dazu, und bis- 
verlaufen. bevor 
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Brautleute aber sehnen das Ende herbei, und ist es nicht 
aus Liebesverlangen, so doch aus heimlicher Angst vor deni 
halu-rappo-mi , das sich kein heiratslustiger J tingling und 
keine Jungfrau gerne nachrufen laBt. Es bedeutet, er (oder 
sie) ist ein(e) BetelnuBwitwe(r). 

In Mandailing besteht die Gewohnheit, daB Kinder liber 
zehn Jahre naelits nicht mehr im Hause ihrer Eltern ver- 
bleiben. Die Madchen kommen vielinehr unter die Ob- 
hut einer Witwe von demselben Stande, in deren Haus sie 
dann die Besuche der jungen Burschen in alien Ehren emp- 
fangen. Man gewahrt hier namlich den jungen Leuten in 
gntem Glauben voile Freiheit, sich vor der Verheiratung 
kennen zu lernen; und so konnen alle ledig'en Manner, 
nachdem sie uni Erlaubnis nachgesucht und den 
Grand ihres Erscheinens angegeben haben, abends nach 
dem Madchenhause kommen, um der Auserwahlten die 
sirih-Dose anzubieten, Diese Art Verkehr heifit martandang . 
Die Zusammenkunft darf aber nicht im Dunkeln stattfinden, 
sondern es mlissen vorher die Dampen angesteckt werden. 
Unter Aufsicht der Wachterin konnen dann die jungen Leute 
miteinander plaudern; bisweilen schlieBt sich mit Erlaub- 
nis der Aufseherin ein Mondscheinspaziergang an, Zu be- 
achten ist, daB nur immer solche Madchen und Burschen 
diese „Kommnachte“ abhalten, deren Heir at keine Hinder- 
nisse in Gestalt von V erwandtschaft etc, entgegenstehen. 
Das ausfindig zu machen ist die scliwierigste Aufgabe, 
wenn es sich darum handelt, emstlich eine Heirat ins Auge 
zu fassen. 

Das nachste ist dann ein umstandliches Hinundher- 
schicken vonBoten und Vertrauten, die dieVorfragen erledi- 
gen und die Stimmung der klinftigen Schwiegereltern erfor- 
schen mlissen. Man kundschaftet in dieser Weise auch aus, was 
fur ein Brautschatz flir die Mutter des Madchens bezahlt 
worden ist, weil sich danach der Brautschatz fiir letzteres 
regelt ; und endlich wird ein giinstiger Tag festgesetzt, an 
dem die Verlobung stattfinden soil 

Am festgesetzten Tage kommt der angehende Brauti- 
gam, begleitet von seinem Vater, den nachsten Blutsver- 
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waiidten, Altesten, Mannern und Frauen aus seiner Sippe 
in die des Madchens und bringt eine Reihe Geschenke mit. 
Der Zug wird mit Flintenschiissen empfangen und ebenso 
bis zum Hause der Braut geleitet. Die Verlobung ist rechts- 
kraftig, sobald die tunda gewechselt sind, die Yerlobungs- 
ringe, wie wir sagen wiirden; in Mandatling bestehen sie 
aber in Halsketten, Armspangen u. dergl. Der junge Mann 
hat dann das Recht, taglich in das Haus seiner Verlobten 
m kommen und sicli die Zeit bis zur Hochzeit mit passen- 
der Ivurschneiderei zu vertreiben. 

Einige Monate spater ziehen wieder Abgesandte aus, 
um den Brautschatz (tutor bolt) festzusetzen und den Hoch- 
zeitstag zu bestimmen. Jener betragt bis zu 450 Gulden, 
;je nach Rang und Herkommen. Eine Reihe besonderer 
Arten davon zahlt Ris (Bijdragen VI, 2, 511) auf. 


Der erste und wichtigste Geschaftstrager im Dorf- und 
Bazar-Leben des heutigen Indiens ist der hajjam, der Bar- 
bier, der die Verhaltnisse aller seiner Nachbam auf das 
genaueste kennt. Die Eltem des Madchens erzahlen ihm, 
daB sie auf der Suche nach einer passenden Partie fiir 
sie sind, und in dem stolzen Gefiihle seiner Kenntnis nennt 
er ihnen zwei oder drei, von denen er guten Grund hat an- 
zunehmen, daB man ihnen nicht ungiinstig gestimmt ist. 
Er bekommt seine Anweisungen, in der Angelegenheit tatig 
zu sein, und geht zu den Eltern der Brautigame in spe, um 
den Fall zu erortem. Gegebenen Falles trifft er selbst die 
Entscheidung dariiber, welche Verbindung fiir beide Teile 
als die in jeder Hinsicht wiinschenswerteste zu betrachten 
ist. (Billing ton 78.) 

Falls die Mutter des Brautigams am Leben ist, ist sie 
es immer, die bei den indischen Mohammedanern die Ver- 
handlungen eroffnet, wohei sie so viele von ihren nachsten 
Verwandten mitnimmt, als sie kann. Nur selten ist sie ihrer 
a i v. j... it :i: . .j er Auserkorenen nicht so sicher, 

- Schritte zu machen ; aber 
;piele, wo ein , .pushing 
ed the privileges of the thikra, 
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and the girl’s parents had other views as to her disposal / 6 
In einem solchen Falle gibt es oft bittere Fehde, da die 
Vorurteile zu Gunsten der alten Sitte sehr streng sind, und 
gleichzeitig die Eltern guten Grand haben mogen, den Freieiy 
den man ihnen a'nbietet, nicht zu wiinschen. 

Angenommen indessen, es habe sich kein Widerstand 
bemerkbar gemacht, so kehrt die Mutter triumphierend heim 
und beginnt sogleich mit den Vorbereitungen zum mangni y 
dem tatsachlichen Verlobnis. Man wahlt sorgfaltig einen 
gliickverheifienden Tag aus; und zwar einen, der in gleicher 
Weise beiden Familien genehm ist. Es ist eine Obliegen- 
heit der Eltern des Brautigams, freigebig zu dem Feste 
beizusteuern, welches in dem Hause der Braut abgehalten 
werden soli, da ihre eigenen besonderen Freunde sowohl 
als auch die Verwandten von ihrer Seite daran teilnehmen 
wollen. Ihre Geschenke, die gewohnlich in den ausgesuch- 
testen Friichten der Jahreszeit bestehen, die man nur be- 
schaffen kann, frisch und getrocknet, als Datteln, Rosinen, 
Mandeln und Niisse, werden in grofien bhwans (Mulden mit 
dicht schlieBenden Deckeln) gesandt. Die bloBe offent- 
liche Anklindigung, daB so eine Hochzeit in Aussicht ge- 
nommen ist, geniigt, um das Verlobnis zustande zu bringen; 
zwis chert den jungen Leuten selbst findet keine formliche 
Handlung statt. Wenn dies indessen geschehen ist, ver- 
langt es der gute Ton, daB Braut und Brautigam einander 
nicht ansehen. So auBerordentlich streng wird diese merk- 
wiirdige Ubereinkunft gewahrt, daB die Eltern des jungen 
Ma.nn.es auf Abbrechung der Beziehungen dringen konnen, 
wenn er von seiner Zukunftigen einen Blick erhascht hat/ 
und da es fiir das Ansehen der beteiligten Familie itberaus 
schadigend sein wiirde, wenn so etwas eintrate, so schlieBt 
man das Madchen mit der angstlichsten Sorgfalt in der 
zenana ein. 

Hier wird die Phantasie des jungen Madchens mit reich- 
lichen Schilderungen dessen genahrt, was das eheliche Leben 
ihr bringen wird. Sie und alle alteren Frauen des Hausstandes 
forschen eifrig nach Anzeichen der physischen Entfaltung, 
und begriifien ihre Erreichung der Frauenschaft als ein sehr 
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freudiges Ereignis, was ohne die gelindeste. Zuriickhaltung 
erortert wircl. [Ganz so bei den Hindus, nur dab da die 
Verlobung in einem noch viel zarteren Alter geschlossen 
wird.j Inzwischen besorgen beide Teile ihre trousseaux, da- 
mit alles fertig und bereit ist, .sob aid man es braucht. Sehr 
schon in der Tat sind manche Draperien, die in diese Brant- 
ausstattungen kommen: Frances Billington sah z. B. 
zu Kalkutta einen sari aus maintain weichem Seidenmusselin 
vom Panjab, „in a full rich shade of myrtle, only to be 
produced with indigo, and the native yellow dyes of asbarg , 
the flower of the Cabul larkspur, and narsingar , the sweet- 
scented blossom of one of the nydanthes. The bordering 
was a subtle blending of orange and yellow, and the more 
misty hues of vermilion, into which each of the same dyes 
entered, and was a harmonious result that could never have 
been obtained with any mixtures of unallied anilines and 
chemicals/* 

Wahrend der Jahre, die zwischen inangni und shadi ver- 
flieBen, wie die Mohammedaner den zweiten Teil der Zere- 
monie nennen, werden unter den beteiligten Familien be- 
standig Geschenke von Friichten und anderen I) ingen aus- 
getauscht. An Festtagen erwartet man stets, dab der junge 
Mann seine zukunftigen Schwiegereltern besucht, und es 
wird als ein Zeichen guter Erziehung angesehen, wenn er es 
auch bei anderen Gelegenheiten tut, ( Billington 64,) 

Wahrend des Brautstandes verlangt die adat von dem 
Brautigam in Siid-Celebes, bevor er sich Herr und Gebieter 
seiner Frau nennen kann, dab er von Zeit zu Zeit jemand 
mit einigen Geschenken art seine Zukunftige abfertigt, um 
sich nach ihrem Befinden zu erkundigen. Um ihn nicht 
vergessen zu lassen/dab er Brautigam ist und seine Augen 
vor anderen Madchen schlieben mub, ist er verpflichtet, 
seinen Schwiegereltern in spe Mitteilung zu machen, so 
oft er ausgehen will. Besucht er ein Fest und hat er Gliick 
im Spiele, dann sendet er ihnen zugleich seinen Gewinnst 
schwachen Beweis von der Achtung und Ver- 
e er ihnen als minta (buginesisch. m$hatxr)f oder 
erweisen wiinscht. Im ubrigen ist er ver- 




standig genug, seine Schwiegereltern (matdwang y matdwang) 
nicht allzusehr zu drangen, well er sehr wohl weiB, daB 
Zeit dazu gehort, um die zahlreichen Hochzeitsgaste ein- 
zuladen und alles zu ihrem Empfange in Ordnung zu 
bringen. Die gewohnlichen Hauser sind in der Regel da- 
fiir zu klein und auch nicht recht auf Festlichkeiten ein- 
gerichtet. In keinem Falle bieten sie Raume genug, um 
den Gasten Gelegenheit zu geben, sich bei Spiel und Tanz 
zu erlustigen, was doch notig ist, soil die zu feiernde Hoch- 
zeit dem Begriffe einer inlandischen Festlichkeit entsprechen. 
Ob die Braut in der Zwischenzeit ihrem Brautigam ein 
wampomplru , eine sirih-Prieme in biru-Blatt gewickelt, das 
Smnbild warmster Zuneigung, geschickt hat, ist nicht zu 
sagen. Es ist nicht bekannt, da6 eine Braut von dieser 
liebenden Madchen zustehenden Freiheit Gebrauch machen 
darf. (Van Eck, Gids III, % 1022 f.) 

Unter den Hindus sind entsprechend der weiten Aus- 
dehnung des Landes und der verschiedenartigen Zusammen- 
setzung der Bevolkerung mannigfache Heiratsformen zu 
alien Zeiten gebrauchlich gewesen ; wie denn auch das 
Kamasutra die Sitte des Landes bei der Wahl des Hoch- 
zeitsmodus ausschlaggebend sein laBt. Ohne vollige Uber- 
einstimmig zu zeigen, nennen die Rechtsgelehrten acht 
Heiratsformen : 

1, Die brahma-ILhe liegt vor, wenn man das nach Kraf- 
ten gekleidete und geschmiickte Madchen einem mit Wissen^ 
gutern Wandel, gutem Charakter usw. ausgestatteten Manne 
zur Frau gibt, den man selbst dazu eingeladen hat. Ein 
aus solcher Ehe stammender Sohn entsiihnt einundzwanzig 
Ahnen beiderseits; nach einer anderen Quelle beiderseits 
zwolf Vorfahren und zwolf Nachfahren. 

2. Die daiva - Form nennt man es, wenn man die Tochter 
geschmiickt dem Opferpriester gibt, der die heiligen Hand- 
lungen vollzieht, wahrend das Opfer in der gehorigen Weise 
vor sich geht Der hier Geborene entsiihnt vierzehn Fa- 
milienglieder; nach Asvaldyana beiderseits zehn Vorfahren 
und zehn Nachfahren. 
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3. Die prajapatyc* (kaya - ;Ehe ist es. wenn das geklei- 
dete und geschmuckte Madchen unter Ehrenbezeugungen 
dem Mamie gegeben wire!, wobei der Brautvater sagt: „Er- 
fill It zusammen die heiligen Pflichten !“ Der hier geborene 
Sohn entsuhnt nach der einen Lesart je sechs Familien- 
glieder unci sich selbst, nacb der anderen beiderseits acht 
Vorfahren und acht Nachfahren. 

4. Bei der arsa - Ehe gibt man dem Brautvater ein 
Rinderpaar, einen Bullen und eine Kuh, oder auch wohl 
zwei Paar Rincler. Der hier geborene Sohn entsuhnt sechs 
Familienglieder, bezw. sieben Vorfahren und sieben Nach- 
fahren beiderseits. 

5. Die asura-(mcuuisa~)}i\\c besteht darin, dab man das 
Madchen clen Eltern abkauft. Sie unterscheidet sich von 

der vorigen dadurch, claB dort das Schenken des Kinder- j 

paares nur als eine Formlichkeit anzusehen ist, indem die 
Kinder, um den Schein zu meiden, dem Brautigam zurtick- 
gegeben werden. Diese Eheform wircl als eine vergebliche, 
schmutzige Handlungsweise bezeichnet, die zur Wiederge- 
burt in einer schlechten Familie fiihrt. 

6. Die Gandharven-JLhe besteht in der selbstancligen Ver- 
einigung der beiden jungen Leute, auf Grand gegenseitiger 




Liebe. 

7. Die raksasa-(ksdtra-)JLhe nennt man die Aneignung 
des Madchens unter Anwendung von Gewalt gegenliber 
den Angehdrigen oder Besitzern desselben; wenn man, wie 
Asvaldyana sagt, „unter Morden und Schadelspalten das wei- 
nende Madchen den weinenden Angehdrigen raubt.“ 

8. Die paisaca- Ehe, die sundhafteste unter den Heirats- 
formen, besteht in der geschlechtlichen Vermischung mit 
einer Personlichkeit, die ihrer Sinne nicht machtig ist, in- 
dem sie schlaft oder trunken ist. 

Von diesen acht Arten der EheschlieBung sind die 
ersten vier fur den Brahmanen erlaubt, und zwar ist irnmer 
die vorangehende Art die bessere. Andere nennen die drei 
ersten, andere die sechs ersten empfehlenswert ; einige 
^ Gandharven-Ehe deshalb zu, weil sie auf die Liebe 
ist. Die sechste und siebente Art entsprechen 
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den Sitten der Kriegerkaste ; die flinfte und achte geho'ren 
der handel- und ackerbautreibenden Kaste an; librigens 
mufi bemerkt werden, daB die Rechtsgelehrten liber die 
Zulassigkeit der einzelnen Riten nicht einig sind. Das beste 
Beispiel dafiir ist die Stelle in Mantis beruhmtem Rechts- 
kodex III,; .23— 26, wo es heifit : „Man wisse, daB die sechs 
ersten der Reihe nach fiir den Brahmanen, die vier (letzten) 
fiir den Krieger und eben diese fur den Handwerker und 
Ackerbauer gesetzmafiig sind; ausgenommen die raksasa- 
Art. Die Weisen nennen die ersten vier empfehlenswert 
fiir den Brahmanen, die .raksasa-Form allein fiir den Krieger, 
die asura-Form fiir Handwerker und Ackerbauer. Von den 
fiinf (letzten) aber gelten hier in diesem Rechtsbuche die 
drei ersten fur gesetzlich, die zwei (letzten) fiir ungesetz- 
Heir ; die paisaca- und asura-Ehe sind niemals auszufuhren. 
Fiir den Krieger gelten die oben genannten beiden Hoch- 
. zeitsriten, Gandharven- und raksasa-Form, jede fiir sich Oder 
vermischt, als gesetzlich/ 4 Diese sich widersprechenden 
Lehren sind natiirlich nichts weiter als eine Zusammen- 
stellung verschiedener Ansichten. 

Besonderer Geringschatzung hat sich bei den Rechts- 
gelehrten die Kaufehe zu erfreuen. So heifit es, daB eine 
mit Geld erkaufte Frau keine Gattin, sondern eine Sklavin 
ist, die weder an Opfern fiir die Gotter, noch solchen fiir 
die Manen teilnehmen kann. Die von Gier verblendeten, 
sich selbst verkaufenden, siindhaften Menschen und schweren 
Missetater, welche ihre Tochter gegen einen Kaufpreis in 
die Ehe geben, fallen in eine grau'sige Holle, toten ihre 
Familie bis zum siebenten Gliede und werden nach dem 
Tode immer wieder geboren. 

Ini Kamasutra heiratet der Liebhaber das Madchen, 
welches er durch seine eigenen Bemiihungen gewonnen hat, 
in der Weise, dafi er aus dem H arise eines Brahmanen 
Feuer holt, heiliges Gras streut, nach Vorschrift opfert und 
dreimal herumgeht. Darauf meldet er es der Mutter und 
clem Vater. Heiraten namlich, die angesichts des Feuers 
geschlossen werden, sind unloslich: so lautet die Uber- 
Jieferung der Meister. — Das Kamasutra fahrt wortlich fort / 


829 


Nachdem er sie befleckt hat, teilc er es langsam seinen 
Angeliorigen mit. Er wirke dahin, dafi ihre Ve rwandten 
zur Vermeidung der Schande und aus Furclit vor der 
Bestrafung (seitens des Konigs) sie ihm gehen. Darauf ge- 
winne er die Angehtorigen durcli liehevolles Umsehmeicheln 
und Zuneigung. So handele man nach dem Gandharven- 
Ritus. 


Wenn das Madchen seine Eimvilligimg nicht gibt, ge- 
winne er eine anderc, dort aus- und eingehende anstandige 
Frau, die von friiher her bekannt ist und ihm wohl will, und 
lasse jenc durch sie unter einem anderen Yorwande an einen 
passenden Ort br ingen. Darauf hole er aus dem Hause 
eines Brahmanen Feuer etc, wie oben. 

(Oder:) Wenn die Hochzeit (des Madchens mit einem 
anderen) bevorsteht, lasse sie die Mutter desselben wegen 
der Fehler des in Aussicht genommenen Gatten Reue emp- 
finden. Darauf fiihre sie mit ihrer Erlaubnis den Lieb- 
haber nachts in das Haus einer Nachbarin. Darauf hole 
er (?) aus dem Hause eines Brahmanen Feuer etc,, ganz 
wie oben. 

Oder er umschmeichele eine recht geraume Zeit ihren 
gleichaltrigen, an Hetaren oder fremden Weibern hangen- 
den Bruder vermittelst nicht leicht auszufiihrender Liebes- 
dienste und freundlicher Aufwartungen. SchlieBlich teile 
er ihm seine Absichten mit. Gewohnlich namlich lassen 
junge Leute sogar ihr Leben fur ihre Freunde von gleichem 
Charakter, gleichen Neigungen und gleichem Alter. Darauf 
lasse er sie durch ihn unter einem anderen Vorwande her- 
beiholen, ail einen passenden Ort, wie oben. 

Am astamlcandrika-F e$te usw, lasse die Milchschwester 
sie einen berauschenden Trank trinken und fiihre sie dem 
Liebhaber an einem passenden Orte zu, indem sie irgend 
einen personliehen Grand angibt. Wenn er sie dort, wahrend 
sie infolge des berauschenden Getrankes ohne BewuBtsein 
ist, befleckt hat, dann wie oben. 
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Wenn der Liebhaber erfahren hat, da 6 sie nach einem 
anderen Dorfe oder einem Garten sich begibt, so verjage 
oder tote er die Beschiitzer, mit Freunden wohl umgeben, 
und ranbe das Madchen. 

I miner der vorangehende Hochzeitsritus diirfte der 
beste sein, da er zu Recht besteht; wo aber von einem 
vorangehenden keine Rede sein kann, wahle man immer 
den folgenden. 

Da der Lohn der Feier der Hochzeit die Zuneigung ist, 
so steht der Gandharven-Ritus, mag er auch der mittelste 
sein, doch in hohem Ansehen als treffliche Verhindung; 
tmd da er Wonne bringt, ohne viel Mtihe ausgefiihrt werden 
kann imd ohne Freien geschieht, sein Wesen aber in der 
Zuneigung besteht, so gilt er als der allerbeste. 

* 


Hier ist es wohl am Platze, einiger Eheformen zu ge~ 
denken, die man gern als urspriingliche Arten mensch- 
licher Familiengemeinschaft anspricht: es sind dies Pro- 
miskuitat, Polyandrie und Matriarchat. 

Bei den Santals, einem wilden Bergstamme in Vorder- 
indien, werden nach Lubbock (On the origin of civilisation. 


p. 118) die Ehen nur einmal im Jahre, in den Regel im Ja,~ 
rrnar; geschlossen. Sechs Tage lang leben alle die Ehe- 
kandidaten miteinander, „in promiscuous concubinage^, und 
man glaubt damn, daB die einzelnen Paare weiter nichts 
getan, als ihr gutes Recht aufs Heiraten gewahrt haben. 
Von den Kranes, einem Volksstamme in Hinterindien, 
heiBt es, da,B dort Ehen zwischen Bruder und Schwester, 
Vater und Tochter bis auf den heutigen Tag xiicht zu den 
Seltenheiten gehoren. Letzteres ist auch in Siam der Fall, 
wo der Konig haufig seine eigene Tochter heiratet. (Wilken 
in Gids II, 621, nach Spencer und Tylor.) 

Promiskuitat bestancl (und besteht noch?) unter den Be- 
wohnem der Pag£h- oder Poggi-Inseln an der Westkiiste 
von Sumatra, den Lubus von Sumatra, den Orang gunung 
von Billiton, den Dayaks von Singkawang und von Sidin 
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(West-Borneo) und einigen von der Slid- und Ostseite Bor- 
neos, den Olo Ot, den Alfuren von Peleng, den Orang sabai, 
den Orang semang und den Orang benuwa von Malakka. 
[■ Gids 1891, 2045.] ( Encyclopaedic II, 63.) 

Nicht zu vergessen ist auch des Jambulos (von Diodoros 
aufbewahrter) Bericht iiber das Geschlechtslebeo auf einer 
Insel (Bali?), von deni er sagt, dab Manner und Frauen 
einander gemeinsam waren, gerade wie die von ihnen er- 
zeugten Kinder. Lassen (Indische Altertumskunde III, 
253 ff.) bezweifelt die Glaubwiirdigke.it des Jambulos und 
meint, er reproduziere nur Platos Ideen iiber den Ideal- 
staat; Wilken aber (Gids III, 2, 238) halt ihn fur zu- 
verlassig, da Promiskuitat ja auch bei anderen Volkern vor- 
komme. 

Von den Bergbewohnern der Insel Peling, die zur Bang- 
gai-Gruppe gehort, wird gesagt, dab bei ihnen die Ehe ganz 
unbekannt ist; die Alfuren daselbst haben keinen Begriff 
von dem ehelichen Bunde; Manner und Frauen begegnen 
einander nur zeitweise und begatten sich ohne jede Scham 
vor aller Augen. 

Auch von den Wilden im Innern von Borneo wird er- 


zahlt, dab sie nichts von Ehe und Familie wissen, und wie 
die wilden Tiere leben. 

Auf der Halbinsel Malakka wohnt der Stamm der Orang 
Sakai, bei dem nach Miklucho Maclay noch jetzt Pro- 
miskuitat besteht : „Ein Madchen" — sagt er — „nach- 
dem sie einige Tage oder einige Wochen mit einem Manne 
verheiratet ist, geht mit dem Einverstandnisse desselben 
und freiwillig zu einem andem, mit welchem sie wieder 
kiirzere oder langere Zeit zubringt. So macht sie die Runde 
samtlicher Manner der Gesellschaft, bis sie zu ihrem ersten 
Gemahl kommt, bei dem sie aber wiederum nicht bleibt 
und fahrt fort, dies© durch Zufall und Wunsch regulierten 
temporaren Ehen m schlieben.“ 

Die Lubus von der L^dscE Mandaaling auf Sumatra 



lichen Eingebung folgend, so dafi es liaufig geschieht, .dafi 
sie ihre Schwestern und Mutter zu Lebensgefahrtinnen 
n eh men. 

Em soldier Zustaiid von allgemeiner Vermengurig mufl 
auch in dem Bezirke Tonsawang in der Minahasa von Ma- 
nado noch vor kurzem bestanden haben. [Gids II, 610 f.) 

Das bekannteste Beispiel fur Polvandrie in Vorderindien 
bieten uns die Nayars (Nairi, Naiers) an der Kiiste Malabar, 
von denen alte und neue Reisende berichten: 

„Gn this Malabar coast the Nayars form one of* the 
most interesting studies in racial characteristics to be found 
in British India, as they, almost alone, preserve in their 
present day customs evidences of the polyandry they formerly 
practised. Early history has something to say of them, 
since the Sheikh Zin-iid-din, somewhere after the middle 
of the sixteenth century, stated that is was customary for 
each woman to have from two to four men as husbands, 
and that these seldom quarrelled, while later, Hamilton, 
writing in 1727 his „New Account of the East Indies", ob- 
served that the husbands, who might not exceed twelve 
in number at once, „do agree very well, for they cohabit 
with her in their turns according to their priority of marriage, 
ten days more or less, according as they fix a term among 
themselves, and he that cohabits with her maintains her 
in all things necessary for his time, so that she is plentifully 
provided for by a constant circulation." 

Now, as I saw these Nayars on the coast between Telli- 
chery and on to somewhere beyond Cochin, they are a shy 
race, the women noticeable for their scanty clothing, and re- 
markable because even to this day the husband has! no 
legal rights and responsibilities according to the tribal under- 
standing of the law, which is merely undoubted custom, 
towards his wife or his children . . (B illington 79.) 

„Die Prinzen, die Namburis, Braminen und Nairen, 
haben insgemein jedweder seine Frau, und konnen zwar 
wohl durch Geschenke und Freundlichkeit sie zu bewegen 
trachten, dafi sie mit einem einigen Manne zufrieden seyn 
moge, zwingen aber konnen sie sie nicht, sondern es steht 
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ihr frey, sich noch mehrere Planner anzusehaffen, wofera j 

sie nur alle miteinander, entweder aus ihrem eigenen, oder 
aus einem hohern Stamme sind. Vermoge ernes uralten 
Rechtes diirfen die malabarischen Weiber so viele Manner 
haben, als sie wollen, Vielleicht geschieht es bloB den 
Mahometanern zurn Widerspiele, als welchen es erlaubet 
ist, so viele Weiber zu nehmen, als sie zu ernahren sich ge- 
trauen. Gleichwohl verursachet diese Vielmannerey nicht 


die geringste Uneinigkeit. Sind die Manner aus einem ge- 
wehrmaBigen Stamme, so lafit derjenige, welcher seinen 
Besuch bey ihrer gemeinschaf tli chen Frau abstattet, sein 
Gewehr hauBen vor der Hausthiire. Bev Erblickung dieses 
Merkmaales bleiben die andern w eg. Ist ihneri das Ge- 
wehr tragen nicht erlaubt : so lassen sie ein anderes Merk- 
maal an der Thiire, das ihnen eben so wohl eine ungestorte 
Unterredung verschaffetd (Linschoten 62a.) 



,,Ubrigens dauert die Treue, als das einzige bey diesen 
Vermahlungen gewohnliche Heirathsgut, bey den Mala- 
baren nicht langer, als beyde V ermahlte einander gut blei- 
ben. Erkaltet die Liebe, oder es entsteht irgencl eine andere 
Ursache zur Kaltsinnigkeit : so scheiden sie sich in aller 
Gelassenheit, ohne Zank und Streit von einander. Das Ehe- 
pfand besteht gemeiniglich in einem Stticke weiBen Cattun, 
das cler Mann seiner Frauen verehret, und von ihr getragen 
wird. Eine Mannsperson hat eben die Freyheit, von der 
Frau Abschied zu nehmen, als es ihr frey steht, ihren Mann 
abzudanken, oder noch eihen dazu zu rechnen. Gleichwohl 
sieht man, dieser wunderlichen Gerechtsamkeit ungeachtet, 
nicht wenig gliickliche Ehe in Malabar. Eine Liebe, die 
bis in den Tod wahret, Oder doch aus keiner andern, als 
genugsam erheb lichen Ursache geendiget wird, ist in diesem 
Lande gar nichts seltenes. 

Obgleich die Weiber zum of tern mehr als einen Mann 
nehmen : so nimmt doch ein Mann selten mehr, als eine 
Ein armes Magdchen suchet sich damit zu helfen, 
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der Mutter Stamm verweist, auf keinem andern Grunde, 
als auf diesem Rechte der Weiber : denn zu welchem Stamme 
sollte man sie sonst rechnen, da sie ihre Vater mit keiner 
Gewifiheit kennen. V ermuthlich geschieht es aus eben dieser 
Ursache, dab die Erbschaften auf der Schwester Kinder, 
das ist, auf die weibliche Seite fallen, weil es in so fern 
seine Richtigkeit damit hat, dab sie ins Geschlecht ge- 
horen. Die muhainmedanischen Malabaren befinden diese 
Ordmmg fur dermaben sicher, alle Fremde von Hirer Erb- 
schaft auszuschlieben, dab sie den Gebrauch, ihre Giiter 
auf die Kunkelseite zu vererben, heilig beobachten, unge- 
achtet sie den Tiirken an Eifersucht um kein Haar breit 
weichen, noch ihre Weiber mit weniger Sorgfalt einsperren. 

Man verheirathet die Tochter sehr jung. Selten wartet 
eine bis ins zwolfte Jahr; ja, es kommt manche mit zehn 
Jahren schon ins Wochenbette. Sie sind meistens klein, 
indem der friihzeitige Ehestand vielleicht das Wachsthum 
verhindert. Allein, dagegen sind sie reinlich, imd iiber- 
haupt von angenehmer Gestalt. Kraft des Gesetzes, das 
ihnen mehr als einen Mann zu haben erlaubt, sind sie von 
der unmenschlichen Gewohnheit vieler indianischen Lander, 
da sich die Frau mit ihrem verstorbenen Manne lebendig 
verbrennen mub, auf die bequemste Weise von der Welt 
befreyet.“ (Reisebeschreibungen XII, 456.) 

Nach Della Valle IV, 133 haben die Nairi keine 
eigen en Weiber, „sondern es seyn dieselbe unter ihnen ge- 
mein, und warm ein Mann eine besuchen will, so lasset er 
seyn Gewehr vor der Thiir, welches dann ein Zeichen ist, 
dab, so lang er darinnen bey ihr bleibt, kein anderer zu 
ihr hinein begehrt, noch debwegen unwillig, oder eyffer- 
slichtig wird, und werden die Weiber von denen, so ihnen 
beywohnen, mit Nahrung und Kleidung unterhalten. Sie 
fragen nichts nach den Kindern, und kan man nicht eigent- 
lich wissen, wer Vatter darzu ist, sondern man siehet allein 
auff die Ankunfft von den Mlittern her, nach welcher alle 
Erbschafften gerichtet warden. “ 

Dab die Portugiesen sich diese freien Sitten haben ge- 


fallen lassen und sich zunutze gemacht hafaem diirfen wir 
Sonnerat (I, 32) schon glauben, 

Audi das merkwiirdige Volk der Todava in den Ni- 
lagiris hat die Sitte der Vielmannerei {Grant I, 307) ; und 
dann ist besonders noch Ceylon zu nennen. 

tlber Polyandrie in Siidind.ien berichtet B a n e r j e e 
p, 241 : „Bei den Tottiyars, einer Telugu-Kaste, ist es fiir 
die Frauen Sitte, nach der Hodizeit mit den Briidern und 
nahen Verwandten ihrer Gatten zu kohabitieren. So er- 
lauben die Kallars aus dem Madura-Distrikte einer Frau, 
gleichzeitig zehn, acht, sechs oder zwei Gatten zu haben, 
die zusammen und jeder einzelne als Vater jedes Kindes 
angesehen warden, das sie gebaren mag.** 

Eine auBergewohnliche Sitte sdieint unter den Vella* 
lars von Career, zu herrschen, wo die Vater erwachsene 
Weiber als Frauen fiir ihre umnundigen Sohne nehmen, 
selbst mit ihnen kohabitieren und mit ihnen Kinder zeugen, 
die dann den Kindergatten zugeteilt werden. Wenn letz- 
tere erwachsen sind, finden sie Frauen fiir die ihnen zu* 
geteilten Kinder, kohabitieren mit ihnen, und so pflanzt sich 
die Sitte fort. 

Das malabarische Eherecht, welches Polyandrie ohne 
weiteres erlaubt, ist ein ganz einzig dastehendes System. 
Abgesehen von Brahmanen und einigen wenigen anderen 
Kasten, gilt es allgemein im Volke von Malabar. In diesern 
Systeme nun machen die Frauen vor Erreichung der Pu- 
bertat eine Art von Heir at durch, wobei der Brautigam 
riicht notwendig die Stellung des Gatten einnimmt. Wenn 
sie mannbar sind, diirfen sie Umgang haben, mit wem sie 
wollen und mit so vielen sie wollen, vorausgesetzt, daB es 
sich um eine Verbindung mit Angehorigen der eigenen 
oder einer hoheren Kaste handelt. Entsprechend diesem 
ungeziigelten Umgange ist die Vaterschaft in der mann- 
liclien Linie nicht allgemein festzustellen ; daher besteht die 
Erbfolge in der weiblichen Linie. Die Kinder eines Mannes 
sind nicht seine Erben: seine Schwestern, Sell west erkinder 

in seine 


echte ein. 





Den Ursprun.g dieser Gepflogenheit der Polyandrie, 
sowie diese Regelung der Erbfolge, genannf Marumakata- 
yam , Nepotismus in der weiblichen Linie, sucht man so 
zu erklaren : Man erzahlt, dab Parasurama, der erste Konig 
von Malabar,, Brahmanen in das Land brachte, ihnen Be- 
sitzungen darin anwies und in der Absicht, einer Teilung 
ihres Besitzes vorzubeugen, den Befehl gab, die altesten 
Briider darin zu bestallen; und nur ihnen sollte es erlaubt 
sein, zu heiraten. Die jiingeren Briider sollten mit Frauen 
aus niedrigeren Kasten Umgang haben diirfen; aber die 
Abkommlinge aus solchen unregelmafiigen Verbindungen 
konnten als illegitim weder den Rang von Brahmanen ein- 
nehmen, noch Erben ihrer Vater sein ; sie konnten nur von 
der Mutter erben. Allmahlich breitete sich dies System 
unregelmafiigen Verkehrcs mit seiner Festlegung der Erb- 
folge in der miitterlichen Linie unter den niedrigen 
Kasten aus und wurde mit der Zeit bei ihnen allgemein 
iiblich. 

Die Walirheit 1st aber, da£> diese Sitte niemals von 
den brahmanischen Ansiedlern eingefiihrt wurde, sondern 
der Uberrest einer urspriinglichen Gepflogenheit ist. . . . 
In einem Systeme von ^promiscuous intercourse* 4 wie das 
in Malabar, ist der gewohnliche Witwenstand notwendiger- 
weise unbekannt.* 4 

Bei den Dayaks von Sidin, im Osten von Sambas, ist 
es den Frauen erlaubt, mehr als einen Mann zu haben, und 
sie machen offentlich von dieser Befugnis Gebrauch. Die 
Kinder gehoren aber nur dem ersten Manne. (Encyclopaedic 
II, 68 ff.) 

Vielweiberei ist in ganz Indien seit alten Zeiten im 
Schwange gewesen. Im Kamasutra und in den Gesetz- 
btichern sind die Griinde naxnhaft gemacht, die zur Poly- 
gamie berechtigen : Kinderlosigkeit steht da an hervor- 
ragender Stelle, neben recht frivolen Griinden! Es geht 
aber daneben auch das Bestreben, der Monogamie zu ihrem 
Rechte zu verhelfen, und so lesen wir bei MiB Billing- 
ton p. 15; „ There are many tribes and sub-castes, who 
prohibit polygamy under penalty of loss of caste or caste 
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expulsion, as, for instance, the Aganvals, the Baruis (the 
growers, by the way, of betel for chewing), the Binds (an 
agricultural and Hinduized non-Aryan tribe], the Kumhars 
(the potter caste of Bengal), and the Nagars of Bhagalpur, 
among many more. Others there are who nominally permit 
polygamy, in theory, but never bring it into practice unless 
the first wife proves childless; while with the whole Mussul- 
man race, whose religious prohibitions allow to a man ,,not 
more 44 than four wives at once, it is quite the exception 
to find any zenanas where there is a plurality save for 
this reason. In fact, at Calcutta ... I only heard of one 
case where there were two wives . . 

Auf Timor nehmen die Manner soviel Weiber, als sie 
ernahren konnen; und zuweilen verkaufen sie ihre Kinder, 
uni sich in den Stand zu versetzen, die Anzahl ihrer Weiber 
zu vermehren. ( Reisebeschreibungen XII, 258.) 


Bei den Bataks sind die Falle von Polygamie grolit en- 
tails nur eine Folge von Leviratsehen. Zwar verbietet die 
adat es dem Manne nicht, mehr als eine Frau zu nehmen; 
aber trotzdem geschieht es nicht oft, dab er von dieser 
Erlaubnis Gebrauch macht. Eimnal schreckt die Hohe des 
Brautschatzes da von ab, und dann vertragen sich die Frauen 
schlecht miteinander. Ein Batak-Sprichwort besagt : „pate 
gora. tano, gora imbang indak pate 44 — Streit zwischen zwei 
Landern hat ein Ende, aber der Streit zwischen den Frauen 
ein und desselben Marines ist endlos. Meistens ist der 
Mann verpflichtet, um das Gezanke seiner Frauen zu ver- 
hiiten. ftir jede ein umba-umba, ein besonderes Hauschen, 
zu bauen. ( Wilken , Gids V, 1, 693 u. Anm. 1.) 

.Die Vielweiberei, die sonst bei alien Morgenlandern so 
allgemein ist, wird in Pegu nur geduldet und ist sogar 
durch ihre Religion verboten. Indessen gibt es doch Kloster, 
darin lauter offentliche Huren leben, und wo sich jeder.- 
mann fur sein Geld auslesen kann, was er will. In diese 
Kloster miissen alle jene Weiber wandem und sich daselbst 
brauchen lassen, welche des Ehebruchs iiberwiesen sind. 
Die Ehebrecher sollten zwar nach dem Gesetz mit dem 

Scimidt, Liebe und Ehe in Indiun. : 
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Tode gestraft werden, kaufen sich aber mit Geld davon 
los. (Sonnerat II, 42.) 

Was das Matriarcliat, das Mutterrecht, anlangt, so 
sind es in Vorderindien besonders die Dravida-Volker, die 
diese Einrichtung haben. Unter anderen sind zu nennen 
die Kasias und die Kocchs. Bei den letzteren geht auch 
der Mann bei der Hochzeit aus seiner Familie uber in die- 
jenige der Frau. 

Von den Bantars berichtet Buchanan: ,,.Die Kinder, 
die ein Mann erzeugt, sind nicht sein Eigentum. Bei seinen 
Lebzeiten mag er ihnen Geld geben; aber alles, was er 
bei seinem Tode besitzt, geht an seine Schwestern und ihre 
Kinder iiber.“ 

Die Malabaren kennen nur die Erbfolge in der weib- 
lichen Linie. Der bekannte arabische Reisende Ibn Batuta 
(aus dem XIV. Jahrhundert) erwahnt diese Einrichtung, in- 
dem er sagt, dafi die Fiirsten zu Nachfolgern in ihrer 
Wiirde die Schwesterkinder hatten, mit AusschluB ihrer 
eigenen Nachkommen. 

Bei den Limbus besteht bereits eine Art KompromiB : 
der Knabe wird da namlich das Eigentum des Vaters, so- 
bald dieser eine kleine Summe Geld an die Mutter zahlt. 
Dann bekommt das Kind den N amen des Vaters und tritt 
in seinen Stamm ein. Die Madchen bleiben bei der Mutter 


und gehoren zu ihrem Stamme. 

Auf Ceylon findet man Spuren von matriarchalischen 
Zustanden in einer dort bestehenden Heiratsform. Man hat 
dort zwei Arten zu heiraten: deega und beena, je nachdem 
die Frau in dem Hause oder Dorfe des Mannes lebt oder 
der Mann (resp. die Manner, entsprechend polyandrischer 
Sitte !) bei ihr wohnt. Man findet, daB dem entsprechend 
bei den Bewohnern von Kandy die Erbberechtigung von 
Frau und Kindern davon abhangig sind, ob die Frau eine 
beena- oder eine deega-Gattin ist. (Wilken in Gids III, 
2, 250 f.) 

Im indischen Archipel sind in erster Linie die Malaien 
von den Padangschen Bovenlanden als Bewahrer matriarcha- 
lischer Sitten zu nennen. Auch hier ist die Frau Stamm- 

' : ■ >' T 'A /' 

'r 

' •' ■ : .. ... -V * 'il'&.W 


|| | | |1 
-f-.;:' 1 


wm. 


339 


halterin ; das Familienband wird durch die weiblichen Ab- 
kommlinge geschlossen, die Kinder folgen in Stand und 
Stamm der Mutter. Auf eigentiimliche Weise sehen wir hier 
diese Einrichtung mit der Exogamie in Verbindung ge- 
bracht. Der Mann namlich, der sich mehr als eine Frau 
leisten kann und es bisweilen wirklich tut, nimmt nur zeit- 
weise bei seiner Frau resp. seinen Frauen Wohnung, wird 
aber dabei nicht als Glied ihrer Familie, sondern stets als 
Fremder betrachtet. Was er wahrend seines zeitweiligen 
Verbleibes in dem Hause oder auf dem Acker seiner Frau 
arbeitet, kommt ikt* zugute ; aber sein eigener Wohnort ist 
stets bei seiner Mutter oder bei seinen Schwestem, unter 
d'eren Aufsicht sich all sein personliches Eigentum befindet; 
und wahrend die Kinder allein von der Mutter erben, ist 


der NachlaB des Mannes fur die Kinder seiner Schwester 
bestimmt. 

Auch in Benkulen findet man ein Uberbleibsel des 
Matriarchates in der Heiratsform ambil-anak, bei 
welcher der Mann bei der Frau Wohnung nimmt und die 
Kinder der Mutter gehoren. Es ist aber dabei zu erinnem, 
dab diese Art der EheschlieBung hier bereits im Ansehen 
zu sinken begonnen hat, ja fiir den Mann eine Erniedrigung 
bedeutet, so dafi sie auf den Fall beschrankt bleibt, wo 
Hauptlingen, die keinen Sohn haben, ihre Tochter auf diese 
Weise einen Mann heiraten lassen, damit aus solchen Ehen 
vielleicht ein Sohn hervorgehe, der die Wiirde erben kotine. 1 ) 

Es gibt noch einen anderen Stamm auf Sumatra, bei 
dem man unverkennbare Spuren trifft, die auf urspriing- 
liches Matriarchat deuten; das sind die Bataks. Hier be- 
steht jetzt zwar das reinste Patriarchat, aber es ist damit 
friiher ganz anders gewesen. Beachten wir namlich die Be- 
nennung, die der Batak gebraucht, um die Familienmit- 
glieder, die Angehorigen desselben Stammes zu bezeichnen, 
so finden wir neben dongan (Kamerad, Genosse) im Toba- 
Dialekte das DairiWort sennina, das seiner Ableitung und 
Bedeutung nach klar ist: es ist ina (Mutter) und das stets 

i) Weiteres bei Wilken, Gids, V, l, 715 £. 
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von einem Nasal begleitete Prafix si; und sin-ina oder 
sennina bedeutet Muttergenosse. So fuhrt uns also dies 
Wort in die Zeit zuriick, als fur den Stammbaumj allein 
die weibliche Linie Bedeutung hatte, die Mutter die Stammes- 
angehorigkeit bestimmte und die Mitglieder des marga, 
des Stammes, ihre Herkunft nicht von demselben Stamm- 
vater, sondern von derselben Stammutter herleiteten. 

Einen nicht minder belangreichen Beweis fiir ein ur- 
spriingliches Matriarchat bei den Bataks liefert uns ein 
eigenartiger Heiratsbrauch, den wir bei ihnen antreffen. 
Bei ihnen wahlt man namlich mit Vorliebe die Tochter 
seines Onkels von Mutters Seite, born hi datulang , zur Frau; 
das Beachtenswerte dabei ist aber, dafi das Umgekehrte 
nicht geschehen darf; es ist ein Vergehen gegen die adat, 
das Gewohnheitsrecht, eine Tochter der Vat erssch wester zu 
heiraten. Das Sonderbare dieser Bestimmung springt 
starker in die Augen, wenn das Gesetz so ausgedruckt wird; 
Ehen zwischen Schwestersohn und Bruderstochter sind er- 
laubt, zwischen Bruderssohn und Schwestertochter dagegen 
verboten. Nimmt man aber an, daB die Bataks urspriing- 
lich die Abstammung in der weiblichen Linie rechneten,. 
dairn erklart sich dieser Brauch von selbst. 

Auch die Behandlung der Kinder von Freien und 
Sklaven sowie die verschiedenartige Verteilung der Fron- 
arbeiten und die Befreiung davon deuten auf urspriing- 
liches Mutterrecht bei den Bataks. 

Unter den Dayaks in Sarawak folgt der Mann der Frau, 
ahnlich wie es bei den Bewohnern von Benkulen auf Grund 
einer ambil-anak-Eheschliefiung geschieht: gelegentlich 
zieht aber auch die Braut zu dem Brautigam und wird ein 
Glied der Familie ihres Mannes, z. B. wenn sie viele 
Schwestern und Briider oder er alte Eltern, jiingere Bruder 
und Schwestern zu erhalten hat. So ist denn dem Dayak 
die Geburf einer Tochter willkommener als die eines Sohnes : 
denn bei der Hochzeit muB der Sohn der Frau folgen, 
wahrend eine Tochter ihren Eltern in ihrem Manne eine 
erwtinschte Arbeitskraft bringt. 
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Die Alfuren der Minaliasa scheinen ebenfalls urspriing- 
lich Matriarchat gehabt zu haben; wenigstens fiilirt die 
Uberlieferung einiger vornehmer Hauptlinge ihren Starnrn- 
baum auf eine Frau (Lumimuut) und nicht auf einen Mann 
zuriick. 

Bei den Buginesen und Makassaren sind Heiraten 
zwischen Personen von Adel, selbst fiirstlicher Abstammung, 
mit Frauen von niedrigerer Geburt erlaubt und kommen 
vielfach vor; die Kinder sind dann aber nicht von dem- 
selben Stande als der Vater, sondem nur zur Halfte, sipuwe, 
von seinem Adel, weshalb sie dann auch ana-si puwe heifien. 
Dagegen wird mit groBter Sorgfalt darauf geachtet, daB 
keine hochstehende Frau einen Mann aus niedrigem Ge- 
schlechte heiratet. Besonders bei furstlichen Familien darf 


kein Madchen heiraten, bevor es sich nach einer sorgfaltigen 
Untersuchung ergeben hat, daB der kiinftige Gatte ihr min- 
destens im Range vollkommen gleich ist. Das schlieBt 
nicht aus, daB bisweilen doch eine H eir at zwischen einem 
Madchen von hoherem und einera Manne von niedrigerem 
Stande stattfindet. In Wadjo kommt das sogar haufig 
vor, doch es ist dabei eine notwendige Bedingung, dafi der 
Mann sich fiir 400 Realen oder 800 Gulden gleichsam edles 


Blut kauft und so der adeligen Dame gleich werde, was, 
denn auch aus den Benennungen der Sumrae hervorgeht, 
die namlich owang-paenre (Geld zur Erlangung von Rang) 
oder alli-dara (Blutpreis, Geld zur Erwerbung edleren Blutes) 
heifit. Die Kinder sind in solchen Fallen von demselben 
Stande wie die Mutter. Aus alledem ergibt sich aber nun, 
daB clort die Meinung besteht, daB der Adel sich mehr 
durch die Frau als durch den Mann vererbt, indein der 
Mann nicht imstande ist, seine Kinder aus der Ehe mit 
einer Frau aus geringerem Stande ganz zu seines gleichen 
zu machen, wohl aber die Frau im umgekehrten Falle. Wir 
haben liier also einen Uberrest urspriinglichen Matriarchates 
vor uns. (Wilken in Gids V, 1, 721 f.) 

Bei den Orang Marnaq bewirkt das hier sehr streng 
gehaltene Matriarchat, daB der Vater gar keine Gewalt 
iiber seine Kinder hat p er wohnt nur ganz selten mit seiner 
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Frau zusammen, dann aber nur in dem H ause der letzteren. 
( Encyclopaedic III, 122.) 

Matriarchal herrscht auch bei den Orang Sakai. 

Eine naturliche Folge des Matriarchates ist die ange- 
sehene Stellung der Frau in der Familie und in der Offent- 
lichkeit. Man findet im indischen Archipel Beispiele, die 
von dem Einflusse der Frauen, selbst auf den Lauf der poli- 
tischen Angelegenheiten, zeugen. Jmighahn erzahlt von den 
Batak-Frauen, sie seien zwar von alien offentlichen Be- 
ratungen ausgeschlossen, doch werde dieses adat nicht 
strenge befolgt. „0ftmals kreischen die Weiber ihre Mei- 
nun gen und Advise in die Beratungshauser hinein und 
werden nicht nurgehort, sender n, besonders dann, wenn 
es alte Sibyllen sind, auch beherzigt.“ (Die Battalander,. 
IF 97.) 

Von clen Bataks der Karo-karo-Lander wird berichtet, 
claB sie sogar bei cler Wahl eines Hauptlings Stimme haben 
und selbst dem Kriege als Zuschauer beiwohnen. 

I Gleichartige Zustande herrschen auf Borneo bei den 
Dayaks, und einstimmig sind die Berichte iiber die hohe 
Stellung, welche die Frauen dort einnehmen. Man gewahrt 
ihnen groBe Freiheiten und Rechte; nicht selten herrschen 
sie mit mannlicher Kraft im Haus'e und iiber ganze Volks- 
stamme, feuern zu Kriegsfahrten an : : und fiihren sogar im 
Kriege die streitbaren Manner. Bei vielen Beratschlagungen 
ist die Stimme der Frauen ausschlaggebend infolge des Ein- 
flusses, den sie auf ihre Manner auszuiiben wissen. 

Dasselbe sagt Brooke (Ten years in Sarawak, I, 70 und 
1*29/130) von den Frauen der Dayaks in dem Gebiete von 
Sarawak; und fiirstliche Frauen von groBem Einflusse nennt 
Wilken (Gids III, 2, 263). 

Auch in mohammedanischen Reichen finden wir dies 
Hervortreten der Frau in die Offentlichkeit, was ja be- 
sonders auff alien muB, da dem Muselmanne derlei ein Greuel 
ist. So kommen in den kleinen Reichen und Vasallenstaaten 
von Siid-Celebes vielfach Fiirstinnen vor : im Regierungs- 
almanach von 1870 finden wir da die Namen Daeng Pasuli,. 
Pada, Adi Matanang; in Barru die Fiirstin Siti Aisja; in 
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Laikang I Madina Daeng Bail; in Tanette We-Tanri Ole. 
Weitaus das merkwurdigste Beispiel von Frauenregienmg 
aber bietet die Geschichte von Aljeh auf Sumatra, wo im 
XVII. Jahrhundert wahrend eines Zeitraumes von 58 Jahren 
vier Sultaninnen nacheinander herrschten. 

Vollig entsprechend ist die Stellung der Frau im Hause. 
Bei den Dayaks von Mukah, schlieBen die Frauen die tlaus- 
tlir vor den Mannem, die ohne Beute vom Fischfang heim- 
keliren, und haben im Haushalte ebensoviel zu sageii als 
die Manner. 

Von den Frauen der Dayaks von Sarawak erzahlt 
Brooke, daB „their assistance and good opinion go a long 
way to establish a successful result in any negotiation/ 4 
Die Behandlung der Frauen ist hier eine gute, hauslicher 
Friede die Regel, nicht die Ausnahme, Sicherlich miissen 
die Frauen hart arbeiten, aber die Manner tun es auch. 


In jedem Falle ist das durch gemeinsame Arbeit erworbene 
Gut auch gemeinsames Eigentum, und bei Ehescheidungen 
wird alles gleichmafiig unter beide Ehegatten verteilt. 

Derartige Zustande findet man auch bei den Alfuren 
von Minahasa, wo man schon aus den Benennungen der 
verheirateten Frau auf ihre Stellung schlieBen kann. Neben 


lumulutu (Kochin) und tumetemii (Stampferin), die auf ihre 
vornehmsten hauslichen Beschaftigungen hinweisen, findet 
man dafiir, besonders in Gesangen und Legenden, den.Aus- 


druck tetenden (Stiitze); und von nicht geringerem Werte 
flir die Kennzeichnung des Verhaltens zwischen alfurischen 
Eheleuten ist das Wort mahatamu (die Erziehende) und 
kasende (Ehegenosse). Beide Ausdriicke werden von beiden 
Gatten gebraucht, und der letztere weist von selbst darauf 
hiii, daB die Eheleute — gemeinsehaftlich essen, was schon 
eine gewisse Gleichheit im Range bedeutet. ,, Moistens 
leben die Ehegatten sehr eintrachtig beisammen,“ sagt 
Tendeloo (in Mededeelingen van wege het Nederl. Zende- 
linggenootschap, Deel XVII, 19), „oder ihre Zwistigkeiten 
sind von geringer Bedeutung. Es ist auch nicht der Mann, 
der eigenmachtig fiber das verfugt, was beide gemeinsam 
besitzen. Haufig ist es mir passiert, daB ich etwas kaufen 
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wollte und der Mann mir sagen lieB, er mochte clas erst 
mit seiner Frau besprechen. Sie uberlegen zusammen, und 
das kann man doch wo hi nicht erwarten, wo die Frau von 
dem Manne als Sklavin betrachtet wird.“ 

Auch bei den Bataks nimmt die Frau eine gewisse 
Stellung bei dem Manne ein, wiewohl sie aufgehort hat, 
Rechtsperson zu sein, und ihre Behandlung ist in jeder Hin- 
sicht ertraglich. 

Vielleicht diirfen wir hier noch anfiigen, daB die Frau 
hier 'und da auch das Recht hatte, iiber ihre Hand frei 
zu verfiigen. So lesen wir in der Erzahlung Naasarern bija 
si Mamanua , dafi ein j unger Mann eines Tages ein Madchen 
auf dem Schiffe trifft, sie zur Frau begehrt und ihr Jawort 
empfangt, ohne daB nocli jemand weiter gefragt worden 
ware. (Bijdragen tot de kennis der Alfoersche taal in de 
Minahassa; daselbst noch ein ahnliches Beispiel in der Er- 
zahlung Naasarern bija se si jaw mcihatuari wewene. ) 

Als eine Reaktion gegen althergeb ra elites Matriarchat 
und in diesem Sinne mit der Couvade auf eine Stufe zu 
stall en bezeichnet Wilken (Gids III, 2, 283) die Sitte, daB 
der Vater bei der Geburt eines Kindes und besonders eines 
Sohnes seinen Namen aufgibt und denjenigen des Kindes 
annimmt. An erster Stelle treffen wir diesen Gebrauch auf 
Java an. Die Eltern behalten hier ihren Namen, bis ein 
Kind geboren ist und lassen sich von diesem Augenblick 
an Vater (oder Mutter) von dem und dem nennen; z. B. 
Pak Dojok, Vater von Do jok ; Bijang Kasiman, Mutter von 
Ivasiman; Bole Menir, Mutter von Menir. Dies karan anak , 
das sich nennen nach seinen Kindern, ist jedoch nur bei 
geringen Leuten in Gebrauch und nicht bei Personen aus 
den hoheren Standen. 

Auf Celebes trif ft man etwas Ahnliches an bei den 
Alfuren der Minahasa. Bei der Geburt des ersten Kindes 
namlich geben die Eltern ihren Namen auf und werden 
mit dem ihres Kindes gerufen, unter Beifiigung von si ama 
ni, Vater von . . . oder si ina ni , Mutter von ... . Bekommt 
z. B. ein Kind den Namen Wan gko, dann wird der Vater 
fortan Si-ama-ni-Wangko und die Mutter Si-ina-niAV an gko 




genannt. Unter diesen Namen bleiben sie bis zu ihrem 
Tode bekannt ; wenn man von Oder zu ihnen spricht, soil 
man keinen anderen .Namen als diesen gebraucheii. 

Dasselbe bezeugt Perelaer von den Dayaks von Borneo 
(Ethnographische besehrijving der Dajaks, p. 42): Wenn 
das Kind seinen Namen empfangen hat, clann verandern 
die Eltern ihren Namen — dock nur bei clem Erstgeborenen 
— unci nehmen den cles Kindes an, mit Vorsetzung des 
Wortes bapa (Vater) resp. indu (Mutter), so dafi, wenn das 
Erstgeborene Tundan heifit, der Vater nun Bapa Tundan 
unci die Mutter Indu Tundan genannt wird. 

Nicht minder verbreitet ist dieser Gebrauch auf Su- 
matra, unci genugsam bekannt ist das Vorkommen desselben 
bei den Malaien der Padangschen Bovenlanden. Mcirsden 
berichtet es von den Pasumahs, bei denen Pa . (= bapa, 
Abater) vorgesetzt wird; und auch die Bataks kennen diese 
Sitter Nan Djonaha, Djonahas Vater; Na-i-Bunga Ihur, 
Bunga I burs Mutter; Pat Sotson, Sotsons Vater; Ama-ni- 
Parumbal, Parumbals Vater, 


Entfiihrung als Heiratsform kommt in ilirer reinsten 
Art . auf Bali vor. Neben dem mepadik, der gewohnlichen 
Weise der EheschlieBung mit Vorwissen und Zustimmung 
der Eltern der beiden Parteien, kennt der Balinese auch 
noch das merangkat ) die Entfiihrung einer jungen Tochter 
oder Witwe mit ihrer Zustimmung, und das melegandang , 
die Entfiihrung oder den Raub eines Madchens oder einer 
Witwe mit Gewalt und ge gen ihren Willen. Bei dem mer- 
angkat haben die Parteien die notigen Verabredungen und 
Anordnungen getroffen, auch einen giinstigen Tag ausge- 
wahlt, damit sie nicht von den Eltern der Braut verfolgt 
Oder ermordet werclen. Sie halten sich versteckt in cler 
Wohnung eines Freundes auf, bis der Zorn der Blutsver- 
wandten cler F rau abgekiihlt ist, bezahlen die auf Begehung 
des merangkat gesetzte Bube von zwei bungku (ungefahr 
fiinfzig Gulden), und die Ehe wird von jedermann als rechts- 
kraftig vollzogen anerkannt. 


Mit clem melegandang sind mehr Beschwerderi ver- 
bunden, da man es hier ja mit einer widerspenstigen Frau 
zu tun hat, die bisweilen den Rauber selbst nicht kennt 
oder auch manchmal bereits rechtskraftig an einen an- 
deren versagt 1st. Gewohnlich findet das melegandang in 
der Weise statt, claB cler Verliebte mid seine Freuride oder 
Blutsverwanclten sich in einen Hinterhalt legen und in dem 
Augenblick, da die Fran aus ihrer Wohnung tritt, aus ihrem 
Versteck zum Vorschein kommen, sie greifen und mit Ge- 
waltnach cler Behausung dieses oder jenes Gemeindegliedes 
schaffen, der verp'flichtet ist, den Madchenrauber aufzu- 
nehmen, einerlei ob er ihn kennt oder nicht. Einmal so 
weit gekommeri, brauclit er keine weitere Verfolgung zu 
befiirchten und hat nur die festgesetzte BuBe von sieben 
bungku zu bezahlen, urn in dem ungeschmalerten Besitze 
cler entfiihrten Frau zu bleiben. Solange jedoch die BuBe 
noch nicht gezahlt ist, mufi er sich sorgfaltig hiiten, sein 
Versteck zu verlassen, cla die Blutsverwanclten der Frau 
dann noch das Recht haben, ihn zu toten. 

Mehr als das melegandang kann das merangkat als 
Typus dienen, wo im Archipel Entfuhrung de facto als 
Heiratsform vorkommt, Bei den Ambonesen wire! noch jede 
Ehe durch eine Entfuhrung eingeleitet, das sogenannte lari 
bini, welches darin besteht, daB das Madchen dem Manne 
freiwillig folgt oder nachlauft und sich mit ihm versteckt 
halt. Der Verfiihrer hat dabei^nur Serge zu tragen, den 
gebrauchlichen Brautschatz an der Schlaf statt e seiner, Ge- 
liebten zuriickzulassen, uni den Zorn ihrer Verwandten zu 
besanftigen. Ein paar Tage spater begibt er sich nach 
dem Hause der Eltern, um Verzeihung zu erbitten — und 
damit sind alle Formlichkeiten abgetan. 

Auch bei den Alfuren von Bum ist Entfuhren keine 
ungewohnliche Heiratsform. Hat sich jemancl von der Zu- 
neigu ng eines Madchens iiberzeugt, dann ist es wohl ge- 
brauchlich, daB er sie mit Wissen seiner Eltern entfiihrt 
und sich mit ihr im Busche verbirgt, wahrend welcher Zeit 
dann liber den Brautschatz verhandelt wird. Wenn diese 
Unterhandlung zu Ende gekommen ist, kehren die jungen 




Leute zuriick, und die Elie wird nun in der gewohnlichen 
Weise geschlossen. 

j Die Entfiihrung an sich stellt also die EheschlieBung 

dar, ohne dafi die Eltern des Madchens nocli das Recht 
hatten, ein Veto dagegen einzulegen. Bei dem merangkat 
und melegandang der Balinesen wenigstens ist das der 
Fall. In diesem Sinne kommt die Entfiihrung de facto noch 
wenig im Archipel vor; dafi es aber in fruheren Zeiten 
anders gewesen sein muB, ist wohl nicht zu bezweifeln. 
Denn es gibt einen Branch!, der deutlich seinen Ursprung 
in der Zeit genommen hat, wo die gewalttatige Entfiihrung 
der Frau das gewohnlichste Mittel war, Eheverbindungen 
zustande zu bringen: das ist der Branch, Kinder mitein- 
ander zu verheiraten. 

Allgemeiner im Archipel verbreitet ist sicher die Hei- 
rat, bei der die Entfuhrung nur als Vorwand geschieht 
und, wiewohl man sich der Zustimmung der Eltern bereits 
versichert hat, das Madchen doch rum Scheine entflihrt 
werden muB, um die eheliche Vereinigung zustande zu 
bringen. Unter anderen ist dies bei den Sumbanesen der 
Fall. Die Ehen werden hier durch die beiderseitigen Eltern 
vorweg geschlossen. Wenn man sich liber den Kaufpreis 
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geeinigt hat, wird dem Brautigam gesagt, mit einigen seiner 
Freunde an einem bestimmten Platze im Busche Wache 
zn halten. Dorthin; wird dann das Madchen von ihren 
Eltern geschickt, um einige Krauter zu suchen oder Wasser 
zu holen. Von dieser Gelegenheit muB der Brautigam Ge- 
braucli machen, um mit Hilfe seiner Begleiter seine Braut 
zu fassen, sie hinter sich auf das Pferd zu nehmen und 
in sein Haus zu entfuhren. Sogleich wappnen sich auf das 
erste Geriicht von der, Entfiihrung hin die Verwandten des 
Madchens und verfolgen den Verfiihrer, legen es aber so 
an, dafi sie ihn nicht anders als in seinem Hause antreffen. 
Dann wird die zum Scheine geraubte Braut zuriickgefordert. 
die Herausgabe aber verweigert und statt dessen der vor- 
her festgesetzte Brautscliatz bezalilt. 

Auch bei den Bewohnem der Lampongschen Bezirke 
kommt die Eheschliefiunsr bisweilen vermittelst einer solchen 
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Komodie zustande. Der Jiingling entfiihrt das Madchen mit 
Wissen ihrer Eltern unci verbirgt sie in seinem Hause. Nacli 
V erlauf einiger Zeit kommt ihr Vater an der Spitze einer 
gewappneten Schar, um seine Tochter zu suchen, und wird 
am Ein gauge m dem kampong, wo sie sich befindet, von 
den Insassen, die gleichfalls bewaffnet sincl, erwartet. 1st 
man zu dem Platze vor dem Versammlungssaale gekommen, 
so wird zwischen den beiden Parteien eine Art von Turnier 
abgeh.alten und ein Hahnengefecht veranstaltet, wobei man 
Sorge tragt, dafi die Partei des Vaters der Braut iiber- 
wimden wird. Darauf wird die Hohe des Brautschatzes 
festgesetzt und der Rest des Tages mit Mahlzeiten und Fest- 
lichkeiten hingebraeht. 

Geschieht in den beiden hier gegebenen Beispielen die 
Entfuhrung im geheimen, so ist das doch nicht allezeit der 
Fall. Bisweilen findet sie offentlich statt, in dem Sinne 
namlich, dafi es in den Festliehkeiten der Eheschliefiung 
vorkommt, dafi der Brautigam mit seinen Genossen die 
Braut unter einem Scheingefechte ihren Verwandten ab- 
nimmt. Wir finden dies u. a. vermeldet von den Bewohnern 
der Landschaft Gorontalo. Audi auf dem Eiland Sumba 
kommt diese Art der Scheinentfiihrung neben der oben be- 
schriebenen vor, doch wie es scheint nur bei den Vor- 
nehmeren. So gibt Roos (in den Verhandelingen XXXVI, 
bl) eine Beschreibung von einer fiirstlichen Hochzeit da- 
selbst, bei der unter ohrenbetaubendem Geschrei ein regei- 
■rechtes Gefecht zwischen den vom Brautigam abgesandten 
Mannern und den weiblichen Verwandten der Braut um 
deren Besitz stattfand, bis die Manner die Oberhand ge- 
wannen unci die Braut entfuhrten. 

Nicht iiberall ist aber die Sache fiir den Brautigam 
bei der Entfuhrung so gemutlich, sondern es wird ihm dabei ' 
von seiten der Verwandten der Braut die Arbeit saner ge- 
nug gemacht. Von den Khonds erzahlt man, dafi, wenn 
nach der Vollziehung der Ehe der Mann seine Frau nach 
seinem Dorfe tiberbringen will — was er in der Weise zu 
tun hat, dafi er sie auf seinen Riicken nimmt — er daran" 
auf alle mogliche Weise durch ihre weiblichen Genossen 
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gehindert wird, die Steine, Bambus und andere Geschosse 
nach seinem Kopfe werfen, um ihm seine kostbare Last 
zu entreifien; und nicht eher ’ist er in Sicherheit, als er die 
Grenzen seines Dorfes erreiclit hat. Bei den Araukaniern 
hat die Entfuhrung der Braut ebenfalls unter exnem Schein- 
gefechte statt, wobei es aber bisweilen so heiB hergeht, daB 
die Vorstellung, die eine Posse sein soil, ein tragisches Ende 
nimmt. (Wilken in Gids II, 623 ff.) 

Auch bei den Makassaren ist wegen der umstandlichen 
Weise, in der die gewohnliche EheschlieBung zustande 
kommt, Entfiihrung keine ungewohnliche Erscheinung. Sie 
geschieht auch hier ganz de facto. Der Entfiihrer hat nur 
die Ehe gegen Bezahlung von vier Realen durch einen 
Priester einsegnen zu lassen und ferner einen Brautschatz 
von 24 Realen an die Eltern zu entrichten, Er muB aber 
dafur sorgen, dies beizeiten zu tun, da die Familie des ge* 
raubten Madchens das Recht hat, solange das nodi nicht 
geschehen ist, ihn niederzumachen ; wenigstens bei ini 
Range gleichen und besonders gegeniiber ge ringeren. 
(Wilken in Gids, II, 637.) Sollte das entfiihrte Madchen 
schon mit einem anderen verlobt gewesen sein, so wird 
der betrogene Liebhaber mit 16 fl abgefunden, nachdem 




ihm erst die moglicherweise bereits entstandenen Unkosten 
fur seine Verheiratung vergiitet worden sind. Melir erkennt 
das Gesetz ihm nicht zu. (Eck in Gids III, 2, 841.) 

Bei manchen Volkerschaften ist es nicht erlaubt, eine 
Frau aus seinem eigenen Stamme zu heiraten ; das nennt 
man Exo garni e. Sie ist im Schwange bei den M.enang- 
kabauschen Malaien, den Orang marnak in Indragiri, den 
Bataks, den Alfuren von Burn und Ceram und bei den 
Bewohnem von Nias. Bei solchen exogamischen Verbin- 
dungen ist es Regel, daB die Frau aus ihrem Stamme zu 
dem ihres Mannes iibergeht; die Kinder gehdren zum 
Stamme des Vaters; die mannliche Linie ist die allein 
bedeutsame. Es kommt aber auch vor, daB die Frau in 
ihrem Stamme verbleibt; die Geschlechtsreihe folgt dann, 
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ausschlieBlich der weiblichen Linie, so daB die Familie 
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aus denjenigen Leuten besteht, die von derselben Mutter 
abstammen, und die Kinder zum St amine der Mutter ge- 
horen. Im Gegensatz zu dem ersteren Falle, den man Pa- 
triarchat nennt > fiihrt dieser letztere die Bezeichnung Ma- 
triarchat. Bleibt hier der Mann in seinem Stainme, da nn 
wird er nicht zur Familie gerechnet, die aus der Frau und 
ihren Kindern besteht. Diese matriarchalische .Verfassung 
besteht in voller Kraft bei den Menangkabauschen Malaiem 
Bei den ubrigen Volksstammen, wo exogamische Verbin- 
dungen herrschen, ist die patriarchalische Form der Ehe 
entweder ausschliefilich oder doch grofitenteils gebrauch- 
lich. Doch. findet man auch bei ihnen hier und da Ge- 
brauche, die auf alteres Matriarchat deuten. So bleibt bei 
den At jeh die Frau nach ihrer Verheiratung in der Regel 
in dem kampong, wo sie vor ihrer Verheiratung ansassig 
war; meistens so gar in der Wohnung ihrer Mutter; der 
Mann besucht sie dort von Zeit zu Zeit. Doch besteht bei 
ihnen die Familie aus den Abkommlingen der mannlichen 
Linie, Vor allem aber weist auf alteres Matriarchat ein 
Brauch hin, der bei den Malaien von Siid-Sumatra besteht, 
wo das patriarchalische Eheverhaltnis die Regel ist. Hier wird 
namlich, wie auch sonst im ganzen indischen Archipel, von 
dem Ehegatten ein B rauts ch at z gefordert, hier djudjur , 
bei den Bataks toehor genannt, der an den Vater der Frau 
ausgezahlt wird, als Ersatz fur den Brautschatz, den er 
selbst friiher hat zahlen miissen und fiir die Hergabe seiner 
Tochter, die ja nun aus ihrer Familie in seinen Stamm 
tritt Der Brautschatz ist so ein Kaufpreis ge worden, i) und 
die Frau kommt dadurch ganz in die Macht ihres Mannes. 
Der Vater hat nichts mehr liber seine verheiratete Tochter 
zu sagen und darf nicht einmal dazwischen treten, wenn 
der Gatte sie mifihandelt. Um das zu ermoglichen, wird 
die Ehe bisweilen in der Form tali-kalo geschlossen, wobei 
ein Teil des Brautschatzes nicht bezahlt wird, das Band 
zwischen Vater und Tochter dann aber auch nicht ganz zer- 
rissen ist und sie selber das Recht hat, in ihren eigenen 


i) Gids 1880, II, 648. 
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Angel egenheiten und denen ihrer Kinder mitzureden. Sonst 
ist die Frau gleichsam die Sklavin ihres Mannes, ihre Kinder 
sind ausschlieBlich in dessen Gewalt und gehoren zu seiner 
Familie; ja nach seinem Tode wird sie selbst das Eigen- 
tum seiner Familie, so dafi seine Ver wand ten sie entweder 
selbst heiraten oder einem anderen zur Frau geben. Die 
Leviratselie, der Ubergang der Witwe kraft Erbgesetz auf 
den Bruder ihres verstorbenen Mannes, ist denn auch bei 
den Bataks bekannt und ebenso in Siid-Sumatra, wo sie 
„mit der Matte wechseln" heifit 

Neben dieser patriarchalischen Eheform besteht noch 
eine andere, auf Sud-Sumatra semendo ambil anak genannt, 
bei der der Mann niclits fiir seine Frau bezahlt, dagegen 
seine Familie verlaBt und bei seiner Frau Wolmung nimvnt, 
wahrend die Kinder zur Familie der Frau gehoren. Manch- 
mal geschieht dies, weil der Mann nicht imstande ist, die 
Hochzeitsgabe zu bezahlen; tut er es spater, dann folgt 
ihm seine Frau in seine Familie. Haufig aber wird eine 
solche Ehe eingegangen, wenn nur weibliche Abkommlinge 
in einer Familie sind; wiirde eine djudjur-Ehe geschlossen, 




\ % i X l 


dann miifite in diesem Falle die Familie aussterben, und 
die darin erblichen Wurdigkeiten wtirden damit fiir sie ver- 
loren gehen. Durch die ambil anak-Ehe jedoch wird die 
Hausgenossenschaft in stand gehalten durch die Frau; die 
Kinder gehoren dabei in der Regel der Mutter, wahrend 
der Mann eine ganz untergeordnete Stellung einnimmt. — 
Auch bei den Bataks besteht neben der patriarchalischen 
Ehe (mangoli) die mandingding-Yoxm, wobei die Frau in 
ihrer Familie bleibt ; merkwiirdig ist es, daB trotzdem die 
Kinder zum Stamme des Vaters gehoren. 

Gegeniiber der Exogamie steht die Endogamie, das Hei- 
raten innerhalb des Stammes, so daB der Mann seine Ehe- 
genossin aus dem eignen Stamme wahlt. Diese Sitte be- 
steht bei den Alfuren von Nord-Celebes und den Dayaks, 
auch den Orang laut in dem Riouw-Lingga-Archipel. Na- 
tiirlich gehoren die Kinder zu dem gemeinscliaftlichen 

Wo Exogamie besteht, wird die Verheiratung mit einem 
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Stammesgenossen der Blutschande gleichgestellt; da gegen 
sind dann Ehen haufig erlaubt zwischen Personen, die nacli 
unseren Begriffen nahe miteinander verwandt sind. So 
sollten z. B., wo das Matriarchat vorkommt, Schwester- 
kinder und, wo das Patriarchat herrscht, Bruderskinder mit- 
einander keine Ehe eingehen dtirfen, docb umgekehrt wohl — 
und trotzdem kommt es nicht selten vor, dafi genannte Ehen 
mit Vorliebe geschlossen werden. Der Batak z. B. ver- 
heiratet sich mit Vorliebe mit der Tochteh des Onkels 
miitterlicher Seite. Bei endogamischen Volkern ist das Ehe- 
verbot in der Regel auf die nachsten Blutsverwandten, und 
zwar sowohl vaterlicher- als mutterlicherseits, beschrankt; 
ja, der Begriff Blutschande scheint bei einigen Stammen 
ganz zu fehlen, so z. B. bei den Ot Danom Dayaks, bei 
denen — wenigstens nach einigen Berichten, die freilich 
nicht liber alien Zweifel erhaben sind — B ruder und 
Schwester, Eltern und Kinder miteinander, die Ehe eingehen 
diirfen. Auch bei den Alfuren von Minaliasa scheint vor 
ihrer Bekehrung zum Christentume etwas Ahnliches be- 
standen zu haben; man findet wenigstens berichtet, daB 
ungefahr vor einem halben Jahrhundert bei den Bewohnem 
des Distriktes Tonsawang Ehen zwischen Eltern und Kin- 
dern und Briidern und Schwas tern vorkamen. Inwieweit 
clieser Bericht wahrheitsgetreu ist, muB unentschieden 
bleiben. 

Bei verschiedenen der belangreichsten Volksstamme des 
indischen Archipels, namlich den Javanen, Sundanesen, 
Maduresen, Buginesen. und Makassaren, hat sich der Stamm- 
verband, so er bestand, ganz aufgelost, und es bestehen 
also keine Verbotsbestimmungen iiber das Heiraten inner- 
halb oder auBerhalb des Stammes; wohl aber solche, die 
auf Ehen zwischen nahen Verwandten Bezug nehmen. Eben- 
so wie bei u ns, wird die Familie dort in der mannlichen 
Linie fortgesetzt, und es gehoren so die Kinder zu der Fa- 
milie des Vaters und machen mit Vater und Mutter eine 
Genossenschaft au$, wozu haufig die verheirateten Tochter 
mit ihren Mannern — wenigstens einige Zeit nach cler; 
Hochzeit nocli — gehoren, da sie sich in dem Hause oder 
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auf clem Erbteile von ihrem Vater niederlassen. Merk- 
wiirdig ist aber in dieser Hinsicht die Verteilung der Kinder 
bei den Buginesen unci Makassaren: der Vater hat nur 
dann Anspruch auf einen Teil der Kinder, wenn ein Braut- 
schatz. aufgebracht worden ist. Auch bei den Savuflesen 
und Pasemahers ist Kiiiderverteilung, aber nur clann, wenn 
kein Brautschatz bezahlt worden ist und die Frau also bei 
ihren Eltern bleibt; bei den Benkulesen gehoren die Kinder 
auch der Mutter; cioch hat der Vater einen Brautschatz 
bezahlt, dann hat er Anrecht auf wenigstens ein Kind. 


Der Brauch, deni Vater des Madchens; welches man 
heiratet, einen Brautschatz zu geben, und der so kennzeiclv 
nend fill* die Exogamie ist, herrscht, soweit man nach- 
koinmen kann, bei fast alien Volkern des indischen Archipels. 


Auf Sumatra finden wir die Einrichtung des Braut- 
schatzes in Palembang, den Lampongs und Benkulen als 
djudjtir , in den Bataklandern als tulior. Weiiden wir den 
Blick nach Celebes, so treffen wir sie dort in Geltung bei 
clen Makassaren und Buginesen ini Sudan und bei den 
Alfuren der Minahasa im Norden, bei ersteren unter der 
Benennung sunrang und sompa , bei letzteren. unter derje- 
ni gen von roko oder aroro. Gehen wir liber die kleinen 
Sundainseln nach den Molukken, so begegnen wir dem 
Brautschatze bei den Bewohnern von Sumba, Timor, Savu 
und Rotti als belts ,r) bei den Ambonesen und Ceramesen 
als harta , 2 ) bei den Alfuren von Buru als kaleliF) V ersetzen 
wir uns endlich auf Java, dann finden wir, daB auBer 
dem mas kawiti oder sri kawin, der Hochzeitsgabe, die nach 
den Vorschriften des mohammedanischen Rechtes an die 
Frau selbst zu bezahlen ist, von dem Brautigam an seine 
kiinfti gen Schwiegereltern noch ein bestimmter Preis unter 
dem Namen tukon oder tumbassan gezahlt werden muB. 
(Wilken, Gids II, 650.) 
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insel gelxeifien, nennt man den Brautschatz djinamu; bei 
den Bataks bolt ; bei den Dayaks der Siidostabteikmg palakiu 

Bei den Orang Lubu besteht der Brautpreis (dju- 
djur) in einem Hahne, einem sukat Reis, einem dyantar 
(groBen Bambus), tuwaq (Palmwein) nnd 900 duiten, auch 
wohl uit werk (pakerdjaan), das der Mann den Eltern des 
Madchens zu leisten hat : ein mit Reis bepflanzte ladang 
von 12 kulaks (60 kati), ein Haus von 3 vadem Lange 
und eine kleine soppo ( Encyclopaedia III , 121). 

In Laos gibt der Mann bei der Hochzeit ein Geschenk, 
dessen Wert schwankt, je nach dem Orte und der Stellung 
der Brautleute. „Les miserables seuls epousent sans donner 
un sen, disent les Laos“ (i\y monies I, 172). Man ver- 
gleiche I, 218, 272, 329; II, 173, 271, 283, 325. 

Bei vielen der nicht-arischen, aber hinduisierten Stamme 
hat sich die Sitte erhalten, daB der Brautigam einen Braut- 
scbatz zahlt ; offenbar ein. Uberrest der Kaufehe. Nament- 
lich sind darunter die Doms zu nennen, eine groBe dravi- 
dische Kaste; die Ivols, ein hart arbeitendes Industrievolk, 
welches viel in Bergwerken beschaftigt wird; und die San- 
tals, ein sehr interessanter und sehr groBer Dschungel- 
Stamm. Dberall bei diesen zahlt der Brautigam den Eltern 
der Braut drei bis zehn Rupien. Bei den letztgenannten 
hat er auBerdem ihrer Mutter und GroBmutter, wenn sie am 
Leben sind, einen neuen sari zu sehenken. {Billington p. 79.) 

Uber die Bedeutung und Entstehung des Brautschatzes 
schreibt Wilken (Gids V, 1, 685), es lieBe sich keine sichere 
Erklarung geben, sondem nur eine Venmitung aufstellen: 
Die Volker, die jetzt das Patriarchat haben, muBten friiher 
das Matriarchat gekannt haben. Regel war es also auch 
bei ihnen ursprunglich, daB die Frau bei der Verheiratung 
in ihrem Stamme und bei ihren Eltern wohnen blieb. Es 
bran cht also wohl kaum gesagt zu werden, daB, als mit 
dem Aufkommen des Patriarchates die Frau aus ihrem 
Stamme genommen und in den des Mannes iiberfuhrt wurde, 
dies heftigen Widerstand herausgefordert habe. Man trifft 
denn auch liberal! die deutlichsten Spuren, daB gewaltsame 
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Entfuhrung das Mittel war, durch welches primitive Hei- 
raten zustande kamen, Die Entfuhrung war natiirlich eine 
Beleidigung fiir den Stamm, doch besonders fiir die Eltern 
und Verwandten des Madchens; eine Beleidigung, die nur 
mit dem Schwerte, mit dem Blute des Schuldigen getilgt 


werden bonnte. In alten Zeiten war aber Abkaufen der 
Rache ein sehr gebrauchlicher Ausweg, und so mag denn 
auch schon friihzeitig das Zahlen einer Siihngabe in 
Geld und Gut, eine BuBe an die S telle des Racherechtes 
fur die Entfuhrung getreten sein. So gesellten sicli von 
selbst zu der exogamischen, patriarchalischen Ehe das Be- 
zahlen eines bestimmten Preises an die Eltern des Mad- 
chens. Anfanglich eine Vergutigung fiir die Beleidigung 
infolge der Entfuhrung, blieb das Bezahlen dieses Preises 
kraft der Gewohnheit noch bestehen, als dieser Tatbestand 
nicht xnehr vorlag und die Entfiihrung nicht mehr tatsach- 
lich vorkam, sondern entweder ganz wegfiel oder nur zum 
Scheme vorgenommen wurde und von einer Beleidigung 
keine Rede mehr war. 

1st diese Deutung richtig, dann ist der Begriff eines 
Ivaufes urspriinglich nicht damit verbunden gewesen; der 
Brautschatz war zuerst keine Kaufsumme. Wo die Exo- 
gamie und das Patriarchat bestehen blieben, ist er es aber 
allmahlich von selbst geworden. Halten wir hier im Auge, 
daB die Frau bei ihrer Verheiratung aus ihrem Stamme 
und aus ihrer Familie tritt und als Besitztum in den Stamm 
und die Familie des Marines iibergeht, wozu auch ihre Kinder 
gehoren: durch die Verheiratung hat also die eine Partei 
Vorteil, die andere Verlust. Nachdem also dem Braut- 
schatze die Eigenschaft einer Siihngabe einmal abhanden 
gekommen war, muBte sicli! allmahlich von selbst der Be- 
griff einer Vergiitung von seiten der Familie des Brauti- 
gams, die den Vorteil hatte, an die Familie der Brant, 
die den Verlust erlitt, daran auszubilden. In der Auffassung 
der Volker, die die Exogamie und das Patriarchat haben, 
kann der Brautschatz also nichts anderes sein als der Preis, 
fiir den die 
losgelost wird 


u von 


m 


- i 1 , ; 


Stammes- unci Familienverbaxide 
on. die Familie ihres Mannes 

: . ' ; , 23 * 

ummmm 


>JV/ J 






— 356 



iiberg’eht. Die Ehe ist hier demnach durchaus ein do ut 
des, ein Kauf, und die Frau ein . gekaufter Gegenstand; 
Daher nimmt dann auch die Frau im'Hause eine ganz 
uhtergeordnete Stellung ein, ist nicht viel mehr als eine 
Sklavin ihres Mamies. Alles was sie erarbeitet, ist dessen 
Eigentum. Sie besitzt nichts, ist ini Gegenteil selber ein 
Teil des Besitztums. Heiraten unter Zahlung eines Br'aut- 
schatzes heifit denn auch bei den Bataks mangold, kaufen p) 
die Frau heifit tinokor (Ware ), djolma (Mensch), pcisigadong 
(Speiseribringerin), parsonduk (Speisenschopferin). 

Bei einigen Stammen ist der Betrag des Brautschatzes 
recht ansehnlich ; in der Regel hangt er von dem Range 
und Stan.de des Madchens ab, von ihrem Alter, ihrer Schon- 
heit, ob sie noch unberiihrt ist oder nicht, auch wohl von 
dem Takte der Unterhandler. Bei den Timoresen werden 
fur eine Furstentochter Giiter im Werte von 800 — 940 Gulden 
gegeben, fiir eine Frau aus geringerem Stande ungefahr 
113 Gulden. Bei den Alfuren der Minahasa betrug der 
Brautschatz bei Vornehmen bisweilen 1000, in der Regel 
300—500 Gulden; bei Geringeren 80 — 100. Bei den Malaien 


von Palembang, Benkulen und bei den Lampongers schwankt 
er von 100 — 2000 Gulden; bei den Bataks von 50—500, 
bei den Niassers von 100—2000; meistens in Waren zu ent- 
richten. Wo der Brautschatz eine solche* Hohe erreicht - — 
wobei jedoch zu bemerken ist, dafi er zur Erhohung des 
Ansehens der Beteiligten haufig hoher angegeben wird als 
mit dem wahren Bestan.de stimmt — kann dies ein ernst- 
liches Hindernis fiir die Schliefiung einer Ehe abgeben; 
darum hat die Regierung hier und da versucht, ihn zu ver- 
mindefn, wie in Mandeling und Angkola, wo der Hochst- 
betrag* nach Beratung mit den Hauptlingen auf 30 Gulden 
festgesetzt worden ist, oder selbst abzuschaffen, wie in Pa- 
lembang und Benkulen. In beiden Fallen scheint die 
Mafiregel aber das Ziel verfehlt zu haben, da alles beim 
alten geblieben ist. Bei einer Anzahl von Volkern wird der 
Brautschatz mehr als Formsache betrachtet und ist auf einen 


0 Auf Timor haafoli , jemandem etwas verkaufen. 

■ b • 

m m : ; 




unbedeutenden Betrag heruntergedruckt worden, oder wird, 
wie z. B. bei den Buginesen, teilweise zuriickgezahlt oder 
mit Gegengeschenken wett gemacht. Doch ist der Gedanke, 
daB die Frau vom Vater losgekauft wird, bei den meisten 
Eingeborenen keineswegs ein iiberwundener Standpunkt. Das 
soli aber nicht lieifien, daB, im allgemeinen gesprochen, 
auf die Neigung der beiden- Parteien kein Gewieht gelegt 
werde ; haufig werden Beziehungen zwischen den jungen 
Leuten angeknupft, bevor noch von einer Anfrage behufs 
Verheiratung die Rede ist, Ja, bei einer Anzahl Stamraen 
1st der Verkehr der unverheirateten Madchen mit den 


Mannern ganz frei und sehr ausgelassen, und auf das Be- 
wahren der Keuschheit seitens unverheirateter Frauen wird 
kein Wert gelegt; man findet sogar bei einigen darunter 
das Rech't* daB der Vater mit seiner" Tochter vor ihrer 
Verheiratung Umgang haben darf — letzteres freilich nur 
als Vorrecht der Vomehmen! Bei den Javanen, Sundaiiesen, 
Maduresen und den Malaien der Padangschen Gberlander 
wird auf die Unberuhrtheit der Braut Gewieht gelegt; bei 
denselben Volkern wird haufig bei einer ersten Verhei- 
ratung in der Regel — nicht nach der Zustimmung des 
Madchens gefragt. Bei clen Malaien werden die jungen 
Manner auch wohl verheiratet, ohne daB nach ihrer Ein- 


willigung gefragt wird. Auch bei den Makassaren und Bu- 
ginesen wird auf die Keuschheit der Braut Gewieht gelegt. 

Das Los der verheirateten Frau ist bei den verschiedenen 
Stammen verschieden. Dort, wo das Matriarchat herrscht, 
iibt die Frau im Hauswesen meist einen iiberwiegenden Ein- 
fluB aus ; bei exogamischen Ehen dagegen, wo die Frau 
das Eigen turn des Lage bisweilen 

sehr beklagenswert, vor allem nach dem Tocle ihres Gatten, 
z. B. bei den Bataks, In endogamischen Ehen, wie z. B. 
bei den Day ales, ist sie haufig dem Mann ebenburtig; auch 
da, wo der Stammverband sich gelost hat, ist dies nicht 
s el ten der Fall, und so hat die Frau keinen geringen Ein- 
flufi im Hauswesen, ja sogar, wie bei clen Buginesen und 
Makassaren, in offentlichen Angelegenheiten. GroBe Be- 
deutung hat hierbei clas Bestehen oder Fehlen der Poly- 
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gamie. Bei den meisten Volkern des indischen Archipels 
ist das Halten von mehr als einer Frau erlaubt, kommt 
aber in den geringeren Standen selten vor. Vornehmere 
haben in der Regel eine Frau von ungefahr gleichem Range,, 
die dann auch als Hausfrau geehrt wird, aber daneben noch 
andere Frauen von geringerer Herkunft, mit denen sie wo hi 
verheiratet sind, die aber in allem der erstgenannten nach- 
stehen, haufig unter ihrer Aufsicht stehen und ein wenig 
beneidenswertes Leben fiihren. Auf Java stehen sich so 
gegenuber die padmi oder Hauptfrau und die selirs oder 
gandiks; die von letzteren geborenen Kinder sind niedriger 
im Range als die der padmi. Diese selirs, haufig, aber 
zu Unrecht, Maitressen genannt, sind zwar geheiratete 
Frauen, aber ihre Hochzeit wird weniger prachtig gefeiert 
als die der Hauptfrau, so dab der Brautigam nicht selbst 
dabei erscheint, sondern sich z. B. durch seinen kris ver- 
treten laBt. Bisweilen wird sogar die Ehe erst geschlossen, 
wenn die selir schwanger ist; wenn der Mann Lust hat, 
eine neue Nebenfrau zu heiraten, laBt er sich von einer der 
bisherigen, jedoch nicht von der Hauptgattin, scheiden, 
wenn er die vom Islam gestattete Anzahl, namlich hochstens 


vier, iiberschreiten sollte. Die geschiedene Nebenfrau be- 
halt dann in der Regel ihre Wohnung im Hause ihres frii- 
heren Gatten, in derselben untergeordneten Stellung als zu- 
vor. Was vom Lose dieser Nebenfrauen gesagt wird, gilt, 
wie sich von selbst versteht, bisweilen nicht, wenn nam- 
lich ein Mann neben seiner ersten Frau eine jiingere nimmt, 
die von ihr der Abstammung nach nicht viel verschieden 
ist und die erste Stelle im Hause zu erobern weiB, oder 
wenn ein Mann, der haufig hin und her zieht, seine Frauen 
an verschiedenen Orten wohnen laBt. 

Die in Altindien wohlbekannte Einrichtung der Levirats- 
ehe besteht im Archipel z. B. bei den Bataks, und man 
nennt hier das Heiraten der Witwe seines Bruders oder 
eines seiner nachsten Verwandten mangabija. Die Regel 
dabei ist, wenigstens bei den Bataks der Landschaften Ang- 
kola und Sipirok auf der Westkuste, daB die Witwe stets 
einem jungeren Bruder zufallt. Die Ehe zwischen der Witwe 
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eines jiingeren Bruders und einem alteren B ruder wird da- 
gegen als Blutschande betrachtet und deshalb mit dem 
Tode bestraft; die Leiche des Hingerichteten wird verzehrt. 
Abgesehen vom Bruder geschieht es auch nicht selten, daB 
ein Neffe oder Onkel, ja sogar ein Stiefsohn die Witwe 
tibemimmt. 

Nicht allein die Bataks der Westkiiste von Sumatra 
haben die Leviratsehe; wir treffen sie auch bei den Karo- 
j Karo der Ostkiiste, in den Bovenlanden von Deli. N ach, 

dem Tode des Mannes wird seine Ehegenossin, gleichgiiltig 
j ob sie Kinder hat oder nicht, von seinem Bruder oder, in 

Ermangelung dieses, von dessen Sohn zur Frau genommen. 
Hatte der Verstorbene keinen Bruder, dann weist ihr der 
Hauptling einen Gatten aus der Sippe desselben zu. Noch 
vor dem Begrabnis kann die Ehe vollzogen werden ; Fest- 
lichkeiten finden dabei nicht statt. Die Regel, daB die Frau 
nach ihrer Verheiratung unabanderlich zu dem Stamme des 
Mannes gehort und also nicht mehr auBerhalb dieses sich 
f verheiraten kann, wird dabei aufs strengste beachtet. 

Auf Nias besteht ebenfalls das Levirat, unter denselben 




Bedingungen wie eben angegeben. Nur bei offenkundiger 
Schwangerschaft verschiebt man die Wiederverheiratung und 
wartet die Entbindung ab. (Wilken, Gids V, 1, 696, 699.) 

Bei den Alfuren von Buru bleibt die Witwe, ebenfalls 
Mitglied des Stammes des verstorbenen Mannes, und jedes 
Mitglied des Stammes hat dann das Recht, sie ohne Braut- 
schatz zu heiraten. Den nachsten Blutsverwandten des ver- 
storbenen Gatten kommt auch hierbei der Vorrang zu. So 
sieht man denn, daB die Witwe in der Regel an seinen 
altesten Bruder fallt, oder falls dieser nicht geneigt ist, sie 
zu ubernehmen, was freilich nur selten vorkommt, an den 
auf ihn folgenden Bruder usw. Hier ist zu beachten, daB 
es einem jiingeren Bruder nicht gestattet ist, die Witwe 
eines alteren Bruders zu heiraten; das Umgekehrte also 
von dem, was bei den Bataks Brauch ist. Sind keine Bruder 
vorhanden oder sind sie aille jiinger als der Verstorbene, 
so diirfen die iibrigen Mitglieder der Genossenschaft ihre 
Anspruche an die Witwe geltend machen. 
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Die Alfuren von Ceram haben ungefahr dieselben Sitten. 
(Wilken 1. c. 703.) 

Die Timoresen konnen sich von der Verpflichtung, die 
Wit we eines Bruders zu iibernehnien, durch Zahlung einer 
erheblichen Summe an die Familie der Frau loskaufen. 

Leviratsehe besteht auch bei den Bewobnern der Pa- 
lembangschen Bovenlanden, Benkulen und Lampongschen 
Bezirken. Von letzteren wird berichtet, daB gelegentlich 
sogar eine Braut an den Bruder ihres verstorbenen Brau- 
tigams .iiberging, weil der Brautschatz schon bezahlt war 
und der Vater sein Geld nicbt umsonst ausgegeben haben 
wollte. (Wilken 1. c. 703, 707, 713.) 

Bei den Artmesen iibernimmt ein un verh'eir ate te r 
Bruder die Witwe, ohne einen Brautschatz zu bezahlen. 

Wenn bei den Dayaks der Landschaften Dusun, Murung 
und Sijang der Mann stirbt, muB die Frau, und besonders 
wenn er reich gewesen ist, den Bruder ihres verstorbenen 
Mannes heiraten, und, wenn keiner vorhanden ist, einen 
der nachsten Blutsverwandten, damit das Vermogen unge- 
teilt in der Familie bleibt. Verspiirt die Witwe aber keine 
Lust, wieder in die Ehe zu treten oder die verpflichtete 
Person als Ehegatten anzunehmen, so geniigt es auch, wenn 
sie das ganze Vermogen des Mannes an dessen Blutsver- 
wandte zuriickgibt (S ch wan er , Tijdschrift I, 217; Gids 
V, 1, 749.) 

Wilken betont an letzterer Stelle, daB wir es hier mit 
keiner eigentlichen Leviratsehe zu tun haben, da diese bei 
Endogamie uberhaupt nicht vorkommen kann und die Frau 
hier keineswegs willenlos ist. Etwas Ahnliches ist die Ge- 
w'ohnheit der See-Dayaks von Sarawak, derzufolge der 
Witwer die Schwester seiner verstorbenen Frau heiratet, 
haufig noch dazu von deren Eltern ermutigt „in order to 
bring up the children as one family* c . (1, c. 676, 750 Anm. 1.) 



Hat man beschlossen, zwei Liebende zusammen zu geben, 
so muB man zunachst den richtigen Monat und den giin* 
stigen Tag dafiir aussuchen. Vorwiegend wird die Zeit emp- 
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fohlen, da die Sonne ihren Lauf'nach Norden richtet und 
der Mond zunimmt,, liber die Auswahl des dominierenden 
Gestirnes dagegen ist die Meinungsverschiedenheit grofler ; 
sie geht sogar soweit, dafi einige, wie Asvalayana sagt, die 
Hochzeit zu jeder Stunde erlauben. 

Auf Java gilt bei Angesehenen der Monat Surd fiir 
Heiraten als giinstig, wahrend das ■ gewohnliche Volk ihn 
fiir unheilbringend ansieht. Sonst gelten noeh die Monate 
Rabingulakir, Djumadilakir und. Dulhidjah oder RSsar als 
gliickverheifiend beim SchlieBen von Ehebiindnissen. Da- 
gegen bringt nach deni Volksglauben Sapar cine ununter- 
brochene Reihe von Ungliicksfallen mit in die Ehe, Ra- 
bingulawal oder Mulud viele Zwistigkeiten und Ungelegen- 
heilen, Radjeb miihevollen Lebenserwerb, Saban oder Ru- 
wah viele Krankheiten und Savval viel VerdruB, wahrend 
Djumadilawal baldige EHescheidung bedeutet. 

Ungunstige Tage zum SchlieBen der Ehe sind auch 
der Sterbetag des Vaters und der des GroBvaters. Ebenso 
miissen gewisse Abschnitte des T ages vermieden werden. 


Das Etmal namlich wird bei den. Javanen in fxinf sangai 
(Teile) geteilt, die unter der Aufsicht der fiinf mohamme- 
danischen Engel und Proplieten Ahmad, Djabarail, Ibrahim, 
Jusup und Ngidjrail stehen. Die Rcihenfolge, in der diese 
die Herrschaft fiihren, andert sich in der Weise, daB jede 
sangat in regelmaBiger Abwechslung erst an Ahmad, dann 
an Djabarail, weiter an Ibrahim etc. kommt. Fiir das 
SchlieBen einer Ehe nun wird stets der Zeitabschnitt ge- 
wahlt, der unter Ahmad oder unter Djabarail steht. Die 
ubrigen werden fiir ungunstig angesehen, indem Ibrahim 
auf BlutvergieBen, Jusup auf miihseliges Gewinnen des 
Lebensunterhaltes oder eines Amtes und Ngidjrail auf un- 
gliickliches Leben imd fruhzeitigen Tod deutet. 

Auch die weniger zivilisierten Vdlker des Archipels 
haben ihre bestimmten Zeitcn und Zeitabschnitte, die zur 
Eingehung der Ehe bevorzugt werden. Der Olo-Ngadju 
z. B. heiratet mit Vorliebe bei abnehmendem Monde, wah- 
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zu fiirchten haben, zusammen ein hohes Alter erreichen, 
mit zahlreicher N achkommenschaft gesegnet sein und im 
Aufziehen von Ferkeln und Gefliigel Gliick haben. (W i 1 k e n 
Bijdragen V, 4, 380 f.) 


Die eigentliche Hochzeit, das kanyadana, wird in Altindien 
eingeleitet durch die Ankunft und feierliche BegruBung des 
Brautigams im Hause des Schwiegervaters. Hiibsche, junge 
unverwitwete Frauen geleiten den Brautigam dorthin, treiben 
unterwegs mit ihm allerlei Schabernack und lassen ihren 
Mutwillen an ihm aus. Die Braut ist inzwischen in Gersten- 
oder Bohnenmehl gebadet worden, und ein lieber Freund 
hat ihr auf den Kopf feinstes sura-Wasser g egos sen, so daB 
es iiber ihren ganzen Korper hinablauft ; auch wird damit 
ihr SchoB benetzt. Zum Empfange des Brautigams wird 
ein iiberaus umstandliches Ritual in Anwendung gebracht; 
man bietet ihm Grasbiindel als Sitz- und FuBbank, Wasser 
zum Mundausspiilen, zum FuBewaschen etc. Dann be- 
schenkt er die Braut mit einem neuen Gewande; nach an- 
deren Quellen mit einem Schmuckkastchen, einem dreimal 


gesprenkelten Stachel vom Stachelschweine und einem 
Spiegel. Nun heiBt der Vater oder sein gesetzlicher. Stelb 
vertreter beide zusammen aufstehen und iibergibt das Mad- 
chen dem Brautigam zu eigen, der nun zur Abhaltung der 
eigen tlichen Hochzeitsfeier mit ihr aus dem Hause hinaus- 
schreitet. Auch zu dieser Ubergabe gehort eine Fiille um- 
standlichen Formelkrames, den man in meinen Beitragen 
zur indischen Erotik p. 666 nachsehen moge. 

Es folgt nun zunachst das feierliche Opfer, dessen Vor- 
bereitung und Ausfiihrung alle Quellen beschreiben. Die 
nachste sehr wichtige Hochzeitszeremonie ist das Ergreifen 
der Hand (der Braut seitens des Brautigams), wobei der 
Mann mit seiner rechten Hand, deren Flache nach abwarts. 
gewandt ist, die Rechte der Frau ergreift, deren Flache 
nach oben gewandt ist. Je nachdem er den Wunsch hat, 
Madchen oder Knaben zu erzeugen, faBt er dabei ihre vier 
Finger oder nur den Daumen; wer keinen besonderen 
Wunsch hat, der ergreift ihre Hand etwas oberhalb des 
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Daumens und etwas oberhalb der Harchen des Handriickens. 
(So nach Apastamba ; nach Hirariyakesin und 
A s v a 1 a y ,a n a fafit er die Hand samt dem Daumen in 
der Gegend der Harchen;, wenn er sowohl Knaben als Mad- 
chen wimscht.) 

Danach laBt der junge Mann, nach anderer Lesart die 
Mutter, das Madchen nordlich vom Opferfeuer mit dem 
rechten FuBe auf einen Stein treten und spricht dazu: „Tritt 
auf diesen Stein, wie der Stein sei du fest! Tritt nieder 
die Feinde, besiege die Widersacher i“ Nach dem Mana- 
vagrhyasutra laBt „man“ sie beide mit dem rechten FuBe 
auf den Stein treten. Diese Handlung wird dreimal wieder- 
holt. 

Der wichtigste Teil der Hochzeitsfeier, dessen Name 
bezeichnenderweise zugleich ein Synonymon fur Heirat im 
Sanskrit ist, besteht in dem Herumfiihren der Braut durch 
den Brautigam um das Feuer, dem sogenannten parinayana. 
Es geschieht in der Weise, daB das Paar dem Feuer die 
rechte Seite zukehrt ; die meisten Autoren verlangen eine 
dreimalige Wiederholung, zwei davon eine viermalige. 

Es folgt nun das Korneropfer. Der Brautigam, oder 
nach der Ansicht einiger Lehrer der Bruder der Braut, 
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gieBt auf ihre hohl aneinandergelegten Hande Opferschmalz, 
streut zweimal gerostete Korner darauf, besprengt sie noch- 
mals mit Opferschmalz und opfert sie dann im Feuer mit 
den Worten: „Diese Frau hier betet, indem sie Komer 
streut : ,LangIebig sei mein Gemahl, gedeihen mogen meine 
Verwandten! 1 “ Fiir den Bruder- kann auch der Vater der 
Braut oder ein Brahmane, nach einer Lesart auch der Sohn 
des Oheirns vaterlicher oder miitterlicher Seite eintreten. 

Auch hier empfehlen die Gelehrten eine dreimalige 
Wiederholung. 

Die letzte Handlung besteht in der Ausfuhrung der 

feierlichen sieben Schritte, 1 ) Mit dem rechten FuBe mu 6 
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die Brant dabei zuerst ausschreiten, nach Osten oder Norden, 
oder auch in nordostlicher ' Richtung. Es wird ausdriick- 
lich davor gewarnt, mit dem linken FuBe zuerst zu be- 
ginnen ; aufierdem soil dieser nicht am rechten voriiber- 
schreiten, sondern wird immer bloB ? ,nachgestellt“, urn. es 


turnerisch auszudriicken. 

Hier mochte ich noch alle die Neben- und Zwischen- 
zeremonien erwahnen, die sich in unseren Quellen hier und 
da vorfinden. Da ware zunachst das obligate Weinen der 
Braut zu nennen ; ferner die Beschwdrung der Braut, be- 
hufs Abwendung des „gattentotenden Unheils", und ein be- 
deutsames Losen der Haarflechte, welches nach Haas „sym- 
bolisch den Austritt der Braut aus ihrer Familie in die 
des Brautigams* 4 bedeutet. 

Von clem, was man etwa Nachfeier der Hochzeit nennen 
kan.nj laBt sich nicht immer mit GewiBheit sagen, wann 
diese ocler jene Handlung stattfindet; ob in der Wohnung 
der Brauteltern oder in der des jungen Paares. Nach Gobhila 
fiihrt man die Jungvermahlten, sobald die Spriiche bei dem 
panigrahana beencligt sind, hinweg zu einem in nordost- 
licher Himmelsgegend gelegenen, angemessenen Brahma- 
nenhause. Dort findet sich das Feuer bereits aufgestellt 
Westlich vom Feuer liegt eine rotliche Stierhaut mit den 
Haaren nach oben und dem Halse nach Osten. Auf dieses 
Fall setzt sich die Braut und bleibt schweigend sitzen, bis 
die Sterne aufgehen. Dann opfert er (der Ehemann?) sechs 
Schmalzspenden, wobei er jedesmal den Rest im Opfer- 
loffel der j ungen Frau auf das Hau.pt trauf elt ; beicle er- 
heben sich und treten hinaus; er zeigt ihr zuerst den Polar- 
stern, wobei sie spricht: „Fest bist du; fest moge ich im 
Hause meines Gatten sein “ ; und daranf den Stern Alkor. 

Haben die j ungen Leute nach ihrem Heim einen weiten 
W eg, so daB eine wirkliche Abreise stattfindet, so sind auch 
in cliesem Falle eine Men ge von Gebrauchen vorgeschrieben. 
Von den Zugtieren wird zuerst das rechte angeschirrt, na- 
tiirlich, wie bei alien diesen und ahnlichen Handlungen, 
unter dem Hersagen heiliger Spriiche aus clem Veda. Wenn 
die Braut den Wagen besteigt, bespricht man sie mit yier 

, ' . ' • ■ : . -f. r ' . ' ' ' ■ | T ; ' :.v. i- ■ '}/ | lA 

if! ll 


365 




| 


Spriichen ; zwei Schniire breitet man quer iiber die beiden 
Wagengeleise, eine blaue iiber das rechte, eine rote iiber 
das linke; iiber diese beiden Schniire fahrt der Wagen iiin- 
weg. Den Wagen soil man mit einern ungebrauchten Ge- 
wande Oder darbha-Gras abwischen und die Rader mit einem 
Spruche segnen. Kommt das junge Paar an einem Dorfe, 
einem alleinstehenden Baume, einem Leichenacker, einem 
Kreuzwege oder einem Badeplatze vorbei, so ruft es Rudra 
an. Wenn ein Gewasser zu iiberschreiten ist, so macht man 
Halt und bringt den Wassern Handspenden dar. Bricht 
eine Achse, geht etwas Angebundenes los, stiirzt der Wagen 
um oder ereignen sich anderc Unfalle, so stelle der Gatte 
das Opferfeuer auf und opfere. 

Bei der Ankunft im Hause breitet der junge Ehemann 
ein rotes Stierfell, und zwar auch hier mit dem Nackenteile 
nach Osten und der Haarseite nach oben, in der Mitte 
der Wohnung aus und laBt die Frau mit dem rechten FuBe 
eintreten, wobei sie die Sclivvelle nicht beriihren darf. Da- 
nach setzt er ihr den Sohn einer Frau, welche nur mann- 
liche Kinder geboren hat und deren Sohne am Leben sind, 
auf den SchoB. 

Baudhayana kennt die Sitte, dafl die Verwandten des 
jungen Paares es mit griinen Gerstenhalmen bewerfen, wah- 
rend es auf dem Stierfelle sitzt. Die Zeremonie des Sterne- 


zeigens und des Sitzens auf dem Stierfelle verlegen Apas- 
tamba und andere, wie ausdriicklich bemerkt wird, in das 
Haus der Jungvermahlten. 

Die Einrichtung der Tobiasnachte ist in Altindien wohl- 
bekannt; und zwar nicht nur den Verfassern der Ritual- 
biicher, sondern auch dem Verfasser des Karnasutra. Die 
Vorschriften lauten, daB die beiden Gatten die ersten drei 
Nachte sich der ehelichen B ei wohnung enthalten, auf dem 
Erdboden schlafen und scharf gewiirzte, so wie scharf ge- 


salzene Speisen vermeiden ; Khadira verbietet auch Milch; 
Sankhayana empfiehlt als Nahrung Mus in saurer Milch. 
Einige dehnen die Frist der Enthaltsamkeit auf zwolf Nachte, 
auf vier Monate, ein halbes Jahr, ja, auf ein ganzes Jahr 
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zum Lolme der Sohn beschaffen, der dem Biindnis ent- 
sprieBt. Winter nit z gibt in seinem ,,Hochzeitsrituell“ p. 87 
die Erklarung der dabei in Betracht kommenden fiinf Falle. 

Bei Vatsyayana wird p. 198 ebenfalls eine drei Nachte 
lang dauemde Enthaltsamkeit, das Schlafen auf dem FuB- 
boden und ohne Zutat von Melasse und Salz bereitete Speise 
empfohlen. Nach dem Ivommentator Yasodhara ist das 
Essen hauptsachlich mit Honig, Milch und Schmelzbutter 
zu bereiten. An weiteren sieben Tagen findet die gemein- 
same Mahlzeit nunmehr m i t Melasse und Salz und am 
Tage, nicht mehr nachts, statt. Man nennt das allgemein 
die Zehntagefeier (dasaratrika). 

Wie Matthes in seinen Bijdragen tot de ethnologic van 
Zuid-Celebes (34 f.) erzahlt, erfolgt auch hier nach der Ehe- 
schlieBung keineswegs gleich die eheliche Gemeinschaft ; 
vielmehr wird diese, vor allem bei vornehmen Eingeborenen, 
noch eine geraume Zeit, bisweilen wohl einen ganzen Monat, 
verschoben. Diese Zeit wird dann mit allerlei Vorstellungen 
ausgefiillt; in allem muB die Frau zeigen, dafi der Mann 
eine gehaBte Person ist; z. B. dadurch, daB sie keine Lust 
zeigt, in seiner Gegenwart zu essen ; ihn keines Blickes 
wiirdigt, sondern stets stracks vor sich hin sieht, bis; sie 
sich endlich gefangen gibt und ihm eine sirih-Prieme an- 
bietet. (Wilken in GidsMp 646 und Van E'ck; Gids 
III, 2, 1032.) 

Die Hochzeitsgebrauche der heutigen Hindus unter- 
scheiden sich in manchen wesentlichen Punkten von den- 
jenigen der mohammedanischen Rasse, und groBe Ver- 
schiedenheiten bestehen ferner zwischen denen der verschie- 
denen Kasten. Weitere Abweichungen ergeben sich auBer- 
dem noch zwischen den rein arischen und den ureinge- 
sessenen Stammen, selbst wenn diese, wie z. B. in Orissa 
oder an der Kiiste Malabar, das Hinduwesen entweder voll- 
standig oder mit Abanderungen angenommen haben. Es 
wurde nicht schwer halten ein ganzes Buch mit diesen 
mannigfaltigen Gebrauchen zu fiillen, oder Griinde und Er- 
klarungen fiir die meisten von ihnen zu finden. Es iiiag 
indessen geniigen, die eigenartigsten davon zu beschreiben; 
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und zwar sind die der Brahmanen besonders anziehend, 
sei es nun in dem allbekannten ostlichen Bengalen oder 
auf den selten besuchten xAbdachungen der West-Ghats. 

Unter den neun Eigenschaften, welche die Satzungen 
der Brahmanen als fiir das Verhalten wesentlich bezeichnen, 
befindet sich auch dvritti , die Eingehung einer gesetzmafiigen 
Ehe. Diese Feier ist denn auch mit einem ge waltigen Ritual- 
zaune eingehegt worden; aber vorausgesetzt, daB das Mad- 
chen verheiratet wird, ehe es die Pubertat erreicht hat, tut 
es nicht viel zur Sache, in welchem Alter die Verheiratung 
stattfindet. Nachdem die einleitenden Schritte getan sind 
und zwischen den beiden Kontrahenten gegenseitiges Ein- 
verstandnis hergestellt worden ist, ist der erste zu unter- 
nehmende Schritt das Schminken von Braut und Brauti- 
gam mit Gelbwurz. „Ich glaube/* sagt Billington , „daB nach 
der strengen Sitte dies zuerst bei dem Knaben oder jungen 
Manne vorgenommen warden muB und dafi ein wenig von 
diesem Praparate, das er selbst benutzt hat, dem Madchen 
zu schicken ist, auBer er wohnt zu weit entfernt, als daB die 
Sendung sie an demselben Tage noch erreichen konnte. 
Dieser wird aus astrologischen Griinden ausgewahlt, und es 
ilt wesentlich, daB beide an diesem Tage geschminkt werden, 
Dann beginnt eine Reihe von Gesellschaften, die je nach 
den Verhaltnissen der beiden Familien und ihrer Freunde 
drei Tage bis einen Monat dauem. Die Regel ist, daB 
ein groBes Essen gegeben wird; zuerst von den Eltern des 
jungen Paares, und daB danaqh Angehorige und Verwandte 
eine solche Reihe von Gastmahlem geben, daB bis zur 
•eigentlichen Hochzeit niemand von ihnen wieder in seinem 
eigenen Hause iBt! Die Nacht unmittelbar vor der Hoch- 
zeit versammeln sich so viele verheiratete Freundinnen b eider 
F amilien als nur moglich und speisen zusammen, wobei sie 
Betelblatter und Arekaniisse bekommen; man erwartet .von 
ihnen, daB sie aus Erkenntlichkeit fiir diese Gastfreund- 
sehaft Hail arid Segen auf das Brautpaar herabflehem Ein 
sraddh (Opfergottesdienst) wird am Morgen des Tages ab~ 
gehalten, an welchem der Brautigam sich in feierlichem 

h will, und die 
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Gunst der Hausgottheiten sowie der abgeschiedenen Vo.r- 
fahren fur drei oder vier Gerierationen aufwarts zu ge- 
winnen gesucht. 

Die bar jutri, die -Prozession des Brautigams, setzt sich 
gewohnlich am Abend in Bewegung; er nimmt mit sich 
einen „besten Mann‘V in der Regel seinen jungeren B ruder 
tmd ein reines Kind. Die Frauen aus der Familie der Brant 
empfangen ihn mit larmendem Jauchzen : „Ulu, uluD 
(Freude, Freude!], aber er nimmt Platz auf einem erhohten 
dais, das in Bengalen masnad genannt wird, und wartet, 
bis der Augenblick kommt, da die Zeremonie mit giinstigem 
Erfolge ver sich gehen kann. Der erste Schritt hierbei 
ist fur den Vater des Madchens, ihn in eins der Zimmer 
des Hanses zu flihren, wo er auf einer mit Reismehl be- 
strichenen Bohle steht, ein Symbol fur den Segen, der 
seine Schritte begleiten soil Wasser znm Waschen seiner 
FiiBe und ein Sirup, zu desseii Herstellung reichlich Honig 
gehort, wird ihm angeboten, was er beidcs zum Zeichen, 
daB er annimmt, beriihrt. 

Inzwischen. haben aber auch die Frauen ihre besonderen 
Gebrauche zu beobachten; und die Mutter der Braut be- 
willkommnet ihren kiinftigen Schwiegersohn damit, daB sie 
etwas geronnene Milch auf seine FiiBe gieBt. Der ganze 
Ritus, der dami vollzogen wird, heiBt satusi , oder, wie wir 
es iibersetzen kdnnen, die sieben Lichter Flymens, und ist 
iiberaus merkwiirdig. Sieben verheiratete Frauen, alia' in 
festlicher Kleidimg, von denen eine die Brautmutter sein 
muB, ausgenommen sie ist verwitwet und darum von der 
Vollziehung jeder offentlichen Handlung ausgeschlossen, in 
welch em Falle ihre Stelle von einer Tante eingenomnien 
wird, halten eine jede eine Fackel aus kleinen Bindfaden 
und BaumwollenabfalL Die Mutter oder Tante niacht die 
Anfiihrerin und tragt auf ihrem Kopfe eine flache Schiissel 
mit einundzwanzig kleinen Lichtern rund herum. Sieben- 
mal um wand ein sie den Brautigam, und alle bemiihen sich, 
die Lichter in der Schiissel. auf seinen Kopf zu setzen, wobei 
Wasser ausgesprengt wird und eine aus ihrer Zahl das 
Muschelhorn blast, wahrend die iibrigen „Ulu, ulul“ rufen. 
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Dieser Ruf wire! von alien fortgesetzt, with rend die Braut- 
mutter (oder Tante) des Brautigams Braue mit einer selt- 
sam mannigfaltigen Sammlung von Dingen beriihrt, die 
aus Betel und ArekanuB, geronnener Milch, Sandelholz, Ol, 
ein wenig Schlamm vom Ganges, einem Spiegel und einem 
Pisangbiischel bestehen. Ich muB sagen, daB ich diese 
Zeremonie nicht zu sehen bekommen babe, und da ich den 

I _ ■ 

HaB der Brahmanenkaste gegen die Europaer kenne, denke 
ich mir, daB rmr sehr wenige Nichtkastenangchorige sie 

| gesehen haben. Indessen babe ich meine Kenntnis von 

diesem Punkte aus besonderen, verlaBlichen Quellen ge- 
schopft und'gebe sie ohne Zogern wieder. — Der nachste 
Schritt ist, wie ich glaube, der, daB die Mutter dem jungen 
Manne ein Weberschiff in die Hande gibt und ihm Hand 
und FuB bindet, um die Fesseln sinnbildlich anzudeuten, 
die er auf sich genommen hat; er bekundet dann seine 
Demut, indem er wie ein Schaf blokt. Es gibt noch eine 
anderc und vielleicht hiibschere Form, in der das kiinf- 
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tige Gliick angedeutet wird, indem sie auf seine Lippen 
ein SchloB legt und den Schlxissel umdreht, wornit sie an- 
deuten will, daB die Tiir unfreundlicher Rede verschlossen 
worden ist. 

Eine brahmanische Braut tragt rote Seide an ihrem 
Flochzeitstage; und nachdem die auf den Brautigam sich 
beziehenden Gebrauche abgehalten worden sind, wird sie, 
auf einer Bohle sitzend, von ihren Dienern hereingebracht, 
die den Brautigam siebenmal umschreiten, Wenn sie vor 
ihm niedergesetzt worden ist, breitet man schnell ein groBes 
Tuch fiir ein paar Sekunden fiber beide : man glaubt, daB 
in diesem Augenbjick die Liebe zu ihnen kommt, um ihr 
Leben lang bei ihnen zu .wohnen. Sie tauschen dann Kranze 
aus und treten nunmehr in das Licht der Offentlichkeit; da- 
nach gibt es selbst in den hochsten Kasten nur wenige 
Geheimnisse oder Mysterien im Ritus. 

Die nachste Stufe ist das sampradan , die Hingabe und 
Annahme der Braut, wobei der Vater derselben, die vom 
anwesenden Priester rezitierten Worte nachsagend, sie dem 

TTrv-rrri ^1 A&r AnnaKmp lantet : 
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„Wer gab sie? Liebe gab sie. Wem gab sie sie? Der Liebe 
gab sie sie. Liebe ist die Geberin, Liebe ist die Emp- 
fangerin. Liebe uberschreitet den Ozean. Mit Liebe nehme 
ich sie an. Liebe — mag sie auch die deinige sein. u Ge- 
schenke werden dann ausgetauscht, und das Paar wird liach 
dem Brautzimmer geleitet, wobei ein Ende ihres sari an 
dem Gewande des Brautigams befestigt ist. Jedoch bildet 
es einen Teil dieser Zeremonie, dab eine Anzahl junger 
Frauen sich bereits in diesem Zimmer befinden, deren Auf- 
gabe es ist, die Neuvermahlten fur den Rest der Nacht 
keinen Schlaf finden zu lassen. SchlieBlich kommt die 
kusandika, die in alien hoheren Kasten als der Schlufi und 
am festesten bindende Teil der ganzen Feier betrachtet wird. 
Unter priesterlicher Beihilfe wird Feuer von geweihter Statte 
geholt und ghi (zerlassene Butter) als Opfergabe darauf ge- 
gossen. Davon werden sieben Male abgesteckt, auf welche 
die Braut treten und zum Zeichen, daB sie ihm vollig 

untertan sei, folgt der Brautigam unter dem Hersagen ge- 
wisser vorgeschriebener Formeln, indem er in ihre FuB- 
tapfen tritt. Dann vertauscht die neugebackene Frau ihr gotra, 
das Familienzeichen, gegen das ihres Gatten, und der Jang- 
ling macht eigenhandig ein Zeichen mit Mennige auf ihrer 
Stirn. Drei Tage nach der Hochzeit wird das junge Paar 
auf ein mit Blumen umgebenes Bett gelegt und dann ein 
SchluBfest gegeben, zu dem der Reis von der jungen Braut 
zubereitet sein muB. IBt ihn die Familie des Brautigams, 
so ist das ein Beweis der Anerkennung dafiir, daB alle For- 
derungen des Zeremoniells und der Kaste richtig erfullt 
worden sind.“ (Billington 71.) 

Alle Flindus, ausgenommen die allerniedrigsten, sehen 
es als fur die Giiltigkeit der Ehe wesentlich an, daB ein 
Brahmane als Priester dabei zugegen ist. Wenn die Heirat 
durch die Mitwirkung des ha j jam zustande gebracht worden 
ist, unterstiitzt er den Priester bei der Zahlung der Mitgift, 
was einen Teil des Zeremoniells bildet. An der Westkiiste 
indessen, bei den Kadupattars, einer niedrigen Schullehrer- 
kaste, ist es dem Barbier sogar erlaubt, gewisse Hand- 
lungen selbst zu vollziehen, wiewohl der tali , das Hoch- 
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zeitssymbol, bei ihnen immer von einer nahen Verwandten 
des Brautigams, angelegt wird. (Billington 79.) 

Bei den Toda, einem Dravida-Stamme, wird die Frau 
gegen Erlegung einer bestimmten Summe Geldes gekauft. 
„Die Hochzeitsfeierlichkeit besteht daxin, daB man die Braut 
in das Haus ihrer zukiinftigen Ehemanner bringt — bei 
■den Toda herrscht namlich Polyandrie ! — wo sie sich nieder- 
beugt, damit ihr jene der Reihe nach zuerst den rechten 
und dann den linken FuB auf ihren Kopf setzen.“ (Muller, 
Allgem. Ethnographic, p. 478.) 

Bei den Nambutiris, wie die Brahmanen der Kiiste Ma- 
labar heiBen, bestehen die ersten Handlungen in einer hiib- 
schen Mitgift, die der Brautvater ehrenhalber voll bezahlt. 
Der Zug des Brautigams, das Festieren und die ersten Zere- 
monien sind ganz ebenso wie in Ostindien ; aber der Brauti- 
i_gam tragt auch noch einen Bambusstab in der rechten 



Fland und hat eine Schnur um den rechten Arm gebunden, 
wahrend die Braut einen Spiegel und einen Pfeil halt und 
die heilige tali, Schnur, um den Hals tragt. Diese ist bei 
den Brahmanen und Angehorigen hoherer Kasten das ge- 
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Brautigam horbar mitsingt, Dann hat die Frau ihren Mann 
mit dem ersten Mahle zu bedienen, und die Verb indung ist 
geschlossen. (Billington 77.) 

Bei derjenigen Heiratsform unter den Santals, die ? ,Ba~ 
zaar-Hochzeit* 1 genannt wird und zu der man trotz ihrer 
Gultigkeit nur graft, wenn das junge Madchen scheu und 
zuriickhaltend scheint, taucht der junge Mann seine Finger 
in rote Far be oder Erde und wartet den giinstigen Augen- 
blick ab, wo das junge Madchen spazieren oder emkaufea 
geht, um ihr ein Mai auf die Braue zu machen. Er muB 
dann allerdings laufen, was die Beine hergeben wollen, um 
der Dresche zu entgehen, die ihm die mannlichen Verwandten 
des Madchens flir seine Kiihnheit angedeihen lassen mochten. 
Wenn das Madchen einverstanden ist, init ihm zu leben, 
hat sie sich einer Scheidungszeremonie zu unterziehen ; und 
es gibt Madchen gen ug, die sich unter Zurtickweisung aller 
Versuche, sie von dieser unwiirdigen Zeremonie fernzu- 
halten, auf diese Weise verheiraten, (Billington 81.) 

In der Tipperah Raj Familie gibt es auBer der feier- 
lichen Form der EheschlieBung noch. eine andere, durch die 
Gewohnheit geheiligte, die santigrihita heiBt und darin be- 
steht, daB die Gottheit Tripura verehrt und Weihwasser 
( santi ) beriihrt wird. Diese Form wird bisweilen mit der 
Gandharvenehe gleichgeachtet. Eine Frau, die der Raja 
nach dieser geringeren Form heiratet, heiBt Kachua Ranee 
und wird einfach mit Devi angeredet, wahrend Frauen, die 
er nach der gewohnlichen Weise heiratet, als Maharanee 
bezeichnet und mit Mahadevi angeredet werden. Die gan~ 
dharva- oder santigrihita - Form wird gewohnlich bevorzugt. 
Sie ist einfach von Art und erfordert wenig Zeremoniell; 
gleichzeitig aber ist eine EheschlieBung in dieser Form bin- 
dend und vollkommen giiltig. (B an e r j e e 230.) 

Die Uriya-Konige dtirfen mehrere Frauen haben, deren 
erste Pat Ranee oder Bara Pat Maha Daee heiBt; die an- 
deren nennt man einfach Ranee. Gewohnlich heiratet man 
eine Frau aus der eigenen Kaste; aber wenn das nicht 
angeht, nimmt man ein Madchen aus einer anderen Kaste' 
nach dem pfuilbiha- Ritus, der darin besteht, daB man um 
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den Hals der Betreffenclen eine Girlande schlingt oder Gir- 
landen austauscht. Eine naeh diesem Ritus geheiratete. Frau 
heifit Phulbibahi und unterscheidet sich von den Ranees; 
au'ch beziiglich der Erbberechtigung ihrer Sohne. 

In Assam bildet bei einigen Ackerbau treibenden 


Stammen der Austauseh des /w/z-Blattes die gauze Hoch- 
zeitsfeierlichkeit, wahrend das Zerreiflen desselben durch 
die beiden Gatten die Losung ihrer Ehe bedeutet. Bei 
einigen Stammen gibt es auch ein Seheingefecht um die 
Braut, zwischen ihrem Anhange und demjenigen des Briiu- 
tigams. Dieser letztere siegt schlieBlich und bezahlt dann 
einen Preis fur die Braut in der Form eines Geschenkes 
an ihren Vater. — Das eheliehe Band ist hier sehr locker, 
und man kennt Falle, dafi die Frau der Landessitte ent- 
sprechend noch bei Lebzeiten des Mannes sich wieder ver- 
heiratetc, wenn er es versaumte, die Zeremonie santibia zu 
vollziehen, oder sie langere Zeit vernacMassigte. 

Bei den Koch, einem nicht-arischen Stamme, werden 
die Heiraten gewohnlich von den Miittern und niclit von 
den Vatern geschlossen; Witwen dtirfen sicli wieder ver- 


heiraten. 

Banerjee 234 nennt die Santals ein Volk, das man kaum 
als Hindus bezeichnen konne nud nur an bestimmten 
Platzen Hindu - Sitten teilweise , angenommen habe. Ihre 
Hochzeitsgebrauche haben wenig mit denen der Hindus ge- 
mein. Die Praxis der Kinderhochzeiten ist streng verpont ; 
Ivnaben werden vor dem sechzehnten Jahre selten ver- 
heiratet, und das gewohnliche Heiratsalter der Madchen 
ist funfzelm. Judge Manner und Madchen vermischen sich 
ungebunden miteinander und dtirfen sich ungehindert zu 
Parchen zusammentun; doeh gilt es fiir ehrenwerter, wenn 
das Verhaltnis von den Eltern oder Vormiindern gestiftet 
wird. Ein Preis. gewohnlich fiinf Rupien, wird fiir die 
Braut gezahlt, und der wesentliche Teil der Hochzeitszere- 
monie besteht in dem sindurdan, dem Bestreichen der Braue 
der Braut mit Zinnober, und dem gemeinsamem Mahle, 
welches Braut und Brautigam zusammen abhalten: danach 
mm J -'- Braut auf, zu ihres Vaters Clan zu gehoren und 






wird ein Glied der Familie ihres Gatten . . . Der San tail 
halt seine Frau immer in Ehren; und wiewohl Polygamic- 
nicht durchaus verboten ist, wird sie doch nur in Ausnahme- 
fallen, z. B. Unfruchtbarkeit der ersten Frau, gehandhabt.. 
Scheidung ist nicht gewohnlich und kann nur mit der Zu- 
stimmung der Sippe des Gatten ausgesprochen werden. 
(B a n e r j e e 234.) 

Bei den Kisans, den Bhuiyas und den Hos von Chota- 
Nagpore darf niemand vor Erreichung der Pubertat heiraten. 
Bei einigen dieser Stamme konnen sich unverheiratete 
Manner und Frauen frei miteinander vermischen, und be- 
merkenswerte Freiheit in der Auswahl der Partner wird 
den jungen Leuten eingeraumt. 

Ein Kaufpreis fur die Braut wird allgemein gezahlt. 
Wie bei den Kols das gemeinsame Essen, so bildet bei den 
Hos das gemeinschaftliche Trinken von Bier die Haupt- 
zeremonie bei der Hochzeit. 


Die Kurmis beobachten in manchen Orten, z. B. in 
Singbhum, den eigenartigen und sehr bezeichnenden Brauch, 
daB sich das verheiratete Paar gegenseitig ein Mai mit 
Blut aus dem kleinen Finger machen muB, zum Zeichen, 
daB sie ein Fleisch geworden sind. Das ist nach Dalton (De- 
scriptive Ethnology of Bengal, p. 220, 319) wahrscheinlich 
der Ursprung der in Indien ganz allgemein verbreiteten 
Sitte, die Braut mit sindur oder rotem Zinnober zu zeichnen. 

Banerjee beschreibt p. 247 ff. die den einzelnen Sekten 
eigentiimlichen Gebrauche. Unter ihnen machen die so- 
genannten Vairagins die wenigsten Anspriiche: sie kennen 
keine Kastenunterschiede und halten auch das Ritual fur 
vollig wirkungslos. Daher ist die Wahl bei der Ehe- 
schlieBung ganz in das Belieben des einzelnen gestellt, die- 
Form derselben so einfach und billig wie moglich. Auch 
diirfen sich Witwen wieder verheiraten. 

Von den Gosavins, einer sivaitischen Sekte des Dekhan, 
berichtet er: Ein Gosavin kann nur ein Gosavin-Madchen 
heiraten. Ehelicht er eine andere Frau, so wird zwar der 
Bund nicht fiir ungiiltig erklart, aber die Frau wird nicht 
fur eine Gosavini, nicht fiir ein Glied der Sekte angesehen. 
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Eine Gosavini mu 6 vor clem erreichten fiinfzehnten Jahre 
geheiratet werden. 

Scheidung ist erlaubt auf Grund von Impotenz. Wenn 
ein Gosavin sich von seiner F rau scheiclet und ihr eine 
char chiiti , einen Scheidebrief, gibt, konnen sich beide nie 
wieder miteinander verbinden ; die Frau darf mit einern an- 
deren Manne eine Ehe nach der pat - Weise schlieBen. Wird 
kein solcher Scheidebrief gegeben, so kann ihr Gatte 
sie wieder zu sich nehmen, aber ohne seine Erlaubnis besitzt 
sie nicht die Freiheit, eine /wtf-Heirat mit einern anderen 
Manne zu schlieBen. 

Wenn der Gatte abwesend ist und nichts von sich 


horen laBt, claaf die Frau, wenn sie eine erwachsene Per- 
son ist, mit einern anderen Manne eine pat- Ehe, Heirat zur 
linken Hand, eingehen. Aber wenn der erste Gatte zuriick- 
kehrt, ist er berechtigt, sie zuriickzunehmen, nachdem er 
dem zweiten den Betrag seiner Ausgaben vergiitet hat. Die 
pat - Heirat ist geschiedenen Frauen, aber nicht Witwen, ge- 
stattet. Konkubinat ist bei den Gosavins erlaubt; aber ein 
illegitimer Sohn ist als SproBling eines ehebrecherischen 
Umgangs unfahig, seines Vaters Stand zu erben. 



Die Hochzeitsgebrauche der Jainas gleichen im allge- 
meinen denen der orthodoxen Hindus. 

Die Sikhs (p. 253) haben eine niedrigere Heiratsform, 
genannt Anand-Y oxm, bei der die Zeremonie in dem Her- 
sagen eines gewissen Textes namens Anand besteht; sie 
kann ebensogut auch mit einer Konkubine gefeiert werden. 
Aber die Nachkommenschaft aus einer solchen Ehe ist be- 
rechtigt, von dem Vater zu erben. Bei den Sikhs hat die 
Frau dasselbe Recht, das Vermogen ihres verstorbenen 
Mannes zu erben, mag er sie nun als Madchen geheiratet 
oder als Witwe heimgefuhrt haben. 

Uber die buddhistischen Birmanen erfahren wir Naheres 
dutch B a n e r j e e (p. 250) und Fore h hammer (Notes 
on Buddhist Law, IV., Rangoon 1883). Der erstere sagt : 
,, Enter den Menschen gibt es nur drei Moglichkeiten 
Mann und Frau zu werden: 1. Mann und Frau werden 
von ihren Eltern verheiratet, leben und essen zusammen; 


(;| f:| | 

I ^ || pj 



I 

mmmmm 




: '!■ 

: • A .AAi i ' v. :i ; :A:3 1 W. % m 


376 ~ 


I 


2. Mann und Frau werden durch die Vermittlung einer 
Unterhandlerin zusammengebracht, leben und essen zu- 
sammen : 3. Mann und Frau kommen zusammen auf Grand 
gegenseitigen Einverstandnisses, leben und essen zusammen. 

Es gibt fiinf Arten von Frauen, die man aufier acht 
lassen soli, namlich solche, die unfruchtbar sind; solche, 
die nur Tochter zur Welt bringen; solche, die krank sind; 
solche, die nicht den Vorschriften ihrer Ivaste gemafi ham 
dein, und solche, die ungehorsam sind/‘ 

Forchhammer gibt L c. 11 ff. eine Ubersetzung 
aus dem Wagaru Dhammathat (Pali) und dem Maim Reng 
Dhammathat (Birmanisch) wie folgt : 

1. Wenn Vater und Mutter, entsprechend den fiinf 
Pflichten, die sie ihren Kindern gegenuber zu erfiillen 
haben, 3 ) ihre Sohne und Tochter zum Heiraten veranlassen, 
sind folgende Regeln zu beachten: 

2. Vater und Mutter sollen ihre Sohne und Tochter 


mit einem ausreichenden Betrage von Eigentum ausstatten, 
wenn sie sie in die Ehe geben. Der Sohn und die Tochter, 
die zu heiraten bestimmt sind, sollen in Gegenwart eines 
Zeugen Jahr, Monat, Tag oder Stunde angeben, wo die 
Ehe vollzogen werden soil. Wenn der bestimmte Gatte in 


dem festgesetzten Jahre, Monat, Tage oder Stunde nicht 
erscheint, haben die Eltern des Madchens voile Freiheit, 
es einem andern Manne zu geben ; und warum ? Weil der 
verabredete Term in nicht innegehalten worden ist. 

3. In gleicher Weise braucht die Tochter nicht iiber- 
geben zu werden, wenn viel Geld oder irgend ein Geschenk 
versprochen worden ist und der Mann, der das Versprechen 
gegeben hatte, es nicht mitbringt oder nicht einhandigt; 
denn der Vertrag ist nicht erfiillt worden. So hat Manu 
entschieden. 

4. O grofier, ausgezeichneter Konig, wenn ein Mann, 
der die Tochter eines anderen Mannes zur Frau begehrt, 

3 ) 1. Sie richtig unterweisen und erziehen; 2. sie von Abwegen 

fernhalten ; 3. gute Sitten und gute Werke bei ihnen schaffen; 4. sie 
heiraten lassen; 5. sie mit den notigen Mitteln zum Lebensunterhalte 
oder. zur Begriindung eines sole hen ausstatten. 
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einer anderen Partei gehoriges Eigentum nimmt und in das 
Haus der Eltern bringt, dann sollen die Eltern des Mad- 
chens, wenn.es ihm zur Frau zugesagt worden ist und der 
Mann das gegebene Gut seinem Eigentumer zurixckerstattet, 
sich niclit weigem, es ihm zu geben, mit der Ausflucht, 
dab sie in Bezug auf das Vermdgen getauscht worden 
seien ; sie miissen ihm das Madchen geben, Hat .Maim -ge- 
sagt. 


5. Wenn die Eltern von Madchen verspreehen, entweder 
die altere oder die jungere verheiraten zu vvollen, und eine 
von beiden bezeichnen, aber wenn der Tag der Ubergabe 
gekommen ist, die friiher bezeichnete Tochter nicht her- 
geben, sondern die andere, so hat der Mann das Recht, 


sie beide zu nehmen. 

6. Ebenso wenn entweder der altere oder der jungere 
Sohn zum Heiraten bestimmt wird, aber bei Erscheinen des 
Hochzeitstages der friiher in Aussicht gestellte nicht her- 
gegeben wird, hat das Madchen das Recht, den Mann zu 
heiraten, den sie mag. So hat Manu entschieden. 

7. O grober Konig, wenn Eltern in dem Gedanken, 
eine Tochter verheiraten zu wollen, von einem Manne Ge- 
schenke angenommen haben, miissen diese Leute, falls diese 
Tochter stirbt, an ihrer Statt entweder die altere oder die 
jungere Tochter hergeben; wenn sie es indessen nicht tun, 
miissen sie die Geschenke zuriickerstatten. 


8. Ebenso ist es, wenn altere und jiingere Briider da 
gind und der in Aussicht genommene stirbt; dann muB 
ein anderer Bruder an seiner Statt gcgeben werden ; so 
hat man bestimmt. 

9. Hore, groBer Konig! Wenn die Eltern eines Mad- 
chens es zu verheiraten verspreehen und Geschenke an- 
nehmen, miissen sie diese zuriickgeben, wenn sie die Tochter 
nicht heiraten lassen, wie sie versprochen hatten. 

10. Wenn indessen der Mann mit ihrer Tochter schon 
geschlechtlichen Umgang gehabt hat, miissen sie den 
doppelten Preis oder Wert der Geschenke zuriickerstatten. 

11. Ebenso muB, wenn die Tochter nicht dem Manne, 
dem sie versprochen worden ist, sondem einem andern ge- 
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geben wird, der doppelte Wert der Geschenke zuriicker- 
stattet werden. die gemacht worden sind. 

12. O groBer Konig, wenn ein Mann im Hause anderer 
Leute lebt und mit der Tochter des Hauses geschlecht- 
lichen Umgang hat, mussen die Eltern, wenn sie um diesen 
V erkehr wissen und nicht einschreiten, dem Manne das Mad- 
chen geben. Wenn sie es nicht tun, mussen sie ihm den 
Preis ihres Leibes zahlen. So hat Manu entschieden. 

13. Wenn Mann und Frau ineinander verliebt sind, 
aber die Eltern des Madchens es nicht billigen, sollen diese 
das Recht haben, jhr das Zusammensein mit ihm zu ver- 
bieten, auch wenn sie ihm zehn Sohne geboren hatte. So 
steht es in den Dhammathats geschrieben. 

14. Hore, o groBer Konig! Eine Tochter wird an den 
Mann erst weggegeben, nachdem die Geschenke einge- 
handigt worden sind. Wenn die Eltern erfahren, dab der 
Mann einer niedrigen Familie angehort, sollen sie danach 
kein Recht haben zu sagen : „Wir werden sie dir nicht 
geben!" Sie mussen sie ihm geben. So hat der Konig 
Mahasamata entschieden. 

15. O groBer Kdnig, wenn Sohne und Tochter Mann 
und Frau zu werden wvinschen, dann soil man sie heiraten 
lassen; hat die Mutter sie zum Heiraten bestimmt, so hat 
der Vater, falls ihm das Verhaltnis nicht pafit, das Recht, 
ihn (oder sie) der Person in die Ehe zu geben, die er wahlt. 
So ist es bestimmt worden." 

Aus dem Manu Reng Dhammathat: 

„Eine Frau aus der herrschenden Kaste, eine Frau 
aus der Brahmanenkaste, eine Frau aus der Kaste der 
Handeltreibenden und eine Frau aus der Kaste der Acker- 
bauer, diese vier Klassen von Frauen nennt man Gattinnen. 
Das sind die vier Arten von Gattinnen. 

Man muB wissen, daB es acht Griinde gibt, seine Toch- 
ter zu verheiraten, namlich: 1. Weil er aus guter Familie 
ist ; 2. weil er Geschenke gegeben hat ; 3. weil er droht, 
eine Klage anhangig zu machen ; 4. weil er versprochen 
hat, einen schwierigen Fall zu erledigen ; 5. aus Furcht; 
6. weil er versprochen hat, in dem Hause Dienste zu tun; 
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7. well er mcht krank ist, und 8. weil die Tochter unci der 
Mann gegenseitig damit einverstanden sincl. 

Es gibt vier Arten von Jungfrauen: eine .von gleichen 
Wiinsclien, eine von ungleichen Wiinschen, eine von gleieher 
Kaste und gleichen Wiinschen, und eine von gleichen Wiin- 
schen, aber ungleicher Kaste.“ 

Uber die Hochzeitsgebrauche in Bihar bericbtet Grier- 
son p. 362 ff. Wir finden da das Bestreuen des Brauti- 
gams bei seiner Ankunft im Brauthause mit rohem und 
gekochtem Reis, Kubdung etc.; das Zeichnen seiner Stirn 
mit Sandelpaste, das Nagelschneiden bei der Braut, das 
Zusammenbinden der Kleider der Brautleute, das Wandeln 
um das Opferfeuer, das Zeichnen der Braut seitens des 
Brautigams mit Mennige, das Stehlen der Schuhe des Brau- 
tigams durch die Schwester der Braut, das Abnehmen der 
Armringe etc. 


Wenn mohammedanische Eltem meinen, die Zeit sei 
gekommen, daB die Hochzeitsfeier stattfinden konne, gibt 
es viel Hinundherreden und Erorterungen wegen der Einzel- 
heiten; die erste Erwagung gilt dem' Tage und dem Da- 
tum. Die nek saat, die guten Omina, miissen in jeder Fa- 
milie in Einklang gebracht werden, man darf nicht iiber- 
sehen, gegenseitige Ubereinstimmung herbeizuftihren. Der 
Hochzeitstag wird gewohnlich einige Wochen und selbst 
Monate vorher festgelegt, damit man umfassende Vorbe- 
reitungen treffen kann; aber inzwischen wird gewohnlich 
den beiderseitigen Hauptverwandten und -Freunden eine Ge- 
sellschaft gegeben, wenn es entschieden wird, wer auBer 
den unmittelbar beteiligten Familien sonst noch aufgefor- 
dert werden soli, und Einladungen erlassen werden. Unter 
wohlhabenden Familien ist es aufierclem nichts Ungewohn- 
liches, naubat, Hochzeitsmusik an den Gattem, begmnen zu 

age vor dem barat, ein Wort, welches 
Bezeichnung fiir das Fest und die 
tlichen Hochzeitsfeier gebraucht wird. 
fafit einige kleinere Vollziehungen, von 
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denen sachakh die erste ist*. Leute, die zu diesem Zwecke 
gemietel worden sind, versammeln sich am Hause des Brau- 
tigams und werden dann abgeordnet, nach der Wohnung 
der Brant Zuckersachen, troekene Fruchte, Zuckerkahdis 
und jars zu bringen, in denen Henna- Blatter sind, mit denen 
sich die eingeborerien Frauen Haride und FiiBe zu farben 
pflegen. Eine vollstandige Ausstattung, aus den reichsteri 
und kostbarsten Sachen bestehend, die man auftreiben 
kann, sendet man gleichfalls der Braut, und als Gegen- 
gabe schickt ihre Familie einen gleich schonen Anzug fur 
den jungeii Auserwahlten zum Tragen. Dieser Zug, an den 
sich gewohnlich mehrere Glieder seiner Familie anschlieBen, 
ist immer von Musik begleitet; die Gaben werden formlieh 
angenommen und in die zenana getragen, wo die Damen 
sie mit scharf-kritischen Augen und viel Interesse priifen. 

Zunachst komnit nun bar at, und wenn die Entfemung 
zwischen den beiden Hausern nicht gar zu groB ist, gilt 
es als gute Sitte, daB alle Beteiligten zu FuB kommen; 
der Brautigam allein hoch zu RoB. Die Frauen folgen 
entweder in gescHlossenen Wagen -oder in reich geschmiiek- 
ten, dicht verhangten palkis (Sanften); Musik, von berufs- 
maBigen Klinstlern ausgefiihrt, bildet eine wichtige Zugabe 
zu dem Aufzuge. Elefanten, Kamele, Blumentrophaen und 
Fahnen werden wo immer moglich zusammengeholt, iim 
ihn noch pomphafter zu gestal ten; und wenn der Zug einen 
Ort zu durchwandern hat, zieht er lieber durch alle Strafien, 
als daB er den geraden Weg einschlagt. Am Hause der 
Braut wird alien ein herzlicher Will kommen entboten ; die 
Gaste werden drimien angemeldet, undSpeisen stehen bereit 
fiir alle Diener und Lohnkellner, in vielen Fallen auch fiir den 
untergeordneten Pobel, der mitzieht, um moglichst viel . zu 
sehen. Drinnen wird eine Unterhaltung mit Musik und Ge- 
sang, sehr oft auch mit Tanz, arrangiert — fiir eurbpaische 
Ohren und Augen ^woefully disappointing" . . . Dieses Ver- 
gniigen beginnt gewohnlich am spaten Nachmittag oder 
friihen Abend, und wird bis tief in die Nacht ausgedehnt; 
so tief, daB oft nur eine ganz kurze Pause bleibt, bis am 
nachsten Morgen nikah oder ajd, die eigentliche Training, 
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beginnt. Der Kazi, (lessen Stellung in clem inneren Kreise 
der mohammedanischen Geschafte nicht ganz leicht zu er- 
klaren ist, da er Priester, Schiedsmann und Richter zu- 
gleich ist, komhit und setzt sich vor den Brautigam; claim 
stellt er die Frage nach clem mahar , dem Hoclizeitsgedinge. 
Die Forderung der Familie der Brant ist gewohnlicli maB- 
los und steht in keinem Verhaltnis zu der Zahlungsfahig- 
keit des Brautigams; eine Folge davon ist, daB diese un- 
vernunftigen Sumraen, manchmal eine halhe Million Rupiem 
selten auch nur teilweise gezalilt werden, Man halt es in- 
dessen flir der Wiirde der Brant angemessener, einen recht 
hohen Betrag flir ilire Person zu verlangen. — Beicle, Braut 
und Brautigam, werden einzeln formlich gefra'gt, ob sie ge- 
willt sind, sich zu verbinden, unci nachdem von beiden eine 
bejahende Antwort erfolgt ist, folgt ein kurzer Gottes- 
dienst in Gebeten und Ausziigen aus clem Koran. Auch 
der Gelegenheit entsprechende Gesange werden von den 
gemieteten Musikanten vorgetragen, und eine Menge hatashi 
— eine besondere Sorte von Zuckergeback — sowie Dattein 
werden iiber den Kopf des Brautigams geworfen und von 
den Gasten aufgelesen. P2r wird dann von den Anwesenden 
begliickwiinseht, schuttelt dem Kazi die Hand und umarmt 
alle seine nachsten Verwandten. 

Unterdessen jedoch ist die Braut in der zenana gebliehen, 
und der flir einen schuchtemen Jiingling schlinimste Teil 
der Feier harrt noch der Erledigung. Er mu6 namlich 
allein eintreten, und dabei machen die Frauen es zu einer 
Ehrensache, ihm einen ; ,warmen Empfang 44 zu bereiten. 
Denn es pflegen einige Madchen hinter der Tiir zu stehen 
und ihn mit einem Hagel von Schlagen mit kleinen Gerten 
zu begriifien, an die lange seidene Quasten gekniipft sind ? 
wahrencl andere Schuhe nach ihm werfen und ihm alien mog- 
lichen Schabernack antun. Wie lastig das auch sein moge^ 
er miifi es gutmiitig hinnehmen * librigens geniefit er die trost- 
liche Ermutigtmg durch eine oder zwei der alteren Frauen^ 
die ihm zufliistern, wie lieblich die Braut sei und welche Ge- 
niisse fur ihn aufgespeichert sind, wenn er sie erringen kann. 
Dieser Teil der Festlichkeit kann von alien beliebigen Ver- 
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•wandten ubernonimen werden ; aber in den Stadten des 
-Nordwestens wird er gewohnlich von Frauen ausgefiihrt, 
■die eigens zu dem Zwecke gemietet werden. 

Beidc, Braut und Brautigam, tragen die sikra, eine 
Blumengirlande, von der ein Schleier iiber das Gesicht fallt; 


und so laBt man sie einander gegeniiber Platz nehmen. 

Wenn sie so dasitzen, bringt man mit ehrfurchtsvoller 
Verbeugung die Kutam Majid, das heilige Buch, herbei, und 
beider Schleier werden geliiftet. Dann sieht der Gatte sein 
Weib zum ersten Male; aber man betrachtet es fur sehr 
frech und schamlos von dem Madchen, in dem Augen- 
blicke ihr bescheiden gebeugtes Haupt zu erheben oder ihre 
geschlossenen Augen zu offnen; und sie verharrt so auch 
dann noch, wenn er, die alten Vorstellungen von der Raub- 
ehe erneuemd, sie emporhebt, urn sie nach dem Wagen, 
palki, zu tragen, in dem sie nach seinem Hause gebracht 
werden soil. Wie schwach er auch sein mag und wie immer 
ihre Figur sein mag — dabei gewahrt man ihm keinerlei 
Beistand. Der Zug der Heimkehp wird noch imposanter 
gestaltet dadurch, dafi alle Brautgeschenke dazu kommen, 
die gewohnlich sehr zahlreich sind. Am Tage nach der 
Hochzeit wird die Braut auf eine kurze Zeit nach dem 
Hause ihrer Eltem gebracht, und die wichtigen Freuden- 
bezeugungen und Spiele der chanthi werden abgehalten. Sie 
kehrt indes mit dem Gatten zuriick und tritt in die zenana 
in seines Vaters Hause ein, wo sie fiir das erste Jahr oder 
so ihres Ehelebens manche harte Lektion von Zucht und 
Nachsicht zu erlernen hat. (Billington 67 ff.) 

Fiir den Parsen ist die EheschlieBung das wichtigste 
Ereignis, die heiligste Pflicht nachst den religiosen Weihen. 
•Sie macht ihn zum Burger und sefzt ihn in den Stand, 
seine Pflichten als Mensch zu erfiillen. So gibt denn auch 
der Vendidad (farg. 4 — 47) dem verheirateten Manne bei 
weitem den Vorzug vor dem unverheirateten ; andererseits 
kann ein Madchen keine schwerere Siinde begehen, als 
wenn sie freiwillig Jungfrau bleibt. Das reclmet man ihr 
keineswegs als Tugend an ; und mag sie sonst noch so 
gute Werke vollbracht haben — sie bleibt in der Holle 
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bis zur Auferstehung. Sie hat so gar das Recht, sich von 
ihrem Vater oder ihrem sonstigen Beschiitzer einen Gatten 
auszubitten ; und wenn ihrer Bitte nicht entsprochen wird, 
so ist das ein V erbrechen, dem die Strafe folgen wird. 

Die Iranier schrieben (nach Darab Dastur Peshotan 
Sanjana, The position of Zoroastrian women, in remote anti- 
quity, Bombay 1892) der Ehe einen viel edleren Zweck als 
blob die Erzeugung von Ivindern zu: sie hatten dabei die 
geistige und sittliche Vervollkommnung im Auge, so wie 
der Zoroastrismus sie empfiehlt. Nach Zoroaster ist die 
Menschheit geschaffen, um hienieden einen unaufhtirlichen 
Kampf mit dem Schlechten zu bestehen und dem Guten 
zum Siege zu verhelfen. Daraus folgt, daB der Hauptgrund 
zur EheschlieBung sein muB, zur kunftigen groBen Wieder- 
geburt beizutragen. Oder, da diese Wiedergeburt nicht durch 
die einzelne Person bewirkt werden kann, sondern durch 
eine Reihe von Sohnen, Enkeln und Urenkeln, so war es in 
Wirklichkeit ein durchaus religioser Zweck, den Mann und 
Frau verfolgten, wenn sie vermittelst der ehelichen Gemein- 
schaft erstens an der Vermehrung ihrer Rasse, dann an 
der Ausbreitung des zoroastrischen Glaubens und drittens 
an der Sicherung des Reiches Gottes durch den Sieg des 
Guten mitarbeiteten. Aus diesem Grunde ehrte man in Iran 
die Mutter zahlreicher Kinder, besonders zahlreicher kiihner 
und kluger Sohne. Der Mann, welcher Kinder hat, steht 
iiber dem Kinderlosen. Haoma bewilligt den frommen 
Frauen schone Kinder und eine gerade Linie; von Deszen- 
denten. 

Die Geburt einer Tochter wurde bei den Iraniem eben- 
so freudig begriiBt als die eines Sohnes, obwohl sie weniger 
zum Ruhme des Vaters beitrug; und nirgends findet man 
— ganz im Gegensatze zu der Gepflogenheit der Hindus 1 — 
im Avesta Spuren, daB man ihren Eintritt in die Welt als 
ein trauriges Ereignis betrachtet hatte. 

Mit fiinfzehn Jahren tritt gewohnlich die Pubertat bei 
den beiden Geschlechtern ein. Die Eltern oder sonstigen 
Beschiitzer des Madchens haben dann die Verpflichtung, 
es an den Mann zu bringen. Alinlich der Gepflogenheit der 
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Hindus suchte man den Schwiegersohn in der entsprechen- 
den Kaste, deren vier genannt warden : die der Priesteiy 
der Krieger, der Ackerbauer und der Handwerker. Selten 
hatte die Jungfrau aus sich heraus zu entscheiden. Urn 


ihre Hand wurde durch einen Vermittler angehalten, der 


sich nach dem Stammbaume, dem Verhalten und den Tu- 
genden der Auserwahlten erkundigen muBte. Bemerkt zu 
werden verdient, daB im alten Iran die Raubehe so wenig 
vorkam wie die Kaufehe * vielmehr gab cine weise, nach 
den Vorziigen des Gatten geregelte Wahl die Entscheidung. 
Unter den guten Ratschlagen, die bei der Suche nach einem 
Lebensgefahrten resp. einer Lebensgefahrtin zu beachten 
waren, finden sich folgende: „Wahlet zur Frau eine Person 
mit den ihr zukommenden Eigenschaften ; denn eine sol die 
ist ein Segen und wird in der Gemeinde geachtet / 4 — 
„Liebet. stats, eine kl'uge, bescheidene Frau und heiratet nur 
eine solche. Euer Schwiegersohn sei ein Mann von gutem 
Charakter und von gutem Willen und voller Erfahrung in 
seinem Geschafte. Lafit euch dadurch nicht abstoBen, daB 
er arm ist. 4 - - — Meiden soil man die Ehe mit einem mond- 
siichtigen, armen, impotenten, treulosen oder leprosen 
Manna. 

Die Stellung der Frau in der Ehe war eine sehr ge- 
achtete, wie schon eine ihrer Bezeichnungen, nmano-patni 
,, Herrin des Hauses‘V andeutet. Die Gattin nahm person- 
lich an den feierlichen Opfern und Festlichkelten teil: so* 
sehen wir, daB im Vis par ad die Herrinnen des Hanses, die 
gute Gedanken im Herzen hegen, gute Worte im M uncle 
ftihren und gute Hanilungen vollbringen, und ihren Gatten 
gehorsam und untertan sind, in gleicher Weise zum Opfer 
eingeladen werden wie ihre frommen, rechtglaubigen 
Manner. Ist doch die Frau befahigt, dieselben sittlichen 
und geistigen Hohen zu erreichen wie der Mann und eben- 
so wie dieser an den Fortschritten der Menschheit durch 
Bekampfung des Bosen mitzuarbeiten ! Eine schone Sitte 
ist es, wenn im Avesta neben den Namen der frommen 
Manner i miner auch solche von frommen Frauen genannt 
werden und von der gemeinsamen Arbeit beider Ehegatten 
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an dem gesegneten Werke der Erziehimg des eigenen Ich 
die Rede ist. 

Seit der ■ Eimyanderung der Parsen in Indien ist eine 
allrnahliche Anderung eingetreten, indeni sie die Sitten der 
Hindus angenommen haben, vor allem aueh die Kinder- 
heiraten, bei denen es vorkommt. daB nodi ungeborene 
Kinder verlobt werden ! ! Gegen die duneste coutume des 
Infant marriages Ci hat sich auch aus der Parsen-Gemeinde 
heraus eine Bewegung erhoben, wobei besoriders der edlen 
Bestrebungen von Behramji M. Malabari gedacht werden 
muB. Trotzdem imd ungeachtet Hirer nahen Bezieli ungen 
zu den Europaern verheiraten die Pa rsen ill re Kinder sehr 
frith; in Guzarat, wo sie die Sitten der Hindus angenommen 
haben, mit zwei oder drei Jahren, Man lafit sie dann aller- 


dings: im Eiternhause aufwachsen, bis sie mit fiinfzehn oder 
sechzehn Jahren die Ehe de facto vollziehen kormen. Briggs 
kannte 1852 nur zwei Beispiele — die Familie von Seth 
Manakji Kharshedji und von Sir Jamshedji Jijibhai — wo 
man die Tochter mit der V erheiratung bis zura Eintritt 


der Pubertat warten lieB. 

Nach dem fiber einige fiihfzig Jahre sich erstreckenden 
Auswei.se der Register heiraten die Parsen. mit fiinfzehn 
bis zwanzig Jahren; doch findet man Beispiele genug von 
frtihzeitigen Verheiratungen kraft der patria potest as* So 
kennt man einen sehr reichen alien Parsi-Priester, der zahl- 
reiche Kinder und Enkel hat te und noch bei seinen Leb- 
zeiten deren Schicksale bestimmen wollte — die ganze Farsi- 
Presse stieB einen Schrei des Unwill ens aus ! 

Seit 1777 bestand ein ErlaB des Panchayet gegen die 
Kinderheiraten, der ohne Erfolg blieb ; so zwar, daB, als 
im Jahre 1785 der zweijahrige Sohn des Uhrmachers Be- 
rarnji Nasarvanji mit der sieben Wochen alten Tochter von 
Hormusji Beramji Patel verlobt wurde, nach vergeblichen 
Vorstellungen die P ar s eh- G e mein de versammelt wurde, die 
die Eltern exkommunizierte, ihnen jeden Verkehr mit den 
Laien untersagte und den Priestern verbot, zu ihnen zu 
gehen und bei ihnen Gottesdienst abzuhalten. Man darf 
aber. nicht behaupten, daB die friihzeitigen Verheiratungen 

Schmidt, tieha and Ehe in Indien. 25 
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(riclitiger : Verlob ungen) unter den Pars'en nicht mehr vor- 
kommen; indessen ist es sicker, daB die Foi'tschritte in 
der Erziehung die alten Sitten geandert liaben. In den 
aufgeklarten Kreisen sind die jungen Leute sehr geneigt, 
nach englischer Sitte der freien personlichen Wahl den 
Ausschlag geben zu lassen, so sehr auch gewisse orthodoxe 
Eltern an den alten Sitten hangen, die ihrer Meinung nach 
ihren Kindern materielle Vorteile sichem und ihnen zugleich 
gliickliche Verbindungen verschaffen. 

Ausgeschlossen sind nun von vornhereinEhebimdnis.se 
mit Bekennern anderer Religionen. Die erste Sorge muB 
sein, sich von jeder Vermischung rein zu halten, jedes Ein- 
dringen fremder Elemente zu verhiiten. Die Religion schiitzt 
den Glaubigen gegen eine solche Erniedrigung : als die 
verdienstlichste Verbindung gilt diejenige von leiblichen 
Vettei-n "und Basen, khetuk-das gen aunt; eine Einrichtung, 
die leidenschaftliche Erorterungen hervorgerufen und die 
christlichen Patriarchen so sehr beleidigt hat. Der Wunsch 
aber, das Blut rein zu erhalten, sich mit einer in derselben 
Familie erzogenen Frau zu verbinden und materielle Inter- 
essen wahrzunehmen, und schlieBlich auch die Furcht, in 
der Ehe mit einer Fremden die Kultuspflichten zu vemach- 
lassigen, erklaren zur Geniige das Vorhandensein dieser 
alten Sitte. 

Hat der Mann eine Frau genommen, so muB er ihr 
treu bleiben. Alle Reisenden bestatigen, daB die Parsen 
in Monogamie leben, wiewohl einige versichern, sie konnten 
eine zweite Frau heiraten, falls die erste unfruchtbar sei; 
allerdings ist dazu die Erlaubnis dieser notig. Anquetil du 
Perron sagt daruber (in Zend-Avesta II, 561): „Un homme 
selon la loi ne doit avoir qu’une femme, mais si cette femme 
est sterile, elle peut permettre a son mari d’en prendre une 
seconde pour avoir des enfants. Cette homme habite avec 
cette seconde femme apres avoir recu la benediction nup- 
tiale comme pour un second mariage, et il est oblige de 
garden chez lui la premiere. II ne pourrait pas nafeme en 
prendre une seconde, si celle-la n’y consentait pas. Pour 
ce qui test de la femme, si son mari est impuissant, il ne 
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lui est pas permis de se marier de son vivant a un autre 
homme.“ 


Was nun die Verhandlungen zwischen Nichtblutsver- 
wandten anlangt, so sind diese genau so wie bei den Hindus. 

| Ini allgemeinen haben die jungen Leute wenig Gelegenlieit 

einander zu sehen; daher kann von Neigungsheirat nur 
selten die Rede sein: der Vermittler, seinem Range nach 
| dem der betreffenden Eltern entsprechend, spielt eine grofie 

Rolle. Die Eltern oder Vormiinder des Junglings setzen 
sich mit denen des jungen Madchens in Verbindung und 
bitten, dafi man ihnen das Horoskop des letzteren niitteile, 

; damit der Astrologe iiber die ZweckmaBigkeit der Wahl 

befragt werden konne ; denn die Sterne der kiinftigen Gatten 
mussen miteinander harmonieren, und so hangt die Ver- 
einigung sehr von der Auskunft des Sterndeuters ab. Sind 
aber die Gestirne fur giinstig erklart worden, so suchen * l 
die Eltern sich kennen zu lernen. Diejenigen des Madchens 
sind dabei besonders in Sorge wegen der Gesinnung der 
Schwiegermutter, von der das Ciliick der jungen Frau voll- 


standig abhangt. In der Tat ist das ein kitzlicher Punkt; 
denn die vielgeschmahte Schwiegermutter spielt unter Um- 
standen — namlich wenn diese Dame „d’humeur , difficile 
ot exigeante“ ist — eine viel wichtigere Rolle und kann 
zu einer viel schlimmeren Tyrannin werden in Indien, 
wo die junge Frau oft noch ein zartes Kind ist. Niemand 
kann sich die Leiden vorstellen, die dann der Jungverhei- 
rateten barren. Ihr Gatte ist ja zu jung, um sie scjiutzen 
zu konnen, und selten erweckt man bei ihm zarte Empfin- 
dungen zu Gunsten seiner kleinen Gefahrtin. Einge- 
schlossen in einem Raume, dem alles Sympathische abgeht, 
den Launen ihres harten Herrn preisgegeben, lernt sie das 
Leben von einer sehr schlechten Seite kennen ; und wenn 
Ihr Sohne versagt bleiben, hat sie nicht einmal Aussicht, 
sich dafiir sclmdlos zu halten. 

Nehmen wir aber an. man gefiele sich gegenseitig: so 
findet das Verlobnis an einem von dem Astrologen fest- 
gesetzten Tage statt. Das geschieht ohne eine Feierlich- 
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clen Eliekontrakt, pucka, unloslich, macht. Ein bestimmter 
Termin fur die endgiiltige Feier der EheschlieBung wird 
nicht festgesetzt, doch darf sie iiber den Eintritt der Pu- 
bertal bei dem Madchen niemals hinausgeschoben werden.. 

Sind die Eltern reich, so finden einige Zeit vor dem 
Hochzeitstage eine Reihe von Essen statt, die wie bei den 
Hindus durch das Auftreten von Tanzerinnen verschont 
werden ; auBerdem ist ein Austauseh von kostbaren Ge~ 
schenken tmumganglich notig. Das ist eine Veranlassung 
zu Ausgaben, die mit den Einnahrnen nur wenig in Ein- 
klang stchen. Man will es den reichen Leuten nachmaehen, 
und so stiirzen sich die Angehorigen des Mittelstandes in 
Schulden, an denen sie zeitlebens zu leiden haben. 

Sehr zahlreiche Einladungen zur Hoclizeitsfeier werden 
verschickt ; oft zahlt man fiinfzehnhundert Teilnehmer. 1 ) Man 
feiert das Fest abends, nach dem Untergange der Sonne. 
Die Manner nehmen auf den Sttihlen und den Banken unter 
den Vcranden und zu beiden Seiten des offentlichen Weges 
Platz, der auf das Ha us gerichtet ist; das Innere der Be- 
hausung bleibt fiir die Frauen vorbehalten. Man hat fiir 
die Hochzeitsfeiern geraumige Sale erbaut, die zweihundert 
bis tausend Personen fassen, mit geniigenden Nebenraumen 
fiir den Fall, daB die Geladenen sitzen, wahrend der Zug 
sich ordnet, und mit weiten Salons zur Aufnalime der Frauen 
und Kinder. Diese Etablissements sind in zwei Teile ge- 
teilt: einer ist fiir den Zug der Braut, eiiier fiir den des 
Brautigams. Man zahlt deren sieben: 1. Meherwcin Bag , 
gegriindet von Mervanji Framji Panday; 2, Allhless Bag , 
von Edalji Framji Allbless; 3. Elahi Bag, von Sir Jamsliedji 
Jijibhai; 4. Kama Bag , von Pallonji Kharshedji Kama; 

5. Manekji Seths Bag , von Manekji Naoroji Sethna; 

6. Horraazd Bag , vori Gowasji Hormusji Shroff; 7. Mormusji 
Pest on ji Botttewallas Wadi. Alle Eingeladenen haben ihre 
schonsten Sachen angezogen: die Manner den altertiim- 
lichen jama, von reichem, majestatischem Aussehto, und 
den breiten Giirtel aus weiBem Musselin; die Frauen den 

x ) Indian Antiquary XIX, XXL 



sari, schmiegsam unci animitig, mit Goldfranzen Oder mit jiek 1 ) 
gesaumt, oh'ne dabei ihre reichsten Juwelen zu vergessem 
Kurz vor clem Aufbruch des Zuges verlangt es der 
Branch, daB die Freundinneri der Braut sich zu dem Bran- 
tigam begeben und ihm ein Geschenk, bestehend aus einem 
Gewancle und einem goldenen ocler di'amantbesetzten Ringe, 
auf einer Platte darzubringe'n, welche die Mutter der Braut 
in ihrer Rechten tragt. Wenn diese Botschaft uberbracht 
ist, kehrt die liebliche Gesandtschaft eilig zuriick. Beim 
Untergang der Sonne parfiimiert man die Gaste mit Rosen- 
wasser in goldenen oder silbernen Karaffen und verteilt 
unter sie StrauBe von Rosen oder anderen wohlriechenden 
Pilanzen und kleine dreieckige Packchen pan -so pari [Areka- 
nufi 3 Betelblatt, Kampfer, Kardamomen, vermischt mit Kalk]. 
Dann stellt sich der Zug auf und begibt sich unter Vor- 
antritt von eingeborenen oder englischen Musikanten in 
guter Orclnung nach der Wohnung des Madchens. Der 
Brautigam geht 3 geleitet von dem Priester, der die Zere- 
monie vollziehen soil, und von den Gasten gefolgt, wan; 
und wenn man bei der Braut ankomint, treten die Frauen 
in das Haus, wahrend die Manner zusammenbleiben ; man 
verteilt BlumenstrauBe und Betelniisse, bidclas , unter sie* 
Nach Sonnenuntergang beginnt die Hochzeitsfeier, ge- 
wohnlich in einem grofien Saal zu ebener Erde, dessen FuB- 
boden man mit einem Teppich belegt hat. Die Brautleute, 
die sich gegenliber sitzen, sind durch einen Musselin-Vor- 
hang ( purdah) voneinander getrennt, der sie den einen vor 
clem andern verbirgt, wahrend ihre Hande sich darunter 
finden: dann faltet man um sie ein Stuck Musselin, dessen 
Enden mit einem Doppelkno’ten zusammengekniipft werden. 
Die Priester umgeben unter Hersagen von Gebeten das 
Paar siebenmal mit einer kleinen Schnur (suttar). Beim 
siebenten Male wird die Schnur siebenmal iiber die Hande 
der Brautleute und ebenso um den Doppelknoten der Enden 
* :en Vorhanges geknupft Wenn dies ge- 
man in dem Feuer, welches sich in 


man in clem a euer, wetcnes sicn m 
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einem flachen Metallgefa.fi e befindet, Weihrauch und lafit. 
dann mit einer schnellen Bewegung den Vorhang fallen. 
Die Neuvermahlten, denen man Reiskorner gegeben hat, 
beeilen sich, einander unter deni Beifallsrufen der Ver- 
sammlung damit zu bewerfen. Sie setzen sich dann Seite 
an Seite, wahrend zwei Dasturs, der eine neben der Frau, 
der andere neben dem Manne, den Segensspruch hersagen 
(asirvad). Der alteste sagt folgenden Segensspruch: „Mdge 
der Herr, der alles weifi, euch segnen in der Person von 
zahlreichen Kindern und Enkeln und euch ein langes Da- 
sein, im Herzen eine zarte Freundschaft, ein Leben von 
mindestens hundertfiinfzig Jahren schenken!“ 

Zwei Personen nehmen zur Seite des Paares Platz, eine 
neben dem Gatten, eine neben der Gattin. Der den Gottes- 
dienst abhaltende Priester fragt zuerst denjenigen, welcher 
den Vater darstellt, ob die Ehe mit seiner Bewilligung ein- 
gegangen wird und ob er in Gegenwart von dieser an dem 
und dem Tage, in dem und dem Monat, in dem und dem 
Jahre des Kaisers Yezdedjerd, in der und der Stadt ver- 
sammelten Gesellschaft nach den Gewohnheiten und Ge- 


setzen der zoroastrischen Religion damit einverstanden ist, 
diese Vermahlte als Frau dieses jungen Mannes unter dem 
Versprechen der Zahlung von zweitausend „derams“ aus 
reinem Silber und von zwei „denars“ aus rotem Golde an- 
zunehmen. Auf die bejahende Antwort hin fragt dann der 
Priester denjenigen, der den Vater der jungen Frau darstellt, 
ob er versprochen hat, dieses Kind seiner Familie fur immer 
dem N. N. zur Gattin zu geben, mit guten Gedanken, guten 
Worten und guten Absichten? Auf die bejahende Antwort 
hin wendet -sich der Priester an die Vermahlten und sagt 
zu ihnen: „Seid ihr gewillt, elirbaren Herzens bis an das 
Lebensende euerem Versprechen gemafi zu handelri?“ — 
„Ja,“ antworten sie, „wir sfnd es!“ 

Die Dasturs halten dann eine kleine Ansprache, in der 
sie den Neuvermahlten gute Beispiele aus der Zabl der 
beriihmten Vorfahren vor Augen fiihren und den Allmach- 
tigen in heifiem Gebete bitten, ihnen die sittlichen und 
gesellschaftlichen Eigenschaften zu verleihen, die sie notig 
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haben. Alles dies wird in der pazendSpr&che gesprochen, 
wahrend die Segensspruche Avesta sind; ein Teil wird in 
Sanskrit rezitiert. Es folgen dann noch Anrufungen der 
alten Konige und Helden, der Sonne und des Mondes; end- 
lich wird Kraft, Energie und Gesundheit fiir die Neuver- 
mahlten erfleht. Die Ehe ist dann geschlosse'n ; die Ehe- 
gatten unterzeichnen den Ehevertrag, oder, falls sie minder- 
jahrig sind, ihre Briider oder Vormiinder samt jenen beiden 
Personen, welche die Vater vorstellen. 

Der Gatte kehrt, begleitet von seinen Freunden, in seine 
Wohnung zurlick, wo ihn ein Festessen erwartet ; die Freunde 
seiner Frau werden bei ihrem Vater empfangen. Zuerst 
werden die Frauen bedient, dann die Manner. Fleischge- 
nuB vermeidet man am Hochzeitstage, um nicht das MiB- 
f alien der Hindus zu erregen, die oft zum Mahle eingeladen 
sind. Man begniigt sich mit Fischen, Gemiise, Friichten, 
Konserven etc., trinkt europaische oder einheimische Weine 
im UbermaBe und bringt zahlreiche Trinkspriiehe aus. Die 
Manner delinen das Fast gewohnlich bis tief in die Nacht 
aus; die Frauen dagegen ziehen sich zu guter Zeit zuriick. 
Nach Mitternacht findet eine Wiederholung der Hochzeits- 
zeremonie durch die Priester vor den Eltern und einigen 
Freunden statt. 

Alle Parsen-Hochzeiten zeigen das Bestreben, sich mehr 
und mehr den europaischen Gebrauchen anzupassen und 
das orientalische Geprange aufzugeben. Von letzterem hat 
Anqu6til du Perron eine anschauliche Schilderung (als 
Augenzeuge aus dem 18. Jahrhundert) entworfen: „Nichts 
Glanzenderes als diese Feier l Der Zug besteht bisweilen 
aus mehr denn zweitausend Menschen, und die Kinder der 
Freunde und der Eltern des Brautigams bilden dabei nicht 
den schlechtesten Schmuck: bekleidet mit gold- und silber- 
gestickten Gewandern und von mehreren Dienern umgeben, 
reiten sie auf prachtigen, reich geschirrten Rossen. Man 





F reundinnen’ tier Braut folgen in verschlossenen Wagen 
ihrer Karosse, welche mit Rohrgitter geschlossen ist* Von 
Zeit zu Zeit schieBt man auf clem Wege Flinten ab.“ 
Von der marchenhaften Pracht des Hochzeitssaales und 
cler Toiletten hat uns L. Rousselet p. 37 ff. eine Be- 
schreibung gegeben, die es wohl verdient, hier wiederge- 
geben zu werclen: „Die Wohnung von C . . > J . . . befand 
sich inmitten eines tagheli erleuchteten, grofien Gartens ; 
Lustres erleuchteten die Alleen unci die Baume waren mit 
Feuerfruchten und -bliiten bedeckt. Kaum war ich in 
diesen reizenden Ort eingetreten, als ich mich mitten unter 
einer zahlreichen Gesellschaft von Parsi-Iierren sail, die, 
mit ihren langen, weifien, wallenden Festkleidern angetan, 
in Unterhaltung begriffen umherwandelten, Diese Kleidung 
der alten Parsen gab cler Szene einen asiatischen Anstrich, 
der ihr an unci £iir sich abging , . . Ich fand G der 
mich in einen reichen Salon eintreten lieB, in dem das Fest 
gefeiert werden sollte; die Dasturs standen in feierlicher 
Haltung im Kreise da und rezitierten ihre eintonige Psal- 
modien. Wahrend dieser Zeit spielte tins eine in der Ve- 
randa aufgestellte gute Militarkapelle Walzer und Quadrillen 
■vor. Als alle Gaste rings in dem geraumigen Salon Platz 
genommen hatten, hieB man die profanen Akkorde ver- 
stummen, und ein groBer Dastur stimmte mit jenem na- 
selnden Tonfalle, der das Vorrecht der Priester vieler Re- 
iigionen 1st, die Hochzeitshymne an. Dann ordneten sich 
die Priester ihrem Range nach und gingen dem gliicklichen 
Paare entgegen, welches durch. eine der groBen Tiiren des 
Saales eintrat. Der junge Mann, ganz in weiB gekleidet 
und den Hals mit Blumenketten beladen, schritt zur Seite 
der Braut, die, in einen prachtigen Sari von Brokat ge- 
hiillt, uns ihre Ziige zur Halfte unter einem Schleier ver- 
barg. In der Mitte des Saales angekommen, warfen sich die 
jungen Leute nieder, und nachdem sich der GroB-Dastur 
neben sie gesetzt hatte, wurde die Gruppe mit einem ge- 
waltigen Kaschmir-Schale bedeckt, der ein Zeit biidete unci 
sie vollstandig bedeckte. Als zwanzig Minuten danach der 
Hollenlarm der Priester aufgehort tmd der Vorhang zuriick- 
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gezogen worden war, waren die jungeri Leute verheiratet: 
die junge Frau wurde von einem Kreise von Parsen-Damen 
umringp die sie begliickwiinschten und sie unter Freuden- 
tranen umarmten, wahrend der Gatte semen Yater umarmfe 
und seinen Freunden die Hand driickte. 

Nach dieser merkwurdigen Feier lieB man uns in dem 
Garten verweilen, wo uns im Schattengewolbe der Mango - 
baume und Tamarinden ein prachtiges Abendessen erwar- 
tete ; die feinsten Weine, die auserlesensten Speisen aus Eu- 
ropa und die schonsten tropischen Blumen bedeckten die 
Tafel vollstandig. ■ Englische und indische Musikbanden 
wechselten mit ihren Harmonien einander ab, indem sie uns 
bald unter einem schmachtenden Guzaratl-Refrain- einwiegten, 
bald das Ritornell einer glanzenden Pariser Quadrille zum 
besten gaben. Gegen elf Uhr .warden wir den Parsi-Damen 
vorgestelltp die meisten -trugeri mit Gold, Diamanten und 
Perlen bedeckte Gewander, die unter dem Scheme der 
Lustres in feenhafter Pracht funkelten, Ich unterhielt mich 


mit einigen von ihnen, die das Englische bewunderns- 
wiirdig sprachen. Diese .Misdating indischer Gebrauche und 
europaischer Dehors konnte an keinem angenehmeren Tage 
dargestellt werden als es dieser Festtag war . . 
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In Persien hat die Parsen-Hochzeit ihre. Einfachheit be- 
wahrt. Sie findet nicht vorzeitig wie bei den Indern statt : 
der Brautigam zahlt mindestens zwanzig, die Braut fiinfzehn 
Jahre. Am Tage der Feier begeben sich die Eltern und 
Freunde des jungen Mannes in die Wohnung der Braut, 
wo sie mit SiiSigkeiten und Sorbets bewirtet werden. Der 
Alteste fragt das junge Madchen. ob sie einwilligt, den zum 
Manne zu nehmen, den ihre Familie ausgesucht hat. Auf 
die bejahende Antwort bin vereinigt sich der Zug mit dem- 
jenigen der Braut und kehrt in die Wohnung des jungen 
Mannes zuriick. Wenn alle Platz genommen haben, tritt 
der Priester vor den Brautigam und richtet eine Rede im 
Ran-Dialekte- an ihn. Die Braut befindet sich ein wenig 
abseits da von unter den Frauen ihres Gefolges und kann 
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die Ansprache nicht verstehen, die den Zweck hat, den 
jungen Mann zur Befolgung der Gebote Gottes und seines 
Propheten Zoroaster aufzufordern, namlich dreimal taglich 
zu beten, die Pflichten gegen die Eltern zu erfiillen etc. 
Dann rezitiert der Priester gewisse BuBgebete, preist Ahura 
Mazda und ruft seinen Segen fur die ganze Erde an; dar- 
auf fragt er den Vater des jungen Madchens, ob er ein- 
verstanden ist, sie dem anwesenden jungen Manne zu geben. 
Auf die bejahende Antwort. hin versichert er sich bei letz- 
terem, ob er entschlossen ist, sie zur Frau zu nehmen. Braut 
und Brautigam wandeln dann Hand in Hand dreimal urn 
ein brennendes Feuer. Man setzt sich zum Festmahle nieder, 
und die Gaste trennen sich. 


Das junge Paar bleibt im Elternhause ; manchmal 
wohnen dort sechs, sieben oder acht Sohne bei ihrem Vater, 
die jungen Frauen unter dem Schutze der Schwiegermutter 
— ein schwieriges Unternehmen fiir sie, diese weibliche 
Schar mit Takt und MaBhalten zu lenken, bei der Eifer- 
siichteleien und kleinliche Zankereien seitens der jungen und 
hiibschen Madchen entstehen, die meistens von hoher Ab- 
stammung und reich sind und das Bestreben haben, ihre- 
Personlichkeit in das rechte Licht zu setzen. Trotzdem ge- 
wohnte man sich an diese Art zu leben, und lange Zeit 
herrschte diese alte Sitte, die auch jetzt noch ziemlich all- 


gemein beibehalten wird, wiewohl die jungen Leute auch 
schon anfangen, sich nach europaischer Sitte eigne Woh- 
nungen zu nehmen. 

Das eheliche Leben spielt sich sonst in der grdBten 
Ruhe ab. Einerseits ist Ehebruch der Frau fast unbekannt; 
andererseits laJBt das religiose Gesetz den Gatten sich vor 
diesem schauderhaften Verbrechen hiiten und halt ihn von 
der Jahi , der unziichtigen Frau, fern, so daB meistens in den 
Parsen-PIausem Eintracht herrscht. Auf alle Falle ist die 
VerstoBung der Schuldigen zu alien Zeiten gehandhabt 
worden ; Anqudtil du Perron verzeichnet vier Falle, in denen 
der Gatte dazu ermachtigt wurde. 1 ) — 

9 Nach B. Menant, Musie Guimet II, VII; 144 ff. 
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Praktisch wie die Parsen sind, haben sie in der jMeu- 
zeit Einrichtungen zu Gunsten soldier Madchen getroffen, 
denen ungiinstige Vermogensverhaltnisse ein Hindernis fiir 
ilire V erheiratung bilden: The Parsi Ladies Marriage Benefit 
Fund. Die Mitglieder dieser Genossenschaft sind junge Mad- 
chen von zartem Alter. Bei seinem Eintritt zahlt jedes von 
einem Vormunde vertretene Mitglied unter achtzehn Jahren 
die Summe von fiinf Rupien, die wahrend der ganzen Daner 
der Mitgliedschaft zu zahlen ist. Die besonderen Beitrage 
zu den Kosten der Hochzeit eines Mitgliedes betragen 2, 
4, 6 Oder 8 annas und werden nach der Klasse bestimmt, 
der das Madchen angehort. Wenn ein Mitglied sich ver- 
heiratet Oder das 28. Jahr erreicht, ohne es getan zu haben, 
bekommt es seinen Anteil zuriick, abziiglich von 10°/o fiir 
die gemeinsamen Unkosten. Dieser Anteil schwankt natiir- 
lich je nach der Zahl der Mitglieder und entsprechend der 
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Zeit, die man bei der Gesellschaft gewesen ist. Die Teil- 
haber zahlen etwa 5000 und bilden eine der wirksamsten 
Einrichtungen zur Ermoglichung der Ehe und zur Bekamp- 
fung der Unsittlichkeit. (D. Menant 1. c. 176.) 

Ehescheidung wurde bisweilen von den Frauen begehrt, 
weil der Mann in Geschaften oder als Soldat in die Fremde 
gegangen war und jahrelang sich nicht um seine Familie 
kummerte bezw. kiimmem konnte. Im allgemeinen gait da 
als Regel, daB, wenn nach Ablauf von zehn Jahren der 
Gatte nicht zuriickgekehrt war, die Frau eine neue Ehe 
eingehen durfte. Fiir die Manner gait als Scheidungsgrund 
liederlicher Lebenswandel der Frau. Die Schuldige mufite 
dann den Kopf kahlrasiert tragen, und der Gatte hatte die 
angenehme Pflicht, sie in seinem Hause zu iiberwachen 1 

In Golkonda haben die Eltern das Recht, ihre Kinder 
zu verheiraten, und suchen allemal aus ihrer Zunft, ja 
meistens aus ihrem Geschlechte einen Gatten fiir sie aus; 
denn die Grade der Verwandtschaft kommen bier in keine 
Betrachtung. Die Tochter bekonunen nicht das geringste 
I leiratsgut ; im Gegenteil muB der Brautigam den Vater ! 

beschenken. Die Jungen verlobt man in einem Alter j 
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von ftinf unci die Madchen in einem Alter von drei Jahren, 
doch wartet man mit der Vermahlung so lange, bis es die 
Natur erlaubt. Diese Erlaubnis nun erfolgt bald: Methold 
sah zwolfjahrige Frauen ins Kindbett kommen! Die Zere- 
monie beim Verheiraten besteht darin, daB man das Braut- 
paar in einen Palankin setzt unci auf alien Platzen und StraBen 
herumtragt. Wenn sie wieder nach Hause kommen, breitet 
ein Brahmane ein Tuch aus und laBt den Brautigam das 
bio Be Bein darunter stecken, womit er den FuB der Braut 
beruhren niuB. 

In Siam werb'en die Eltern eines jungen Mannes ver- 
mittelst betagter und wolilbeleumundeter Frauen bei den 
Eltern der Jungfrau um sie. Fallt die Antwort geneigt aus, 
so hindert das doch nicht, auch die Jungfrau um ihre Nei- 
gung zu befragen. Die Eltern lassen sich die Geburtsstunde 
des Freiers sagen und geben dagegen die Geburtsstunde 
ihrer Tocliter an. Beide Teile laufen sodann zum Wahr- 
sager und vernehmen, ob die Ehe bis an den Tod ohne 
Scheidung clauern werde. Hernach besucht der Freier seine 
Liebste dreimal, wobei er ihr ein geringes Geschenk an 
Betel und Obst macht. Soil aus der Sache etwas werden, 
so erscheinen die beiderseitigen Anverwandten bei seinem 
clritten Besuche. Man sagt, wie hoch das Heiratsgut der 
Braut und das Vermogen cles Brautigams sich belaufen 
solle, und zahlt einander ohne weitere Ehestiftung sogleich 
aus. Die jungen Eheleute werden von ihren Anverwandten 
beschenkt, und der Brautigam tritt sofort in alle Rechte 
des Ehestandes, ohne an kirchliche Satzungen zu denken: 
Priester haben hierbei nichts zu tun. Gleichwohl kommen 
sie einige Tage danach unci besprengen die Neuvermahlten 
mit W eihwasser, sprechen auch einige Gebete iiber sie. 
Bei der Hochzeit wire! geschmaust und Lustbarkeiten ver- 
anstaltet, auch laBt man die gewohnlichen Tanzer kommen: 
allein Braut und Brautigam tanzen ebensowenig als ihre 
Anverwandten. Das Hochzeitsfest wird bei den Braut eltern 
gefeiert, und die jungen Eheleute bleiben einige Monate 
daselbst, bis sie ihre eigene Haushaltung anfangen. (Reise- 
heschreibungen X, 270.) 


, , D ie T onkinesen konnen sich ohne die Einwilligung 
ihres Waters unci ihrer Mutter nicht verheiraten, ocler der 
nachste Verwandte, welcher diese Haupter der Familie vor- 
stellet, mu 6 statt ihrer eimvilligen. Die ordentliche H emits- 
zeit fiir die Madchen ist das sechzehnte Jahr. Die game 
Zeremoriie komrat darauf an, dafi' einer um sic anhalt:, wo* 
bei man clem Vater einige Geschenke gibt ; und wenn. der 
Antrag angenommen wird, so erklart man sich beiderseits 
aufrichtig liber das Vermogen. Die Marmsperson schickt 
dem Madchen alles, was sie zu (lessen Gebrauche notig 
findet, Man setzt einen Tag an, und da wire! die Braut 
in einer feierlichen Prozession aller Verwandten und guten 
Freunde, mit allem was sie von ihrem Maiine empfangen 
hat, in clas Haus getragen, das er zu ihrer Wohnung zu- 
bereitet hat.“ {Baron in: Reisebeschreibungen X, 99.) 

Einen sehr amusanten Hochzeitsbrauch der Tamulen 
beschreibt Grant IV, 169: „Sobald die Braut engagirt ist, 
wircl es dem Kasten- ocler Stammeshauptling angezeigt. 
Dann versammeln sich die beiderseitigen Verwandten in 
clem Hause der Braut, und man bereitet aus den verschie- 
clenen Kornern, welche die Gaste mitbr ingen, eine Art 
Picknick. Die Frauen lassen sich auf kleinen Matten im 
Innern des H auses niecler, und die Manner drauCen in der 
Verandah. Hier nun miissen Braut und Brautigam liber 
Leibeskraft essen, — und da die Kornarten, aus denen das 
Zweck-Essen zusammengesetzt ist, alle blahender Natur sind, 
so erfolgt zuletzt eine Scene, die sich nicht fiiglich beschrei- 
ben laBt. Erfolgt sie aber nicht oder doch nicht in dem 
gehorigen MaaBe, so ist clas ein Zeichen von so libler Vor- 
bedeutung, daB die Verwandten sich einhellig erheben und 
sprechen : Wir konnen deinem Sohn clas Madchen nicht 
geben. Geht dagegen alles nach. Wunsch, so legt man dem 
gliicklichen Brautigam zehn bis vierzig Pon (jeder zu zwolf 
guten Groscheri) in die Hand ; damit mufi er vier bis flinf 
Mon ate hinarts auf den Handel gehen unci sein Handels- 
M.eisterstiick machen, dessen Werth nach dem Betrage der 
klingenden Miinze beurtheilt wird, die er, auBer dem Ca- 
pitale und nach Abzug der Zehrungskosten, mit nach Hause 
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Em ahnliches Blahungsorakel haben die Kurumber; 
wenigstens deutet der Segenssprucli darauf hin, den bei 
der Hochzeit die Frauen der Braut und dem Brautigam 
vorsingen: „Amma, gieb Wind, gieb Wind, gieb dem armen 
Bauche Wind 1“ Ob der GenuB blahender Speisen. voran- 
geht, weiB Grant (IV, 188) nicht zu sagen; „die Scene aber, 
die dann erfolgt, ist so ziemlich dieselbe [wie die eben 
beschriebene], und dabei beten sie zu ihrem Gotte.“ 

Ein Kornorakel kennen die Kols und verwandte Stamme 
In Mirzapur. Man fiillt ein GemaB voll Korn bis zur Hohe 
des Randes, ohne eine Haube darauf zu geben, und stellt 
•es dann vor Mutua Devati auf. Man bewacht es die ganze 
Nacht, schiittet das Korn am Morgen aus und miBt es 
wieder. Wenn nun das Korn das MaB fiillt und noch genug 
zu einer Haube iibrig ist, ja sogar bis an den Rand und 
daruber lauft, so ist das ein gutes Zeichen. Es ist aber 
ein boses Omen, wenn das Korn nicht bis zum Rande der 
Einfassung des GefaBes reicht , . . Bei sorgsamem Packen 
und Niederdrucken des Kornes vermeidet man natiirlich 
leicht jede Moglichkeit eines bosen Auguriums. (Crook e 
I, 104.) 

Eine Art Brautigamsraub scheint bei den G&ros vor- 
zuliegen, wie denn liberhaupt dieser Brauch bei primitiven 
Volkern nichts Ungewohnliches ist. Crooke sagt daruber 
I, 121: „Bei den Garos mussen alle Vorschlage zur Heirat 
von seiten der Frau kommen, und irgend eine Umgehung 
dieser Sitte kann nur mit freigebigen Geschenken von Bier 
gesuhnt werden, das ihren Verwandten von den Verwandten 
des Brautigams gespendet wird. Dieser stellt sich wider- 
spenstig -und rennt weg, wird aber gefangen und der Laute- 
rung unterworfen und dann nacK dem Hause gebracht, unter 
MiBachtung des Widerstrebens sowie des bloB scheinbaren 
Schmerzes und Jammerns der Eltem.“ Mehr Beispiele s. 
bei Westermarck, History of Human Marriage, 158 ff. 1 ) 

Die Kharwars haben einen heiligen Mahua-Baum, be- 
kannt als Byahi Mahua, Hochzeits-Mahua, an den man bei 

J ) Deutsche Ausgabe: 2. Aufi. Berlin 1902, Verlag von H. Barsdorf. 
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der Hochzeit Faden hangt, zu dem Zwecke, bose Einfliisse 
zu bannen. An beinahe jedem heiligen Orte kann man 
Frauen sehen, die um den Stamm eines Pipal-Baumes einen 
Baumwollenfaden ziehen. (1. c. 163.) 

Bei der Hochzeit der Gond stofit der amtierende Priester 
Braut und Brautigam mit den Kopfen zusammen, um die 
bosen Geister zu verscheuchen, und bei Hindu-Hochzeiten 
in Nordindien schwenkt die Mutter, wenn der Jiingling sich 
verabschiedet, um seine Braut abzuholen, und wenn er mit 
ihr zuriickkehrt, Lampen, eine messingene Mulde, Korn 
und eine Reisstampfe, um die Bhuts zu vertreiben, die um 
sein Haupt herum fliegen. Aus demselben Grunde tragt 
der Brautigam eine Hochzeitskrone (1. c. I, 239). 

Wenn in Nordindien die Braut zum ersten Male in das 
Haus ihres Gatten kommt, darf sie nicht kochen. An einem 
gluckverheifienden Tage, den der Hauspriester auswahlt, 
beginnt sie ihr Amt und empfangt Geschenke an Geld und 
Schmuckstiicken von ihren Verwandten. Bei den niederen 
Kasten wird bei Hochzeiten eine besondere Feier, das 
Matmangara („gluckliche Erde“), veranstaltet, wenn die Erde 
zur Herstellung des Hochzeits-Kochplatzes heimgebracht wird. 
Die Weiber gehen im Zuge nach der Lehmgrube des Dorfes, 
begleitet von einem Chamar, der eine Trommel riihrt, die 
verziert ist mit Streifen von roter Mennige. Die Erde wird 
von dem Dorf-Baiga gestochen, der fiinf Schaufeln voll in 
das Brusttuch einer verschleierten Jungfrau tut, die hinter 
ihm steht. In Bihar bringt die Mutter oder Warterin, wenn 
Braut und Brautigam gebadet lxaben, einen Erdklumpen 
nach Hause, aus dem ein roher Herd hergestellt wird. Dar- 
auf wird Butter verbrannt imd Reis in Hiilsen auf der 
Kiichenschwelle gerostet, wo, wie man annimmt, der Geist 
wohnt. Gleichzeitig wird eine Geis geopfert, und von jenem 
gerosteten paddy wird etwas zuriickbehalten, um es iiber 
dem Paare auszustreuen, wenn es die Hochzeitswandlungen 
macht. (1. c. 292.) 

Der Brauch der „falschen Braut“ — z. B. bei den Esthen, 
Polen, Briten — mag auch in Indien Anklange haben. 
Crooke II. 8 erwahnt, daB bei den Cham&rs und anderen 
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niedrigen Kasten in Nordindien Burschen als Frauen vei> 
kleidet bei den Hochzeiten einen rohe'n und bisweileii 
auch obsconen Tanz auffiihren. ,,U liter den Modh Brah- 
manen von Gujarat kleidet sich des Brautigams Onkel 
miitterlicherseits — dessen besondere Obliegenheit bei Hoch- 
zeiten ganz sicher ein Uberbleibsel aus den Zeiten ist, da 
Abstammung* von der Mutter her die einzig anerkannte 
Form war — als ein Jhanda oder Pathan Faqir, dessen Geist 
gefahrlicli ist, in Weiberkleider vom Kopf bis zur Taille, 
und drunter in Mannskleider, reibt sein Gesicht mit Ol ein, 
beschmiert es mit rotem Pulver, gelit mit der Braut und 


dem Brautigam an einen Ort, wo zwei Wege zusammen- 
treffen (ein Versteck ftir Damonenl) und bleibt dort, bis 
das Paar der Gottheit Speise opfern . . . Die Vermutung 
mag hierbei gewagt ■' warden,- dab im Lichte der indischen- 
Beispiele betrachtet die Sache die ist, dab jemand die Rolle 
der Braut iibernimmt, urn von ihr deft neidischen Blick des 
s ,Evil Eye“ auf sich selbst abzulenken. 

Salz, ein auch in ganz Europa als omincfe bekannter 
Stoff, wird den Brautleuten auf den Kopf gestrfeut, auch 
an der Haustur als Zaubermittel vergrabenG (Crook e ; 

XI, 28 .) : . 

Dem gleichen Zwecke dienen die Parachhan genannten 
Gebrauche, die man in Oberindien bei HindinHochzeiten 
abhalt, wobei Lichter, messingene Mulden, Korn und Haus- 
geratschaften, wie die Reisstampfe oder der Miihlstein, zum 
Schutze um die Haupter der jungen Eheleute geschwungen 
warden. (1. c. 24.) 

Auch das Wasser ist ein Schutzmittel gegen den Ein- 
flub boser Geister. Daher wird bei vielen niedrigen Stammen 
der Nordwestprovinzen von Indien die Braut in dem Wasser 
gehadet. in dem der Brautigam sein Hochzeitsbad genommen 
hat. (ibid. 25.) 

In Celebes glaubt man, dab die Seele des Brautigams 
bei der Hochzeit davonzufliegen trachte. Um Mas zu ver- 
hiiten, streut man gefarbten Reis fiber ihn. 


Ahnliche Gebrauche finden sich vielfach in den 


in- 


dischen Hochzeitsgebrauchen, Bei den Mhars von Khan- 
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desh wird, wenn der Brautigam sich dem Hause der Braut 
nahert, ein Stiick Brot urn sein Haupt geschwungen und 
dann w’eggeworfen. Bei einer Kunbi - Hochzeit schwingt 
man eine Kugel Reis run den Kopf des Burschen und wirft 
sie dann fort, und im gliickverheibenden Augenblicke streut 
man Korner liber das Paar. Bei den Telang Nhavis ion 
Bijaypur besteht der Hochzeitsbrauch darin, dab der Priester 
Reis iiber Burschen und Madchen streut. 

Das Korn bekommt besondere Wirksamkeit, ivenn es 
entweder gerostet und infolgedessen vom Feuer gelautert 
wird, oder wenn es mit einer gliickbedeutenden oder da- 
monenscheuchenden Farbe gebeizt wird. Daher wirft man 
in Upper India Korn, welches in besonderer Weise gerostet 
worden ist, iiber das Paar, wenn es um die Hochzeits- 
hiitte herumwandelt ; dies Amt wird womoglich von dem 
Bruder der Braut versehen. Reis, mit Curcuma gelb ge- 
beizt, wird oft zu diesem Zwecke benutzt. Eine andere Weise 
steht darin, dab man einen Reishaufen mit einem Biindel 
Curcuma herstellt und eine Kupfermiinze darin verbirgt. In 
einem bestimmten Augenblicke der Feier tritt die Braut 
dies mit ihrem Fube nieder. Die Lodhis vom Dakkhin 
stellen in derselben Weise einen Reishaufen an die Tiir 
des Hauses des Burschen, den er mit seinem Fube um- 
tritt.“ (Crooke II, 26.) 

Eine ganz besonders wichtige Rolle unter den Damonen 
scheuchenden Mitteln spiel en gewisse Farben. So sind 
gelb und rot die gewohnlichen F arben der Hochzeitskleider, 
weshalb auch der oberste Teil der Stirn der Braut mit 
Mennige gefarbt wird. Wenige Tage vor dem Beginn der 
Hochzeitsfeier bestreicht man Braut und Brautigam mit einer 
Mischung von Ol und Curcuma, bekannt als Abtati. Die 
Braut zieht ein mit Curcuma gefarbtes Kleid an, welches 
sie bis zur Hochzeit tragt. Die Einladung zur Hochzeit 
ist mit Curcuma gefarbt, und an der Wand macht man 
damit Spritzer, die das verheiratete Paar anbetet. (Croolce 

Kem boser Geist kann einen Zauberkreis uberschreiten : 
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dem sich Braut und Brautigam bei der Hochzeit drehen, 
von einer kreisrunden Linie aus Schnur geschiitzt wird, die 
man an den Halsen einer Anzahl von Wassertopfen rundnm 
aufhangt. (Crooke 42.) 

Bei den Haris wird bei Hochzeiten der kleine Finger 
der rechten Hand des Gatten der Schwester des Brauti- 
gams angestochen, und man lafit ein paar Blutstropfen auf 
Jute-Faden fallen, die zu einem kleinen Ballen aufgerollt 
werden. Das halt der Brautigam in der Hand, wahrend 
die Braut es ihm zu entreifien versucht. Gelingt ihr dies, 
so betrachtet man es als ein gutes Vorzeichen fiir das Ehe- 
gliick. 

Bei den Karans von Bengalen halt man es fiir den 
wesentlichen Teil der Hochzeitsfeier, dafi man die rechte 
Hand der Braut in die des Brautigams legt und ihre beiden 
Hande mit einem Stuck Schnur zusammenbindet, die auf 
besondere Weise gedreht ist. Der Glaube an die mystische 
Kraft von Knoten ist in der Folklore ganz gebrauchlich. 
Die Kleider von Braut und Brautigam werden daher in 
Upper India zusammengeknupft, wenn sie um das heilige 
Feuer herumwandeln. (Crooke II, 46.) 

Ein anderes Mittel zur Verhiitung von Behexungen ist 
das Verhullen des Gesichtes, wobei man den bosen Blick 
abhalt. So werden bei Witwenhochzeiten in Nordindien 
Braut und Brautigam wahrend der Feier mit einem Bett- 
tuche bedeckt, wahrscheinlich um den neidischen oder 
bosen EinfluB des Geistes des ersten Gatten der Frau ab- 
zuwenden. Wenn der Brautigam die Stirn der Braut mit 
Mennige bestreicht, so geschieht es im geheimen. In Bombay 
halt die Chitpawan-Braut in einem Teile der Hochzeits- 
feier ihr Haupt bedeckt mit einem Stuck breiten Zeuges. 
Die Ramoshis kniipfen die Enden der Gewander von Braut 
und Brautigam an ein Tuch, welches vier Manner aus der 
Familie liber sie halten. (Crooke II, 47.) 

Zur Vertreibung boser Einfliisse bei Hochzeiten dient 
auch die Zeremonie des Abschneidens und Verbrennens 
eines kleinen Zweiges des J a n d - Baumes (Prosopis spici- 
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: gera), der sich auch sonst im Panjab groBter Beliebtheit 

erfreut. (Crooke II, 102.) 

Ahnlich verfahrt man mit dem Mahua-Baume (Bassia 
latifolia). Er wird von dem Volke in Mittelindien im hoch- 
sten Anseben gehalten. Er ist der Hochzeitsbaum der 
Kurmis, LoMrs, Mabilis, Mundas und Santals in Bengalen. 
Manche von den dravidischen Stammen, z. B. die Bhuiyas, 
beten ihn an, und ein Zweig davon wird Braut und Brau- 
tigam wahrend der Hochzeitsfeier in die Hand gegeben. 
Sie umwandeln aucb einen Ast des Baumes, den der Baiga, 
der landesubliche Priester, in die Erde gepflanzt hat. 
(Crooke II, 102.) 

Der Salmall- oder Semal-Baum (Bombax heptaphyllum) 
gilt fiir ebenso geheiligt. Die Pfosten des Hochzeitspavilions 
und -pfahles, urn welchen Braut und Brautigam herumwan- 
deln, sind im allgemeinen bei den Kols und verwandten 
dravidischen Stammen aus solchem Holze gemacht, eben- 
so die Papageien-Totem-Embleme, 1 ) die bei der Hochzeit 
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von den Kharwars und vielen niedrigen Kasten gebraucht 
werden. Die Bansphors, ein Zweig des groBen Dom-Stammes 
in den North-Westem-Provinces, errichten einen Ast des 
Gular und Semal in der Hochzeitshutte. (Crooke II, 103.) 

Die Prabhus schwingen an jedem Platze, wo drei Wege 
zusammentreffen, eine KokosnuB um das Gesicht des Brau- 
tigams und zerbrechen sie dann, um bose Einfliisse un- 
schadlich zu machen. Die Mohammedaner des Dekkhan 
schneiden eine KokosnuB und Limone in Stiicke und werfen 
sie dem Brautigam viber den Kopf, um bose Geister zu 
verscheuchen. (Crooke II, 106.) 

Auch die Platane gilt fiir heilig: Die Blatter hangt 
man an die Hochzeitshiitte, und einen Zweig stellt man 
in die Nahe des Mittelpunktes oder des heiligen Feuers, 
um welches Braut und Brautigam herumwandeln. (Crooke 
II, 108); ebenso der Mango, dessen Blatter in Girlanden 
an der Haustur und der Statte aufgehangt werden, wo die 
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und Brautigam sorgsam in flieBendes Wasser getan. 
(Crooke II, 110.) 

Fur heilig gilt feraer der Bambus : Die Prabhus von 
Puna setzen bei ihren Hochzeiten der Braut, dem Brautigam 
und den Gasten B ambuss chusseln auf den Kopf. Die Mhars 
und Mangs lassen das verheiratete Paar in Bambusschiisseln 
treten. Die Muasis von Bengalen lassen das Hochzeits- 
paar uni einen Bambuspfosten herumwandeln. (Crooke 
II, 1130 

Die Vaydas von Cutch verehren den Affengott, den 
sie als ihren Vorfahren betrachten; und um sein Wohlge- 
fallen bei ihrer Hochzeitsfeier zu erregen, geht der Brau- 
tigam wie ein Affe gekleidet nach dem Hause der Braut 
und springt dort nach 1 Affenart umher. (Crooke II, 154.) 

Auch das Blut spielt bei den Hochzeitsgebrauchen eine 
Kolle. Die niedrigen Kasten angehorigen Bewohner von 
Nordindien versehen den Scheitel der Braut mit einem 
roten Zeichen. Das ist ein Uberrest des urspriinglichen 
Blutvertrages, durch den sie in die Sippe ihres Mannes 
eingefiihrt wurde . . . Bei den Kewats in Bengalen wird 
ein kleiner RiB an dem kleinen Finger der rechten Hand 
des Brautigams und der linken der Braut gemacht, und 
die Blutstropfen, die man aus ihnen herauszieht, mischt man 
unter die Speise. Ein jeder iBt dann die Speise, die mit 
dem Blute des anderen gemischt worden ist. Bei den San- 
t^.Is wird in derselben Weise aus dem kleinen Finger von 
Braut und Brautigam Blut entzogen und damit Male an 
beiden uber dem Schliisselbeine hergestellt. (Crooke 
II, 173.) 

Zauberkraftig, damonenscheuchend und Unfruchtbar- 
keit verhiitend wirkt das Sieb. Daher begleitet in ganz 
Oberindien bei der Hochzeitsfeier zwischen Angehorigen 
niederer Kasten der B ruder der, Braut das Paar, wenn es 
in der Hochzeitsstatte umherwandelt, und streut enthiilstes 
Korn aus einem Siebe uber sie ,.as a charm for good luck 
and a means of scaring the demon which causes barrenness" 
(Crooke II, 188). 

Als F etisch gilt auch der Pflug. „ Among some castes 


the polished share is fixed up in the marriage shed during 
the ceremony. Among the Oraons, the bride and bride- 
groom are made to stand on a curry stone, under which 
is placed a she of corn resting on the plough yoke.* 4 
(Crooke II, 192.) 

Einen grafilichen Branch salt Samuells (bei Dalton, 
Descriptive Ethnology, 280) bei den Gonds, als AusfluB 
ihrer Tigeranbetung : „At marriages among them, a terrible 
apparition appears of two demoniacs possessed by Baghes 
war, the tiger god. They fall ravenously on a bleating 
kid, and gnaw it with their teeth till it expires" 1 

Nach Barbosa (p. 95) bezeugt das Madchen, welches 
den Geliebten gliicklich zum Manne bekommt, im Konig- 
reich Narsinga den Gottern auf heroisehe Weise ihre Dank- 
barkeit. Bevor sie sich namlich dem Gatten hingibt, bringt 
sie dem Bilde desjenigen Gottes, dem sie ihr Gluck zu ver- 
danken hat, ein Opfer dar : Man nirnrnt einen groBen 
Ochsenwagen, errichtet darauf einen hohen Kran, wie man 
ihn zum Wasserschopfen benutzt, und befestigt daran eine 
eiserne Kette mit zwei eisemen Haken. Die junge Frau 
kommt aus dem Hause, begleitet von alien ihren Ver- 
wandten, F reunden uad F reundinnen ; Gesang und Musik 
ertont; Tanzerinnen und GaUkler begleiten sie. An der 
Haustiir, wo der Wagen steht, laBt man den Kran herab, 
sticht die beiden Haken zwischen Haut und Fleisch in ihre 
Lenden, und gibt ihr in die linke Hand einen kleinen 
runden Schild so wie eine kleine Schussel mit Limonen und 
Orangen. Dana richtet man den Kran auf, unter Musik, 
Jauchzen, Flintenschiissen und anderem festlichem Geprange ; 
und so fahrt der Wagen nach dem Tempel, wahrend ihr 
das Blut die Schenkel hinablauft. Dabei fahrt sie fort mit 
S ingen und F reudengeschrei, schlagt auf den Schild und 
wirft Orangen und Limonen unter ihre Verwandten, die 
zum Tempel mitgehen, sie dort heruntemehmen, heilen und 
ihrem Gatten iibergeben . . . 
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von Kangra einem verlobten aber noch nicht verheirateten 
Madchen gliickt, die Hochzeitszeremonie mit dem Gegen- 
stande seiner Wahl um ein Feuer herum vorzunehmen, das 
im Dschungel mit gewissen wildwachsenden Pflanzen ange- 
macht worden ist, so gilt die Verlobtmg fiir null und nich- 
tig, und diese nicht formliche EheschlieBung wird aner- 
kannt. 

Im Panj&b kann kein Hindu gesetzlich zum dritten 
Male heiraten, Wenn er also eine dritte Frau zu nehmen 
wiinscht, verheiratet man ihn zunachst mit einem Babrih 
Ban me ( Acacia arabica) oder einer Akh-Pflanze (Asdepia 
gigantea) y so daB die Frau, mit der er sich danach verhei- 
ratet, als die vierte zahlt und die iiblen Folgen einer dritten 
EheschlieBung demnach vermieden werden. 

In Bengalee schreibt Dr. Buchanan, Eastern India III, 
555, betrachtet man die friihzeitige Heirat als so unentbehr- 
lich fiir den indischen Begriff von Wohlfahrt, daB man 
selbst die unglucklichen Kinder, die zur Prostitution er- 
zogen werden, mit aller gehorigen Feierlichkeit an einen 
Platan enbaum verheiratet „before the age when they would 
be defiled by remaining single/* 

Wenn in den nordwestlichen Provinzen ein Mann aus 
den hoheren Klassen der Brahmanen zufallig eine oder zwei 
Frauen verloren hat und nun Bedenken tragt, eine dritte 
zu nehmen, wird die Feiefr dieser dritten Hochzeit zuerst 
mit einer Akh-Pflanze vollzogen. Der Hauspriester nimmt 
den Brautigam in spe mit auf das Feld, wo Akh-Pflanzen 
wachsen und sagt die Trauungsformel her. Dies ist bekannt 
als Arka Viv&h, Verheiratung mit der Akh-Pflanze, und 
man glaubt, daB diese bald darauf, nachdem die Ehe ge- 
schlossen worden ist, abstirbt. 

In Oudh gilt es fiir sehr unheilvoll, ein Paar zu ver- 
heiraten, wenn die herrschenden Gestirne des Junglings 
eine machtigere Verbindung bilden als die des Madchens. 
Das Mittel, aus dieser Schwierigkeit herauszukommen, be- 
steht darin, daB man die Braut zuerst mit einem Pipal- 
Baume verheiratet. 

Im Panj&b verheiraten reiche Leute, die keine Kinder 






haben, einen Brahinanen mit einer Tulasi-Pflanze. Der 
Pseudo-Brautvater behandelt diesen in der Folge stets als 
seinen Schwiegersohn, und das ist fur den Brahmanen, wie 
sich von selbst versteht, eine sehr schone Sache, Wenn 
auf diese Feier hin kein Kind geboren wird, haben sie guten 
Grund zu der Annahme, da 15 ein Bote von Yama, dem 
Gotte des Todes, sie auf ihrem Wege nach der Geister- 
welt qualen wird. 

Wenn in Bombay, unter den Kudva Kunbis von Gu- 
zarat, sich der Verheiratung eines Madchens Schwierig- 
keiten entgegenstellen, wird es mit einem Mango- oder 
einem anderen Obstbaume verbunden. Nach Campbell 
(Bombay Gazetteer VII, 61) tut man dies aus dem Grunde, 
weil die Geister Baume und besonders Obstbaume furchten. 

Bei einem anderen Zweige desselben Stammes herrscht 
der Brauch, wenn ein Madchen heiratsfahig ist und keinen 
Brautigam finden kann, einen Blumenstraufi zu substitu- 
ieren, mit dem dann die Trauungszeremonie vorgenommen 
wird. Am nachsten Tage, wenn die Blumen welk zu werden 
begonnen haben, wirft man sie in einen Brunnen und be- 



trachtet nun die Braut von gestem als Witwe. Da aber 
eine solche jederzeit heiraten kann, ohne in Verruf zu 
kommen, finden die Eltem ganz bequem einen Gatten 
fur sie. 

Ebenso unterziehen sich die Rautiyas in Bengalen vor 
der Hochzeit der Eheschliefiung mit einem Mangobaume. 

Bei den Mundari Kols werden Braut und Brautigam 
tiichtig mit Mennige eingerieben und dann nicht mit ein- 
einander, sondem zunachst die Braut mit einem Mahua- 
Baume, der Brautigam mit einem Mango verh'eiratet. Man 
laBt sie den Baum mit Mennige beriihren und ihn klopfen, 
und dann werden sie daran festgebunden. {Dalton, Descrip- 
tive Ethnology, 194.) 

Bei den Kurmis wird der Brautigam am Hochzeits- 
morgen zuerst mit einem Mangobaume verh'eiratet. Er um- 
armt den Baum, wird fur eine Weile in einer besonderen 
Weise mit einem Faden daran festgebunden und beschmiert 
ihn mit Mennige. Dann wird der Faden von dem Baume 
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abgemacht und dazu benutzt, urn einige von den Slattern 
an des Brautigams Handgelenk zu befestigen. In ahnlicher 
Weise wird die Brant mit einem Mahua-Baume verheiratet. 

Ebenso wird im Him&laya-Gebiete der Mann, der sich 
zum dritten Male zu verheiraten gedenkt, gleichgultig ob 
seine Frauen noch am Leben sind oder nicht, mit einer 
Akh-Pflanze verbunden, Er baut in ihrer Nahe einen Altar 
oder bringt einen Zweig da, von heim und pflanzt ihn nahe 
bei dem Hausaltare. Dann wird die Iiochzeitszeremonie 
der Regel entsprechend vollzogen, und eine Schnur zehn- 
mal unter dem Hersagen geeigneter Verse uni die Pflanze 
gewunden. Vier Page bleibt sie da,, w r o sie befestigt worden 
war, und am fimften wird der Veranstalter der Feier er- 
machtigt, die Hochzeitsfeier mit seiner dritten Frau zu be- 
ginnen, In ahnlicher Weise verheiratet man eine Person 
mit einem irdenen Kruge, wenn infolge einer gewissen 
Konjunktion der Planeten die Vorzeichen ungiinstig sind, 
oder wenn auf Grund irgend eines korperlichen oder gei- 
stigen Mangels niemand den Jiingling bezw. das Madchen 
heir at en mag. Man vollzieht die gewohnlicheii Zeremonien, 
verbindet dann vermittelst eines Strickes den Hals des Jiing- 
lings oder des Madchens mit dem Halse des Gefafies und 
spritzt Wasser auf sie mit einem aus ftinf Blattern her- 
gestellten Wedel. 

In Nepal wird jedes Newlrr Madchen, solange es noch 
Kind ist, mit einer Bel-Frucht verheiratet, welclie nach der 
Zeremonie in irgend einen heiligen FluB geworfen wird. 
Wenn das Madchen mannbar geworden ist, wird ein Gatte 
ausgesucht; aber wenn sich die Ehe als unwillkommen er- 
weisen sollte, kann sie sich auf einfache Weise selber schei- 
den, indem sie eine BetelnuB unter das Kissen ihres Gatten 
legt und weggeht. Witwen diirfen sich wieder verheiraten ; 
in Wirklichkeit ist eine Newdri-Frau niemals Witwe, da- 
man annimmt, dafi die Bel-Frucht, mit der sie zuerst ver- 
heiratet wurde, stets fortwirkt. — 

Ferner gibt es auch Beispiele von V erheiratungen 
zwischen oder mit Tier en, Wenn in gewissen Teilen des 

Panjdb ein Mann nacheinander zwei oder drei Frauen ver- 
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loren hat, laBt er eine Frau einen Vogel fangen und ihn 
air Tochterstatt annehmen. Er heiratet dann den Vogel und 
bezahlt sogleich die Brautgabe an die Frau, die seine Vogel- 
braut adoptiert hatte, von der er sich nun scheidet. Da- 
nach kann er sich mit einer anderen Frau verheiraten, die 
gewifi am Leben bleiben wird. 

So hat es auch viele Beispiele von Konigen gegeben, 
die unter den hergebrachten Riten Tiere (ver)heirateten. 
Vor einigen Jahren liefi einer der Gaekwars von Baroda 
eine grofie Sumrne draufgehen bei der Verheiratung mit 
einigen Lieblingstauben, und ein Konig von Nadiya gab 
ein lakh (100000) Rupien bei der Verheiratung von zwei 
Affen. 

Schliefilich gibt es zahlreiche Gebrauche, die kaum 
etwas anderes sein konnen als tjberlebsel von Baumheiraten. 
Bei den Bawariyas, einem herumschweifenden Stamme in 
Sirsa, gehen Braut und Brautigam zu einem Jancl-Baume 
auBerhalb des Dorfes ; der fur heilig angesehen wird, wan- 
deln siebenmal um ihn herum und schlagen dann mit der 
Axt einen Zweig davon ab. Bei Bhil-Hochzeiten wandelt das 
Paar zwolfmal um den Salyara-Baum, der in der Hochzeits- 
hiitte aufgestellt wird. Eine ahnliche Sitte haben wir bei 
den meisten dienenden Stammen. Die Ivols bauen die Hoch- 
zeitshiitte aus neun Bambusstangen, mit einem Bambus oder 
einem Zweige des Siddh-Baumes als Mittelpfosten. Wenn 
der Brautigam das Ende des Haares der Braut mit Mennige 
bestreicht, macht er einen Streifen von derselben Substanz 
an den Baum. Ganz dieselbe Sitte herrscht unter alien nie- 
drigen Kasten. Die Baumverehrung bei der Hochzeit fin- 
det sich in Madras, wo einige Rajas bei ihren Hochzeiten 
das Feuer und den Vahni-Baum verehren, von dem man 
einen Zweig als Pfeil bei dem Jagdfeste am Navaritri- 
oder Dasahra-Feste benutzt. (Crooke II. 115 ff.) 

* 
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Orang-Benuwa von Malakka, wo es einfach heifit: „Ich 
nehme sie und schlafe mit ihr/* 


Logan (JIA I, 261) erzahlt von den Mantras, daB wah- 
rend des tampui - Festes (einer Art Erntefestes) viele Ver- 
haltmsse geschlossen warden; und da wenig Umstande und 
Zeremonien gemacht werden, kommt es bisweilen vor, daB 
ein Paar, welches am Morgen noch nicht an Heiraten dachte, 
sich abends Seite an Seite in den Banden der Ehe ruhen 
findet. 



Dasselbe bezeugt Newbold von den Orang-Benuwa : „On 
occasions of marriages, the whole tribe is assembled, and 
an entertainment given, at which large quantities of a fer- 
mented liquor, obtained from the fruit of the tampui, are 
discussed by the wedding guests; an adress is made by 
one of the elders to the following effect Listen, all ye 
that are present, those that were distant are now brought 
together — those that were separated are now united/ The 
young couple then approach each other, join hands, and the 
sylvan ceremony is concluded/ 1 


In derselben Weise findet bei einigen Kubus auf Su- 
matra von einer EheschlieBungsfeierlichkeit nicht viel mehr 
statt, als claB den versammelten Verwandten und Stammes- 
genossen davon offentlich Mitteilung gemacht wird. Die 
Mutter der Braut verkundigt dabei einfach, daB „der Jiing- 
ling, genannt so oder so, mit ihrer Tochter, genannt so 
und so, sich verheiraten werde. Von dem Vater oder einem 
der nachsten Verwandten der Braut geschehen alsdann ein 
paar Schlage gegen ein ausgehohltes Stuck Holz. Hiermit 
endigt die Hochzeitsfeierlichkeit^ ( Mohnike , Bangka und Pa- 
lembang p. 198). 

Besondere Hochzeitsgebrauche fehlen femer bei den 
Orang-Benuwa vom Riouw-Lingga-Archipel, den OrangSe- 
kah von Biliton und den Engganesen. Wiinscht bei ersteren 
ein Jungling zu heiraten, so bekommt er von seinem Vater, 
dem er davon Mitteilung macht, ein Blaserohr, wahrend das 
Madchen von ihren Eltem einen irdenen Topf erhalt. Da- 
mit sind sie Eheleute geworden. 

Die Prauw bewohnenden Orang-Sekah von Biliton er- 
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achten die Ehe ohne weitere Formlichkeit fur geschlossen, 
wenn die Zustimmimg der Eltem des Madchens erlangt 
ist. Der Mann hat nur dafiir zu sorgen, da 6 er im Besitz 
eines Fahrzeuges ist. 

Was die Engganesen betrifft, so finden wir berichtet, 
daB bei ihrer Verheiratung keine Formlichkeiten statt finden, 
nur werden von Brant und Brautigam den beiderseitigen 
Eltern einige Geschenke gegeben. 


Bei den Bewohnern von Nias ist die eigentliche Train 
ungszeremonie sehr einfach. Die Gaste sitzen nach Ge- 
schlechtern gesondert. Ein betagter Mann ladt den Brau- 
tigam ein, sich zur Braut zu setzen, und bietet beiden unter 
einigen Segenswiinschen ein wenig Essen auf einem Teller 
an, wovon sie etwas genieBen. Dann geht der Brautigam 
wieder zu den Gasten zuriick. 

DaB die Brautleute zusammenessen, kommt als Hoch- 
zeitsgebrauch femer bei den Orang-Sakai vor ; weiter slid- 
lich bei den Orang-Mantra : „Un plat, contenant des portions 
de riz enveloppe dans des feuilles de bananier/* sagt Borie 
(Tijdschrift X, 428), „ayant dte servi, Tepoux en presenta 
une portion a sa future, qui s’empressa de Taccepter et 
de la manger, puis, ayant portA a son tour la main au 
plat, elle lui rendit la politesse; . puis, de concert, ils distri- 
buerent la reste aux divers membres de I’assembleeT Logan 
bestatigt diesen Bericht. 

Sehr umstandlich sind die Hochzeitsgebrauche der ver- 
schiedenen Stamme auf Borneo, besonders derjenigen aus 
dem Stromgebiete des Barito. Von den Olo-Lowangan fin- 
den wir das gemeinschaftliche Essen und Rauchen unter 
den Feierlichkeiten erwahnt, wenn auch nicht als die eigent- 
lich bindende Handlung. Auch bei den Dayaks der Land- 
schaften an der Siidkuste von Borneo — Mendawei, Sam- 
pit und Kotaringin — scheint nicht das Zusammenessen 
id das gemeinsame Betelkauen, sondern das 
- eichen von Stim, Brust, Handen und 
es mit dem Blute eines tluhnes die 
zu sein. Anders ist es in den Binnen- 
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Hochzeitsbrauch mehr in den Vordergrund. So in den 
Kusanschen Landern. Die Verlobten sitzen beisammen, vor 
ihnen steht ein Teller mit gekochtem Reis, und in der Nahe 
wird Weihrauch gebrannt Beide nehmen ein wenig Reis, 
driicken ihn in der Hand zu einem B alien znsammen und 
reichen ihn einander, Nachdem sie davon gegessen haben, 
iiberreicht der Brautigam der Braut so viele Bambusstab- 
chen, als er Gongs zur Hochzeitsgabe aufbringen mufi, Dann 
sagt die Priesterin (balian) einige Spriiche und die Ehe ist 
geschlossen. 

Bei den Bahau-Dayaks bieten die Brautleute einander 
ebenfalls gebochten Reis an, worauf einem jeden von ihnen 
eine Korallenschnur um den rechten Arm gebunden wird; 
damit hat die Feier ihr Ende erreicht. 

Die Land- und See-Dayaks essen Reis, Iionig und Salz 
zusammen, Umstandlicher ist der Hergang bei den See- 
Dayaks vom Lundu-Flusse. Zwei eiserne Stabe warden auf 
die Erde gelegt, Braut und Brautigam nehmen darauf Platz, 
und man gibt ihnen eine Zigarre sowie eine sirih-Prieme in 
die Hand. Nun nimmt einer der anwesenden Priester ein 
Paar Huhner und sehwingt sie liber die jungen Leute, wo- 
bei er den Segen der Gottheit liber sie herabfleht. Dann 
driickt er ihre Kopfe drei- oder viermal gegeneinander, wo- 
rauf der Brautigam die sirih-Prieme seiner Braut in den 
Mund und die Zigarette zwischen ihre Lippen steckt, wahrend 
sie dasselbe bei ihm macht. 

Endlich sehen wir, daB bei den Dayaks der Westkiiste, 
besonders vom Stromgebiet der Kapuas, die Hochzeitsfeier- 
lichkeiten damit endigen, daB die Brautleute zusammen eine 
sirih-Prieme nehmen. 

Bei den Alfuren der Minahasa wird der Brautigam am 
Hochzeitstage in feierlichem Zuge von seiner Familie nach 
deni Hause der Braut geleitet. Dort angekommen, tritt 
er .mit der Braut an die Tafel heran, auf der einige Speisen 
stehen; der Priester nimmt ein Stuck pinang, kaut es zu- 
sammen mit sirih und Kalk und gibt das zusammengewirkte 
Zeug dem jungen Manne, der es weiter kaut und es dann 
der Braut zu demselben Zwecke iiberreicht. Niemand darf 






■ 


It! 


•, <r . | 

■ ■■■■ i 


mm I'liH 

lull 

i 


y . . ; 


von dem Safte etwas ausspucken. Darauf nimmt der Priester 
ein in einem Blatte gekochtes Stuck Reis, bricht es ent> 
zwei, tut etwas davon weg, um es auf die vier Ecken der 
Tafel zu werfen und gibt Brant und Brautigam jedem die 
Plalfte. Ebenso macht er es mit einem Stiick Speck. End- 
lich nimmt er eine Bambusscheide mit Palmwein, gieBt: da- 
von ein wenig an die vier Ecken der Tafel, schenkt etwas 
in ein Palmblatt, das zu einer Art Loffel oder Kelle gebogen 
ist, und gibt davon dem jungen Paare zu trinken. 

In Zentral-Celebes versammeln sich die Blutsverwandten 
beider Parteien ini Plause der jungen Frau. Unter einer 
ohrenbetaubenden Musik von Trommeln und Gongs setzt 
man die Brautleute nebeneinander auf eine Matte, und wall- 
rend der Mann sein rechtes Bein auf das linke der Frau 
legt, kauen sie zusammen sirih-pinang. Darauf wird ihnen 
gekochter Reis vorgesetzt, den sie auf dieselbe Weise ver- 
zehren. 

Auf Java findet die Iiochzeit ganz nach mohammedani- 
schem Rechte statt; doch haben sich noch heidnische Ge- 
brauche erhalten. So kommt es vor, daB der junge Mann 
bei dem Festmahle drei Reiskiigelchen knetet und sie der 
Braut gibt. 

Auf Bali ist es, die letzte Feierlichkeit bei der Ein- 
segnung der Ehe, daB Braut und Brautigam sich neben- 
einander auf der Erde niederkauern und ihnen von einem 
der Heifer ein Pisan gblatt mit Reis und Zubehor ange- 
boten wird. Nachdem sie das angenommen haben, ergreifen 
sie nach der Sitte des Landes wechselweise eine Handvoll 
Reis, tauchen das in die Zuspeise und stopfen es einander 
in den Mund. Sie legen damit stillschweigend die Erklarung 
ab, daB sie geneigt sind, fortan Freud und Leid dieser 
Erde miteinander zu teilen. Damit wird die Ehe fiir ge- 
schlossen erklart. 

Wilken, dem wir diese Angaben verdanken, nennt 

unserer Untersuchung hineinpassen. 
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Das Zusammennahen von Braut und Brautigam , rid jai~ 
kamma parukusenna und das Bedecken beider mit einem 
Kleidungsstucke wie mit einem Netze, ridjala-sampu , wolle 
man unter den Hochzeitsgebrauchen der Buginesen und 
Makassaren nachsehen. 

Letzteren Branch finden wir auch bei den Dayaks im 
Siidosten von Borneo, von den Malaien Orang-Bukit ge- 
nannt. An deni Hochzeitstage begibt sich der Brautigam 
mit seinen Eltern und Verwandten nach dem Hause der 



Braut. Die jungen Leute setzen sich neben einander, worauf 
ein balian (Schamane) ein Stiick Kattun iiber sie wirft. Ei- 
nige Stunden miissen sie bewegungslos darunter zubringen. 
Das Tuch wird dann entfernt, und die Ehe fur vollzogen 
erklart. 

Bei den Bewohnern von Nord-Nias gehort es zu den 
Hochzeitsfeierlichkeiten, daB das Paar mit einem Tuche be- 
deckt wird ; wahrend der Schulze den Segen spricht. 

Wahrend des Zusammenessens, mandjomput-longa, wirft 
bei den Toba-Bataks die Mutter oder sonst eine altere Frau 
ein Kleid iiber Braut und Brautigam, wobei sie die gebrauch- 
lichen Segenswiinsche ausspricht, was man mangabis nennt. 

Etwas Ahnliches kommt in Palembang in der Land- 
schaft Kikim vor. Hier breitet man iiber das junge Paar 
ein dreifarbiges Gamnetz aus, weiB, schwarz und rot, so- 
daB es dadurch gleichsam verbunden wird. 

Von den Bhillalas, einem Stamme der Bhillas, die das 
Vindhya-Gebirge bewohnen, lesen wir, daB bei der Ehe- 
schlieBung die Kleider von Braut und Brautigam anein- 
ander festgekniipft werden. Auch das Bedecken mit einem 
Kleidungsstiick kommt hier vor. 1 ) 

Eine sehr bekannte und weit verbreitete Sitte ist die 
dextrarum iunctio, das panigrahana der alten Inder. Bei 
einigen der Orang-Benuwa von Malakka geht die Hand- 
er greifung dem Zusammenessen vorauf. Hier findet die 
Hochzeit im Hause der Braut statt und besteht darin, daB 
- ^ r 

*) Journal of the Anthropological Institute of Great Britain and 
Ireland IX, 403. 
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die Brautleute Seite an Seite sitzen mid sxeh die Hande 
geben, wobei die Eitera sie ermahnen, lieb miteiiiander 
zu ,sein und Zank zu vermeiden. Darauf folgt die Con- 
farreatio. 1 ) 

Von den Bewohnern von Nord-Nias . berichtet von 
Rosenberg, daB bei der EheschlieBung der Priester die 
Han.de des Brautpaares zusammenlegt und ihre Kopfe an- 
einander driickt. 

Auch bei den Timoresen fiaden wir die dextrarum 
iunctio. 

.Die Orang-Sakai von Perak legen den kleinen Finger 
der rechten Hand an den der linken Hand der Braut. 

Bei mohammedanischen Stammen, bei denen das Er- 
scheinen der Frau in der Offentlichkeit ja verboten 1st, tritt 
fiir sie ein Stellvertreter ein. Freilich gehdrt die Hand- 
ergreifung nicht zu den mohammedanischen Hochzeitsge- 
brauchen, aber heidnische Uberreste bestehen daneben noch 
fort, und als solche werden wir es mit Wilken (L e. 410) 
z. B, bezeichnen konnen, wenn bei den Bewohnern der Su- 
labesi-Inseln der „modin“ die rechte Hand des Brautigams 
ergreift und dann der chatib beide Hande mit einem Tuche 
bedeckt und sie auf ein Kissen driickt, Bei den Menang- 
kabauschen Malaien, den Javanen, Makassaren und Bu~ 
ginesen ergreift die die Braut vorstellende Person den Dau- 
men der rechten Hand des Brautigams und driickt ihn 
mit seiner rechten Hand gegen seinen eigenen Daumen. 

Eine ahnliche Handlung ist das Aneinanderdrucken 
oder GegeneinanderstoBen der Brautleute mit ihren Kopfen. 
Das finden wir auf Nias, den Bewohnern von Babar und 
den Land-Dayaks vom Lundu-Flusse und den Orang-Lom 
im Binnenlande von Bangka. 

Allbekannt ist das Aufsetzen des FuBes auf den der 
Braut, was zu bedeuten hat, daB er Herr im Hause sein 
werde — bisweilen entsteht ein formlicher Wettstreit, da 
jeder gem diesen „verhan 
„fiirs ganze Leben die Ob 
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pold von Schroder, Die Hochzeitsgebrauche der Esten ... 
p. 79) ; und ahnlich ist das auf den SchoBnehmen der Braut. 
Beides bedeutet Besitzergreifung, Unterwerfung unter das 
mundium. 

In Mittel-Celebes legt der Mann wahrend des Zusammen- 
essens sein rechtes Bein iiber das linke der Frau. Von den 
Igorroten auf Lugon lesen wir, daB wahrend der Hoch- 
zeitsfeier der FixB des Brautigams auf dem der Braut ruheH 
muB. 

Auf Sumatra trifft man einen solchen Brauch bei den 
Redjangers. Wenn der Brautigam die Braut in festlichem 
Zuge nach dem Hause seiner Eltem bringen soil, legt er 
ihr, wenn sie die Treppe ihrer Wohnung hinabgeht, die 
Hand auf den Kopf und driickt ihre grofle Zehe mit der 
seinigen, „ten teeken van inbezitneming". 1 ) 

Bei den Bewohnern der Lampongschen Bezirke werden 
die Ehen selten nach den Vorschriften des Islam geschlossen, 
sondern nach dem alten Brauche, der unter dem Namen 
tindis-sila bekannt ist und darin besteht, daB der Brauti- 
gam im Beisein der beiderseitigen Nahestehenden sein linkes 
Knie auf beide Kniee der Braut legt. 

Nach Kruyt gehort es zu den Hochzeitsfeierlichkeiten 
der Atjeher, daB die Braut von ihren weiblichen Verwandten 
dem Brautigam auf den SchoB gesetzt wird • eine Zeremonie, 
die maxi am anderen Tage wiederholt. Dann ist es aber 
die Mutter des Brautigams, die die Braut auf dessen Knieen 
I’latz nehmen laBt. 

Ubrigens erzahlt man von den Alfuren von Ceram, daB 
die Frau den bedeutsamen Tritt ausfiihrt, sobald sie in 
das Haus des Mannes gebracht wird. Sie muB dann nam- 
lich auf den voorbalk treten zum Zeichen, daB sie in der 
Ehe auch zu befehlen hat. 

Der Zweck der Ehe ist (nicht nur nach der Meinung 
unserer Juristen!), Kinder zu zeugen. Das bekundet sich 
vielfach in den Hochzeitsgebrauchen ; am deutlichsten darin, 
daB man der jungen Frau einen Knaben auf den SchoB 

x ) Van Hasselt, Volksbeschrijving van Midden-Sumatra, p. 295. 
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setzt. So bei den alten Indern (s. Erotik p. 688 f .) ; aberaudi 
im indischen Archipel; z. B. auf Nias. Wenn die eben gehei- 
ratete Frau in die eheliche Wohnung kommt, wire! ihr ein 
Ivnabe auf die Ivniee gesetzt, damit sie Knaben zur Welt 
bringen moge, 

Bei den Bewohnern der Timorlaut-Inseln wird vor tier 
Zeremonie des Zusammenessens zwischen Braut und Brau- 
tigam ein Junge und ein Madchen gesetzt, damit Duadilaa, 
das hohere Wesen, die Ehe mit Kindera segnen nidge. 

Wenn einer der Bewohner der Babar-Inselgruppe Hoch- 
zeit feiert und sich in die Wohnung seiner Braut begibty 
muB er beim Hinabsteigen der Treppe demjemgen der dort 
anwesenden Manner, der die meisten Kinder hat, die Hand 
reichen, damit er selber auch viele Kinder bekommt 

Bei den Makassaren und Buginesen druckt der Brau- 


tigam seine dahinzielenden Wiinsche durch die Sachen aus, 
die er der Braut schenkt; so z. B. durch ein Korallen- 
gewachs namens batu-m&takka, Koralle mit Aston: seine 
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Nachkommenschaft soil sich so reich verzweigen wie dieses 
Gewachs. Denselben Sinn, hat das Schenken . von dreiflig 
pinang-Niissen nnd einem Ei. 

Sehr wichtig und weitverbreitet ist die Sitte, die Braut- 
leute mit Kornem zu bestreuen. Abgeseben von dem brah- 
nianischen Hochzeitsritus finden wir auch im indischen 
Archipel Beispiele genug dafiir. Was zunachst die Stamme 
von Palembang betrifft, so lesen wir von den Bewohnern 
der Rau-Distrikte, dab wahrend des feierlichen Zusammen- 
essens einige Komer Reis auf den Kopf beider gestreut 
werden; dann bringt man ein Huhn herbei und laBt es einige 
Komer aufpicken. 

Ungefahr dasselbe geschieht in Kikim : man bestreut 
Braut und Brautigam mit gelbem Reis; dann laBt eine alte 
Frau ein Huhn mit den FiiBen sie iiber die Kopfe kratzen 
und unter Segenswunschen, ein wenig von dem Reise essen. 

Gelber. Reis wird auch von dem Reisenden Forbes, er- 
wahnt in seiner Beschreibung der Flocbzeitsfeier, der er 
in dem Dorfe Batu-Pantjeh nahe bei TSbing - Tinggi bei- 

Schmidt, Liebe und Ehe in Indien 
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Die Karokaro-Bataks streuen am Ende der Feier unter 
Heilrufen unenthiilsten Reis iiber das Paar, wahrend die 
Menangkabauschen Malaien die Brautjunker, die Begleiter 
des Brautigams, bestreuen. Wenn sicli diese namlich am 
Hochzeitstage nach der Wohnung der Braut begeben, werden 
sie, wenigstens an einigen Orten, bei ihrer Ankunft von 
den drinnen Befindlichen mit Gerste beworfen, welchen Will- 
kommensgrub sie auf dieselbe Weise erwidem, zum Zeichen, 
dab man sich gegenseitig Gliick im Uberflusse wiinscht. 

Auf Borneo findet man die Sitte vornehmlich bei den 
Dayaks von Pulupetak und anderen Strecken im Strom- 
gebiete des Barito. 

Die Olo-Ngadju lassen der eigentlichen Feier die so- 
genannte bakakahem-Zt remonie nachfolgen. Braut und Brau- 
tigam werden in die Mitte des Flusses gerudert und dort 
dreimal unter getaucht. Wenn sie ans Ufer kommen, legt 
man ihnen einige Reiskorner auf den Kopf, bringt ein Huhn 
herbei und labt es davon picken. 

Ferner kommt das Reisstreuen vor bei den Stammen 
im Gebiete des Kahajan-Stromes. Der dabei ausgesprochene 
Segenswunsch besagt, die jungen Leute sollten soviel Reich- 
tiimer und Kinder bekommen als die Anzahl der Korner 
betragt. 

Aucb die Dayaks aus den Sampit- und Katingan-Ge- 
bieten sind hier zu nennen. Der balian (Schamane) be- 
scbwort dabei die Gotter -und Geister, das Brautpaar vor 
Ungliick zu bewahren. 

Als Symbol der Fruchtbarkeit betrachtet man das 
Kornerstreuen bei den Kajans von der Westabteilung von 
Borneo. 

Auf Ambon und den Uliasers bewirft einer der Ver- 
wandten die Brautleute mit ungeschaltem Reis und zer- 
kleinerter kelor-Wurzel (Moringa pterygosperma). 

Bei den Makassaren und Buginesen ist es Sitte, den 
Brautigam von alien Seiten mit gerostetem und vielfarbigem 
Reis zu bestreuen, wenn er sich zu der Wohnung der Braut 
begibt. 

Von den Sundanesen wird berichtet, dafi Braut und 



419 — 


Brautigam, wenn sie an die eheliche Wohnung kommen, 
mit Reis bestreut werden, dem ein wenig Kupfergeld bei- 
gemengt ist, wahrend bei den Malaien das sogenannte 
mengham.btir-beras-kv.njit , das Streuen von gelbgefarbtem Reis, 
eine Zeremonie ist, die unter anderem auch bei Hoch- 
zeiten stattfindet, indem man den Weg bestreut, den das 
Brautpaar einschlagt. 

DaB dies Kornerstreuen ein Symbol der Fruchtbarkeit 
sei, hat man lange als ziemlich selbstverstandlich ange- 
nommen, wiewohl auch Stimmen dagegen gewesen sind. 
Auffallend ist jedenfalls, dab das Streuen des Reises und 
anderer Korner keineswegs auf die Hochzeitsfeier beschrankt 
ist und demnach nicht blob ein Sinnbild der Fruchtbar- 
keit sein kann, worauf auch Wilken (Bijdragen V, 4, 419) 
hinweist. Nach seinen Ausfiihrungen streuen die Aru-Insu- 
laner Reiskorner vor die Bildnisse der Verstorbenen, um 
ihre Seelen hineinzubringen, wenn man sie um Rat zu fragen 
wtinscht. Die Rotinesen rufen die Toten zu den Festen, 
die man ihnen zu Ehren gibt, mittels Reises; und die Olo- 
Ngadju beginnen jede gottesdienstliche Handlung mit dem 
manawor , dem Ausstreuen von Reis, um die sangiangs, deren 
Hilfe man braucht, aus ihren Wohnsitzen in den Oberwelten 
auf die Erde herabzubringen, Man bestreut auch Personen, 
deren Seele aus dem Korper entflohen ist. Nach dem Glau- 
ben der Naturvolker kann die Seele nach Willkiir den Leib 
verlassen, sei es freiwillig, sei es unter dem Einflub boser 
Geister. Es scheint nun, dab bei den Stammen des indi- 
schen Archipels die Vorstellung besteht, dab die Seele beim 
Verlassen des Korpers die Gestalt eines Vogels annimmt, 
eines Iiuhnes. Um sie zuriickkehren zu lassen, pflegt man 
wenigstens dieselben Laute auszustoben, mit denen man ge- 
wohnlich die Huhner lockt. Bei den Makassaren und Bu- 
ginesen geschieht dies mit kurru oder kSrru, und auch bei 
den Malaien braucht man das dem entsprechende Wort 
kar in demselben Sinne. So ist kur samangatnja ein sehr 
gewohnlicher Ausruf bei plotzlicher Unpablichkeit oder 
Schreck, wo man ja annimmt, dab der Lebensgeist (su- 
mangat) den Korper verlassen will. Wie nun der Buginese 
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und Makassare kurni oder kerru ruft und dabei Reis streut, 
am seine Huhner zusannnenzubringen, so ist das Streuen 
von Reis unter dem Namen apakurm-siimangd oder mapa- 
kerru-sumange eine auf Siid-Celebes vielfach vorkommende 
gottesdienstliche Handlung, um zu verhiiten, dab jemandes 
Lebensgeist infolge des Einflusses boser Geister als Vogel 
(Huhn) wegfliege. 

Auch bei den Malaien und Javanen ist Reisstreuen ge- 
brauchlich, z. B. bei der unvermuteten Riickkehr von Per- 
sonen, die man als verlorcn gegangen angesehen hatte oder 
die aus schwerer Gefahr entronnen sind, oder wenn ein 
Kind zuerst „op den grond komt“. Bei den Javanen setzt 
man das Kind in diesem Falle in eine Hiihnerhurde, die 
Mutter aber streut Reis und tut, als ob sie die Hiihner 
rufe. 

Die Bataks legen den Leuten, die von einer gefahr- 
lichen Unternehmung zuriickkehren, einige Reiskorner auf 
den Kopf, um die Seele zuriickzuhalten und die Mifigunst 
der bosen Geister abzuwehren. Man nennt das dort padiruma- 
tondi, Mittel, die Seele zu Hause bleiben zu lassen. Diese 
und weiter-e Beispiele bei Wilken 1. c. 419/422. 

Der Zweck des Reisstreuens bei der Plochzeit ist nacli 
Wilken 1, c. 422 also der, die Seele in ihrer Behausung fest- 
zuhalten, damit sie nicht eine Beute der bosen Geister 
werde, die auf das Gliick von Braut und Brautigam und 
weiterhin auch auf das der Hochzeitsgaste eifersiichtig sind 
und danach trachten, es nach Moglichkeit zu storen. Bei 
den Makassaren und Buginesen finden wir dies ausdriick- 
lich als Grund angegeben fur das Bestreuen des Brauti- 
gams mit Reis, wenn er zum ridjala-sampCt und zum ridjai- 
kamma parukusgnna in das Haus der Braut kommt. 

Viel gebrauchlich bei der Hochzeit sind die feierlichen 
Umziige, die besonders dann stattfinden. wenn der Brau- 
tigam sich nach dem Hause der Braut begibt, um diese 
abzuholen, Bei den Javanen setzt sich der junge Mann 
dabei auf ein Pferd, welches mit dem prabat-wastangan, 
dem Turniergeschirr, aufgeschirrt ist und von zwei Per- 
sonen gefiihrt wird. Dies sowie der Gebrauch von Wedeln 






aus Pfauenwedeln gehort sonst zu den ausschliefilichen 
Vorrechten fiirstlicher P ersonen ; an seinem Hochzeitstage 
gilt aber jeder fiir einen Fursten. So heiflt bei den Ma- 
laien der Brautigam radja-sahari , Eintagsfiirst Die An- 
zahl der prunkvollen Umzuge richtet sich ganz nach dem 
Reichtume der F eiernden ; sie dauern zwei, drei und auch 
sieben Tage. 

UnerlaBlich sind auch bei den Stammen des Archipels 
Festessen — wir Kulturmenschen stehen also eigentlich ge- 
nau noch so tief wie sie . . . Wo geistige Getranke bekannt 
sind, arten diese Festmahlzeiten in wahre Bacchanalian aus. 

Der Hochzeitstag ist vielfach fiir die Frau der letzte 
Tag, an dem sie Schmucksachen tragen darf; so bei den 
Bataks, die daflir einen besonderen Ausdruck haben — 
mamingkali , das Madchen bei der Iiochzeit ihrer Zieraten 
entkleiden. Auch in Palembang gilt diese Sitte, ja sie ist 
der abschlieBende Teil der Hochzeitszeremonie ; und die 
Schmucksachen spater wieder anlegen wiirde bedeuten, daB 
die Frau gern wieder Madchen sein mochte. Bei den Ti* 
moresen diirfen nur die Madchen goldene oder siiberne 
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Zieraten tragen. 

Endlich sei noch erwahnt, daB das beriihmte „koppen- 
snellen“, das Erbeuten von Feindesscliadeln, bei der Hoch- 
zeit insofern eine Rolle spielt, als der Besitz wenigstens 
eines Schadels notig ist, um das Herz der Schonen zu 
riihren. Die tiefere Deutung dieses Brauches sehe man bei 
Wilken, lets over de schedelvereering bij de volken van den 
Indischen Archipel, in: Bijdragen V, 4, 98 ff. und 427 f. 

Auch das Haarschneiden und Feilen der Zahne ist als 
ein Hochzeitsbrauch im indischen Archipel zu nennen. Letz- 
teres kommt als feststehender Bestandteil der Hochzeits- 
feier z. B. bei den Rotinesen vor, meist allerdings sym- 
bol isch, indem nur das mUStak-batu vorgenommen wird, 
d. h., man legt den Stein, mit dem die Operation ausgefiihrt 
wird, nur an die Zahne der Braut. Ebenso ist es damit bei 
den Balinesen. (Wilken, 1. c. 433.) 

Der Javane heiratet schon beizeiten ; lange unverheiratet 
zu bleiben gilt als unanstandig. Meistens ist der Brauti- 

■ : t Fi if .i , , ■ 


, 3 ' v-r ■ 


,, i \ 


422 


gam 15—16, die Braut 12—13 Jahre alt. Eltem oder Vor- 
nhinder besprechen vorab die Sache miteinander, worauf 
bei erfolgter Zustimmung dem Jiingling Gelegenheit ge- 
geben wird, das Madchen zu sehen. Gefallt sie ihm, dann 
geht die Heirat vor sich; nach deni Einverstandnis des 
Madchens wird nicbt immer gefragt. Der Vat er des Jiing- 
lings gibt demjenigen des Madchens darauf ein Verlobungs- 
pfand (paningset), bestehend aus einem Ringe, Kleidern 
und Naschwerk, und einige Tage danach den Kaufpreis 
der Braut (tumbassan), der in Geld, Kiichengeratschaften, 
Leinwand, Gefliigel, Reis etc. besteht. Ein Geschenk fur 
die Eltem der Braut (sasrahan) wird noch besonders bei- 
gefiigt. An demselben Tage, an welchem die Geschenke 
angeboten werden, -senden die beiderseitigen Eltem an ihre 
Blutsverwand ten und Freunde,. auch wohl an ihre Haupt- 
linge, tondjokkans oder Geschenke von EBwaren und no- 
tigen sie, dem djagongan, dem geselligen Zusammensein 
beizuwohnen, das wahrend eines oder mehrerer Tage vor 
der Vollziehung der Ehe im Hause der Eltem der an- 
gehenden Ehegatten stattfindet. Die Nacht vor der Hoch- 
zeit miissen die Brautleute wachend verbringen, sonst kommt 
groBes Unglxick viber sie. Den folgenden Tag wird die 
Ehe in der Moschee geschlossen. Der Brautigam begibt 
sich dorthin in Staatskleidung, das Gesicht bemalt und ge- 
schminkt, begleitet von Blutsverwandten und Gasten, ge- 
wohnlich im Aufzuge mit Musik; die Braut bleibt zu Hause 
und lafit sich durch iliren wali vertreten, einen mannlichen 
Blutsverwandten oder Vertreter der • Obrigkeit, ohne dessen 
Vermittlung eine Frau keine Ehe schliefien darf. Im all- 
gemeinen werden hierbei die Bestimmungen des mohammef 
danischen Rechtes getreulich befolgt. Der Brautigam kehrt 
dann nach Hause zuriick, kleidet sich in ein anderes schones 
Kostiim und wird danach im festlichen Zuge nach der Woh- 
nung der Braut gebracht, die ihn in brautlicher Kleidung, das 
Gesicht gemalt, Oberkorper und Arme nackt, und mit gelbem 
borehi) eingerieben, erwartet. Hierauf finden allerlei sym- 

i) Eine Salbe aus Curcumae und Kokosol. 
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bolische Zeremonien statt, worunter das Waschen der FiiBe 
des Brautigams durch die Braut zum Zeichen ihrer ehr- 
erbietigen Unterwerfung. Der Brautigam bringt dann seine 
. Braut im Zuge nach dem Hause seiner Eltern, wo ein Fest 
gefeiert wird; den folgenden Tag wird dieses Festfeiern 
in idem Hause der Brauteltem wiederholt ; am dritten Tage 
beziehen die Jungvermahlten ohne weitere Festlichkeiten ihre 
Wohnung, falls sie eine haben ; sonst bleibt der junge Mann 
mit seiner Frau bei seinen Schwiegereltern wohnen und 
arbeitet fur sie mit, bis er eine eigene Wohnung hat. 

Der Javane kann als Mohammedaner vier Frauen zu- 
gleich haben; der geringe Mann aber ist in der Regel mit 
einer zufrieden, wahrend die Vomehmen bisweilen eine 
groBe Anzahl Beischlaferinnen (selir) haben. ( Encyclopaedic 
II, 144.) 

Schouten beschreibt das Geprange, wie er es bei einer 
Hochzeit auf Java erlebt hat (Reisebeschreibungen XII, 319): 
„Das erste, was mir in die Augen fiel, war eine groBe 
Menge Lichter, Fackeln und Latemen, die man, um die 
NachtfinsterniB desto besser zu vertreiben, hoch empor hielt, 
und dergestalt mit langsamen Schritten gegen das Haus 
anriickete. Hinter drein folgete eine groBe Anzahl Tanzer, 
Trommeln und andere Instrumente, als zum Beyspiele Dudel- 
sacke, Pfeifen und messingene Becken, die nicht iibel durch- 
einander klangen. Dieses war gleichsam das Vorspiel des 
Hochzeitsfestes. Auf diese Lustigmacher folgeten zween 
weifigekleidete mohrische Priester, und sodann die beyder- 
seitigen Anverwandten des Brautpaares. Sie traten aber 
dermaBen langweilig und emsthaft einher, daB mir alle Ge- 
duld dariiber vergieng. Endlich erschien der Brautigam, 
auf einem schonen persischen Pferde; er that aber un- 
gemein ehrbar, und schlug die Augen bestandig nieder. 
Tiber sein Iiaupt wurde ein prachtiger, mit groBen seide- 
denen Fransen besetzter Sonnenscbirm gehalten, welcher 
bey dem Scheine der Fackeln in der That ein sonderbares 
Ansehen machte, weil man ihn bestandig umdrehete. Zween 
Mohren hielten die Zugel seines Pf 
Mohren bespritzeten den Brautie-am 
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erfiilleten die Luft mit clem Geruche von allerlev Spece- 
reyen, die sie in baumwollenen Schnupftiichern bey sich 
hatten. Hinter ihm ritten einige junge Leute von seinem 
Alter, und schlossen den Zug, 

Hintennach lief eine gewaltige Menge Leute, welche 
dergleichen Aufzug wohl schon hundertmal geselien batten, 
und docb wiederum begierig danach waren. Von des Brau- 
tigams Wohnung gieng der Zug vor der Braut Behausung 
vorbey, und sodann weiter dureh die vornehmsten StraBen 
in Java. Endlicb kehrete man nach der Braut ihrer Woh- 
nung zuriick. Dieser Umgang war nun schon seit vier- 
zehn Tagen alle Abende richtig vorgenommen worden. Zu 
diesem, als dem Ietztenmale, stieg der Brautigam mit Hiilfe 
seiner Brautfiihrer vom Pferde ab, und wurde von dem 
ganzen Haufen in ein prachtiges ausgeziertes Gezelt ge- 
fiihret, das vor dem Hause aufgeschlagen war, und gleich- 
sam ein Vorhaus vorstellete. Sogleich breitete man statt 
der Tischtlicher, einige Teppiche auf die Erde hin, und 
legete Polster fur die Gaste dazu, darauf sie sich nach 
Landesart, das ist, mit kreuzweise geschrankten Beinen, 
niederlieBen. Zwo pechschwarze, aber schneeweiB geklei- 
dete Madchen, trugen eine Menge Gerichte in holzernen 
Napfen auf. Das erste bestund aus Betel und Arek, und 
sollte nur Lust zum Essen machen. Nachgehends erschienen 
gebratene Hiihner, imgleichen allerlley ander Gefliigel mit 
Karri, das ist, mit einer gewissen Briihe, davon die Javaner 
viel Wesens machen, zugerichtet. Wahrendem Essens 
sprach kein Mensch das geringste Wort, wohl aber wurde 
so lange und so tapfer drauf los gegessen, bis alle Napfe 
leer wurden. Die Mannspersonen waren der Mtihe iiber- 
hoben, dem Frauenzimmer vorzulegen Oder andere Hdf- 
lichkeit zu erzeigen ; denn es speisete selbiges in einent 
andern Saale besonders, und zwar, ^ ■ 1 *■ 
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frisch herum, das beste Wasser, 


schluB der ganzen Gasterey erfolgete urn Mitternacht und 
war dem Anfange ahnlich; man kaute namlich Be ’ 


'fill 


t ■ 




Hierauf wurde den Gasten zu wissen gemacht, man 
werde zur Vermahlung schreiten. Zu diesem Ende setzeten 
einige schon bekleidete Leibeigene eine sechs Schuh lange, 
und einen Schuh hohe Bank mitten ins Gezelt, worauf der 
Brautigam stieg, und auf jedweder Seite einen Brautfiihrer 
neben sich hatte. Er war in den feinesten Cattun gekleidet. 
Oben auf dem Turban war ein Blech von Flittergolde und 
vorne noch eines ; beyde schlugen aneinander, und machten 
ein Geklingere. Rings um den Turban stecketen weifie 
Bluhmen und Rosen. An jedweder Seite lung eine lange 
Binde dem Brautigam iiber das Gesicht bis an den Bauch 
herab. Wenn er sich nun bewegete, so fladderten die Bin- 
den hin und wieder, welches sehr artig liefi. Um den Hals 
hatte er eine. goldene Kette, an den Ohren und Fingern Ringe 
von eben diesem Metalle, und um den Leib einige seidene 
Leibbinden. Sein Alter betrug etwa sechs und dreyfiig Jahre. 

Hierauf hielten zween Sklaven einen Vorhang empor, 
der ihn und seine beyden Brautfiihrer vom Kopfe bis auf 
die FiiBe verdeckte. Als dieses geschehen war, trat der 
Brautvater mit seiner Tochter auf den Armen ins Gezelt. 
Letztere war vermittelst vieler Binden eben also wie die 
Winkelkinder in ihre Windeln eingehiillet, und konnte man 
nicht einmal ihr Gesicht sehen : doch merkete man an der 
Bewegung der Binden, die ihr Gesicht bedecketen, dafi sie 
heftig weinete. Der Vater nun stellete sich mit der Braut 
auf den Armen vor den Vorhang dahinter sein Tochtermann 
steckete. Zween Priester kamen mit bedecktem Haupte her- 
bey, und verrichteten ein kurzes Gebeth um glucklichen Aus- 
gang der Sadie : hernach fragten sie den Mohren, ob er 
die gegenwartige Jungfer zu seinem Ehegemahle haben 
wollte? Seine Antwort lautete, er sey es vollig entschiossen. 
Aber da sie eben diese Frage an die Jungfer thaten : so 
gieng es dem guten Magdchen gewaltig ubel: Denn sie 
weinete nicht nur arger als zuvor, sondern sie ware bey 
dem lieftigen Schluchzen unter den vielen Binden beynahe 
gar ersticket; sie fiel wirklich. oder doch bemahe, in eine 
Ohnmacht, und man mufite sie mit frischem Wasser wieder 
auflaben. Sie trank ein wenig, und bey Gdeven- 
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heit erblickte man ihre Annehmlichkeiten unverdecket. Sie 
hatte sowohl in- der Nase als in den Ohren Ringe; alle 
Finger stecketen voll. Der Kopf war gleichwie des Brau- 
tigams seiner, mit Blubmen und einem Bleche von Flitter- 
golde gezieret. Ihr Alter betrug etwa funfzelm Jahr: aber 
ihre Farbe kam dern Schouten, ungeachtet alles Riihmens 
der Anwesenden, nur maulwurfsmaBig vor. 

Sobald sie sich. erholet hatte, wiederholeten die Priester 
ihre F rage ; und fur dieses mal antwortete die Braut, wie- 
wohl sehr unbeherzt, mit Ja! Auf diese Losung erfolgete 
ein allgemeiner Zuruf aller Anwesenden ; absonderlich thaten 
sich die jungen Magdchen hervor, und sangen, dem neuen 
Brautpaare zu Ehren, einige nicht ubelklingende Lieder als 
einen Gliickwunsch ab, Auf einmal wurde alles stille. Man 
lieB den Vorhang nieder, und in diesem Augenblicke warf 
der Brautigam seine Liebste mit einer weifien Blume. Nach 
dieser That wurde der Vorhang wieder empor gehalten, 
und der Gesang von neuem angestimmet. Dieses alles ge- 
schahe viermal nach einander. Hierauf kam die Rei'he an 
die Braut, das ist, man hielt viermal inne mit Singen. Man 
lieB den Vorhang viermal herab, und die Braut warf den 
Helden dieses Auftrittes eben so oft mit einer weiBen Bluhme. 
Nach dieser Kurzweile blieb der Vorhang langer geoffnet. 
Der Brautigam zog einen Ring vom Finger, und steckete 
ihn seiner Braut an den ihrigen. Sie zog ebenfalls einen 
ab, und steckete selbigen dem Brautigam an. Der Ge- 
sang erlntb sich wieder und der Vorhang gleichfalls, aber 
zum letztenmale, fiel auch gleich darauf wiederum nieder, 
Der Brautigam ergriff einen Kranz von weiBen Bluhmen, 
und hing ihn seiner schwarzen Geliebten urn den Hals, 
welche diese Artigkeit mit eigener Hand erwiederte. Voritzt 
schaffete man den Vorhang gar bey Seite; der Brautigam 
setzete sich nieder, und nahm die Braut aus des Vaters 
Armen in die seinigen. In dieser Stcllung reichte man ihm 
einen Becher voll Milch, davon sie wecliselsweise viejrmal 
tranken. Jedwedes gab dern andem den Becher in die 
Hand, und spuhlete sich nach dem Trinken allemal den 
Mund mit Wasser aus. 
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Als dieses geschehen war, so rennete der Brautigam 
mit sdiner Braut auf den Armen zum Gezelte hinaus, imd 
stieg, ohne sie fahren zu lassen, mit Hiilfe seiner Braut- 
fuhrer zu Pferde, Weil.es nun das Ansehen haben sollte, 
als ob sie ihm seine Braut entfiihreii hiilfen : ro ritten sie 
mit groBer Ernsthaftigkeit, doch aber etwas hurtig, bis an 
des Brautigams Wohnung, da er in aller Eile abstieg, und 
seine Braut hinein trug, ohne ein Wort dabey zu sprechen, 
oder seinen Begleitern ini geringsten zu danken. Jedweder 
machte sich in der, Stille nach Iiause. Ja, man hatte bey 
der ganzen Lustbarkeit, nie weder einiges Jauchzen noch 
andere Merkmaale einer auBerordentlichen Frohlichkeit ge- 
horet noch gesehen. Es geschah alles in groBter Ehrbar- 
keit und mit einem gelassenen Wesen. Es scheint wohl, 
saget Schouten, daB diese Leute weder vom Bacchus noch 
von der Venus etwas wissen.“ 

Sobald bei den Buginesen und Makassaren die Hoch- 
zeit bevorsteht und die Gaste angekommen sind, wird das 
Ehebett gemacht. In der Regel wahlt man dazu alte Frauen, 
Miitter einer zahlreichen Nachkommenschaft, die dann als 
petjtiru oder pitjtira bezeichnet werden und so denselben 
Nameii tr,agen, den man dort gewohnt ist alien moglichen 
Dingen beizulegen, von denen man glaubt, daB sie Gluck 
und Segen bringen. Der Zweck ist klar. Nahe bei diesem 
Bette wird noch eine zweite Schlafstelle zurecht gemacht, 
die fur den Brautigam wahrend der Tage bestimmt ist, 
da er, wiewohl er schon bei seinen Schwiegereltern Woh- 
nung genommen hat, noch nicht bei seiner Frau schlafen 
darf. 

1st das Bett einmal zurecht gemacht, dann nehmen 
Braut und Brautigam ein Bad in heiligem Wasser, und 
erstere wird in den Rauch von allerlei wohlriechenden Krau- 
tem gesetzt. Die Hochzeitsgabe wird in prachtlgem Auf- 
zuge geschickt, nachdem Gesandte (duta) in Bildersprache 
geredet haben. Auf das Senden der Hochzeitsgabe folgt 
gewohnlich die Vollziehung der Ehe, wobei die Braut nicht 
erscheint ; bisweilen geht sie aber aueh vorauf. Der Brau- 
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tigarii geht zu diesem Zwecke mit seinen Freunden im Zuge 
nach dem Hause der Braut, falls diese von hoher Abkunft 
ist; sonst nach dem des Priesters. Er setzt sich diesem 
gegeniiber, wobei dieser den Daumen der rechten Hand 
des Brautigams gegen den seinigen halt und beider Hande 
verdeckt werden. Der Brautigam sagt nnn das Glaubens- 
bekenntnis her, worauf der Priester eine Formel spricht, 
die Parteien zur Ehe zusammengibt und die Hochzeits- 
gabe nennt. Der Brautigam spricht nun eine Formel, laut 
deren er das Madchen zur Frau nimmt und zur Hochzeits- 
gabe seine Zustimmung gibt. Obschon beide nun verbun- 
den sind, darf doch der Mann noch keinen Gebrauch von 
seinen Rechten machen; zuvor finden erst noch eine An- 
zahi Zeremonien und Feste statt, wahrend derer die junge 
Frau noch Zurlickhaltung ihm gegenuber beobachten mufi. 
Bei einem dieser Feste wird der Brautigam im Zuge nach 
dem Hause der Braut getragen und mufi sich scheinbar 
mit Gewalt und durch das Austeilen von Geld den Zutritt 
zu ihr verschaffen; die Braut sucht dann noch dem Manne 
zu entfliehen, wird aber daran gehindert ; und darnach naht 
das Haupt der Bissus (Priester) das baadje der Braut mit 
der Staatshaube des Brautigams zusammen und nimmt da- 
nach ein Staatskleid in Form eines sarong, den er liber 
das Paar wirft und es so zusammentut. Darauf halt man 
dem Brautigam eine Wachskerze vor, um sie ausblasen zu 
lassen; die Braut sucht ihm aber dabei oft zuvorzukommen, 
zum Zeichen, dafi sie im Hause die Herrschaft ausliben 
werde. Nachdem beide wieder losgemacht sind, sucht die 
Braut die Leute beiseite zu schieben und zu entfliehen und 
den Brautigam durch Schlage mit ihrern Facher von sich 
fern zu halten. Dieses- Schiebespiel hat spater noch ver- 
schiedene Male bei all den Festen statt, die noch gefeiert 
werden, bevor die beiden jungen Leute zur ehelichen Ge- 
meinschaft zugelassen werden, was besonders bei Vornehmen 
recht lange dauert. 1st dieser Zeitpunkt gekommen, dann 
miissen Braut und Brautigam erst noch drei Nachte von 
Frauen bewacht zubringen. Eine derselben bespritzt beide 
mit Wasser. worauf die Braut entflieht, aber wieder zuriick- 
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gebracht wird, bis endlich, nach Erfiillung noch verschie- 
dener Formlichkeiten, die Vereinigung stattfindet. 

Die vorhergehende Nacht hat der Brautigam schlaf- 
los verbracht, und zwar aus einem ziemlich prosaischen 
Grunde. Man hat ihm namlich nach Landessitte die Nagel 
von Han den und FiiBen kurz geschnitten und dann diese 
Korperteile mit dem Safte der Blatter des patji-Baumes 
(Lawsonia alba L.) rot gefarbt, um ihn dadurch gegen den 
EinfluB der bosen Geister zu schiitzen. Soli dies Mittel 
aber die gewiinschte Wirkung haben, dann muB der Saft 
Gelegenheit haben, gehorig einzutrocknen ; und daher be- 
wacht man den Brautigam sorgfaltig die ganze Nacht und 
halt ihm mit Spiel und Gesang den Schlaf fern. Erst am 
Morgen sieht er sich seiner Wachter ledig, aber nur, um 
nun denen in die Hande zu fallen, die angewiesen sind, 
ihm das Hochzeitskleid anzuziehen und ihn stracks nach 
der Wohnung der jungen Frau zu geleiten. Sein Eintritt 
ist nicht ohne Umstandlichkeit, Man setzt ihn namlich 
unten an die Haustreppe, wahrend eines der Haupter der 


Priester sich a.uf die oberste Stufe setzt und ein kattunenes 
oder seidenes Tuch herunterlaBt, an dessen beidenEnden ein 
starkes Armband befestigt ist. Der Priester fafit nun das 
eine Armband und der Brautigam das andere, und so wird 
der angehende Ehegatte wie ein Schiff, das man aufs 
trockene Land zieht, in die Wohnung seiner Angebeteten 
hineinbugsiert. (Dieselbe Befdrderungsweise mufi auch statt- 
finden, wenn spater Braut und Brautigam zusammen in die 
elterliche Wohnung ziehen.) Aber dabei erlebt er nun den 
gefahrlichsten Augenblick seines Lebens : es besteht nam- 
lich groBe Gefahr, daB sein sitmdnga , sein Lebensgeist, ihn 
verlaBt Dieses Wegfliegen des suminga hat fur einen am 
gehenden Ehemann eine tiefere Bedeutung als bloBes Ver- 
lieren des BewuBtseins : fiir ihn besagt es nichts mehr und 
nichts weniger, als daB er alias Anrecht auf kuriftiges Ghick 
fahren lassen muB. Es ist daher no tig, daB seine Freunde 
dies Unheil abzuwehren suchen, indem sie ihm liber den 
ganzen Korper gerostete, vielfarbige Reiskorner streuen. 
Erst nach dem er sich dieser Behandlung unterzogen hat, 
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darf er, an der Hand eines der bejahrten Brautjunker, in 
die Kammer treten, wo vor einigen Tagen das Ehebett ge- 
spreitet worden ist. Die Braut sitzt in diesem Augenblicke 
ganz sittsam, hinter einem dreifachen Vorhange verborgen, 
in banger Erwartung der Dinge, die da kommen sollen. 
Einmal in der Kammer, trachtet der junge Mann danach, 
sich dem Bette zu nahern, wird aber von den Brautjungfern 
festgehalten und muB sich erst durch Verteilung einiger 
Geldstiicke losen. Endlich ist aller Widerstand uberwunden, 
und der Brautigam setzt sich auf die Matratze hinter seine 
Braut, worauf beide in stiller Unterwerfung der Ankunft 
des heidnischen Priesters harren, der das ricLjai-ktimma 
parukusanna an ihnen vornehmen soil. Das ist sozusagen 
die biirgerliche Trauungl Die offizielle Einsegnung ge- 
schieht ja durch einen mohammedanischen Priester. 

Einige Zeit danach geht das junge Paar im Zuge nach 
der Wohnung der Eltem des Mannes; damit sind die Fest- 
lichkeiten abgelaufen, die namentlich bei fiirstliohen Hoch- 
zeiten einen groBen Umfang haben, jedoch bei geringen 
abgekiirzt werden. Das kommt auch bei Prinzen vor, ja 
selbst einfache Entfiihrung, die bei gewohnlichen Leuten 
wohl vorkommt, ist auch bei ihnen nicht ganz ungewbhnlich. 
Wenn ein Mann von hoherer Abkunft eine Frau aus ge- 
ringerem Stande entfuhrt, kann er das ungestraft tun; im 
anderen Falle kann er durch die Familie der Frau getotet 
werden, es sei denn, daB er sich beizeiten an den Fiirsten 
oder einen Priester wendet, der die Ehe schlieBt, wobei 
dann die Hochzeitsgabe von 24 Gulden gegeben wird. Ein 
Verbot der Exogamie oder Endogamie besteht jetzt nicht 
mehr bei den Buginesen; Ehen zwischen Blutsverwandten, 
einschlieBlich Vo 11 - Neffen und -Nichten, sind verboten 
(mapaella). Ehebundnisse zwischen Frauen und Mannem 
niedrigerer Herkunft werden hbchlichst gemiBbilligt ; wenn 
Manner mit Frauen von niedrigerem Range die Ehe ein- 
gehen, was vielfach vorkommt, sind die Kinder nicht von 
demselben Range wie der Vater, sondern nur halb so viel, 
sipuwe, und heiBen denn auch ana-sipuwe. Wilken sieht 
hierin ein tlberbleibsel des Matriarchates, wobei der Adel 
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durch die Frau iibertragen wird, Auch die Yerteiiung der 
Kinder scheint dafiir zu sprechen: die aus einer Ehe her- 
vorgegangenen Kinder namlich gehoren z. T. der Mutter, 
die das alteste bekommt, z, T. dem Vater, der das folgende 
erhalt. Bei einer ungeraden Zahl gehort das jiingste beiden, 
doch hat die Mutter das Recht, es gegen eine bestimmte 
Summe an sich zu bringen. Bei Heiraten zwischen einem 
Freien und einer Sklavin ist das erste Kind Sklave, das zweite 
frei; etc. ( Encyclopaedic I, 219 f. und Van Eck y Gxds III, 
2, 1020 ff .) 

Die EhescMiefiung geschieht bei den Bataks ohne 
gottesdienstliche Feierlichkeiten, nur ein Festmahl und ge- 
wohnlich auch einige symbolische Handlungen finden da- 
bei statt. Die j ungen Leute essen zusammen Reis, der zu- 
weilen mit Sesamkomem bestreut wird, die bei verschie- 
denen Volkern, auch von Niederlandisch-Indien, als Sinn- 
bild der Fruchtbarkeit betrachtet werden, Bei diesem Zu- 
sammenessen wirft, wenigstens bei den Tobads, der Schwie- 
gervater oder ein anderer der Anwesenden unter Segens- 
wunschen ein Kleidungsstiick (ulos) iiber das Paar, als 
Symbol der Vereinigung. Auch wird es wohl mit enthiilstem 
Reis bestreut, zur Abwehr des Einflusses boser Geister, 
die ihm ein Leid anzutun trachten. Am Tage der Hochzeit 
legt die Frau all ihren Schmuck ab ; denn nach der Ehe- 
schliefiung darf sie ihn fortan nicht mehr tragem In ei- 
nigen Gegenden wird diese Gewohnheit allerdings nicht 
mehr streng innegehalten. 

Bei dem Verlassen der elterlichen Wohnung verlangt 
es die Sitte, dab die junge Frau in einer Art von gezierter 
Redeweise ein Wehklagen (andung) anhebt; dann folgt sie 
dem Manne nach seiner Wohnung. Polygamie ist im all- 
gemeinen selten; man trifft sie fast allein bei Hauptlingen 
und Vornehmen, die reich genug dazu sind. (Encycl. I, 133.) 

Wilken (Bijdragen V, 4, 393 f.) nennt uns auch den 
m wn dem die Brautleute essen 
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herrscht dort also Exogamie; die Frau geht bei der Ver- 
heiratung zu der fenna des Mannes iiber. Sie wird von 
der fenna, der sie angehort, durch einen Heiratspreis, kaleli, 
zum Werte von uxrgefahr 150 — 300 Gulden, losgekauft, den 
der Brautigam im Vereine mit seiner fenna bezahlt und 
der ihren Eltern und der fenna, zu der sie gehort, zugute 
kommt. Die fenna bleibt fiir die richtige Bezahlung des 
Kaufpreises verantwortlich. 

Vor dem Eingehen der Ehe laBt der Jungling das Mad- 
chen durch Zusenden von pinang 1 ) auf den Zahn fiihlen. 
1st die Antwort giinstig, was er daraus ersieht, daB sie das 
Geschenk annimmt und ihm dafiir rokos (Zigai'ren) schickt, 
dann sucht er um die Erlaubnis seiner Eltern nach; und 
wenn er die liat, wird die fenna damit bekannt gemacht. 
Darnach gehen sein Vater und das Haupt seiner fenna 
zu ,der fenna des Madchens; ist man iiber die Heiratsgabe 
einig geworden, dann geht der Brautigam mit Gefolge und 
Heiratsgabe nach der Wohnung der Braut, um sie zu holen 
und nach seiner fenna zu bringen, wobei es gebrauchlich 
ist, daB der Brautigam sie in scheinbarem Kampfe ihren 
Eltern wegnimmt. Die Hochzeitsfeier besteht darin, daB 
die Braut eine roko herstellt und anziindet und dem Brau- 
tigam in cfen Mund steckt, der dann einige Ziige tut, worauf 
die Braut dasselbe macht. Geht die roko nicht aus, so 
ist das ein gliickliches Zeichen. Nachdem man eine sirih- 
Prieme gekaut hat, ist die Ehe vollzogen. 

Haufig kommt Eheschliefiung durch Entfiihrung vor; 
Monogamie ist gebrauchlich ; mehr als eine Frau zu nehmen 
scheint durch den Islam eingefiihrte Sitte zu sein, die nur 
Vornehme befolgen. Ehescheidung erfolgt auf Gruncl von 
Ehebruch; der Ehebrecher ist dann gehalten, seine Mit- 
schuldige zu heiraten, {Encyclopaedie I, 227.) 

* 

3 ) „Een zeer samengesteld AmboHsch geneesmiddel, volgens eea 
dor Ludeking medegedeeld voorschrift tut 59, meest aromatische, be- 
standdeelen (fijngehakte tvortels, hasten, bladeren, vrucbten) bestaande. 
liet geniet in geheel Indie zekere reputatie als universeele rnedicijn, 
tegen koortsen, diarrhoea, slechte spijsvertering enz.“ [Mneycl. s. v.) 




Ehebruch ist im alten und neuen Indien im allgemeinen 
stets sehr ernst genommen und hart, z. T. grausig bestraft 
worden. Rosten bei lebendigem Leibe, Abschneiden der 
Genitalien und andere Strafen drohten die Gesetzbucher deni 
Ehebrecher an, wahrend man seine Partnerin von H unden 
zerreifi'en lieB oder sonst schmahlich trakticrte; und jetzt 
ist man wenigstens den schuldigen Frauen gegeniiber auch 
nicht gerade tolerant. 

Unter den grausamen Strafen, die in Gestalt von Zun- 
gen-, Ohren- und Nasenabschneiden bis zum Jahre 1851 
in Nepal im Schwange waren, dann aber abgeschafft wurden,. 
ist das Abschneiden der Nase dem betrogenen Gatten 
gegeniiber seiner ungetreuen Ehehalfte als Reservatrecht 
zugebilligt worden. Er hat auch, wie Boeck S. 286 be- 
richtet, das Recht, „den schuldig befundenen Verflihrer 
mit seinem Kukrimesser offentlich niederzuschlagen, falls 
dieser nicht die Schmach vollzieht, unter dem Knie des 


Beleidigten liindurchzukriechen und dadurch seine Kaste 
einzubufien; auch kann ihn die Ehebrecherin durch die 
Erklarung vor dem Todesstreich retten, dab er nicht der 
einzige gewesen sei, mit dem sie sich vergangen hat." ■ 
„Keine Strafe halt man fur streng genug, wean es sich 
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um Untreue handelt,“ sagt ' Billington p. 123, „und von 
dieser Tatsache sind die Frauen wohl unterrichtet. Ich habe 
selbst Falle gesehen, besonders in den nordwestlichen Pro- 
vinzen, wo der Ehemann seiner Frau die Nase abgeschnitten 
hatte, und zwar nieht etwa auf Grund tatsachlicher Beweise, 
sondem auf den bio Ben Verdacht hin. Manchmal werden 
die Hande abgehackt und andere graBliche Arten von Ver- 
stiimmelungen vorgenommen, wahrend jeder Richter und 
Oberbeamte Falle erzahlen kann, in denen wirkliche Fol- 
terung, oft mit todlichem Ausgange, angewendet wurde. Die 
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Naseabschneid.cn als Strafe des Ehebruchs kennt auch 
Linschoteti von Bengalen her: ,,Wanneer se in Overspel ghe- 
vonden worden, snyt men se die Neuse af, ende magen daer 
naer malcandcren verlaten“ (p. 21). 

Ein Brahmane, der sein Weib im Bette eines anderen 
fand, fesselte ihr Hande und Fiifie und totete den Neben- 
buhler. Tags darauf lud er seine und seines Weibes Ver- 
wandte zu einem Gastmahle ein. Da man zu Tisch safi 
und eben anfing, recht munter zu warden, ging der Brah- 
mane vom Tische, schnitt seinem to ten Nebenbuhler das 
Zeugungsglied ab, legte es in ein mit Blumen umkranztes 
Kistchen, band sein Weib los und befahl ihr, das Kistchen 
den Gasten vorzusetzen. Die Ungliickliche gehorcht und 
wirft sich halbtot zu den FiiBen der versammelten Ver- 
wandten. Man offnet das Kistchen; sie sieht den Inhalt, 
sinkt in Ohnmacht, und der Mann haut ihr den Kopf vom 
Rumpfe. ( Sonnerat I, 45.) 

Die Landesgewohnheit erlaubt den Tochtern von Siam 
keinen Umgang mit den Junggesellen. Sie werden von der 
Mutter sorgsam gehutet und wegen der geringsten Freiheit 
hart gestraft. Allein die Natur, die mehr Gewalt hat, denn 
alle Gesetze, treibt sie nicht selten dazu, dann und warm, 
insonderheit bei Anbruch des Abends, einen unbemerkten 
Ausgang zu wagen. 

Der Ehebruch ist in Siam etvvas Seltenes, nicht so wo hi 
deswegen, weil der Mann seine Frau, wenn er sie darliber 
erwischt, umbringen, oder, wenn er es ihr beweisen kann, 
sie verkaufen darf, als vielmehr deswegen, weil die Lebens- 
art der Frauen ihnen nicht den geringsten AnlaB dazu 
gibt. Denn es macht sie weder Faulenzen, noclr allzu gute 
Tage, noch Kleiderpracht, noch Spielen, noch Opernlaufen 
liederlich. Im Gegenteil ernahrt jede Frau ihren Mann das 
halbe Jahr liber, da er fronen mu6, mit ihrer Flandarbeit . . . 
Daher w'ird die Keuschheit bei den Frauen zur glucklichen 
Gewohnheit. Zwar sind demungeachtet nicht alle Ehen 
ohne Tadel: hingegen versichert la Lotib'ere, man wisse bei" 
den Siamesen kein Beispiel von einem gewissen weit schand- 
licheren Umgange, als der Ehebruch ist. Des Konigs Frauen 
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legen sich bisweilen Liebhaber zu, und ihre gewohnliche 
Strafe daftir ist die, dab sie einem zur Weiberliebe abge- 
richteten Pferde unterworfen, sodann aber getotet werden; 
oder sie werden den Tigem vorgeworfen. Die siamesischen 
Herren sind wegen ihrer Tochter ebenso eifersiichtig wie 
wegen ihrer Frauen. Sie verkaufen diejenigen, welche aus- 
schweifen, an einen gewissen Kerl, der sie gegen ein ge- 
wisses Geld, das er dem Konig bezahlt, geinein machen 
darf. Dem Vemehmen nach hatte selbiger bei sechshundert 
Tochter, deren Vater in vornehmen Stellungen lebten, bei- 
sammen. Er kaufte auch die Weiber, die von ihren Mannern 
der Untreue iiberwiesen und verkauft werden. (Reisebcschrei- 
bungen X, 270, 272.) 

Ein Mann von Stand in Tonkin, der seine Frau beim 
Ehebruch auf frischer Tat ertappt, kann sie und ihren Lieb- 
haber toten, doch muB er es eigenhandig verrichten. f)ber- 
laBt er seine Rache den Gerichten, so wird die Frau von 
einem Elefanten zertreten und der Ehebrecher auf eine 
andere Art hingerichtet. Bei Leuten von niedrigem Stande 
muB der beleidigte Mann seine Zuflucht zu den Gerichten 
nehmen, welche die Schuldigen streng bestrafen, aber Be- 
weistiimer des Verbrechens fordem, die man nicht allemal 
so leicht geben kann. (Baron in: Reisebeschreibungen X, 99.) 

Bei den Alfuren von Ceram wurde Ehebruch friiher 
mit dem Tode bestraft. auch jetzt denkt man noch streng 
dariiber, laBt aber die Schuld mit ■ BuBgeldern abtragen. 
(. Bijdragen N. F. I, 80.) 

Bei den Bataks wird Ehebruch und Blutschande damit 
bestraft, daB man den Verbrecher verzehrt! (Encyclopaedic 
II, 192 ; Wilken in Gids V, 1, 671.) 

Wahrend der Umgang zwischen Unverheiraieten auf 
den Mentawei-Inseln sehr frei ist und es nicht als Scharide 
betrachtet wird, wenn eine unverheiratete Frau Mutter wird, 
ist Ehebruch aufs strengste verboten und wird bei dem 
Manne selbst mit dem Tode bestraft, bei der Frau mit 
der V erpflichtung furder unverheiratet zu bleiben, Ehe- 
scheidung ist unbekannt; ein Mann kann seine Frau wohl 
verkaufen, aber frei wird er dadurch' nicht. Witwer sollen 
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nur Witwen heiraten und umgekehrt. Es gibt auch Ehen, 
die geschlossen werden, indem man einem Huhne den Kopf 
abschlagt, worauf die dukun unter lautem Geschrei die Ehe 
fur vollzogen erklart; aber die werden nicht haufig und 
gewohnlich nur zwischen Personen von vorgeriicktem Alter 
geschlossen: der Mann ist meistens zwischen 40 und 50 
Jahren alt und ganz tatowiert. (. Encyclopaedic II, 499.) 

In merkwiirdigem Gegensatze zu der geschlechtlichen 
Ungebundenheit vor der Verheiratung steht die bei manchen 
Stammen anzutreffende Forderung, dafi die Frau in der 
Ehe dem Gatten Treue zu bewahren habe. So z. B. bei 
den See-IDayaks von Sarawak, wo Ehebruch eine schwere 
Beleidigung ist, die das ganze Dorf angeht. So unkeusch 
die Frau als Madchen gelebt hat, heiBt es bei den Engga- 
nesen, so keusch lebt sie als Gattin. Auch bei den Be- 
wohnem von Timorlawut, die die Jungfernschaft nicht weiter 
bewerten, riihmt man die eheliche Treue der Frau; ebenso 
auf Savu. Das gleiche gilt von den Alfuren von Halma- 
hera, bei denen Gattentreue die Regel ist;, und obschon 
den Madchen alles erlaubt ist, gilt dort die geringste Frei- 
heit, die man sich gegen eine verheiratete Frau erlaubt, 
als eine strafb are Handlung. Dasselbe finden wir bei den 
Bataks. 

Ehebruch wird in solchen Landern aufs strengste be- 
straft. Auf frischer Tat ertappt diirfen die Schuldigen von 
dem beleidigten Manne auf der Stelle niedergemacht werden; 
sonst zahlen sie eine BuBe, oft im Betrage des gewohn- 
lichen . Wehrgeldes. Allerdings gilt diese Bestrafung we- 
niger der Verletzung der Sittlichkeit, als der Verletzung 
des Rechtes. Daher auch die Erscheinung, dafi der Um- 
gang einer verheirateten Frau mit einem anderen Manne 
nicht als Verbrechen und auch nicht als Schande angeselien 
wird, wenn es mit Wissen und Zustimmung des Gatten ge- 
schieht. Nirgends kommt dies starker zum Ausdruck als 
bei den Olo-Ngadju im Unterlaufe des Barito, bei denen, 
der Ehebruch aus Spekulation etwas ganz Gewohnliches 
ist. Der Schuldige wird hier je nach seinen Verhaltni'ssen 
mit einer BuBe von 100 — 800 Gulden belegt. Um nun dieses 
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Geld zu verdienen, laBt der Dayak seine Frau bisvveilen 
Ehebruch treiben, hadjawet (arbeiten), wie er das nennt. 
„Ia hadjawet hapan sawae,“ er arbeitet mit seiner Frau, 
d. h.j laBt seine Frau sich mit anderen Mannern abgeben, 
urn dann die entsprechende GeldbuBe fordern zu konnen. 
Haufig sind die Falle, daB ein Gast oder Freund, durch die 
verliebten Blicke der Frau verleitet, in hellen Flammen 
steht („in lichte laaie opgaat“, Perelaer ); aber stets er- 
scheint zur rechten Zeit der Mann, der in der Gffenbarung 
der Schande seiner Frau eben keine Schande sieht. 

Dasselbe berichtet Michielsen von den Dayaks des Sam- 
pit- und Katingan-Flusses, und bei den Olo-Ot-Danom be- 
steht der Gebrauch, daB viele Manner, und besonders ab- 
gelebte, aus Spekulation zwei bis sieben junge Madchen 
heiraten und sich oft ihrer schonen Frauen riihmen, die 
ihren Gatten reich machten. (Wilketi, Bijdragen V, 4, 448 ff.) 


Ehescheidung war im alten Indien nicht beliebt, und nur 
in ganz bestimmten Ausnahmefallen konnten sich die Gatten 
trennen, wenn z. B. der Mann impotent war, lange Zeit 
in der Fremde weilte, ohne Nachricht zu geben, und somit 




seine Frau vemachlassigte. Auch im heutigen Indien ist 
wenigstens in den hoheren Kasten gerichtliche Eheschei- 
dung nicht sehr begehrt. Die Rajputen entlassen ganz 
summarisch die des Ehebruchs schuldige Frau aus dem 
Kastenverbande ; jedoch gestatten sie in Fallen, wo es sich 
um Temperamentsverschiedenheit handelt, daB das Paar 
sich trennt mit der Erklarung, ein jeder von beiden wolle 
den andem als Vater resp. Mutter ansehen. Die Frau geht 
dann zu ihren Eltem zuriick, und ihr Gatte nimmt sich 
eine neue Gefahrtin. 

Eine ziernlich ahnliche Sitte besteht bei den Santals, 
indem dort das Paar, welches aus irgend einem Grunde, 
MiBbehagen oder' personlichen Interessen Scheidung 
wiinscht, in Gegenwart der Nachbarn ein WassergefaB um- 
stiirzt und drei Blatter vom S&l-Baume halbiert und dabei 
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Eine andere • bemerkenswerte Abart dieses Brauches 
ist von den Thar us, einem Himalaya-Gebirgsstamme, zu be- 
richten, die wie fast das gauze nepalesische Volk Heiraten 
auBerst lax behandeln und Scheidung bei alien moglichen 
Vorwanden gestatten. Nes field, der die Sitten und Gebrauche 
von Ober-Indien eingehend erforscht hat, zeigt ausfuhrlich, 
daB solche Frauen bei ihnen unter denselben Riten wie die 
Witwen wieder heiraten konnen. Solche Ehebiindnisse be- 
zeichnet man mit dem Ausdruck urari („selected“), urn sie 
von den byalir, den erstmalig mit Madchen eingegangenen 
Ehen, zu unterscheiden. Letztere nehmen allerdings in der 
Wertschatzung den Vorrang ein. Eine urari - Frau wird 
nicht eher in die Familie aufgenommen, als bis die Haupt- 
verwandten ihre Zustimmung zu der Heirat gegeben haben, 
was sie durch Abhaltung einer besonderen Feier nariiens 
bhatana bekunden. Unterbleibt das aber, so wird die Frau 
einfach als des Mannes Maitresse betrachtet, und er kann 
aus ihren Handen keine Speise oder Trank annehmen, ohne 
sich in gesellschaftlicher Hinsicht zu erniedrigen. 

Am allermerkwurdigsten sind die Ehescheidungsge- 
brauche der Nambutiris, der vedischen Brahmanen von der 
Kiiste Malabar. Der westliche Teil von Indian wird jetzt 
am wenigsten besucht, und von den Eigentiimlichkeiten 
seiner Bevolkerung ist vielleicht weniger bekannt als von 
alien anderen indischen Volkern. Aber in W. Logan haben 
jene einen der sympathischsten und unterrichtetsten Historio- 
grapher! gefunden. Sein Bericht von dem ganzen Hergange 


bei einer Ehesache ist so voller Einzelheiten, und der amt- 
liche Report, in dem er erschien, ist fur die groBe Mehr- 
zahl so unzuganglich, daB es fur eine Wiedergabe keiner 
Entschuldigung bedarf: „Wenn die eigenen Anverwandten 
oder die Nachbarn eine Frau im Verdachte haben, daB sie 
sich leichtsinniger Auffiihrung schuldig gemacht habe, wird 
sie, unter Androhung der Exkommunikation aller ihrer An- 
verwandten, unter Aufsicht gestellt. Ihre Dienerin (dasi 
Oder veshali), deren keine Nambutiri-Familie, ja nicht ein- 
mal die einzelnen Frauen einer solchen, entraten kann, wird 
dann verhort; und wenn sie ihre Herrin anklagen sollte. 
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wird letztere eingesperrt und ihr eine Wache beigegeben. 
Kann die Familie ein zu diesem Zweck geeignetes Haus 
finden, so wird das sadhanam (Ding, Gegenstand oder Sub- 
jekt, wie die verdachtige Person genannt wird), dorthin ge- 
bracht; sonst wird sie in dem Hause ihrer Familie fast- 
gehalten, wahrend die iibrigen Glieder derselben einstweilen 
anderwarts Unterkunft suchen. Nach weiteren Verhoren 
der Dienerin wird die Ermachtigung erteilt, an den smartha 
des Ortes zu schreiben, d. h, den Vorsitzenden des Rates, 
bei dem Kastenklagen anhangig gemacht werden ; und dieser 
beruft seinerseits die herkommliche Anzahl von mimamsakas, 
Mannern, die in der Rechtspflege bewandert sind. 

Sie versammeln sich an einem passenden Orte, gewohiv 
lich in einem Ternpel, nicht weit von dem Orte, an deni 
die Angeklagte sich befindet. Alle, die an der Verhand- 
lung ein Interesse haben, diirfen zugegen sein. Ordnung wird 
aufrecht erhalten durch einen von dem Vorsitzenden zu 


diesem Zwecke ernannten Beamten, der bei dem smartha 
und den Mitgliedern des Gerichtshofes steht* Das einzige 
sonstige Mitglied ist ein Nambutiri, genannt der agakkoyma, 
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dessen Befugnisse sogleich beschrieben werden sollen. 

,Wenn alles bereit ist, wird zunachst des Vorsitzenden 
Vollmacht vorgelesen, und die Verhaltnisse der Angeklagten 
klargelegt. 

Der smartha begibt sich dann, begleitet von dem wacht- 
haltenden Beamten und dem agakkoyma, nach dem Hause 
der Angeklagten ; der wachthaltende Beamte bleibt drauBen, 
wahrend die anderen eintreten. Bei dem Eintritt indessen 
treffen sie mit der Dienerin zusammen, die bis jetzt die 
Angeklagte nicht aus den Augen verloren hat, und die 
Manner nicht einlassen will. In geheuchelter Unkenntnis 
des Grundes, weshalb sie so aufgehalten werden, fordert 
der smartha eine Erklarung und wird belehrt, daB eine 
gewisse Person drinnen sei. Der smartha verlangt weitere 
Belehxung und bekommt zu horen, daB die Person niemand 
weiter sei als die und die Frau, die Tochter oder Schwester 
oder Mutter (wie es gerade paBt) von dem und dem 
Nambutiri, von dem und dem illam. Der smartha driickt 
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seine laute Verwunderung aus, die Frau dort zu finden 
und verlangt weitere Aufschliisse. 

Hier beginnt die eigentliche Untersuchung. Die An- 
geklagte, die noch vollig gosha ist, wird unter Vermittlung 
der Magd verhort, und man bringt sie zu dem Bekenntnis, 
dafi eine Anklage gegen sie vorliegt. Das muB zuerst 
erreicht werden, denn nichts kann in der Sache weiter unter- 
nommen werden, bevor die Angeklagte nicht selbst dies 
Zugestandnis gemacht hat. 

Das ist indessen bisweilen nicht leicht zu erreichen, 
und der smartha hat oft an ihr eignes Gefiihl und an ihre 
Weltklugheit sich zu wenden tmd fordert sie auf, sich zu 
vergegenwartigen, wie unpassend es fur eine Nambutiri- 
Frau von ihrer Stellung sein miiflte, wenn sie aus dem 
Hause ihrer Eltern weggeholt und an den gegenwartigen 
Ort gebracht wiirde. wenn kein Grund dazu vorhanden 
ware. 

In der Mehrzahl der Falle wird dieses einleitende Ver- 
fahren mit geringer Storung beendigt und als Feiertags- 
arbeit fur den ersten Tag betrachtet. 

Der smartha und seine Begleiter kehren dann zu der 
Versammlung zuriick, und der erstere berichtet in alien 
Einzelheiten, was sich ereignet hat, seitdem er das Kon- 
klave verlassen hat. Die Aufgabe des agakkoyma ist es, 
darauf zu sehen, daB die Dar stellung genau ist. Er darf 
nicht frei reden; sondern so oft er meint, daB der smartha 
ein Geschehnis falsch aufgefaBt hat, nimmt er von der 
Schuller ein Stuck Zeug und legt es auf die Erde als Zeichen 
fur den smartha, sein Gedachtnis aufzufrischen. Letzterer 
versteht den Wink und sucht sich zu verbessern. Wenn es 
ihm gelingt, legt der agakkoyma sein Gewand wieder auf die 
Schultern; im andem Falle ist der smartha verpflichtet, 
zu der Angeklagten zuriickzukehren und die gewiinschte 
Auskunft zu holen. 

Wenn die Tagesordnung erledigt ist, werden die Mit- 
glieder des Gerichtshofes von den Verwandten der Ange- 
klagten freigebig bewirtet, und das wird solange fortge- 
setzt, als die Untersuchung dauert. Eine Gerichtssitzung 
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wahrt bisweilen mehrere Jahre, indem der Gerichtshof nur 
gelegentlich zusammenkommt und die Verwandten der An- 
geklagten verpflichtet sind, die Mitglieder und alie anderen 
Nambutiris zu erhalten, die bei jeder solchen Gelegenheit 
2nagegen sind, wahrend die Verwandten selbst zeitweilig von 
dem Verkehre mit anderen Brahmanen, die das Ergebnis 
der Untersuchung abwagen, abgeschnitten werden und alle 
sraddhas (Opfer fur die Seelen der abgeschiedenen Vor- 
fahren) unterbleiben. Der Grund hierfiir ist der: ehe es 
nicht entschieden ist, ob die Frau Schuld hat oder nicht, 
und ehe es nicht feststeht, wann die Siinde begangen warden 
ist, konnen sie nicht in die Gesellschaft aufgenommen werden, 
ehe sie nicht die Suhnezeremonie vollzogen haben ; denn 
es ist ja denkbar, dab sie unwissentlich mit ihr nach ihrer 
Versiindigung noch verkehrt haben* 

Der Gerichtshof setzt seine Sitzungen fort, solange es 
notig ist; das heifit, bis entweder die Angeklagte ek Ge- 
standnis ablegt und uberflihrt ist oder ihre Unschuld sich 
herausstellt. Kein Spruch auf schuldig kann gegen sie ge- 
fallt werden, auBer auf ihr eigenes Gestandnis hin; keine 
noch so groBe Evidenz geniigt. 

In fruheren Zeiten, wenn die Dienerin ihre Herrin an- 
klagte und auBerdem die Evidenz dazukam, aber die An- 
geklagte nicht gestandig war, nahm man seine Zuflucht zu 
verschiedenen Arten der Folterung, um ein Gestandnis zu 
erzwingen. So z. B. wickelte man jene in ein Stuck Matte 
und lieB das Biindel von dem Dache in den Hofraum her- 
unterfallen* Das besorgten Weiber. Ein andermal warden 
lebende rat-snakes und anderes Gewurm m ihr in das 
Zimmer gelassen und in gewissen Fallen sogar Cobras; und 
es heiBt, wenn sie eine gewisst Zeit mit der Cobra zusammen- 
gewesen war, ohne gebissen zu sein, so nahm man diese 
Tatsache als schlagenden Beweis fiir ihre Schuldlosigkeit. 

In Fallen, wo die Angeklagte sich zu einem Gestand- 
nis herbeilaBt, wird sie einem sehr eingehenden Kreuzverhor 
unterworfen und in Bezug auf Zeit, Grt, Person, nahere 
Umstande etc. hin und her verhort; aber der Name des 
Ehebrechers wird bis ganz zuletzt verschwiegen, mag er 
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auch alien bekannt sein. Bisweilen wird ein langes Ver.- 
zeichnis von Personen gegeben; das wird dann ebenso be- 
handelt. 

Manchmal werden unschuklige Personen genannt und 
haben grofie Unkosten, urn ihre Straflosigkeit zu erwirken. 
In. einem Falle war eine Frau, die schon mehrere Per- 
sonen genannt hatte, so argerlich iiber das bestandige „Wer 
nocb? Wer noch?“ des eifrigen Schreibers, der die Einzel- 
heiten zu Protokoll nahm, dafi sie schlieBIich zu seinem 
heftigen Schrecke ihn selber als einen von ihnen bezeichnete 
und dies durch verschiedene Tatsachen bekraftigte. 

Die von der Frau beschuldigten Personen diirfen me- 
nials den Gegenbeweis gegen diese Anklage ftihren, son- 
dem die Frau selbst wird einem engen Kreuzverhore unter- 
worfen, und die Wahrsclieinlichkeiten sorgfaltig abgewogen. 
Jeder Eideshelfer, mit Ausnahme dessen, der nach der ei- 
genen Angabe der Frau sie als der erste verfiihrt hat, ist 
berechtigt, zu dem Gottesurteile mit kochendem Ole zu- 
gelassen zu werden, wie es in dem Tempel von Sachindram 
in Travancore abgehalten wird. Wenn die Hand verbrannt 
ist, ist er schuldig; kommt sie heil lieraus, so ist er un- 
schuldig. Geld spielt eine grofie Rolle, urn bei diesen Gottes- 
urteilen einen giinstigen Erfolg zu erzielen. 

Der Gerichtshof versammelt sich in dem zeitweiligen 
Hause der Angeklagten, nachdem sie zugegeben hat, daB 
sie dort ist, wo sie ist, weil eine Klage gegen sie schwebt. 
Sie bleibt in einem Zimmer oder hinter einem groBen 
Schirme, ungesehen von den Mitgliedem des Gerichtshofes, 
und das Verhor wird von dem smartha geleitet. Tiefes 
Stillschweigen wird von alien Anwesenden beobachtet, aus- 
genommen den smartha, der allein solche Fragen stellt, wie 
sie von den Mitgliedern des Gerichtshofes vorher zurecht- 
gelegt worden sind. 

Bisweilen findet sich die groBte Schwierigkeit darin, 
sie zu einem Gestandnis zu bringen; aber gewohnlich kommt 
es dazu infolge der ungewohnten Lage, des mangelhaften 
Essens, des ausgedehnten, ermiidenden V erhores, der Vor- 
stellungen ihrer Verwandten, die sich vor dem Ruine sehen 
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nachsten tank , urn sich .ganz unterzutauchen unci so die be- 
gangene Siinde abzuwaschen. 

Die nachste H.andlung, die die Angeklagte formlich 
aller ihrer Kastenvorrechte beraubt, heiBt keikkottal , die 
Zeremonie des Handeklatschens. Der groBe Sonnenschirm 
aus dem Blatte der Palmyra-Palme, mit dem sich alle Nam- 
butiri-Frauen bei ihren Spaziergangen nach auBerhalb schir- 
men, ist fur sie das auBere Zeichen der Keuschheit. Jetzt 
wird nun in Gegenwart der Frau die Exkommunikation 
von dem smartha ausgesprochen, und daraufhin nimmt ihr 
ein Nayar, ein Angehoriger einer gewissen, Befleckung ver- 
hiitenden Kaste, ihren Sonnenschirm formlich weg. Unter 
lautem Handeklatschen seitens der Versammlung wird sie 
dann augenblicklich aus ihrem zeitweiligen Aufenthaltsorte 
getrieben und alle Familienbande zerrissen. Ihre Anver- 
wandten vollziehen, gewisse Gebrauche und schneiden jene 
von der Verwandtschaft ab', Sie hat in Zukunft noch we- 
niger Bedeutung fiir ihre Angehorigen als wenn sie ge- 
storben ware. In der Tat, wenn sie im Laufe des Prozesses 
sterben sollte, nehmen die Verhandlungen ihren Gang weiter, 
als wenn sie noch am Leben ware; und werden formlich 
in der gebrauchlichen Weise durch einen auf schuldig oder 
auf Frexsprechung lautenden Spruch gegen die in die Sache 
verwickelten Manner zu einem Abschlusse gebracht. 

Die also ausgestoBene Frau geht wohin sie will. Manche 
werden von ihren Verftihrern aufgenommen, manche werden 
Prostituierte, nicht wenige werden von den chettis von 
Calicut zur Frau genommen; einige finden Unterkunft in 
Anstalten, die ausdriicklich zu ihrer Aufnahme bestimmt 
sind f 

Diese letztgenannten Anstalten sind von eigentumlicher 
Art. In einer der bekanntesten besitzen die Mitglieder 
Baronsbefugnisse und bilden eine Art von Baronsstaat, mit 
zweihundert Nayar-Genossen. Die Mitglieder davon sieht 
man an als aus der Tiyan> oder Toddy-Zapfer-Kaste; und 
die Sohne der machchiyars, der weiblichen Insassen, werden 
wiederum mannanars, Barone. Die Frauen nehmen Manner 
aus der TiyamGeineinde. Diejenigen, welche zu der in 
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Rede stehenden Anstalt gebracht werden, sind des uner- 
laubten Umganges mit Mannern der Tiyan- oder einer ho- 
her.en Kaste uberfiihrt. Hat das Verhaltnis mit einem Marine 
aus niedrigerer Kaste als der der Tiyans bestanden, so 
werden die Frauen zu einer anderen Anstalt gebracht, die 
Kutira Mala heiBt und tief in den Dschungels der West- 
Ghats liegt. 

Aut die Zeremonie des Handeklatschens folgt das 4 est 
der Reinigung, veranstaltet ion den Leuten der Angeklagten, 
bei welchen diese — zum ersten Male seit dem Beginne 
der Untersuchung — in Gesellschaft mit ihren Kastenge- 
nossen speisen durfen; und mit diesem Feste, an dem jeder 
Nambutiri teilnehmen kann, dem daran liegt, hat die In- 
ruhe fur die Familie ihr Ende erreicht. 

Abgesehen von dem Skandale, der so ans Licht ge- 
zogen wird, ist es fiir eine Familie eine sehr ernste Sache, 
die Kosten fiir eine solche Untersuchung tragen zu mrissen. 
Demi diese Ausgaben belaufen sich selten auf wemger als 
tausend Rupien, und es ist bekannt, daB sie den Betrag 
von zwolftausend Rupien schon erreicht haben. Nichts 
weiter als die Furcht, durch den Korper ihrer Gemeinde 
ihrer Kastenvorrechte beraubt zu werden, veranlaBt eine 
Familie, das Odium und die Kosten eines solchen Processes 
auf sich zu nehmen; und dies Gefuhl laBt sie ohne 
Zogern ihre auf Abwege geratenen Angehorigen ausstolien. 

(Billington 123.) , , 

Ehescheidung ist in der Religion des Islams erlaubt, 

aber nur unter einschrankenden Bedingungen. Alle uber- 
lieferten Ausspriiche des Propheten zeigen, da er nnt 
aufierster Mifibilligung auf jedwedes Ehescheidungssystem 
blickte und irgendwelche Laxheit in der bmdenden Natu 
des heiligen Eides als auf die Untermimerung der Grund- 
lagen der Gesellschaft gerichtet ansah. Er hat wed er J 
erklart, daB es in den Augen Gottes nrchts MiBfallig^s 

geben kounte ^e^nte Ehe^n 
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Bemiihungen in dieser Richtung sich als erfolglos er- 
wiesen, konnte nach einem dritten und letzten Versuclie 
der Beschlufi auf Trennung verkiindet werden. In Fallen 
von eheliehen Streitigkeiten empfahl er, auf beiden Seiten 
Schiedsrichter zu wahlen, die eine Versohnung herbeizu- 
flihren versuchen sollten. 

Nacli den mohammedanisclien Gesetzgebern ist auch 
die Frau berechtigt, auf Scheidung anzutragen auf Grund 
schlechter Behandlung, Vorenthaltung der notigen und ge- 
eigneten Mittel zum Lebensunterhalte, und gewisser anderer 
Griinde. Der kazi, der mo hammedani s che Richter^ ist 
befugt auf Scheidung zu erkennen, wenn derartige Tat- 
sachen erwiesen sind. In jedem Falle, wo die Scheidungs- 
sache von dem Manne anhangig gemacht wird, hat er seiner 
Frau alles hinzugeben, was er zu ihrer Hochzeit festgesetzt 
hat. Dieses Ab-schreckungsmittel fiir blofie Launen, die 
haufigen Ermahnungen hinsichtlich der Scheidung im Koran 
und die immer wiederholte Empfehlung, Streitigkeiten durch 
Versohnungsversuche unter der Hand zu schlichten, be- 
weisen, wie heilig das eheliche Band in den Augen des ara- 
bischen Gesetzgebers war. 

Frances Billington (p. 132) sagt, Ehescheidungen seien 
in Wirklichkeit sehr seiten, und der einzige Fall^ dessen 
sie sich erinnert, betraf den mohammedanischen Diener 
eines Missionars. Wiewohl er befeits verheiratet war, ver- 
liebte er sich in eine schone Hindu-Witwe aus niedrigem 
Stande, die er iiberredete, ein Glied seiner eigenen Ge- 
meinde zu werden, und dann heiratete. Es verstrich einige 
Zeit, bevor der Missionar die Sache entdeckte; er sagte 
zu seinem Diener, wenn er sich nicht von der Frau trennte, 
wiirde er ihn sofort entlassen. Unter diesem Drucke willigte 
er ein. 

Diese personliche Erfahrung stiitzt die genannte Autorin 
mit den Worten Justice Ameer Alis: „Was Ehescheidung 
betrifft, so ken ne ich aus meiner einigermafien ausgedehn- 
ten Erfahrung in der Provinz Bengalen, die allein an die 
zweiundzwanzig Millionen Mohammedaner umfafit, nur ein 
halbes Dutzend Falle im Zeitraume von fiinfundzwanzig 
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Jahren in den angesehenen Klassen. Einer da von ging von 
der Frau aus; in alien war die Sclmld auf beiden Seiten.“ 
„The language on the subject that I have heard often 
upon missionary platforms is not even decent enough to 
refer to. It is sufficient, though, for me to say that there 
is not the slightest foundation for the slander that I have 
more than once heard from missionary lips, that a Muslim 
can divorce his wife by repeating the word ,talag‘ three 
times" (ibid. 132). 


In Pegu ist Ehescheidung erlaubt ; aber der Teil, welcher 
die Ehescheidung verlangt, darf nichts mit aus dem Hause 
nehmen, als was er auf dem Leibe tragt. 

Fur Birma lauten die Ehescheidungsgesetze nach 
Forchhammer folgendermafien : 

„0 grofier Konig, hore gut zul Gatte und Gattin miissen 
gegeneinander die fiinf Pflichten (panca-vatthu) 1 ) erfiillen 
und in friedlicher Gemeinschaft leben. 


2. Wenn die ftinf Pflichten sowohl vom Gatten als auch 
von der Gattin erfiillt worden sind und sich doch der eine 
Teil vom andem scheiden will, so mufi derjenige, der die 
Scheidung wiinscht, obwohl die Schuld nicht an ihm (oder 
ihr) liegt, das Haus mit einem Satze Kleidern verlassen 
und die aufgelaufenen Schulden auf sich nehmen, die wah- 
rend ihrer ehelichen Gemeinschaft gemacht worden sind. 
Das angesammelte Vermogen fallt demjenigen Teile zu, der 
die Scheidung nicht wiinscht. 

3. Wenn keine aufgelaufenen Schulden und kein an- 
gesammeltes Vermogen da ist, muB der Teil, der die Schei- 


i) Die fiinf Pflichten, die ein Gatte seiner Gattin gegenilber zu 
' ....... , i •p^tTr-.vnirh 7u ihr 


erfiillen hat, sind: sie mit Achtung zu behandeln, freund ic m 1 
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zu sein, treu zu ihr zu halten, dafiir zu sorgen, dafi sie v°n^^ eren 
geachtet wird, und sie mit den gehSrigen Kleidern .und Sc . 
sachen zu versehen. Die fiinf Pflichten der Frau gegenuber dem ‘Man 
sind: ihren Haushalt richtig zu versehen, gegen Vervvandte un 
gastfrei zu sein, keusch zu 1 leben, eine genaue Hauslialterm g 

wandt und sorgfaltig in alien ihren Pflichten zu sem. 
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dung wiinscht, den Preis seines Korpers erlegen. So hat 
der Herr, der heilige Manu, bestimmt. 

4. O groBer Konig, es gibt fiinf Arten von Verlangen, 
die den Frauen zugehoren. Welches sind diese fiinf Ver- 
langen? Das Verlangen nach Putz, das Verlangen nach 
Speise und Trank, das Verlangen nach Mannem, das Ver- 
langen nach Reichtum, das Verlangen nach Sehen(swertem; 
Neugierde!). Das ist bekannt als die fiinf Arten des Ver- 
langens bei den Frauen. 

5. O groBer Konig, es gibt sechs Arten iibler Hand- 
lungsweise bei den Frauen. Welches sind diese sechs tibel- 
taten? Berauschende Getranke trinken, am Hauseingange 
umherstreichen, gewohnheitsmafiig andere Leute besuchen, 
den Zorn des Gatten erregen, die hauslichen Pflichten ver- 
nachlassigen und einen Buhlen haben. Das sind die sechs 
Arten der tibeltaten bei den Frauen. 

6. O groBer Konig, beachte, daB vier Arten von Diinkel 
in den Weibem wohnen: Reichtumsdiinkel, Schonheits- 
diinkel, Familiendiinkel und der Diinkel wegen ihrer Ver- 
wandten und Freunde. Das ist bekannt als die vier Arten 
von Diinkel bei den Weibem. 

7. O groBer Konig, eine Frau, welche die fiinf Arten 
des Verlangens. oder die sechs Arten der tibeltaten oder 
die vier Arten Diinkel zeigt, eine solche Frau soil nicht 
beiseite gesetzt noch mit Ellbogen oder Fiifien schlecht be- 
handelt werden. Man soil sie wohl ermahnen und nur die 
flache Hand bei korperlichen Ziichtigungen gebrauchen. 
Hore wohl auf das, o groBer Konig, was der heilige Manu 
in dieser Hinsicht angeordnet hat. 

8. O groBer Konig, wisse, daB es sieben Arten von 
Frauen gibt. Welches sind diese sieben Arten von Frauen? 
Eine Fx*au wie eip Herr, eine Frau wie ein Dieb, eine Frau 
wie ein Feind, eine Frau wie eine Mutter, eine Frau wie 
eine Schwester, eine Frau wie eine Freundin und eine; Frau 
wie eine Sklavin. 

Von diesen sieben Arten von Frauen sollen die Frau 
wie ein Herr, die wie ein Dieb und die wie ein Feind, 
diese drei Arten von Frauen verstoBen werden (chaddeyya). 








Wie sollen sie verstoBen werden ? Das letthetpwa Ver- 
mogen soli in gleiche Teile geteilt werden, und ebenso die 
Schulden : dann verstoBe man jene. Aber eine Frau wie 
eine Mutter, wie eine Schwester, wie eine Freundin und 
wie eine Sklavin, diese vier Arten von F rauen versagen nicht 
(na jaheyya). Wenn indessen ein Teil Scheidung wiinscht 
(chadesukamo), muB das letthetpwa Vermogen zuriickge- 
lassen werden, und der Teil, der die Scheidung wiinscht, 
muB die aufgelaufenen Schulden auf sich nehmen und das 
Haus mit einem vollstandigen Anzuge verlassen. So be- 
stimmt Manu. 

9. 0 grofier Konig, von diesen Frauen kann der Ehe- 
rnann eine unter folgenden Umstanden verstoBen: eine, die 
keine Kinder zur Welt bringt; eine, die nur Madchen ge- 
boren hat; eine, die sich nicht nach den Wiinschen des 
Gatten richtet; eine, die mit einer entkraftenden (zehrenden) 
Krankheit behaftet ist, und eine, die einen Nebenmann hat. 

Wenn ein Mann eine solche Frau zu verstoBen wiinscht 
(namlich eine, die wie ein Herr, wie ein Dieb, oder wie ein 
Feind ist und zu der Zeit eines der Fehler geziehen werden 



kann, die VerstoBung der Frau gestatten), muB er das 
letthetpwa Vermogen in zwei gleiche Teile teilen, ihr einen 
davon geben und sie gut ausstatten. Dann kann er sie 
verstoBen. So hat Manu bestimmt. 

10. O groBer Konig, wenn der Wunsch nach Scheidung 
vorhanden ist und beide Teile damit einverstanden sind, 
soil jeder von ihnen einen gleichen Anted an dem letthetpwa 
Vermogen und den Schulden bekommen bezw. tragen. Wenn 
nur ein Teil die Scheidung -wiinscht, soli dieser die Schulden 
iibemehmen, der andere Teil aber soil das ganze letthetpwa 
Vermogen bekommen und das Haus, versehen mit nur einem 
vollstandigen Anzuge, verlassen. Wenn keine Schulden und 
kein letthetpwa Vermogen da ist, soli der Preis des Korpers 
gezahlt und dann die Scheidung vollzogen werden. 
Der Vater soil alle Sohne bekommen, die Mutter alle 
Tdchter. Wenn etwa ein Sohn, der auf den teil des Waters 
entfallt, mit Riicksicht auf sein zartes Alter bei der Mutter 
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Sohn verkauft, so hat der Vater Anspruch auf die Halfte 
des Erloses. In ahnlicher Weise hat die Mutter, wenn der 
Vater eine von den Tochtem verkauft, Anrecht auf den 
gleichen Anted des Erloses. So hat Manu es bestimmt. 

11. O groBer Konig, es steht in den Dhammathats 
geschrieben: Wenn ein Mann oder eine Frau, die ein- 
dounggyees, d. h., schon einmal verheiratet gewesen waren, 
Ehescheidung wiinschen, soil jede Partei ihr urspriingliches 
Vermogen bekommen und die urspriinglichen Schulden iiber- 
nehmen, so.wie es damit vor der Verheiratung stand; die 
Partei, welche die Scheidung verlangt, soli die wahrend 
der ehelichen Gemeinschaft aufgelaufenen Schulden uber- 
nehmen, und die andere Partei soil im Besitze des letthetpwa 
Vermogens verbleiben. Wenn jedoch beide mit der Schei- 
dung einverstanden sind, sollen sie gleiche Teile des 
letthetpwa Vermdgens und der Schulden bekommen bezw. 
ubemehmen. Der Mann soli seinen Kleidervorrat nehmen 
und die Frau den ihrigen. Wenn das urspriingliche Ver- 
mogen zu letthetpwa Vermogen geworden ist, d. h., wenn 
das letthetpwa Vermogen durch Ausleihen des ursprung- 
lichen Vermogens auf Zinsen erworben worden ist, ist es 
nicht richtig, solches Vermogen als urspriingliches zu be- 
zeichnen. 

12. O groBer Konig, wenn ein Mann und eine Frau, 
die einzig und allein von dem Gatten als ihrem Ernahrer, 
abhangt, sich im gegenseitigen Einverstandnis zu scheiden 
wiinschen, so soil ersterer, der der Ernahrer letzterer ist, 
das Vermogen in drei Teile teilen und zwei davon be- 
halten. So hat es Manu bestimmt. 

13. O groBer Konig, wenn ein Mann auf Plandels- 
unternehmungen auszieht, um Geld zu erwerben, und drei 
Jahre lang nichts von sich horen laBt noch Geschenke oder 
Geld an seine Frau schickt, das er erworben hat, darf sie 
mit Wissen alterer Anverwandten mit einem andern Manne 
leben. 

14. Desgleichen wenn eine Frau immer wieder einen 
anderen Gatten nimmt und der erste Gatte, sagen wir, nach' 
neunjahriger, der zweite nach sechsjahriger und der dritte 
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Bach dreijahriger Abwesenheit zu ihr zuriickkehrt, soil der 
■Gatte, der sie zuerst trifft und geschlechtlichen Umgang mit 
ihr hat, sie besitzen. Aber wenn alle drei Gatten sie gleich- 
zeitig treffen, soil der dritte sie haben. So hat Manu seine 
Entscheidung getrdffen. 

15. O grofier Konig, Frauen sollen auf ihre Manner 
warten, wenn diese unter folgenden Umstanden abwesend 
sind: drei Jahre, wenn er zu seinem Vater Oder zu seiner 
Mutter gerufen worden ist; vier Jahre, wenn er clem Er- 
werbe von Reichtum nachgegangen ist; sechs Jahre, wenn 
■er ip, der Schule ist; acht Jahre, wenn er in den Kampf 
gezogen ist. 


16. Wenn ein Ehepaar aus Zorn in getrennten Vierteln 
desselben Ortes wohnt, ist das eheliche Band zwischen ihnen 
zerschnitten nach Ablauf des dritten Jaimes. 

17. Wenn ein Ehepaar sich getrennt und keine Teilung 
des Vermogens stattgefunden hat, soil keiner von beiden 
mit einem anderen M,anne (oder einer anderen Frau) leben 
diirfen. Wenn aber das Vermogen geteilt worden ist, soli 
•es ihnen erlaubt sein. So hat Manu bestimmt. 

Aus dem Manu Reng Dhammathat : 

Eine Frau, die gute Eigenschaften und gutes Verhalten 
zeigt, heiBt eine Frau, die man lieben soil. Frauen, die mit 
bestandigen Krankheiten zu kampfen haben, nennt man 
Frauen, die behalten werden sollen. 

Eine Frau, die unfruehtbar ist, Madchen zur Welt bringt, 
Frank ist, schlechte Fuhrung zeigt, und eine, die von treff- 
lichen Leuten nicht geliebt wird, diese funf Arten von Frauen 
soli man aufgeben. 

Frau, welche berauschende Getranke trinkt; eine, 
die ihre | ' ' ’acht erfiillt, eine Frau, j: ~ 
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die Frauen, die dies e vier Arten von Stolz besitzen, sollen 
nicht verlassen, sondem gestraft werden. 

Schleclite Fiihrung mit Bezug auf das Vermogen, 
schlechte Fiihrung mit Bezug auf die Kleidung, schlechte 
Fiihrung mit Bezug auf das Essen, schlechte Fiihrung mit 
Bezug auf Blickewerfen, und schlechte Fiihrung mit Bezug 
auf Manner — die Frauen, die diese fiinf Arten schlechter 


Fiihrung zeigen, sollen geschlagen und getreten, aber nicht 
verstoBen werden. 

Manner, die arm sind, von Krankheiten geplagt, der 
Kraft ermangelnd, dumm, faul, geil, alt, verkriippelt, diese 
acht Arten von Mannern diirfen von den Frauen verstoBen 
werden. Selbst wenn sie mifihandelt werden, ist das kein 
Fehler. 
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Die Landessitten verstatten den Mannern in Tonkin 
die Ehescheidung. Die Weiber haben dieses Vorrecht nicht, 
und Baron kennt keinen Fall, daB sie ihren Mann ohne 
seine Einwilligung verlassen konnten, wenn sie sich nicht 
etwa ihrer machtigen Familie bedienten, dem Manne seine 
Einwilligung abzuzwingen. Ein Mann, der seine Frau von 
sich lassen will, gibt ihr eine eigenhandig unterzeichnete 
Schrift, die er auch untersiegelt hat, und bekennet darinnen, 
daB er sich von alien seinen Recliten lossagt und ihr die 
Freiheit lafit, selbst zu tun, was sie will. Ohne diesen Schein 
wiirde sie keine Gelegenhe.it finden, sich wieder zu verhei- 
raten. Aber wenn sie denselben vorweisen kann, so wird 
es ihr fur keine Schande angerechnet, daB ein anderer sie 
in seiner Gewalt gehabt und von sich gelassen hat. Sie 
nimmt auBer dem, was sie mit in die eheliche Gesellschaft 
gebracht hat, auch alles zu sich, was ihr Mann ihr geschenkt 
hat, als er sie heiratete. Solcher Gestalt vergroBert die Ehe- 
scheidung ihr V exmogen, und sie kann desto leichter eine 
neue Verbindung eingehen. Die Kinder, die sie etwa ge- 
habt hat, verbleibcn dem Manne. Diese Einrichtung, ver- 
moge der die Vorteile auf beiden Seiten gleich gemacht wer- 
den, bewirkt, daB Ehescheidungen sehr seiten sind. ( Baron. 
in: Reisebeschreibungen X, 99.) 
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,Die Karo-Karo trennen die Ehe auf Grund beiderseitiger 
Zustimmung der Ehegatten. Weder lange wahrende Ab- 
wesenheit, noch die schwerste MiBhandlung, noch Ehebruch 
geben aber der Frau oder dem Manne das Recht, Ehe- 
scheidung zu verlangen. In einem einzigen Falle nur darf 
sie stattfinden, wenn namlichi der eine der Ehegatten dem 
anderen nach dem Leben trachtet. 

Bei den Bataks der Westkliste ist nach der alten ad at 
Ehescheidung unbedingt verboten, so daB weder der Mann 
noch die Frau den Antrag darauf stellen darf. Nur im 
Fade von Unfruchtbarkeit kann der Mann seine Frau zu 
ihren Eltem zuriickschicken, die dann verpflichtet sind, ihm 
ein anderes Madchen dafiir zu geben. Diese Verpflichtung 
lastet auch auf den Eltern, wenn die Frau stirbt, ohne ihrem 
Maxrne Kinder geschenkt zu haben. Das Madchen, das so 
an Stelle der ersten Frau geheiratet wird, heiBt bom si- 


etehetek. Der Mann hat natiirlich fiir sie keinen Brautschatz 
zu bezahlen, doch muB er ihren Eltem ein kleines Geld- 
geschenk ( pangaratarata ) machen. Heutigen Tages komrnt 
jedoch die VerstoBung oder besser die Vertauschung der 
Frau mit einer anderen wegen Unfruchtbarkeit wenig mehr 
vor. Dagegen ist infolge des Umganges mit Fremden und 
auch durch den EinfluB des I slams die Sitte, daB keine 
Ehescheidung stattfinden darf, sehr geandert worden, wenig- 
stens in den Landscliaften Manda'iling, Angkola und Sipi- 
rok, freilich auch da nur, soweit es den Mann betrifft. Geht 
der Antrag auf Scheidung von ihm aus, so wird ihm moistens 
entsprochen; ist es dagegen die Frau, die Befreiung von 
der Ehefessel verlangt, dann wird das meistens auf Grund 
des alten Gewohnheitsrechtes verweigert. (Wilken, Gids V, 
1, 696 f.) ■ 

Ehescheidung komrnt bei den Buginesen haufig vor, 
besonders auf Ansuchen der Frau ; sie kann ohne Angabe 
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Mutter oder sonst jemand aus der Familie mit wenigena 
Worten angibt, daB Mann oder Frau das eheliche Band 
zerreiBt. Geht die Scheidung von der Frau aus, oline dad 
sic ausieidiende Griinde angibt, dann muB sie die Hoc!)' 
zeitsgabe zuriickerstatten. (Encyclo paedie I, 220.) 

Auf die Frage, warum Ehescheidung hier so haufig: 
sei, bekam Dr. Matthes zur Antwort, daran seien die saradasi 
(Zaubermittel) schuld, die einem aus MiBgunst unter das. 
Kopfkissen gelegt wiirden, z. B. Katzen- und Hundehaare; 
eine zerbrochene Nadel, Juckbohnen, Brennesseln etc. Der 
wahre Grund der haufigen Ehescheidungen liegt aber in 
dem Umstande, dafi die Ehen von den beiderseitigen Eltern 
geschlossen werden, ohne dafi man die jungen Leute um 
ihre Meinung befragt, ja ohne dafi sie vorher Gelegenheit 
haben, einander gehorig kennen zu lernen, so daB es oft 
vorkommt, daB die Braut ihren Brautigam zum ersten Male- 
bei der Hochzeitsfeier zu sehen kriegt. (Wilken in Gids V,. 
1, 729 f.) 

Die Tatsache, daB auf Buru die Frau bei ihrer Ver- 
heiratung an den Stamm des Mannes iibergeht und dort die- 
Leviratsehe , existiert, muB auch hier Ehescheidung unmog- 
lich machen; und wirklich ist dies bei den Alfuren von 
Buru der Fall. Nur ehebrecherische. Handlungen konnerr 
hier Ehescheidung zur Folge haben, doch ist der Ehebrecher 
verpflichtet, die Frau, mit der er Ehebruch getrieben hat,, 
zu heiraten, und zwar unter Zuriickzahlung des Kaleli (Braut* 
schatzes), urn den sie urspriinglich geheiratet worden war.. 
Die Kinder bleiben bei dem Vater. (Wilken in: Gids V,. 
1, 704.)' 

Was die Alfuren der Minahasa betrifft, so kam Ehe- 
scheidung haufig vor ; es war eine „Volksgewohnheit“ und 
geschah oft aus ganz unbedeutenden Griinden. Hatte der 
Mann seinen Sinn auf eine andere Frau gerichtet, dann* 
waren leicht Griinde zu finden, um MiBvergniigen zu be- 
wirken. Dann erfolgte eine Priigelei, und die VerstoBung 
der Frau ward ausgeSprochen mit den Worten: „Geh’ nach 
unten 1“ — Manchmal ging die Scheidung auch von der 
Frau aus; sie lief weg zu ihren Eltern und war nicht wieder 
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zu bekommen, wenn nicht ein bedeutender Versohnungspreis 
gezahlt wurde. Oftmals ward dies eine wahre Spek illation 
von seiten der Eltem und Tochter, urn den Mann soviel 


als moglich zu pressen; wollte er schliesslich nicbt mehr 
zahlen, so erfolgte die Scheidung. Oftmals war auch Kinder- 
losigkeit Grand der Trennung. Heutzutage kommen Ehe- 
scheidungen noch vielfach in den Gegenden der Minahasa 
vor, wo das Heidentum die Oberhand bat. 

Ebenso ist es bei den Dayaks, und besonders wird es 
uns von denjenigen in der Landschaft Sarawak berichtet. 
Von den Land-Dayaks erzahlt Spenser St. John: ^Divor- 
ces are very common, one can scarcely meet with a middle- 
aged Dayak who has not had two, and often three or more 
wives. I have heard of a girl of seventeen or eighteen 
years who had already had three husbands. Repudiation, 


which is generally done by the man or woman running away 
to the house of a near relation, takes place for the slightest 
cause: personal dislike or disappointments, a sudden quarrel, 
bad dreames, discontent with their partners powers of labour 
or their industry, or in fact, any excuse which will help to 
give force to the expression : I do not want to live with him 
or her any longer. “ 

Auch bei den See-Dayaks kommen Ehescheidungen vor, 
und zwar haufig ebenfalls aus den nichtigsten Griinden. Bei 
den Stammen in den Landschaften Dusun, Murung und 
Sijang, am Oberlaufe des Barito, ist das eheliche Band 
gleichfalls aufierordentlich locker. Sowohl unter den rei- 
cheren wie unter den armeren Volksklassen wird wie 
Schwaner sagt, die Ehe ebenso leichtsinnig gebrochen als sxe 
gewohnlich unbedacht geschlossen wird; und der Ehebund 
ist in sehx vielen Fallen anzusehen als ein bequemes und em- 
faches Mittel, seine Liiste fiir langere oder kurzere Zeit zu 
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darf die Ehe geschieden werden. Die Frau geht zu ihrer 
Familie zuriick und kann, wenn der Mann, beistimmt, eine 
zweite Ehe eingehen; er bekommt dann ihren Brautpreis. 
Aber auch die Frau kann Befreiung von der Ehefessel ver- 
langen, wenn der Mann sie miBhandelt oder verwundet oder 
nicht eifrig fiir ihren Unterhalt sorgt. 

Sicherlich muB auch hier wohl die Regel gegolten haben, 
daB die Ehe weder von seiten des Mannes, noch von seiten 
der Frau geschieden werden kann, Bei den Niasers der 
Batu-Inseln gehort auch heutigen Tages noch Ehescheidung* 
zu den Unmoglichkeiten, so daB dort nur durch den Tod 
eine Ehe getrennt werden kann. Diese Niasers haben also 
die alte adat rein bewahrt. (Wilken, Gids V, 1 ? 699.) 

* 

Wiederverheiratung einer geschiedenen und besonders 
einer verwitweten Frau ist im alten und jetzigen Indien immer 
mit einem Odium fiir die streng Glaubigen behaftet gewesen, 
Allgemein bekannt ist ja das traurige Los der indischen 
Witwe — ■ aber daneben gibt es doch zahlreiche Ausnahme- 
falle, in denen eben doch zur zweiten Ehe geschritten wer- 
den darf. 

„ . . . That strange product of India, and of India only,' 4 
sagt M ax Muller, „the child-widows, children who are 
formally married to elderly men belonging to good families, 
who often never see their husbands, but who, when their 
husbands die, are doomed for life to an existence which in 
the best cases is one of joyless drudgery, excluding all 
hope of renewed happiness, and fully accounting for the 
eagerness of Indian widows in former times to die on the 
same pile with their husbands, or, as the law does no longer 
allow this, to end their life by slow starvation, or by jum- 
ping into a well." Das Verbot von Witwenheiraten, sagt 
Billing ton ^ p. 113 f, ist ein Zeichen von sozialer Stellung 
und hoher Kaste. Bei den Brahmanen sind sie vollstandig 
.verboten, und die Rajputen mit ihrer maBlosen Eifersucht 
auf ihre Frauen erlauben sie auch unter keinen Umstanden. 
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„But under the greater prosperity and the more affluent con- 
ditions which settled rule has given to the humbler working 
orders, these latter can now indulge in the luxury of imi- 
tating those above them, instead of as of yore, regarding 
their examples as impossible of realization. It is this prohi- 
bition that evidently appealed to them as a supremely desi- 
rable virtue; for it is almost, if not the very first of the 
aristocratic customs that they adopt, just as I believe they 
would go back to the practice of suti [Witwenverbrennung] 
were they left to themselves ... As showing, however, how 
essentially the antipathy to remarriage exists in Hinduism, 
it is remarkable that it is not only the poor of the orthodox 
creed who take advantage of bettered circumstances to en- 
force it, but the aboriginal and semi-aboriginal tribes, as 
they rise in social status, make it a matter of principle . . . 
It becomes, therefore, quite clear by what process of rea- 
soning a tribe, as it emerges from servility and degradation 
into full-blown Hinduism, raises the importance of this doc- 
trine, even as the Church itself gave to marriage a mystical 
symbolism to lift it from a mere union of the flesh for '..the 
gratification of the passions. Only to mention a few of the 
instances of sub-castes or tribes who within recent years have 
assumed this badge of respectability, may be named the 
Kapalis, who are cultivators of jute and weavers of canvas 
and matting; the Chandals, of whom one sees much on the 
cruise along the turbid waters of the Hughli ... . . The name 
of Cliandal has always been associated since the days of 
Manu with „the vilest of mankind", and it is not surprising, 
therefore, that they endeavour to ignore their low origin 
and, when they migrate into new districts, to find fresh titles 
and callings. They may be found as grass-cutters, potters, 
carpenters, and pedlars, and as they drift into these voca- 
tions, they endeavour to assimilate its more exclusive obser- 
vances. With them, the prohibition of remarriage has come 
into practice within the last generation, as it is also doing 
with the Raj wars who are scattered throughout Chota Nag- 
pur, Western Bengal, and the tributary states, even as far 
as .Darjeeling and Chittagong. These, however, are inno- 
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vating gently, and began by the interdiction of the marriage 
of 'widows with children. The dhobis, or washermen, socially 
almost the lowest of all castes throughout the dependency, 
in that, ns Mr Lesfielfl says, ,, no Hindu, even of the lowest 
caste, will wash his own clothes, and so the dhobi has been 
formed into a caste which shall bear the impurities of all“, 
are also now forbidding remarriage, and among the Kurmis 
of Upper India, the custom is gradually coming into effect. 

Other tribes also, without placing a stringent veto upon 
it, are bending to the principle involved by laying down 
who a widow may marry. This is almost invariably a 
younger brother of the late husband, wherever it is 
Sanctioned, and it is at least a little curious to find so marked 
an agreement on the part of the aboriginal and Dravidian 
peoples, who alone permit it, with ancient Jewish ordinances. 
With the Santals, Kols, and Oraons, though theoretically 
perfect freedom of remarriage exists, it is „good form" 
to 'make choise of this kinsman, but the first named are 
among the few tribes of India, like the Nayars of the Ma- 
labar coast, whose customs retain any evidences of former 
polyandric practises. Whether a younger brother of the 
late husband has already a wife or not, he can, by mutual 
agreement, wed the widow. 

But among the castes which do not absolutely forbid 
widow-remarriage there exists a form, legal and valid in 
all respects, known in Bengal as the Sanga, and in other 
parts as the Sagai rites. Much of the ceremonial of a girl’s 
wedding is dispensed with, the pacing round the sacred 
fire being invariably omitted, and the whole observance 
often resolving itself into no more than the husband’s mar- 
king the bride’s brow with red lead. Even, however, where 
a greater amount than this enters into the proceedings, 
it 'is all on the bridegroom’s side, and though he may give 
feasts and entertain his friends, the bride herself has no 
part in them, nor does she even appear at the one on the 
eve of her marriage in her own relation’s house. She is 
sought at dead of night by him in her own room, and before 
two or three of her closest female relatives he puts the ver- 



milion or some similarly sticky red substance upon the par- 
ting of her hair. Among the Santals this is varied by 
marking a flower and placing that in her hair ... In the 
case of child-bride there is always a certain amount of cere- 
mony connected with the rukhsati , or home-taking of the 
bride, but this, in the case of a widow, is not performed." 
(Billing ton 113.) 

AuBer den Bedenken religioser Art gegen die Wieder- 
verheiratung der Witwen nennt dieselbe Schriftstellerin p. 119 
noch nationalokonomische : „Lastly, in this connection, is 
to be 'considered the attitude taken up by the Hindu commu- 
nity in general upon the question, apart from the technic- 
ally religious difficulty to which I have before referred. 
It :is due I think chiefly to the intense competition which 
exists in the highest castes for eligible husbands, and a 
fear of increasing that by rendering another and somewhat 
large class available for marriage. In India, as* almost 
everywhere else, women are numerically preponderant . . .“ 

Manche der Hochzeitsgebrauche der Santals sindselt- 
sam primitive Uberbleibsel, und einer davon besteht darin, 
daB, wahrend fur die Braut als Kaufpreis gewohnlich drei 
Rupien sarnt einem neuen sari fiir ihre Mutter und GroB- 
mutter gegeben werden, bei einer verwitweten Frau, die 
wieder heiraten darf, nur die Halfte dieser Summe ver- 
langt wird. Der Grand, auf den man sich dabei stiitzt, ist 
der, daB derartige Frauen nur als geborgt angesehen werden 
konnen und eine jede in der nachsten Welt ihrem ersten 
Gatten zuriickzugeben ist. Da also der zweite ihrer Genossen- 
s chaft sich nur zeitweise zu erfreuen hat, darf man von ihm 
auch nur erwarten, daB er einen ermafiigten Preis fiir sie 
zahlt. 

Nach Banerjee unterscheiden sich die Gewohnheits- 
rechte in dem Bombay Presidency besonders darin vom 
allgameinen Rechte, daB Scheidung und Wiederverheira- 
tung von Witwen und anderen Frauen gestattet sind ; und 
zwar ist diese Gewohhheit . so wohl gefestigt, daB man in 
dem Western Presidency glaubt, das Verbot gegen die 
Wiederverheiratung der Witwen habe fiir die Sudras keine 
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Geltung. Eine solche neue Verheiratung nennt man pat 
bei den Mahratten, natra in Guzerat. 

„Among the inferior castes, when the husband and the 
wife are found to belong to different castes, or to the 
same gotra , if the discovery is made before shanee [puber- 
ty], or even after shanee but before the birth of children, 
the husband may give the wife a char chitti , or deed of 
divorce, and she would then be competent to marry another 
in the pat form. So, on the discovery of the husband’s im- 
potence before shanee, the wife, by the custom of certain 
castes, may, with the concurrence of the caste assembly, 
obtain a divorce, and contract pat marriage. 

In addition to impotence, irregularity in marriage and 
mutual consent, ill-treatment is a ground of divorce with 
certain castes. 

The ceremonies of pat, or remarriage, are different 
from those of marriage. The remarriage of a wife is con- 
sidered less honourable than that of a widow. “ 

Ahnlich ist Wiederverheiratung von verwitweten und 
geschiedenen Frauen nach dem Gewohnheitsrechte gestattet 
bei den niedrigen Kasten in dem Southern Presidency; aber 
durch eine zweite Iieirat geht die Witwe des Anrechtes 
an das Eigentum ihres verstorbenen Gatten verlustig. 

Bei einigen Stammen von Chota-Nagpore ist Wieder- 
verheiratung der Witwen erlaubt, und der Brauch, die Witwe 
des alteren Bruders nach der sagai- Form zu ehelichen, ist 
sehr gebrauchlich. Auch bei den Nomasudras von Midnapur 
halt man die sagai - Eheschliefiung fur giiltig, (Banerjee 234.) 

Auch bei den Kurmis diirfen sich die Witwen wieder 
verheiraten. Bei den Jats in den Nordwest-Provinzen ist 
Kurao Dhureecha, die Ehe zwischen einer Witwe und dem 
jiingeren Bruder ihres verstorbenen Gatten, gebrauchlich 
und wird als gesetzlich betrachtet. 

Stirbt in Golkonda der Mann vor der Frau, so darf 
sie sich niemals wieder vermahlen, ja, nicht einmal die ver- 
lobten Braute diirfen es tun, sondern sie miissen ihr Leben 
in einem betriibten Zustande hinbringen. Denn sie werden 
in ihres Vaters Hause eingesperrt, ohne jemals einen FuB 
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herauszusetzen ; sie diirfen weder Schmuck tragen, nodi 
irgend welcher Lustbarkeit beiwohnen; im Gegenteil haben 
sie die schwerste Arbeit zu verrichten. Mit einem Worte,. 
sie sind einem dermaBen beschwerlichen Zwange unter- 
worfen, dab sie meistens davon laufen und eine freiere 
Lebensart ergreifen. Allein sie miissen. iliren Anverwandtea 
aus dem Gesichte bleiben, weil dieselben sich fur beschimpft 
achten und ilinen zur Rache ein ungesundes Trankchen bei- 
bringen wiirden. ( Reisebeschreibungen X, 565.) 

Frauen, die sich zum zweiten Male verheiratet haben,. 
sind ganz besonders den feindlichen Angriffen ihres ersten. 
Gatten ausgesetzt. Wenn in Bombay eine MaMdeo Koli 
Witwenbraut oder ihr Mann krank werden, betrachtet man. 
es als das. Werk des friiheren Gatten. Bei den Somavansi 
Ksatriyas glaubt man fest daran, daB, wenn eine Frau einen. 
andern Mann heiratet, der erste Gatte ein Geist wird und 
sie beunruhigt. Diese Furcht ist in ihren Kopfen so fest 
gewurzelt, dab, wenn eine Frau dieser Kaste krank wird,. 
sie die Krankheit dem Geiste ihres friiheren Gatten zu- 
schreibt und einen Exorzisten befragt, wie sie davon be- 
freit werden kann. Der Exorzist gibt ihr etwas geweihten 
Reis, Blumen und Basilienblatter und befiehlt ihr, sie in 
eine kleine Kupferbiichse zu verschliefien und diese um den 
Hals gehangt zu tragen. Bisweilen gibt ihr der Exorzist 
eine geweihte KokosnuB, die er taglich zu verehren befiehlt, 
und in manchen Fallen rat er ihr, ein kupf ernes oder sil- 
bernes Bildnis des Toten anzufertigen und es taglich zu ver- 
ehren. (Campbell, Notes' 171.) 

So tragen in Nordindien die Leute, die sich nach dem 
Tode der ersten Frau wieder verheiraten, das Schmuck- 
stuck, was als Saukan Maura , der zweiten Frau Krone, be- 
kannt ist. Das ist ein kleines silbernes Amulett, gewohnlich 
mit einem darauf eingegrabenen Bilde der Devi, Das hangt 
der Ehemann sich um den Hals, und alle Geschenke, die 
man der zweiten Frau macht, weiht man erst ihm. Die Vor- 
stellung dabei ist die, daB die neue Frau die Superioritat 
ihrer Vorgangerin anerkennt und damit ihre bose Gesinnung 
beschwichtigt. Die Krankheit oder der Tod der zweiten 
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Frau oder ihres Gatten bald nach der Hoehzeit schreibt 
man der Eifersucht des Geistes der ersten Frau zu, der 
nicht geniigend besanftigt worden ist. (Crooke I, 235.) 

Wenn bei den Parsen der Tod die Ebe trennt, kann 
der iiberlebende Toil wieder heiraten. La Boullaye 1 e 
Gouz erklart (XX/ 189), da.B die Parsen nur eine Frau 
nahmen und sich nicht wieder verelielichten/ wenn sie ver- 
witwet wiirden; Mandelslo bestreitet es. Gegenwartig 
heiraten die Witwen wieder, wenn sie sehr jung sind und 
keine Kinder haben; aber im allgemeinen leben sie un- 
abhangig und dem ersten Gatten treu, unberiihrt von den 
Qualen und Beschimpf ungen, denen die Plindu-Witwen aus- 
gesetzt sind. Von einer mehr oder minder freiwilligen Ver- 
brennung mit dem Gatten ist keine Rede. Ebensowenig 
findet man liier jene monstrosen Verbindungen zwischen 
Greisen und kleinen Madchen, auch nicht jenen schand- 
lichen Handel, bei dem ein Mann nach und nach ftinf oder 
sechs junge Frauen aus Familien heiratet, die froh sind, 
auf solche Weise ^d'etre soulagees d’un fardeau encom- 
brant 4 / (D. M en an t im Musee Guimet II, 7, 173 ff.) 

Als auberes Zeichen der Witwenschaft dient das Fehlen 
der glasernen Ringe, die sonst die jungen Madchen und 
Frauen tragen. Man nimmt sie ihnen, sobald der Leichnam 
des vers torbenen Gatten aus dem Hause geschafft worden 
ist : und zwar tut dies eine alte Witwe; sie zerbricht der 
jungen ihre bangri . 

Bei den Mohammedanern besteht nicht das geringste 
Hindernis .fiir die Wiederverheiratung von Witwen, wie man 
in der Tat erwarten sollte, wenn man sich. erinnert, daB 
die Lieblingsfrau des Propheten selbst schon einrnal ver- 
heiratet gewesen war. Wenn es sich um eine junge 
Witwe handelt, macht ihre Familie alle billigen Anstren- 
gungen, fiir sie einen anderen Gatten zu finden. 

Die Alfuren von Ceram diirfen sich nach dem Ableben 
eines der beiden Ehegatten nicht wieder verheiraten. Wer 
es tut, verfallt dem Hasse und der Rachsucht der Familie 
des iiberlebenden Teiles. (Bijdragen N. F. I, 80.) 

; * 
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Nichts ist wohl von indischen Sitten allgemeiner be- 
kajint als die Witwenverbrennung, suttee von den Englandem 
genannt, wiewohl das nichts weiter bedeutet als „treffliehe 
Frau“, Sanskrit saiu Es existieren zahllose Beschreibungen 
davon; die jtingste ist wohl die von Garbe (Beitrage zur 
indischen Kulturgeschichte 1903, p. 141 ff.), und danach hat 
eine Dame, Frau von Bunsen , in der Deutschen Rundschau 
eine Apologie jener Sitte geschrieben, der ich veils tandig 
beipflichte, da ich nie Witwe werde: aber dab trotz der 
Menge von Literatur doch noch vielerlei Wichtiges dariiber 
zu sagen ist, wird der Aufsatz von Zachariae lehren, der 
in Boltes Zeitschrift nachstes Jahr erscheinen soli. Er ist 
der Grand, weshalb ich mich hier damit begniige, zwei 
alter e Schilderungen zu geben, deren eine, von Della 
Valle, besonders interessant ist. Es heifit bei ihm; 

„Etliche unter ihnen, wann sie zu Wittiben worden, 
lassen sich zugleich mit dem Leichnam ihrer Manner le- 
bendig verbrennen * . * Es stehet aber in ihrem freyen 
Willen, ob sie sich, nach ihrer Manner Todt, lebendig ver- 
brennen lassen wollen, oder nicht. Und gewiblich, so ge- 
schieht solches von ihrer gar wenigen.: welche aber dieses 
thut, die erwirbet bey ihrer Nation einen unsterblichen und 
gleichsam heiligen Nahmen; Dannenhero begibt sich solches 
meistentheils nur von vornehmen Weibem, welche mehr alb 
andre, auf das Ehren-gerucht halten; und bey Absterben 
holier Stands-Personen, deren Gemahlinnen der Meinung 
sind, dab sie keine bessere Bezeugungen ihrer Liebe und 
Treue gegen ihren Eheherrn geben, alb wann sie sich le- 
bendig mit ihnen verbrennen lassen. Mann hat mir er- 
zehlet, dab es sich erst neulich begeben, dab, als ein JRagid, 
wie sie ihn nennen, das ist, ein Indianischer Fiirst, der- 
gleichen viel dem Mogho.l unterworffen sind, in einem Krieg 
umbkommen, siebenzehen seiner Weiber lebendig mit seinem 
Corper verbrandt worden, welches in Indien fiir eine hohe 
Ehre, und groben Pracht gehalten wird. Ich habe mir 
auch sagen lassen (dann ich habe keine Weiber selbst ver- 
brennen sehen) dab mann die Frau, es seye gleich eine 
oder mehr, so sich verbrennen lassen will, in den Holtz- 
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hauffen einschliesset, welcher so gemacht ist, daB mann 
in .der Mitten eirien laren Platz, wie eine Kammer, lasset, 
und den Eingang mit grossen Holtzern verleget, damit die- 
jenige, so sich gutwillig darein ergeben, wann sie die Hitze 
deB Feuers empfinden, nicht etwa anders Sinnes werden, 
und wieder heraus springen mochten. Ja es stehen viel 
Manns-Personen, mit groBen Priigeln in der Hand, umb 
den Scheiterhauffen, das Feuer zu schiiren, und etwas 
liartzichtes hinein zu giessen, daB es desto eher brenne, 
insonderheit aber zu verhindern, daB lceine mit der Flucht 
sieh davon mache; dann in solchem Fall wiirden sie. die- 
selbe mit ihren Priigeln wieder zuruck zum Feuer treiben, 
Oder sie gar todt schlagen, weil es beydes der Frauen^ 
und der gantzen Freundschafft eine groBe Schande seyn 
wiirde, wann eine, so sich darein ergeben, sich verbrennen 
zulassen, auB Forcht deB Feuers anders Sinnes werden,. 
und sich wieder heraus begeben wolte. 

Es ist mir auch erzehlet worden, daB mann biBweilen 
etliche Weiber wider ihren Willen verbrandt, weil es die 
Verwandten, ihrem Mann zu Ehren, also haben wollen; und 
daB mann dieselbe gleichsam mit Gewalt, und ausser sich 
sich selbst, in deme man ihr etwas zu diesem Ende zu 
essen und zu trinken gegeben, damit sie sich desto lieber 
ins Feuer werffen lassen solte, zum Scheiterhauffen gefiihret, 
Es wollen aber die Indianer solches durchaus nicht ge- 
stehen, sondern sagen, daB mann keine hierzu zwinge : 
welches dann zum wenigsten in denen Landen, wo die Ma* 
hometaner die Oberherrschafft haben, wol seyn kan, alB 
welche nicht zulassen, daB ohne Erlaubnus deB Statthaltei*s 
deB Orts, einige Frau verbrandt werde, deme es gebiihret^ 
sich zuvor der Frauen Widens zu erkundigen; und alBdann 
muB ihm die Freundschafft fur solche Erlaubnus ein gutes 
Stuck Gelds erlegen. Jedoch kan es wol seyn, daB viel 
Weiber, welche in der ersten Hitze ihres Witwen-standes, 
der Freundschafft, so solches von ihr begehret, das Wort ge- 
geben, wider ihren Widen dahin gehen; weil sie das Hertz 
nicht haben, den jenigen, so sie hierzu ermahnen, solches 
zu versagen, oder dem Statthalter ihren Widen und Mey- 
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nung frey und unverhdlen zu entdecken : welches eine Sache 
ist, die sich bey den Weibern, wegen ihrer angebornen na- 
tiirlichen Blodigkeit und Zucht, leichtlich zutragen kan . . . 
Es lassen aber die Portugiesen an denen Orten, wo sie 
Herren sind, nicht zu, daB sich die Indianisehen Weiber 
verbrennen, und gestatten ihnen, weder in diesem, noch 
in andern Stiicken, einige Ubung ihrer Religion. “ (Della 
Valle IV, 30.) 

Derselbe Autor sah „in der Statt Ikkerl eine Frau, 
welche sich, weil ihr Mann gestorben, wie viel Indianische 
Weiber zu thun pflegen, mit ihm verbrennen lassen, und 
stei'ben wolte. Sie saB zu Pferd, und ritte mit unbedecktem 
Gesicht durch die gantze Stadt : hielte in der einen Hand 
einen Spiegel, und in der andern eine Limonie, 1 ) nicht weiB 
ich warumb. Sie sahe mit traurigen, und mitleidigen Ge- 
berden unter dem Reiten in den Spiegel, und redete, oder 
sange etliche Worte, die ich, weil mir ihre Sprach unbe- 
bekandt ist, nicht verstanden ; man sagte mir aber, daB sie 
gleichsam von der Welt, und ihr selbst, auf eine klagliche 
Weise Vrlaub nahme, welches dann, wie es in einem solchen 
Fall nicht anders seyn kunte, mit so hertzbrechenden Worten 
geschahe, daB es nicht allein die jenige, so es horeten, 
sondern auch uns, die wir ihre Sprache nicht verstunden, 
zu Mitleiden beweget. 

Es folgeten derselben viel andere Weiber und Manner, 
so ihr vielleicht befreundet gewest, zu FuB nach, und wurde 
iiber ihrem Haupt, ein grosser Schirm, gleich wie in Indien 
alle vornehmen Leuthe, die auff der Gassen zu gehen 
pflegen, getragen, sie vor den Strahlen der Sonnen, welche 
sehr schadlich und verdrieBlich seyn, zu verwahren. Vor 
ihr giengen etliche Trommelschlager her, deren Schall sie 
mit ihren klaglichen Worten, oder Gesang stets vergesellete, 
jedoch dabey ein sittsames und unerschrockenes Gesicht 
behielte, und nie keine Thranen vergoB, daB es schiene, 


0 Balby (Indiae Orientalis pars septima, p. 89): ..maria altera 
speculum, altera vero malum aureum tenebat" Das war in Nega- 
patam. 

Schmidt, Liebe und Ehe in Indien, 
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als ob sie mehir lhres Manns, als ihren eigenen Todt be- 
klagte, und ein grosseres Verlangen triige, ihn in der an- 
dern Welt zu suchen, als daB es ihr leyd seye, daB sie 
von dieser scheiden solle : welches in Warheit eine grau- 
same und Barbarische Gewohnheit; jedoch aber die GroB- 
miithigkeit, und Tugend dieser Weiber wol Lobens werth ist. 

Mann sagte mir, daB sie auf diese Weise, weifi nicht 
wie vie! Tage noch durch die Stadt gefuhret, und zu End 
derselben, mit noch mehrerm Zulauff deB Volcks, und 
groBerem Geprang vor die Stadt hinaus begleitet; und da- 
selbst verbrand werden wurde. 

Wann ich nun erfahren kan, wann solches geschehen 
mochte, will ich alBdann nicht unterlassen, mich darbey 
einzufinden, und ihre Leich-Begangnus mit einem so mit- 
leidigen Gemiith zubeehren, als meinem Bedunken nach, eine 
so grosse ehrliche Liebe und Treue wol werth ist/ 4 (IV, 92.) 

Della Valle hat seinen EntschluB nicht ausgefiihrt, wohl 
aber die Frau in ihrem Hause aufgesucht und mit ihr eine 
lange Unterredung gepflegt, um sie von ihrem Vorhaben 
abzubringen. Er berichtet dariiber IV, 94b : „Den 16. No- 
vembris wurde mir gesagt, daB diesen Abend die jenige 
Frau, welche sich mit ihrem Manne verbrennen lassen wolte, 
hinaus gefiihrt werden wiirde. Weil ich nun dieser Begebnus 
zusehen wolte, und nicht wuste, wo solches geschehen solte, 
so gieng ich bey dieser Frauen HauB, und traff dieselbe 
vor dem innern Umbfang, in einer Strassen, die Malar $ 
K'tnl , von dem Nahrnen ernes vornehmen Brahman in dieser 
Nachbahrschafft, welcher also hieBe, genennet wurde, an. 
Es sagten mir aber die Nachbarn, und ihre eigene Haufi- 
genossen, daB sie noch in etlichen Tagen nicht sterben 
wiirde; derowegen sahe ich diese Frau in einem Hoffe, 
und bey ihr etliche Personen sitzen, die auf Trommeln 
schhigen, und war dieselbe gantz weifi gekleidet, und mit 
vielen Armbandern, und andern guldenen Geschmuck, und 
auf dem Haupt mit Blumen, aucll einen Krantz, welcher 
wie der Sonnen Strahlen geflochten gewest, und mit einem 
Wort, in Hochzeitlichem Schmuck gezieret, mit einer Limonie 


in der Hand, welches eine gebrauchliche Ceremonie ist. 
Im iibrigen bezeugete sie sich sehr freudig, und redete und 
lachte mit ihrer Gesellschafft, als eine Braut in unsern Lan- 
den thun wiirde. Wiei sie nun, und die, so bey ihr waren, 
gewahr wurden, daB ich sie mit Vei'wunderung ansahe, und 
an meiner frembden Tracht ihnen leichtlich einbildeten, wer 
ich ware, wendeten sich etliche gegen mich. Ich lies ihnen 
durch einen Dolmetsch sagen, daB ich aufi einem weit ent- 
legenen Land ware, allwo die Sage gienge, daB in Indien 
Weiber zu finden waren, welche so grosse Liebe zu ihren 
Mannern triigen, da B sie, wann dieselbe gestorben, nicht 
langer zu leben begehrten, sondern mit ihnen sterben wolten, 
und daB ich, nach dem mil* von dieser Frauen gesagt worden, 
daB sie eine von denselben sey, komrnen ware, sie zu schauen, 
damit ich in meinem Land sagen konte, daB ich eine solche 
Sache mit meinen eigenen Augen gesehen habe. Diese 
Weiber waren iiber meiner Ankunfft erfreuet, und sie selbst, 
welche alles dieses gehoret, stunde von ihrern Orte, wo sie 
.gesessen, auf, und gienge zu mir, umb persohnlich mit mir 
zu reden, dergestalt, daB wir eine gute Weile stehend mit 
•einander spracheten, sie sagte mir, dafi sie Giaccamd heiBe, 
auB dem Geschlecht Terlengd, und ihr Mann ein Trommel- 
schlager seye; dannenhero ich mich umb so viel mehr dar- 
iiber verwunderte, je seltener eine so groBmuthige That, 
als dieses eine ist, bey so geringen Leuthen anzutreffen 
ist. Sie berichtete mich femers, daB ihr Mann bereits vor 
neunzehen Tagen gestorben, und noch zwo andere Frauen, 
die alter als sie waren, welchie er vor ihr genommen, hinter- 
lassen habe, deren aber keine sterben wolte ; welche aber, 
weil sie bey diesem Gesprach gegenwartig waren, zu ihrer 
Entschuldigung einwendeten, daB sie viel Kinder hatten. 
Ich wolte mich dannenhero dieser Gelegenheit bedienen, 
und fragte die Giaccamd, welche mir ihren kleinen Sohn 
von ungefahr sieben Jahren, und noch ein Tochterlein ge- 
wiesen; wie sie es iiber ihr Hertz bringen konne, daB sie 
.ihre kleinen Kinder, verlassen wolle, da sie doch billich 
langer leben, und ihnen in diesem zarten Alter ferners vor- 
stehen solte? Sie gab ; mir hierauf zur Antwort: Sie hatte 
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dieselbe schon ihrer Baasen, welche gleichfals zugegen war, 
und mit uns getrost redete, gleichsam als ob sie sich dar- 
liber erfreuete, dafi ihre Verwandin diese That begienge, 
a tiffs bes(e anhefohlen; und dafi sich aurli die andem ?wei 
Weiber Ihres Manns ihrer annehmen wiirden. 

Wegen dieser ihrer Kinder nun, die sie so klein und 
unerzogen hinterlies, brachte ich unterschiedliche Griinde 
auf die Bahn, sie von ihrem Vorhaben wendig zu machen > 
und zu Mitleiden gegen ihr zartes Alter, und den elenden 
. Stand, in welchen sie dieselbe setzte, zu bewegen, weil ich 
wol wufite, dafi bey den Muttern nichts mehrers, als die 
Liebe, und Erbarmnus gegen ihre Kinder vermoge. Es war 
alles mein Sagen umbsonst, und beantwortete dieselbe alle 
meine Schlufireden jederzeit nicht allein mit einem uner- 
schrockenen und unverandertem, sondern auch frbhlichem 
Gesicht, und mit solehen Worten, welche zu erkennen gaben,, 
dafi sie ihrentwegen 'nicht die geringste Empfindlichkeit 
habe/ Sie sagte mir auch, weil ich sie darumb ' befragte > 
dafi sie seiches freywillig, und ungezwungen thate, und von 
nie mand darzu beredet worden •. und als ich mich bey dieser 
Gelegenheit bey andem erkundigte, ob niemand darzu ge- 
zwungen wiirde, sagte man mir, dafi solches ins gemein 
nicht, aber wohl bifiweilen unter vornehmen Leuthen ge- 
schehe, wann eine schone junge Wittib vorhanden, und zu 
besorgen seye, dafi sie sich entweder wieder verheurathen^ 
welches bey ihnen fiir, eine grosse Schande gehalten wiirde^ 
Oder einen andem Fehler begehen mochte, in welchem Fall 
ihres Mannes Blutsfreunde, wann sie ihnen seine Ehre hoch 
angelegen seyn lassen wolten, dieselbe nothigten, sich auch 
wieder ihren Willen, verbrennen zu lassen, umb hierdurch 
alien Ungelegenheiten, welche, wann sie bey Leben bliebe > 
entstehen konten, zu begegnen. 

Dieses ist in Warheit ein Barbarisches und allzu gram 
sames Gesetz, worzu aber die Giaccamd, wde sie sagten, nicht 
gezwungen, noch darzu beredet wiirde, sondern dafi sie 
solches aufi ihrem f reyen, Willen thate; worliber sie dann 
ihre Verwandten, und sie selbst, als liber eine groBmiithige 
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That, wie sie dann in der Warheit war, und unter ihnen 
fiir eine gross© Ehre gehalten wird, hochlich riihmeten. 

Als ich mich auch wegen ihres Geschmiicks, und der 
Blumen, so sie trug, befragte, sagten sie mir, daB dieses 
also gebrauchlich seye, zu einem Zeichen der Frolichkeit 
der Masti, ( Masti wird die Frau genennet, welche sich mit 
ihrem Mann will verbrennen lassen) daB sie bald zu dem- 
selben kommen wiirde, und deBwegen Ursach hatte, sich 
zu erfreuen ; da hingegen die Wittwen, welche nicht sterben 
wolten, in immerwahrender Traurigkeit und Wehemuth 
lebten, das Haupt beschiiren, und ohne Auffhoren den Ver- 
lust ihrer verstorbenen Manner beklagten. 

Endlich lies sie mir durch einen Dolmetsch sagen, daB 
sie ihrs fiir ein grosses Gliick und Ehre halte, daB sie 
mich gesehen, beydes wegen meiner Besuchung und Gegen- 
wart, als wegen deB guten Geriichts, so ich von ihr in 
mein Land bringen wiirde; und daB sie mich noch vor ihrem 
Todt, in meinem HauB besuchen, und, wie sie im Gebrauch 
haben, bitten wolte, ihr etwas, gleichsam zu. einem Allmosen 
zu steuren, worvon sie Sachen zu dem Scheiterhauffen, auf 
welchem sie verbrand werden solte, erkatiffen konte. Ich 
gab ihr hierauf zur Antwort, es wiirde mir ihre Besuchung 
sehr lieb und angenehm seyn, und daB ich ihr von Hertzen 
gern etwas geben wolte; und solches nicht z war zum Holtz, 
sie darauff zu verbrennen, weil ich an ihrem Todt hoch- 
lich es MiBfallen triige, und denselben, wo es in meinen 
Machten stiinde, gern verhindern wolte ; sondern etwas an- 
ders, und was ihr mehrers belieben mochte, damit zu thun. 
Ich versprach auch, ihren Nahmen, so viel meine schwache 
Feder vermochte, durch die gantze Welt unsterblich zu 
machen. Iiiermit nahme ich, wegen ihres Todts viel trau- 
riger, alB sie selbst, von ihr Abschied, und verfluchte den 
gottlosen Gebrauch in Indien, daB man so unbarmhertzig 
mit den Weibem verfahret. Es war diese Oiaccamd eine 
Frau von ohngefahr dreyssig Jahren, und vielleicht noch 
nicht so alt, fiir eine Indianerin, sehr braun, ja schier 
schwartz, jedoch nicht heBlich an Gestalt, groB von Per- 
son, und von Leib und Gliedmassen wohl gestaltet. Ich 
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habe mich nicht enthalten konnen, sie mit einem Kling- 
Gediclit, so ich iiber ihren Todt gemacht, zu besingen, 
welches ich unter meinen Poetischen Schrifften verwahre.“ 
Mandelslo sah auf seiner Reise in Indien eine Witwen- 
verbrennung. Seine Beschreibung ist interessant genug, 
um hier ganz wiedergegeben zu werden: „Etlicher Indiani- 
schen Heyden Gebrauch, ja Religion vermag, dab, wenn 
der Mann stirbet, die xiachgelassene Witwe sich lebendig 
mit dem todten Corper verbrenne, welches ich den 24. Oc- 
tobr. allhier zu Cambaja zum ersten Mahl mit grosser ver- 
wunderung gesehen, von einer Rassbutin, ein vornehm schon 
Weib, so noch nicht iiber 20. Jahr alt. Dann ihr Mann 
als ein fiimehm Plauptmann war hinter Lahor, bey 200 
Meilen von Cambaja, erschlagen, in mangel dessen Corper 
nun, wollte sie ihr fewriges BegrabniB alleine halten. Sie 
hatte zwar lange zuvor umb diesen Todt bey dem Sulthan 
oder Gubemator dieser Stadt angehalten, welcher es ihr 
anfangs nicht erlauben wollen, weil ihres Mannes Corper 
nicht zur stelle, wie sie es endlich erhielte, gieng sie mit 
grosser Frewdigkeit zum Holtzhauffen. Ich halte, sie 
miissen das Off ion oder Opium , darvon oben (pag. 69) ge- 
saget worden, einnehmen, welches sie so frewdig und be- 
hertzt machet, dab sie darzu, wovor die Natur sich sonst 
entsetzt, so frewdig seynd. Den anfang dieser Procession 
machten etliche Spielleute mit zweyerlei art Paucken und 
Schalmeyen, darnach folgeten etliche Jungfern und Weiber, 
welche vor der lebendigen Leiche herspieleten und tantzten, 
hinter ihr giengen auch viel Mann und Weibes Volck neben 
etlichen Kindern. Sie die Witwe war mit kostlichen Iileidern 
angethan, mit Ringen, Armbandern an Handen, Armen, 
Bein und Fiissen nach ihrer Art wol gezieret, als sie zum 
Holtzhauffen kam, nam sie Abschied von alien ihren Freun- 
den, theilte ihre beste Kleinodien und Geschmeide unter 
sie, davon mir das unvermuthliche Gliick auch etwas be- 
scherete. Dann wie ich neben zween Engellandem zu Pferde 
nahe bey ihr hielte, mochte sie vielleicht an unsern Ge- 
berden vermerken, dab wir sie beklagten, risse sie etliche 
Brasoletten vom Arme, und warff sie nach 1 uns, darvon ich 
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eines ergriffe, und zum GedachtniB behielte. Demnach 
satzte sie sich auff einen gar lioch auffgestaffelten Holtz- 
haufen, welcher meist von Apricos oder Morellen Holtz mit 
Zimmet und Sandel durchgeleget, und mit wolriechenden 
Oel begossen, wie solches auff ihren Befehl angezundet ward, 
gofi sie iiber ihren Kopff und gantzen Leib aus einem grossen 
Ivruge ein wolriechendes kostlich Oel, welches die Flammen 
des Fewers vermehrete und zu ihr fuhrete, daB sie also 
ohn einigen Geruff oder iibel Geberde von Qual, in einem 
Hui und Augenblick, gleich als mit einem Blitz getodtet 
wurde. Es stunden etliche ihrer Freunde, welche auch gantze 
Kriige voll Oel zu der Glut gossen, damit der Brand desto 
eilfertiger ;al!es aufffraB, die Asche wurde hernach ins 
Wasser geschuttet. 

Dieser Gebrauch, daB die Weiber sich mit verbrennen, 
sol daher gekommen seyn: weil die Indianer mehr als ein 
Weib nehmen, geschiehets, das, wenn sie wegen grosser 
Geilheit von Mannern nicht so offt, als sie es wol geme 
sehen, besuchet werden, oder der Mann sich mehr zu der 
einen als zur andem halt, sie dem Mann gram geworden, 
und ihn mit Gif ft umbbracht, daB man in einem Jahr vier- 
mahl mehr Manner als Weiber Leichen gehabt. Darumb' 
hat der Konig in Indien dieselbige Verordnung getan, dafi, 
was ehrliche Weiber seynd, sich mit ihres Marines Leiche 
verbrennen sollen, damit die Weiber den Todt ihrer Manner 
nicht befordem, sondem so viel muglich. verhiiten helffen. 
So aber das Weib sich nicht verbrennen wil, wird sie zwar 
nicht darzu gezwungen, aber vor eine Hure gehalten, und 
in keiner ehrlichen Gesellschaft unter ihnen zu sitzen ge- 
litten, sie sollen gemciniglich, so sie tiichtig seynd, Tantze- 
rinnen geben. Die Englischen sagten: es gebe doch Frauen- 
volk, und solche Gattung gnu g in Indien, konte nicht scha- 
den, daB etwas von dem Unkraut verbrand wiirde.“ (S. 73.) 

iNach Barbosa (p, 92) 1st das Pferd, auf dem die Witwe 
zu ihrem Scheiterhaufen reitet, grau oder womoglich ganz 
weiB, damit sie mehr auffallt. 

AucH auf Bali war friiher die Sitte allgemein verbreitet, 
daB die Witwe ihrem fiirstlichen Gemahl in den Tod folgte, 
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indent sie sich lebendig verbrennen lieB. Offiziell ist dieser 
Branch abgeschafft, doch scheint er in den unabhangigen 
Landern hier und da noch vorzukommen, Die heldenmiitigste 
Art dabei ist es, wean das Schlachtopfer sich erst mit einem 
kris durchbohrt und dann neben der brennenden Leiche in 
die Feuersglut stiirzt. Eine solche Frau erwirbt dadurch 
den Ehrentitel satya, hoher als beta 5 wie man diejenigen 
Frauen nennt, die sich einfach auf einen zweiten Scheiter* 
haufen niederfallen lassen und so das „getreu bis in den 
Tod“ bekunden. ( Encyclopaedia 1 , 92.) 

In Nepal hat Jan Bahadur, der energische Reformator 
dieses Landes, die Verbrennung von mit Kindem gesegneten 
Witwen iiberhaupt verboten und es im ubrigen jeder anderen 
Witwe freigestellt, noch im letzten Augenblick von ihrem 
furchtbaren Vorhaben zuriickzutreten, ohne deshalb Zuriick- 
setzungen in ihrer Kaste ausgesetzt zu werden. Vollig aus- 
gerottet ist die graBhche Sitte noch nicht, doch wird sie 
jetzt in Nepal nur selten beobachtet, wahrend fruher der- 
artige Verbrennungen am Bagmati, dem Ganges von Nepal, 
iiberaus haufig waren. (Boeck 285.) 


§ 5. Embryologie, Schwangerschaft und Geburt. 

Wie man Knaben oder Madchen zeugt. Madchenmord. Unfruchtbar- 
keit. Wundertatige Gotterbildnisse. Die sieben Pagoden. Wundertatige 
Brunnen. Schlage mit der heiligen Kette. Magische Quadrate. Heilige 
Graber. Brandstiftung. Hingerichtete. Durchkriechen. Wundertatige 
•Friichte. Damonen verursachen Sterilitat. Gebrauche im ArchipeL Mittel 
zur Vermeidung der Konzeption; kiinstlicher Abortus. Schwangerschaft 
nach der Lehx*e del* altindischen Mediziner. Anzeichen. Verhalten. 
Diat. Embryologie. Schwangerschaftsgeluste. Geschlechtsbestimmung 
des erwarteten ICindes. Die Zeremonie zur Ei'zielung eines Knaben. 
Die Vorschriften zur Erzielung von Kindersegen bei den Ex*otikern; zur 
Verhiitung einer Fehlgeburt. — Entbindung im alten Indien. „Haus 
der WochnerinA Der Geburtsakt. Abortus. Die Lagen des Kindes. 
Der Barbier bei der Entbindung. Geburtszeremonieii. Hebammen. Aber- 
glaube bei der Geburt. Der Vat er darf das Kind nicht sehen. Damonen, 
die Mutter und Kind bedrohen. Zeremonien bei den Pai*sen. Gebrauche 
im ArchipeL Nahelschnur. Saugen. Gouvade: in Vorderinclien ; im 
indischen ArchipeL Namengebung. 

Nach der Ansicht der indischen Mediziner wird bei 
einem tlberwiegen des Sperma ein Kind mannlichen Ge- 
schlechtes geboren, bei einem Ueberwiegen des „weiblichen 
Gebliites u (V u 1 1 e r s) ein Madchen, bei Gleichheit beider 
aber ein Hermaphrodit. Zwillinge entstehen, wenn der dtirch 
die beiderseitigen Winde eingepresste Samen entzwei geht. 

Eine andere Lehre besagt, dafi an den geraden Tagen 
Knaben, an den ungeraden Madchen gezeugt werden. Dar- 
aus konnte man einen Widerspmch mit dem eben Gesagten 
herauslesen, wenn die Sache nicht langst dutch Kommen- 
tatoren-Weisheit klar gelegt -ware. Videha sagt namlich, 
da6 an den geraden Tagen der Zeugungsstoff der Frau 
nur ganz gering ist ; wer da also zur ehelichen Vereinigung 
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schreitet, wird einen Knaben zeugen ; und an den ungeraden 
Tagen ist es umgekehrt. 

Seit den altesten Zeiten ist in Indien der Wunschi der 
Eltern darauf gerichtet gewesen, einen Sohn zu bekommen, 
wahrend die Geburt einer Tochter (wenigstens fur das brah- 
manische Indien) beinahe Trailer und Bestiirzung hervorrief. 
Diese Meinung hat bis heute bestanden, und daher pilgern 
viele Frauen zu dem Fleiiigtume der Ujali Mata, der WeiBen 
Mutter, im Distrikte Muzaffarnagar, und tun Gelubde zur 
Erlangung mannlicher N achkommenschaft. (C rooke 
1 , 127 .) 

Man kann sagen, daB das indische Kind, gleichgiiltig 
ob Knabe oder Madchen, inmitten einer Wolke von ab- 
sonderlichen aberglaubischen Praktiken zur Welt kommt; 
ein liebevoller Empfang wird aber von Eltern und GroB- 
eltern einem Madchen nicht bereitet. Denn Wochen zuvor 
haben Mutter und Schwiegermutter jede mystische Verrich- 
tung miihselig beobachtet, die die himmlischen Machte 
giinstig stimmen sollen, um einen Sohn zu bekommen ; sie 
haben Blumen um jeden wundertatigen Reliquienschrein ge- 
wunden, sie haben Lampen angeziindet, sie haben Spezereien 
verbrannt — und wenn nach alledem ein kleines Madchen 
zur Welt gekommen ist, scheint es in der Diisterheit der 
zenana, — wo die Tiiren eifersiichtig geschlossen sind und 
die Luft von dem qualmenden Feuer verdorben ist, das, 
unaufhorlich brennen muB, inn die bosen Geister zu ver- 
scheuchen, die sonst einen verderblichen EinfluB auf die 
Zukunft des Kindes ausuben konnten — daB die Gotter 
erziimt sind; und es, ist die arme junge Mutter, die deren 
majestatische Hoheit beleidigt hat! (Billington 1.) 

„Time was, and not so very far back either, when it 
was regarded as quite justifiable to end a baby girFs un- 
wanted life by some such summary process as strangling* 
Upon that view advancement has assuredly been made, 
though still even, if the little one die, her little body is 1 
often thought not worth the expense of burning, and, with 
incantations and charms, it is carried out by some of the? 



475 


women folk to the jungle, where it is left to jackals and 
carrion birds with the words. 

Thus we drive you forth, 0 daughter! 

Come not back, but send a brother." (Billington 2.) 

Nach Boeck (S. 183) ist auch die Furcht vor den un- 
erschwinglichen, zum wirtschaftlichen Untergang fiihrenden 
Kosten der Vermahlung ein Grand, Tochter urns Leben zu 
bringen. Der Aberglaube tut das Seinige, die Mutter in 
diesem Vorsatze zu bestarken: sie ist iiberzeugt, wenn sie 
ihre kleinen Madchen vor dem Bilde des elefantenkdpfigen 
Gottes Ganesa in einem Kessel mit siedender Milch ertrankt, 
werde sie sie als Knaben wieder gebaren! „Ganz allgemein 
wurden in friiheren Zeiten, namentlich in der Radschputana, 
den Brahmanen betrachtliche Geldopfer erlegt, damit sie 
halfen, den unerwiinschten UberfluB an Madchen auf solche 
Weise zu vermindem." 

Seit 1802 hat die englische Regierung gestrebt, diese 
grausame Sitte zu beseitigen; 1870 versuchte sie, durch 
einen GesetzerlaB Geburtsregister einzurichten, und 1888 be- 
gann eine wohltuende Bewegung in Rajputana zu dem 
Zwecke, die Ursachen des Kindermordes zu beheben. Aber 
durch tausend ebenso heimliche als hinterlistige Mittel wissen 
die Eltern sich aller Beaufsichtigung zu entziehen und sich 
der unschuldigen Geschopfe zu entledigen. Die Parsen frei- 
lich haben diese grausamen Vorbilder nie nachgeahmt, die 
sie vielmehr laut verurteilen. (D. Menant, Musee Gui- 
met II, 7, 147 Anm.) 

Kindermord kommt auf Nias nur vor bei Zwillings- 
geburten und unehelichen Kindern. An einer dazu bestimm- 
ten, aus einem Stuck Holz geschnitzten Puppe, die zwei 
Kinder darstellt, orakelt man, welcher von den Zwillingen 
verschont bleiben soli. (Encyclopaedic III, 20.) 

Trotzdem ist es immer noch besser, Tochtern das Leben 
zu gjeben als unfruchtbar zu bleiben; denn das ist bis auf 
den heutigen Tag der schwerste Fluch geblieben, der eine 
Hindufrau oder Mohammedanerin treffen kann. 

„Gayal, or sonless ghost, ... is the spirit of a man 
who has died without any issue competent to perform the 
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customary rites; hence he is spitefully and he is especially 
obnoxious to the lives of the young sons of other people. 
Accordingly in every Panjab village will be seen small plat- 
forms, with rows of little hemispherical depressions into 
which milk and Ganges water are poured, and by which 
lamps are lit and Br&mans fed to conciliate the Gayal; 
while the careful mother will always dedicate a rupee to 
him, and hang it round her child’s neck till he grows up." 
(Crook e l, 234.) 

Gewisse Gotter des Hindu-Pantheon sollen — so schreibt 
Frances Billing ton p. 13 — den Bitten unfruchtbarer 
Frauen zuganglich sein, die, um den ersehnten Segen der 
Fruchtbarkeit zu erflehen, oft lange, miihselige und kost- 
spielige Wallfahrten zu gewissen Reliquienschreinen unter- 
nehmen. Die Sieben Pagoden zwischen Madras und Masu- 
lipatam sind ein besonders beliebter Ort fur jenen Zweck, 
und Miss Billington horte siidindische Frauen versichern, 
daB giinstige Erfolge sehr haufig eintraten. Aber die Riten 
und Zeremonien, die dabei stattfindexi, sind nach alien Be- 
richten von einer etwas mystischen („tantric“) und phalli- 
schen Art, so daB es vielleicht am besten ist, nicht zu ein- 
gehend den Einzelheiten der Opferhandlungen nachzuspiiren, 
die dabei zu erledigen sind. In Benares befindet sich an 
den Ufern des Ganges, dicht bei dem Nepaul Temple und 
dem Burning Ghat, eine ungeheure liegende Figur des Gottes 
Bhim, die, wie man glaubt, zu gewissen Zeiten besondere 
Krafte in dieser Hinsicht besitzt. Zu dieser Zeit kommen 
junge und verhaltnismaBig bejahrte Fi'auen hunderte von 
Meilen weit, das so ernstlich ex*sehnte Gut zu erflehen, in- 
dem sie Spenden von 01, Spezereien und Blumeii darbrin- 
gen , ... . Es gibt auBerdem viele andere Zufluchtsorte in 
verschiedenen Teilen des Gebietes, von denen man glaubt, 
daB sie die gleiche Wirkung haben, und zu denen jahrlich 
Hunderte und Tausende in festem Glauben, nach vielen 
Vorbereitungen durch Fasten und Andachtslibungen, wall- 
fahrten. 

In Indien haben auch manche Brunnen einen Ruf dafiir, 
Unfruchtbarkeit zu heilen, die man allgemein fiir eine ICrank- 
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heit und das Werk iibernatiirlicher Krafte ansieht. Man 
sammelt in der Nacht der Diwali, des Lampenfestes, Wasser 
von sieben Brunnen, und unfruchtbare Frauen baden darin, 
uni durch dieses Mittel Kinder ?.u b'ekommen. An eiuem 
Brunnen in Orissa werfen die Priester Betelniisse in den 
Schlamm, und unfruchtbare Frauen greifen danach. Die- 
jenigen, welche sie finden, werden in kurzer Zeit ihre Sehn- 
sucht nach Kindern gestillt sehen. (Crooke I, 50.) 

In Bijapur verehren unfruchtbare Frauen eine nackte 
weibliche Figur (1. c. 68). 

Bei den Hindus blickt die sterile Frau, die sich ein 
Kind wtinscht, nackt in die Sonne und ruft deren Hilfe 
an, ihre Unfruchtbarkeit zu beseitigen. [Weil Schwangerung 
durch bloBe Bestrahlung durch die Sonne erfolgen kann, 
erlaubt man den Madchen nicht, sich wahrend der Men- 
struation den Sonnenstrahlen auszusetzen. Crooked, 11.] 

Der Gott Hanuman verleiht Nachkommenschaft; da- 
her gehen in Bombay bisweilen die Frauen am friihen Mor- 
gen in seinen Tempel, ziehen sich nackend aus und um- 
annen den Gott. Sein grobes, mit Oel und rotem Ocker 
beschmiertes Bildnis trifft man alien thalben in fast jedem 
ansehnlichen Hindu-Dorfe (1. c. 87). 

Wie bei den Luperkalien im alten Rom Peitschenhiebe 
gegen Unfruchtbarkeit angewendet wurden, so halt man 
bei den Gonds Schlage mit der heiligen Kette fair ein gutes 
Mittel dagegen (ibid. 100). 

In Gujarat ist „Mutter“ Asapura die Helferin in der 
Not, indem sie die Hoffnung der Frauen auf Kinder er- 
f ullt, wie ihr N ame sagt. 

Ein beliebter Talisman ist das magische Quadrat, in 
dem gewisse Zahlen in einer bestimmten Weise eingetragen 
werden. 

Um Unfruchtbarkeit zu heilen, ist es zum Beispiel ein 
gutes Mittel, eine Reihe von Zahlen auf ein Stuck Brot 
zu schreiben, die zusammengezahlt nach beiden Richtungen 
73 machen, und damit einen schwarzen Hund zu fiittern, der 
der Diener Bhairons, des Verleihers von Nachkommenschaft,’ 
ist. (Crooke I, 160.) 
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Der beriihmte Salim Chishti von Fatehpur Sikri, der 
durch seine Gebete dem Kaiser Alcbar zu einem Erben 
verhalf, hat dadurch seinen Ruhm begriindet: „bis auf den 
heutigen Tag besuchen kinderlose F rauen sein Grabmal und 
hangen, um ihren Wunsch zu kennzeichnen, Lappen an die 
zarten Marmorzierraten seines Grabes“ (1. c. I, 191). 

Ahnliche Wirkung hat ein Besuch des Grabes des 
Sakhi Sarwar oder Sayyid Ahmad, des Schutzheiligen der 
Sultanis im Panjab. 

In Bombay glaubt man, die Ursache, daft jemand keine 
Kinder bekomme, miisse die sein, daB der Mann oder seine 
Frau in einer friiheren Existenz eine Schlange getotet habe, 
deren Geist sie plagt und die Frau unfruchtbar macht. Um 
von diesem Geiste befreit zu werden, verbrennt man das 
Bild einer Schlange und vollzieht die Bestattungsgebrauche. 

Ein auBergewohnliches Mittel zur Erlangung von Kin- 
dern, welches lange Zeit die englische Obrigkeit in Upper 
India beunruhigte, bestand fur die nach Mutterfreuden ver- 
langende Frau darin, die Hiitte irgend eines Nachbars nieder- 
zubrennen. Die Panjabi-Frau, die nun jetzt unter der bri- 
tischen Herrschaft daran gehindert ist, das Haus eines Nach- 
bars in Brand zu stecken, nimmt nun ein wenig Gras von 
sieben Dachern und verbrennt das. 

Bei einer anderen Form des Zaubers fiihrt der Priester 
die Fi-au an die Vereinigungsstelle zweier Strome, besprengt 
sie mit Wasser, um sie von dem gefahrlichen Einflusse des 
Geistes zu befreien und bringt dem Geburtsgotte ein 
Opfer dar. 

In manchen Landern schreibt man einen besonderen, 
EinfluB einer offentlich hingerichteten Person zu, ebenso 
dem von dem Henker benutzten Handwerkszeuge. 

Kiirzlich beobachtete man in Bombay, wie der Henker 
sorgfaltig den Strang und besonders den Teil davon, der 
den Hals des Hingerichteten umgeben hatte, verwahrte. Er 
bestatigte, daB er'jeden Viertelzoll davon verkaufen konnte, 
da das bose Geister und Damonen abwehre . . . Aus dem- 
selben Grunde baden unfruchtbare Frauen unterwarts einer 
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gehangten Person; und Frauen der mittleren Klassen suchen 
ein Stuck vom GaJgen in derselben Absicht zu bekommen. 

Eine andere Praktik besteht darin, dafi man zur Ver- 
scheuchung des Damons unter einem gebogenen Baume 
oder durch einen durchlocherten Stein hindurchkriecht . . . 
Aus diesem Grunde versuchen in Gujerat die Frauen, welche 
Kindersegen wiinschen, das zu erreichen, indeni sie unter 
der Matte hindurchkriechen, auf welcher der Leichnam eines 
verstorbenen Asketen der Dundiya-Sekte fortgeschafft wird. 

Eine zu demselben Zwecke ausgefiihrte Handlung beruht 
auf einer Art Symbolischer Zauberei zur Erzielung von F rucht- 
barkeit. An den StraBen kann man haufig Baume sehen, 
die vollstandig von einer schadlichen Kriechpflanze zerstort 
sind, die als Akasli Bel bekannt ist. Frauen, die auf Naclv 
kommenscliaft hoffen, verpflanzen diese nun haufig von 
einem Baume auf den andern und sind so entschiedene 
Feinde fiir einen Bezirksbeamten, der Sinn fur Baum-' 
zucht hat. 

Aber das bewahrteste Mittel ist, ein heiliges Grab zu be- 
sucben, welches in dem Rufe steht, derartige Krankheiten 
zu heilen. Dort bekommt die Patientin eine KokusnuB — 
die eine magische Kraft besitzt 1 ) — eine Frucht, oder nur 
ein Weizenkorn von dem „holy of holies". 

Die gleiche Vorstellung begegnet einem fortwahrend 
in der indischen Folk-lore. Die unfrachtbare Konigin be- 
kommt von einem Fakir den Saft eines Granatapfels, oder 
der Koniig pfliickt einen der sieben Mangos, die auf einem 
bestimmten Baume wachsen, oder ein Bettler gibt der Prin- 
zessin die Arznei, welche bewirkt, daB sie Zwillingen das 
Leben gibt. Selbst im Ramayana lesen wir, daB Konig 
Dasaratha die Opfergabe unter seine Frauen verteilt, die 
nun empfangen ... 

Es muB zugegeben werden, daB manche heilige Manner 
in Hinsicht auf diese Seite ihrer Befugnisse den bosen Zun- 
gen der Verleumder nicht entgehenl! (Crooke I, 225 ff.) 

Als Damonenscheucher dienen auch Blumengirlanden 


i) Vergl. Crooke II, 108. 
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und verschiedene Friichte wie Datteln, Kokusniisse, Betel- 
niisse und Pisangs, die man der Braut oder der Schwangeren 
in den Schofi legt, um die bosen Geister zu verscheuchen, 
die Unfruchlbarkeit hewirken (1 c. II. 36) 

In Konkan glaubt man ganz allgemein, daB Unfrucht- 
barkeit durch umherschweifende bose Geister verursacht wird 
und dab, wenn man durch das Anpflanzen von Baumerj. 
fiir sie ein Heim schafft, sie sich dort niederlassen und 
der Fluch der Unfruchtbarkeit so behoben wird (I. c. II, 86). 

Zahlreich sind auch die Falle, wo die Frauen, um Nach- 
kommenschaft zu erzielen, ein Idol wie das des Hanuman 
oder einer anderen Schutzgottheit umfangen. Moglicherweise 
ist auch das Umfangen eines Baumes bei der Hochzeit 
eine Art sympathetischer Magie, dem Paare Fruchtbarkeit 
und Zeugungskraft zu verleihen. (Crooke II, 121.) 

Uber das Ansehen, in welchem eine fruchtbare Frau 
in Altindien stand, brauche ich hier also kein Wort mehr 
zu verlieren; auch heute noch gilt Kinderlosigkeit fiir eine 
Scliande, die in Madras z. B. zur VerstoBung der Frau be- 
rechtigt, wahrend die Badagas am Nilagiri-Gebirge sich 
durch! Verheiratung mit der Schwester der Unfruchtbaren 
zu .helfen suchen. Auf Bali beten die Jungvermahlten zu 
D£wa Dutuh-aja (oder Dewa Sambangan), der „mit einem 
entsetzlich hypertrophischen penis in stadio erectionis dar- 
gestellt“ wird, um Kindersegen (Jacobs bei Ploss-Bartels I, 
666). Dieselbe Wertschatzung der Fruchtbarkeit besteht auf 
den Aru- und Babar-Inseln, wahrend sonst auf fast alien 
Inseln des alfurischen Meeres Abortiva sehr beliebt sind. 

Nach einer miindlichen Mitteilung von Prof. Hultzsch 
betrachten in Siidindien die Frauen eine Termitenkonigin 
als unfehlbar: sie wird lebendig in eine Bananenfrucht ge- 
tan und in ihrer vollen GroBe verschluckt. 

Als Mittel gegen Unfruchtbarkeit auf Ceylon bezeichnet 
Percival (Sprenger XI, 92) das Blut des Schafes, welches 
bei dem „Hakenschwingen“ geopfert wird. Man spritzt da- 
von unter das Volk, und besonders sterile Frauen suchen 
davon einige Tropfen zu erhaschen. 

Nach Ives I, 129 sind die indischen Fakire Spender 
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von Kindersegen. Verheiratete Frauen kommen namlich zu 
ihnen und kiissen ihnen das membrum, „da jene unterdessen 
ihre Kopfe streicheln und Gebete murmeln. Dies sieht man 
taglich auf den Heerstrafien! !“ 

Auf Java gilt eine — alte hollandische Kanone fiir wun- 
dertatig; sie liegt bei Batavia auf freiem Felde, und die 
hilfesuchenden Weiber setzen sich in ihren besten Kleidern, 
mit Blumen geschmuckt, rittlings darauf; die Opfergaben 
bestehen in Reis, Friichten, kleinen Sonnenschirmen etc. 
(PloB-Bartels I, 684.) 

Auf Sumatra muB die sterile Frau zwei Holzfiguren, 
eine mannliche und eine weibliche, auf dem Riicken tragen, 
die Debata idup heifien und vollstandig nackt dargestellt 
sind. 

Unfruchtbare Weiber auf den Watubela- und Aaru- 
Inseln suchen mit ihren Mannem die Grube der Eltern odex*, 
falls sie Mohammedaner sind, das heilige Grab auf, um 
von den Toten Hilfe zu erflehen. 

Im Stidosten von GroB-Atjeh auf Sumatra dient zu dem- 
selben Zwecke das Grab des Tuan Deboh (Penismann), oder, 
wie die Frauen ihn nennen, des Tuan salah nama (des Mannes 
mit dem obsconen Namen). „In diesem Grabe ruht der Penis 
eines Mannes, dessen eifersiichtige Frau ihm die Genitalien 
abschnitt, als sie ihn in cohabitatione mit der fiir diesenTag 
unberechtigten Nebenfrau xiberraschte." Die Frauen bringen 
hier ein Opfer dar und essen etwas Erde von dem Grabe 
(1. fc. 691). 

Die Frauen der Schins im Himalaya richten nach 
U j f al v y ihre Gebete um Kindersegen an den Tschili-Baum. 

Auf Keisar nehmen die Frauen „das erste Ei einer 
Iienne, gehen damit zu einem sachverstandigen alten Manne 
und fragen ihn um Hilfe. Er legt das Ei auf ein Nunu- 
Blatt (Ficus altimeraloo) und dx*iickt damit die Brxiste der 
Frau unter dem Murmeln von Segenswiinschen, kocht dann 
das Ei in einem zusammengefalteten Koli-Blatt (Borassus 
flabelliformis), nimmt ein Stiickchen davon, legt es wieder 
auf das Nunu-Blatt xmd laBt es die Frau essen. Darauf driickt 
er mit dem Blatt die Nase und die Briiste der Frau aufs 
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neue unci bestreicht die rechte Hand und linke Schulter 
von oben nach unten, wickelt darauf wieder ein Stuck von 
dem Ei in das Nunu-Blatt und lafit es in den Zweigen eines 
der hochsten Baume in der Nachbarschaft cler Wohnung 
aufbewahren" (1. c. 695). 

,Um einen Knabeii zu bekommen, trinkt die Nayar-Frau 
„einen Monat nach der Empfangnis sieben Tage lang ge- 
wisse Krauterbriihen. Am Abend des 7, Tages wire! das 
goldene Oder silbeme Bild eines maiinlich.es Kindes in einen 
Topf mit kochender Milch versenkt und nach einigen Stun- 
den herausgenommen. Die von einem Priester durch Ge- 
bete und Zauberformeln vorbereitete Frau trinkt dann die 
Milch in Gegenwart des Gatten, Dieser zermalt einige Ta- 
marinden-Blatter unci traufelt den Saft in das rechte Nasen- 
locli der Frau^ falls ein Knabe, in ' das linke, falls ein Macl- 
chen gewiinscht wird“ (Ploss-Bartels I, 711). . 

Mittel zur Verhutung der Konzeption finclen wir bei 
den jtingeren Erotikern angegeben ( Erotik p. 889)* Der 
eine Autor glaubt dabei sein Gewissen entlasten zu miissen 
und sagt, fromme Manner sollten derlei Rezepte fiir sich 
behalten und nicht zur Anwendung bringen; bei Hetaren 
all er dings seien sie sehr am Platze ! Wir finclen clort emp- 
fohlen : einen halben Monat lang drei Jahre alte Melasse 
zu geniefien; die Wurzel von Semecarpus anacardium, mit 
sauerem Reisschleime gekocht ; die Frucht von Nauclea ka- 
damba, Samen vom roten Lotus etc. Daneben finden wir 
jetzt eine Art Uterusmassage, die bezweckt, durch Kneten 
der Bauchdecken der Gebarmutter eine fur die Empfang- 
nis ungiinstige Lage zu geben, eine Knickung nach vorn 
oder hinten zu bewirken. So bei den Munda-Khols unci 
in N iederlandisch- Indien, wo eine diikun, eine heilkundige 
Alte, fast ein Geschaft daraus macht. 

Ebenso beliebt ist dieser Branch auf Ambon, den Uli- 
asers, auf Babar, Iveisar und den Watubela-Inseln. Auf 
Keisar geschieht es gegen den Willen des Mamies, um keine 
Kinder mehr zu bekommen als zwei. Auf Babar wird der 
kiinstliche Abortus von den Frauen eingeleitet, um nicht 
der Kohabition entbehren zu mussen, die wahrend der 
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Schwangerschaft strengstens verpont 1st. In Atjeh gehort 
die Einwilligung des Gatten dazu. Von den Aru-Inseln wird 
berichtet, daB dort eine Art Dreikindersystem besteht: das 
Abtreiben der Leibesfrucht ist da erlaubt und bewirkt haupt- 
sachlich mit, daB die Zahl der Bevolkerung stetig abnimmt. 

Bei den Orang Laut auf Malakka wurde die Abscheu- 
lichkeit der Abtreibnng nicht fur moglich gehalten, wohl- 
bekannt war sie jedoch bei den Orang Djakun auf derselben 
Halbinsel. Allerdings hatte der Ehemann das Recht, seine 
Frau dafiir streng mit einer Keule zu bestrafen; und wenn 
sie dabei den Tod fund, ging er straffrei aus. Bei einer 
vorzeitigen Geburt wurde ein formliches Gericlit von Heb- 
ammen und alteren Frauen abgehalten, welches entscheiden 
muBte, ob alles mit rechten D ingen zugegangen war. 

In Brunei auf Borneo haben die Eingeborenen eine 
solche Fertigkeit, mit den Abortiva zu hantieren, daB von 
einer Gefahrdung der Gesundheit keine Rede ist. 

Sumatra und Java, stehen nicht zuriick, und was Bali 
anlangt, so kennt dort jede Frau Abortivmittel in Menge. 
Die leibeigenen Weiber des Fiirsten von Badong auf Bali 
miissen sich sofort bei ihm melden, wenn sie schwanger 
sind. Er gibt ihnen dann ein chinesisches Obat (pengeret 
genannt) von schwarzer Farbe und herbem Geschmack, 
welches nach dem Gebrauche ein Gefiihl von Warme ver- 
ursacht und beinahe stets den gewiinschten Erfolg hat. 
(Jacobs 1. c. 845.) 

„Bei den Hindu beschaftigen sich sowohl die Heb- 
atnmen, als auch die Barbierfrauen sehr viel mit Frucht- 
abtreibungen. ( G. Smith.) In keinem Lande der Welt, sagt 
Allan Webb in Kalkutta, sind Kindesmord und kiinstlicher 
Abortus so hiiufig, als in Indien, und wenn es auch der 
englischen Regierung gelungen ist, die Totung der Neu- 
geborenen zu verhindem, so kann sie doch nichts gegen 
den MiBbrauch der Abortusbeforderung ausrichten, die 
sc lion so manche Mutter mit ihrem Leben bezahlt hat; iiber- 
all gibt es dort Leute, die sich gewerbsmaBig mit dem Ab- 
treiben der Frucht beschaftigen. 

Nach Sonnerat I, 94 yerstehen sich besonders die 
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Wascherfrauen auf das Abtreiben des Fdtus, wozu sie lief- 
tige Purgiermittel, z. B. die Purgierniisse (pignon d’Inde) 
und Raute, benutzen; mit welchem Erfolge, IaBt sich leicht 
denken ! 

Als besondere Ursache des haufigen Vorkommens von 
kunstlichem Abortus bei den Indeni bezeichnet Huillet die 
Sitte, daB die Madchen schon im zartesten Alter verheiratet 
und ihierdurch haufig schon friih zu Witwen werden; in 
diesem Witwenstande ergeben sich viele der Prostitution, 
um nur ihren Lebensunterhalt zu finden, schreiten dann 
aber nach eintretender Schwangerschaft zum Abortus, um 
die Schande von sich selbst und von Her Familie abzu- 
wenden. 

Bei den Munda-Kolils in Chota-Nagpore kommt es 
nach Missionar Jellinghaus vor, daB armere Ehefrauen, wenn 
ihnen die Schwangerschaften zu rasch aufeinander folgen, 
zu alten Weibem gehen und Abtreibungsmittel anwenden. 

In Kutsch, einer Halbinsel nordlich von Bombay, fand 
Macmurdo die Weiber sehr ausschweifend und den kiinst- 
lichen Abortus allgemein. Eine Mutter riilrinte sich, daB 
sie sich fiinfmal ihre Leibesfrucht abgetrieben habe. 

Wenn bei den Kafir in Mittel-Asien eine Frau den 
Abortus vomehmen will, mit oder ohne Vorwissen des 
Mannes, so ist sie straflos, ebenso der Heilkiinstler, der 
den Abortus vollbringt. Das Toten der Kinder nach der 
Geburt jedoch gilt als ebenso strafbar wie ein Mord. ( Mac- 
lean. ) 

In Kochinchina ist die Abtreibung ein sehr gewohn- 
liches und dort zu Lande durchaus nicht als verbrecherisch 
betrachtetes Mittel, der Unannehmlichkeit auBerehelicher 
Schwangerschaft rasch ein Ende zu machen. (Crawfurd.)“ 
[Ploss-Bartels I, 845 f.] 

Was die heutigen Abortivmittel betrifft, so gibt es in 
Siam ein pflanzliches Praparat, welches von den Einge- 
borenen vielfach benutzt, aber geheim gehalten wird. 

In Karikal, einer franzosischen Besitzung in Ostindien, 
wird unter der Bezeichnung schwarzer Kiimmel die Nigella 
sativa (eine Helleborus-Art) benutzt, deren scharfatherische 
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Samen in kleineren Gaben (bis 15 Gran) als Emmenagogum, 
in oToBeren als Abortivum wirken sollen; sie werden ge- 
pulvert und mit Palmzucker als Paste genommen. (Canolle.) 
Die dort wohnenden Mainaten fiihren auch ein Stabchen 
oder eine zugeschnittene Binse in den Uterus ein und lassen 
sie darin liegen. 

Der Saft der frischen Blatter vom Bambusa arundicea, 
der Milchsaft verschiedener Euphorbiaceen (E. tirucalli, E. 
fortilis, E. antiquorum und Calatrapis gigantea),. auch Asa 
foetida, vermischt mit verschiedenen wohlriechenden und 
gewiirzhaften Substanzen, wird viel benutzt. Als das wirk- 
samste Mittel wird jedoch die Plumbago Zeylanica ange- 
sehen, deren Wurzel gewohnlich innerlich gereicht, aber 
auch lokal angewendet wird. Die Wurzel wird dann zuge- 
spitzt und muB mit groBer Gewalt in den Uterus geschoben 
werden, da Shortt die Wurzel in mehreren Fallen noch da- 
selbst antraf, wahrend die Frucht bereits ausgestoBen war. 
In der Leiche einer Frau, die abortiert hatte, ward der 
Fundus uteri an clrei verschiedenen Stellen perforiert ge- 
funden. Solche Falle sollen nicht selten sein, wie denn 
anderweitige Gebarmutterkrankheiten infolge solcher Be- 
liandlung dort in Indien sehr haufig sind. 

Unter den Hindus in Kalkutta gibt es Leute, die sich 
berufsmafiig mit dem Geschaft des Abortus befassen und 
sich dazu entweder des Eihautstiches oder medikamentoser 
Tranke bedienen, in welchen Asa foetida eine grofie Rolle 
zu spielen scheint. (Webb.) 

Nach einem alteren Berichte (von Kriinitz) sollen in 
Ostindien die liederlichen F rauenzimmer sich ihr Kind durch 
unreife Ananas abtreiben, und hiermit steht es vielleicht 
in Zusammenhang, daB den Schwangeren auf Keisar, selbst 
wenn sie an Geliisten leiden, die Ananas zu essen ver- 
boten ist. 

Auf Babar trinken die Frauen, um Abortus einzuleiten, 
einen Auszug von spanischem Pfeffer in Arrak. AuBerdem 
aber tritt derjenige, der sie schwangerte, taglich im Hause 
oder im Walde vorsichtig ihren Leib, um die Frucht zu 
entfernen. Bei den Galela und Tobeloresen auf Djailolo 



sind Abortiva, aus Kalapa-Ol, Zitronensaft und verschiedenen 
Baumwurzeln bereitet, vielfach im Gebrauch. 

Die Weiber auf Bali gebrauchen naeh Jacobs u. a. einen 
kalten Auszug von zerkleiner'tem Bast der Sterculia foetida 
L., ferner einen kalten Auszug von Magnifera foetida. Auf 
Java gebraucht man zu demselben Zwecke die unreifen 
Fruchte desselben Baumes. Unter den mechanischen Mitteln 
ist vor allem das Reiben und Kneifen des Bauches bei ihnen 
viel im Schwange; sie nennen das ngu-ut ; malaisch urut. 

In Rroe auf Sumatra rufen nach Helferich die Heb- 
amraen dadurch Abortus Fervor, daB sie der Sehwangeren 
mit Eidotter geschlagenen Arrak oder Branntwein zu trinken 
geben und ihr warme Asche oder einen warmen Stein auf 
den Bauch legen und den letzteren massieren. 

Von den Madchen von Lampong* in Sumatra berichtet 
fiarrebomee , daB sie sich zu einer dulum begeben und um 
Einleitung des Abortus bitten. Dann werden die Anfangs- 
buchstaben ihres N a, mens in eine Zitrone geschnitteiv und 
das .Madchen ■ wird, unter dem Sprechen von Gebeten, ge- 
badet. Jedesmal, wenn die dukun durch Driicken der Zi- 
trone einige Tropfen auf den Kopf der moeli niederfallen 
laBt, wird die Formel gebraucht: .Kind, das du noch nicht 
geboren, ja noch nicht einnial geformt hist, komm vor 
deiner Zeit heraus, sonst bringst du Schande liber deine 
Mutter." Dieser werden ekelhafte Trankc gegeben, die zu 
bestimmten Zeiten; mit gegen Gsten gekehrtem Antlitz, ein- 
genommen werden miissen. Die ausgepreBte Zitrone muB 
dann unter Zeremonien in einen hohlen Baum, in die rimba, 
gestopft werden. Zuletzt tut meistens das pidjet (die Mas- 
sage) die gewunsehte Wirkung, wenn die stark adstringieren- 
den Tranke nicht schnell genug von Erfolg sind. (P loss- 
Bartels I. 856 f.) 

Auf Bum werden nach Ploss-Bartels I, 844 Emmenagoga 
viel gebraucht, um keine Kinder zu bekommen, ebenso wird 
der kiiristliche Abortus allgemein geduldet und geiibt, ohne 
daB anscheinend hose Folgen fiir die Frau entsteheri. 

KunstmaBige Abtreibung der Leibesfrucht kommt bei 
den Dayaks vielfach vor * sie geschieht sowohl durch auBer- 


liche Hantierungen als auch durch innerliche Mittel. (En- 
cyclopaedic I, 420.) 

* 


Anzeiclien der Schwangerschaft sind fiir die erste Zeit: 
Miidigkeit, Ubelkeit, Durstgefiihl, Erschlaffung der Schen- 
kel, Zuriickhaltung der Menstruation und Zucken in der 
Vulva. Bei vorgeschrittener Schwangerschaft bekommen die 
Bruste an den Warzen dunkle Fat-bung, die Harchenreihe 
fvom Schofie zum Nabel) tritt hervor, die Augenwimpern 
schlieBen sich ganz besonders fest. Die Frau erbricht sich 
unfreiwillig, entsetzt sich vor schonen Diiften, das Wasser 
lauft ihr im Munde zusammen, und Erschlaffung tritt ein. 

Nach C. At Pleyte (Bijdragen V, 7, 573) wissen auch 
die Bewohner des Archipels die anderwarts bekannten An- 
zeichen der Schwangerschaft richtig zu deuten : das Aus- 
bleiben der Menstruation, Erbrechen, Schwindelanfalle, 
Hautausschlag, Odeme an einem oder beiden FiiBen, 
Schwellen der Bruste und des Leibes. 

Von nun an soli die Frau Anstrengung, Koitus, Hun- 
gern, Abmagerung, Schlafen am Tage, Wachen in der Nacht, 
Kurnmer, Absteigen von einem Wagen, Schreck und ganz 
besonders hockendes Sitzen, eigenhandige Anwendung von 
Fettmitteln etc., Blutverlust zur Unzeit und das Verhalten 
der Ausleerungen vermeiden. Welcher Korperteil der 
Schwangeren auch irnrner von schadlichen Einwirkungen 
zu leiden hat, ebenderselbe wird an dem in ihrem Mutter- 
leibe befindlichen Kinde in Mitleiclenschaft gezogen. 

Vom ersten Tage an sei die Scliwangere frohlich, trage 
glanzenden Schmuck und weifie Kleidung, sei auf Gemiits- 
ruhe, gliickverheifien.de Dinge, Gotter, Brahmanen und Re- 
spektspersonen bedacht, beriihre keine schmutzigen, verun- 
stalteten und mangelhaften Korper, meide schlechte Gertiche, 
hafiliche Anblicke und aufregende Erzahlungen, geniefie 
keine trockene, abgestandene, stinkende, in Verwesung uber- 
gegangene Speise, vermeide das Ausgehen, suche keine Zu- 
flucht in leeren Hausern, an Grabmalen, auf Leichenver- 
brennungsstatten oder unter Baumen, meide Zorn, Furcht 
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und Mist(?), Lasten, lautes Sprechen etc. und alles, was 
den Fdtus totet. Sie soli nicht oft das Einreiben und Salben 
mit Ol etc. vornehmen, den Kdrper nicht anstrengen und 
das oben Erwahnte meiden. Das Lager soil sie mit weichen 
Decken versehen, nicht zu hoch machen, einen Halt an- 
bringen und sorgen, dab es nicht zu wenig Raum bietet. 
Sie geniefie mundende, fliissige, vorwiegend siifie, niilde, 
zur Beforderung der Verdauung zubereitete Nahrung; und 
zwar gilt dies im allgemeinen bis zur Geburt. Im beson- 
dern aber nehme die Schwangere im ersten, zweiten und 
dritten Monat hauptsachlich sufie, kalte, fliissige Nahrung 
zu feich. (Einige lehren aber im besondern, sie solle im 
dritten Monat Brei von Sechzigtagereis mit Milch essen, 
im vierten mit saurer Milch, im fiinften mit Milch, und im 
sech'sten mit zerlassener Butter.) Im vierten Monat nehme 
sie ihre Mahlzeit ein mit Milch und frischer Butter ver- 
sehen, und geniefie mundgerechten gekochten Reis mit 
Wildpretfleisch ; im fiinften mit Milch und zerlassener Butter 
versehen; im sechsten lasse man sie ein Quantum zei*- 
lassener Butter, die mit Asteracantha longifolia zubereitet 
ist, oder Reismehlbruhe trinken; im siebenten zerlassene 
Butter, die mit Hemionitis cordifolia zubereitet ist. Auf 
diese Weise gedeiht der Fotus. Im achten Monat gebe man, 
um zuriickgetriebene Exkremente zu entfernen und den Wind 
in die gehdrige Richtung zu bringen, Klystiere mit Wasser 
von Zizyphus Jujuba, vermischt mit Sida cordifolia, S. rhom- 
bifolia, Anethum. Sowa, zerriebenem Sesamsamen, siifier 
Milch, saurer Milch, saurem Rahm, Ol, Salz, der Frucht 
von Vangueria spinosa, Honig und Schmelzb utter. Darauf 
gebe man Olklystiere, bereitet mit einem Dekokte von Milch 
und Sirup. Denn, wenn der Wind die gehdrige Richtung 
einschliigt, gebiert die Frau leicht und bleibt von Unfallen 
verschont. Von da an behandele man sie mit geschmeidigen 
Reismehlbriihen und Wildpretsuppen. Ist sie auf diese 
Weise bis zur Entbindung behandelt worden, so ist sie ge- 
schmeidig und kraftig und gebiert leicht, ohne einen Un- 
fall zu erleiden. 

Eine schwangere Frau arbeitet nicht wahrend eirier 
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Finstemis, weil sie sonst glaubt, daB ihr Kind entstellt wird; 
und zwar nimmt man an, daB diese Entstellung in Be- 
ziehung zu der Arbeit stehe, die sie zu der Zeit vorgenommen 
bat. Wenn sie z. B. etwas nahen wollte, wiirde das Kind 
eine Offnung im Fleische bekommen; gewohnlich am Ohre; 
wenn sie etwas sclineidet, bekommt es eine Hasenscharte. 
(Crooke I, 22.) 

Die Pataris und Majhwars glauben, daB, wenn eine 
Frau wahrend der Schwangerschaft oder der Zeit der Un- 
reinheit stirbt, sie ein Churel wird. Sie erscheint dann in 
der Gestalt eines hiibschen j ungen Madchens in weiBen 
Kleidern und fiihrt sie weg in die Berge, bis der Baiga 
gerufen wird, um eine Ziege zu opfern und das Schlacht- 
opfer zu befreien. (1. c. 271.) 

Wenn bei* den Bhandaris in Bengalen eine scbwangere 
Frau vor der Entbindung stirbt, sclineidet man ihr den 
Leib auf und nimmt das Kind heraus; beide Leichen werden 
in demselben Grabe bestattet. In Bombay wird die Leiche 
einer wahrend der Schwangerschaft gestorbenen Frau ge- 
badet, mit Blumen und Schmucksachen bedeckt und nach 
der Verbrennungsstatte gebracht. Hier besprengt ihr Gatte 
ihren Korper mit Wasser vermittelst eines Wedels aus hei- 
ligem Darbha-Gras und spricht heilige Spriiche. Dann 
sclineidet er mit einem scharfen Messer ilire rechte Seite 
auf und nimmt das Kind heraus. Sollte es leben, dann 
nimmt man es mit nach Hause und pflegt es ; ist es tot, 
dann begrabt man es da und da. Die Offnung in der 
Seite der Leiche wird mit geronnener Milch und Butter 
gefiillt, mit Baumwollenfaden bedeckt, und dann die ge- 
wohnliche Weise des Verbrennungsaktes vollzogen. (1. c. 272.) 

Man glaubt auch, daB die Schlange erblindet, auf die 
der Schatten einer schwangeren Frau fallt (1. c. II, 143.) 

Im ersten Monat bildet sich der Embryo ( kalala ), im 
zweiten wird das Aggregat der durch das Kalte, das HeiBe 
und den Wind reifenden Elemente dicht ; ist es kugelig, 
so wird es ein Knabe; ist es eiformig, ein Madchen; ist 
es langlich rund, ein Hermaphrodit. Im dritten Monat bil- 
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den sich die fiinf Rundungen fur Hande, FiiBe unci Kopf, 
and die Teilung der Haupt- und NebengliedmaBen geht 
vor sich, allerdings noch schwer zu erkennen. Im vierten 
Monat geht die Teilung in alle Haupt- und Nehenglied- 
maBen ganz deutlich erkennbar vor sich; und da der Fotus 
nun ein deutlich entwickeltes Herz besitzt, ist auch die Sub- 
stanz des Vorstellungsvermogens deutlich vorhanden, aus 
dem GrunSde, weil es dort seinen Sitz hat. Daher zeigt clep 
Fotus im vierten Monat Verlangen nach' Gegenstanden der 
Sinne, und man nennt eine solche Frau mit zwei Herzen, 
(dvihrdaya); „mit 3 chw angers chaftsgolusten behaftet" (dau- 
hrdinl). Wenn die Frau ihre Schwangerschaftsgeliiste un- 
hefriedigt laBt, gebiert sie ein buckliges, an den Armen 
gelahmtes, hinkendes, geistesschwaches, zwergenhaftes, an 
den An gen miBgestaltetes ocler augenloses. Kind. Darum 
soli man ihr alles geben lassen, was sie auch immer ver- 
langt ; derm, wenn sie ihre Gelliste gestillt bekommt, gebiert 
sie einen Knaben, der reich an Kraft ist und lange lebt. 
Welche Sinnesgegenstancie auch immer die Schwangere zu 
genieBen wiinscht, der Arzt soil sie alle herbeiholen und 
ihr geben lassen, aus Furcht, dem Fotus konnte sonst Scha- 
den zugefiigt werden. Wenn sie ihr Geliist befriedigt be- 
kommt, diirfte sie ein mit Vorziigen ausgestattetes Kind 
gebaren; wenn sie aber ihr Geliist nicht gestillt bekommt, 
diirfte sie an dem Fotus oder an sich selbst Schaden nehmen. 
Welch en Sinnesgegenstanden gegeniiber auch immer ein 
Schwangerschaftsgelust unbefriedigt gelassen wird, an dem 
entsprechenden Sinnesorgane bekommt das Kind ein Ge- 
brechen. Wenn die Frau das Geliist versplirt, den Konig 
zu schauen, so gebiert sie einen Sohn, der begiitert und 
iiberaiis ausgezeichnet sein wird. Bei einem Geliiste nach 
feinen Zeugen und Geweben, Seide, Schmucksachen etc. 
gebiert sie einen Sohn, der nach Putz verlangen und schmuck 
sein wird. Bei dem Geliiste nach einer Einsiedelei gebiert 
sie einen Sohn, der sich selbst bezahmen und tugendsam 
sein ward. Bei einem Geliiste aber nach einem Gotterbildnis 
gebiert sie einen Sohn, der den Beiwohnern einer V ersamm- 
lung gleichen wird. Bei einem Geliiste nach dem Anblick 
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von Raubtieren gebiert sie einen Sohn, der mordgierig sein 
wird. Bei einem Geliiste nach dem Genusse von Eidechsen- 
ileisch gebiert sie einen Sohn, der schlafrig sein und das 
einmal Erlangte festhalten wird. Bei einem Geliiste nach. 
dem Genusse von Kuhfleisch gebiert sie einen Sohn, der 
kraftig sein und alles ertragen wird. Bei dem Geliiste nach! 
Btiffelfleisch gebiert sie einen Sohn, der ein Held, rotaugig 
und behaart sein wird. Bei dem Geliiste nach Eberfleisch 
gebiert sie einen Sohn, der mutig und gut zu- FuB sein 
und sich immer im Walde aufhalten wird. Bei einem Ge- 
liiste nach srmara ( ?) gebiert sie einen Sohn, der bestiirzten 
Sinnes sein wird ; wenn nach Rebhuhnfleisch, einen, 
der bestandig in Furcht sein wird. Auf welche Dinge sonst 
noch die Frau ihr Geliiste richtet — sie wird immer ein Kind 
gebaren, welches denselben an Korper, Verhalten und Wesen 
ahnlich wird. Damit das vom Karma verhangte, dem ktinf- 
tigen Wesen bevorstehende Geschick sich erfiille, erzeugt 
es durch Schicksalsfiigung in dem Herzen der Schwangeren 
das Schwangerschaftsgelust. 

[Von einer merkwiirdigen Industrie in Korat w.eiB A y - 
ntonier (II, 317) zu berichten. Man fertigt dort Erdkiigel- 
chen zur Befriedigung der Scliwangerschaftsgeliiste ! „La 
terre, delayee avec de l’eau, est filtree a travers un linge. 
L’eau, apres dep6t, est decantee; le residu terreux est roule 
en boules, cuit un peu au feu de balle de riz qui lui donne 
de l’odeur. Les boules sont cassees en fragments de la 
grosseur du doigt. On vend ces- fragments plies dans des 
feuilles de bananier, au prix d’un petit sou siamois, le quart 
de livre indigene, soit les cent cinquante grammes. “| 

Im funften Monat ist das Denken ganz erwacht; im 
sechsten der Verstand ; im siebenten ist die Teilung in Haupt- 
und NebengliedmaBen ganz deutlich erkennbar. Im achten 
Monat ist die Lebenskraft noch schwach. Wenn der Fotus 
da geboren wird, bleibt er nicht leben, da die Lebenskraft 
fehlt und er dem Verwesungsdamon verf alien ist. Darum 
lasse man diesem eine Opfergabe in Gestalt yon gekochtem 
Reis mit Fleisch reichen. Entweder im neunten, oder zehnten 



— 492 


oder elf ten und zwolften Monat wird der Fotus zur Welt 
gebracht; auBerhalb dieser Zeit ist er MiBgeburt. 

Das Nabelgefafi des Fotus aber ist an dem saftezu- 
fuhrenden GefaBe der Mutter befestigt, und dies fiihrt ihm 
die Kraft der Safte von der Nahrung der Mutter zu. So 
komxnt sein Wachstum von der dadurch bewirkten, fort- 
wahrenden Befeuchtung. Ehe aber die Teilung in Haupt- 
und NebengliedmaBen erfolgt ist, ernahrt den Fotus von 
der Einspritzung des Spernia an die Befeuchtung seitens 
der durch alle Korperteile verteilten, Safte zufiihrenden, 
seit warts laufenden Adem . . . 

Wenn eine Frau in der rechten Brust zuerst Milch zeigt, 
ihr rechtes Auge grofier ist, und sie den rechten Schenkel 
zuerst hebt; wenn sie haufig auf Dinge ihr Geliiste richtet, 
die mannlichen Geschlechts sind; wenn sie in ihren Trau- 
men Nelumbium speciosum, blauen Lotus, Nachtlotus, Spon- 
dias mangifera u. a. Dinge mit mannlichem Geschlechte 
erblickt und einen heiteren Gesichtsausdruck zeigt, so kann 
maxx von ihr behaupten, daB sie einen Knaben gebaren wird ; 
im umgekehrten Falle ein Madchen v Eine Frau, deren beide 
Seiten gewolbt sind, und deren Leib nach vorn heraustritt 
und mit den friiher genannten Merkmalen versehen ist, die 
bekommt, wie man wissen muB, einen Hermaphrodit. Eine 
Frau, deren Leib in der Mitte vertieft ist und mehr wie ein 
Trog aussieht, gebiert ein Zwillingspaar, 

Vom Vater bekommt der Fotus Kopfhaar, Bart, Iiaar 
am tibrigen Korper, Knochen, Nagel, Zahne, Adern, Sehnen, 
GefaBe, Samen u. a. Festes; von der Mutter Fleisch, Blut, 
Fett, Mark, Herz, Nabel, Leber, Milz, Eingeweide u. a. 
Weiches. 

Soweit Srsruta, dessen Angaben mit denen der 
tibrigen Mediziner im wesentlichen iibereinstimmen. Aber 
nicht sie allein sind es, die sich mit dem Wander der Zeu- 
gung und des Wachsens der Leibesfrucht befaBt haben: 
vor allem auch die Ritualbiicher fiir das hausliche Leben, 
die sogenannten Grhyasutras, beschaftigen sich eingehend 
mit dem Schicksale des zukiinftigen Weltbiirgers. 1 ) Zuerst 

x ) Vergl. Hillebrandt, Ritual- Literatur § 9. 
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schreiben sie das pumsavana, die Zeremonie zur Erzielung 
eines Sohnes vor, die meistens im dritten Monat der Schwan- 
gerschaft stattfindet. Ein gliickverheiBendes Sternbild und 
iiberhaupt ein dies faustus gehort notwendig dazu. Die Ge- 
brauche dabei sind natiirlich im einzelnen recht abweichend; 
aber ein Bad und schmucke Kleidung sind selbstverstand- 
liche Erfordernisse. Der Gatte beriihrt mit seiner Rechten 
ihren entbloBten Nabel, oder gibt ihr in die rechte Hand 
ein Gerstenkorn samt zwei Senfkornern oder Bohnen ; da- 
zu einen Tropfen saure Milch (von einer Kuh, die ein gleich- 
farbiges Kalb hat). Am beliebtesten ist aber die Verwen- 
dung eines auf dem Miihlsteine zerriebenen nyagrodha-(Ficus 
indica-)Sch5Blings J dessen Eigenschaften genau festgelegt 
sind: er soli auf beiden Seiten Friichte haben und darf 
nicht von Wurmern angegriffen sein. Als Ersatz dient ein 
Ivusa-Dorn, ein Soma-SchoB, eine Seidenraupe etc. Der Gatte 
oder ein noch nicht mannbares Madchen, ein Brahmanen- 
schiiler, eine gelubdeiibende Ehefrau und dergl. zerreibt den 
SchoB, und diese Masse wird dann der Frau mit dem Dau- 
men oder mit Daumen und Ringfinger in das rechte Nasen- 
loch gesteckt. Soli der gewiinschte Sohn besonders stark 
sein, dann bekommt die Frau auch wohl Schildkrotengalle 
in den SchoB gelegt. Heilige Spriiche pflegen diese Feier 
zu begleiten. 

Zur Verhiitung einer Fehlgeburt soli die Frau dreimal 
mit ihrer feuchten Hand oberhalb des Nabels aufwarts strei- 
chen, wobei ein Spruch zu murmeln ist. 

Zauberhandlungen zur Erzielung eines Sohnes, zur Ver- 
hutung einer Fehlgeburt, zur Begiinstigung der Empfangnis 
und zur Festigung der Frucht finden wir im Kausikasutra 
(Cal and, Altindisches Zauberritual p. 107 ff.). 

Die jiingeren Erotiker begniigen sich mit der Aufzah- 
Iung von verschiedenen Rezepten, Erotik p. 891 ff. Um Kin- 
dersegen zu erzielen, lehrt das Ratirahasya : „Die Liebende, 
welche am Tage nach der Beendigung der Menstruation 
mit Schmelzbutter versehenen Bliitenstaub einer jungen 
Mesua Roxburghii genieBt> Milch nachtrinkt rind sich dann 
mit dem Geliebten vereinigt, wird schwanger. Die Wurzel 
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von Hemionitis cordifolia (oder Uraria lagopodioicles) mit 
reichlich Schmelzbutter durch die Nase.getrunken mid eben- 
so mit Reiswasser getrunkene Nardostachys Jatamansi ver- 
leiht einen Sohn. Durch die Milch einer einfarbigen Kuh 
bekommt selbst eine Unfruchtbare eine Leibesfrucht, wenn 
sie damit die Wurzel der Keldsikha (P) oder des Putranjiva 
Roxburghii trinkt. Wenn eine Frau, nachdem sie nach der 
Menstruation gebadet hat, die Wurzel der Hemionitis cordi- 
folia mit eben solcher Milch trinkt und N aiming genieBt, 
die mit sieben Wassern gespult worden ist, bekommt sie 
einen Sohn/ 4 

Zur Verhiitung von Fehlgeburten [Erotik p. 896) emp- 
fiehlt der Anahgarahga : ?) Der an der Hand des Topfers 
haftende Schlamm, mit Iionig vermengt und mit Ziegen- 
milch getrunken, festigt die Leibesfrucht hinlanglich. Das 
Pul ver von SuBholz, Symplocos racemosa und Emblica offi- 
cinalis, mit Milch zusammen getrunken, festigt sicherlich 
nach sieben Tagen eine aus der richtigen Lage geratene 
Leibesfrucht gut. Die Frau, welche eine Knolle des roten 
Lotus, mit Milch, Opferschmalz und Iionig verbunden, gut 
kochen und abkiihlen lafit und sieben Tage lang davon 
trinkt, beseitigt damit ohne Zweifel Fehlgeburt, Erbrechen, 
Kolik, Blahung infolge einer Storung der drei Korperflussig- 
keiten (Galle, Blut und Schleim) und mancherlei andere 
Krankheiten.“ 

Wenn in Madras eine Frau vorzeitig niederkommt, legt 
man das Kind auf ein mit Ol bestrichenes Platanen-Blatt, 
wechselt es taglich und fahrt damit so lange Zeit fort, als 
das Kind der Berechnung nach zu friih auf die- Welt ge- 
kommen ist (Crook e II, 108). 

Auf Amboina gebraucht man bei Abortus Essig, vveiBc 
Zwiebeln, gintang (Bisschofia Javanica), MuskatnuB, ein 
Stiick verbrannten schwarzen Kattun, untereinander gemengt 
und eingerieben. ( Bijdragen III, 3, 185.) 

Crooke II, 97 nennt als Mittel gegen Abortus eine 
Abkochung des Saftes des Umbar (Sanskrit Udumbara, 
auch Ksiravrksa, „Milchbaum“, unci Hemadugha, „Gold- 
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milcher“, Ficus glomerata), aus dessen fleischigen Wurzeln 
man in Zeiten der Diirre Wasser entnehmen kann. 

1‘ nr die Entbindung ist im alten wie im modernen Indien 
fin besonderes „Haus der Wochnerin" notig-. Davon sprechen 
Mediziner so gut wie Rituallehrer. Man hat darunter eine 
Hiitte von 12 : 6 engl. FuB zu verstehen, die je nach der 
Kaste, der die Frau angehort, aus verschiedenen Holzarten 
gebaut wird. Dasselbe gilt von dem darin befindlichen Ruhe- 
bette. Das Hausgerat soli in Ordnung sein, alle Bequem- 
lichkeit muB beschafft werden, Butter, Ol, Honig, Salze, 
chirurgische Messer etc. miissen bereit liegen. Ehrenwerte, 
geschickte Frauen, die schon of ter geboren haben, und Brah- 
tnanen, die den Zauber-Veda kennen, sollen zugegen sein. 
Unbedingt notig ist vor allem das schreckliche Wochne- 
rinnenfeuer, das noclx heute mit der Hitze und dem Qualme, 
den cs in dem engen Raume verbreitet, die Leiden der 
Wdchnerin ins Unertragliche steigert. Nach dem Glauben 
der Inder freilich scheuchf es die bosen Geister fort, die 
gerade in dieser kritischen Zeit besonders gefahrlich sind; 
darum steht es auch gleich am Eingange zu dem Entbin- 
dungszimmer. Man opfert Komer, die mit Senf vermischt 
sind, unter Spriichen, die Verwiinschungen der Damonen 
enthalten. Das geschieht bis zum Aufstehen der Mutter, 
also bis zum zehnten Tage, in der Morgen- und Abend - 
dammerung. Die Hiitte der Wochnerin wird auch ringsum 
mit Zweigen umgeben, vor die Tur wird eine Morserkeule 
quer fiber den Weg gelegt, iiber der Tfir ein Biindel 
damonenscheuchender Zweige und Krauter (raksoghna) auf- 
gehangt. 

Die Kreifiende wird mit Wasser besprengt, welches mit 
finer noch ungebrauchten Schale in der Richtung der Stro- 
inung geschopft worden ist; zu ihi'en FiiBen legt man eine 
Turyanti-Pflanze, zu ihren Haupten stellt man einen Wasser- 
topf. 

Nach dem Eausikasutra XXX soil man iiber dem Haupte 
der schwangeren Frau vier Munja-Graser (Saccharum munja 
Roxb.) so auseinander reiBeri, daB man die Blattscheiden 
nach Osten, die Flalme nach Westen zieht. Zerbrechen die 
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Halme dabei, so ist Gefahr im Verzuge; im anderen Falle 
daxf man eines gliicklicben Ausgangs sicher sein. Auch alle 
im Hause befindlichen Knoten werden gelost ; und die 
KreiBende bekommt ein an beiden Enden mit einem Stricke 
versehenes Jochband urn die Hiifte. 

Bex den Medizinern sieht nun die Entbindung so ans: 1 ) 
„Das Herannahen des Geburtsaktes kiindigt sich durch fob 
gende Symptome an: Abgeschlagenheit der Glieder, Miidig- 
keit im Gesieht und in den Augen, Schlaffheit und gleich- 
sam Lockerwerden der Bander der Brust, Herabsinken des 
Bauchs und ein Gefiihl von Schwere im Unterleib, Stechen 
in der Brush Blase/ Hiifte/ den Seiten, dem Riicken, Schmer- 
zen und Zucken in der Schamgegend, Appetitlosigkeit, Aus- 
wurf , Ausleerungen mid Urinlassen, schleimiger AusfluB a,u:s 
der Vagina. Hierauf beginnen die Wehen und der AusfluB 
des Fruchtwassers. SobaJd die Wehen beginnen, binde man 
ihr ein Amulett uni, spreche Segenswiinsche uber sie aus/ 
gebe ihr Friichte mit Namen mannlichen Geschleehtes in 
die Hand, lasse ringsum Knaben sich aufstellen, salbe und 
bade sie in warmem Wasser und gebe ihr reichlich Reis- 
schleim mit Butter zn trinken. Sie soil mit gebogenen Schen- 
keln und gekriimmtem Rucken, das Gesieht nach oben ge- 
kehrt, auf einem niedrigen, weichen Lager liegen, das mit 
Kissen und einem roten Stierfell bedeckt ist, umgeben von 
vier erfahrenen, niutigen Frauen reifen Alters, in reinen 
Kleidern, vor denen sie keine Scheu hat, die sich die Nagel 
geschnitten haben und die Wochnerin mit freundlichen 
Reden aufheitern. Dann lasse man sie wiederholt an Riech- 
pulver riechen, rauchere sie und reibe sie mit lauwarmem 
Ole ein, besonders an den Genitalien, wodurch das Hinaus- 
f alien des Fotus mit dem Kopf nach unten befordert wird; 
daB die Umdrehung des Fotus erfolgt ist, erkennt man daran, 
daB er, von dem Herzen der Mutter losgelost, in den Bauch 
tritt und den Blasenhals erreicht, wobei die Wehen haufiger 
werden. Nach Cfaraka.]. S[Astaiigasamgraha]. A[sfangahr- 


9 Jolly, Medizin p. 56 1 (im GrundriB 1 indo-arische Philo- 
logie, III, 10.) 



daya], soil man sie nun auf ihr Bett legen. Sie mufi dann 
suchen, den Fotus hinauszupressen, wobei eine der Frauen 
ihr zuredet. Dariiber, ob sie, wenn nach den Wehen die 
Geburt nicht erfolgt, aufstehen mid mit einem StoBel Ge- 
treide in einem Morser stoBen soli, offenbar urn durch diese 
kraftig-e Bewegung die Wehen zu verstarken, sind die An- 
sichten geteilt, C. S. erkliiren sich dagegen, weil die Schwan- 
gere zu jeder Zeit starke korperliche Anstrengungen ver- 
meiden miisse und bei dem Geburtsalct besonders empfind- 
lich und in Lebensgefahr sei; dagegen empfehlen C. S. A. 
Umhergehen und Gahnen. Auch unzeitiges Pressen ohne 
vorhergangige Wehen ist vom Uebel und schadet der Mutter 
wie dem Kind, das dadurch verkriippelt oder kranklich auf 
die Welt kommt. Zuerst presse sie nur allmahlich, dann 
irnmer starker, zuletzt, wenn der Fotus heraustritt, sehr 
kraftig, bis die Geburt erfolgt ist. Wahrend sie preBt, sollen 
ihr, uni sie zu erfreuen, die Frauen zurufen: Geboren, ge- 
boren, einen reichen, reichen Solin. Wenn der Fotus stecken 
bleibt (Su. S. A.), rauchere man die Vagina mit der Haut 
schwarzer Schlangen oder mit der Pindltapflanze, oder binde 
eine Hiranyapusplwurzel um ihre Hande und FiiBe, oder 
sie halte gewisse Pflanzen in der Hand; Ein ahnlich.es Ver- 
fahren findet statt, wenn die Nachgeburt nicht herauskommt. 
Zunachst soli eine Frau die Wochnerin untersuchen, um fest- 
zustellen, ob die Nachgeburt herausgekommen ist oder nicht. 
Wenn nicht, soil eine der Frauen sie mit der rechten Hand 
oberhalb des Nabels kraftig drucken, mit der linken Hand 
sie am Riicken anfassen und tiichtig schiitteln. Dann soli 
sie .ihr mil der Ferse auf (lie Hiifte treten, ihre Hinterbacken 
umfassen und dieselben mit aller Kraft zusammendriicken, 
hierauf mit einer Haarflechte oder mit einem mit Haar 
umflochtenen Finger ihr in den Hals fahren [was auch heut- 
zutage beliebt ist]; der hierdurch zu bewirkende Brechreiz 
kann auch durch die Verabreichung gewisser Brechmittel 
und ekeler regender Substanzen, ivie Urin, erzielt werden. 
Auch Raueherungen der Vagina und Einspritzungen in die- 
selbe, Einreibung der Genitalien mit scharfen Substanzen, 
Olklystiere, Bestreichung der Stirn mit Wolfsmilch, oder 

V . 

.Schmidt, I.iebe und Ehe in Tndten. 
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der Fersen und Handflachen mit . Langallwurzel, GenuB ge- 
wisser Arzneien wie z. B. eines Dekokts von verschieclenen 
Pflanzen, in die man das abgerissene rechte Ohr eines leben- 
digen mannlichen Esels eingetaucht; hat, Herausziehen der 
Nachgeburt mit der Hand, jedoch nach Einolung derselben 
und Beschneidung der Nagel, und andere. Mittel werden 
empfohlen . . 

Abortus wird herbeigefiihrt (aufier durch verbrecherisch 
angewandte Abtreibungsmittel) „ durch allzu schwere, warme 
oder scharfe Speisen oder Getranke, insbesondere Fleisch 
und berauschencle Getranke, ungeniigende Nahrung, Fasten, 
U n verdaulichkeit, ungewohnte korperliche Anstrengung, ge- 
schlechtlichen Verkehr, heftige Bewegungen, Fahren in 
einem stark stofienden Wagen, Laufen, Straucheln, Stiirzen, 
Fallen in eine Grube oder einen Brunnen, unbequemes Sitzen, 
Nachtwandeln, U nter driickung der naturlichen Ausleerun- 
gen, Zorn, Kummer, Angst, Schrecken, unangenehme G'ehor- 
und Gesichtseindriicke, Durchfall, B-recl> und Purgiermittel u 
(Jolly 1. c. 61). 

Von den verschiedenen Lagen des Kindes im Mutter- 
leibe waren die altindischen Aerzte wohl unterrichtet. Susruta 
kennt acht und beschreibt sie folgendermaBen : „1. Das 
Kind gelangt mit beiden Beinen {sakthi, eig. Oberschenkel) 
in den Muttermund; 2. nur mit einem, wahrend das andere 
eingebogen ist ; 3. mit eingebogenen Beinen und Oberkorper, 
mit der SteiBgegend, in Querlage; 4. es bedeckt mit der 
Brust (v, 1. mit dem Bauch) oder der Seite oder dem Riicken 
den Muttermund; 5. der Kopf ist nach der Seite geneigt, 
ein Arm vorgestreckt ; 6. der Kopf ist gesenkt, wahrend 
beide Arme vorgestreckt sind; 7, die Mitte des Korpers ist 
eingebogen, wahrend die Hande, Fiifie und der Kopf vor- 
gestreckt sind; 8. das eine Bein gelangt in die Scheide, 
das andere nach dem After zu/‘ (Jolly 1. c, 64. Daselbst 
noch zwei andere Aufzahlungen.) 

Lebt eine solche ^verirrte*' Frucht noch, so soil sie 
die Hebamme mit Anstrengung herausziehen, indem sie die 
mit zerlassener Butter gesalbte Hand in die Vagina einfiihrt. 
Empfohlen werden auch entspreehende Sprliche, Bestreichen 
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des Unterleibes mit Fasten, Einnehmen von siebenmal ge- 
segneter Milch und Vorhalten eines Diagramms. Verboten 
ist die Zerstiickelung eines noch lebenden Fotus, dagegen 
ist es erlaubt, die Sectio caesarea an der Toten vorzunehmen. 
Zur Vornahme von chirurgischen Eingriffen bei schweren 
Geburten muB der Arzt die Erlaubnis des Landesherrn ein- 
holen. Nach dem Bhavaprakasa ist eine Frau mit solchen 
Operationen zu betrauen, die schon viele schwierige Ent- 
bindungen mit Gluck geleitet hat. Sie mull in der Chirurgie 
bewandert, geschickt und furchtlos sein. 

Bei den Hindus ist die .wichtigste Person wahrend der 
Geburtszeremonien, nachst der dhai (H eh amine), der Bar- 
bier. Sie bilden eine Kaste fiir sich, sind in Bengalen als 
Napit bekannt und nehmen eine geachtete Stellung in der 
Gesellschaft ein. Der Barbier ist der erste Mann nachst 
dem Gatten, der die Frau nach ihrer Entbindung zu sehen 
bekommt ; er hat ihr an dem Tage, da diese stattgefunden 
h'aty die Nagel zu schneiden und diese Operation am neunten 
und vierzehnten Tage danaeh zu wiederholen. Sollte das Neu- 
geboreneaneiner Krankheitoder an Krampfen leiden, so wird 
er sum Rat befragt ; sein Heilverfahren besteht gewohnlich 
in Zaubersegen und B e s p rech ungen . Fiir das Nagelschneiden 
hat er^ wie seine armen Nachbarn wisseii, einen festen Satz 
von zwei oder drei pice; aber von semen reichen Kunden 
erwartet er eine bessere Bezahlung und bekommt oft eine 
Rupie und ein Kleidungsstiick, auBerdem weitere Geschenke 
an Reis, Salz und Raucherwerk. (B illington 5.) 

Nicht nur die Frauen des Plauses, sondern auch Freunde 
und Verwandte kommen von nahe und fern, um die junge 
Mutter zu besuchen, und drangen sich in den kleinen engen 
Raum, in dem die Hitze oft zu eiiiem Grade gebracht ist, 
dafl der Aufenthalt dort einfach unertraglich sein muB. Das 
kommt nicht nur von dem Mangel an Luftungsanlagen, wo- 
fiir regelmaBig kaum die geringste Fursorge getroffen wird, 
sondern auch von dem Glauben, daB, so oft das Kind schreit, 

. 32 * 
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niehr Brennmaterial auf das Feuer gelegt werden muB. Ge- 
brauche wie diese wercien indessen nicht rein als gesund- 
heitsforderlich, sondern als religiose Pflichten angesehen. 
(Billing ton 3.) 

In kleineren Einzelheiten sind die Geburtsgebrauche je- 
doch je'nach dem Stamme, der Sekte und der Sippe des 
Dependency verschieden. In Nordmalabar, wo ein Teil der 
Bevolkerung Karavas sind, wird die Fran nach einem Schup- 
pen in einiger Entfernung vom Hause gebra.cht und dort 
achtundzwanzig Tage ohne jeden Beistand gelassen. Sogar 
ihre Arzneien wirft man ihr von weitem zu, und abgesehen 
davon, daB man ihr einen Krug mit warmern. Wasser um 
die Zeit ihrer mutmaBlichen Entbindung bri.ngt, tut man 
nichts fur sic. (Billing ton 4.) 

Bei den Goals wird die in guter Hoffnung befindliche 
Frau in eine abgesonderte Beliausung gebracht, die gluhend 
geheizt und festverschlossen gehalten wird, wahrend gewisse 
symbolische Pflanzen und Laubwerk an der Tiir aufgehangt 
sind. Das neugeborene Kind wird in Wasser gebadet, in 
dem andere Blatter und Samereien abgekocht worden sind. 
(B illington 5.) 

Wie groB die Masse Aberglauben ist, die man hier zu 
bekampfen hat, kann man sich wohl nur vorstellen, nach- 
dem man einiges von der landesiiblichen H eb ammenkuns t 
gesehen hat. Als Wissenschaft soli sie den Chamains an- 
gehoren, den Frauen der Chamars, der Kaste der Gerber 
und Lederarbeiter in Bengalen, Behar, Ober- und Mittel- 
indien. In den nordwestlichen Provinzen ist ein gereimtes 
Sprichwort im Schwange, welches besagt, es sei unratsam, 
einen FluB in demselben Boote zusammen mit einem schwar- 
zen Brahmanen oder einem Chamar zu durchqueren ; und 
von ihren hoher stehenden Nachbarn werden sie auch als 
ganz niedriges Volk angesehen, die nur fur die allergewohn- 
lichsten, entehrenden Beschaftigimgen zu gebrauchen sind. 
Es gibt nun gewisse, mit der Niederkunft verbundene not- 
wendige Dienste, die zu leisten Hindufrauen von Stande 
verboten ist; aber die Chamains haben keine Skrupel der 
Art und tuen jede Handreichung, die man von i linen ver- 
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langt. In Ermangelung einer Chamain holt man wohl auch 
eine Frau aus cler Candala- oder Sudra-Kaste — beides 
dienende Stande — jedoch machen diese letzteren selten 
ein wirkliches Geschaft daraus ; nur haben die orthodoxen 
Hindus die Ansi'cht, daB der Hausstand unrein werde, in 
dem nicht wenigstens bei einer Entbindung eine Chamain 
zugegen gewesen sei. 

Die Hindufrau niedriger Kaste und die nicht in der 
purdah eingeschlossene mohammedanische Frau wird von 
keinem Gedanken an Schonung in Hinsicht auf ihren Zustand 
angekrankelt. Sie . versieht ihre taglichen Arbeiten in der 
Wirtschaft bis zuletzt, solange wahrlich, daB alle Woch- 
nerinnen-Hospitaler Beispielc genug aufzahlen konnen, wo 
das Kind geboren wurde, ehe die Mutter die Tiir erreichte. 
Es ist allgemein bestatigt worden, daB die indischen Frauen 
im Vergleich zu den europaischen sehr wenig zu leiden haben ; 
und das kann bei einer vollkommen normalen und gesunden 
Frau gewifi zutreffen. Indessen ist in den Hospitalern die 
Zahl der schweren Falle, die die Anwendung von Instru- 
menten notig machen, ungebuhrlich groB, und MiBbildun- 
gen sowie inn ere Verletzungen sind ersch'reckend haufig. 
Sie sind oft die Folgen der barbarischen Behandlung, zu 
der die unwissenden dhais oder Wehmutter greifen : diese 
bringen bei den ersten Anzeichen fur das Einsetzen der 
Wehen die arme Frau in das asancha ghar oder chatthi ghar, 
das Entbindungshaus oder -zimmer, und als eine Art vor- 
laufigen Beistandes rollen und stoBen sie sie herum, un- 
bekummert um die Qualen, die sie ihr nun so noch extra 
bereiten. Als die Marchioness of Duffer in and Ava es als 
eine der Veranlassungen zu ihrem Hilferuf nach arztlichem 
Beistande bezeichnete, daB unter anderen Grausamkeiten, 
die diese Weiber veriibten, auch die sei, daB man einen 
tiiclitigen Balken auf das arme Geschopf lege und sich auf 
jedes Ende ein Diener setze, wurde die Tatsache angezweifelt, 
da diese Vorstellung doch gar zu schauerlich sei; aber das 
Mi t tel wird bei beschwerlichen Entbinclungen keineswegs 
selten angewendet. 

Um. Hamorrhagie nach der Entbindung zu stillen, 
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haben sie ein gefahrliches Verfahren: die Anwendung star- 
ken Druekes. Man laBt die eben entbundene Frau sich 
an die Wand stellen, wahrend die dhai mit dem Kopfe 
Oder den gekriimmten Knieen mit aller Kraft gegen ihren 
Unterleib driickt. Was ihre sonstige Behandlungsmittel an- 
langt, so verwenden sie eine Bahung aus den Blattern der 
Artemisia vulgaris, um die contractio uteri herbeizufiihren ; 
um allzu reichliche Milchabsonderung zu beheben, verwen- 
den sie ein Pflaster aus Erbsenbluten und der getroclcneten 
Rinde von Cucurbita.. (Billing ton 97.) 

An einer anderen Stelle sagt dieselbe Schriftstellerin : 
DaB die Sterblichkeit unter den Kindern sehr groB ist, 
kommt nicht auf Rechnung boser Absicht, sondern ist die 
Folge der er s chr e ckenden Unwissenhe.it der dhais , der Klasse 
gewerbsmaBiger Wehmiitter und Monatspflegerinnen, deren 
Behandlungsweise einfach barbarisch ist und, im Lichte un- 
serer abendlandischen wissenschaftlichen Kenntnis betrach- 
tet, wirklich vollauf geniigend scheint, jedes ungliickliche 
Opfer zu toten, bei dem sie vorgenommen wird. Viele dieser 
dhais, die man als getreue orientalische Vorbikler der ver~ 
wichenen Mrs. Sarah Gamp bezeichnen kann, gleich an Un- 
wissenheit, Grausamkeit und Habsucht, unterbrechen oft 
die Ausfuhrung ihrer notwendigen Handgriffe, um eine ho- 
here Bezahlung zu erpressen als verabredet war, und weigern 
sich, ihre Pflicht weiter zu tun, bis ihnen eine Gewahr ge- 
geben worden ist, daB man ihre unverschamten Forderungen 
erfiillen werde ! ! (Billington 2, 3.) 

. Vollstandig im Widerspruch mit unseren Ansiehten von 
Gesundheitspflege steht das mit Holzkohle unterhaltene Ge- 
burtsfeuer, welches im Osten und Westen, Nordcn und 
Sxiden, bei den Tamulen und Punjabis, brahmanischen und 
mohammedanischen Frauen in gleicher Weise unter dem 
charpai (Bett) qualint, auf dem die junge Mutter liegt. In 
Bengalen hat es semen Platz an der Tur des chat t hi ghar, 
wahrend drinnen eine Ollampe Tag und Nacht hell brennend 
erhalten wird, da, wie man annimmt, Dunkelheit das Ein- 
dringen boser Geister begiinstigt, Bei manchen Kasten darf 
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nicht das geringste aus dem Zimmer entfernt werden, und 
keine Waschung ist erlaubt, aufier, wenti es sich um die 
Kleidungsstiicke des Kindes handelt; und selbst diese miissen 
in dem dampfenden Zimmer getrocknet werden. Eine mo- 
hammedanische Frau muB dieses Fegefeuef zehn Tage aus- 
halten ; ihre gliicklichere Hindu-Nachbarin kommt mit sechs 
Tagen davon. Nicht friiher als am dritten Tage nach der 
Entbindung darf die Mutter ihren gewohnten Brei und Reis 
essen, denn bis zu dieser Zeit werden Curcuma,, Melasse, 
Gewiirze und andere heftig stimulierende Sachen gegeben. 
DaB Puerperalfieber nicht noch weit haufiger vorkommt als 
es schon der Fall ist, ist eins der medizinischen Probleme 
von Indien . . . 

Nach einer vorzeitigen Entbindung oder Totgeburt ist 
es eine sehr gebrauchliche Gewohnheit bei den dhais, eine 
Abkochung von Bambusblattern zu reichen, in der man 
eine Kupfermiinze hat ziehen lassen. Dieser augenschein- 
lich gewagten Behandlungsweise liegt der Gedanke zu 
Grande, das innere Gift unschadlich zu rnachen, welches 
das Ungliick verschuldet hat. Sterben im Kindbett betrach- 
tet man als einen Fluch, der sich viel weiter als bloB auf 
die Umgebung der betreffenden Frau erstreckt; bei den 
Kols und Santals glaubt man, dafi die Seelen solcher Frauen 
als kitschni das teufelischste Unheil in dem Bezirke anzu- 
richten imstande sind. Bei den Oraons wird jede Frau, 
die innerhalb vierzehn Tagen nach. der Entbindung stirbt, 
zu einem chorail, und von solchen Geistern gilt der Glaube, 
daB sie mit umgekehrten FiiBen wandeln, das heiBt, mit 
den Zehen nach hinten. ( Bittington 97 ff.) 

Der Gedanke, daB das Kind in Gefahr schwebt, durch 
seinen Vater damonischen Einflussen ausgesetzt zu werden, 
scheint die Erklarung fiir eine andere Klasse von Geburts- 
zeremonien abzugeben. In Nordindien blickt der Vater in 
f einen Familien sein Kind nicht eher an, als bis die Astro- 
logen einen geeigneten Augenblick dafiir ausgewahlt haben. 
Findet die Geburt unter der unheilbedeutenden Konstellation 
Mfil statt, so darf es der Vater oft jahrelang nicht ansehen 
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und hat obendrein eine umstandliche Siihnezeremonie zu 
begehen, die als Mul-santi bekannt ist. 

In Bombay lassen die Belgaum Chitpavans den Vater 
nicht das neugeborene Kind selbst, sondern sein Spiegel- 
bild betrachtcn, wie es sich in zerlassenef Butter wider- 
spiegelt. 

Die Dharwar Radders lassen den Vater nicht auf die 
Lampe blicken, die um das Standbild der Satvai, der Ge- 
burtsgottheit, geschwungen wird. Wenn der Vater sie sieht, 
glaubt man, dafi Mutter und Kind krank werden. 

Die Jainas von Karnatak lassen jedermann den Saug- 
ling mit Honig und Biberol bestreichen, ausgenommen den 
Vater. 

Wenn bei den Beni Israels der Knabe beschnitten 
werden soil, sitzt der Vater abseits, mit einem Schleier ver- 
liiillt. 

Bei den Mohammedanern von Puna werden die Freunde 
eingeladen, von der Speise zu essen, die als ein Opfer 
bei der Geburt eines Kindes dargebracht wird. Alle ver- 
einigen sich zu dem Feste, ausgenommen der Vater, der 
bei dem Opfer nicht mitessen darf. Wahrscheinlich aus 
demselben Grande essen bei den meisten niedrigen Kasten 
Vater und Mutter am Hochzeitstage ihrer Kinder nicht eher, 
als bis die Feier beendigt ist. (Crooke I, 277.) 

Durch ganz Nordindien glaubt man ganz allgemein an 
die Heiligkeit der Erde. Darum wird die kreiBende Frau auf 
den FuBboden gelegt. (Crooke I, p. 27.) 

In Orissa ist die Mutter gehalten, nacli der Entbin- 
dung dem Brunnen des Ortes ihre Verehrung darzubringen. 
„She w r alks round it in the course of the sun and smears 
the platform with red lead, which is probably a survival 
of the original rite of blood sacrifice." (Crooke I, 51.) 

liber ,, birth fiends" berichtet Crooke I, 264 und 
nennt zuerst den Jilaiya von Bihar, der die Gestalt eines 
Naclitvogels annimmt und imstande ist, das Bli.it jeder Per- 
son zu saugen, deren Namen er hort. Darum hiiten sich 
die Frauen sehr sorgsam, ihre Kinder nachts zu rufen. Man 
glaubt, daB, wenn dieser Vogel iiber das Haupt einer schwan- 
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geren Frau wegfliegt, ihr Kind schwachlich zur Welt 
kommt. 

Hence it closely approximates to the birth fiends, which 
beset the mother and child during the period of impurity 
after parturition. So glauben die Or&ons von Chota Nagpur, 
dab der Feincl Chordevan in der Gestalt einer Katze kommt 
und den Mutterleib zerfleischt. 1 ) Die Frauen der Brah- 
manen, Prabhu, und anderer hoher Kasten von Bombay 
glauben, dab in der fiinften und sechsten Nacht nach der 
Entbindung Mutter und Kind den Angriffen des Geburts- 
geistes Satvai ausgesetzt sind, der in Gestalt einer Katze 
oder einer Henne kommt. Infolgedessen behalten sie die 
ganze Nacht hindurch eine Wache in der Wochenstube und 
bringen die Zeit mit spielen, singen und erzahlen zu, um 
den bosen Feind zu verscheuchen. Die Marathas von Na- 
sik glauben, dab in der fiinften Nacht, gegen zwolf Uhr, 
der Geist SathI, begleitet von einem mannlichen Damon, 
genannt Burmiya, in die Wohnstube kommt, die Mutter 
empfindungslos macht und das Kind entweder totet oder 
entstellt. Die Vadals von Thana glauben, dab in der 
fiinften Nacht der Geburtsgeist SathI in der Gestalt einer 
Katze, einer Henne oder eines Hundes kommt und das 
Herz und die Hirnschale des Kindes verschlingt. Daher 
umgeben sie das Bett mit Ranken einer Schlingpflanze, legen 
ein eisernes Messer oder eine Sense an die Bettstatt der 
Mutter, Feuer in eine eiserne Pfanne am Eingange der 
Wochenstube und halten die Nacht Wache. Die Gebrauche 
durch ganz Nordindien sind vollig von derselben Art. Es 
ist wesentlich, dab das Feuer bestandig im Brande er- 
halten wird, weil sonst der bose Geist iiber die kalte Asche 
hinweg eindringt und sein verhangnisvolles Zeichen an der 
Stirn des Kindes anbringt. 

Wenn in den Hills eine Frau wahrend der Menstruation 
oder der Entbindung stirbt, wird der Leichnam mit den 
fiinf Erzeugnissen der Kuh gesalbt und gewisse Texte her- 
gesagt. Eine geringe Menge Feuer tut man auf den Sarg, 
verbrennt die Leiche oder wirft sie in fliebendes Wasser. 

*) Vergl. auch Crooke II, 271. 
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In den Hills wire! die Stelle, wo eine sch'wangere Frau 
gestorben ist, sorgfaltig ausgegraben und die Erde beseitigt. 
Dann sat man Senf darauf. (Crooke I, 273.) 

,Wenn die Entbindung bevorsteht, machen sich die 
Frauen oft ein Zeichen mit Schwarz, um den Damon ab- 
zuwenden, der Verzogerung der Entbindung verursacht. 
(1. c. II, 3.) 

Ein Schwert oder Messer legt man in das Bett der 
jungen Mutter. Sie ist in jener Krisis besonders dem Ein- 
fluB boser Geister ausgesetzt. (I. c. II, 12.) 

Mata Januvi oder Janami, die Geburtsgottheit, ist 
eine Art Juno Lucina, bei den Rajputen, wie die 
griechische Ilithyia oder die Carmenta der Ronier. 
Ihre Kraft sitzt in einem Kugelchen, und fiber ganz 
Nordindien tragen die Wehmiitter als einen Talisman 
zur Erzielung einer leichten Entbindung eine besondere 
Art von Kugelchen, bekannt als Kailas Maura, die Krone 
des heiligen Berges Kailasa. 

Auf der heiligen Ebene von Kuruksetra stand einst ein 
Fort, Cakravyuha, jetzt Cakabu Kakila genannt, von dem 
bis auf den heutigen Tag gelegentlich gewaltige alte Back- 
steine ausgegraben werden. Der Volksglaube schreibt ihnen 
groBe Kraft zu, und in Fallen verzogerter Entbindung weicht 
man einen solchen Backstein in Wasser auf, welches man 
dann der Patientin zu trinken gibt. Bisweilen zeichnet man 
eine Abbildung des Forts, welches die Gestalt eines Laby- 
rinthes oder Irrgartens hat, auf eine Schiissel, zeigt sie zu- 
niichst der Mutter und wiischt sie in Wasser ab, welches: 
man dann der Mutter verordnet. Durch 1 ganz Nepal und 
die benachbarten Bezirke benutzt man die ortsiibliche Rupie, 
die mit Sivaitischen Emblemen bedeckt ist, in derselben 
Weise, und Akbars viereckige Rupie, bekannt als Caryari, 
weil sie die Namen von den vier Begleitem (car-yar) des 
Propheten tragt, soil dieselbe Kraft besitzen. Es gibt auch 
zahlreiche mantra (mystische Formeln), die zu dem gleichen 
Zwecke verwendet werden. (1. c. I, 115.) 

In Kolhapur befindet sich ein sehr geschatzter arabischer 
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Stein, der, wenn eine Frau in Kindsnoten ist, gewaschen 
wird; das Wasser bekommt sie zu trinken. (II, 19.) 

Nach der Entbindung gibt man der Frau Asa foetida, 
weil schlechte Geriiche die bosen Geister verscheuchen. 
(ibid. 21.) 

An einem von dem Brahmanen festgesetzten gliick- 
verheiBenden Tage, zwei oder drei Tage nach der Ent- 
bindung, nimmt man zum Schutze der j ungen Mutter und 
des Neugeborenen die Zeremonie des Nahawan, des feier- 
lichen Badens, vor. (ibid. 25.) 

Nach der Verunreinigung des Hauses durch den Ge- 
burtsvorgang wird es sorgfaltig mit einer Mischung von 
Kuhdunger und Ton gepflastert. 

Auch das mystische Zeichen der Hand mit ausgespreizten 
Fingern spielt hier eine Rolle: „The Thakurs on the fifth 
day after the birth of a child dip a hand in red powder 
and water and make a mark on the wall of the lying- 
in rpom, which they worship." (Crooke II, 40.) 

Wenn eine Frau mehrere Male hintereinander totge- 
borene Kinder zur Welt bringt, glaubt das Volk, daB das- 
selbe Kind bei jeder Gelegenheit wieder erscheint. Urn 
also die Absichten des bosen Geistes, der von dem Kinde 
Besitz ergriffen hat, zu vereiteln, schneidet man die Nase 
oder einen Teil des Ohres ab und wirft den Korper auf 
einen Misthaufen. (1. c. 67.) 

Die Macht des Nlm-Baumes (Azadirachta indica) uber 
Geister und damonisches Unheil ersieht man daraus, daB 
man in Bombay, wenn eine Frau von einem Kinde entbunden 
ist, Nlm-Blatter und Kuhufin regelmaBig am Eingange in 
die Wochenstube bereit halt, damit Mutter und Kind' nicht 
von einem bosen Geiste belastigt werden. (1. c. 105.) 

Wenn bei den Konkan Kunbis eine Frau in Wehen 
liegt und nicht bald entbunden werden kann, tragt man 
einen Goldschmuck von ihrem Haare zu einer Rul-Pflanze, 
(in Nordindien Dhak, Calotropis gigantea), grabt die Erde 
an den Wurzeln auf, nimmt eine von den Wurzeln heraus 
und grabt den Schmuck an ihrer Stelle ein. Dann nimmt 
man sie mit nach Hause und tut sie der kreiBenden Frau 
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in das Haar. Man meint, dab durch dieses Mittel die Frau 
eine leichte Geburt hat. Sobald sie von einem Kinde ent- 
bunden ist, nimmt man die Wurzel aus ih'rem Plaare, bringt 
sie zu der Rul-Pflanze zuriick, grabt die Erde an ihren 
Wurzeln auf, nimmt den Schmuck heraus und setzt die 
Wurzel an ihre alte Stelie. Die Vorstellung scheint dabei 
die zu sein, dab der iible Einflub, der die Niederkunft 
hindert, auf diese Weise auf die Pflanze iibertragen wird. 
(1. c. II, 120.) 

Die Ivunbis von Kolaba, legen einen Muhlstein in die 
Wochenstube und setzen darauf ein Frauenbildnis aus Reis- 
rnehl, welches als Gottheit verehrt wird; und das Neuge- 
borene wird davor hingelegt. (1. c. 166.) 

„The fetish bowl, the washings of which are administered 
by midwives to secure easy parturition. 11 (Crooke III, 
183.) 

Grierson beschreibt (p. 388 in seinem Bihar Peasant 
Life ) die Geburtszeremonien bei der Geburt eines Hindu- 
Kindes, von denen etwa folgendes zu entnehmen ware: Die 
Hebamme (camaini oder camainl, auch dagrin genannt), 
macht mit Mennige einen Fingerabdruck an die Wand. Das 
soil die Entbindung beschleunigen. Ist das Kind da, dann 
wascht sie der Mutter Stirnlocke und Fiibe. Dann wird die 
Nabelschnur abgeschnitten und entweder weggeworfen oder, 
wenn von derselben Mutter schon ein lebendes Kind da 
ist, im Vorraume des Wochnerinnenzimmers verbrannt und 
dariiber das Feuer angeziindet. 1st dann das Neugeborene 
abgerieben und gebadet, dann wirft es die Wehmutter fiinf- 
mal in die Luft und fangt es wieder. Wahrenddem schlagt 
eine andere Frau eine messingene Schussel, und die Mutter 
halt eine Handvoll Korn in der Hand. Dann wird die 
Nachgeburt in ein GefaB getan und weggeworfen. Zwei 
oder drei Tage danach, je nachdem der Hauspriester be- 
stimmt, folgt ein Bad von Mutter und Kind in einer Ab- 
kochung von Azadiarachta indica-Blattem. Senfkorner (Si- 
napis racemosa:) schwingt man um das Haupt der Mutter 
und verbrennt sie dann in einem irdenen Topfe, den die 
Mutter danach mit dem linken Fube zertriimmert. Es wieder- 
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holt sich das Kornerhalten, das Schlagen der Schussel und 
das Hochwerfen des Kin des, um clen bosen Blick abzu- 
wenden. Die Kleider werden von dem Wascher abgeholt, 
die Nagel der Mutter geschnitten, am siebenten oder achten 
Tage ifit sie zum ersten Male wieder gekochten Reis, das 
Kind bekommt Collyrium auf die Augen und wird von nun 
an zum Salben mit Ol auf das Gesicht gelegt. 

Noch bevor das Parsen-Kind zur Welt koinmt, 1 ) wird 
die kiinftige Mutter gewissen Zeremonien unterworfen. Ihr 
Gatte darf sie nicht mehr ansehen, sobald sie vier Monate 
und zehn Tage schwanger ist; denn dann ist das Kind aus- 
gebildet, und die Seele wird mit dem Ivorper vereint ; und 
wenn er durch seinen Blick das Kind verletzt, so ist das 
ein Verbrechen, welches den Tod verwirkt hat. 

Sobald die frohe Kunde bekannt geworden ist, bekun- 
den beide Familien groBe Freude dariiber: der Zweck der 
Ehe ist ja, Kinder zu bekommen; je fruchtbarer der Ehe- 
bund also ist, desto gliicklicher ist er. 

Im fiinften Monat der Schwangerschaft schenkt die 
Schwiegermutter ihrer Schwiegertochter ein neues Gewand. 
Diese beeilt sich, es anzuziehen , und sich zu ihren Eltern 
zu begeben, die ihr ihrerseits einen Beweis ihrer Zufrieden- 
heit geben. 

Im siebenten Monat, bisweilen auch im neunten, ver- 
schreitet man zu der Feier des Agharni, eines wesentlich 
indischen Brauches, den fast nur die unteren, ungebildeten 
Klassen der Gemeinde feiern. Man wahlt dazu einen gun- 
stigen Tag; am Morgen bekleidet die Schwiegermutter die 
junge Frau mit neuen Sachen und macht ihren Eltern ein 
Geschenk, welches aus Fischen, geronnener Milch, Zucker 
usw. besteht. Diese senden diese Geschenke merklich ver- 
rnehrt zurttck; und zu Mittag wird den Familienangehorigen 
und Freunden ein reichliches Mahl gegeben. Am Nachmittage 
breitet man auf dem FuBboden eines nach Wester, gele- 
genen Zimmers Kalk (chunam) und Pulver von ver- 

Mus^e Guimet IL 7 y 115 ff. 
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schiedenen Farben aus, in die man Figuren zeichnet, Fische, 
Pfauen, Vogel und Blumeri. Die junge Frau setzt sich auf 
'einen zwei bis drei Zoll hohen Scheme! aus Holz; man 
kleidet sie in ein neues Gewand und macht ihr auf die 
Stirn ein kleines Mai mit rotem Pulver (ktmku); in die 
Falten ihres sari, nahe am Busen, tut man eine KokosnuB, 
Betelblatter, Datteln und andere trockene Friichte, als Sym- 
bole der Fruchtbarkeit. 

So ausstaffiert, begibt sie sich zu ihren Eltern, be- 
gleitet von ihren Angehorigen und Freundinnen, die als 
Sinnbilder des fJberflusses und Gliickes in einem! Ivorbe 
Weizen und Bonbons tragen. Wenn sie in der elterlichen 
Wohnung ankommt, wird sie am Eingange von ihrer Mutter 
empfangen, die einen Regen von Reiskornern liber sie wirft 
und auf dem Erdboden ein Ei und eine NuB zerbricht. 
Dann tritt sie mit dem rechten FuBe in das Haus und be- 
gibt sich stracks in das Zimmer, in dem sie niederkommen 
soil. Mit einem Lichte in der einen und einer Tasse voll 
Wasser in der anderen Hand, schreitet sie dort siebenmal 
das Zimmer ah, indem sie den FuBboden besprengt, damit 
ihr-e Nachkommenschaft keine Finsternis kenne und sie, nach 
dem heiligen Ausspruche, „die Sonne des Lebens geniefie und 
niemals des Wassers ermangele‘1 Ihre Mutter nimmt ihr 
die Kleider ab, tut ihr ein neues Kleid um, bietet ihr Bon- 
bons und Zuckerwerk an und schickt sie mit den an Zahl 
und Menge vermehrten Weizen und anderen Geschenken 
zu ihrem Gatten zuriick. Bald danach gibt die Mutter des- 
selben ihrem Sohne Geschenke, wie neue Gewander, Ringe, 
Schals, alles auf einer Platte mit Bonbons in Form von 
ICegeln, in Silberpapier eingewicke.lt. Die Frauen, welche 
diese Geschenke br ingen, werden zu Tische geladen und 
singen im Verlaufe des M allies Lieder, die auf die beson- 
deren Umstande Bezug nehmen. Wenn die Stunde der 
Niederkunft herannaht, schickt die Schwiegermutter der 
jungen Frau einige Silbermunzen, eine KokosnuB, und sendet 
sie zu ihren Eltern zuriick, nachdem sie ihr die Stirn mit 
rotem Pulver gezeichnet hat. 

Einige Tage vor der erwarteten Entbindung macht man 
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das Zimmer der jungen Mutter zurecht, und sobald diese 
Wehenversp iirt, bringt man sie dorthin. Sie finclet dort ein 
mit Seide verziertes eiseraes Bett und eine ebensolche 
Wiege, weil man solche leicht waschen kann, ein holzernes 
Bett aber nicht mehr zu benutzen ware. Zehn oder min- 
destens fiinf Frauen miissen in dem Zimmer anwesend sein, 
deren Amt darin besteht, alles fur das Kind Notige zu be- 
sorgen, der Mutter beizustehen und die Handreichungen 
der weisen Frau zu verrichten. Drei Tage und drei Nachte 
unterhalt man in diesem Zimmer ein groBes Feuer, tun die 
Geister zu verscheuchen. Audi Sunder diirfen nicht zu- 
gelassen werden. 

Am Tage der Entbindung kommt die Schwiegermutter 
zu Besuch und legt auf das Bett einige Rupien und Reis- 
korner als gliickverheifiende Symbole. Die Mutter der jun- 
gen Frau gibt derjenigen des jungen Gatten ein Mahl und 
bekonunt vor ihrem Weggange ein neues Gewand als Ge- 
schenk. Am folgenden Tage schickt die Mutter des Gatten 
ihren Eltern und Freunden Bonbons. 

Dein Ritus entsprecbend gilt die Frau vierzig Tage 
lang nach ihrer Entbindung fiir unrein. Wahrend dieser 
Zeit darf sie nichts anfassen, ausgenommen ihr Bett und 
die Wiege: niemand darf sich ihr naliem, auch darf sie 
nicht auf einen Teppich treten. Reiche Leute, welclie ge- 
raumigc Hauser bewohnen, liaben einen besonderen Raum 
fiir die Frauen; aber wo mehrere Familien zusammen unter 
einem D ache hausen, reserviert der Eigentiimer ein Zimmer 
im ErdgeschoB fiir seine Mieter. 

Diese Sitte der Absperrung ist fiir Mutter und Kind 
sehr verhangnisvoll, indem sie frische Luft entbeliren, die 
sie beide gerade recht notig batten. Die groBe Dame, die 
von ihren Dieneririnen besorgt wird, kann sich zu 
Hause Bewegung rnachen ; und da das Kind nicht 
von seiner Mutter gesaugt wird, gibt man es der Amme, 
die es in ein anderes Zimmer bringt, wodurch jede un- 
reine Beriihrung vermieden wird. Aber die bediirftige Parsi- 
Frau kann sich solche Erleichterungen nicht verschaffen: 
sie bleibt eingeschlossen in einem engen, fast immer im 
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ErdgeschoB gelegenen Ra.ume, wo sie verdorbene Luft eim 
atmet; trotz ihrer Schwache ist sie gezwungen sich selbst 
zu bedienen, und bezahlt oft diese morderischen Gebrauche 
mit dem Leben. Das Puerperalfieber, noch be'gunstigt durch 
das Einsperren in ungesunde R'aume, ist eine der Haupt- 
ursachen der Sterblichkeit der Parsi-Frauen. Dazu kommt 
die geringe Sorgfalt der Hebammen, die am allermeisten 
durch ihren Mangel an Sauberkeit zur Ubertragung jener 
schrecklichen Landplage beitragen. Andererseits helfen die 
Kleidungsstucke der Wochnerin die Ansteckung verbreiten: 
anstatt sie zu vernichten, schenkt man sie den Bhangis oder 
Halalcores , die sie weiter verkaufen, ohne sich zu ver- 
gewissern, da.fi sie nicht etwa von einer an Infektionsfieber 
verstorbenen Frau stammen : sie werden auf diese Weise 
die wirksamsten Verbreiter der Ansteckung. 

Am . vierzigsten Tage nimmt die Frau ein Bad, und 
sobald sie wieder rein ist, lcann sie sich ihrer Familie wieder 
widmen. 

Ubrigens haben die Parsen langst eingesehen, dafi diese 
Behandlung der Wochnerin. und des Neugeborenen so fehler- 
haft wie moglich ist; nur wagte.es niemand, mit dem alten 
Schlendrian zu brechen. Wenn jedoch der Arzt in Him 
sicht auf die Schwere des Falles das Umquartieren von 
Mutter und Kind anordnete, gehorchte man ihm gewohnlich ; 
in den besscren Familien rief man sogar europaische Arzte. 
Der fortschreitende Einflufi europaischer Bildung und das 
Vorgehen der Arzte lafit hoffen, dafi bald ein griindlicher 
Wandel geschaffen wird. Dazu tragt der Bau zweckmafiiger 
Hospitaler noch ganz besonders bei. Erwahnung verdient 
da in erster Linie Dr. Temulji B. Nariman, der, nach eim 
gehenden Studien davon uberzeugt, dafi das Puerperalfieber 
aus leicht zu behebenden Ursachen hervorginge, den Mit- 
gliedern der Grant College Medical Society und dann auf Am 
raten europaischer Freunde der Versammlung im Framji 
Kavasji Institute unter Vorsitz von Sir Jamshedji Jijibhai 
am 16. August 1884 seine Ansichten vortrug und es als 
ein dringendes Erfordernis der Gesundheitspflege bezeich- 
nete, fiir die Parsi-Frauen wahrend ihrer Entbindung besser 
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Soi-ge zu tragen als bisher. Es gelang ihm, einen zunachst 
noch kleinen Kreis fiir diese Sache zu gewinnen und eine 
bescheidene Summe Geld zur Einrichtung eines Hospitales 
aufzubringen, wo man versuchen wollte, durch sachgemaBe 
Behandlung der Wochnerin den Gefahren des Kindbett- 
fiebers entgegen zu arbeiten. Am 21. Marz 1887 eroffnete 
man das Hospital in einem kleinen Hause nahe bei der 
Station der Marine Lines of the B. B. and C. I. Railway. 
Auf Grand der giinstigen Ergebnisse des ersten Jahres be- 
schloB eine Versammlung der Parsen-Gemeinde am 30. Juni 
1888, diese zunachst nur vorlaufige Einrichtung zu einer 
standigen zu machen. Betrachtliche Summon warden dank 
dem Eifer gewisser Glieder der Gemeinde, so der Herren 
Sorabji Shapurji Bengali und Sorabji Framji Patel, auf ge- 
bracht, um ein' Grundstiick zu erwerben und ein passendes 
Gebaude aufzufiihren. Die Regierung gab den Bauplatz 
zur Halfte des Wertes her; im iibrigen besorgte alles das 
Vorgehen der Parsen allein. Am 28. Marz 1893 wurde in 
Hornby Road der Grundstein in Gegenwart des Statthalters 
von Bombay, Lord Harris, gelegt. 

Inzwischen gedieh das provisorische Krankenhaus : die 
Gesuche um Aufnahme wurden immer zahlreicher. Die 
Kranken waren in drei Klassen eingeteilt: ein Fiinftel wurde 
kostenlos verpflegt, drei Fiinftel zahlten 1 r. 8 und ein 
Fiinftel 3 r. taglich. Im ersten Jahre zahlte man 77 Auf- 
nahmen, im zweiten 100, im dritten 131, im vierten 136, 
im fiinften 142, im sechsten 165. Im Januar 1895 hatte 
die Summe der Behandelten die Hohe von 1100 erreicht, 
und nicht ein einziger Fall von Puerperalfieber war vor- 
gekommen ! 

Das neue Hospital wurde am 11. Januar 1895 einge- 
weiht, ebenfalls in Gegenwart des Statthalters von Bombay, 
Lord Harris. Es hat drei Eingange, den Haupteingang 
auf der Nordseite. Sechs groBe, gut geliiftete Zimmer, die 
zwanzig Kranke aufnehmen konnen, nehmen das Erdge- 
schoB ein, wo sich die Armenapotheke und der Aufenthaltsort 
der Warterinnen befinden, ein Zimmer fiir Fieberkranke und 
eine mit Marmor belegte Leichenkammer. Eine grosse Treppe 
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aus blauem Stein mit einem Gelander aus Schmiedeeisen, flihrt 
zu dem 40 FuB hohen Operationssaale, der durch Tliren aus 
durchbrochenem Eisen geluftet wild; vier Zimmer sind dort 
zur Aufnahme von 16 Kranken vorhanden. Im zweiten Stock 
kind zwei geraumige Zimmer, die deren 6 aufnehmen konnen, 
so daJB im ganzen 42 Betten zur Verfiigung stehen. Der 
Bau ist so angelegt, dafi Erweiterungen vorgenommen 
werden konnen, falls es sich als notwendig erweisen sollte. 

Sobald das Kind geboren ist, driickt ihm die Mutter 
ein wenig Seide in den Mund und gibt ihm dann Milch. 
Danach muB man es dreimal mit Kuhurin und einmal mit 
Wasser waschen, weil es unrein ist. Sollte es jemand vor 
dieser Behandlung beriihren, so wiirde er genotigt sein, sich 
zu reinigen. Unterbleibt jene Waschung, so begehen die 
Eltern Siinde. Eine Beschneidung wie bei den Moliamme- 
danern gibt es nicht; wohl aber eine Art Taufe, indem das 
Kind einige Tage nach seiner Geburt mit Wasser gewaschen 
wird, in dem man einige Blumen hat kochen lassen; dabei 
pflegt der Priester Gebete herzusagen. (C h i n o n , Rela- 
tions nouvelles du Levant, 444), Natiirlich tritt auch bal- 
digst der Astro log auf, urn dem Neugeborenen das Horo> 
shop zu stellen, die Stunde der Geburt genau zu bestimmen, 
seme Lebensdauer und Schicksalswege zu prophezeien und 
ihm einen Namen zu geben. Dieser Astro log bei den Parsen 
ist von den Hindus entlehnt, wo er als Josi — korrumpiert 
aus Sanskrit jyotisa — eine hervorragende Rolle spielt. Hier 
laBt man ihn am zehnten oder zwolften Tage nach dem 
Erscheinen des jungen Weltburgers kommen, damit er seine 
Weisheit in dem sogenannten janmapattra , der Geburts- 
urkunde, in Sanskrit verfaBt und, bei reichen Eltern auf 
einer Rolle von 60 Yards Lange, niederschreibe, was drei 
oder vier Monate dauert und ein gewaltiges Stiick Geld 
kostet 

Nach Dosabhai Framji Karaka (I, IV, 160 ff.) geht 
es bei den Parsen in diesem Falle so zu: Sobald eine Frau 
die ersten Wehen verspiirt, gibt man einem Gliede der Fa- 
milie eine II hr in die Hand, urn die Zeit der Geburt auf 
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die Minute genau zu bestimmen. Wenn alles gut geht, 
schicken die Eltern der Entbundenen am fiinften Tage denen 
des Ehemannes ein Mahl. In der Nacht des sechsten Tages 
findet eine wesentlich indische Handlung statt: Man stellt 
neben dem Bette der jungen Mutter eine Platte auf mit einem 
Blatt Papier, Tinte und Feder, einer KokosnuB und rotem 
Pulver zur Verfugung der Gottheit, die, wie man annimnit, 
das Schicksal des Kindes in den Handen hat und ein gliick- 
liches Leben verschafft. Die gewohnliche Ansicht in Indien 
geht dahin, daB diese Entscheidung in der sechsten Nacht, 
von der Geburt an gerechnet, getroffen wird. 

Am anderen Morgen befragt man das Papier : natiir- 
lich sieht man darauf keine Spur von Schrift, aber die Eltem 
trosten sich in dem Gedanken, daB das Geschick des Neu- 
geborenen unwiderruflich festgelegt worden ist. Einige Tage 
danach schickt die Schwiegermutter Kleider fur das Kind 
und die junge Mutter, silbeme Kleinodien, ein seidenes 
Taschentuch, Betelniisse und -blatter, Muskatnuss etc. An 
demselben Tage oder spater, je nach den Umstanden, lafit 
man einen Parsi- oder Hindu - Josi kommen. Sobald er eirige- 
treten ist, setzt er sich auf einen auf die Erde gebreiteten 
Teppich und bemviht sich, Haltung und Aussehen eines 
Weisen anzunehmen, der in dem Buche der Zukunft zu 
lesen versteht. Die Kinder umringen ihn und wiirden gern 
losplatzen, wenn nicht die strengen Blicke der alten Eltem 
waren, denen der Josi Achtung und Schrecken einfloBt. 
Dieser beginnt wiirdevoll damit, die alteste Dame nach dem 
genauen Datum der Geburt zu fragen. Heftig beunruhigt 
durch das Gelarme urn sie her, verfehlt jene nicht, die Kinder 
wegzuschicken, und beschrankt sich darauf, eine Verwandte 
zu bitten, das Papier zu bringem, auf dem der Tag, die 
Minuten und die Sekunden angegeben sind. Der Josi z'ieht 
aus seinem Turban ein langes Stuck Kreide und zeichnet 
auf eine holzeme Tafel eine bestimmte Anzahl von Figuren, 
wahrend er die Sterne zahlt, unter deren EinfluB das Kind 
geboren ist. Der ganze weibliche Teil der Versammlung 
ist dabei gewohnlich sehr aufgeregt und voller Neugierde, 
den Lebenslauf des Neugeborenen zu vernehmen. Der 
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Josi macht dann die verschiedenen Namen bekannt, die 
man ihm geben kann, und die Eltern wahlen. 

Alle diese aberglaubischen Gebrauche sind in schneller 
Abnahme begriffen ; aber ein Gates hatte das Horoskop 
docli: es diente zum Eintragen des Geburtstages des Kim 
des and des Namens seiner Eltern! ( Musee Quintet , II, 7, 
115 ff.) 

In Laos htelfen bei der Entbindung erfahrene Nach- 
barinnen. Die Placenta verscharrt man sofort in der Asche 
des Herdes. Ein erfahrener Mann umzieht das Bett mit 
Seidenfaden; ein lebhaftes Feuer wird unterhalten, aber 
nicht unter, sondern neben der Wochnerin, und zwar 8 bis 
13 Tage; als Getrank versclilingt sie heiBes Wasser. (Aymo- 
nier I, 172.) 

.... ■ ■ * 

S chon wahr end der Schw angers chaft miissen bei vielen 
Volkern des indisch'en Archipels Opfer gebracht werden, 
besondere Festlichkeiten warden abgehalten und vom Ge- 
wohnheitsrechte geheiligte Gebrauche beachtet, die den 
Zweck haben, Gotter und Damonen giinstig zu stimmen 
und Unheil von der Schwangeren und ihrer Leibesfrucht 
abzuhalten. Solches droht besonders von den pontianaks (bei 
den Atjeh als burottg bekannt), gegen die sich die Schwam 
gere dadurch schiitzt, dafi sie bestimmte Wurzeln, Eisen, 
Talisman e etc. tragt, abends das Haus nicht verlaBt oder 
uberhaupt nicht ausgeht. Um zu verhindern, daB eine ver- 
storbene Wochnerin als Qualgeist erscheine, driickt man 
ihr in jede Achselgrube ein Ei und sticht ihr Nadeln ober- 
flachlich in die Eland. Aus Furcht, die Eier fallen und die 
Nadeln sich tiefer einbohren zu lassen, wagt sie sich nun 
nicht hervor, um aufzufliegen und jemand anzuf alien. 
{Encyclopaedic I, 216.) 

Auch finden sich bei fast alien Volkern des Archipels 
bestimmte Speiseverbote, denen die Mutter nachkommen 
muB, wenn sie nicht will, daB das Kind alien moglichen 
Gefahren ausgesetzt ist. Andererseits darf die Frau alles, 
auch die absonderlichsten Speisen, genieflen, sobald sie das 
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Geluste danacli hat. Die Sitte der Couvade libertragt alles 
dies auch auf den Mann. 

Opfer werden bei verschiedenen Vdlkern des Archipels 
wahrend der Schwangerschaft dargebracht ; meist in be- 
stimmten Monaten. Auf Java geschieht es vom dritten Monat 
an; das richtigste Opfer aber fallt in den siebenten Monat, 
weil die Schwangere dann am meisten dem EinfluB boser 
Geister ausgesetzt ist. In Atjeh findet im vierten und sechsten 
Monat ein feierlicher Besuch der Mutter des Ehegatten statt; 
bei den Malaien von Menangkabau wird im fiinften oder 
sechsten Monat ein Festmahl gegeben; in Kauer (Benkulen) 
wird die Schwangere am 13., 14. und 15. des sechsten Manats 
berauchert, wahrend bei den Nord-Niassers im vierten Monat 
ein Opfer an den Geist der Treppe oder des Zuganges zum 
Hause gebracht wird ; denn sonst erfolgt unvermeidlich Abor- 
tus. Massieren der Schwangeren ist ziemlich allgemein ver- 
breitet, baden und einreiben auf verschiedenen Inseln in 
Gebrauch, wahrend das Tragen einer Bauchbinde bei ge- 
sitteteren Volkem allgemein, doch auch bei den Orang 
benuwa von Malakka bekannt ist. 

Die Entb indung findet im allgemeinen in der ehelichen 
Wohnung statt; aber bei verschiedenen Stammen (Enga- 
nesen, Alfuren von West-Ceram, den Bewohnem von Buru, 
den Kei-, Tenimber- und Timorlaut-Inseln, Babar-Archipel, 
Kisser, Wetter, Romang, Dammer, Teun, Nila, Serua) inufi 
die Frau dazu nach dem Strande oder dem Busche gehen; 
bei einigen der genannten Volkerschaften wird die Entbin- 
dung auf einer prauw in See abgemacht. Einige Stamme 
auf Ceram und die Savunesen errichten eine Hiitte, wo die 
Entbindung abgewartet werden muB. 

Die Behandlung der Wochnerin ist im allgemeinen sehr 
primitiv und fordert zahlreiche Opfer, woran nattirlich auch 
die mancherlei aberglaubischen Gebrauche nichts andern; 
z. B. bei den Atjeh die Gewohnheit, daB der Mann sieben- 
mal uber den Leib der Frau hinwegschreiten muB, oder die 
Forderung auf Java, daB der Mann zugegen sein miisse und 
nach seinem Tode eine Reisstampfe, deren eines Ende ltiit 
einem Kopftuche umwickelt wird. Erwahnung verdient noch 
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die auch in Hinterindien bekannte Sitte, die Wochnerin 
einige Tage iiber einem Feuer gleichsam zu rosten ; wahr- 
scheinlich zur Vertreibung boser Geister. (j Encyclopaedic 
I, 544:) 

Mit den Hebammen steht es so schlecht wie in Britisch 
Indien. Einige Jahre bestand zu Batavia eine Schule zur 
Heranbildung eingeborener Frauen zu Hebammen. Aber 
die meisten derselben fanden bei der Bevolkerung keinen 
Anklang, da sich die Wochnerinnen lieber durch die dukuns 
(„kluge Frauen**) mit ihrem Hokuspokus behandeln lassen; 
sie wurden vielmehr, da sie sich einige Bildung angeeignet 
batten, — Konkubinen der europaischen Beamten ! 
(Ibid. 556.) 

Sehen wir nun zu, wie; sich die ein-zelnen \ /T olker des 
Archipels bei einem „freudigen Ereignis** verhalten. 

Bei Schwangerschaft und Entbindung finden bei den 
Buginesen folgende Festlichkeiten statt ; Im siebenten oder 
achten Monat der Schwangerschaft wird ein Fest gegeben, 
wobei allerlei Leckereien genossen warden; Mann und Frau 
nehmen auf deni Ehebette Platz, und zwei von den vier 
Arztinnen, die aus den bissus (Priesterinnen) ausgewahlt 
werden, miissen der schwangeren Frau gehorig den. Bauch 
reiben, wonach Mann und Frau sich eng aneinander auf 
das Bett setzen, um das Mahl zu verzehren, wobei kein 
einziges Gericht von Tieren sein darf, welche Pfoten haben. 
Mann und Frau sind gera.de wie ein Brautpaar durch ein 
Prunkgewand in der Form eines sarong verbunden, wahrend 
zwei brennende Kerzen um das Paar herumgetragen wer- 
den, die eins von beiden ausblasen mufi. Wer das zuerst 
fertig bringt, bleibt Meister in dem Haushalte. Am zweiten 
Tage wird dies Mahl durch eine eigenartige Festlichkeit 
ersetzt: unter das Hinterteil der schwangeren Frau wird 
eine Art von Bauchbinde geschoben und die Frau damit 
vorsichtig hin und her geschuttelt, worauf man die Bauch- 
binde an der Treppe ausklopft. Den ersten Tag geschieht 
dies zu drei Malen, wahrend die Frau selbst auch an der 
Tiir ausgeschiittelt wird, um die bosen Geister zu vertreiben ; 
den zweiten Tag hat dieses Schutteln mit der Bauchbinde 
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zweimal unci den drittea Tag einmal statt. Wenn die Ent- 
bindung nahe bevorsteht, wird die Wohnung mit Erlen- 
baumen gegen die bosen Geister geschiitzt, und manchmal 
auch noch eine Art von Wurfnetz unter einem viereckigen 
Betthimmel ausgebreitet. Unter die Stelle, wo die Entbin- 
dung vor sich gehen soli, wird bei vomehmen Leuten ein 
Gestell errichtet, in dessen Mit te eine Sldavin Platz nimmt, 
urn das Blut aufzufangen, welches wahrend der Entbindung 
durch den FuBboden sickert; als . Belohnung erhalt sie da- 
fiir die Freiheit Ein Biiffel, der an einer der vier Ecken 
cles Hanses angebunden wird, darf danach nicht mehr vor 
den Pf lug gespaant oder als Lasttier gebraucht, noch viel 
weniger geschlachtet werden. Bei geringeren Leuten wire! 
das Gestell durch einen Pandanus-Baum ersetzt, der mit 
Blattern versehen ist. Bei der Entbindung sind bei Von 
nehmen vier sanros (Hebammen), bei gewohnlichen Leuten 
nur eine zugegen, die zuvor etwas von Eisen bekommen 
habend um es als Vergegenwartiger des Lebensgeistes der 
Wochnerin zu bewahren. In derselben Absicht wird die 
Bauchbinde stark angezogen, urn dem Lebensgeiste den Aus- 
weg nach auBen zu verlegen. 1st der Augenblick der Ent- 
bindung gekommen, claim wird all erlei getan, um die bosen 
Geister zu verjagen: larmende Musik, Anbrennen von ge- 
wissen Holzarten, Blattern, Haar und Gras. ( Encyclopaedic 
I, 218.) 

In Mandating sind bei cler Entbindung nur Frauen zu- 
gegen, darunter meistens eine alte als Hebamme. Bei kleinen 
Leuten, deren Wohnung nur aus einem Raum besteht, wire! 
ein Stuck Tuch c|uer hindurch gespannt. Nur dann, wenn 
die Entbindung ungliicklich zu verlaufen droht, ruft man 
den Beistand eines mannlichen Geburtshelfers an. 

Nach den Eingeborenen ist die beste Stellung fiir eine 
Gebarende, auf den Knien zu liegen, wahrencl der Rucken 
mit Kissen gestiitzt wird; ein herabhangendes Tau dient 
dazu, sich festzuhalten und das Gleichgewicht zu bewahren. 
Kann eine Frau diese Stellung nicht beibehalten, weil ihre 
Krafte dazu nicht ausreichen, so nimmt sie die Rticken- 
lage ein. 
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Ebenso wie viele aildere Volker haben auch die Be- 
wohner von Mandating den Glauben an Geister, die die 
KreiBende belastigen und ihr Krankheiten, ja sogar den 
Tod bringen. Es sind die Seeleri von im Kindbett verstor- 
benen ■ Wochnerinnen, die auf alle mogliche Weisen trach- 
ten, der Frau das Gebaren zu erschweren. Um das zu ver- 
hiiten, wird sie mit feingeriebenen, stark stinkenden Blattern 
eingerieben. 

In dem Gedanken, daB alles offen und los sein muB, 
um die Entbindung zu erleichtem, werden alle Deckel von 
Kisten, Dosen, Pfannen etc. geoffnet ; alles was festgebun- 
den oder festgekniipft ist, wird losgemacht. Hilft das alles 
noch. nicht> so muB der Mann gegen die hervorstehenden 
Enden der untersten Balken s'chlagen-, die in die Pfosten 
seines Hauses greifen, damit auch diese etwas lockerer sitzen 
lernen. 

Weitere Hilfe konnen weder Hebammen noch Geburts- 
heifer leisten/ so daB man bei einer verkehrten Lage des 
Kindes sicker sein darf, daB entweder die Mutter oder das 
Kind stirbt. 

1st die Geburt voriiber, so wird die Nabelschnur mit 
rotem und weiBem Gam abgebunden und mit einem scharfen 
Stiickchen Bambus auf drei Fingerbreiten Abstand vom 
Korper abgeschnitten, sobald die Nachgeburt ausgetrieben 
ist, Bleibt diese zu lange aus ; so wird bisweilen die Hilfe 
ernes mannlichen dtikun angerufen, der angeben muB, ein 
Geist halte die Nachgeburt fest, so dafi sie so lange aus- 
bleibe. 

Nachdem Mutter und Kind gewaschen sind, geschieht 
dasselbe mit der Nachgeburt; sie wird dann unter dem 
Hause vergraben oder auch wohl in einen irdenen Topf 
getan, der gut verschlossen dem Flusse iibergeben wird. 
Dadurcb hofft man den ungiinstigen EinfluB der Nach- 
geburt auf das Kind zu verhiiten, daB es zu kalte FiiBe und 
Hande bekommt. 

Das Stiickchen Nabelschnur, das spater vertrocknet ab- 
fallty wird aufgehoben und dient als Heilmittel bei Erkran- 
kungen des friiheren Eigentiimers. Die heilende Kraft wird 
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schon dadurch iibertragen, daB man sie einfach ein'mal in 
einen Aufgufi von Blattern wirft. 

Nachdem Mutter und Kind gewaschen sind, verbleiben 
sie auf einer Art Bank aus Bambuslatten, unter der 14 Tage 
bis 3 Wochen lang rauchendes Feuer unterhalten wird, wel- 
ches verderbniswehrend und warmend wirken soil. (R i s in 
Bijdragen VI, II, 503 ff.) 

Von den Makassaren berichtet C. M. Pleyte, dass 
sie der schwangeren Frau bunte Reiskorner auf den 
Leib streuen und sie von einem Huh'ne oder Hahne oder 
von beiden zugleich aufpicken lassen, um, wie sie sagen, alles 
Ungliick und alle Wider wartigkeiten zu beseitigen. Haben 
jene Orakelvogel zufallig keinen Hunger, so ist das ein 
sehr bedenkliches Zeichen, und man hat zu gewartigen, daB 
das erwartete Kind nicht lange leben wird. 

Die Alfuren von Nord-Celebes haben den Brauch, dab 
die Frau, sobald sie von ihrer Veranderung sicher iiber- 
zeugt ist, mit ihrem Manne ein Tau aus dem Baste des 
lola 1 )-Baumes dreht, tali rarahum, womit sie sich zum Priester 
begeben, um das Orakel zu befragen. Dieser schlachtet dann 
ein Huhn und ladLt die Gotter ein, den Wunsch der angehen- 
den Eltern zu erfiilleu. Wiinschen sie einen Jungen, dann 
geben sie dies dadurch zu erkennen, daB sie um ein Schwert 
bitten; hatten sie dagegen lieber ein Madchen, dann ver- 
langeri sie Korallen zu einem Ohrzierrate. Hierauf handigt 
der Priester ihnen diese Sachen unter Hinzufiigung eines 
sarong ein, den die Frau wahrend ihrer Entbindung tragen 
muB. (Pleyte, Bijdragen V, 7, 581.) 

Auf den Ceramlaut-Inseln und im Goram-Archipel tragt 
die Frau ein Stuck Ingber zu dem Priester, um es von ihm 
weihen zu lassen. Er tut es, indem er draufblast und die 
112. Sure des Kor&a dariiber ausspricht. Der Ingber bewahrt 
die Frau vor bosen Einfliissen, wenn sie ihn fortwahrend 
bei sich tragt und auch Stiickchen da von kaut und sie um 
sich' her ausspeit. (C. M. Pleyte 1. c. 581.) 

Auf den Tenimber- und Timorlaut-Inseln ist die Schvan- 


*) Ploss-Bartels I, 712 hat Cola. 
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gere verpflichtet, nicht nur ein Opfer darzubringen, son- 
dern sich auch die Zahne feilen zu lassen, falls dies nicht 
schon vox* der Hochzeit geschehen sein sollte. 

Die Bewohkier der Babar-Gruppe schlachten ein Schwein, 
wenn die Frau zum ersten Male schwanger ist und lassen 
clanach weissagen. Besonders richtet man sich dabei nach 
dem Herzen. Entdeckt man namlich bei dem Aufschneiden 
eine Acier mit einer Verdickung, so bedeutet dies, dafi die 
Frau einen Knaben zur Welt bringen wird; findet man aber 
eine Verengerung, so deutet dies auf eine weibliche Geburt. 

Die Bewohner von Romang, Teun, Nila und Serua 
schlachten jeden Monat ein Huhn und bringen seinen Kopf 
sowie ein Stuck von Zunge und, Leber ajs Opfer dar. (1. c.(581.) 

Was die Therapie der S chwangerschaft anlangt, so dlir- 
fen nach C, M. Pleyte (Bijdragen V, 7, 590) die Frauen 
der Sulanesen wahrend ihrer Schwangerschaft nicht mit aus- 
gespreiteten Beinen sitzen; die von Ambon und den Uliaser- 
Inseln diirfen sich nicht auf den Riicken .schlafen legen, 
Bei den Goi'ontalesen ist es verboten, das Haar offen han- 
gen zu lassen, oder, wie auf Saparna, das Haar zu schnei- 
den, wahrend man auf der Sudkiiste von Ceram die Nagel 
nicht vei'kurzt; auf den Ceramlaut- und Goram-Inseln mxissen 
die Schwanger en vor allem viel in der Wohnung hin- und 
herlaufen. 

Das Massieren der Schwangeren ist besonders auf Nias 
in Gebrauch, wo die dukuns sich voi*zuglich darauf verstehen; 
daher auch ihr Name said motalu , Bauchreibexin. Der Zweck 
ihrer Tatigkeit ist erstens, eine moglichst leichte Exit- 
bindung herbeizufuhi*en und zweitens, die gute Lage des 
Fotus zu einer dauernden zu machen. Die Masseuse betastet 
zunachst den ,Leib der hochschwangeren Frau und trachtet, 
die Lage des Kopfes des Kincles ausfindig zu machen, was 
sie sehr gut versteht Fiihlt sie ihn unten, dann verspricht 
sie einen glinstigen Verlauf; im ancleren Falle beginnt sie 
mit ihren Kunstgriffen. Sie reibt erst den Leib der Patientin 
mit Ol ein und iibt dann durch Handgriffe von auBert 
einen Druck auf die Frucht aus, bis der Kopf nach unten 
weicht und dort stehen bleibt. 
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Nicht minder sind diese Manipulationen auf Java be- 
liebt, sogar unter europaischen Frauen; auch auf Celebes, 
bei den Buginesen, Makassaren und Lima-lopahalaa, wah- 
rend auf Dawaloor der Gatte Masseusendienste verrichtet. 

Baden und einreiben der Schwangeren mit Ol (von 
Kokosniissen) ist besonders auf den Sula-Inseln beliebt, ebeiv 
so auf Ambon, den Uliasers, Ceramlaut und der Goram- 
Gruppe; auf Saparua, Haruku und Nusalaut miissen sich ! 
die Frauen aiiBerdem den Leib noch taglich mit zerstampften 
Pinen- und Warear-Blattern einreiben. 

Bei den Orang Benua wird der Gebarenden kein Bei- 
stand geleistet auBer vom Gatten, falls er gerade zugegen 
ist; ebenso bei den Orang Sab imb a im Siiden von Malakka. 
Eine Abkochung von adstringierend wirkenden Krautern 
bildet die ganze innere Behandlung. 

Bei den Orang Mantra hilft die Mutter ihrer Tochter. 
Sobald die Wehen beginnen, gibt sie ihr geweihtes Wasser 
zu trinken und sclineidet dann nach der Entbindung die 
Nabelschnur mit einern Bambusmesser durch. Dann zundet 
sie ein F euer an, dadurch daB sie zwei Stiicken Holz fiber- 
einander reibt, uni den bosen Geistern zu wehren ; die Frau 
legt sich daneben nieder. 

Hire Nachbarn, die Orang Mukakuning, allein rufen 
eine Wehmutter zu Plilfe, bidan , die fiir ihre Dienste bei der 
ersten Entbindung 4000, bei der zweiten 3000, bei der dritten 
2000 und fiir jede folgende 1000 Stuck rot cm bekommt. 

Bei den Bataks tun solche Frauen Hebammendienste, 
die schon mehrere Entbindungen durchgemacht haben. Auch 
hier wird die Nabelschnur mit einem scharfen Stiick B ambus 
oder einem Messer abgeschnitten, nachdem man sie, um 
Blutung zu verhiiten, oberhalb der Schnittstelle unterbunden 
hat. Die Wochnerin nimmt mit dem Kinde an einem Feuer 
Platz, dem sie den Riicken zukehrt. 

Wenn bei den Menangkabaus eine Frau schwanger ist, 
hat sie auf eine Menge Dinge acht zu geben, die fiir sie 
verboten sind. So darf sie z. B. nicht aus beschadigten Ge- 
faBen essen oder trinken, nicht in der Tiiroffnung sitzen, 
nicht unbewaffnet aus dem Hause gehen etc. Im fiinften 



oder sechsten Monat wird ini Hause der kiinftigen Mutter 
ein Fest gegeben, zu dem die geladenen Frauen fiir das 
erwartete Kind ein kleines Geschenk mitbringen. Sobald 
die Geburtswehen beginnen, werden alle Kisten und Luken 
aufgemacht, und falls ein Koran im Hause ist, wird dieser 
entfernt, damit er nicht unrein wird. Die Manner mtissen 
da nn die Wohnung verlassen, Kinder und heiratsfahige Mad- 
chen dagegen diirfen bleiben. Treten bei einer ersten Entbin- 
dung Ersch!einungen auf, die auf einen schlimmen Ausgang 
schlieBen lassen, dann wird oft das Geliibde getan, zur Feier 
des Ereignisses oder der Beschneidung ein Fest zu feiern. 
( Encyclopaedic II, 490; Pleyte , Bijdragen V, 7, 595.) 

Die duktui lafit die Frau auf einer Matte Platz nehnien 
und spannt iiber ihr ein Tuch aus, -was diese mit beidera 
Handen festhalten niufi, wahrend an jeder Seite der Patientin 
eine Frau sich hinsetzt, urn sie zu stiitzen. Die Entbindung 
geschieht dann in sitzender Stellung. 

Um die Scbmerzen zu lindem, reibt die daktin die Ge- 
barende mit Kokos- oder s&lusiiwq - 01 ein, worin einige Zeit 
ein eiserner Schliissel gelegen hat ; und wenn die Entbindung 
scliwer von statten geht, wird ein Schliissel, ein getrockneter 
Aalschwanz, eine Gewehrkugel und ein wenig Reis in ein 
suke 1 ) mit Wasser gelegt, das Wasser dreimal auf das Haupt 
der Frau gespritzt und ihr dreimal ein Schliickchen davon 
zu frinken gegeben, worauf das andere ihr liber den Leib 
geschiittet wird. Sobald das Kind geboren ist, teilt die 
dukun der Familie mit, ob es ein Junge oder ein Madchen 
ist; dann blast sie dem Kinde auf den Kopf, bis es zuschreien 
anfangt, und nun erst schneidet sie mit einem Messer aus 
Bambus die Nabelschnur ab, worein sie ein Pfefferkorn 
steckt. 

In dem Bezirke Kaiir wird niemand zur Entbindung zu- 
gelassen als die dukuns (ein Mann und eine alte ' Frau). 
Sobald die Welien sich zu zeigen beginnen, bringt man die 
KreiBende in sitzender Haltung auf eine Planke, lusi 3 mit 
dem Gesichte nach der Wand der Wohnung. Ein iiber 

0 Tier gantang (a 8.5766 1.). 
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ihrem Kopfe hangendes Seil von slendang client zur Stiitze. 
Die hinter ihr sitzende alte Frau reibt ihr die Magengegend 
und die Lenden. Hinter beiden Frauen steht die dukun, 
die durch Auflegen von feuchten Krautern auf das Haupt 
der Kreifienden die Entbindung zu beschleunigen sucht. Wie 
man behauptet, sterben viele Frauen auf dieser Gebarplanke. 

In dem Bezirke Kroe und Ampat Lawang behandelt 
man die Schwangere ebenso, nur reicht man ihr noch einen 
Trank aus Zitronenwasser, in dem Tausendftifle, die eines 
natiirlichen Todes gestorben sind, gezogen haben. Man ge- 
braucht dies Mittel, um den land-setan, Stankal Maut, der 
es vor allem auf Schwangere abgesehen hat, unschacllicli zu 
machen. 

Auf Engano erwartet die Frau in hockender Stellung 
ihre Niederkunft. tjber ihr wird eine wagrechte Latte an- 
gebracht, an der sie sich festhii.lt. Eine dukun schlingt dann 
die Arme um die Lenden und den Bauch der Kranken und 
iibt damit aus aller Kraft einen D ruck nach oben und unten 
aus, um dadurch die Entbindung zu beschleunigen, wahrend 
eine andere dukun die KreiBende pidd jit, d. h. sie halb stark, 
halb schwach in die schmerzenden oder miiden Korperteile 
kneipt. 

Auf Nias geht die Entbindung in sitzender, Stellung 
vor sich; die Frau umspannt dabei fest ihre Kniee oder halt 
sich an einem vom Dache herabhangenden Seile an. Sie 
setzt sich dabei auf die Erde, um, sobald das Kind in der 
Schamspalte sichtbar wird, niederknien zu konnen (aber 
nicht a la vache !). In dieser knieenden Stellung muB auch 
die Placenta geboren werden, clenn die Unterbindung der 
Nabelschnur darf nicht eher stattfinden, als bis jene aus- 
gestoBen worden ist. Sofort nach' der Geburt des Kindes 
wird ein Tuch fest um den Bauch der Mutter gebunden, 
damit die ferneren Geburten nicht verzogert werden. 

Unter den Badujs, einem Bergvolke auf Java, nimmt 
die Gebarende eine halbliegende, halb sitzende Haltung ein, 
mit einer geringen Erhohung des Rtickens. Dauert die Ent- 
bindung lange, sind die Wehen schwach oder ist die Frau 
nicht kraftig genug, dann unterstiitzt die Helferin die Wehen, 
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inclem sie mit der flachen Hand den Bauch in der Langs- 
achse des Uterus reibt. Nach der Geburt des Kindes wird 
erst noch das Erscheinen der Placenta abgewartet und dann 
die Nabelschnur mit einem kattunenen Faden abgebunden 
und schliefilich v-ier Fingerbreiten vom Bauche abgeschnitten. 

Auf Bali beschrankt sich die Wirksamkeit der Hebamme 
wahrend der Entbindung auf einige unschadliche Hand- 
griffe, Opfern und Murmeln von Gebeten. 

Auf Borneo gibt man in der Abteilung TanahJaiit der 
Frau gegen Ende der S ch w angers chaf t einen Trank in Form 
eines Aufgusses von lungsur oder einen Brei aus gerosteten 
und gestampften Blattern von cl jara.k mercih, der auf die 
Kniescheibe gelegt wird, Tritt danach die Wehennot ein, 
dann erscheint die dukun mit zwei oder drei Helferinnen, 
die der Frau mit Zureden und durch Kneipen der Lenden- 
gegend die Schmerzen der Wehen zu erleichtern suchen. 
Nach der Geburt des Kindes wird die Nabelschnur bis auf 
drei Zentimeter vermittelst eines scharfen Stiickchens Barn- 
bus abgeschnitten/ worauf der Bauch mit einem langen 
Streifen Kattun fest umwickelt wird. 

In derselben. Weise handelt man bei den Olo Ngadju- 
Dayaks. Die Hebamme bekommt fiir ihre Miihe ein bis 
sieben Gulden/ ein bis sieben Bundel Rotan, ein Damar- 
Licht ? ein bis zwei gantang Reis, sieben Eier und ein Messer. 
Das Geld dient zur Bezahlung fiir ihre Dienste; den rotan 
bekommt sie, damit das Kind lange leben moge ; das Licht, 
damit es verstandig werde und so zu Eh'ren kommen moge ; 
den Reis und die Eier, damit es viele Nachkommen er- 
ziele, und endlich das Messer, welches iibrigens nur bei 
der Geburt eines Knaben geschenkt wird, damit das Kind 
tapfer sei. 

Bei den nordlichen Stammen von Celebes, z. B. den 
Topantunuasu, setzt sich die Hebamme vor die Kreifiende, 
die auf einer KokosnuBschale sitzt und dabei die FiiBe 
an sich zieht. 

Auf den Sula,-Inseln hockt die Gebarende nieder und 
halt sich an einem Tau fest, das ilir Mann vorher angebracht 
hat, Nach der Entbindung legen die Hebammen ein Kata* 



plasma von feingestoBener Curcuma longa, Zingiber offi- 
cinale und Allium cepa auf die Wunde. 

Auf Buru, Ambon und den Uliasers geschieht die Ent- 
bindung a croupetons, unter anhaltendem Massieren der 
Kreiflenden, die einen AufguB von Kamferia galanga zu 
trinken bekommt. Sie sitzt mit weitgespreizten Beinen auf 
einem Stuck Holz, oder mit den Fersen an die dunes ge- 
driickt. Auch wird eine Art SchlieBlaken benutzt. 

An der Sudkiiste von Ceram, bei den Patasiwa maselo, 
hocken oder stehen die KreiBenden. Nach der Entbindung 
setzen sie sich an das Feuer, um Kindbettfieber zu ver- 
meiden, und gebrauchen taglich den Saft von Carica Papaya. 

Die Nabelschnur wird bisweilen von einem Manne ab- 
gebissen; bei manchen Stammen besorgt dies der Vater, 
um anzudeuten, daB das Kind ihm gehort. Sonst nimmt 
man mit Vorliebe ein Bambusmesser. (C. M. Pleyte, 
Bijdragen V, 7, 603.) 

Nur bei den Alfuren der Nordkiiste von Ceram, be- 
sonders denen von Wahaai und bei den Galela- und To- 
beloresen auf Halmahera benutzt man zum Absch neiclen 
der Nabelschnur ein eisernes Messer. Die Frauen der Wa- 
tubela-Inseln gebjiren in knieender Stellung. 

Ein Stuck der Nabelschnur ,,is placed among the clothes 
of the mother and infant to avert the Evil Eye and scare 
the demons which are then particularly active," (Crooke 
II 38.) 

Auf den Mentawei-Inseln wird die Nabelschnur abge- 
schnitten, abgebunden, mit Asche bestrichen und in einem 
Bambus-Behalter aufgehoben. Der Eigentiimer betrachtet 
es als e;n Heiligtum und laBt es sich mit in das Grab 
geben. ( Encyclopaedie II, 499.) 

Die javanische Frau laBt nach der Geburt die Pla- 
centa, mit Fruchten und Blumen umgeben und von einigen 
Lichtem beleuchtet, abends den FluB hinabschwimmen, als 
Opfergabe fiir die Krokodile oder vielmehr fiir die Ahnen, 
die in diesen Tieren verkorpert sind. ( Encyclopaedie III, 
57a.) 

Bei den Atjeh wird die Mutter so bald als mdglich 
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nach der Entbindung auf eine Bank liber einem Ofen ge- 
legt, in dem bestandig Feuer unterhalten wird. Diese Kur 
dauert 44 Tage! (Encycl. I, 71.) 

Bei den Dayaks sind dem Ehepaare, welches Eltern- 
freuden entgegensieht, verschiedene Dinge verboten. Bei 
den Olo Ngadju z. B. diirfen sie einen Monat vor der Ge- 
burt des Kindes kein Feuer anmachen, weil sonst das Kind 
gefleckt zur Welt kommt; keinerlei Friichte geniefien, weil 
das Kind sonst an Bauchkrankheiten leidet, etc. Ferner 
hat sich die in der Hoffnung befindliche Frau vor den 
pontianak-Ge istern zu huten; ebenso miissen wahrend der 
Entbindung verschiedene Vorsichtsmafiregeln getroffen 
werden, um einen guten Ausgang zu sichem; danach, daB 
es Mutter und Kind wohlgehe, wozu es bei den Dayaks 
von Serawak gehorly daB der Vater sich stellt, als ware er 
die Wochnerin, derweil Mutter und Kind im Flusse baden. 
Werden Zwillinge geboren, so betrachtet man das vielfach 
als ein ungiinstiges Zeichen; so bei den Dayaks von Matan, 
Simpang und Sukadana, namentlich, wenn sie von ver- 
schiedenem Geschlechte sind. Der Knabe wird dann als 
Sklave weggegeben. {Encyclopaedic I, 419.) 

Alleingebaren im F reien findet man auf den Inseln 
Buru und Serang, Keei-, Tanembar- und Timorlao-Inseln, 
im Babar-Archipel und auf den Inseln Keisar, Eetar, Ro- 
mang, Dama, Teun, Nila und Serua. Die unmittelbare 
Nahe eines Gewassers wird gern gesehen, um sich und das 
Neugeborene sogleich waschen zu konnen; die Gebarende 
setzt sich wohl gar gleich ins Meer. 

Offentliche Entbindungen gibt es bei den Karau-Bataks 
im Gebiete von Deli auf Sumatra ; auf den Aru-Inseln werden 
Freunde und Verwandte dazu eingeladen, die dann einen 
hollischen Larm durch Geschrei, Gong- und Trommel- 
schlagen machen. In Niederlandisch-Indien sehen auch 
haufig die Kinder bei Geburten zu; auch auf den Keei- 
Inseln ; dann auch in Vorderindien bei den Munda-Kolhs’ 
in Chbta Nagpore. In Sudindien werden nur weibliche Ver- 
wandte und Bekannte zugelassen. Eine Entbindung auf 
offener StraBe, unter ersclrwerenden Umstanden, sah 
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Haeckel (Reisebriefe p. 65) in Walkeschwar, die „mit 
den sonderbarsten Instrumenten“ ausgefiilirt wurde; „ein 
Hindukonstabler oder ,, Police-Man" hielt dabei die versam- 
melten Zuschauer in Ordnung und erklarte mir sehr ge- 
fallig die Bedeutung des Aktes.“ 

Zn ebener Erde koramen die Frauen der Parsis in Bom- 
bay niecler ; auf Serang, den Watubela- und Aru-Inseln, 
ebenso i;n Atjeh findet die Niederkunft im Wohnhause statt. 

Besondere Entbindungshauser, richtiger Entbindungs- 
hiitten, fanden und finden wir noch lieute bei den ‘Hindu- 
frauen. Auch die Todas fiihren ihre schwangeren Frauen, 
wenn ihre Stunde gekommen ist, in eine kleine, im Walde 
erbaute Hiitte, wohin der Ehemann taglich die notige Nah- 
rung schafft. Jedes Dorf der Badagas im Nilagiri-Gebirge 
besitzf seine besondere Entbindungshiitte, in der die Woch- 
nerin nach der Entbindung 2 — 3 Tage zu bleiben hat. Das- 
selbe geschieht bei den Kaders der Anamally-Berge. In 
Travancore baut man fiir die Schwangere in geringer Ent- 
fernung vom Hause eine Hiitte, in der sie 16 Tage nach 
der Niederkunft bleiben mufi. 

Die Annamitin in Kochinchina darf auch nicht im Hause 
gebaren ; je nach ihrer Stellung bekommt sie mit mehr 
oder weniger Umstandlichkeit einen besonderen Ort an- 
gewiesen. 

Auf Serang sucht sich die Alfurenfrau im Busche dicht 
bei flieflendem Wasser einen passenden Ort aus, an dem 
die Niederkunft vor sich gehen soli. Dort wird aus Stocken 
und Blattern ein Schutzdach, paparissan, gebaut ; ein altes 
Weib bleibt zur Pflege dabei. 

Die Geburten verlaufen in unserem Gebiete im allge- 
meinen sehr leicht und glucklich. In Java sieht man hau- 
fig die junge Mutter eine halbe Stunde nach der Geburt 
an den FluB gehen, um ein Reinigungsbad zu nehmen. 
Ebenso leicht geht die Entbindung vor sich auf Nias, bei 
den Singhalesinnen, bei den Hindus, in Siam etc. Natiir- 
lich sind auch hier schwere Falle durchaus nicht unbekannt. 

* 

Schmidt, tiebe und Ehe in Jfldien. _ |J ^' 
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Zur Linder ung der Schmerzen bei den Wehen geniefien 
die Hindu-Frauen das Fleisch des groBen Nasbornvogels 
(Meniceros bicornis). Andere Mittel zur Erzielung einer 
leichten Entbindung findet man in meinen Beitr eigen zur 
indischen Eroiik , p. 897 f. 

Was das Saugen anlangt, so will ich bier nur ganz 
kurz daran erinnern, daB nach Crooke II, 97 eine. Ab- 
kochung der fleischigen Wurzeln des Udumbara- Baumes 
(Ficus glomerata) die Absonderung der Muttermilch ver- 
mehrt. Derselbe Gewahrsm,ann erwahnt auch (II, 2) eine 
besondere VorsichtsmaB regel, den Saugling vor bosen Gei- 
stern zu schutzen: 

„ When a child is born, an invisible spirit is born with 
it; and unless the mother keeps one breast tied up for 
forty days, while she feeds the child with the other (in 
which case the spirit dies of hunger), the child grows up 
with the endowment of the Evil Eye, and whenever any 
person so endowed looks at anything constantly, some- 
thing will happen to it/* 

Interessant ist es, mit alien diesen indischen Gebrauchen 
diejenigen der moslemischen Volker zu vergleichen und ver- 
weise ich hierfiir auf das bereits von mir erwahnte Work 
von Bernhard Stern, „Medizin, Aberglaube und Geschlechts- 
leben in der Tiirkei“, Band II, Seite 261 — 376. 

* 

Die Ansicht, dafi man durch den Geburtsakt unrein 
werde, findet man die ganzen West-shores von Indien ent- 
lang sehr streng festgehalten; und in der Tat glaubt man, 
daB dadurch schlimmere Befleckung verursacht werde als 
selbst durch die Beriilirung mit einem Toten ; manches von 
der iibertrieben streng beobachteten Sitte lafit sich klarlicb 
auf jiidischen EinfluB zuriickf tihren. 

Die Anteilnahme des Vatets an der Unreinheit der 
Mutter ist nicht auf die Westkiiste beschrankt. Man findet 
das auch bei den Kols von Ost-Bengalen, obwchl bei ihnen 
die Unfahigkeit des Vaters nur eine voile \Voche dauert, 
wahl'encl welcher Zeit der Mann fiir seine Frau zu kochen 


und ihr aufzuwarten hat. Unter den Goalas,. jenern grofien 
Hirtenstamme der Dependency, betrachtet man den Vater 
auf drei Wochen fiir unfahig zur Verrichtung seiner ge- 
wohnlichen Tatigkeit. Bei den Rautiyas, die der Legende 
nach aus Ceylon ausgezogen, wahrscheinlich aber ein ent- 
arteter SchoBling der stolzen Rajputen-Rasse sind, ist der 
Mann je reicher, desto langer unrein. Wahrend die Mittel- 
klassen ungefahr am z wolf ten Tage wieder rein werden, 
muB ein wirklich wohlha, bender Mann einundzwanzig Tage 
und auch noch langer warten, ehe er fiir lauter erklart 
wird. (Billing ton 4, 5.) 

Crooke I, 274 spricht seine Verwunderung dariiber 
aus, dafi in Indien selbst so wenig Beispiele von Couyade 
aus der Gegenwart bekannt sind, wahrend es ihm ganz sicher 
erscheint, daB diese Sitte fruher allgemein herrschte und 
in Nordindien wenigstens unter besonderen Geburtszere- 
monien von groBer Strenge und voll umstandlicher Einzel- 
heiten versteckt wurde, die ersichtlich spateren Ursprungs 
sind als der sehr primitive Brauch der Couvade. 

Ein einziges Beispiel wirklicher Couvade gibt Monier- 
Williams aus einer sehr niedrigen Kaste von basket-makers 
in Gujarat. Hier ist es fiir die Frau hergebrachte Sitte, 
gieich nach der Entbindung wieder ihrer Beschaftigung nach- 
zugehen, als ware nichts geschehen. Die Schutzgottheit des 
Stamines aber, die „Mutter“ (mdta), iibertragt nach Ansicht 
der Leute die Schwache der Frau auf jliren Mann, der nun 
seinerseits das Bett hiitet und fiir einige Tage mit gutem, 
nahrhaftem Essen gepflegt wird. 

Unter vielen der dravidischen Stamme von Mirzapur 
ist der Vater verpflichtet, den ersten Schluck von dem Mol- 
ken- oder Wurztranfc zu nehmen, den man fiir die Frau 
nach ihrer Entbindung zurecht macht; und bei all diesen 
Leuten arbeitet der Mann nicht, verlaBt auch das Haus 
nicht, solange die Unreinheit infolge der Niederkunft an- 
dauert, und fcocht fiir seine Frau. Wenn man die Leute 
fragt, warum er von seiner Arbeit wegbleibe, so sagen sie 
einfach, er freue sich tiber den guten Gesundheitszustand 
seiner Frau und iiber die Geburt seines Kindes, daB er 
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einen Feiertag hake. Sicherlich aber liegt der Sitte ein 
Uberrest der Couvade zu Grunde. Die gleiche Vorstellung 
findet sich in imigeanderter Gestalt bei den Pomaliyas, Gold- 
waschern von Sud-Gujarat. Diese nehmen sich des Gatten 
nach der Gebiirt mit grofier Sorgfalt an, geben ihm Nahrung 
und erlauben nicht, daB er ausgeht; und wenn einein De- 
shasth - Brahmanen ein Kind geboren wird, stiirzt er sich 
vollig bekleidet in einen Brunnen. 

Wilken berichtet (Gids III, 2, 280) nach Tylor, daB 
in Madras, Seringa, patain und an der Kiiste Malabar der 
Mann bei der Geburt des ersten Kindes seiner vornehmsten 
Frau, und spater bei jedem Sohne, der ihm geschenkt wird, 
einen Monat lang das; Bett hiitet, sich an Reisspeise halt, 
keine reizende Kost geniefit und nicht raucht. ,,The people 
of this district of India may be described as mainly of 
the indigenous Dra, vidian stock, more or less mixed with 
Aryan Hindu, They are Hinduized to a great degree in 
religion and habits, but preserve some of their earlier 
customs; among which the couvade, which is not known 
as ail Aryan Hindu practice, must probably be counted. 4 * 

Couvade — „in het kraambed liggen der mannen in 
stede van de moeder 44 — scheint auch im indischen Archi- 
pel bestanden zu haben. Von den Alfuren auf Buru erzahlt 
ja Scho uteri (um 1660), daB die Frau sofort nach der Ent- 
bindung an den FluB geht, um mit dem Kinde zu baden, 
und dann wieder ihre gewohnte Beschaftigung aufnimmt, 
daB jedoch der Vater als Mann der Wochnerin „seer be- 
hagelijk en als sickelijk weet aan te stellen en laat hem 
wel mooytjens koesteren ... En ondertussen moet de 
zwakke vrouw aan ’t werk, voor desen kraamheer wat 
lekkers toe te maken." 1 ) Wilken (1. c. 281) berichtet von 

3 ) WortHch steht bei Wout'er Schouten, Reistogt naar en door 
Oost-Indien, Utrecht u. Amsterdam 1775, I } 71: ,,Maar daarentegen, 
wanneer eene zwartin in de kraam konat, laat de man, die zig zeer 
zieklijk en belachlijk weet aantestellen, zig, als kraamheer, ter deege 
koesteren en oppassen. terwijl de zwakke kraamvrouw aan het werk 
moet, cm den man wat lekkers toe te bereiden, en hem wat voedzaams 
te geven, opdat hij spoedig weer op de been mag- komen“ (Wilken 


Volkem der polynesischen Rasse, bei denen der Vater sich 
vor, wahrend oder nach der Entbindung verschiedener 
Dinge enthalten muB oder gewisse Handlungen. nicht ver- 
richten darf. So bei den Bewohnern der Uliasers, den 
Tagela (Philippinen), den Olo Ngadju (Borneo) und den 
Niasers vor der Entbindung ; bei der Bevolkerung von Leti 
und Kisser, den Bahau-Dayaks, den Dayaks von Sanggam 
und den Orang benuwa von Malakka nach der Entbin- 
dung ; bei den Land-Dayaks von Serawak 1 sowohl vor als 
nach der Entbindung. ( Encyclopaedic s. v. Couvade, I, 394.) 

Von den Bewohnern von Leti und Kisser wird ver- 
meldet, daB, wenn eine Frau niedergekommen ist, der Aber- 
glau.be. ihrem Manne verbietet, wahrend einiger Monate zu 
pfliigen, Land umzukehren, zu graben, zu hacken etc. 

Als ein Uberbleibsel der Couvade ist femer wohl der 
Brauch auf den T i mo r 1 aiu t- Ins e In zu betrachten, daB der 
Vater in der ersten Zeit das Kind tragen und versorgen 
muB, wahrend die Mutter, nachdem sie gebadet hat, ihre 
gewohnte Hausarbeit verrichtet. 

Bei den Bewohnern der Uliasers ist es dem Manne 
verboten, wahrend der Schwangerschaft seiner Frau Ge- 
genstande wie Tische, Stiihle, Tiiren, Fenster und der- 
gleichen mehr zusammenzufugen, irgend einen Nagel ein- 
zuschlagen etc., um eine schwere Entbindung zu verhiiten. 
Auch darf er kein Bambusrohr spalten, um zum Beispiel 
eine Hacke zu machen; sonst bekommt das Kind eine 
Hasenscharte. Ebensowenig ist es ihm gestattet, Kofeosniisse 
zu offnen, Haar zu schneiden oder das Ruder eines Fahr- 
zeuges festzuhalten. 

Bei den Bahau-Dayaks darf der Mann nach der Ent- 
bindung seiner Frau drei Tage lang kein Wasser trinken 
und fiinf Monate hintereinander kein Salz essen, noch sirih 
kauen oder rauchen ; auch ist es ihm nicht erlaubt, mit je- 
mahd zusammen zu essen oder Umgang mit einer Frau 
zu haben. 

1. c. 281). — Das bestatigt Van der Hart, Reize naar het eiland Cele- 
bes . , ., 137. Das Zitat im Texte nach der Ausgabe Amsterdam 1708, 
I, 73. (Wilken, Bijdragen V, 4, 252.) 
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Etwas Akuliches scheint bei den Dayaks von Sanggau, 
in der Westabteilung von Borneo vorzuliegen. Hier kommt 
der Vater bei einer Niederkunft seiner Frau in einen Zu~ 
stand von pantang Oder pemali i das heiBt, nach der Be- 
deutung des Wortes, in einen Zustand, in dem ihm gewisse 
Dinge verboten sind. So darf er z. B. vier Tage lang das 
Dorf nicht verlassen. 

Eine ganze Reihe von Enthaltungsgebrauchen wahrend 
der Schwangerschaft finden wir auf Nias, und zwar sind 
sie nickt etwa bloB von der Frau zu beachten, sondern 
auch der Mann nimmt daran ebenso AnteiL So diirfen 
die Eltern kein Ferken, keine Schlange, Henne oder Fliege 
toten, keinen Bananenbaum pflanzen, keinen Nagel ein- 
schlagen, nicht zimmern, sich nicht im Wasser spiegeln, 
an keinem Orte vorubergehen, wo ein Mensch ermordet oder 
ein Biiffel oder ein anderes Tier geschlachtet worden ist. 
~Alle diese verbotenen Handlungen werden unter dem Be- 
griffe mamotii zus ammengef a B t . Wird voir dem Manne oder 
der Frau gegen solche Vorschriften gesiindigt, dann kann 
daraus viel Ungliick entstehen: die Placenta kann in der 
Gebarmutter zuriickbleiben, das Kind tot geboren oder mit 
einem Gebrechen, z. B. einer Hasenscharte, einem schiefen 
Halse, kruinmen Beihen und schielenden Augen, zur Welt 
kommen, und das Neugeborene kann von Krampfen, Aus- 
schlag, Augenkrankheiten etc. befallen werden. 

Die Orang-Benuwa haben den Aberglauben, da.6, so- 
lange das Kind noch nicht laufen kann, die Eltern be- 
stimmte Fische und Tiere nicht essen diirfen; diese heiBen 
bei ihnen pantang , verboten. Sollte dies Verbot iibertreten 
werden, dann glaubt man, daB das Kind die Krankheit 
hnsong bekommen werde, die von Schwellung des Magens 

— fperut-kembung, ? — herriihrt. 

Was die Makassaren und Buginesen anlangt, so rneinen 
sie, daB der Mann wahrend der Scliwangerschaft seiner 
Frau, geradeso wie diese, sich haufig launenhaft benimmtl 
und Geliiste hat nach Speisen, die man sonst nicht genieBt 

— alles Erscheinungen, die urspriinglich mit der Couvade 


zusammengehangen haben. (Nach Wilken, De Couvade bij 
de vollcen van den Indischen Archipel, Bijdragen V, 4, 250.) 

Bei den D'ayaks diirfen die Eltem des zu erwartenden 
Kindes ungefahr einen Monat zuvor kein Feuer anztinden 
oder erlialten, weil das Kind sonst gefleckt zur Welt kommt; 
sie diirfen keinerlei Friichte essen, weil das Kind sonst Bauch- 
krankheiten bekommt ; sie diirfen keine Locker in Holz 
machen, weil das Kind sonst blind geboren wird; sie diirfen 
nicht unter Wasser tauchen oder andere Korper unter 
Wasser halten, weil sonst das Kind im Mutterleibe ersticken 
und tot zur Welt kommen wiirde, 

Dasselbe meldet Spenser St. John von den Dayaks von 
Sarawak. Bei ihnen darf der Ehemann bis zur Entbin- 
dung seiner Frau nicht mit scharfen Instrumenten ar bei ten, 
ausgenommen, was zur Bearbeitung seines Ackers unbe- 
dingt notig ist ; er darf nichts mit Stricken zusammenbinden, 
kein Tier tiiten, keine Flinte abschieBen, iiberhaupt nichts 
Gewalttatiges begehen, weil man annimmt, daB alle solche 
Handlungen einen ungiinstigen EinfluB auf das Wachstum 
und die Entwickelung des Kindes ausiiben. Auch nach der 
Geburt desselben hat sich der Mann gewissen Regeln zu 
unterwerfen: acht Tage lang darf der Ungliickliche nichts 
weiter essen als Reis und Salz und vier Tage lang nicht 
in die Sonne treten noch baden. 

Wilken sieht (mit anderen 1) in der Sitte des Manner- 
kindbettes weiter nichts als „een middel, primitief aangewend, 
ora het abstracte begrip van het vaderschap onder con- 
creten vorm te brengen" und schliefit sich Giraud Teuton 
(Les origines de la famille, 194) an, der da sagt: ,, Comment 
indiquer des rapports de consanguinity entre le pere et le 
fils? D’apres le systeme de la parent^ maternelle, c’^tait 
chose simple: les liens entre la mb re et l’enfant, resultant 
de l’acte memo de la mise au monde, la notion de con- 
sanguinity dbcoulait du fait le moins contestable. Quant 
a l’,homme, dans rimpossibilitb de prouver son intervention, 
et surtout exclusive, il ne pouvait fonder sa paternity que 
sur une prysomption ou une fiction Ibgale. Or, les peuples 
daps leur enfance sont quelque peu rebelles a 1’intelligence 
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des fictions et des idees abstraites: il faut leur en faciliter 
Tadmission au moyen d’un acte sensible ou d’une ceremonie 
ext^rieure ... On se crut oblige, pour etablir des liens 
de parent e entre le pere et le fils, de copier Facte qui rat- 
tache 1’enfant a sa mere, de parodier l'accouchement et 
d’assimiler le pere a la mere en faisant de lui une seconde 
mere. Le mari fut done condamne au role d’une femme 
en couches, et dut se preter a un.simulacre d’enfantement." 

Die Einrichtung der Couvade deutet also auf ursprung- 
licbes Matriarchat und ist eine Art Reaktion dagegen. Der 
Vater wiinscht damit nicht allein seine nahe Beziehung zu 
dem Neugeborenen zu bekunden, sondern auch noch be- 
senders zu betonen, dab diese Beziehung \<on nicht gerin- 
gerer Art, das Band zwischen ihm und dem Kinde nicht 
minder stofflich, nicht minder fleischlich sei, als zwischen 
Mutter und Kind. Die Couvade ist eine imitatio naturae, 
wie eben gesagt wurde, indem der Mann dort sogar Schwan- 
gerschaftsgeliiste bekommt! Was anfangs Nachahmung 
war, wurde spater Wirklichkeit ! 

Die Benennung des Neugeborenen wird zwar auch in 
Vorderindien mit groBer Feierlichkeit vorgenommen ; hier 
moge aber der Hinweis auf Hillebrandt, Ritualliteratur 
geniigen. Interessanter sind die Gebrauche im Archipel. 

In Niederlandisch-Indien sind Geschlechts- oder Fa,- 
miliennamen bei den Eingeborenen nicht gebrauchlich; und 
wo sie gefiihrt werden, ist das auf europaischen EinfluB 
zuriickzufiihren, wie z. B. bei den inlandischen Christen in 
der Minahasa, auf den Molukken und bei einigen Volkern 
der Inseln im Siidosten des Archipels, wo Portugiesen sich 
niedergelassen haben. 

Auf Java bekommt das Kind seinen Namen gewolin- 
lich am dritten Tage nach der Geburt. In der Regel ge- 
schieht dies auf festliche Weise in einer Zusammenkunft 
der Stammesgenossen, der Name wird meistens vom Vater 
bestimmt, der aber die Billigung der alteren unter den 
Anwesenden nachsucht. Bei der Auswahl wird haufig will- 
klirlich zu Werke gegangen ; sie ist nicht selten von allerlei 


auBeren Umstanden abhangig, z. B. von den Sc-hmerzen 
der Mutter, hauslichen Schwierigkeiten etc, Bisweilen nimmt 
man einfach den Wocbentagsnamen des Geburtstages des 
Kindes; auch werden wohl wenig delikate Namen gege ben. 
In der Regel jedocli empfangt das Kind den Namen der 
GroBeltem, falls diese nock am Leben sind. Die hier in 
Betracht kommenden ,, Kindernamen 44 sind in Ubereinstim- 
mung mit dem Stande der Eltern: bei gewohnlichen Ja- 
vanen sind es polynesische Benennungen, wie Sidi'a, Sari- 
man; bei den Vornehmen sind es Hindunamen. Kinder 
von hadjis oder anderen frommen Leuten bekommen wohl 
auch den Namen des Propheten oder anderer Heiligen des 
Islam, bisweilen in sehr verballhomter Form, wie z. B. Bubar 
von Abu Bakr. 

■Obschon nun die Javanen diese Kindernamen im spa- 
teren Alter gewohnlich gegen andere vertauschen, scheinen 
jene doch ein fester, es Kennzeichen zu bieten als die spater 
angenommenen Benennungen J wenigstens verlangt die Re- 
gierung bei Gesuchen von Eingeborenen um Uberlassung' 
von Land Angabe des Kindemamens. 

Namensander ungen kommen bei verschiedenen Gelegen- 
heiten vor* um die Polizei irre zu fuhren, beim Verlassen 
eines Bezirkes, auch ohne einen solchen Grund; aber ausser 
diesen hier nicht in Betracht kommenden Fallen iindert 
der gewohnliche Javane s einen Namen besonders bei der 
Geburt des ersten Kindes, was man karan anaq nennt/ „sich 
nach seinem Kinde nennen* 4 . In diesem Falle werden die 
Eltern nach dem Kinde genannt, indem man flir den Vater 
Paq (Bapaq = Vater) und fiir die Mutter Boq (Emboq = 
Mutter) hinzufiigt, so dafi ein Mann, der friiher Sidin hieB 
und einen Sohn namens Sariman hat, nun Paq-Sariman 
heiBt. In der Regel behalten nun die Eltern diesen Na- 
men, und die Geburt weiterer Kinder hat darauf keinen 
EinfluB; stirbt jedoch das erste Kind, dann nimmt in Mitteb 
Java der Vater seinen Kindernamen wieder an; in Ost-Java 
nimmt er den Namen des zweiten Kindes an oder behalt 
den des gestorbenen Kindes, wenn kein zweites geboren 
wird. Bisweilen wird der Name eines Kindes verandert. 
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um.es bosen Einflussen zu entziehen, z. B. wenn es gesaugt 
wird und kranldich ist; und dann nehmen die Eltern den 
neuen Namen zugleich als Elternnamen an. Auch in spa- 
teren Jahren vertauscht man aus denselben Griinden wohl 
seinen Namen: wenn man z. B. mit allerhand MiBgeschick 
zu kampfen hat und nun glaubt, durch Namenvertaiischung 
dem entgehen zu konnen. Ubrigens geschieht es wohl a,uch, 
daB ein eben erst verheirateter Mann, der in der Behau- 
sung seiner Schwiegereltern Wohnung nimmt, von diesen 
einen Namen empfangt, zum Zeichen, daB er ihnen folgt. 

Eine Veranlassung, einen anderen Namen anzunehmen, 
liegt in der Anderung von Rang und Stand. Wahrend es 
selten vorzukommen scheint, daB man bei einer Ranger- 
niedrigung seinen Kindernamen wieder annimmt ; ist es all- 
gemein gebrauchlich bei Rangeserhohungen den Namen zu 
verandern; ja es ist sogar ungehorig, dies zu unterlassen. 
Das Herkommen gibt an, welche Namen fiir den neuen 
Rang passen; die Susuhunan und der Sultan nehmen bei 
ihrer Thronbesteigung die seit langer Zeit feststehenden 
Namen an; Regenten sollen solche wahlen, die ihrer Wiirde 
entsprechen und aus der Kawi-Spr ache (oder der dafiir ge- 
haltenen Sprache l) entlehnt sind, wie z. B. Sastra Adiningrat, 
Tjakra Negara, Suria Winata. Niedrigere Beamte, wie pa- 
tihs oder wedanas, wahlen wieder andere Kawi-Namen. An- 
dere Personen von hohem Stande ersetzen auch wohl ihren 
Kindernamen durch eine Benennung, die sie von ihrem Ge- 
burtsbezirke entnehmen, unter Beifiigung des. Titels Kjahi, 
z. iR. Kjahi Madja. Priester und hadjis legen ihren arabischen 
Kindernamen nicht ab, sondern fiigen ofters den Namen 
eines Inohammedanischen Gelehrten oder Heiligen bei, 
z. B. Mohammad Idris; einige von ihnen fiihren aber auch 
Hindunamen, wie Prawiranata, Adi Widjaja. Zum Christen- 
tume bekehrte Javanen nehmen in der Regel bei der Taufe 
zu dem alten Namen einen neuen an; bisweilen, aber nicht 
immeiy einen biblischen oder europaischen. 

Fiir die Sundanesen und Maduresen gilt in den Haupt- 
ziigen das bezuglich der Javanen bemerkte ; bei den zuerst 
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genannten wircl der Elternname an den Kindernamen an- 
gefiigt und ersetzt diesen nicht. 

Bei den Atjeh geschieht die Namengebung meistens 
erst nach der Woclienzeit von 44 Tagen und ohne besondere 
Feierlichkeit ; vorher werden die Kinder mit Namen an- 
gerufen, die ganz allgemein und nichtssagend, bisweilen so- 
gar trivial sind, aber fur viele doch die einzigen bleiben, 
mit denen sie ihr Leben lang gerufen werden. Absicht- 
liche Veranderung von einmal gegebenen Namen aus aber- 
glaubischen Beweggriinden kommt bei ihnen nicht vor. 

Bei den Menangkabaus wird ebenfalls bald nach der 
Geburt, in der Regel, in Ubereinstimmung mit dem moham- 
medanischen Gesetz, am siebenten Tage dem Kinde ein 
Name gegeben, nama keie (ketjil), ein echter Kindername, 
da man ihn nur als Kind tragt ; im L Kotas und Tanah- 
Datar besteht aber die Gewohnheit, diesen Namen auch 
als Erwachsener zu behalten, es sei denn, dai3 man als 
Hauptling Anspruch, auf einen bestimmten galar (Ehrerv 
titel) hat. Der Kindername wird auch mehrmals gegen einen 
anderen vertauscht; Vater und Mutter werden, wenn sie 
keinen galar besitzen, nach! der Geburt ernes Kindcs mit 
dem Namen des Erstgeborenen bezeichnet ; auch werden 
GroB vater wohl nach dem Enkel, Oheime nach dem Neffen 
genannt. Das is t gala imbanan. Auch wird jemand nicht 
selten mit dem gala kiasari bezeichnet; der ein Beiname ist, 
ein Spitzname, dem Berufe, einer AuBerlichkeit, einem Kor- 
pergebrechen etc. entnommen. 

In diesen Fallen hat gala oder galar die' Bedeutung von 
Name, wahrend die hoheren galars am besten mit „Titel“ 
wiedergegeben werden konnen. In einigen Familien gibt es 
auch erbliche Xitel, galar pasaka , die von dem Haupte 
(panghulu) getragen werden und unveranderlich mit dieser 
Stellung verknupft sind. Urspranglich gi ng dieser Erbtitel 
iiber auf den altesten Neffen (Schwestersohn) ; jetzt kommt 
er demjenigen zu, der zum panghhlu erwahlt wird. Auch 
der patjuk (panghulu put juV), das Haupt der altesten der 
Familien in der Gemeinde, hat als solcher einen feststehen- 
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den galar, der von dem einen Trager zum andern iiber- 
geht. Wenn die Familien sich ausbreiten, so daB die Zahl 
der panghulus sich vermehrt, dann wird fur eine neue Ab~ 
zweigung von den gesamten Hauptern ein neuer Fitel ge- 
schaffen, der galar buatan heiBt und ebenso erblich ist unci 
so jpusaka wird. Gewohnlich flihren nur Erwachsene den 
galar pusaka, aber es kommt auch vor, daB ein zur Zeit 
unbenutzter galar dem Kinde gegebeh wird, welches der 
Erbe davon sein soil. Der galar pusaka darf bei Strafe 
von niemandem getragen werden, der kein Recht dazu hat ; 
wobei aber bemerkt werclen muB, daB ein galar, der in 
der einen Genossenschaft pusaka 1st, dies in einer anderen 
nicht ist und dort sehr wohl als galar imbauan angenommen 
werden kann. Neben den panghulus haben auch die iibrigen 
Wlirdentrager — manti, dubalang und malim — Anrecht 
auf einen galar pusaka. 

AuBer dem galar pusaka kennt der Menangkabau noch 
als Tit el den galar muda. Wenn mehrere zu einer Familie 
gehorigen Personen erwachsen sind und einer von ihnen 
den galar pusaka hat, nehmen die anderen einen galar an, 
der sich nur dadurch von dem erblichen galar unterscheidet, 
daB der Titel „datuq“, der nur dem panghulu zusteht, darin 
nicht vorkommt. Nicht selten werden ganz verschiedene 
galars angenommen; das eine wie das andere muB aber 
gescliiehen nach Besprechung mit den Hauptern und bei 
Gelegenheit eines Festes. Endlich nimmt auch der panghulu 
limbogo, das heiBt jemand, der den Titel panghulu ehren- 
halber bekommt, einen galar an, der aber nicht erblich 
ist unci nicht mit dem galar pusaka gleichlautend sein kann. 

Die galars sind im allgemeinen sehr hochtrabencl, so 
daB selbst Pradikate wie sutan, maharadjo, rad jo badingo, 
nicht selten vorkommen. Sie beweisen aber durchaus nicht 
den hohen Rang dessen, der sie fuhrt, da sie haufig von 
Leu ten aus dem Volke getragen werden, Wie schon ange- 
deutet wurde, kennzeichnet nur das Pradikat datuq seinen 
Trager als eine Hauptperson. An den Kustenstrecken von 
Sumatra jecioch weisen die Pradikate in der Tat auf hoheren 
oder niedrigeren Adelsstand, wie z. B. radja, sutan, marah, 
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magek, und ihre Trager haben Anspruch auf besondere 
Ehrerweisungen. 

Bei den Bataks geschieht die Namengebung ebenfalls 
einige Tage nach der Geburt des Kindes. 1st das Erst- 
geborene 'em Knabe, dann gibt die Mutter, der Mutter Bru- 
der oder dessen Frau den Namen, sonst die Xante von 
Vaters Seite; die folgenden Kinder empfangen ihn von Vater 
und Mutter. Urn- naehzukommen, ob der gewahlte Name 
passend 1st, wird das Los befragt; je nach der geraden 
oder ungeraden Zahl von Reiskdrnern, die man in die Hand 
nimmty wird der gewahlte Name behalten oder ein anderer 
angenommen. Bei den Karo-Bataks 1st es nach Wijn- 
g a a r den 1 ) nicht erlaubt, Kinder nach Blutsverwandten zu 
nennen. Auch die Bataks nennen sich mit Vorliebe nach 
ihrem Erstgeborenen, unter Beifiigung von amang, inang, 
opa ni, ina ni oder pan und nan oder Abkiirzungen davon. 

Auch der galar wird bei den Bataks an verschiedenen 
Strecken getragen, wabrscheinlich unter malaiischem Ein- 
fluli. Ein Unterschied zwischen dem galar pusaka und muda 
besteht da aber nicht; letzterer kommt ausschlieBlich vor 7 
wird nach dem gorar clanak (= nama kete) gebraucht und 
besteht ebenfalls aus einem Pradikate und einer Umschrei- 
bung. Auch Personen niederen Standes fiihren bei ihnen 
einen galar ; die hoheren Stande und vor allem die nachste 
Umgebung des Fiirsten vertauschen den galar in spateren 
Jahren, bei der Annahme einer Wiirde, bei der Hochzeit etc. 
(gorar magodang oder gorar haradjadn), wobei dann ein ande- 
res Pradikat, z. B. baginda, sutan, gebraucht wird; das 
Annehmen eines hoheren galar ist jederzeit von einem kost- 
spieligen Feste begleitet. 

Das Annehmen des Namens des Erstgeborenen durch 
die Eltern kommt iibrigens bei weitaus den meisten Stam- 
men vor, die den Archipel bewohnen, den Buginesen und 
Makassaren, Dayaks etc,, und ist auch bei den stammver- 
wandten Howas auf Madagaskar gebrauchlich. 


*) Jets over naamgeving bij de Karau-Bataks, Med. Ned. Zend, 
XXXVI II, 311. 
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Ebenso wie bei den Bataks wird auch bei den. Dayaks 
und Ambonesen das Los liber den Namen geworfen. Bei 
ersteren werden Stiickchen rotang, die jedes einen Namen 
bekommen, in ein Becken mit Reis getan; die Mutter muB 
ein Stiickchen herausgreifen, dessen Name dann dem Kinde 
gegeben wird. Bei den Ambonesen, ebenso auf den Aru- 
Inseln, Babber, Kisser etc., gibt der Vater dem Kinde einen 
Namen und legt es danach 1 der Mutter an die Brust; wenn 
es dann saugt, ist der Name passend, sonst versucht man 
es mit einem anderen, solange bis das Kind die Brust nimmt. 

Bei verschiedenen Volksstammen des Archipels hat man 
eine Scheu, sich bei seinem Namen nennen zu lassen, was 
im Zusammenhange mit den allgemein herrschenden Be- 
griffen vom Animismus zu stehen scheint. Es wird dort als. 
sehr unpassend erachtet, jemand nach seinem Namen zu 
fragen; und wenn der Eingeborene, z. B. vor Gericht, auf- 
gefordert wird, seinen Namen anzugeben, soil er es doch 
nach! Moglichkeit vermeiden, auf die betreffende Frage eine 
direkte Antwort zu geben, indem er versucht, daB ein anderer 
ihn.nenne, oder indem er antwortet: „Man nennt mich so 
und so!“ Bei Javanen und Malaien besteht dies Vorurteil 
nicht, wohl aber bei den Menangkabaus z. B. Bei einigen 
Vdlkern meint niian, daB das Nennen des eigenen Namens 
oder des jenigen von Venvandten Unheil bringt; bei den 
Toradjas von Posse meinte man sogar, daB das Aufschreiben 
des eigentlichen Namens den Tod des Betreffenden zur 
Folge habe. (Encyclopaedie III, Iff.) 



§ 6. Die Prostitution. 

Heilige Prostitution. Gastliche Prostitution. GewerbsmaBige Prostitution, 
eine uralte Einrichtung in Indien. Verschiedene Arten von Hetaren. 
Zuhalter, Die Hetaren kennen auch echte Liebe. Die ,,lebenden Wuns.ch- 
baume“ der Hetaren. Welche Manner sie meiden soil. Die Geld- 
frage 1st wiclitiger als alles andere. Das Verhalten gegentiber dem 
reichen Besucher. Die listigen Mittel, Geld herauszuschlagen. Der 
gleichgiiltige Liebhaber. Wie ein lastiger Besucher entfernt wird. Eine 
altindische Hetarengeschichte. Die heutigen Tanzerinnen; Nautch girls 
und devadasi. Lucknow als Paradies der Tanzerinnen. Anderung des 
Geschmackes in Indien. Urteile iiber die Kunst der indischen Tanze- 
rinnen. Eine Pascha-Laune, Prostitution in Niederlandisch-Indien. TaDd^k 
und ronggkng; padjoge und panjeroan. Mannliche Prostutierte, basir. 
Soldatenfrauen. Arztliche Aufsicht. Gesundheitszustand der Prostituierten. 

Das Giftmadchen. 

Wenn wir von den weiter unten zu besprechenden deva- 
dasis, den „Tempeldienerinnen“ absehen, die sich freilich 
auch im Tempelvorhofei den Fremden preisgeben, gerade 
so wie es ihre Schwestern in Babylon gemacht haben, so 
bleiben allerdings nur noch Spuren von zwangsweiser reli- 
gioser Prostitution; diese ab-er finden sich mehrfach in 
Indien. So verlangt man, dafi sich die Santal-Madchen die- 
sem Brauche einmal in ihrem Leben zu Telkupi Ghat unter- 
werfen; ahinliche Sitten herrschten einst in dem Tempel 
des Jagannatha und sonst. (Crooke II, 118.) 

Von gastlicher Prostitution weiB Marco Polo zu er- 
zahlen. Er berichtet namlich von den Bewohnern von Kha- 
mil, ostlich vom Thian-Sjan-Gebirge : Fremdlinge werden 
sehr freundlich aufgenommen, und wahrend die Manner sich 
entfernen. werden die Frauen und Tochter ganz zur Ver- 
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fugling der Gaste gestellt. Man betrachtete das Annehmen 
dieses Zeichens von Gastfreiheit als eine groBe Ehre und 
glaubte dadurch gottlichen Segens teilhaftig zu werden. 

In Hunsa (Dardistan) verlangt es nach Ujfalvy 294 
die Sitte, daB man dem Gaste seine eigene Frau fur die 
Nacht anbietet 

Von den Dayaks von Sidin, in der westlichen Abteilung 
von Borneo, lesen wir, daB die Manner bisweilen unter- 
einander auf kiirzere oder langere Zeit ihre Frauen tauschen 
und daB, wenn jeniand in den kampong kommt und dort 
einen Namensvetter findet, er das Recht hat, bei diesem 
Wohnung zu nehmen, der dann nicht allein sein Haus, son- 
dem auch seine Frau, im wortlichs ten Sinne des Wortes, 
abtreten muB. 

Auch die Prauw-bewohnenden 1 ) Orang-Sekah von Billi- 
ton scheinen es zu einer Pflicht der Gastfreundschaft zu 
rechnen, ihre Frauen dem Gaste zu leihen. 

Bei ihnen heiBt belontjong , mit der Frau ernes anderen 
in gutern Einvernehmen stehen. Wenn namlich (nach Corn . 
de Groot) Orang-Sekahs an einen Ort kommen, wo ebenfalls 
Orang-Sekahs wohnen und ihr Fahrzeug eine oder mehrere 
Nachte verweilen muB, 1st es fast sicher, daB die Ankommen- 
den den dortigen verheirateten Frauen ein b^lontjong-Fest 
geben. Das erste ist dann, einige junge Frauen des Ortes 
einzuladen, was nicht viel Mlihe macht. Diese kommen dann 
abends schon geputzt auf das Fahrzeug und bleiben hier 
bis zum Morgen; dabei wird gegessen und unter Begleitung 
der gendang- und tawak-tawak-Trommeln gesungen. Die 
Manner nehmen es ihren Frauen nicht libel, daB sie die 
gauze Nacht in Gesellschaft fremder Manner ausbleiben und 
sind durchaus nicht eiferslichtig, wiewohl die Zusammen- 
kunft nicht immer in Zucht und Ehren ablauft. 

Auf Timor beschrankt sich dies Abtreten der Frau auf 
solche Personen, mit denen man Blutfreundschaft geschlossen 


1 ) Prauw ist ein indisches Schiff. 
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hat. Riedel 1 ) berichtet es vom siidwestlichen, Forbes 2 ) 
vom nordostlichen Teile der Insel. (Wilke n, Bijdragen 
V, 4, 451 f.) 

Wenn bei den Da, yaks von Sarawak und bei den Kajans 
ein Hauptling oder beriihmter Krieger eines anderen Stam- 
mes dutch das Land reist und die Nacht in einem Dorfe 
zubringt, ist es Pflicht der Gastfreundschaft, zu seiner Ge- 
sellschaft ein Madchen zu besorgen, wie Low , Sarawak, its 
inhabitants and productions, berichtet. 

Die berufsmaBige Prostitution ist im Brahmanismus eine 
uralte Einrichtung. Bereits im vedischen Zeitalter spielten 
die circulating beauties eine kulturgeschichtlich iiber- 
aus wichtige Rolle; das Hetarenwesen war „groBartig“ 
(PischeLGeldner, Vedische Studien I, p. XXV). In 
den buddhistischen Jataka-Erzahlungen tritt die „Stadt- 
schone“ uberaus haufig auf, und wir erfahren, daB bisweilen 
1000 Goldstiicke fiir eine Nacht gefordert wurden. Die Lite- 
ratur der klassischen Zeit wimmelt von fahrenden Frauen, 
und bis in die Jetztzeit hinein betreiben sie ihren wider- 
lichen Gimpelfang, ohne daB fiir ein Abnehmen ihres fur 
die Menschheit so beschamenden Standes irgend welche 
Aussicht ware. 

Die Angaben des Kamasutra, auf die wir sogleich' ein- 
gehen werden, werden gerade dutch die Jatakas in recht 
willbommener Weise erganzt. Wir horen, daB die Stadt- 
schonen im Sonntagsstaate an den Ufern der heiligen Fliisse 
saBen, in die die Manner hinabtauchten, urn sich von den 
Siinden rein zu waschen. Die Lusthaine und offentlichen 
Garten, Prozessionen und Wallfahrten, wie uberhaupt Feste 
aller Art waren den feilen Frauen als Gelegenheitsmacher 
willkommen, „ In kochenilleroten Kleidern, duf tende Kranze 
in den Handen, von Wohlgeriichen umwallt und natiirlich 
orientalisch geschmiickt, zogen diese Sirenen im Samsara- 

0 Die Landschaft Dawan oder West-Timor, Deutsche geographische 
Blatter X, 230. 

2 ) A naturalist's wanderings in the Eastern Archipelago, p. 452. 

Schmidt, Liebe und Ehe in Indien. ^5 
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Meere die Gassen dahin, liebevolle Blicke und Worte nicht 
sparend“. (Meyer, Dagakum. 51.) 

Hervorragende Kurtisanen standen bei dem Fiirsten in. 
grofiem Ansehen, machten auch gelegentlich Gastreisen und 
fiihrten den Titel ganika. Das Kamasutra kennt folgende 
Unterarten: die Wassertragerin (kumbhadasi), Dienerin 
(paricarika), Untreue (kulata), die Freie (svairiril), die Tan- 
zerin (nati), die Handwerkerin, (silpakarika), die offen Ver- 
dorbene (prakasavinasta), die von der Schonheit Lebende 
(rupajiva) und die eben genannte ganika. Andere Eintei- 
lungen bei Meyer, 1. c. 55. 

Gerade so wie es in Grieclienland mit Aspasia, Phryne 
und anderen beriihmten Hetaren war, stand es auch in In- 
dian : alle Freudenmadchen wurden sorgfaltig erzogen, und 
je geistvoller die Schiilerin war, eine um so eifriger ge- 
such'te Meisterin ward sie spater. 

* 

Das erste, was einer indischen Hetare not tut, ist — 
abgesehen von der „Mutter“, der unerlafilichen Kupplerin 
— der Zuhalter, der hilfsbereite Freund, der die Liebhaber 
gewinnen hilft, sie anderen Hetaren abjagt, etwaigem MiB- 
geschicke begegnet, Geld erwerben hilft und sie vor Demiiti- 
gungen seitens der Besucher schutzt. Von ihrer Wichtigkeit 
fiir die Wohlfahrt der fahrenden Frauen sind alle Autoren 
iiberzeugt, und so sagt Ksemendra, Samayam. V, 60 : „Die 
Allerweltskokette sei zunachst auf die Erwerbung von Freun- 
den bedacht ; denn die Wohlfahrt der Hetaren und der Tag- 
lotusse hangt von dem Freunde ab. Durch die Freunde 
erfahrt sie den Reichtum, die Vorziige, das Mittel zur Ge- 
winnung des Herzens, den Charakter, die Zuneigung und 
die Abneigung der Liebhaber. “ 

Dementsprechend ist denn auch die Auswahl dieser 
Freunde, unter denen uns Manner begegnen, die wir lieber 
nicht als Beschlitzer jener Damen genannt sehen mochten. 
Wir finden namlich bei Vatsyayana, auf dessen Angaben 
wir allein angewiesen sind, soweit die eigentlichen Erotiker 


— 547 


in Betracht kornmen, aufier Kranzwindern, Handlern mit 
Wohlgerlich-en, Schankwirten, Barbieren, Astrologen, Toll- 
kuhnen, Helden, Lenten, die an Wissen gleich mid in den 
Kuristen erfahren sind, auBer deni ,,HetarenIehter“ (pitha,- 
marda), dem Schmarbtzer und dem SpaBmacher, auch noch 
Wachtleute and Gerichtspersoneii ! 

Selbstverstandlich. laBt die Theorie auch fiir die Hetaren 
die Liebe als Triebfeder ilirer Handlungsweise zu: Vat- 
syayana und Rudrata b'etonen das ausdriicklicb, letzterer 
fragt sogar ironisch, ob man etwa glaube, daB die Reiher 
ihr Liebesbedurfnis gefressen hatten. Die Griinde zum Ver- 
lieben sind — abgesehen von absonderlichen Launen, die 
die Allerweltsschonen veranlassen, einen eintraglichen Kun- 
den aufzugeben und irgend einen schmutzigen Kerl mit ihrer 
Zartlichkeit zu begliicken — dieselben, die auch sonst ein 
weibliches Herz ruhren: das Kamasutra zahlt p. 308 ff samt- 
liche gute Eigenschaften auf, die Liebe zu erwecken imstande 
sind. In den allermeisten Fallen aber spielt die schnodeste 
Gewinnsucht die Hauptrolle, wozu es notig isty daB sich 
die „Liebesladendienerin“ in der Auswahl ihrer Besucher 
der rechten Vorsicht befleifiigt und sich, wie Vatsyayana 
sagt, nach „lebenden Wunschbaumen* 4 umsieht Das sind 
die Unabhangigen ; solche, die in der ersten Jugendbliite 
stehen ; Reiche ; solche, die nicht von anderen erhalten wer- 
den; Beamte ; solche, deren Existenzmittel miihelos ein- 
kommen; Nebenbuhler; Leute, die an ihr Gliick glauben; 
Praliler; Impotente, die den Titel Mann beanspruchen ; die 
mit ihresgleichen rivalisieren ; von Natur Freigebige; solche, 
die bei dem Konige oder dem Minister einfluBreich sind; 
Fatalisten; auf ihren Reichtum Stolze; die der BotmaBig- 
keit der Eltern Entwachsenen ; die fiir ihre Angehorigen 
gewichtig sind; reiche einzige Sohne; Mitglieder eines 
Ordens; heimlich Liebende, Helden und Arzte. K semen- 
dra erganzt diese Liste, indem er (Samayam. V, 63 — 67) 
auch noch Betrunkene, Sohne des Konigs, Bauern, Sanger, 
eben angekommene Karawanenfuhrer, auf ihre Kenntnisse 
eingebildete Gelehrte u. a. nennt 

Meiden soli die Hetare Schwindsiichtige, Aussatzige, 

35 * 
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an Wlirmern leidende, Leute mit ubelriechendem Atem, mit 
geliebten Gattinnen, mit rohen Reden, Knauserige, Hart- 
herzige, von den Eltem Verlassene, Rauber, Heuchler, Leute, 
die vie! mit Wurzeln Zauberkunststiicke machen ; die sich 
um Eh're oder Unehre nicht kummern, die sich fiir Geld 
sogar von ihren Feinden kaufen lassen und Schamlose. 

Griinde genug zu einem Liebesbesuche nennt Vatsya- 
yana p, 311. Danach! kann man bei einer Hetare Einkehr 
halten oder ihren Besuch empfangen, wenn sie handelt: 
in cier Leidenschaft, aus. Furcht^ aus GeJdgier, aus Rivalitat, 
zur Vergeltung einer Feindseligkeit, aus Neugier, aus Partei- 
nahme, aus Rummer, um; eine gute Tat zu vollbringen, u'm 
Ruhm zu ernten, aus Mitleid, um einem Freunde gefallig 
zu 3 ein, aus Scham, von der Ahnlichkeit des betreffenden 
Mannes mit dem Geliebten hingerissen, wegen des Reich- 
tumes des Mannes, um die Leidenschaft zu loschen, weil 
der Mann ihr ebenbiirtig ist, in demselben Hause wie sie 
wohnt, bestandig und wiirdevoll ist. Fiir Vatsyayana, der 
diese Griinde von den „al ten Meistem 4 ^ d. h. seinen Vor- 
gangem iibeniomm,en hat, gibt es freilich nur drei: Geld- 
erwerb, Abwehr eines MiBgeschickes und Liebe. Er bemerkt 
ausdrucklich, daB die Geldfrage, da sie die Hauptsache ist, 
von der Liebe nicht beeintrachtigt warden darf. 

Wenn nun die ,, circulating beauty (< einen der Bemiihung 
wiirdigen Mann aufs Korn genommen hat, schickt sie jeman- 
den von ihren Freunden aus, um seine Neigung zu ergriin- 
den, ob er lauter oder unlauter, anhanglich oder treulosy 
freigebig oder knauserig ist. Sieht sie sich in ihren Er- 
wartungen nicht getauscht, so fiihrt der Hetarenlehrer den 
Liebhaber in ihre Behausung, oder sie in die seinige unter 
clem Vorwande, Wachtel-, Hahnen- oder Widderkampfe ab- 
zuhalten, Papageien oder Stare sprechen zu lehren, ein 
Schauspiel anzusehen, oder Kiinste zu treiben, Wenn er an- 
gekommen ist, wird er mit irgend einer Kleinigkeit von der 
Fletare beschenkt mit den Wortenr „Dies sollst Du selbst 
ganz speziell bekommen! 44 Die Unterhaltung drehe sich um 
seiche Gegenstande, an denen er Gefallen findet. Betel, 
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Kranze und wohlzubereitete Salben sind die Geschenke, die 
sie dem Ankommenden anbietet. 

Hat sie ihr Ziel erreicht, so flihre sie mit dem Marine ein 
Leben, wie es der einzigen Gattin zukommt * sie ergotze ihn, 
hange sich aber nicht an ihn; sondern tue nur so, als ware 
sie anhanglich. Sollte sie aber in ihren Grundsatzen 
schwankend werden, so ist ja ihre geldgierige, auf das Ge- 
schaft allein versessene Mutter da, oder eine Stellvertreterin. 
Diese sucht ihre Tochter dem jeweiligen Liebhaber gewalt- 
sam zu entreiBen, wobei letztere Abneigung, Ekel, Scham und 
Furcht heucheln muss, aber sie handele ihrem Gebote nicht 
entgegen. Wenn. sich ein Grand darbietet, besuche sie unter 
diesem Vorwande den Liebhaber nicht; wohl aber schicke 
sie eine Dienerin ab, die sich von ihnx Betel oder Reste von 
seinem Opfer ausbitten soil. Uber clas weitere Verhalten 
einer solchen verliebt tuenden Schonen lese man Kamasutra 
§ 52. Dass aber der verliebte Gimpel die Wiinsche ausfiihrt, 
die von seiner Auserwahlten geauBert werden, unbedenklich 
ist, in Geldangelegenheiten keine Riicksicht auf seinen Geld- 
beutel nimmt, ja sogar vertrauensvolle Liebe zeigt, hat er 
sich selbst zuzuschreiben. Jedenfalls versteht es die Hetare 
ganz vorzuglich, fiir gewohnliche und auBergewdhnliche 
Bedurfnisse die Kasse des Liebhabers in kurzer Zeit zu ent- 
leeren. Die alten Meister lehren zwar, sie solle keine List aii- 
wenden, wenn sie auf „natiirliche Weise“ oder gar uber ihre 
Berechnung hinaus Geld bekommt; Vatsyayana aber macht 
die Pedant erie diesmal nicht mit, sondern meint, wenn List 
zur Anwendung gebracht werde, habe sie doppelten Gewinn, 
und das ist ja die Hauptsache. Vorwande, Geld herauszu- 
schlagen, sind leicht gef unden: die Hetare muB sich bei 
den Geschaftsleuten gegen Barzahlung rechtzeitig Schmuck- 
sachen, Speisen, Getranke, Kranze, Kleider, Wohlge- 
riiche u. s. w. verschaffen; sie riihmt in seiner Gegenwart 
seinen Reichtum; sie gibt vor, Geltibde abhalten, Baume 
pflanzen, Garten, Tempel, T eiche und Lusthaine anlegen, 
Feste feiern oder Liebesgaben machen zu wollen; sie lugt 
ihm vor, dass die Stadtwachter oder auch Diebe gelegentlich 
eines Liebesbesuches bei ihm ihren Schmuck geraubt haben. 
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oder dafi durch Feuersbrunst, Einbmch oder Unachtsamkeit 
in der Behausung ihr Vermogen, die geborgten Schniuck- 
sacben und diejenigen des Liebhabers verloren gegangen 
seien ; sie lafit ihm durch Vertrauenspersonen mitteilen, 
welchen Aufwand die Liebesbesuche bei ihm verursachen ; 
sie macht Schulden um seinetwillen ; sie hat Streit mit ihrer 
Mutter wegen der Ausgaben, die er verursacht hat ; sie meidet 
die geselligen V eranstaltungen ihrer Freunde, da sie keine 
Gegengaben zu bieten babe ; sie erwahnt, was fiir wertvolle 
Geschenke diese ihr fruher gemacht haben und kramt sie 
hervor; sie unterlasst die gewohnten Handlungen; sie uber- 
tragt den Handwerkern Arbeiten um des Liebhabers widen ; 
sie leistet Arzten und Ministern Dienste aus bestimmten 
Griinden ; sie untex*stiitzt dienstbereite Freunde bei Misshellig- 
keiten; sie weist auf die (kostspieligen) hauslichen Verrich- 
tungen hin; sie stattet den Sohn einer Frenndin aus; sie 
schiitzt Schwangerschaftsgeliiste vor oder Krankheit; sie be- 
hebt das Ungluck eines Freundes ; sie verkauft einen Teil 
ihrer Kleinodien zu Gunsten des Liebhabers; sie bietet ihre 
besten Kostbar keiten, Gerate und Geschirre einem Kauf- 
manne zum Verkau'fe an; sind bei einem Ausleihen ihres Ge- 
schirres an andere Hetaren Verwechslungen bei der Riick- 
gabe vorgekommen, so kauft sie nun besseres, um fernere 
Verwechslungen zu vemieidejn; sie erinnert den Liebhaber 
an seine friiheren Leistungen und riihmt sie; durch Ver- 
trauenspersonen benachrichtigt sie ihn von dem aufierordent- 
lichen Gewinne anderer Hetaren; diesen gegentiber be- 
schreibt sie in Gegenwart des Liebhabers verschamt ihren 
eigenen auBerordentlichen, tatsachlichen oder erdichteten 
Gewinn; sie weist die friiheren Liebhaber, die, mit auBer- 
ordentlichen Reichtiimern versehen, sich allesamt wieder um 
sie bemiihen, offen ab; sie deutet auf seine freigebigen Neben- 
buhler hin und stiftet ein Kind an, welches sagen muss: „Er 
soli nicht wiederkommen !“ 

Ksemendra gibt der Hetare den guten Rat, die leiden- 
schaftliche Erregung des Liebhabers klug zu benutzen und 
ihm rechtzeitig- sein Geld abzunehmen: „Ein Gesattigter 
macht sich ja fur gewohnlich nichts aus einer Mangofrucht, 
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wenn sie auch am tief herabhangenden Zweige gereift ist* 
Sie haJte den mit Vermogen Ausgestatteten fest 3 solaage sein 
Geld noch nicht aufgebraucht 1st, gerade so wie ein Lampen- 
docht, dessen Ende immer wieder mit ein wenig Oel ange- 
feuchtet wird, Licht spendet“ 

Axis zwei Griinden erfolgt gewohnlich die Trennung des 
Parchens: entweder geht dem Liebhaber das Geld aus ? so 
daB er wie eine ausgequetschte Zitrone weggeworfen wird, 
oder er wird der Hetare liberdrussig nnd sucht sich eine 
andere. Letzteres auBert sich darin, dass er zu wenig oder 
etwas anderes gibt als verlangt wird; er unterhalt Be- 
ziehungen zn den Widersacliem der Hetare; er gibt das eine 
an und tut etwas anderes; er vernachlassigt seine Gepflogen- 
heit; er vergiBt seine Versprechungen oder fiihrt sie anders 
aus ; er spricht mit seinen Leuten vermittelst Zeichensprache ; 
er schlaft auswarts., indem er das Geschaft eines Freundes 
vorschutzt; er verhandelt mit der Dienerschaft der Hetare/ 
mit der er friiher gelebt hat. 

In beiden Fallen bringt die Hetare, ohne dass er Hire 
wahre Absicht durchschaut, seine wertvollen Sachen unter 
einem Vorwand in ihren Besitz. Diese nehme dann ein ins 
Vertrauen gezogener Glaubiger mit Gewalt an sich; und 
wenn jener dagegen Widerspruch erhebt, drohe letzterer mit 
dem Gerichte. 

Einem Liebhaber, der nur wenig Gewinn noch bringt, 
verleide sie den Aufenthalt durcK unfreundliches Wesen; 
hat er gar nichts mehr, so werfe sie ihn ohne Umstande 
hinaus, wobei sie sich klugerweise bereits auf einen neuen 
Liebhaber stiitzt. Sie tut, was ihm unerwiinscht ist; sie wieder- 
holt Handlungen, die er tadelt; sie kneift die Lippen zu- 
sammen; sie stampft mit dem FuBe auf; sie erzahlt von 
Dingen, die ihm unbekannt sind; bei S-achen, die ihm bekannt 
sind, zeigt sie Verachtung und Mangel an Teilnahme; sie 
verkehrt mit Leuten, die ihm iiberlegen sind; sie behandelt 
ihn mit MiBachtung; sie tadelt diejenigen, die dieselben 
Fehler haben wie er; sie verweilt an einsamen Orten; sie ist 
unruhig bei seinem Verhalten wahrend des Liebesgenusses ; 
sie verweigert ihm ihren Mund; sie verhiillt ihren Leib; sie 
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zeigt Abscheu vor den Nagel- und Zahnwunden; sie hindert 
ihn, wenn er sie umarmen will, durch die nadelartig vorge- 
streckten Arme; sie halt ihre GliedmaBen unbeweglich ; sie 
kreuzt die Schenkel; sie verlangt nacli Schlaf; sie fordert 
ihn zum Liebesgenusse auf, wenn sie merkt, dab er erschopft 
ist ; sie lacht, wenn er unfahig ist ; ist er fahig, dann zeigt sie 
Mangel an Entziicken; wenn sie merkt, daB er s-ogar am 
Tage Verlatigen hat, besucht sie Gesellschaften; wenn er 
spricht, verdreht sie seine Worte ; sie lacht, wo es nichts 
zu lachen gibt; wo es etwas zu lachen gibt, lacht sie iiber 
andere Dinge; wahrend er spricht, blickt sie von der Seite 
nacli der Dienerschaft und stofit sie an; sie fallt ihm ins 
Wort and beginnt eine andere Unterhaltung; sie erwahnt 
seine Versehen und lacherlichen Gewohnheiten, die er nicht 
unterlassen kann; sie lafit durch eine Dienerin seine 
schwachen Seiten bloBstellen; wenn er kommt, verleugnet sie 
sich; sie bittet urn Dinge, um die man nicht bitten, soil : und 
so geht er schlieBlich von selbst, 

Diese Vorschriften, die Vatsyayana den Lehrsatzen des 
D a 1 1 a k a entnommen hat, kehren nur wenig verandert bei 
Ks emendra (Samay. V, 78—87) und bei' Damodara- 
g u p t a (Kuttan, 606/613) wieder. Ersterer laBt, wenn nichts 
mehr verschlagen will, eine Dienerin auftreten, die zu dem 
Liebhaber hohnisch sagt : „Was macht der Eunuch, der das 
Gluck des Genus, ses nicht kennt, im Hause der Hetare? Was 
besteigt derjenige das Schiff, der das Geld fur die Uber- 
fahrt nicht zur Hand hat? Was macht eine Hetare mil: 
einem Manne, der zwar schon ist, aber sein Vermogen durch- 
gebrachf hat und keine Anstrengung mehr machen kann? 
Wer mag eine Kuh als nlitzlich betrachten, der die Milch ver- 
siegt ist und die nicht mehr trachtig wird? Vergebens be- 
faBt sich ein Ausgebeutelter damit, Dummkopfe mit lieb- 
reichen Redensarten zu gewinnen: bringt etwa die Amme, 
wenn die Milch ausbleibt, das Kind durch Kiisse und Lieb- 
kosungen zum Gedeihen? u 

Wenn nun auch der Liebhaber auf so schandliche Weise, 
,,wie ein zerstampftes Stuck Zuckerrohr“, hinausgeworfert 
worden ist, hat er trotzdem Aussichten, wieder in Gnaden 
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aufgenommen zu werden : sobald er namlich' wieder zu Gelde 
gekommen ist! Sollte er allerdings inzwischen bei einer 
anderen Hetare gewesen sein, so bedarf es seitens der ersten 
einer reiflichen Uberlegung, ob sich die Wieder aufnahme 
empfiehlt oder nicht. Es sind sechs Falle moglich, die Vat- 
syayana § 56 mit gewohnter Ausfuhrlichkeit erortert. 

Die Einnahmen richten sich naturlich nach den Vorzligen 
und der Beliebtheit ; auch Ort und Zeit sind nicht ohne 
EinfluB. Wenn ein auBerordentlicher Gewinn in Aussicht 
stelit, lasse sie sich nicht die Miihe verdrieBen, Boten iiber 
Bo ten an|denlaufs Korn genom'nieneii Mann’zu s chicken. Sind 
mehrere Knnden gleichzeitig vorhanden, die denselben Ge- 
winn zu bringen versprechen, so rat Vatsyayana, demjenigen 
den Vorzug zu geben, der Gold spendet; denn erstens laBt 
sich dies nicht leicht wieder abholen, anderseits kann man 
sich dafilr alles einkaufen, was man braucht. Wie die Hetare 
im iibrigen ilire Entscheidung zu treffen hat, wenn die Knnden 
und die von ; ihnen angebotenen Schatze gleichwertig sind, 
das lehrt uns eingehend genug das Kamasutra §57; ini 
nachsten Abschnitte handelt dannVat syayana von den 
Chancen, welche die Venuspriesterinnen haben, und dem 
Risiko, dem sie sichi bei ihrem Gewerbe aussetzen. Den 
Rat der Freund e dabei zu horen, das augenblickliche Be- 
diirfnis, die Aussichten, die Vorziige des Besuchers, gelegent- 
lich auch d,ie Stimime des Herzens zu beriicksichtigen — 
das sind Fragen, die von Fall zu Fall zu entscheiden sind; die 
64 Kiinste 1 ) aber, die nach Ksemen'dra (Kalavilasa IV, 
2 — 11) e ine Hetare besitzen muB, werden ja wohl ausreichend 
sein, ihre Besitzerin vor allzu groBem Schaden zu bewahren. 
Im'merhin muB bemerkt werden, daB in der Literatur Klage- 
lieder geprellter Schonen keineswegs zu den Seltenheiten ge- 
horen. Wer sich an der Hand einheimischer Hetaren- 
schriften genauer belehren will, lese Altindische Schelmen- 
bilcher I., IL Deutsch von Johann Jakbb Meyer. Ich will 
hier zum Schlusse nur die Geschichte von der Kurtisane 


*•) Eine tfbersetzung dieser Stelle findet man Erotih 791 und bei Meyei' 
Samayam. XLVII. 
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Vilas avatl wiedergeben, die uns K s *e m e ndra (Kalav. IV) 
erzahlt : 

Einst begab sich der stolze Konig Vikramasimha, von 
machtigen Erdherrschem besiegt, begleitet von seinem 
Minister Gunayasas, nach Vidarbha. Dort trat er in das 
Haus einer Hetare, und obgleich er xiur wenig Ver'mogen 
besaB, genoB er doch die weltberiihinte Kurtisane Vila- 
savati, die sonst nur von sehr Reichen besucht werden 
konnte. Als sie sah, daB jener eine gewaltige Personlichkeit 
sei, die ihrem koniglichen Abzeichen entsprechende Ge- 
niisse haben rniisse, stellte sie ihren Schatz an Gold und 
mannigfachen Edelsteinen zur Verfugung fiir seinen Auf- 
wand, Der Fiirst der Erde, der ihre natiirliche Neigung 
und wunderbare Schicklichkeit sail, sprach, liber diese Liebe 
von Staunen erfiillt, unter vier Augen zu seinem groBen 
Minister : „Wunderbar, daB sie, wiewohl eine Hetare, das viele 
Vermogen meinethalben wie Gras verschwendet ! Die Leiden- 
schaft der Hetaren besteht (doch sonst) nur im Gelde und 
meidet den Pfad der Liebe; falschlich zeigen die fahrenden 
Frauen Zuneigung aus Gier nach ein wenig Geld; aber wenn 
eine dabei ihr Geld hingibt, welcher Zweifel an deren Liebe 
konnte da noch bestehen? 41 Der Minister lachte unwillig, 
als er dieses Wort des Herrn der Erde vernommen hatte, 
und sprach zu ihm: „Wer vertraute wohl dem Treiben der 
Hetaren, o Konig? Diese Hetaren, die der Wahrhaftigkeit 
entbehren, nach einem Stuck Geld gieren, nur einen Augen- 
blick Wonne gewahren und einen Honigmund besitzen, 
dringen in die Herzen derer, die keine Uberlegung zeigen. 
Hoffnungen und Hetaren bringen dem Manne Wonne bei 
der ersteri Begegnung*, im Verlaufe lassen sie das MiBgeschick 
reifen, am Ende bringen sie als Frucht das Ungliick. Bis 
auf den heutigen Tag haben sogar Hari, Kara und die 
iibrigen Unsterblichen sie ihrem Wesen nach nicht erkannt, 
die Irrtum, Wahn und tiefe Betorung erzeugen : die Hetaren 
namlich und die Trugbilder des Daseins.“ Als der Manner- 
fiirst dies Wort des Ministers vernommen hatte, traf er mit 
diesem eine Verabredung und stellte sich tot, um die Hetare 
auf die Probe zu stellen. Als nun dieser entseelte Korper von 
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dem Minister in das Feuer des Scheiterhaufens gelegt worden 
war, kam sogleicht Vilasavati geschmlickt nach der Feuer- 
statte, und wie sie sich eilig in die Flammen des hellen, 
gewaltig brennenden Feuers stiirzen wollte, umarmte sie der 
Fiirst mit beiden Armen und sprach erfreut: „Ich lebe!“ 
Von Liebe erfullt tadelte der Konig, der nun dachte, daB 
diese ihre Liebe fest und echt sei, vielfaeh den Minister, da 
er von den Tugenden der Hetare gewonnen war. Dann 
nahm der Gebieter der Erde die gewaltige Mange des Geldes 
der Hetare in seine Hand und warb dafiir ein Heer, ge- 
waltig groB an FuBsoldaten, Reitern und Elefanten, und 
nachdem der Gebieter der Erde mit den Scharen des ge- 
sammelten groBen Heerbannes die Oberherren der Welt 
besiegt hatte, gelangte er in sein Reich, wie der voile Mond, 
der Wonne bereitet. Vilasavati, welche der Erdherrscher 
an die Spitze der Haremsgeliebten gesetzt hatte, die Zarte, 
erglanzte wie Sri, die Locken bewegt von dem Winde der 
Facherwedel. 

Eines Tages nun sprach sie zu dem Mannerfiirsten unter 
vier Augen, die Hande demiitig zusammengelegt : „Herr, 
wie eine Sklavin habe ich Dich lange als einen Wunsch- 
baum verehrt Wenn ich nun irgendwo die Veranlassungj 
zu Deinem Reichtum geworden bin, Gebieter, dan n magst 
Du mir in Gnaden mein Hoffen erfiillen. Nicht nutzlos ist 
ja die Vereinigung mit Guten, die wie Wallfahrtsplatze (nur) 
als Ergebnis frommer Taten zu erlangen sind, fremden Staub 
wegnehmen und von Natur fleck'enlos sind. Ich hatte einen 
jungen Liebling, anhanglich und teurer als Leben und Geld, 
der dtirch Schicksalsfugung als Dieb in der Stadt Vidarbha 
im Gefangnis liegt. Zu dessen Befreiung habe ich Dich als 
machtigsten Herrscher der Erde bedient: heute vollbringe 
nun, was Deinem Wesen, Deiner Geburt und Deiner Helden- 
haftigkeit entspricht !“ — Als der Mannerfiirst dies ihr Wort 
vernommen hatte, blickte er, gleichsam starr, daB er so be- 
trogen worden war, lange auf die Erde un*d gedachte der 
Rede seines Ministers. Dann hieB der Konig sie darob getrost 
sein, besiegte in Vidarbha den Gebieter der Erde und ver- 
einigte sie mit dem aus dem Gefangnisse befreiten Diebe. 

■ ■ * 
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Heutzutage sincl die Tanzerinnen, die allbekannten 
Nattich girls , Dewa Djasisi (devadasi), die hlauptsachlichsten 
Prostituierten. Man muB dabei allerdings zwischen pro- 
fanen und religiosen Tanzerinnen unterscheiden : „Die ge~ 
wohnlichen, auf alien StraBen oder bei den abendlichen 
N autschunterhaltungen ihre Klinste darbietenden Tanze- 
rinnen durfen die festlichen Reigen urn die Gotterbilder nicht 
ausfiihren; fiir diese feierlichen Tanze wahlen die Brahmanen 
unter den Tochtern der Ortsbewohner diejenigen aus, die 
sie fiir wiirdig erachten, Tempeltanzerinnen zu werden. Da 
nun aber keine Indierin unvermahlt bleiben darf, so werden 
die Dewa Dasis der Tempelgottheit angetraut, wobei die 
Brahmanen die mit einer Ehe verbundenen Pflichten dem 
Gotterbilde abnehmen und fiir den Unterhalt der gottlichen 
Ballerina sorgen/ 4 (Bo e cb 78.) 

DaB der Geschmack auch bier sehr verschieden ist, geht 
aus der hochst belustigenden Schilderung ernes Abenteuers 
bervor, welches dieser Reisende in Koncls chew er am, mit 
Devadasis erlebte, als er seinen Wirt bat, aus dem Ballettkorps 
des Tempels die Besten und S chons ten zu einer Sitzung 
auszusuchen. „Hatte ich diesen begreif lichen Wunsch lieber 
nicht geauBert I Hatte ich wenigstens versucht, bei der Aus- 
musterung selbst zugegen zu seinl Wohl mit der Absicht, 
mir die taktfestesten und bewahrtesten Vortanzerinnen zuzu- 
fiihren, und entsprechend der bei Asiaten ziemlich verbreite- 
ten Anschauung, daB zu weiblicher Schonheit rundliche 
Korperfiille gehort, erschienen nach langem Warten ein paar 
Tamulinnen, die bereits seit einiger Zeit „aus dem Schneider 44 
zu sein schienen und denen eine nachhaltige Kur in Marien- 
bad gewiB recht zutraglich gewesen ware. Mein Gastfreund, 
der etwas bestiirzt iiber meine nicht verhehlte Enttauschung 
schien, wies auf die kostbaren Fufi- und Handgelenkspangen 
und die reizend ziselierte Goldplatte hin, die das Haupt der 
(einen) Tanzenden bedeckte, und auch aus der Wlirde, mit 
der die stattlichen Damen ihre Tanzschritte ausfiihrten, 
konnte ich merken, daB ich es mit ein paar hochangesehenen 
Altmeisterinnen der Tempeltanzkunst zu tun hatte. 44 (S. 106). 

Ein ahnliches Abenteuer, bei dem es sich aber urn welt- 
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liche Tanzerinnen handelt, erzahlt unser Reisender launig 
genug S. 131 ff. 

Tiefer in die Geheimnisse dieser ,,G6ttersklavinnen“ fiihrt 
uns Sellon (S. 56 f.), der iiber ihre Bildung, Leisfungen 
und Bezahlung folgendermafien berichtet : „Zu jedem Tempel 
von einiger Bedeutung finden wir in Indien eine Schar von 
Nautch- oder Tanzmadchen zugeteilt. Diese werden gewohn- 
lich besorgt, wahrend sie noch ganz jung sind, und friihzeitig 
in alle Geheimnisse ihres Handwerfces eingefiihrt. Sie werden 
in der Tanzkunst, Vokal- und Instramentalmusik unter- 
riclitet, da ihre Hauptaufgabe darin - besteht, die heiligen 
Hymnen zu singen und Nautches vor dem Gotte aufzufiihren, 
wenn die hohen Feste gefeiert werden. Aber das ist nicht 
der einzige Dienst, den man von ihnen verlangt, denn ab- 
gesehen davon, dass sie die anerkannten Maitressen der 
Tempelpriester sind, ist es auch ihre Pflicht, sich in den 
Tempelhallen jedem Besucher preiszugeben, und so sammeln 
sich Fonds an zur Verschonerung der Andachtsstatte, zu 
der sie gehoren. 

Da es immer Frauen von bemerkenswerten korperlichen 
Reizen sind, die durch alle die Verfuhrungskiinste der Klei- 
dung, des Schmuck'es, der Bildung und der Nachhilfe noch 
erhoht werden, so bekommen sie haufig grofie Summen zur 
Belohnung fur die Gunst, die sie gewahren, und, man weiB, 
dafi fiinfzig, hundert und selbst zweihundert Rupien diesen 
Sirenen fur eine Nacht gezahlt worden sind. Dariiber kann 
man sich nicht grob wundern, da sie unter ihrer Zahl 
vielleicht die lieblichsten Frauen von der Welt aufzuweisen 
haben." 

Besonders beruhmt ist nach Sonnerat I, 34 Surat wegen 
seiner Balladeiras. Er erwahnt auch, daB die Brahmanen, 
die zu dem betreffenden Tempel gehoren, „die jungfrauliche 
Rosenlcnospe pfliicken; am Ende werden diese Madchen 
dffentliche Huren“. 

N ach F rands Billington geniesst Lucknow den Ruf, 
die besten Tanzerinnen auszubilden; es gibt hier Schulen zu 
dem Zwecke, sie das gederte Lacheln, die Stellungen und 
das Hantieren mit Draperien zu lehren, was die Hauptgrund- 
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zilge der Kunst nach den Begriffen der Eingeborenen auszu- 
machen scheint. Aber das Streben nacli der Aneignimg euro- 
paischer Bildung unter den Rajahs und reichen Leuten, die 
f ruber die besten Patrone cler Tanzmadchen und ihres Be- 
rufes waren, beginnt deni Geschmacke in dieser Beziehung 
eine andere Richtung zu geben. The faddist and the crank 
halten eben ihren Einzug, und wiewohl gegenwartig noch kein 
Grand vorhanden ist, mit seinem Einflufi groB zu tun, ist 
es doch ein wenig lehrreich und belustigend zugleich, zu 
sehen, daB in Madras mit aller Formlichkeit und Wichtig- 
keit eine ^Society for the Suppression of Nautch parties" 
gegriindet worden ist, „from whose propaganda it is urged 
that it is a short step from the nautch-party to the nautch- 
girl’s home. And, further, nautch-parties are a sort of adver- 
tisement to these women, while the inevitable missionary has 
delivered’ his soul upon the subject by sying, „If the rich 
had money they could thus wast, it would be far better to 
use it in relieving the poor and the distressed than to squander 
it Itjo give expensive presents to those who did not need it, 
and to fill the pockets of bad women who are hired at (enor- 
mous cost to divert the crowd with unseemly gestures in 
dancing, which only tend to feed the flame of passion." 
The reverend gentleman’s ire on the subject, it may be added, 
appeared from the context of his pronouncement to be prin- 
cipally: due to the fact as much as a hundred rupees a night 
are sometimes paid to a popular dancer" (Billington 
p. 224.) 

Ubingens ist zu bemerken, daB der Tanz dieser Nautch 
girls fur europaische Augen „ woefully disappointing" ist. 
Wenn man gesehen hat, mit welch glanzender, klassischer 
Anmut die Frauen den Wasserkrug auf deni Kopf tragen, 
oder wenn man den leichten Schwung ihrer wohlgebauten 
Glieder bemerkt hat, kann man sich nur schwer vorstellen, 
daB sie jemals reizender Bewegung ermaugeln konnten. Und 
doch, wenn sie sich anschicken, Haltung und Gesten zum 
Tanze anzuneltmen, scheint das alles bloBen Drehungen und 
Windungen untergeordnet zu werden, die, glaube ich, auf die 
Sinne der Manner wollustig erregend wirken sollen, 
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aber nur in eintonigen Musk-elverzerrungen bestehen. 
(L c. 68.) 

Man dels I o spricht mit etwas mehr Begeisterung von 
den Tanzerinnen: „Es kamen auch dahin [Brodra] etliche 
junge wolgestalte und wolbekleidete Benjanische Weiber, 
mich in meinen deutschen Kleidern, die ich stets in Indien 
trug, recht zu beschawen und zu betrachten, sie verwunderten 
sich sehr iiber mich, dann die Engellander und alle Europeer 
daselbst sich der Indianischen Kleidung gebrauchen. Diese 
Weiber machten mir mit singen und tantzen feme Lust, er- 
boten sich wol gar alle nackend aufizuziehen, wenn ich meine 
weisse Haut gleichfals wolte sehen lassen, dann sie lieben 
weisse Leute sehr/ Gaben derwegen mir ein gar saur Ge- 
sich't, daB ich ihrem Begehren nicht Folge leisten wolte. “ 
{Mandelslo 51.) 

In Ahnedabad erlebte derselbe Reisende ein ahnliches 
Abenteuer, S ein Wirt lieB namlich zu seiner Unterhaltung 
„nach des Landes manier her zu bringen sechs von den 
schonsten Tantzweibern, so in Amadabad zu finden, selbige 
musten vor uns singen und tantzen, machten mit verliebten 
Geberden allerhand lustige Spriinge und Possen. Mir wurde 
vom Wirth angeboten, daB, wenn mir’s in der Kammer zu 
einsam ware und nicht alleine schlaffen wolte, die Schonste 
unter ihnen mir zur Gesellschaft dienen solte. Welche Cour- 
tesie ich mit Danksagung abschlug, nicht allein wegen meines 
Leibes Ungelegenheit, in dem auff dieser Reyse meine alte 
Beschwerung (wiewol nicht so hefftig als zuvor) sich wieder 
finden wolte, sondern auch, und am allermeisten Gewissens 
halber, mit einer Heidinne sich Fleischlich zu besckmitzen. 
Es waren sonst etliche darunter, die einem leichtlich einen 
appetit hatten erwecken sollen, oh sie zwar nicht weiB von 
Gesichte, waren sie dennoch jung und von guter Proportion , 
auch den Deutschen und Engelischen sehr affectioniret 
(S. 55.) 

Zu was fur Streichen sich die Tanzerinnen bisweilen her- 
geben miissen, wenn die Paschalaune des Gebieters es ver- 
langt, beweist der „Witz“, von dem Mandelslo p. 84 be- 
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richtet: „Es erzehleten mir die Englischen von ihm [Schach 
Choram] einen lacherlichen Possen, welchen ich Kurtzweil 
halben mit auffzeichnen wollen. Es hatte der Mogol einen 
unter seinen Raschi oder Fiirsten, welchen er seiner lustig- 
keit auch Tapferkeit haben gern umb sich leiden moehte, 
auch dessen Gegenwart taglich gebrauchte, und gar viel von 
ihm hielt Als dieser eines Tages nicht zu Hofe kam, der 
Konig nach ihm fra gte, und er sich entschuldigen lieB, daB 
er Artzung gebrauchet, vnd seinen Leib einmahl auBreinigen 
wolte^ hat der Konig, der eben diesen Tag gar lustiges Ge- 
ninths, eine gantze Compagnie Tantzerin zu ihm in sein Haus 
geschickt, mit ernstem Befehl, daB sie vor des Raschi Ange- 
sicht sich auffheben, vnd hofieren solten. Der Raschi sihet 
die Weiber kommen, vermeynet anfanglich, der K5nig 
schicke sie darumb, daB, weil er ein Patient, sie ihn lustig 
machen solten. Als er aber des Konigs Befehl vernimpt, 
lachet er, und erdenket alsbald einen Fund, fraget : ists nichts 
mehr? und als sie mit nein antworten, vergonnet er ihnen 
den eintritt ins Gemach, und saget, sie sollten verrichten, 
was ihnen der Konig hatte aufferleget, aber auch nicht mehr, 
und bedrevet sie hart, dass niemand dabey das Wasser lassen 
solte, bey hochster Straff, dann ihnen solches nicht anbefohlen 
ware, weil aber keine solches zu thun ihr getrawete, haben 
sie unverrichteter Sache wieder ab ziehen miissen. Diese 
des Raschi List vnd geschwinde invention hat dem Konig 
iiber alle massen wol gefallen.“ 

Fur die Prostitution, soweit sie als Erwerb, gegen Be- 
zahlung, von einer bestimmten Gesellschaftsklasse ausgeiibt 
wird, ist dort kein Platz, wo der Geschlechtsverkehr ein 
freier ist, die Madchen nicht zur Keuschheit verpflichtet 
sind und so gar die verh'eirateten Frauen mit Rilligung ihrer 
Manner Umgang mit anderen haben konnen. Daher findet 
man die Einrichtung soldier gewerbsmafiigen Prosti- 
tution bei den meisten Volkern des Archipels nicht. 

Prostitution im weitesten Sinne kommt in Indien 
iiberall vor; am meisten wohl auf Java. Man kann 
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vier Arten Prostituierte annehmen : 1. die ronggengs auf 
Java und die balians auf Borneo ■ 2. die eigentlichen 

Berufsprostituierten ; 3. die Soldatenfrauen und 4, die so- 
genannten Haushalterinnen (huishoudsters). Unberiicksich- 
tigt muB hier bleiben der mehr oder minder freie Umgang 
der beiden Geschlechter vor der Ehe, besonders bei den 
Bataks, Dayaks und Alfuren, aber auch bei anderen 
Stammen, da ja hier bei diesem auBerehelichen Verkehr das 
quaestuxn facere keine Rolle spielt und also nicht miter den 
Begriff Prostitution fallt, wie er uns gelaufig ist. Ebenso- 
wenig konnen wir hierher die Verpflichtung rechnen, die 
die Gastfreundschaft verschiedenen Stammen des Archipels 
auferlegt, namlich ihre Frau oder eine ihrer Frauen dem 
Gaste als Genossin fur die Nacht anzubieten. 

AIs allgemeine Triebfeder, sich der Prostitution in die 
Arme zu werfen, mogen genannt werden die bei den einge- 
borenen Frauen sehr stark entwickelte Sucht nach Putz und 
einem gemachlichen Leben und ihre starke Leidenschaft. 
AuBerdem wird sie noch dadurch gefordert, daB fiir die 
inlandische Gesellschaft die Prostituierte keineswegs wie fur 
den Europaer eine Paria ist, so daB spatere Verheiratungen 
von Prostituierten sowie der Ubertritt von vorher verheiratet 
gewesener Frauen zur Prostitution vielfach vorkommen, 
wahrend die Begriff e vom Eheleben ganz andere sind als 
in Europa. Vor allem die Soldatenfrauen und Haushalte- 
rinnen sind durchaus nicht mit europaischen Prostituierten 
auf eine Stufe zu stellen. Von den oben genannten Klassen 
stehen rmr die beiden ersten, jedoch mit Ausscheidung der 
balians, unter arztlicher Aufsicht, die auBerdem in Indien 
noch weriiger kraftig wirken kann als in Europa, so daB 
Statistiken iiber Anzahl, Gesundheitszustand etc. der Prosti- 
tuierten so gut wie nicht bestehen, und alle Angaben daruber 
sehr unvollstandig seixi miissen. 

tpi allgemein§n findet man unter den Prostituierten nur 
eingeborene Frauen, doch konimen, vornehmlich unter der 
zweiten fclasse, auch Farbige und miter diesen und der letzten 
.auch japanische und chinesische Frauen vor. 

'Sell mi <it, Liebe und Ele in Indien. 


'36 
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Das Bestehen der Tanzmadcheu 1 ) auf Java , ronggeng im 
Sundanesischen -and tatedik im Javanischeri genannt, und 
ilir Gewerbe als Prostituierte miissen aus gottesdienstlichen 
Grimden erklart werden. Sehr wahrscheinlich ist es r dafi 
sie die Nachfolgerinnen der Priesterinnen des Siva sind, mit 
dessen Dienst der auch sonst in Indien vorkommende Phallus- 
dienst Hand in Hand ging, und darnit auch die Ungebunden- 
heit der Priesterinnen. [Wilke n in Bijdragen V, 4 ? 455.] 
Fur den ursprtinglicli religiosen Charakter dieser Tanzerinnen 
spricht es auBerdern, dafi unter ihnen, wiewohl aufierst selteiv 
Manner in Frauenkleidern gefunden werden, beksci. Viel mehr 
koinmt dies vor unter den balians, die auf Borneo die S telle 
der ronggengs einnehmen, und unter welchen die mann- 
lichen den N amen basir tragen. Letztere gehen ganz als 
Frauen gekleidet, und man sagt ihneniiach, daB sie „de ge~ 
heele Dajaklanden door een beroep maken van de gruwelen, 
die het vuur des Kernels op Sodom deden nederdalen“. Es 
gibt so gar basirs in Mittel-Kahajan, die ganz nach deni Her- 
kommen mit einem Manne verheiratet sind und sein Bett 
teilen. Sie stehien trotzdem in hohem Ansehen ; man gebraucht 
ihre Dienste lieber als die der balians und bezahlt sie teuerer. 
EinigermaBen auf gleicher Hohc mit diesen Priestern und 
Priesterinnen stehen die bissu, mannliche und weibliche 
Priester und Prostituierte bei den Buginesen, von denen es 
jedoch nicht vollig sicher ist, ob sie sich so allgemein der 
Prostitution hingeben. Als Tanzerinnen treten die ronggeng 
bei fast jeder javanischen Festlichkeit auf. 

Eigentliche Berufsprostituierte findet man an alien 
groBeren Platzen, sowohl auf Java als auch in den Auflen- 
besitzungen, den Garnisonplatzen und vor allem auf Java 
auch in kleineren Dorfern in der Nachbarschaft grofier 
Plantagen. Da der groBte Teil dieser Frauen sich der Polizei- 
aufsicht entzieht, kann man aus der Zahl der eingetragenen 
den wirklichen Bestand nur annahernd kennen lernen. In 

0 Auch bei den Tanzerinnen des Indischen Archipels besteht die 
Kunst des Tanzens in gewissen Stellungen, meist langsamen Bewegungen 
des Korpers und Verdrehungen der Hiiften, Arrae. und Hande, wahrend 
die FiiBe nur wenig gebraucht werden. 
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Surabaya sind 600 eingeschrieben, in Batavia 400 und in 
Semarang 200. 

Sie leben in Bordellen zusammen, auf Java sundelan ge~ 
nannt. Besonders in den Hauptstadten Riouw und Deli, 
docb auch auf Java und in anderen Teilen des Archipels 
trifft man unter diesen Berufsprostituierten viele Frauen von 
japanischer Herkunft an, die liber Singapore eingefiihrt und 
dann weiter verhandelt werden; immer unter dem Vor- 
wande, dab ihre Kaufsumme einer Schuld wegen vorge- 
schossen ist, die sie von dem Bordellhalter empfangen haben 
sollten. Der Preis fur derartige Frauen schwankt zwischen 
200 und 500 Gulden, wahrend chinesische Frauen, von Macao 
oder aus sonstigen Provinzen Chinas mit 1300 fl. bezahlt 
werden und darum viel weniger in Indien zu finden sind. 
Auch scheint vornehmlich aus Semarang und von Deli Aus- 
fuhr von inlandischen Frauen nach Singapore stattzufinden. 

Als eine ganz eigenartige Form von Berufsprostitution 
miissen hier die panjeroan v on Bali genannt werden. Das 
sind die Tochter oder Frauen von Mannern aus der niedrig- 
sten Kaste (sudra), die ohne Erben gestorben sind, oder 
von solchen, die fiir vogelfrei erklart worden sind (bed a - 
gan), die als Eigentum an den Fiirsten kommen und von 
diesem, soweit er sie nicht in seinem eigenen Harem auf- 
nimmt, in das Land gesandt werden, urn in seinem Namen 
den Beruf einer Prostituierten auszuuben, mit der Verpflich- 
tung, einen bestimmten Teil ihrer Einnahmen an ihn ab- 
zugeben. GroBe Sittenlosigkeit und allgemeine V erbreitung 
von venerischen Krankheiten sind die Folge dieser tadelns- 
werten Einrichtung. Auch sonst kommt dies im xArchipel 
vor, z. B. in Indragiri, wo der Sultan und die GroBen des 
Reiches derartige Prostituierte ausbeuten. 

Die Soldatenfrauen, die in auBerehelicher Gemeinschaft 
mit einem Militar leben, miissen auch unter die Prostituierten 
gerechnet werden, weil sie sich zu Zeiten heimlich in der 
Kaseme prostituieren. Das Leben dieser Frauen in der 
Kaserne und ihr Zusammenleben mit den Soldaten wird 
durch sehr viele Niitzlichkeitsriicksichten gerechtfertigt, und 
der giinstige EinfluB, den sie vielfach im Leben der Militars 

9 36 * 
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in Ijndien ausiiben, wird so allgemein anerkannt, dafi eine 
Bewegung alle Billigamg verdient, die darauf abzielt, diesen 
Frauen selbst bessere Versorgung von Staatswegen zu ver- 
schaffen, die, besonders wenn der Mann weggeht, aus Ar- 
mut zur Prostitution gezwungen werden; und ebenso ihren 
Kindern. die infolge ihrer zweifelhaften Volksangehorigkeit 
und schlechten Erziehung zu unerwiinschten Elementen der 
Gesellschaft werden. 

0b er die ronggeng nun und die eigentlichen Prosti- 
tuierten wird arztiiche und polizeiliche Aufsicht geiibt, in 
der Hauptsache ebenso wie wir es in Europa finden. Sie 
besteht in einer Eintragung in Listen, der Abgabe von 
Kartell an die gesund befundenen Frauen, einer wochent- 
lichen Enters u chung der Prostituierten durch den Regie- 
rungsarzt an den Hauptplatzen und sonst durch den Zivil- 
arzt, der dafiir von der Regierung eine monatliche Zulage 
bekommt, wahrend sie auch in sehr vielen Fallen von den 
unterstellten doktor djawa’s ausgeiibt wird; der Polizeiauf- 
sicht liber die Bordelle, zu deren Einrichtung eine Erlaub- 
niserteilung notig ist, und Aufnahme der fur krank befun- 
denen Frauen, sei es in gewohnlichen Hospitalern, sei es 
in besonderen, zu diesem Zwecke bestimmten Anstalten. 

Da aber der grofi ere Ted der dffentlichen Frauen einer 
solchen Aufsicht zu entwischen versteht, die Mittel zur Unter- 
suchung unzureichend sind und manchmal Raume fehlen, 
alle verseuchten Prostituierten aufzunehmen oder sie bis zur 
volligen Plerstellung zu behalten, ist diese arztiiche Aufsicht 
nach deni allgemeinen Urteile ganzlich unzureichend. 

An einigen Platzen sind Anstalten fur kranke Prosti- 
tuierte errichtet, so z. B. zu Batavia, Pontinak, Tandjong, 
Pinang" und Bandjermasin. Der Gesundheitszustand der 
Prostituierten ist ein, sehr trauriger, wie nach dem bisher 
Gesagten niclit befremden kann. Von 1000 im Jahre 1889 
untersuchten javanischen Frauen, fast ausschlieBlich Prosti- 
tuierten, zeigten sich nur 16 »/o gesund I 60% batten retro- 
flexio uteri, 13% Ovarial-Tumoren, 9% Myom, 2% Uterus 
infantilis, 10% Salpingitis, 20% Parametritis, 2% Prolapsus. 
Das ungewohnlich haufige Vorkommen der retroflexio uteri 
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ist den Kunstgriffen cler inlandischen Hebammen zur .Ver- 
hiitung der Schwangerschaft zuzuschreiben. 

Von 515 im Jahre 1893 zu Surabaya untersuchten.offent- 
lichen Frauen -erwiesen sich nur 2% als gesund; venerische 
Krankheiten hatten l'9<yo, Syphilis 10° b ; beides zugleich 69 ° 0 ! ! 
Gliicklicherweise treten die venerischen Krankheiten in In* 
dien nicht in der heftigen Form auf als in Europa, und 
auBerdem leistet der Bau der Eingeborenen besser Wider- 
stand. — > 

Die Mafiregeln zur Bekampfung der Prostitution gehen 
bis in die Zeiten der Compagnie zuriick. In den Statuten 
von Batavia von 1642 steht ein Verbot an alle Christen, 
Haushalterinnen zu halten bei Strafe einer BuBe von 100 
Realen fiir die exste, 200 fur die zweite und 300 fur die 
dritte Ubertretung, wahrend auch Strafen den Frauen an* 
gedroht warden, die ohne Erlaubnis auf der Reede lie- 
gende Schiffe besuchen. Es bestanden auch Verbote gegen 
das Zulassen von offentlichen Frauen in Herbergen und 
gegen das Offenhalten von nichtkonzessionierten Bordellen, 
Kneipen und Budiken („ongepermitteerde kitten, kroegen 
of kraampjes £ ‘), da diese die Sammelplatze der Prostituierten 
zu sein schienen. ( Encyclopaedia III, 342 ff.) 

Kehren wir nun zum Schlusse noch einmal in das alte 
Indien. zuriick, um noch eine ganz absonderliche Sorte von 
Prostituierten kennen zu lernen : das Giftmadchen, visakanya , 
oder die Giftfrau, visiingand. Die Inder — und nicht sie 
allein — glaubten, daB man durch gewohnheitsma Bigen 
GenuB eines bestimmten Giftes sich dermaBen impragnieren 
kdnne, daB die bioBe Beriihrung, ja schon das Anhauchen 
und Anblicken geniige, um den sofortigen Tod des Beriihr- 
ten herbeizufiihren. In dieser Uberzeugung benutzte man 
besonders schone Madchen, die von Kindesbeinen an mit 
Gift genahrt worden waren, als auB erst wirksame Liebes* 
geschenke, wenn es sich darum haudelte, etwa ein en feind- 
lichen Heerfiihrer und seine Mannen schnell zu vemichten: 
die Umarmung eines Giftmadchens war eben unfehlbar todt- 
Tich! In der Sanskritliteratur sind mehrere solche Falle er- 
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wahnt ; am bekarmtesteii ist daruntei* wohl die visakanya, 
die in idem Drama Mudraraksasa (deutsch von Fritze, 
Reclam) verwendet wird; allerdings hier ohne Erfolg. 

Die indischen Queilen sagen meines Wissens nichts iiber 
die Art, wie man den zu visakanyas bestimmten Madchen das 
Gift beibrachte. Aus Kazwinis Bericht ersehen wir aber, 
daB das Kraut eUbis , das angeblich nur in Indien gefunden 
wird und ein todliches Gift ist, dem neugeborenuen Kinde 
zunachst einige Zeit unter die Wiege gestreut, damn unter 
seine Bettpolster, dann unter seine Kleider gestreut wird. 
Endlich gibt man es in Milch zu trinken, bis es eben von 
dem heranwachsenden Madchen ohne Gefahr flir das eigene 
Leben gegessen wird. Dieses Gift nun ist nichts weiter als 
die Wurzel von Aconitum ferox, im Sanskrit visa genannt. 
Weiter es. auch iiber die Verbreitung des Glaubens an die 
Giftmadcheii, findet man bei Hertz, Die Sage vom Gift- 
madchen, Abhandl. d, Bayer. Akademie d. Wissensch., 
Miinchen 1897, p. 91 ff. 
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